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YOORREDE.

Geene reis , voorzeker, is, uit het oogpunt der godsdienst,
der welenschap en der kunst, zoo belangrijk , als eene reis
naar Rome. Bij uitzondering daartoe bevoorregt, schetst de
eeuwige Stad , die geheimzinnige schakel , welke de oude en
de nieuwe wereld aaneensluit, in hare monumenten de
grondirckken der gansche geschiedenis van 't menschelijk
geslacht, onder den dubbelen invloed des heidendoms en van
het Christendom. Gelijk in het uilspansel alle hemelligcha-
men naar de zon worden heengetrokken; gelijk op de aarde
alle rivieren naar den Oceaan uitloopen; zoo staan, in de
zoddelijke en in de menschelijke orde, alle gebeurtenissen
der oude en nieuwe wereld met Rome in verband. Voor de
toekomslige koningin des heidendoms zag men, gedurende
negen eeuwen, ontluiken en sterven de kleine gemeenebes.
ten van het Westen en de groote monarchién van het Qosten,
welke, na alle andere staten te hebben ingezwolgen, op
hare beurt zich moesten oplossen in het rijk , waarvan Rome
de hoofdstad was. Is er iets leerzaam , dan is het de be-

1




VOORREDE.

schouwing dier langdurige vorming vau de Stad der Voor-
zienigheid ; is er iels treffend, zoo moet dit wel het gezigt
wezen van de gedenkieckenen harer magt: de aanblik der
plaatsen, waar de veldheeren, de redenaars, de groote man-
nen, — sleunpilarcn en vestigers van haar rijk — geboren
werden; der slagvelden , waar, door meer of min schillerende
overwinningen op hare naburen, de dochter van Romulus
het voorspel gaf van de verovering der wereld. Vandaar de
diepe, onbeschrijfelijke indruk, dien het gezigt van het
heidensche Rome te weeg brengt; een indruk, als nooit door
den aanblik van Londen, Parijs of Pelershurg zal gemaakt
worden. Overal elders is eene ruine niels meer dan eene
ruine, ecn gedenkleeken van een bijzonder of nalionaal feit ;
ic Rome is elke ruine een monument van eerslen rang, een
twee duizendjarige geluige van eenedier gewigligste gebeur-
tenissen, welke de hoofddraden van het weefsel der geschie-
denis uilmaken.

Door de hand der Voorzienigheid geleid, bereikte Rome |
na zeven ecuwen van voorspoed, hel foppunt der stoffelijke
magt. Hel kan zeggen: de wereld ben ik. Doch daarmede
is zijne bestemming niel vervuld; een grooler roem wordt
het bereid , een uitgesivekter gebied voorbehouden : altijd
zal het heerschen, slechls zijn scepler zal verwisseld wor-
den. Hel Kruis zal de plaats des Adelaars innemen ; de
herderstaf den bundel der consuls, het zwaard des woords
de bijl des lictors vervangen. In de aankondiging van dat
nieuwe koningsehap, waarvan het noch de verhevenheid
noch de magl beseft, ziet Rome niets anders dan het laat-
dunkend aanzoek om afsland te doen van zijn troon. Rome
siddert, wapent zich, de worslelstrijd vangl aan: een reys-
achtige strijd , dic stroomen bloeds doet vloeijen, en drie
eeawen voortduurt. Hel slagveld bevindt zich overal : op
t Vatikaan, in het Coliseum, in den Cireus, op het Forum.
Geen gebouw, geene plek gronds, geen steen, die niet
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aan eene of andere episode uit den kampstrijd herinnert. Ein-
delijk wordt de overwinuing beslist : Jupiter daall af uit het
Capilolium ; Cesar (rekt zich paar Byzantium terug; de stad
van Nero wordt de stad van Petrus; en Rome, neérgebonsi
van den (roon des gewelds, Destijgt den troon der liefde,
om ., zoo na als véér den sirijd , te blijven het hoofd
der wereld, het hart, -waaruit het leven zich versprei-
den, de schillerende ster, waar rond het heelal zich bewe-
gen zal.

De reiziger staat verbaasd en ontroerd, als zijne blikken
weiden over de plaatsen, en rusten op de gedenkteekenen,
welke geluigen waren van die daadzaak , de wonderbare ont-
knooping eens drama’s van vier duizend jaren, namelijk,
Rome's vervanging door Rome in het eeuwig rijksgebied der
wereld. De ziel verheft zich, de welenschap komt Lol besef,
en, wal haar ontbrak, wordt aanpevold, — °t geloof slaat
onuitroeibare wortels; men vereert, men bemint, men bidt;
wanl allerwege ziet men klaarblijkelijk het geheim der Voor-
zienigheid in het bestier der eeuwen , en last en voelt men
het grootste der wonderen, waarvan te Rome de hewijzen even
talrijk , even tastbaar zijn, als de monumenlen en ruinen.

Als moederstad der godsdienst, is Rome tevens de zetel
der wetenschap. De hoofdsteden van Europa waren nog
niel geboren, toen de stad der Hoogepriesters door verstands-
onlwikkeling en beschaving reeds heerschie. Antiochié ,
Athene, Alexandrié, de groole oudsteden van het OQosten
zonken terug in de duisternis der barbaarsehheid. Kon-
stantinopel zelf verspreidde sleehls cen twijfelachtlig lichi:
terwijl Rome, met vaste hand , de helderlichtende fakkel
der welenschap, ontstoken op het ouler des geloofs, hoven
de wereld hield opgeheven. Zijne boekverzamelingen waren
de archicven, cn zijne leeraars de orakels der beschaafde
wereld; zijue Hoogepriesters de koningen der wijsheid en
welsprekendheid; zijne wetten de grondslag der wetgeving,
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en zijne hiérarchie het ecorspronkelijk voorbeeld der maal-
schappelijke organisatie van het Westen. [n de middel-
ceuwen zaait Rome de universileiten in Spanje, Frank-
rijk, Engeland en Duitschland, gelijk God-zelf de sterren
strooit in 'L firmament; zijn geesl bezielt die groole ligeha-
men, voorkomt daarvan de afwijkingen, en doel, door zijn
magtigen invloed , ze allen zamen werken lot de alge-
meene harmonie en tot den geregelden vooruitgang der
verlichting.

Aan deze wetenschappelijke zending , welke het voortdurend
op eene roemvolle wijze blijft vervullen, paart Rome eene
andere : de kunst wordt hare dochter en voedsterling. Het
zij deze hare bladzijden, vol natuurlijke bevalligheid, schrijft
in de kerken van Ombrié; of in de mozaicken van Ravenna
en der byzantijosche hoofdkerken de maglige podzij van het
christelijk symbolisme weder voortbrengt; overal wordt zij
er door aangemoedigd. Mel eenc even bekwame als edel-
moedige hand, poogt Rome de kunst te handhaven in de
waardigheid, welke haar van nature en pligtmatig toekomt,
als de priesteresse en medehelpster van 't goddelijk Woord
in het onderwijzings- en heiligingswerk der wereld. Dat
Rome slaagde, en nog het brandpunt der kuusten is, blijkt
niel alleen uit de onvergelijkelijke meesterstukken , die
zijn roem uilmaken , maar ook wil de traditionele ver-
pligting , epgelegd aan alle kunslenaren, om er hun kunsi-
vermogen door zijn geest te bezielen, en het regels en
modellen te komen vragen: eenc kinderlijke hulde, door
't mensehelijk vernuft gebragt aan de stad, die de moeder
der wijsheid mag hecten, omdal zij is de koningin des ge-
loofs, dat wil zeggen de groolste en heiligsle stad, die
outt bestond.

Dit is, meenen wij, hel ware gezigispunt, waaruit de
ecuwige Stad moet beschouwd worden, zoodaniy de geest,
die bij eene reis naar Rome ten spoorslag behoort te strekken.
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Dus begrepen het ook, van den beginne af aan, de chris-
ten-volken van het Oosten en Westen. Gedurende eene lange
reeks van eeuwen, was een reis naar Rome cene bedevaart.
Overluigd van haren hoogen en heilzamen invloed op den
katholieken geest, moedigden de pausen die zooveel moge-
lijk aan, en de gelofte, om ze te volbrengen, helzij door
een monarch of een eenvoudig weloovige gedaan, behoort
tot dezulke. waarvan zij zich uitsluitend de dispensalie voor-
behielden, cn nog voorbehouden. Hoe zeer zijn de tijden ver-
anderd! Sedert het ongeloof in den boezem van het oude
Europa zijne verwoestingen aanrigt, is eenc reis naar Rome
voor de meesten slechis een wereldsche, veelal nuttelooze,
somwijlen zelfs gevaarlijke speeltogt. Geheel en al, of liever
enkel en alleen vervald met de heidensche herinneringen
hunner opvoeding, geleid door Gidsen, voor reizigers van
elke geloofsbelijdenis bestemd , en waarvan de verwaarloo-
zing van 't podsdienstiz oogpunt wel het minste gebrek is,
hebben zij slechts het kunstmatig of heidensch aanzien der
monumenten en de zuiver menschelijke zijde van Rome's
wonderen opgemerkt. Hiernit volgt, dat het christelnk
liglié een nog ie ontdekken land is; en dat, ter be-
schaming onzer tijden, de katholick maar al te dikwerf
de reis naar de heilige Stad doet, met minder godsdienstig
gevoel, dan de mahomedaan zijne bedevaart naar Mekka
volbrengt,

Is het nu in’talgemeen een heilige pligt, aan deze hoogst
belangrijke reis het godsdienslig karakter le hergeven, dat
zij nooit had moeten verliezen, de legenwoordige omstandig-
heden maken dezen pligt nog meer gebiedend en dringend,
Van den cenen kant leggen de regeringen het er op loe,
om los le maken en, als men het durfde, te verbreken
de heilrijke banden, welke de nationale kerken aan hare
moeder vasthouden, leneinde ze lot dienaressen van het
wereldlijk gezag le verlagen ; anderzijds brengt de antichris-
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telijke peest, die tegenwoordig heerschende is, telken mor-
gen in de dagbladen, in romans en reisheschrijvingen cene
menigle leugenachlige, valsche verhalen voort, waarvan
het doel is, Rome, zijne handelingen, wetlen, zeden en
magt in eco hatelijk licht te stellen, aan spot en verachling
prijs te geven. Nogtans, men vergete hel niet: meer dan
ooit heeft Rome aanspraak op cerbied en liefde; want meer
dan ooit is Rome onze eenige sleun, de stenn des geloofs,
der vrijheid, der ware beschaving van Europa en der wereld.
Moel men er nog bijvoegen, dat de spoorwegen, de stoom-
hooten, de behoefte aan beweging, welke onzen tijd ken-
merkt, dagelijks de reis npaar Rome vergemakkelijken en
doen tocnemen? Moet men, eindelijk , hevinneren, dat, nog
binoen drie jaren tijds, de opening van het groot Jubilé bij
duizendlallen de pelgrims langs alle wegen naar de heilige
Stad zal doen heensiroomen? Al deze beweegredenen te
zamen genomen, toonen genoegzaam aan, van hoeveel belang
het is voor de godsdienst en de maatschappij, dat nood-
loltige vooroordeclen plaats maken voor grondige kennis,
beuzelachtige en kleingeestige voorstellingen voor verhevener
denkbeelden en waardiger beoordeeling.

Men ziet gereedelijk in, dat cen werk, een waarlijk gods-
dienstige en welenschappelijke Gids, een der besle middelen
zou zijn, om dit doel te bereiken. Zoo dacht ook de groote
paus , wiens nog versch verlies door de Kerk betreurd wordt:
Gregorius XVL. gaf meermalen uitdrukkelijk zijn verlangen
te kennen, dat er ecn werk van dien aard het licht mogt
zien. Heeft de schrijver van het Drievoudig Rome deze
heilige en edele taak vervuld? Op zooveel laat hij zich niet
voorstaan: hij heeft een boek vervaardigd, teneinde het
denkbecld - te geven, om een beter op te stellen. Ziehier,
overigens, het door hem gevolgde plan.

Na het westelijk gedeelte van Italié bezocht te hebben,
komt hij tc Rome. aan; dddr wordt eene drievoudige reis vol-
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bragt. Aanvapkelijk wordt het Aeidenseh Rome naauwkeurig
beschouwd in zijne gedenkteckenen , gebruiken, zeden, kun-
sten, feesten, godsdienst en wetlen: de Stad van Romulus
€n van Nero treedl levend en bezield weder te voorschijn.
Teneinde dit onderzoek belangrijker en gemakkelijker te
Maken, geven wij eene verklarende lijst der voornaamste
Sigles 1), zo0 als die in de opschriften voorkomen, met
behulp waarvan de monumenten eene voor ieder verstaanbare
laal spreken. Wel onderwezen lieden, die Italié bezocht heh-
ben, zullen het nut van een dusdanigen arbeid beseffen, dien
men in geen’ enkelen Gids aantrefl,

Hel christelyjk Rome is hel voorwerp eener tweede reis.
Na de gebeurtenissen der ongewijde geschiedenis verhaald te
hebben, waarvan zij geluigen waren,, worden de moninenten,
renbanen, forum's, amphitheaters, de zeven heuvelen op nieuw
onderyraagd. Den tweehoofdigen, dubbelstemmigen Janus
gelijk, verhalen zij alsdan de christelijke gebeurtenissen, die
aan hun bestaan zich vastknoopen. Zoo spreiden het heidensch
en het christelijk Rome wederkeerig over elkander hun licht ;
nict één gedeelle der schilderij blijft in de schaduw, en de
Ceuwige Slad, de oudste dochter der Voorzienigheid , schittert
overal onder hare dubbele kroon, als koningin der kracht en
als koningin der liefde. De kerken en basilicken, met hare
eerwaardige overleveringen, met hare evenzeer afwisselende
als menigvuldige kunstschatten, met haren rijkdom van
relikwign en hare schaar van marlelaren, die elk heiligdom
le Rome tot een hemel op aarde maken; al die zoo hart-
verheffende voorwerpen van godsvrucht en poézij, die nogtans
aun hel meerendeel der reizigers zoo geheel onbelkend zijn,
worden hezochi en verklaard uit het oogpunt der welen-
schap, der kunst en van %t geloof.

1) Enkele letters ter aanduiding van geheele woorden.
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Hetzelfde beeft plaats ten aanzien der museum’s en gale-
rijen, als ook met betrekking tot de gelruiken van het room-
sche Hof en de groote plegtigheden der goede week.

Maar de ware roem van 't christelijke Rome is niet die,
welke in de oogen van den wereldsgezinden beschouwer blinkt;
men moel dien zocken in de werken dier Kerk, welke de
moeder, de meesleresse en het voorbeeld is van alle andere.
Nergens vindt men cen moederlijker, vollediger, ouder stel-
sel van liefdadigheid; nergens werken van godsvrucht, waarin
beter de wezenlijke geest van het Katholicisme doorstraal.
Maar Rome, tevreden met het goede te doen, houdt er geene
dagbladen op na, om dat wereldkundig te maken; en het
godsdienslig tafercel zijuer liefdegestichten entbreckt nog in
de Gidsen van Italié : MHet Drievoudig Rome schetst
daarvan de hoofdtrekken.

Tot dusverre heeft de reiziger de grenzen der Stad niet
overschreden. Maar builen Rome, en vooral in de ingewanden
der aarde , bevinden zich andere wonderen, welke men niet
in de vergetelheid laten mag. De beroemde plaatsen van
't aloude Latium, de villa's, de romeinsche wegen, onder-
scheidene basilicken en, inzonderheid, de onslerfelijke Kata-
komber worden het voorwerp eener nieuwe reize. Afgedaald
in het onderaardsche Rome, slellen wij onze nasporingen
te werk nopens den oorsprong, de beslemming, de graf-
steden, kapellen, slraten, pleinen en bewoners van deze
proote stad der marlelaren. Wij stellen ons voor, aan de
onverschilligheid der fransche schrijvers, die er niet van ge-
wagen , of alleen van spreken als oudheidkundigen, deze te
doen kenmen in haar drieledig verband met de geschiedenis,
de kunst en de godsdienst. Meer nog dan het overige, biedt
dit gedeelte der reis, helwelk een geheel boekdeel uitmaakt,
al het belangrijke der nieuwheid aan.

Zoo ver wal Rome aangaal.
Na de eeuwige Stad, worden Napels, Campanié, Ombrié,




VOORREDE. Xt

de Marken, Lombasrdije en Piémont heurlelings bezoclt.
Trouwens Halié deelt, hoewel dan ook in minderen graad,
in de grootheid, aan ‘s werelds kouninginne door de Voorzie-
nigheid geschonken. Van den begione af, was het de schit-
terendste  wachler van het onmetelijk gesternie, dat alle
andere in zijne baan wedevoerl. Hieruit volgt, dat Ttaliés
monumenten, beroemde mannen, apostelen, martclaven,
slagvelden, in de oogen des reizigers zich grootscher vaordoen,
dan de gedenkteekenen en de mannen der andere natién., Uit
dit oogpunt is het hier opgeval, zoodal de wijze van be-

handeling

o

bij het onderzoek en de bheschouwing van Rome
in achl genomen, overal dezelfde blijft, De heidensche en
christelijke oorsprong van elke stad, hare groole wannen,
wartelaren , ruinen, kunstzewroehien, en vooral de gestichlen
van liefdadigheid, zoo (reffend en veelvuldig in Ialié, ma-
ken het panorama wuit, dat voor den aanschouwer wordt
ontrold,

Zoodaniy is, wat den geest en hel voorwerp belreft, het
nicuwe werk , dat wij hel publiek aanbieden. Vergissen wij
ons niel, dan gelijkt het weinig op eene herhaling van 't geen
in onze dagen over llalié is gezegd; dil is het eenige oor-
deel , dal wij er over mogen uilbrengen.

Wal den vorm aangaat, moet eepe reisheschrijving uit
geene hoog-erostige verzameling van wijsgeerige verhandelin-
men, noch uit cene meer of min eentoonige reeks van aard-
rijkskundige beschrijvingen of vrome overdenkingen bestaan:
het is eea verhaal: de sehrijver vertelt , beschrijft, dag op dag ,
hetgeen hij ziet, verncemt en ondervindt. Wel verre van de
aandachl le vermoeijen , schijot deze eenvoudige en afwisse-
lende manier ons loe, haar op le wekken en te onderhouden,
en dil des te meer, daar de beide plans, of I‘lu”e{;l‘oudeu,
van Rome de daadzaken zigtbaar voorstellen, door den lezer
de voornaamste plaalsen en monumenten, waarvan hij hoort
spreken, onder de oogen le brengen.

Drievoudig Mume, — I. Deel, Q
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Wij eindigen met de bede van den heiligen Augustinus,
welke wij duizend maal meer reden hebben om te herhalen
dan de heilige leeraar: « Indien gij onder het lezen onnaauw-
keurigheden en misvattingen, zelfs in menigte, aantrefl, zoo
vergeef aan de taal ter gunste van het onderwerp: si quid
incondile atque inculte dictum legeris, vel si tolum ila
edse perspexeris, doctrinae da operam , linguae veniam
(Epist. 205, ad Consent.). »
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Pen 2. November.

Verirek van Nevers. — Reiswijzer. — Villars, — Saint-Parize, —
Saint-Pierre-le-Moutier. — Anekdole.

Omstrecks twee uor naden middag, hield de groote post-
wagen van Parijs op Lyon te Nevers stil. Zij nam er drie
reizigers op, dic naar Italié vertrokken, zijnde de heeren
H. de Ch..., F. de Ch... en ik. Mijue jeugdige reisgenooten
wiplen vrolijk in het rijtuig, waarin ik op mijne beurt
plaats neem; en terwijl de klappende zweep des postiljons onze
vijf harddravers den kop doet opsteken, zel zich het logge
voeriuig in beweging. Van uit het portier zenden wij onzen
vrienden een laalsten afscheidsgroet toe, met de belofte van
binnen eene maand tijds te Rome te zullen zijn. Onze zak-
horologies wezen twinlig minulen voor drieén: ik sta er op,
dit tijdstip naauwkeurig te onthouden; men zal later weten
waarom.

Indien gij ooit in het geval zijt geweest, om eene verre reis
te ondernemen, dan zult gij toestemmen, dat het oogenblik
van vertrek iels plegligs en aandoenlijks heeft, dat het hart
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beklemt. Hoe komt dit? dat weet ik niel , maar wel, datl,
bij de cerste beweging der diligence, die achlervolgens door
nog twintig andere afgewisseld zou worden, waarvan de
laatste ons aan de ocoslelijke grens van Ilalié moest afzellen;
dat, bij den aanblik dier snel voorbij vliedende huizen, stra-
ten en pleinen, welke wij welligl nimmer zouden wederzien;
dat, bij de herinnering aan zoo vele dierbure personen, wier
bekommeringen en wenschen ons begeleidden, onze harlen
geenszins vrij van onlroering waren. De dag-zelf, waarop wij
verirokken, — een dag van Ireurige gedachlen, — de verdorde
bladeren, welke de wind op den weg ronddwarrelend deed
voorlstuiven , de denkbeeldige voorspiegeling der gevaren ,
waaraan een reiziger kan bloolgesield zijn, dit alles bragt
ons in eene sombere slemming, welke zich in een lang-
durig stilzwijgen openbaarde. Om ons daarvan te bevrijden ,
was er niels minder noodiz, dan de ernstige gedachte aan
het wezenlijk genot, hetwelk wij ons gedurende onze reis
beloofden, gevoegd @ bij de hoop op eene gelukkige lerug-
komst, Rome en llalié vertoonden zich aan opze blikken met
al het betooverende van hunnen naam en de magl hunner
herinneringen.

Rome! Italié! wat al schoons en groots, inderdaad, in deze
twee woorden! Voor den eenvoudigen reiziger is Halié het
land van den schoonen hemel en der bekoorlijke landschappen ;
voor den wijspeer en letlerkundige het tooneel der grootsle
sebeurtenissen, die in de gesehiedenis der oude wereld staan
opgeteekend. Didr hebben geleefd , gesproken, geschreven, hun
rol gespeeld en de sporen hunner loopbaan nagelalen de meeste
vermaarde mannen, in wier midden wij onze lange kinder-
jaren doorbragten. Voor den kunstenaar is ltalié het vaderland
der kunsten, en Rome eene uitgestrekle galerij; voor den
navorscher der oudheid is het een museum, waar, in sleen,
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in marmer en brons geschreven, de gansche gewijde en
ongewijde geschiedenis bewaard wordt. Voor den christen,
voor den priester inzonderheid , is Ialié het gelukkige strand,
waarin het schip der Kerk zijn onsterfelijk anker heeft vast-
gehecht; en Rome het middelpunt des geloofs, waarvan hij
het geluk heeft, een kind of bedienaar le zijn.

Onder zoovele titels was er één voldoende, om cene reis
door Ttalié tot het voorwerp van ons geliefkoosd droombeeld
e maken. Tat droombeeld begon zich te verwezenlijken ;
maar desniellemin peilden wij onze gedachten mel de on-
rust van iemand, die oolwaakt, en vroegen ons-zelven af:
« Is het wel waar, dat wij naar Rome paan...? » Ja,
Rome, moeder en meesteresse aller kerken, stad der Voor-
zienigheid , beurtelings het voorwerp van den schrik en der
liefde des heelals, geheimzinnize schakel, welke de beide
werelden aaneenhecht, eeuwige koniugio der nalién, thans
de vreedzame woning des algemeenen vaders van het aroole
katholieke huisgezin, na de woelige hoofdstad te zijn geweest
der dwingelanden van 't menschelijk geslacht, wij zullen u
weldra zien, wiet slechts met bet oog der ongewijde welen-
schap, maar ook met het oog des geloofs, Gewijde grond,
dien zoo vele heiligen en marlelaars, volgelinren van Petrus
en Pauius, met hunne voeten betreden, mel hun zweetl he-
vochligd,, mel hun bloed gedrenkt hebben, g1j zult weldra
de indrukselen ook onzer schreden ontvangen, Niet lang meer,
en wij zullen de eerwaardige pelaatstrekken beschouwen van
hem. dien zoovele anderen , minder gelukkig dao wij, wen-
schen te zien, en dien zij cchter nooil zien zullen. Tet zal
ous vergund zijn, ons geloof le verlevendigen op het graf
der apostelen, bij de katakomben onzer voorvaders - daarna
zullen wij in bet midden onzer vrienden lerugkeeren , om bij
onze herinneringen le leven,

€]
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Deze hoop op onze terugkomst, de streelendste hoop voor
het hart des reizigers, wilden wij terstond versterken. Naau-
welijks waren wij de groote brug overgereden, welke de
Loire tusschen ons en de stad liel, of ik pam ecen middel te
baat, waarvan hel gebruik, even aangenaam als gemakkelijk ,
onfeilbaar vertrouwen inboezemt, Men wete, dal de Kerk,
in hare moederlijke bezorgdheid een reiswijzer (ilénerarium)
ten gebruike der reizenden heeft vervaardigd: een onnavolg-
buar gebed, waarin alle behoeflen der pelgrims voorzien ziju.
De Kerk stelt ze afzonderlijk haren goddelijken Bruidegom
voor, en smeekl hem, gedurende de reis le waken over het
kind hunner gemeenschappelijke licfde. Zij herinnert hem,
dat hij ook pelgrim was in het tranendal, maar dat hij
cen’ voorlooper had, om hem den weg fe bereiden ;
herhaalt hem ziyne, in hel cude verbond lewezene goe-
dertierenheid jegens de reizenden : én den wonderbaren
dovrtogt van Israél door de Roode Zee, én de bevryyding
van dbrahkam uil ket land der Chaldedrs, maar vooral ook
de reis van den jongen Tobias onder het geleide van den
aartsengel Raphaél. Bij de herinnering aan zoovele won-
deren van agt en van liefde, ontsluit zich het hart voor
het volledigst vertrouwen, en men begint le zeggen: wat
heb ik dan toch te vreezen? Hij, aan wien de geheele aarde
toechehoort, en wien alle clemenlen gehoorzamen, waakt
over mij, als over den appel zijner cogen. Mel mij reizen én
mijo beschermengel €n die mijuer reisgenooten; voorts zijn
langs den panschen weg gesteld de beschermgeesten der
plaatsen, welke ik doortrek. Zij hebben last van mijnen he-
melschen Vader, om zorg voor mij te dragen; en, ik ben er
zeker van, zij zullen hun pligt mel meer naauwgezetheid en
welwillendheid vervullen, dan de civiele en militaire autoritei-
ten, die door mijne reispas worden uitgenoedigd , om mij hulp
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en bijstand te verlecnen. Wees gezegend, heilige godsdienst,
die hemel en aarde aan onze belangen verbindt: uw kind is,
waar het zich ook bevindt, nooit alleen,

Terwijl ik mij aan deze gedachlen overgaf, snelden wij
onophoudelijk voort, bijoa zonder dat ik het gewaar werd.
Reeds waren wij de befaamde Hut voorbij, waarinde godde-
looze Foucher, door eene schendige mavolging onzer hooge
geheimen, op éénen dag, in naam der naluur, drie honderd
republikeinschgezinde huwelijks-paren inzegende. De berg
der Brignons met zijn berucht bosch; Magny mel zijoe
herinneringen aan Karel den Kalen en aan den heiligen priester
Vincentius waren verdwenen. Ter regler zijde ontwaarden wij,
van achter een gordijn van populieren, hel oude kasteel
Fillars, welks breede grachten aan meer dan een’ ridder
mel ijzeren handschoen tot graf verstrekten. Links lielen wij
achler ons Saini-Parize met deszelfs romaansche onderaard-
sche kerk, het onoplosbaar raadsel der oudheidkundigen. De
avond was reeds gevallen, toen wij te Seint-Pierre-le-
Moutier aankwamen,

Als twee lichlende verhevelingen schijnen twee groole
gedaanten te zweven boven deze kleine stad, wier naam aan
de geschiedenis niet vreemd bleef. De eersle is die van den
eerwaardigen zoon des heiligen Benedictus, die, in de middel-
eeuwen , zijn pelgrimsstaf in dit eenzaam oord kwam planien.
Rondom het klooster is de stad opzerezen: gelijk overal
elders werd ook hier de beschaving door de godsdienst vooraf-
geguan. De tweede gedaante, die, met de eersle vereenigd,
waardig zou zijn om door een bekwaam penseel geschetst te
worden , is die der wonderbare Maagd van Orleans: Saint-
Pierre-le-Moutier was het tooueel harer schillerende dapper-
heid, Als men de ruimte, eertijds door zijne grachlen ingeno-
men , overschrijdl, meent men de zachle welluidende stem der
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jeugdige heldin te hooren, terwijl zij haren sirijders toe-
roept: « Voort! aan de rijshundels en aan de horden, om
een brug te maken! » « die dadelijk werd gelegd » dus
gaat de ridder d'Aulon, die daarbij tegenwoordig was, voort,
en waarover hij, hier als getuige van het gebeurde optre-
dende, geheel verbaasd stond; want oogenblikkelijk daarna
werd gezegde stad slormenderband ingenomen, zonder dat
de aanvallers veel tegenweer ontmoetten; en 'L scheen hem,
zegt hij, gelijk hij hier verklaart, dat de daden der voor-
noemde Maagd eer goddelijk en wonderbaar waren, dan op
andere wijze verrigt, en dat het voor een zoo jeugdig meisje
onmogelijk was, zulke feiten te doen, zonder den wil en het
bestier van onzen Heer 1). »

De inname van Sainl-Pierre-le-Mouticr was eene der laatste
krijgsverriglingen van Jeanne d'Arc. Het volgende jaar boetle
de bevrijdster van Frankrijk haren roem op den brandstapel
door de hand der Engelschen in vlam gezel.

Sints vijf uren bevonden wij ons in den wagen ; tijd genocg,
om ellander” ¢p te nemen, mel de cogzen le ondervragen en
te leeren kennen. 't Gezelschap scheen onderling met elkander
tevreden; er heerschie bhovendien eene pleglige kalmte in de
natuury de stilte van den nachl werd naanwelijks afgebroken
door hetl dof gedruisch der logge dilizence , die Tangzaam
hare dicpe sporen in den modderigen weg van het Bour-
bonnesche drukte: 't was het uuor der vertelsels in het hoekje
van den haard gedurende de herfst-avonden , en men begon te
praten. Loffelijker gewoonte, sprong het gesprek van het eene
onderwerp op het andere over. Beurtelings ziorijk, verstrooid,
ernslig en vrolijk, viel het eindelijk op de opvoeding, en

a9

1) Déposition de Jean d’Aulan, chevalier, conseiller du roy el sé-
néchal de Beancaire, faite & Lyon le vingt-huititme jour de mai mil
quatre cent cinquante-six.
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nam hel eene half Iuslige, half ernstige wending, waarin
het eene geruime poos voortliep. De moederlijke en de va-
derlijke opvoeding , hel collegie, de kostschool, de hoeda-
nigheden en gebreken. de onschuld en het geluk van den
kinderlijken leefiijd, alles werd besproken, en aangenaam
loegelicht met aanmerkingen en anekdolen. Het zij mij ver-
gund, eene van deze laatsle mede le deelen.

Achter in het rijluig zat een chirurgijn-majoor, die onder
zijne grijzende baren nog al de levendigheid der jeugd had
bewaard; voorts was hij zeer aangenaam in 't gezelschap en
in hel pralen heel bevalliz. « De kinderen. zeide hij, leg-
gen somtijds cenc voorbeeldelooze naivileit aan den - dag,
Eenige jaren geleden, bevond zich eene mijner dochiers,
Marie genaamd , dic toen zeven jaren oud was, ernslig on-
gesleld; ik oordeelde haar cen trekpleisier te moeten leggen ,
maar de zwarigheid lag in de wijze, hoe haar daarmede
genoegen te doen nemen. Lang zochl ik paar een krijgslist,
toen eensklaps ecen gelukkig denkbeeld mij in den geest
school: ik riep Marie met hare zuster Mathilde, die ander-
balf jaar ouder was, en zeide haar, op ernsligen toon: « Wie
van u beiden het best oppast, krijgt dezen avond van mij een
trekpleister. — Dat zal 4% doen, lieve papa, dat zal ¢4
doen, antwoordden zij beiden, mij om den hals vallende. »
Ik ging heen; hare moeder kwam binnen, en zij liepen
haar te gemoet, zeggende: « Mama, mama, wal een geluk !
als wij goed oppassen, heeft papa beloofd, ons dezen avond
een lrekpleister te geven. » De dag ging voorhij onder
voortdurende inspanning , om zich goed te houden. Van tijd
tol tijd hoorde ik ze fluisterend elkander vragen: « Hebt
gij ooit een Uekpleister gezien? » Op hel onlkennend ant-
woord harer zuster, komt Marie bij mij hare nieuwsgie-

righeid bevredigen: « Papa, ecn trekpleister, hoe ziet er die
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uit? Wordt die gegeten? — Neen, lief kind, een frekpleister
wordt op den arm geplaatst. » Zij gaat mijn antwoord aan
Mathilde overbrengen, en begint haren arm te bezien, om
zich bij voorraad le verheugen in het fraaije uitwerksel, dat
het geheimzinnig sieraad zal te weeg brengen.

Eindelijk wordt het avond, en ik verklaar, dat Marie het
best heeft opgepast, Bij dit woord springt zij op van vreugde,
en komt mij ombelzen. Mathilde smelt in tranen, — «Schrei
niet, zusje lief, zeide haar Marie; als wij morgen weér goed
oppassen, zal papa u ook een Irekpleister geven.

— Op welken arm, vroeg mijne gelukkige zieke, komt
de trekpleisier? — Op den regter. Tersiond ontbloot zij
haren arm tot aan den schouder, — « Maar, zeg ik haar, men
moet hem fe bed ontvangen! » zij loopt er heen: Ik leg
haar den trekpleister; Marie beschouwt dien, bedankt, om-
armt mij, en slaapl in, gelukkig als eene koningin.

Helaas! haar geluk, even als dat van zoovele koninginnoen,
was slechls van korten duur. Het was nog geen dag, toen
zij reeds op droevigen 1loon hare zuster riep, zeggende:
« Mathilde, Mathilde, wilt gij mijn trekpleister hebben? —
Ja wel; leen hem mij maar voor een oogenblikje. » 1k hoor
het, snel loe, en moest door mijn gezag de vergunning
helelten. Toen snikte Mathilde: « Men geeft altijd alles aan
Marie, en ik krijg nooit iels, »

Den 3. November,

Moulins. — De kerk van het collegic. — Herinneringen. — Eene
reis met de diligence en het menschelijk leven., — De yoor-
uitgang. -— Roanne. — Tarare. — Lyon.

Een heerlijk weder, zoo zacht als in de lente, had ons
sedert ons verirek begunstigd; maar in de natuurlijke, zoo-



MOULINS. 9

wel als in de zedelijke orde, volgt de cene dag den ande-
ren, zonder elkaér te gelijken. Het sloeg middernachty dikke
wolken bedekten den hemel, en een twijfelachtig maanlicht
bescheen onzen snellen doortogt door Moulins, de stad met
200 lagchende wandeldreven. Het speet ons, niet nog eens
de kerk van het collegie, eertijds der Visitalie, te kunnen
bezoeken. Belangwekkend om hare kunstschatlen, is zij
zulks nog meer door hare herinneringen. Zoo lang er een
sleen van zal staan, zal zij de beroemde en gezegende na-
inen van lwee buitengewone vrouwen, het toonbeeld van haar
geslacht en de luister harer eeuw, in aandenken bewaren.
Het is in de schaduw van dit heiligdom, dat geruimen tijd
geleefd, — op die marmeren vloersteenen, dat hare tranen
gestorl, hare gebeden opgezonden hebben Jeanne-Francoise
Fremiol, barones de Chantal; en na haar de edele en
ongelukkige Marie-Félice des Ursins, hertogin van Monlmo-
rency. De cerste, eene waardige dochter van den heiligen
Franciscus van Sales, stichlte, gezamelijk met hem, de
luisterrijke orde der Visitatie; de tweede, schier op de trappen
des troons geboren, wist in de veriroostingen der hoogsle
godsvrucht het geheim te vinden van rustig en gelaten te
leven na den vreeslijken slag, die, door haren echigenoot
op 't schavot het hoofd te doen verliezen, voor altijd hare
hoop den bodem ingeslagen, en haar hart verbrijzeld had.

Met het aanbreken van den dag openden wij de portieren
om den adem, die bet rijtuig vervulde, uit te lalen; een
digle nevel verduisterde den gezigleinder; de koude was
scherp, de weg eenzaam en eentoonig : alles werkte zamen,
om ernslige denkbeelden in den geest op le wekken. Mijne
aandacht werd geboeid door de treffende overeenkomst van
't menschelijk leven met eene reis in diligence.

In de diligence vangt gij uwe reis aan met reizigers, van
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welke sommigen u bevallen, anderen mishagen; eenigen
verlaten u vroeger, eenigen later; vrienden of vijanden, men
moet van allen scheiden. De ledige plaatsen worden spoedig
weder vervuld; de eerste gezigten worden door andere ver-
vangen: 'L geeft nicuwe kennissen, nieawen afkeer, nieuwe
vermaken, nieuwe denkbeelden, eene nieuwe wereld. De
verirekkenden zijn weldra vergeten. Zoo gaat het ook in
't menschelijk leven.

In de diligence wordt de ekwipaadje ook verdeeld in ver-
schillende plaatsen; gij-zelf neemt dikwijls de eene na de
andere in: plaatsen boven op, hel nest van den student op
vacantie, en van deu soldaat met groot verlof, waar gij sigaar-
damp inademt, waar gij bibberl, als het koud is, waar gjj
nat word(, als het regent; plaatsen in de coupé, cen kabi-
net der groole wereld, waar gij in 'l verschiel den disselboom
van den wagen en den voorsfeven der paarden ziet; plaatsen
van den middelbal , salon van koophandel, bij warme dagen,
om le slikken , waar men beurtelings over de verlegenwoor-
diging, den schouwhurg , de gothiek, over spoorwegen , wijn,
flenel en beelwortelen praat; plaatsen van den achlerbak,
verblijf van den gemeenen man, waar men u, zonder prijs-
verhbooging , het vermask verzekerl van in slofwolken verstikl
en voorldurend bezig gehouden te worden door een zelden
welriekend gezelschap van zogende kinders mel hunne minnen,
van duivenmelkers met allerlei vogelgesnaler , en van ambachts-
volk geurend op verschillende wijs. Van al deze plaatsen deugt
nog de heste nict: overal voelt men schokken en vermoeijenis,
Even zoo in het menschelijk leven. Wie vindL zich wel geplaatst?
Wie kan in onzen lijd zich verzekerd houden, van niet beurte-
lings op alle plaatsen in of boven op het maatschappelijk voer-
tuig te zullen moeten zilten? Hoevelen bevinden er zich in de
coupé , die eertijds in den achterbak zalen , en vice versq ?
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Met de diligence reist ieder voor een bijzonder belang : deze
voor den handel, gene om zich te vermaken, een derde te
zijner onderrigling , een vierde voor de gezondheid , een ander
om van plaats te verwisselen. Zoo ook in't menschelijk leven.
Helaas! ja, in dezereis, wier doel voor allen hetzelfde wezen
Moest, gaan alle reizigers op verschillende docleinden af.

Met de diligence reist men snel; vergeefs wenscht gij
Somwijlen haren gang te matigen. Bij elke rustplaats herhaalt
de barsche stem des conducteurs: voorwaarts, opgestapt!
en de zweepslagen van den postiljon geven aan de onverbid-
delijke order gevolg. Hetzelfde geldt in 't menschelijk leven,
Hoe zeer gij "t moogl wenschen, het wordt u geweigerd ,
een oogenblik 1e poozen; de gebiedende stem des tijds roept
onophoudelijk : voorwaarts , veorwaarls! en men moet zijn weg
vervolgen,

De reis met de diligence is kort: zij duurt enkele uren,
enkele dagen, zelden eenige weken of eenige maanden, 't Is
even zoo gesteld met het menschelijk leven : zelfs het langste
is slechts een droom.

De reis met de diligence is bedrieglijk: het land, de
buomeu, huizen, bergen , menschen, de hemel, waarvan gij
slechis cen punt aanschouwt, wat doen ze anders dan ver-
schijuen en verdwijnen ? Gij meent, dat alles vliedt, en gij-
zelf zijt de vliedende. Even zoo in 't menschelijk leven; wij
meenen, dat alles rondom ons verandert, en wij-zelven zijn
hel, die veranderen.

Met de diligence reizende , treft gij van tijd tot tijd loge-
menlen aan, sommige goed, andere middelmatiz, enkele
slecht; gij zel er den voet maar even in; aij geniet in der
haast de hulp van bedienden, maakt gebruik van meuabels en
vertrekken , die u niet toebehooren. Alweder zoo in 't men-

schelijk leven: de hut van den arme, het huis van den rijke,
Drievoudig Reme. — I, Deel. 3
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het paleis des konings, 't zijn al te maal slechts tijdelijke
verblijfplaatsen, waarin men een nacht slaapl: ’s anderen daags
moct men vertrekken.

Eindelijk , als een laatst punt van overeenstemming, zebeurt
hel niet zelden, dat u in de diligence ongelukken overkomen.
Wic weel nicl, dat zelfs op de aangenaamste reizen onver-
wachte zwarigheden en misrekeningen eene breede plaats be-
slaan? Dus ook, en allijd zoo in het menschelijk leven.

La Palisse brak den draad mijoer bespiegelingen af;
deze plaats bragt ons den sire de la Palisse en het bekende
volkslied te binnen. Wie zou, bij de herinnering aan den
vermaarden maarschalk van Frankrijk, die, na zoo vele schit-
terende wapenfeiten, roemrijk in den slag bij Pavia sneefde ,
niel mel de Maistre herhalen: Wees dan cen groot man,
opdat de eerste rijmelaar de beste u kome hezingen, en aan
uwen naam een’ onverganklijken spot hechte!

Hel lied, door een’ reiziger opgedreund, was nog niet uit,
toen een onverwacht schouwspel den lachlust van alle pas-
sagiers gaande maakte. Wij reden door een klein en morsig
dorp, waarvan niemand den naam wist le noemen. Boven
de openstaande deur eener armoedige hul, wier stroodak
op leemen muren ruslle, verloonde zich eene roode plank,
waarop in groole zwarle lelters het weidsche opschrift :
Cabénel de lecture 1) prijkte. Juist, loen wij er langs reden,
slapte een haan met fiere houding het zoogenaamde Kabinet
hinnen. Het gezigl van hel Lweevoelig dier op dergelijke plaats
lokte cene zeer ernslige woordenwisseling nil over de soort ,
waartoe het behoorde. « Hetis een indische haan, zeiden som-
migen ; het is cen gallische haan, beweerden anderen. — Gij
weel er niels van, merkie een -reis-kommies aan: het ver-
nuftige dier, dat daar zijn Jeutlleton ganl lezen, is blijkbaar

1) Lees-kabinet.
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een  phalansteriaansche haan, een vrije, cen vrijgemaakie
haan, gelijk gij er binnen korten tijd millicenen zien zult,
— Dat is me 't zelfde, viep ecn der reizigers uit, die bij
de Pyramiden gestreden had; 't is altijd zeker, dat daar voor-
uilgang in is; dat is beschaving , » en mel eene, bij afwisse-
ling | schorre en bevende stem vergastle hij ons op een liedje,
dat niet zonder verdienste is:

Je som’ devenus yieux sans rien savoir;
Mais nos gamins, dam faudrait voir,
Y sauront tous la rieuthorigue,

La matheumatigque,

La métalphysique,
La chimilque el ben d'aut’ s'erets.
Yla ce que c'est que le progres.

Sur des chemins de fer, sans avoir peur,
On court la peste a Ia vapeur.
Avee ca lancé com’ d'un’ fronde,
En queq’s heur’s de ronde,
On fait I' tour du monde
Sans enrichir les cabarets.
V', ale.

Supposé que cela saute en éclats,
Eb qu'en tombant tu te casses un bras
Ou qu’ tu t' démettes une omoplate,
Vient un orméopate
Qui " casse I'aut’ palte
Pour te rend’ mieux portant qu’ jamais.
Vla, ete.

Mais aussi quand on ne peut réussir
On se défait de soi pour en finir:
L'un se flangu’ du plomb dang 1y calotte
L'aul® se tire un’ bolte,
Laut’ se serr’ la glotte,
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Puis I'aut’ dans I'cau va chercher I'frais.
Via, ete, 1)

Terwijl de oude soldaat de kwakzalverij en de goddeloos-
heid zoo doorhaalde, voerde de diligenee ons soel voort. Wij
reden door de laatste vlakten van het Bourbonnesche , waarin
Napoleon , bij zijn terugkeer wit Egypte, twinliz voor een

slagveld geschikle plaaisen aanwees. Voor den middag waren

1) - VOORUITGANG.

— Rovenstaand Fransch vrij nageschetst, —

’k Ben oud , maar zonderiets te weten ;
Doch . onze jongens . dic zijn knap

In taal; in scheikanst, in planeten ,
Kortom , in alle wetenschap.

De stoomkoets voert die slimme kwanlen
Te post de gansche wereld deor,

Dat peeft de herberg wel geen klanten,
Maar brengt toch 't volk in °L ware spoor.

Vleog soms , bij 't buitensporig hallen ,
De boél in doizend spaanders op,
Green nood voor onze schrandre bollen |

Zij wagen gaarne hals en kop;

Want , wien cen been ooit werd gebroken
Bij ’t sukklen anit Verlichtingsbaan .

Vooruiteaxe heeft de toorls ontstoken,
En brengt flux ieder redding aan:

1l3j slaat ook de andre vlerk hem stollend ,’
Dus Dlijft het evenwigt bewaard :
“ En, hink ook 't mienschdom wmwal en krukkend.
Geen nood ; — Venuiewnive heerscht op aard ! |

Zij heeft , voor wien 't niet micer mogt lusten ,
Pistool of dolk , vergil en Loord;

Maar , die in "t water liefst wil rosten,
Zij werpt hem sloomend over boord.

'k Ben oud, en, mag ik al niets weten,
Toch vind ik onze jeugd , hoe knap

Met al baar wiskunst en planefen ,

Beklaaglyk in haar wetenschap.
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wij (e Roanpe. Dddr komt men in den kring der Lyonnesche
bedrijvigheid : de spoorweg, de havens, het grooter aantal en de
meerdere pracht der winkels, alles kondigt de nabijheid eener
groole stad aan. [nmiddels krijgt het land cene andere ge-
daaute; Jangs diepe holle wegen en door ciken-bosschen ,
nadert men den befaamden berg Tarare. Wij kwamen er
goed over heen, even als door de stad van denzelfden
maam, waaraan de nijverheid, als op een wenk, hel aanzijn
schonk. Bij het schijnsel der straatlontaarns, stelde ons
deze, met al den trots van een troetelkind der Fortuin, de
eenloonige gevels harer lange gebouwen voor oogen, alle
naar kazernen en verbelechuizen gelijkende. Men wil, dat, ten
aanzien van het zedelijke en stoffelijke, de manufactuur zoo
wel van de eene als van de andere soort dier gebouwen wat
aan en in zich heeft. Wij hadden den tijd niet, het gegronde
der aanmerking te toelsen; wij waren builendien reeds langer
dan den bestemden tijd op weg. De vadsige conducteur mogt
het aan de paarden , postiljons, reizigers, aan iedereen en aan
alles, behalve aan zich-zelven wijten , wij kwamen niet voor
s nachts ten één uur bij de barrieres van Lyon aan.

« Zullen wij met de boot kunmnen vertrekken? » Deze
gewiglize vraag hield ons reeds gervimen tijd bezig. ledereen
zeide, 't geen vrees of hoop hem ingaf; sommigen meenden
&, anderen neen, Niemand hunner wist, of de bruggen op
de Rhone, die pas buiten hare oevers was getreden, de
doorvaart zouden verhinderen. Wij bevonden ous nog in deze
onzekerheid, loen aan het portier zich eene vreemde ftronie
liet zien, verlicht door het doffe schijnsel eener lantaarn
en half bedekt door een breeden vilten hoed met neérgeslagen
rand. Deze tronie sprak en zeide: « Mijue heeren, kaartjes
voor den Papin N. 2; 'Lis de eenige boot, dic heden ver-
trekt. » Alle handen strekten zich uit, om de heilbrengende

o

o
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kaartjes te nemen. Hoe sterk werkt niet op onze zienswijze de
kracht der vooroordeelen,! Te midden toch van een boseh, zou
de man mel cen soorigelijk voorkomen ons allen hebben doen
verblecken; wel nu, zoudt gij het gelooven, dal hier, om
zijne geruststellende woorden, de besleller van den Papin ons
bijna zoo schoon als een engel toescheen? Met onze reiskof-
fers afgeladen, rillende, verkleumd van koude, volgden wij
tot aan den oever der rivier den gedienstigen gids. De boot
was open; wij klommen af in 't geen men hel salon noemt.
Bij het licht eener lamp en de warmte van een kagchel, die
door den machinist fiks pestookt werd, bivonackeerden wij,
op kanapés nedergevleid , tot 's morgens zes uur.

en 4. Novembers

Vertrek van Lyon. — Vienne. — Graf van Pilatus. — Tournon. —
Valence. — Viviers. — Brng van den H. Geest. — Broeders
Bruggenmakers. — Mornat en de baron des Adrets. — Avignon.

— Ayond-ontmoecting.

De voetstappen der aankomende reizigers, het stampen der
paarden, welke men inscheepte, het gestominel met tonnen en
balen, die over de brug werden gerold, hielden ons den slaap
uit deoogen. Bij hel aanbreken van den dag begroetlen wij de
koningin van Fourviéres, en wicrpen een vlugligen blik op
de schoone kaaijen der tweede stad van het Rijk; de tijd liet
ons niet meer loe; maar wij beloofden, ons voor dit gemis op
de terugreize schadeloos te zullen stellen,

Weldra werd de boot als bestormd, en zagen we ons
omringd, gedrongen, gesloolen door een diglen drom van
passagiers, die heen en weder liepen, luid snapten, elkander
in al dat gewewmel zochten, zonder dat de een den ander vinden
of verstaan kon. Men ligtte hel anker, en 't werd nu alles
stil; verontrusting had aller tongen verstijfd. Van de kaaijen
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hield het volk niet op met roepen: « Gij komt er niet door;
het water staat veel te hoog; gij gaat te pletler! » Deze
onheilspellende voorzegging werd gelukkig niet bewaarheid ;
door eene bekwame manoeuvre raakien wij onder de brug
der Guillotiere door, waarna de snelle stroom der rivier, zich
parende aan de kracht onzer machine, dic met vollen sloom
werkte, ons zoo ras voortstuwde, dat wij vé6r achl uur in
t gezigt van Vienne waren.

Een dikke steenkolendamp breidde zich in zware wolk-
zuilen boven de oude dauphinesche slad uit, en gaf haar
het aanzien eener matrone in rouwgewaad. De hoofdkerk,
met hare beide hooge torens, kwam naauwelijks in dit
donkerkleurig landschap uit, daar de breede vormen van het
gothiek monument in een schenen te smellen met de ge-
tande graauwe bergketen, die er om heen ligt. Teneinde
dien dag iets belangrijks te vinden aan de oude cellische
stad, was het noodig, hare geschiedenis te raadplegen, Welk
een veld van roemrijke herinneringen!

In de bloedige jaarboeken der Kerk schitleren vier diakens
mel onvergelijkelijken glans: Stephanus te Jerusalem, Lau-
rentius te Rome, Vincentiusin Spanje, Sanctusin Gallié. Gij,
Philantmpen, buigt voor hun naam eerbiedig het hoofd. Van
d.en: maunnen en van huns gelijken, hebt gij alles, wat gij be-
ZiL, alles, wat gij zijt : uwe verlichting , uwe inslellingen , uwe
zeden, uwe vrijheden zijn zoo vele vruchlen van den boom des
Chl‘isleudoms, welks worlelen door hun bloed gedrenkt werden,
Sanctus, te Vienne geboren, deelde in het marlelaarschap
van Polhinus en Blandine. Ilij bragt zijne reglers (ol wan-
hoop, malle zijne beulen af, en dwong de duizendiallen
van heidensche toeschouwers, die in het amphitheater te
Lyon waren zaamgestroomd, om zich aan het schouwspel

zijuer folleringen le vergaslen, lot een onheschrijfelijken ecr-
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bied. Wat zal ik zeggen van den brief, waarin de kerken
van Vienne en Lyon aan hare zuslers in het Qosten den
grooten strijd van den held verhalen? Licfhebbers der oud-
heid, wilt gij een onnavolgbaar gedenkstuk der verheven
eenvoudigheid leeren kennen, die u in Herodotus of in Ho-
merus 200 zeer hekoort? Leest dan dezen brief; hij vangt
aldus aan: « De dienaren van Jesus Christus , die te Vienne
en te Lyon, steden van cellisch Gallié, wonen, aan hunne
broeders van Azié en Phrygié, die helzelfde geloof belijden,
en op denzelfden Verlosser hopen, vrede, genade en glorie
door de barmhartigheid van God den Vader, en het midde-
laarschap van Jesus Christus enzen Heer 1), »

Ook de Verlichtings-apostelen zijn aan Vienne dank ver-
schuldigd. Het is didr, dat, in de maand April des jaars
1511, het vijfde algemcen concilie vergaderde. Achtiien
maal hecft de Kerk die groole zillingen gehouden, waarin
de hoogste belangen der menschheid overwogen werden; en
achttien maal moedigde de bruid van den God des lichis
pleglig den vooruitgang der Rede aan, helzij door haar van
uit het dwaalspoor lerug te hrengen, hetzij door vaststaande
regelen te geven voor hare ontwikkeling. Te Vienne zie ik
paus Glemens V., door 't heilig enllesie en drie honderd bis-
schoppen omringd. Op een minder verheven troon . dan dien
des opperpriesters, zit Philippus de Schoone, omsluwd doer
zijn bof; hij heeft geene zilling als regler des geloofs, maar
als bisschop van buiten, om door zijn gezag de dekreten der
kerkvergadering te ondersteunen: het is Constantijn te Nicea,
of Marcianus te Chalcedonie. Wal gaat de katholieke Kerk ,
in 't hart der middeleeuwen vergaderd , beslissen? Onder an-
deren bepaalt, beveelt zij hel oprigten van kostelooze leer-
sloelen voor de hebreeuwsche,, arabische en chaldeeuwsche
1) Eusch. Fist. Becl. Tih, ¥, an. 177,
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lalen aan de universiteiten te Rome, Parijs, Oxford, Bologna
en Salamanea.

Niet ver van Vienne, begroet men het graf van Pilatus,
een pyramidevormig monument, dat, volgens de overleve-
ring, de plaats aanduidt, waar de onreglvaardige regler,
door zijne wroegingen gepijoigd, zich in de Rhone storite 1).

Wat verder op, begint het bed der rivier te vernaau-
wen, ingeslolen tusschen oevers, die, met zware rotsblokken
en naakte heuvels bedekt, gedurig scherper worden. Zij lever-
den voor ons een onaangenaam konlrast met de bekoor-
lijke boorden der Loire op. Intusschen, terwijl ter reglerzijde
bergen van vulkanischen oorsprong, mel hunne kloven en
kale hellingen, een het eog vermoeijenden dam legen den
sanbruischenden stroom vormen, beginnen de vlakten van het
Dauphinesche, tegenover Serriéres, zich te ontsluiten, waarop
de blik weder met welgevallen rusten Dblijft.

Ten half elf ontwaarde men in de verle eene zwarle
!nassa, die zich midden uit de Rhéne scheen te verheffen.
t Was hei vermaarde kasteel Tournon, gebouwd op eenc rofs,
Wier prondvesten door het water der rivier omspoeld wor-
den. De onikroonde torentjes van 't oude slot en vooral de
‘egﬂ"“’oordige beslemming cr van, getuigen luide, dat de
ommezwaai der dingen van deze aarde zich droevig mecstal
doet kenuen: et grijze woonverblijf der edele dappe-
ven dient namelijk thans tot ecene gevangenis. Die wijd-
vermaarde slotvoozden, die lieve en vriendelijke dames, die
eleganie freules van vroeger eeuwen hebben plaals gemaakt
voor nieuwe bewouers, wier uiterlijk voorkomen en gewoonlen
vrij wal van die der vorigen verschillen, Terwijl wij daar
voorbj stevenden, kwamen ecr acht of lienaan, mel de keten

1) Euseb. Chronic. — Joseph, lib. XV1II,
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aan den hals, en onder geleide van gensdarmes. Nabij het
kasteel ziet men het collegie, een oud huis der jesuilen,
dal cene verdiende vermaardheid bezat. Op den tegenoverlig-
genden oever der rivier verheffen zich de heuvels der Zep-
mitage en Cile- Rolie, alom door hunne wijnen heroemd,

In paam der liefhebbers, zond de gcheele ekwipaadje hun een
vlugtigen doch minzamen groet toe,

Valence lag reeds voor ons, Naijverig op de bewondering
der reizigers, schijol de jongere zusler van Vienne hen met
trots te wijzen op hare kazerne, eertijds het oude seminar 18
haar nicuw seminarie, hare St. Janskerk en hare ;;Lduch!e
ciladel , die de meest uitkomende punten yormen der
schilderij, waarvan zij-zelve een gedeelte uilmaakt, Maar ,
als zij u hare geschiedenis gaat verhalen, watl al belangrijks
weel zij dan niet mede le deelen? In de dagen mijner kindsch-
heid, de welbeminde dochter der Galliérs,, onderging ik in
mijne jeugd hel lot mijner zusters; ik werd eene romeinsche
kolonie. Later boog ik mijn hoofd onder den beurlelings
zoo zwaren als ligten scepler der magtige hertogen van Bour-
gondié, der moedige graven van Provence en der ridderlijke
heeren van Toulouse. In 1449 aan Lodewijk XI. aangeboden,
werd ik eene micuwe parel aan Frankrijks kroon, Acht ma'll
heb ik eene schaar heilige bisschoppen in een concilie ver-
gaderd gezien. Maar er is ééne herionering, die zich nooit
uit mijn geheugen wisschen zal. Hel is eene halve eeuw ver-
leden, dat ik den cersten persoon der wereld, als gevangene ,
zag aankomen. Het was een tachligjarige grijsaard , driewerf
vexee:ens\mardl{:, door zijoen ouderdom, zijne deugden en
zijue waardigheid : hij heetle Pius VI. Nog kan ik het mij
voorstellen, hoe ik op den lop mijner ciladel het gelaal vol
majesteil van dien opperpriesler mogt aanschouwen, wiens




VALENCE. — VIVIERS. 91

hij scheen mij grooter in de boeijen, dan op den troon. Ik
heb hem zen sterven, en zijn dood was zacht, gelijk een
geroste slaap, heerlijk, als de zon, die wegzinkt in den
sehoot der golven. Gij, die hier voorhij gaat, zegt het mij,
hoedanig het uiteinde zijner vervolgers was, en wal er ge-
worden is van hunne voorzegging, dat Pios VI. de laatste der
Pausen, en ik het graf van het pausschap wezen moesl ?

De Papin, die voor Valence had slil gehouden, om
Cenige passagiers af fe zelten en op le nemen, hervalle zijn
siiellen loop. Ginds, op den anderen oever der Rhone, op
een steilen bergtop, verheft zich cen siottoren, een waar
gierennest, welks bewoners, voorzeker, meermalen de lande-
lijke bevolking op de berghelling hebben deen beven. Over
bet algemeen zien er al die kruinen, gelijk zij zich daarin de
AJ‘tll}che, door vulkaansche uitbarstingen opgeworpen, naakt,
Gespleten, van onregelmatigen vorm en met oude kasteclen
ér op, verloonen, dreigend ., somber en woest uit, Viviers
el zijo schoon seminarie en zijne hoofdkerk , die men voor
en versterkl kasteel zou houden, brengl in dat voorkomen
Volstrekt geene verandering te weeg.

lc stond op het vooreinde der boot, de oogen naar den
vever gewend, toen ik in mijne nabijheid , met cene geroerde
ﬁlc.l}] hoorde vitroepen: Ziedaar mzjn yeboorteland! Ziedaar
"yn geboorleland ! Tk keerde mij om, en zag een jong sol-
daat, die met aandoening op eene mel snceuw bedekle nog vér
verwijderde bergkruin wees, « Ik ken hem wel, zeide hij,
het is de berg Venlous in het departement Vaueluse. 1k
heb hem dikwijls genoeg bestegen met den pastoor, als hij
de mis ging lezen, daar boven in de kapel. Dadr is mijue

en met de omgekeerde hand wischie het belang-
wekkend jongmensch een groolen fraan weg. Eensklaps vie-

pen de reizigers: de brug van den Heiligen Geest ! en alle
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blikken, die van den soldaat uitgezonderd, wendden zich
naar het beroemde monument. Daar wij nor meer dan een
half uur er van verwijderd waren, konden wij op ons gemak
den burg Saini-Andéol, en de wel bewaarde bouwvallen
van eenen gallischen tempel, die, naar men zegt, voor Mi-
thras gesticht was, in oogenschouw nemen. De romeinsche
overheersching had zonder twijfel deze oostersche eeredienst
in Gallié ingevoerd.

Intusschen liet de machine den stoom uit, terwijl de hoot
haar gang matigde. Waarloe deze vertraging? Men moest
wachten, tol de loods aan boord kwam, om ons onder de
brug van den heiligen Geest door le brengen. Daartoe behoort
cene geheel bijzondere beweging, waarvan hem-alleen de
handeling eigen is, en zonder welke men gevaar Ioopt, met
hel vaartuig tegen de pijlers verbrijzeld te worden. Eertijds
verwekten, zoowel schepelingen als reizigers, te zamen pleg-
lig cene acte van berouw , alvorens de gevaarvolle doorvaart
te ondernemen. Ik voor mij volgde afzonderlijk dit godvruch-
tig voorbeeld, en verliel wij met vertrouwen op de bekwaam-
heid van den loods en op de vaderlijke zorg van Hem, die aan
den mensch het verstand gegeven heeft : wij kwamen er, zoo al
niel zonder moeite, dan toch zonder letsel onder door. Na God
gedankt te hebben, bewonderden wijdit monument, dat aan
eene der nulligste instellingen van de middeleeuwen herinnert.

De brug van den heiligen Geest is 799 ellen lang en 3,85 el
breed. Zij is zamengesteld uit drie en twintig bogen, en heeft in
het niidden van elken pijler eene groote ronde opening, bestemd
om aan de rivier bij hoog water een vrijen doortogt te verlee-
nen, De meest gevesligde meening schrijft den bouw daar-
van loe aan de Broeders Bruggenmakers 1), nederige
monniken, wier naam en diensten, thans in vergetelheid

1) Fratres Pontifices.
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geraakt, zeker de altijddurende erkentelijkheid van de vrien-
den der beschaving waardig ziju 1). In de twaalfde ecuw was
het schoone Frankrijk niet, gelijk tegenwoordig, doorsneden
met groote wegen, waarover zich, nachten dag door, ontel-
bare voertuigen bewogen; onze stroomen en rivieren waren
niet overdekt met vaarluigen van allerlei aard, of van
snelle stoomboolen doorkliefd: het reizen was over het alge-
meen moeijelijk en niet zeer veilig. De maleriéle beschaving,
een noodzakelijk gevolg van de menigvuldige betrekkingen
van pemeenschap tusschen de steden en het platle land , ging
Diet meer vooruit; aan de godsdienst was de eer voorbe-
houden, haar te ontwikkelen. De onvermoeide hand der kloos-
lerlingen van den heiligen Benedictus en van Citaux had de
onvruehtbare vlaklen ontgonnen en de uilgestrekie bosschen,
die den bodem bedeklen, omgehouwen. Door den heilzamen
arbeid der Broeders Bruggenmakers , kon men zonder gevaar
over de rivieren komen. Deze nutlige orde was hare instelling
verschuldigd aan den heiligen Benezet, van wien ik morgen
gelegenheid za) hebben, te spreken,

Aan gene zijde der brug van den heiligen Geest, worden
efa_nskl"'l’s de oevers der Rhone breeder; ter regter- en linker-
zijde breidt het gezigt zich over de wijde velden van Vaueluse
e van Gard uvit, De rivier stroomt, tot aan hare boordeén
Gevuld, met eene steeds loenemende drift; men zou wanen,

1) De volgende plaats eener bulle van Nicolaas IV., wuit het jaar
1448 . pleit bepaaldelijk ten voordeele dezer meening : Pastorque
li]JH!!, Spirifus sancti gratia; et fideliom eleemosynis {retus, pontem
in loco indieato hujusmodi inchoavit., — Anderen schl‘ijvcn de con-
structie der brog van den H. Geesl toe aan de inwoners van Saint-
Saturnin-du-Port, ondersteund door de aalmoezen el

van Cluni, en door het voorbeeld der Broeders Bruggenmakers aan-
o
gespoord.

loosterlingen

Drievoudig Rome, — I, Deel. 4
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dat de dochter van den SL. Golhard zich haast, om de schat-
ting harer waleren aan de Middellandsche Zee te brengen.

Bijna tegenover de brug van den heiligen Geest, op den
linkeroever der rivier, ontwaarl gij hel dorp Mornas met zijne
met bloed beylekie bergspits. Indien omstreeks het einde der
zestiende eeuw uwe schreden u door dat oord hadden geleid,
zoudt gij er een man van lange gestalte, met woesten blik,
gekromden news, ontvleescht en met zwarle bloedvlekken
geteekend gelaat, hebben zien omzwerven, die aan de snelheid
van den gier de wreedheid des tijgers poarde: het was de
Sylla van het protestantismus, Franeois de Beaumont, baron
des Adrets. Gij zoudt het hebben kunnen zien, hoe hij, na
het bemagtigen van Mornas, zich in hel barbaarseche schouw-
spel verlustigde, van de soldaten en officieren van 't katho-
liek garnizoen, een voor een, hoven van de naburige rolsen
of van het plat der torens in de grachten le doen neder
springen, waar zijne krijgslieden hen op hunne picken vin-
gen. Als een dier ongelukkigen, na tweemaal zijuen aanloop
genomen te hebben, telkens asn den rand des afgronds stil
stond, schrecuwde des Adrels hem toe: ZLafaard, die gy
xijt , dat is nu de tweede maal, dat gy terugschrikt,
— Ln ik, antwoordde de soldaat, ¢k geef het u in tien
keer te doen. Zooveel zielskracht, in cen dergelijk oogen-
blik , behaagde den livan, en verwierf voor den veroordeelde
genade.

Ik gevoelde, ik weet niet, welke ontroering, toen ik,
mijoe blikken van het Llooneel van zoovele eaveldaden afwen-
dende, de Lieine stad Roquemaure begroette, waar men
meent, dat Hannibal, op zijn' togl naar Italié, met zijn leger
de Rhoue overtrok.

Ten vijf uur bespeurden wij in de verte de torens van Avi-
gonon. De oude hoofdstad der Cavares, beurlelings romeinsche
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kolonie, veroverd door de Bourgondiérs, de Sarrazenen en de
Franken onder de aanvoering van Karel Martel, republiek in
de dertiende, verkocht in de veertiende eeuw door Joanna
van Napels aan paus Clemens VI., werd, tijdens de omwen-
teling van 't jaar 95, bij het fransche grondgebied ingelijfd.

Ik gaf mij, 'k weel niet meer aan welke gedachlen no-
pens deze gedurige beweeglijkheid van het ondermaansche
Over, teenm wij de bhaven bercikten. Het was nacht; onze
€ersle zorg was, een onderkomen te zoeken, maar dit ging
niet gemalkkelijk. De booten en rijtuigen, die dien dag voor
de eerste maal sedert de overstrooming der Rhone aankwamen :
hadden de stad met reizigers overvuld. Wij klopten aan vele
deuren, maar overal anlwoordde men ons: er is geene plaals
meer. Daar bleef ons niets anders over, dan het vooruilzigt van
onder den hloolen hemel ons nachtleger te zullen moeten op-
slaan, Het gewigl der omstandigheden in aanmerking genomen,
werd er beslolen, dat onze kleine karavaan zich onmiddelijk
zou verdeelen; dal ieder van ons voor gemeenschappelijke
rekening zou gaan zoeken, en men een half uur later , op
het punt, waar wij elkander in verschillende riglingen ver-
lieten , weder bijeen zou komen. Zoo gingen wij dan alle drie
r op uit, om een hétel, eene herberg, om 't even, een of ander
onderdak op te sporen. Op het vasigestelde tijdstip ter her-
eeniging, bragten wij, Heori en ik , als uitkomst onzer pogin-
G, een nul op het rekwest mede. Francis , die met ongeduld
verwacht werd, Francis, de laatste hoop van den Staat, kwam
niet weder. Helaas! hij zou niet terugkeeren. Men verdenke
hem echter niet, dat hij tegen zijn mandaat zondigde; dat
hij, tevreden met zjne cigen zaken bezorgd te hebben, die
van het Land uit het oog verloor; niels minder dan dat; maar,
gelijk zoovele anderen , was hij slechts te ver gegaan, en het

spoor bijster geraakt. Zijne afwezigheid, ik moet hel beken-
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nen, bragt de zaken deerlijk in de war. Ounze loestand, dic
tol dusverre stof tob schertsen had kunnen opleveren, begon,
inderdaad een ernstig karakler aan te nemen: het werd laat :
wij kenden hier niemand , en konden geene inlichlingen vragen
of erlangen , om onzen vriend op het spoor te komen. Eens-
klaps viel ons eene gedachte in, en wel ecne lichigevende
gedachle, zoo als men er allijd in knappe gouvernementen
heeft, wanneer men zich uit eenc moeijclijke omstandigheid
redden, of zich eene mislukking gelroosien moet: Franeis
zal naar den Papin zijn teruggekeerd. Wij deden onze be-
zorgdheid voor die geruststellende gedachte plaals maken, en
gingen nu voor onze eigen rekening te werk. Na lang zoe-
kens, gelukte het ons in eene morsige kruisstraat, aan het
cinde van een’ langen donkeren gang een zoogenaamd hétel
op te sporen, waar alles zich echt provencaalsch voordeed :
hetgeen voor de bewoners van het Noorden en Zuiden, let-
terlijk vertaald, aldus luidt: Duur belalen, in den geest
souperen, en wakend slapen. Wij moesten er genoegen mede
nemen.

Ten vijf uur des morgens verlicten wij het hdlel, en
begaven ons langs den korlsten weg uvaar de boot. Groot was
onze vreugde, aldaar hel vermiste lid van onzen kleinen Staat
weder te vinden. Hij verhaalde ons, dat hij, na lang te heb-
ben rondgeloopen, eindelijk , den weg naar de plaats der
bijeenkomst had gemist; dat hij toen, uit wanhoop aan den
goeden uitslag der zaak, een goed avondmaal had genomen,
en de gastvrijheid aan den Papin was gaan vragen. Terwijl wij
daar spraken, kwam de kapitein melden , dat men, uithoofde
van den nevel, het anker niet liglen kon, en het vertrek
cenige uren zou vertraagd worden. Dit oponthoud veroorloofde
ons, Avignon ler loops te beziglizen: wij begonnen met het
paleis der pausen.
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Deze onlzagwekkende massa, rustende op eene hooge rots,
welke de Rhone bestrijkt, is geflankeerd met vier zeer hooge
vierkante torens van reusachlige afmeting. Terwijl de oudheid-
kenoer met vervoering daarin het schrander, diep ernslige en
somwijlen sombere genie der middeleeuwen gadeslaat, schijnt
zij den christen toe, als het beeld der Kerk, die, op de rots
gebouwd , den stroom ziet voorbij vlocijen, waarvan de golven
vergeefs fegen hare eeuwige grondvesten klotsen. Een der
torens heeft eene treurige vermaardheid in de jaarbocken on-
zer omwentelingen: in den ijskelder, die zich aan den voel er
van bevindt, liet de wreede Camilie Jourdan, bijgenaamd
de foofdenmaatjer, eenc menigle slagtoffers nederwerpen,
die schuldig waren aan adel , rijkdom en deugd.

Om de ziel, door eene dergelijke herinnering afgemat,
hare rust te doen hervinden, is er niets minder noodig dan
de bevallize kerk van Onze-Lieve-Vrouw der Gaven, op korlen
afstand van daar gelegen. In dit antieke heiligdom , zoo dier-
baar aan de inwoners van Avignon, heeft de dankbare gods-
vrucht, ter cere der heilige Maagd, het beeldhouwwerk en
bet kostbaar marmer met kwistige hand aangebragt. De sacrisly
biedt den licfhebbers der kunst het gothisch graf van Jo-
annes XXII. aan, den paus, die zoo bekend is wegens zjne
devolie voor Maria; maar niels herinoerl meer aan de Iwee
Vermaarde kerkvergaderingen, waarvan de geschiedenis zulke
breede kolommen in de godsdienstige en staalkundige historie
der middelecuwen beslaat, Tn de eerste, ten jare 1209 ge-
houden, werd keizer Otllo 1V. pleglig oullroond; de tweede,
gehouden in 1527, deed den tegenpaus Petrus van Corbara
in den ban. De verpligtende voorkomendheid der voortreffelijke
religicusen van den heiligen Joseph stelde ons in staat, om
in het gasthuis het vermaarde ivoren Christusbeeld te kunnen
bewonderen, hel grootsle en welligt fraaisie, dat bekend is.

4
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Naar de kaai der Rhoéne terugkeerende, bevonden wij
ons weldra op de brug van den heiligen Benezel, waar
eenc wonderlegende ons heenlokte. Op zekeren tdag, welken
weel ik niet meer, van het jaar 1 176, zag men van de
bergen, waar hij de schapen zijner moeder hoedde , een
kleinen Lwaalfjarigen herdersknaap naar beneden komen. Be-
gaan mel de arme reizigers, die bij hel overvaren der Rhone
aan zoovele gevaren waren blootgesteld, kwam hij naar
Avignon, zeggende, dat hem door God was ingegeven, om
eene brug over de rivier (e leggen. Hij treedt de kerk bin-
nen, en deelt zjne zending aan den bisschop mede; men
bejegent hem als ecn waanzionige , en maant hem aan, om
naar zijne kudde weder e keeren, Op de spollernij volgen
bedreigingen, maar nicls schrikt hem af: hij stell eene
proefueming voor, en ze wordt hem toegestaan. Voor het
00g der gansche slad, neemt de Jonge knaap een ongemeen
groolen steen op de schouders, om welken op te ligten,
dertiy mannen te vergecfs hunne krachten inspanden. Van
geringschalling gaal men (ot bewondering over, en onder
eenparige loejuichiug wordl er tot den bouw der brug be-
sloten. Iedereen droeg, door zijo geld en zijn arbeid, bij
tot hel zamenslellen van het monument, waarvan Benezel het
bestuur had. In 1177 begonnen, werd de brug eerst in 1192
voltooid. Hare hechtheid, hare achttien bogen, hare lengte
van derlien honderd veertig voeten rangschiklen haar met
regt onder de wonderen der middelceuwen, die overigens
200 rijk en wonderbaar zijn in bouwkunstige gedenkstukken.
Alvorens de laatste hand aan zijo werk gelegd, maar ook
na alle hinderpalen wit den weg geruimd e hebben, stierf
Benezel, evenzeer vercerd om zijne dengden, als door zijne
wonderwerken beroemd, Doordrongen van eerbied en dank-
baarheid, liet de stad op den dertienden pijler, die nog be-
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slaal, eene fraaije kapel stichten, waarin de overblijfselen
van den heilige werden nedergelegd. In 1669, toen een
Groot gedeelle der brug was ingeslort, bragt men ze plegtig
naar de kerk der coelestijnen over.

De verschillende kwartieren der stad , welke wij vervolgens
‘]OOP]iEpcn, leverden niels op, wat men ook niet in andere
Sleden aantreft; en, 2onder dat het ons speet, zagen wij
den neyel optrekken, en het uur van vertrek verhaasten. Na
\Wintig minuten lang in moeijelijke en zelfs gevaarlijke bewe-
gingen gemanoeuvreerd te hebben, gelukie het, met de boot
lusschen de naauwe openingen der schipbrug door te komen.
De Papin gleed snel over de heldere waterbaan der Rhéne,
die, als een onmelelijke spiegel, de eerste stralen der pro-
Vencaalsche zon op ons terugkaatste.

Weldra ontrolde zich voor ons oog de uilgestrekte vlakfe,
Waarop de jaarmarkt van Beaucaire gehouden wordl. Daar-
boven verhief zieh het geduchte slol, datde stad beheerscht.
Eindelijk vertoonde zich Beaucaire-zelf met zijn jeugdig voor-
komen en vol beweging, als ook de heerlijke brug, die
deze stad met hare oudere zuster, hel anticke Tarascon ,
verbingt,

Op de havenkade toefde een zwerm vreemdsoortige lieden.
Indien hun kastanjebruin fluweelen vest, hun groole grijze
villen hoed, waarvan de rand van achteren tot midden op
den rug reikie,, hun bontkleurige gordel en hun wijde broek ,
waarvan men de kleur niet wel onderscheiden kon, ons niet
Overtuigd hadden, dat wij ons in een beschaafd land bevon-
den , zouden de levendige gebaren, de gebruinde aangezigten
en de onverstaanhare taal dier personaadjen van allerlei ge-
salte ons hebben doen gelooven, dat wij hier of daar aan eene
afrikaansche kust gingen landen » €0 in de handen eener horde
Kabylen zouden vallen. Werkelijk hadden wij met Arabieren
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le doen, en wat nog erger is, met gepatenteerde Arabieren,
de sjouwers van Beaucaire. Onze goederen, die twee mep-
schen gemakkelijk konden dragen, worden door vier man
opgepakt, en wij volgen hen naar het hélel, dat slechts
eenige schreden van de legplaats verwijderd is. Een reiziger
meende zich mild te toonen, door zijn' sjouwer vijftic cen-
times aan te bieden, voor hel dragen van zijn maar zeer
ligt valies. Deze weigert ze aan te nemen, zeggende, dat,
hem het dubbele tockomt; de reiziger blijft bij zijn aaubod,
en de sjouwer verwijdert zich morrende. Terwijl wij aan het
ontbijt zaten, zagen wij hem lerngkomen, vergezeld van een
policie-agent, Hij verloonde een besluil van den maire, dat
de reizigers onder helasting stelt, en hun de verpligling op-
legt van een franc te betalen, onverschilliz hoe groot het
reiskoffer is, of hoe ver het in de stad moet bezorgd wor-
den. De reiziger, die er nict zeer op gesleld scheen . mel dien
voortreffelijken administrateur nader Kennis te maken, gaf
zonder weérspreken toe; maar mijnheer de maire kan er
zich van verzekerd houden, dal, zoo hij ook al door de
sjouwers op de handen wordt gedragen, de vreemdelingen
hem niet allijd met hunne zegenwenschen overladen. God
beware u voor de sjouwers van Beaucaire !

Na het ontbijt, gingen wij de moderne brug naar Ta.
rascon over. Al aanstonds trok de oude kerk der heilige
Martha, zoo merkwaardig om haren bouwtrant, onze aan-
dacht tot zich; ongelukkiglijk had de laatste hooge stand der
Rhope daarvan de onderaardsehe begraafplaats onder water
gezet, helgeen ons heletle, behoorlijk het graf der heilige
gaslvrouw van den Zone Gods te bezigligen ; wij werden in-
tussehen schadeloos gesteld door het verhaal van het wonder-
baar apostolaal der heilige Martha. Ziehier, wat onze gids er
van vertelde:
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« Bij hare komst in dit land, zeide hij, vond de heilige
het in de afgoderij gedompeld; maar weldra verschafle de
\:oot‘zienigheid haar het middel, om de waarheid des chris-
lendoms te doen uitblinken. Een vervaarlijk monster , dal wij
Tarasque noemen, riglle in de gansche omstreek zijne
Yerwoeslingen aan, en bragt de ontsteltenis onder de bevol-
king. Meermalen hadden de bewoners zich vercenigd,, om
Jagt op het ondier te maken, maar hel had de moedigsten
hunpey verslonden, en aan alle aanvallen weten te onlsnappen.
Niemand durfde zich meer buiten wagen; en in dien drin-
Genden nood nam men zijoe toevlugt tot de heilige vreem-
delinge, haar smeekende, dat zij het land van dien geesel
“0ude bevrijden. De heilige, zich Gode aanbevelende, wapent
Zich met een klein kruis en een koord, en vraagt, waar
het monster is. Men geleidt haar naar den ingang van het
boseh, WVeriue genaamd, waar het afgrijslijk dier zich ge-
meenlijk ophield, als het miet aan den oever der Rhone was,
10 eene andere spelonk , die den meeslen reizigers tot graf
versirekle. De heldin treedt het bosch binnen, begeeft zich

flaar den ingang der grot, en zegl mel ecne vaste slem tot

het monsler :
%

In den naam van Jesus Christus , beveel itk
» el de Lomen !
g Oogﬂﬂblikkelijk zict men een zoo vervaarlijk dier te
voorschiin (p : ; -
chijn treden, dal de aanblik er van alleen reeds in staat

was, i : =
» 1emand van gehrik en afgrijzen te doen sterven. Het
monster was

was  hooge

half viervoelig , half visch; zijn ligchaaam
r en langer dan van een slier. 'L Had den kop
van een leenw lange snijlanden, de manen van een paard,
zes pooten, voorzien mel de klaauwen van een beer, en den
Staart eener slang. Het ligchaam was bedekl met schelpen ,
egen de felsle wapenen bestand; op den rug had het eene
Graat, hezel met zeer scherpe punten, hard als ijzer. Op
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het gezigl van 't ondier, zoeken de onversaagdsten hun heil
in de vlugl; alleen de heilige blijfi. Gelemd door eene god-
delijke kracht, nadert het monster kruipende, en legt aan
hare voeten de lillende leden van een ongelukkigen reizi-
ger neder, die zijn laatste prooi had moeten wezen. De
heilige raakt den kop van het beest met het kruis aan,
doet het hare koord om den nek; en voert het monster
mede, dat zoo lam als een lam was geworden: op de mare
van het wonder komt heel de stad toesnellen. Om zich te wre-
ken over de rampen, welke zij hen had doen lijden, doodden
de inwoners de Tarasque,na haar geslagen en verscheurd te
hebben, zounder ze meer te vreezen, dan een op doek geschil-
derd dier. Eenparige dankbetuigingen vielen Martha ten deel
en de magt van den God der christenen werd openlijk er-
kend. Ter gedachtenis van dit voorval, dal voor ons land
het einde der afgoderij en het begin des christendoms was,
vieren wij jaarlijks een prachtig feest, waarbij gij met ge-
noegen zoudt tegenwoordig zijn, »

De goede man vertelde ons verder, hoe het feest der
Tarasque gevierd wordt, waarvan echter de bijzonderheden
aan iedercen bekend zijn; maar onze aandachl werd door
andere voorwerpen gelrokken,

Het kasteel van Tarascon toonde ons zijne zwarle muren,
van wier hoogte, na den {9 thermidor, een grool aantal
razende republikeinen werden afgeworpen. Zoo Zag men op
weinige mijlen afstands van deze bloedige (ooneelen der
fransche omwenteling
offers, op hel kasleel van Tarascon de beulen, op dezelfde
wijze ombrengen ; goddelijke regtvaardigheid!]

in den ijskelder van Avigoon , de slagt-

Intussehen was het uur van verlrek paar Nimes geko-
men. De brug weder overgaan, een vlugligen blik te werpen
op hel uilgestrekie, loenmaals ledige , veld der jaarmarkt, en
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het zuidelijk kanaal, met vaartuigen bedekt, Beaucaire in
zijne geheele lengte doorloopen, was hel werk van lien mi-
naten, die ong nog overbleven. De elfde minuut was naau-
welijks verloopen, of de blakende voertuigen der nijverheid
renden, snel als de wind, mel ons voort door cen uilgestrekt
met olijfhoomen beplant veld. Deze koslelijke boomen, wel-
ker klgine grijskleurige bladeren niets aanlokkelijks bezitten
Yoor het oog des vreemdelings, verheagden alstoen het hart
¥an hunne eigenaren; zij waren beladen mot vruchten, die
an de gelukkige Provencalen een jaar van overvloed beloof-
den. De olijfboom moet zorgvuldig aangekweekt, gesnoeid
th om de drie of vier jaren gemest worden: tot dien prijs
betaalt hij ruimschools het zweel des arbeiders. De moer-
beziénboom , die zich bijna overal in zijn gezelschap bevindt,
is niet minder nullig 3 zijo groen gebladerte omringt gemeen-
lijk als een boordsel de olijfplanten, en geeft aan het land-
schap een minder eentoonig aanzien,

In minder dan een uur tijds: hadden wij zeven uren af-
stands afgelead ; wij bevonden ons aan het station te Nimes,
De kathedrale, zo0 rijk aan herinneringen, de put van het
hisschoppc]ijk paleis, het levend graf eener menigle katholicken
lijdens de religie-oorlogen, de vermaarde fontein met haren
tuin, den trots der Nimezen, waren de cerste VOOrWerpen
onzer vurige belangstelling. De bron, die aan cene rivier
het aanzijn schenkt, welt op aan den voet van een berg, op
wiens top zich de Zour Meagne, ecen oude vuurtoren , ver-
hefl, die door de Romeinen gebouwd werd. De helling van
den berg , naar den kant der stad » 18 getooid met groen ge-

boomte, en heeft het bevalliz aanzien van een engelschen

tuin mel zijne boglige lanen, hellende rolsen, oneffen ter-

rein, en vergeziglen van een waarlijk schilderachtiz effekt.
In de bedding-zelve, gevormd door de bron dep fontein, be-
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vinden zich romeinsche baden , henevens een lempel van Diana,
waarvan de grondslag zeer wel is bewaard gebleven. Vijf en
twintig schreden verder, aan den voet ecner rots, verheft zich
een druidentempel , indien althans de Druiden tempels hadden.
De groole brokken ruwen steen, waaruit hij was zamenge-
steld, leverden een scherp kontrast met het keurig beeld-
houwwerk van den tempel van Diana op. De geest der beide
volken straall in deze twee monumenten door, en het heiden-
dom vertoont zich daarin evenzeer mel zijne twee kenmerkende
karaktertrekken : de wreedheid en den wellust. Den schoonen
waterloop volgende, waarvan de zuiverheid en doorschijnend-
heid mij aan de rivieren van Zwitserland herinnerden, door-
wandelden wij den geheelen tuin der Fontein, het Luzem-
bourg van Nimes, en naderden wij het zoogenaamde Maison-
Carrée of vierkante huis.

“Deze tempel, die om zijnen minbouwvalligen toestand den
eersten rang onder onze romeinsche ruinen inneeml, beslaat
ecn parallelogram, rustende op dertig gecanneleerde (ge-
groefde) kolommen van een goeden bouwstijl. Dit monument
stond midden op een forum, en werd, naar alle waarschijn-
lijkheid , door Agrippa gebouwd en aan Augustus toegewijd.
Doch na den dood van denjongen Marcellus, toen Augustus
de kinderenvan zijn schoonzoon, Agrippa, had aangenomen
pan wie hij den litel van Caesars schonk, meent men,
dat deze tempel aan hen werd overgedragen. Het volgende
opschrift schijot dit aan (e duiden:

C. CAESARI AUGUSTI F. COS. LUCIO CAESARI AUGUSTI

F, (C0S. DESIGNATO, PRINCIPIBUS JUVENTUTIS,

« Aan C.Cesar, zoon van Augustus, consul. Aan Lucius
Cesar, zoon van Auguslus, benoemd consul, prinsen der
jeugd. »
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Het Vierkante Huis, dat thans (ol museum en galerij dient ,
bevat eene merkwaardige verzameling van oudheden. Marme-
reu busten , sarcophagen in graniet, bronzen standbeeldjes van
heidensehe godheden trefl men er in fraaijen vorm en in groo-
ten getale aan. Onder de grafsieenen viel mij er een bijzonder
in hel oog, waarvan het opschrift asnvangt met de woorden :
PAX AETERNA (Feuwige Frede.) Tot op de trofeén des doods
graveerden de heidenen zorgvuldig het maatschappelijk leer-
stuk der onsterfelijkheid. De rij der schilderijen wordt geopend
door Cromwell, het graf van Karel I. ontsluitende.
Het schouwspel van den koningsmoord, op het doek ver-
eeuwigd, maakle weldra plaats voor eene niel minder vrees-
lijke herinnering, in steen gegrift. In de nabijheid van hel
Vierkante Huis verhefl zich het amphitheater, waarin men ,
ter verlustiging van het koninklijk volk, het bloed van men-
schen stroomen deed. Beler, dan al helgeen ons totl dus verre
voorkwam, doen de worstelperken (arénes) van MNimes, die
volmaakt goed bewaard zijn gebleven, de wreedheid en magt
der Romeinen uitkomen, zoo als men die in den bouw en
de reusachlige proportién dezer strijdplaatsen kan gadeslaan,
Als gij daar staat, te midden van deze ruimte , afgesloten door
muren, van zeventien eeuwen heugende, en gij even het stil-
zwijgen oplegl aan de gedachlen, die u op dat oogenblik
bezig houden; door hoe vele herinneringen en denkbeelden
ziel ge alsdan uwen geest niel bestormd! Rondom u, van af
het podium tot de bovenste galerij , meent gij op de trapsgewijs
aangebragle zilbanken die dertig duizend naar bloed dorstende
tocschouwers te zien zitlen; te hooren hunoe niet eindigende
toejuichingen bij den val van elk slagtoffer, de hartver-
scheurende jammerkreten der gekwelsten, het gereulel der
stervenden, het bruollen der leeuwen en tijgers, het klelteren
der zwaarden, of den horen der zwaardvechlers, die een

Drievondig Rome. — I. Deel. 5
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ongelukkigen slaaf, misschien een chrislen, in het worstelperk
binnenleiden , of weér een nieuw verscheurend dier, waarvan
de gestalte en builengewone woede ecn cogenblik van stuip-
achtige vreugde aan dit volk verschaffen, welks gevoel door
zingenol verstompl is; en uw hart krimpt in cen, en den
volgenden nacht zouden akelige droomen uwen slaap ver-
onlrusten, indien niet cen gevoel van daukbaarheid voor den
God, die de wereld van zoo veel barhaarsehheid gered heeft
alle andere indrukken (e niet deed.

De orde, welke wij in onze omwandeling volgden , leidde
ons van de worstelperken naar de cenirale gevangenis, die
door de broeders van de christelijke Ieer bediend wordt; deze
schikking was regl goed: geen beter middel toch, dan door
censklaps hetl heiden- en het christendom in hun’ geest en
in hunne werken voor zich te zien, om beiden naar waarde
le leeren schalten en, zonder veel logica le behoeven, Lot
deze gevolglrekkingen te komen: onder de heerschappij des
heidendoms, diepe verachting der menschheid; onder den
scepler des christendoms, godsdienstige eerbied, zelfs jepens
den schuldige; in de worstelperken, zelfzueht en wreedheid ;
in de gevangenis opoffering en naasienliefde; hier, vertroos-
ting van den misdadiger door den onschuldige; didr vreug-
dekreten bij hel schouwspel der smarl; hier, tranen van
medelijden op het zien van elk leed; didr, de zwakke, de
geringe, de gevangene, met ketens beladen en omgebragt
door den slerke en maglipe; hier, de Sterke en maglige
zich tol dienaar makende van den geringe en den arme; dddr,
zwaardvechlers , hier broeders. Wilt gij de reden weten van
dit onwrikbaar zedelijke verschijnsel? Slaal uwe oogen op:
in de worstelperken troonen Jupiter en Venus, de adelaar
en de bijlbundel; in de gevangenis Jesus en Maria, de duit
en hel kruis: daarmeé is alles gezegd !
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Den €. November.

Arles. — De heilige Trophimus. — De Galerijen. — De heilige
Cesarius, — De Schouwburg. — Het Amphitheater. — De Kerk—
vergaderingen. — De heilige Genesius.

Te Beaucaire teruggekeerd, moesten wij ons naar de ha-
ven spoeden, werwaarls de reizigers in menigte heenslroom-
den. De klok van den Papin had zich doen hooren, en uit
zijn schoorsteen zagen wij van verre reeds eene dikke wille
rookzuil opgaan, len teeken van een nabijzijnd vertrek. Ten
acht wur waren wij in "t ruime water; de hemel was helder
en de Rhone kalin, zoodal wij ten tien uur te Arles voor
den wal kwamen, na een afstand van zes uren te hebben
afgelegd. De omstandigheden noopten ons tot 's anderen daags
in deze slad le loeven, en ik wenschle er mij-zelven ge-
luk mede.

De wijsgeer, die, zonder Frankrijk ic verlaten, een
volledigen eursus van beschouwingen over het wissellot
der wereldsche dingen zou willen maken, kan niet beler
doen, dan zijn verblijf in de anticke arlesinansche stad te
vestigen. Grieken, Romeinen, Bourgondiérs, Gothen, Sarra-
cenen, Franken, wat weel ik het? twinlig verschillende
volken hebben beurtelings met hunne handen omwoeld , met
hun bloed gedrenkt, den grond, die thans nog met de gedenk-
stukken hunner magl als bedekt is. Al die monumenten,
weleer tempels , paleizen , forums, amphitheaters, eila-
dellen, zijn veranderd in 't geen op den duur alle men-
schelijke gewrochten worden, namelijk in bouwvallen : maar
ook daardoor zijn ze, dunkt mij, slechts le welsprekender,
Voeg daarbij, dat het volk, ’t welk dit groote graf hewaart ,
een volk op zich-zelf uitmaakt. De Arlesiaan wijkt in kleedij ,
taal en zeden van de naburige bevolkingen af: men zou zeg-
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gen, dat hij, zijn' vroegeren roem indachliz, wil blijven,
wat hij is.

Intusschen is er onder al die verbroken magten eene,
die al de anderen overleeft, en didr, gelijk elders, een stempel
van onslerfelijkheid aan hare menschen en hare gedenktee-
kenen heeft welen in te drukken: namelijk , het christendom.
Na zoovele eeuwen, bewaart Arles nog eene godsdienslige
herionering aan Trophimus, Cesarius en Genesius. De eerste
was de arme leerling van een lentenmaker, Paulus gehee-
ten, die van uil de gevangenis, waarin hij in 'L groole Rome
reketend lag, de magl van Nero (rotseerde, de goden van
het Capitool op hunne altaren deed waggelen, en leerlingen
uilzond ter verovering der wereld. Arles viel aan Trophimus
ten--deel; en de jeugdige Apostel, op eene wonderbare wijze
+ ler volvoering der plannen zijns meesters medewerkende

slaagde er in, om cen gedeelle van het zuidelijk Gallié onder
de heerschappij des kruizes te doen bukken 1).

Wij namen onzen intrek in een hitel, dat welligt op de Ba-
silick van het forum was gebouwd, zoo als twee anlicke, in
den gevel aangebragle, zuilen schijoen aan le duiden, en
waar wij slechts twee schreden van de fraaije kerk van den
heiligen Trophimus verwijderd waren: zij onlving ons eerste
bezoek. Hel portaal, van den zuiversten gothieken stijl, zou
ons geruimen tijd hebben bezig gehouden , indien het verlangen
ons niel geprikkeld had, om de vermaarde galerijen in het
oude huis der reguliere kanoniken te bezigtigen. Deze marme-
ren galerijen zijn van een zeer keurigen arbeid, Het bevallige
der architectonische lijnen, de zuiverheid der klaverbladen ,
de snede der kruisbogen, lalen niels te wenschen over; de
kleine kolommen, die de hooggewelven schragen, zijn van

1) Mamachi, Origin. et antiguit. Christian. t. 1., lib. 2,
p- 260,
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den sierlijksten vorm en beurtelings omstrengeld door lof-
werk , of bedekt mel figuren van gewijde beeldhouwkunst,
Onder zoo vele rijkdommen van kunst bewonderf men vooral
de Aanbidding der Wijzen en de Vlugl naar Egypte.

In de kerk teruggekeerd, vereerden wij de relikwién des
apostels van Arles, die in een prachlig altaar bewaard zijn.
Met den roemrijken leerling van den heiligen Paulus begint
de lange keten der arlesiaansche bisschoppen, waarvan de
groole Cesarius cen der schillerendste schakels uilmaakte. Een
bewonderaar van den heiligen Augustinus en, gelijk deze, de
geesel van het pelagianismus, werd hij ook de ijverige na-
volger van diens heldhaflige naastenliefde. .In 507, na eene
hardoekkige belegering, was Arles dermate mel gevangenen
overstroomd , dat men er de kerken mede opvulde. Begaan
met het lot dier ongelukkigen, die hel noodwendigste ont-
beerden, putte Cesarius, om hen te helpen, niet zijn erf-
goed, dat recds lang hel eigendom der armen was, maar
den schal zijuer hoofdkerk uit. Hij liet de zilveren versier-
sels, dic zich aan het hekwerk en de pilaren bevonden, als
ook de wicrookvalen, kelken en patenen smellen; dit alles
werd verkochl, en de opbrengst daarvan aangewend, om in
de behoeften der gevangenen te voorzien. Deze heldhaftige
opoffering was in de oogen van den heiligen nan eene zeer
eenvoudige zaak: « Onze Heer, zeide hij, had slechts aarden
vaalwerk, om het laatste avondmaal te houden; laat ons
derbalve er geen bezwaar in zien, om dit kostbaar vaalwerk
le geven Lot ranlsoen voor hem, welke hij met zijn eigen
leven heeft vrijgekocht. »

Als men de kerk \'erlaa[', waar deze goede en aangename
gedachten hel hart doen zwellen, kan men » als van zelf, zich
in eene geheel andere atmospheer verplaatsen. Gij hebt slechts
twintig schreden le doen, en hel grieksehe en romeinsche

P
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heidendom rijst, uil het midden zijuer bouwvallen, voor u

op, gelijk eene met bloed en het slijk van dea wellust be-

zoedelde spookgeslalle.
Hier is de schouwburg

&, waarvan eenige marmeren zuilen

zich nog op hunne voelslukken verheffen; zijn voorlooneel
en halve-cirkel kan men nog goed onderscheiden; voorts het
amphitheater, dal grooler, maar meer vervallen is, dan dat
te Nimes, met uilzondering van hel podium; eindelijk de
Elyseesche velden, waarvan de ledige sarcophagen op eene
treurige wijze herinneren, dat de mensch zich zelfs de be-
stendigheid van het graf niet beloven kan. Aan de grenzen
dezer eenzame vlakle verheft zich , door groene boomen om-
ringd, de prachlige kerk der Majore, de trots en het voor-
werp der bijzondere genegenheid van de Arlesianen: men zou

oo

Onder de groote godsdienslige herinneringen, welke de

zeggen een Parijs te midden der woeslijn.

anticke moederkerk van parboneesch Gallié verlevendigt ;
moet men die der vier kerkvergaderingen rangschikken,
waarvan zij geluige was. De eerste, gehouden in het jaar
314, klimt op tot de eersle dagen van den aan de Kerk ge-
schonken vrede, en bewijst, hoe zeker deze goddelijke maat-
schappij van haar zelve was, om hare opperhoofden in eene
plegtige vergadering bijeen le roepen op dezelfde plaatsen
waar hel bloed haver martelaren nog rookte. Eenige schreden
van de stad verwijderd, aan den oever der Rhone, zagen wij
de plaats, waar de heilige Genesius, weinige jaren védr de
vergadering van het beroemde concilie, den marteldood had
meleden, Maximianus Hercules kwam te Arles, waar zijne
cersle zorg was, het bloedig edikt van vervolging , niel lang
te voren op de muren van Nicomedié aangeplakl, en door het
gansehe keizerrijk heen op eene onmenschelijke wijze ten
nitvoer gelegd, te doen afkondigen. Genesius, de stedelijke
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griffier , wordt onthoden, om het over Le schrijven. Hij weigert ,
en zoekt zijn heil in de vlugt. Door ‘de beulen achterhaald
verliest hij zijn leven; maar, hij heeft overwonnen, zjne haud
heeft niel geschreven, en vijflien eeuwen van roem zijn het
begin der belooning voor zijn edelen moed.

Pen ¥. November.

De zee. — Notre—Dame-de-la-Garde. — Lazarus, — Marseille, —
De haven. — Het Hotel d’Orient.

Ten vijf uur des morgens, begaf ik mij naar de kerk van
den heiligen Trophimus, om er de mis te lezen. Hel godde-
lijk bloed had naauwelijks op het outer des martelaars ge-
vloeid, loen we naar strand mocsten ijlen en plaats nemen,
te midden van tonnen, balen en bundels teertouwen, op een
vaarluig, dat zich reeds in beweging stelde. Hel wasde Deway-
Fapeurs , die dien dag naar Marseille voer. Ten zes uur ligite
men hel anker ; de koude was scherp, en uit den met water
bezwangerden dampkring zijpelde een fijne regen, die ons
tol op het gebeente doorweekle. Geen salon of kajuit boden
ons daarlegen eenige beschulting aan. Wat aangenaams was
er te hopen van eene reis, die onder dergelijke ongunstige
voorieekenen werd aangevangen? Onze bekommering was nog-
lans zonder grond; weldra trok de digle nevel op, en ver-
toonde zich de hemel in al zijne helderheid: het werd een
schoone dag. Omslrecks negen uur, slevenden wij in zee,
en verloren eenigen tijd de kust uit het gezigt. Wanneer voor
't eerst de onmetelijkheid zich aan uwe blikken vertoont, brengt
zij in de ziel, ik weet niet welke, ontroering le weeg , waar-
van het moeijelijk is, zich eene juisle vcrklariug le geven, De
mensch, al was hij ook de grootste der monarchen, ziel zich
tot een onmerkbaar stofdeelije teruggebragt, inhet oneindige
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verloren; hel firmament boven zijn hoofd, de zee onder
zijne voeten, doen, als Lwee evenzeer onpeilbare afgronden,
hem krachtig zijne eigen nietigheid en de grootheid Gods
aevoelen. Om door het kontrast het pleglige van het schouw -
spel nog te verhoogen, volgde een zwerm zeezwaluwen het
vaarluig, dat spel en majestueus de rimpelende walerviakie
doorkliefde. Deze visschende vogels hebben de groolle van onze
patrijzen, en eenc snecuwwille kleur , die fraai op hel azuur
der golven afsteekl; hunne vlugt is zeer bevallig. Beurte-
lings langzaam of snel, in schuine of vertikale rigting, be-
schrijft zij in de lucht eene menigle kronkelingen, waarvan
de zwierige omtrekken het gezigl aangenaam bezig houden ,
en de centoonigheid der reis afbreken.

Middelerwijl begon het slingeren der boot zich le doen
gevoelen: het vaartuig scheen cen zich heen en weder bewe-
gende schommel,, en bragt diezelfde gewaarwording le weeg.
Al spoedig begonnen de hoofden zwaar en de inwendige mensch
ligt te worden: 't was het bekende angslige kwarlier-uurs van
Rabelais. Wij hielden ons goed, door van Lijd tot tijd met
aroole schreden over de vrije ruimte van hel dek op en neder
te wandelen, en regt op le blijven staan bij den schoorsteen , le
midden van het schip, waar de beweging zich minder gevoe-
len doet, Door deze voorzorg, kwamen mijne jeugdige vrien-
den en ik met den schrik vrij. Minder gelukkig waren eenc
duitsche dame en haar dochtertje. De ongelukkigen! Lang-
zamerhand zagen wij haar verbleeken , hijgen en, eindelijk ,
langer dan een uur in tegenwoordigheid der geheele ekwi-
paadje, aan de bekende uitwerkselen der zeeziekle fen prooi.
Wat zullen zij, daar ze naac Afrika vertrokken, wel niet
geleden hebben, gedurende die lange overvaart van Toulon
naar Gigelly?

Omstreeks tien uur, onderscheidde men in de verte, ach-
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ler eene soort van doorschijnende wolk, de dorre bergen, die
de baai van Marseille insluiten. Ter regler zijde verhief zich
het kasteel If, in welks nabijheid de schepen, die van den
Levant komen , quarantaine houden. Aan denzelfden kant,
maar op hel vasle land , verscheen op den top van een hoogen
berg . Notre-Dame-de-la-Garde (Onze Lieve Vrouw der Wake),
cene vermaarde kapel, toegewijd aan de Sterre der zee, de
Behoedster der schepelingen. Hoe zouden wij haar niet met
licfde en dankbaarheid begroeten? Op het voorbeeld van zoo
vele anderen, vonden onze verleederde harten voor haar een
kinderlijk woord; want wie zal zeggen, hoevele gebeden en
geloften de verloopen eeuwen in dit godsdienstig heiligdom ,
door moeders, zusters, echigenooten en kinderen van zeelie-
den, aan Maria hebben zien opdragen? Nog heden ten dage
is Notre-Dame-de-la-Garde voor de Marseillanen eene vrome
bedevaart-plaats, werwaarts men opklimt langs een bevalligen
wandelweg , beschaduwd door groene boomen, zoo als die
slechts schaars in het schoone land van Provence worden
aangetroffen,

Reeds bevonden we ons in de wateren der handelstad.
Ouder de ontelbare vaartuigen, die haar sedert twee of drie
tienlallen van eeuwen doorploegd hebben; onder al de ekwi-
paadjen , die, 200 verscheiden in godsdienst, zeden, kleedij ,
rijkdommen en helangen, aan die beroemde kusten landden ,
kon slechls één scheepje, dat, zonder takelwerk en door
arme schepelingen bemand, voor achilien eeuwen met moeite
de haven der phocesansehe stad binnenliep , onze herinnering
gaande maken. Wal was dal voor een vaarluig? Vanwaap
kwam hel? Welke passagiers bragt het aan deze kust? Hoort
de geschiedenis. Lazarus, voor de poorten-zelve van Jerusa-
lem, door den Verlosser, korten lijd véér zjn lijden, opge-
wekt, werd voor de Joden een zoo hinderlijke getuige van de
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goddelijkheid zijns bevrijders, dat zij besloten, hem ler dood
te brengen. De Voorzienigheid deed hun plan schipbreuk lij-
den. Na de hemelvaart van den Godmensch, werd Lazarus
cen der welsprekendste verkondigers van diens leer, en de
haat van het aan Godsmoord schuldige volk ontwaakle onver-
zoenlijker dan ooit. De wonderbare apostel, zijue zuslers en
eenigen hunner vrienden werden in de gevangenis geworpen,
voor den raad gebragt en veroordeeld. Teneinde zelfs het
aandenken van hunnen naam uit te delgen, vond het sanhe-
drin ecne doodstraf uit, die in de geschiedenis der martelaren
meermalen voorkoml: men voerde ze waar het strand der
zee, en stelde hen ten speelbal der golven op een half ge-
broken scheepje, zonder leeftogl, zonder zeil, mast of roer.
Maar Hij, wien ter liefde zij leden, die de jonge raven in hun
nest voedt, en als meesler gebiedt over winden en slormen,
helastte zich met de verzorging der bemanning en het bestuur
van het vaarluig. Onder zijn vaderlijk geleide landde de ko-
lonie van marlelaren gelukkig aan de kust van Provence,
en slaple te Marseille aan wal, van welke stad Lazarus de
cersle apostel en tevens de eerste bisschop werd. 1)

't Was juist elf uur geslagen, loen wij den naauwen mond
der haven binnenstevenden, regls beschermd door het fort
Sint-Nicolaas, ter linker zijde door het fort Sint-Jan met de
esplanade van de Tourelle en het Lazaret. Doch men geniet
het gezigt der haven, welke rondom door de stad ligl inge-
sloten, eerst dan, als men haar is binnengeloopen. Zij scheen
ons letterlijk een groot bosch, waarvan de masten en het
touwwerk der schepen de boomen en takken uitmaakien,
Men telde er op den dag onzer aankomst achtlien honderd

1) Deze schoone overlevering is voorzien van al die bewijzen,

welke cen onpartijiiy heoordeelaar, ter erkenning harer waarheid, regt
heeft e vorderen, Zie de Bollandisten, t. V., Julii,
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bodems van alle natién. Tusschen deze onbewegelijke massa’s
gleden snel in alle riglingen ligte roeiboolen, voorzien van
sierlijke bankjes, overdekt met verhemelten van verschillende
kleuren, en bezel met nieuwsgierigen of met de zeelieden der
plaats, die onder lnid geschreeuw elkander de eer belwisten,
om u aan boord te nemen. Wij waren slechls mel de keus
verlegen; ik zeg hel niet goed, men liel ons nict eens de
vrijheid der keus. Vier of vijf water-koetsiers , mel gespierde
armen cn gebruind gelaal, pamen ons mel geweld op, en
plaatsten ons in hun boolje. Voor een frane per hoofd, wer-
den wij eenige minulen laler, reizigers en bagaadje, aan het
bureau der douanen afgezel. Het onderzoek had voor den
vorm plaals, en wij begaven ons naar het Halel d® Orient
(Oostersch Hotel) op weg.

Hel Hotel d'Orient! — vereeniging van alles, wat men aan
pracht, goede bediening en, om ons in de moderne spreck -
wijze uil le drukken, wat men slechts confortabels en fashio-
nabels bedenken kan. Ik weel niet, hoevele livrei-bedienden
men er wel tot zijne orders en later op zijne hielen heeft.
Meu begrijpt, dat alle groole personaadjen er afstappen. Maria-
Christina van Spanje had er drie weken doorgebragt, welke
haar 1,700 fr. per dag kostten. Kaid-Bassa, ambassadeur der
Porte te Londen, was er mel ons, of, om minder lurksch
le spreken, wij waren er met fem. Twee uren na onze aan-
komst, kwam men ons, zoo beleefd mogelijk, verzoeken ,
onze kamers af le slaan voor het gevolg van Reschid-Bassa,
turksch gezant te Parijs. Dit moet geene verwondering baren,
In de hétels, gelijk in de gansche wereld , treedt, dank zij
den toenemenden bloei der openbare zedelijkheid, alle onder-
scheiding van godsdienst en karakter voor hel forluin op den
achlergrond. Men vraagt niet meer, welke waarde cen mensch
bezit, maar hoeveel hij inbrengt,
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Pen 8, November.

Marseille, — Kerken. — Liefdadige gestichten. — Anckdote. —
Capucijnen.

Als men Marseille bezoekt, merkt men met verbazing
op, dat er de meeste kerken geenszins aan den rijkdom
der stad en de vroomheid der inwoners beantwoorden. Even-
wel kan men er niet eene binmentreden, zonder, ik weet
niet welk, builengewoon gevoel te ondervinden, opgewekt
door de herinnering aan den heldhaftigen Belzunce, wiens
paam en deugden door el heiligdom op eene eigenaardige
wijze vermeld worden. Schier ongemerkl, gevoelt de vreem-
deling zich gunslig gestemd jegens eene bevolking , die aldus
de herinnering des harten, de dankbaarheid bewaart, daar
toch de heilige bisschop zijn teeder mededoogen jegens de
ongelukkigen voor een goed gedeelte aan zijne beminde
stad schijut te hebben achtergelaten. Inderdaad, in de cogen
van den christelijken waarnemer bestaal de ware roem van
Marseille, het zekerst onderpand van zijo geluk, niet in zijn

le

rijkdom, niet in zijne handelsbedrijvigheid, die sedert «
verovering van Algiers verdubbeld is, maar in de waarlijk
christelijke naastenliefde, die in zijnen boezem de nulligste
pestichien opneemt en nog steeds vermenigvuldigt. De onschuld
voor besmetling te behoeden, het menschelijk geslacht, voor
z00 ver het reeds de kiem van 't kwaad in zich ronddraagt,
te pgenezen, de dubbele wet van den arbeid en de naasien-
licfde te vereenigen, feneinde de luiheidl en het egoisme le
dooden: ziedaar in zijne eenvoudigste uitdrukking het groote
vraagstuk , dat ons tijdsgewricht zich ter beantwoording be-
hoort te stellen. Eere aan Marscille, dat de oplossing daarvan
gaat zoeken in het christendom, de eenige huishoudkun-
dige school, die in staal is, deze oplossing krachldadig en
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volledig te geven! Eer san den verlichten wan 1), die dit
edele doel met een, allen lof waardigen ijver beharligt; moge
hij in Frankrijk vele navolgers vinden! Al wie de opregle
begeerte in zich gevoell, om eenige wonden der maatschappij
te heelen, kan cene aanmoediging en voorbeeld vinden in de
scholen voor de kinderen en de volwassenen, in hel weeshuis,
het liefdewerk der christelijke jeugd, en in de verbelerings-
geslichten van Marseille.

Op mijn terngweg na het bezoek van eene dier voor-
treffelijke inriglingen, ging ik door de voornaamsle siralen
der vrolijke stad, en mel name ook door de Cannebiére,
den trots der Marseillapen. Als gij hun over Parijs spreekt,
de eenige slad, naar huone meening, die bij Marseille te
vergelijken is, anlwoorden zij u ernstig in hun zuidelijken
tongval: Oui , Paris est une zolie villé , el si élle avail
la Cannébieré , élle vaudrait presque Marseille! 2) Deze
beroemde straat heeft nogtans niels merkwaardigs aan zich,
dan hare huitengewone breedte.

Gedurende deze wandeling, gaf men mij nog een ander
staallje van de roemzucht en de overdrijving van den Marseil-
laner, dien ik, de oude geschiedenis neme het ten goede, meer
verwanl geloof met den Gaskonjer, dan mel den Phoceér.
Aan de verschillende vragen, die ik mijn’ koetsier deed,
merkle hij, dat ik een vreemdeling was. Buiten twijfel ver-
spilste hij zich er op, mij eenige anlwoorden van zijn maaksel
op den mouw te spelden. Onder anderen vroeg ik hem,
hoe sterk de bevolking der stad was, Zijne dunne lippen

openden zich plotseling

(e B

als twee slalen veeren, en wierpen
mij de volgende stalistiek toe : Quinzé cenl mulle dmés

1) De abbé Fussiaux.
9) Ja wel, Parijs is eene fraaije stad ; als zij cene Cannebidre had,
zou ze bijna met Marseille gelijk staan.

Drievoudig Rome. — I. Deel. 6
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{vijftien honderd duizend zielen)!!! Bijna had ik hem, Iuid-
keels lagchende, ten antwoord gegeven, als Laflear aan ziju
meester: Pour celle-la, monsienr, elle est trop forte1).
I hield mij echler in, en zoodra ik mijn lachlust genoegzaam
bedwongen gevoelde, vroeg ik hem, als met verwondering :
Niet meer ¢ Nooil zag men cen mensch meer van zijn stuk
gebragt; schier zonder zijne lippen te verroeren, liet hij haas-
tig zijn: Non, moziew! hooren; gaf het paard een’ duchligen
zweepslag , en hield voorts zijne tanden stijf op elkander.
Terwijl ik mij nog onder het geleide van dezen waardi-
digen faéton hevond, mogt ik mij verlustigzen in den aanblik
van Lwee paters capuecijunen, met al het indrukwekkende van
hunnen baard en hunne kleeding. In 1841, op franseh grond-
gebied, in ceve onzer groolste sleden, eapueijnen te zien,
en dal nog wel capueijnen, die bezig waren met hel bonwen
eener fraaije kerk, hetgeen van hunuen kant het voornemen
£
inderdaad fubelachtig voor, Ik herinnerde wij alstoen de voor-
zegging van een hunner paters, dien wij in 1833 te Lucern

te kennen geeft, om zich bij ons te vesligen, dit kwam mij

hadden aangetroffen, en die ous zeide: « In Frmz&rg}'ﬂ-
hebben wiy veeds het pleit van onzen baard gewonnen; gy
sult wien, del wy er ook noy eens de zaak onzer kap
winnen sullen. » Mogt hij profeet wezen! Deze wensch is
in het belang van 't algemeen. Meer nor door zijn voor-
beeld, dan door zijn woord, leert de capueijn, de vriend
des volks en cven arm, den ongelukkize zijne omtberingen
en armoede beminnen., of althans zonder morren dragen.
Wie zal zeggen, hoevele prikkels van eerzucht de nede-
rige zonen van den heiligen Franciseus in de lagere klassen
hebben witgedoofd? En ook gij allen, die iets te verliezen

1) Dat is wel wat Kras , mijubicer!
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hebt, moet gij niet loestemmen, dat gij dikwerf geruster in
uwe prachtige verirekken slapen zoudl, als de goede paters
1oz, gelijk eerlijds, in onze sleden en over het land verspreid,
aan uwe arbeiders en werklieden leerden , dat zij hunne mees-
ters moeten liefhebben, den eigendom van anderen eerbie-
digen, en zich tevreden stellen met den stand, waarin God hen
heeft geplaatst |

Den 9. November.
Togt van Marseille naar Toulon,

Om tien uur des morgens, terwijl het weder zoo warm
was, als in Junij, begaven we ons op weg naar Toulon, in
het gezelschap van een hoofdofficier, die lol hel leger in
Afrika behoorde. Zijn open gelaat, de zachte uitdrukking zij-
ner oogen, de vrijmoedige ongedwongenheid zijner manieren,
namen ons al dadelijk gunstig voor hem in; deze eerslte indruk
bedroog ons niet. De levendige, altijd afwisselende, schilder-
achlige taal van dezen braven militair, een oud soldaat des
keizerrijks en type van zijn stand, bragt niet weinig toe,
om ovs de vervelende eentoonigheid van den weg te veraan-
genamen. Verbeeldt u een weg, met slof overdekt, meestal
ingeslolen tusschen Lwee van allen plantengroei verstoken herg-
ketens, met vilzondering van eenige schrale pijuboomen , hier
en daar op rotsachtige bergkruinen gegroepeerd, als om de
dorre naaktheid van den grond nog le meer in het oog te
doen springen; hier en ginder, aan den voel dezer hooge
heuvelen , eenige kleine strooken lands met wijnstokken be-
plant, wier verdorde bladeren over den weg dwarrelden, om
door de hoeven der paarden vertrapt te worden ; voegl daarbij
eenig struikgewas, onder aardhoopen bedolven, die naar
groote suikerbrooden gelijken; stelt u, ik herhaal het, dit
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landschap duidelijk voor, met de gedachte tevens, dat die
weg u naar Toulon, de stad der galeiboeven, voert; en
weerl dan , indien gij kunt, eene onwillekeurig sombere stem-
ming van u af.

Twee uren vGor Toulon, loopt de weg door de engten
van Qullioul, door talvijke moorden berueht. Zij sluiten
zich aan de bergketen, die dil gedeelle van Provence legen
de mnoordelijke winden beschut, en daarvan het [talié en
Portugal des koningrijks maakt. Al spoedig kregen wij dan
ook prachtlige tuinen in het gezigt, de eerste, waarin wij
oranjeboomen met volkomen rijpe appels in de opene lucht
zagen. Onze eerste gewaarwording was onvoorwaardelijke
bewondering van die schoone vruchten, wier donkergele
kleur zoo scherp en fraai afsteekt op het groen gebladerte
van den hoom, die ze draagt. Maar deze gewaarwording
werd verdrongen door eene andere, die, ik moel het
bekenven, minder loffelijk was: de geheele karavane, zon-
der uitzondering, maakte zich schuldig aan de zonde van
begeerlijkheid. Dat wij niel eenigermale toegaven aan de
aanlokkelijkheid der verbodene vrucht, zou ik niet durven
beweren; maar men geloove daarom niet, dal onze afkomst
van Eva de cerste prikkel onzer hevige begeerle was. De
brandende dorst, door de warmle veroorzaakt, en ook het
stof waren er grootendeels schuld aan,

Overigens kwamen wij al spoedig (ot belere gevoelens.
De kwelling, welke wij ondervonden, deed ons een diep
gevoelden dank brengen aan de Voorzienigheid, die in de
verschillende luchisireken de voor de bewoners meest geschikle
vruchten heeft gepldalst. Meer verfrisschend en minder meel-
achtig dan de appel of de peer, is de oranje-appel voorna-
melijk de vruéht der warme landen; men kan er dikwijls
en veel van elen, zonder verzadigd te worden. En ziedaar,
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in overvioed wordt hij geplukt door den bewoner van het
zuiden, die zich aanhoudend verhit gevoelt onder de stra-
len cener blakerende zon, die nog door het gloeijende zand
worden teruggekaalst. « Maar hoe komt het, vroeg de
brave kommandant , dat de warme landen bij den oranje-
appel, den citroen, de manga, den granaat-appel, enz.,
ook tevens de meest verhiltende vrachlen, als de kaneel,
de gewone en spaansche peper voortbrengen? Deze gewassen
behoorden alleen in Siberié te huis. — Dit vraagstuk, ant-
woordde men hem, is nicl moeijelijk op te lossen. Vooreerst,
kommandant, gevoelt gij, even als wij, dat de warmte ver-
zwakt, drukt, en sterk doet zweeten, hetgeen een aanhou-
dend krachtverlies ten gevolge heeft. Bovendien vermindert
zij den eetlust; terwijl het bekend is, dat de zuidelijke vol-
ken doorgaans matiger in het eten zijn, dan de bewoners
van hel noorden. Om het eveawigt (e herslellen, en veer-
kracht te geven aan de voedingsorganen, heefl men spanning
bevorderende middelen noodig; dit is de eerste reden , waarom
de bedoelde eetwaren onder de keerkringen overvioedig wor-
den aangetroffen. — Maar zij verhitlen dan toch. — Het
is uit misverstand, kommandant, als wij de gewone en spaan-
sche peper van een dergelijk misdrijf beschuldigen. Wel verre
van te verhilten, verfrisschen zij in de landen, waarvoor zij
geschapen zijn, beier nog dan ons ijs en onze sorbels, —
Bah! — Al komt het u ongerijmd voor, zoo is het toch
de waarheid. » Men gaf hem verder daaromtrent de bekende
inlichtingen 1).

I) Tk heb die later wedergevonden in deze belangrijke plaats van
eenen briel wit Indi€, door een onzer fransche missionarissen ge-
schreven, « Welligt verheeldt gij u. dat wij, onder de brandende
zon der tropen, noodwendig van dorst verschroeijen? In het minst
niet : buiten den maaltijd , gebeurt het mij bijna nooit , eccnigen

6
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De avond viel, toen wij tc¢ Toulon aankwamen. Alhoe-

wel het reeds laat werd, was echler onze eerste zorg, de
brieven over le brengen, die ous ter aanbeveling moesten
strekken bij den kapilein van hetl schip J...... Teleurstel-

ling! Tol onze groole spijl, was deze veel geachle officier
verirokken, belast mel eene zending naar de kusten van
Toskane. Bij zijne afwezigheid, werden wij door zijne voor-
treffelijke familie onlvangen, met ecene hartelijkheid, die
ons alle vermoeijenissen van den logt deed vergelen,

De uitnoodiging ten ontbijl, ons minzaam voor den vol-
genden dag gedaan, werd erkentelijk aangenomen: hel ver-
schafte ons de kostbare gelegenheid, om nog eenmaal le
spreken over al helgeen ons dierbaar was.

drank te nuttigen. Wij hebben dit grootendeels aan onzen leefregel
bij bet gebruik wvan spijzen te danken. Deze moaclen dan wel zeer
verfrisschend zijn? zult gij zegmen, Intemendeel beslaan ze, naar
uwe meening, uit het heetste voedsel: de rijst, die het voornaam-
ste gedeelle er van uitmaakt, gaat altijd vergezeld van eene saus,
zamengesteld uit gewone en spaansche peper, de vrocht der tama-
rinde en andere specerijen, de eene al sterker prikkelend dan dean-
dere. Aanvankelijk brandt een lepel vol van dit mengsel u den mond ;
maar speedig heelft men er zich dermale aan gewend , dat zonder deze
vreemde toebereiding men slechts met tegenzin eten, en de spijsver-
tering belemmerd worden zou. Wanneer men zich hier eens ter dege
wil verlvisschen, of een verkwikkenden drank gebruiken, zooals, bij
voorbeeld, gij er een zoudt toereiken aan cen herstellenden zieke,
dan neemt men een kop water, waarin men eene handvol peper heeft
laten kolken. Toen ik in Frankrijk was, dacht ik somtijds, als ik
aan eene fontein mijn dorst leschte: Mogt ik in Indig zalke bron-
nen vinden! Wel nu, al troffen wij ze bij elke schrede aan, dan
zouden wij er evenwel geen gebruik van maken. Het frissche water
zou doodelij zijn: het gocde water, dat werkelijk den dorst verslaat ,
is het water der vijvers en rivieren, hetwelk gedurig aan de hitte
der zon is blootgesteld *),

*) Annalesde la Propsgation de la Fol, No. 107, pag.337.
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Gezigt op de haven. — Bezock op den Oceaan. — De galeijen. —
Anekdote. — Beschouwingen. — Terugkeer naar Marseille.

Bij de afwezigheid van den kapitein, die ons had moeten
geleiden, vervoegden wij ons, om van Toulon het merkwaar-
dige te kunnen bezigtigen, bij den waardigen kommandant,
dien wij daags te voren hadden aangelroffen, en die mel ons
in hetzelfde hotel logeerde. Teneinde overal vrijen loegang
te hebben, kleedde hij zieh in zijne groote uniform, en
reeds v66r den middag bevonden wij ons voor de reede. Het
weder was heerlijk, en een prachtig sehouwspel ontrolde zich
voor ons oog. Die geheele zee van azuur, al die fraaije vaar-
tuigen, met zooveel bekwaamheid door de school der scheeps-
jongens bestuurd ; al die zware werkluigen voor het bemas-
ten der schepen; al die galeiboeven in hun noodloltig rood
gewaad, die daar de kaapstanders in beweging brengen, of
de golf oversteken, vergezeld van hunnen engel-bewaurder
mel hel geweer over den schouder; al die voorwerpen, zoo
indrukwekkend en zoo verscheiden , maaklen in eenig opzigt
den voorgrond der schilderij nit. De groote schepen, waaruit
het eskader van den admiraal was zamengesleld, en die in
de verle zich als onbeweeglijke massa's vertoonden, sloten
den achlergrond.

Wij stonden daar in bewondering voor dit prachtig pa-
fiorama, loen cen genueesch varensgezel, een oude Esopus
op zee, ons zijn dienst kwam aanbieden. Zijn dubbele bult,
zijne reeds grijzende haren, zijne uiterlijk slechte slocp, alle-
maal beweegredenen, waarom anderen hem zouden afwijzen,
waren, dank de goedhartigheid van den kommandant, voor ons
Zoovele litels , waarom wij hem de yoorkeur gaven. « Die arme
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» drommel , zeide de voortreffelijke man, heefl het meer dan een
»ander noodig. Wij zullen hem het geld laten verdienen. » Te
gelijker tijd sprong hij in de sloep. Wij volgden hem, leneinde
naar den Oceaan le zeilen, welke drie kwarlieruurs ver in zee
voor anker lag, Deze reus der fransche marine werd gekom-
mandeerd door den kapitein H., voor wien wij een’ brief hadden,
De dikke epauletten van onzen geleider verschaften ons de
vleijende onderscheiding van aan bakboord het vaartuig te
beklimmen, namelijk ter regler zijde van het schip, waar
zich de eeretrap bevindt.

Ik had hooren zeggen, dat hel menschelijk genie zich
nergens met meer glans vertoont, dan in een groot schip;
ik was begeerig, deze meening op den Oceran len toels le
brengen. Verbeeld n eene drijvende citadel , die, zonder eenig
ander steunsel, dan haar zwaarte-punt, op eene bewegelijke
basis rust, de woede van het geduchiste der elementen
trotseerl, in weinige uren de slerksle muren verbrijzelt, cen
leger in haren schoot verbergl en, ondanks hare verbazende
massa, bijua even gedwee aan den mensch gehoorzaamt
als de zee zelve gehoorzaamt aan God. Het zeegebouw bin-
nen tredende, vindt gij er eene soort van kalhedraalkerk van
reusachlige afinetingen, met drie of vier lange, bovea el-
kander geplaatste ruimen; in plaats van kruisramen, hon-
derd twintig poorten, dat wil zeggen, honderd Lwintig
schietgaten, waarin aan uwe blikken, niet honderd twintig
bevallige beelden van heiligen zich vertoonen, maar honderd
twinlig maal de gapende muil van een vervaarlijk kanon.
Rondom u heerscht cene volmaakle orde; in het geheel
zoowel als in de afzonderlijke gedeelten onlwaart men eene
overmaat van zindelijkheid, ik zou haast zeggen van weér-
galooze pronkzucht. Nogtans leven daarin elf honderd men-
schen van acht en negen tot dertiz of veerlig jaren oud:
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allen gehoorzamen op het minsle teeken, en manocuvreren
mel eene juistheid, die noch vertraging , noch aarzelen
gedoogl. Op het zien van een dergelijk schouwspel, zult
#1j, geloof ik, evenzeer als ik, zonder bedenken toestemmen,
dal een oorlogschip een wonder is: dit was lrouwens de
Oceaan. Geleid door den kapitein H., namen wij met be-
wondering alle gedeellen van het trotsche vaarlnig in cogen-
schouw, Terwijl wij aan boord waren, begaf de admiraal
zich in zijne sloep. Zijue afwezigheid veroorloofle ons, zijn
woonverblijf te bezigligen, en wij vonden, dat het, in sier-
lijkheid, niets toegaf aan de, met de meeste zorg ingerigte,
vertrekken onzer groole sleden.

De Oceaan was bemand met 1,080 koppen. 'L 1s veel,
en echter deed het mij zeer leed , er nog niel éénen meer te
zien; ja, er ontbrak een man, helaas! hij wordt op al onze
overige schepen gemist: de man, dien gij op de schepen van
alle volkeren der aarde aantreft; de man, wiens afwezigheid
door alle familién wordl betreurd; naar wien de zeelieden-
zelven luide hun dringend verlangen te kennen geven; die man,
dien het gouvernement in zijn eigen belang en zoo gemakke-
kelijk op onze schepen kon herstellen, is een aalmoezenier!.....
Mijn hart kromp ineen, vooral op het gezigt dier jengdige
scheepsjongens van acht en negen jaren, die, gescheiden van
hunne familién, en aan alle gevaren der zee bloot gesteld,
zoowel voor hel leven als voor den dood alle godsdienstige
hulp misten. Arme kinderen! arme moeders! betreurenswaar-
dige maatschappij !

Doordrongen van een dubbel gevoel van droefheid en be.
wondering , klommen wij van het koninklijke schip in onze
nederige boot af. De oude Genuees had de oplettendheid, ons
voorhij den steven heen le voeren van de twee vaarluigen ,
welke het oog niet kan beschouwen, zonder dat de geest zich
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terstond aan ernstige gedachlen overgeeft. Hel eerste, dal
onze¢ aandacht trok, voerde aan den sleven den volgenden
naam , mel het opschrift ;

LE MUIRON.

Cetie Frégale, prise a Fenise en 1797, est celle
qui a ramead Bonaparte d'Egyple
en 1799.

(Dit fregat, in 1797 voor Venelié genomen , is hetzelfde,
dat in 1799 Bonaparte uit Egyple heefl teruggevoerd).

Het tweede, veel kleiner dan het vorige, is de galjoot
I Etoile (de Ster), waarop Napoleon in 1815 van het eiland
Elba naar Frejus overstak. Ter vertegenwoordiging der voor-
naamsle lotwisselingen van dat groote wezen , ontbreekt
alleen de Northumberland , waarop hij de reis naar St. He-
lena volbragt.

Cmstreeks drie uwur des namiddags, bevonden wij ons
aan den ingang van het arsenaal, een roemrijk gesticht van
Lodewijk XIV,: dair zijn de galeijen. Volgens gebruik werd
ons cen gendarme mede gegeven, om ons le vergezellen en
tot gids te dienen.

De galeijen bestaan wit lange steenen gebouwen metl
kruisramen, van zware ijzeren (ralién voorzien, en loopen
aan den eenen kanl uit op het uvilgesirekle arsenaal, en aan
de tegenovergeslelde zijde tot aan zee. Over hare geheele
lengte zijn, drie voet boven den grond, twee schuine plan-
ken bevloeringen aangebragt, van onder door eene ijzeren
dwarsstang afgeslolen, die zieh van het eene tol hel andere
einde uilstrekt ; dit is de slaapplaats der veroordeelden,
Over dag in brigades afgedeeld , worden de galeislaven tot den
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moeijelijksten arbeid gedwongen, als: hout en steen zagen ,
schepen hemasten , lasten vervoeren , enz. Bij de minste fout
régenen hun de stok- of klingslagen op de schouders. Is de
overtreding zwaarder, dan sluit men hen in hokken op; loonen
zij zich weérspannig, dan werpt men hen, aan dubbele ke-
lenen, in donkere gevangenissen, waar zij op de kille vioer-
steenen mocten nederlizggen. Dadr bevond zich , tijdens ons
bezoek, de beruchte T'ragine, de gevreesde bandiet, die,
zeide men ons, slechts naar zijue vrijheid haakte, om den
moedigen overheidspersoon te vermoorden, die zich van hem
had meester gemaakt. Eindelijk, als de misdaad werkelijk
van ernstigen aard is, spanl een krijgsraad van zee-officicren
de vierschaar over den schuldige, en spreekt onherroepelijk
zijn doodvonuis uit, hetwelk alsdan binnen een tijdsverloop
van drie uren wordt ten uitvoer gelegd. Al de galeislaven
worden in dat geval rondom het schavol in twee rijen ge-
schaard, met ecne kuic op den grond en de muls in de hand.
Voor elke rij staat een stuk geschut, met schroot geladen,
gerced om op het minste leeken van opstand los te branden,

Zoo is de bratale kracht de eenige wel op de galeijen,
Verwondert u niet, dat de galeislaven al hunne geeslvermogens
aanwenden, om middelen ter ontvlugling te beramen , helgeen
hun soms gelukt, ondanks alle waakzaamheid , waarvan zij
dag eu nacht het voorwerp zijn., Men zeide ons, dal zij er
meer in zouden slagen, indien zij elkander piet onder-
ling verrieden. Alsof het bederf onder deze verlaagde wezens
nog

wel

niet groot genoep was, moedigl men , zoo men ze al niet
vesligt, onder hen eene soort van geheime policie, of lieyer
bespieding aan, waarvan zij-zelven de agenlen zijn, Korten
lijd voor onze aankomsl, was hel aap Lwee zeventigjarige
grijsaards gelukt, zich veertien dagen lang verborgen le hon-

den in een hoek van het arsenaal, onder allerlei ontberingen
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een pacht afwachlende, die duister genceg zou zijn, om
hunne ontvlugting te begunstigen. Hij kwam : (e weidden der
digtste duisternis , kruipen zij, op handen en voeten, tol aan
de buitendeur. De schildwacht ziet hen voor honden aan,
en laat ze door. Zij sluipen in eene soort van spreekverirek,
en breken de ruiten van een venster. Door het vallen van het
glas wordt men gewaarschuwd. Een van beiden krijgt men
weder in handen; de andere was reeds ontsnapt. Des morgens
werd de blaauwe vlag geheschen: dit is het teeken, dat er
een galeiboef ontsnapt is. De buitenlieden kennen hel, en
houden zich op hunne hoede. De gendarmerie gaal in alle
rigtingen ter nasporing uit, en zelden gebeurt het, dat de
ongelukkige zijue vrijheid lang geniet. Aan hem, die den
voortvluglige terugbrengt, wordt eene premie geschonken
deze bedraagl 23 francs, als wen den galeislaaf binnen het
arsenaal , 50 franes bionen Toulon, en 100 francs, als men
hem buiten de stad terugvindl. Juist op den dag onzer aan-
komst, braglen de boeren uit de omsireken den grijsaard
terug, die acht en veerlig uren le voren onisnapl was. Elke
poging ter ontvlugting wordt door eene verzwaring van siraf
oeboet. « Voor zes maanden, » zeide de man, die ons tot gids
diende, « kwam er een hier , die tot vijf jaren veroordeeld
»was. Hij maakte het zoo erg, dat hij er nu reeds honderd
» dertien jaren heeft. »

Wij waren bezig de hel der menschelijke justilie lol in
al hare bijzonderheden le onderzocken, toen er zch een
dofklinkend kelengerammel hooren deed. Het waren de ga-
leiboeven, die van hunnen arbeid terugkeerden. Afgrijslijk
schouwspel! nimmer zal ik hel vergeten. Véér ons gin-
ren, lwee aan twee gekoppeld, eenige duizenden onge-
lukkigen voorbij, met kluislers beladen. Jongelingen met
vasten tred en opgeheven hoofd; grijsaards met willen sche-

7 O
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del en slependen gang. Het gelaat der meesten kenmerkite
zich door twee elkander gelijkende trekken: onbeschaamd-
heid en list. Hunoe kleedij heefl iets afschuwwekkends en ver-
achtelijks. Eene hooge wollen muats, rood voor de tijdelijk
veroordeelden, groen voor de levenslange gevangenen; een
breed vest of rood lijfileed, dat tot over den gordel afhangt,
mel groene mouwen voor de zoodanigen, die, na een vorig
ontslag weder veroordeeld zijn, en roode mouwen voor de
anderen; eindelijk eene broek van grijsklearig Tinnen , onder
welke eene keten doorgaal van ongeveer vijftien of twintig
pond, om de lendenen vasigeklonken en van onderen beves-
tigd aan een ring ., die den voet onder den enkel omvat, Zie
daar het ontecrend kostuum van het bagno.

Wij volgden de galeislaven tot aan den ingang der ruime
verlrekken, die hun te gelijk tot slaap- em tot eetzalen
dienen., Nadat zij op hunne harde legerstede waren ‘uitge-
strekl, stak een galei-bewaarder de ijzeren stang door de
ringen hunner kelens , waardoor alle beweging aan den voet
benomen werd. Vervolgens, als waren die voorzorg en streng-
heid niet voldoende, plaalste men voor de deur van elke zaal
een mel schroot geladen kanonstuk, met den mond naar bin-
nen gekeerd. Dus meent de negentiende eeuw voor hare vei-
ligheid te' moeten wakern.

Verre zij van ons de gedachte, hier de zoo gemakkelijke
rol van beschuldiger te willen opnemen ; maar bij den aanblik
van hel verschrikkelijk schouwspel kan men zich niet onthou-
den, zich-zelven af te vragen, of de tegenwoordige maal-
schappij waardiglijk de gewigtize zending vervalt, haar door
God ter handhaving der openbare zedelijkheid oprelegd. Het
kwaad e stnilen, tot zelfsin de gedachle, die het voorthrengt,
den booswicht af te sehrikken en den schuldige in zijne waar-
digheid als mensch te herstellen : dit zijn hare onveranderlijke

Drievoundig Rome, — I, Deel. 7
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pligten. De maatschappij ondervrage zich-zelve nopens deze
drie hoofdpunten, en overwege, of zij zich nicts te verwij-
ten hebbe.

Heeft zij alle middelen, onder haar bereik, aangewend,
om de misdaad te voorkemen, die tot de galeijen voert?
Heeft zij nooil de onzedelijke leevstellingen, die, vroes of
laat, den mensch tot cen booswicht maken, aangemoedigd
of geduld? Heefl zij niet, door haar voorbeeld, geleerd de
goddelijke wet, den grondslag aller weiten, den breidel al-
ler neigingen, den regel aller handelingen, te minachten?

Wat doet zij om den beosdoener af te schrikken, om de
hand terug te houden, die het gif bereidt, den dolk wet, ofin
de schaduw de fakkel ter brandstichting ontsteekt ? Zekerlijk
wijst zij hem in de verte op de onleering, de galeijen en
het schavot; maar zij brengt hem niet meer onder het oog de
onverzoenlijke, hart-verscheurende wroeging, die zijne ver-
maken van den dag vergalt, en den slaap zijner nachien
veronlirust , noch de galeijen der bel, waaraan geene vlugt,
wecne dwaling van  sterfelijke reglers, noch hunne zwak-
heid den schuldige kunnen onttrekken. Zoo heeft de maat-
schappij, door toe te laten, dat men, dagz aandag, op elken
toon en in talrijke geschriften, den menschen inscherple, dat
God sleehls een swoord, de hel maar eene hersenschim is,
haar stelsel van afschrikking ontzenuwd.

Wat doel zij, wanneer de misdaad eenmaal gepleegd is,
om de herbaling daarvan te veorkomen, door den schuldige
in zijne vorige menschelijke waardigheid te herstellen? Weet
zij wel, datl, wanneer zij den misdadiger laal leven, de kastij-
ding, welke zij hem oplegl, ten doel moei hebben, voor de
misdaad hem te doen boeten en den schuldige te verbeteren,
daar de bestraffing anders onzedelijk is? De mensch wordt tot
het dier verlaagd ; de kastijding is niets meer dan de stokslag
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toegebragl aan den hond, die u gebeten heeft; en de ge-
vangenis de kooi der woedende hyena. In stede van wver-
betering., wordt de straf cenc wraakoefening , die, alle ze-
delijkheid missende, den schuldige verbittert, en tusschen
bem en de maatschappij ecen tweestrijd op leven en dood
verwekl. Blijkt niel reeds uit de aanwending der galeijen,
de theorie van hel strafwetboek? Maar ook wat zijn daar-
van de gevolgen? Men verzekert, dat van honderd ontsla-
gen galeiboeven tachlig er weér terugkeeren, of het schavol
beklimmen. Ongaarnc bekent men hel, maar men beseft ,
dat het zoo moet zijn: feder onteerd mensch blijft , soo-
lang de schande op hem hleefl, een onnut en gevaar-
lyk wezen. Nu komt bij de burgerlijke onteering , welke
de vounissen der justitic op den schuldige doen drukken,
ten gevolge van het verblijff in de galeijen, eene zede-
lijke, mog hatelijker en vooral moeijelijker uil te wisschen
onteering. De veroordeelde is, by het verlalen der ga-
legen, dieper bedorven , dan toen men hem derwaarts
bragt: dit is de onverbiddelijke uitspraak der openbare mee-
ning. Deze uitspraak , door de ondervinding bewaarheid , maakt
den ontslagene lot een voorwerp van vrees en algemeen
wantrouwen. Teruggestoolen door alle brave lieden, geeft
hij zich op nieuw aan zijue slechle neigingen over, zoekt hij
het gezelschap van zijns gelijken weder op, en wordt met hen
de geesel onzer steden en van het platteland. Is niet dit resul-
taat, tenzij men bewerc, dat de misdadiger onverbeterlijk
is, de onherroepelijke veroordeeling van het lijfstraffelijk
stelsel , zoo als het in onze dagen gevolgd wordt? Het is een
materialistisch, en daarom ook onhoudbaar systema, dat,
door te verre gaande vernedering en strengheid, welin den
mensch het zedelijk gevoel kan uitdooven en den schuldige
verdierlijken, maar nooit verbeleren enf veel minder herstel-
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len. En toch is de verbetering van den misdadiger, en daar-
door de uilwissching zijner schande, de pligt der maatschappij,
en behoort deze het doel te zijn van alle menschelypke welge-
ving , voor elk geval, dat zij het leven aan den schuldige laat.

Tusschen het tijdstip, waarop ik deze aanleekeningen le
Toulon nederschreef, en den dag, waarop ik ze ler perse
gereed maak, heefl men, ten aanzien van het lijfstratfelijk
stelsel, eene gelukkige verandering in de algemeene denk-
wijze mogen ontwaren. De regering schijot ernstig het verze-
delijkende doel, waarvan hier sprake is, in hel oog te vallen;
het stelsel van eenzame opsluiling vindl bijval; men roept
de hulp der godsdienst in, om de strengheid der justitie le
verzachten, door haar te heilizen. Op die wijze wil men, dat
de openbare meening hare strenge, maar reglvaardige sen-
tenlie matige, die zij, als onverbiddelijk, tegen den ontsla-
gene uit de galeijen had geveld; men wil, dat deze ophoude
een voorwerp van afschuw te zijn. Dat alles is reglvaardig,
zedelijk,, eener beschaafde natie waardig; alleen nog merken
wij asn, dal men zich moect wachten met de eene hand af te
breken , wat men wet de andere opbouwt ; en dat, indien het
van belang is, den schuldige te herstellen, het nog pligtma-
tiger is, den mensch te beletlen misdadig le worden. Wanuoeer
derhalve de maatschappij zal gedaan hebben, wal haar mo-
gelijk is, binoen de grenzen harer organisatie en onder den
invloed der omstandigheden, om het kwaad te voorkomen en
den boosdoener af te schrikken, zal zij, in overeenstemming
met de godsdienst, bedacht zijn op de middelen, om den
schuldige in zijne eer le herstellen. Alsdan zal het lijfstraffelijk
stelsel zijue weldadige uitwerking erlangen, omdat het volle-
dig en zedelijk wezen zal. Maar zoolang het die hoogte niet
heeft bereikt, zal men zich nog vrij wat misrekeningen te ge-
troosten hebben.
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Aangaande het lijfstraffelijk stelsel, dal men ler vervan-
ging van hel bagno wil invoeren, zeggen wij enkel nog mel
een niel van vooroordeel ten deze le verdenken man 1):
« Vergeet niet, dat de wel ler toepassing van lijfsiraffen
katholieck van geboorte is, en dal zij geene gewenschte
veuchten kan voortbrengen , dan door haren oorsprong ge-
trouw te blijven. » De reden daarvan is, dat de verandering
des harten werkelijk een uitsluitend voorregt der godsdienst
uitmaakt. Belemmert gij hare herstellende werking, dan blij-
ven al uwe pogingen ijdel. Laat gij haar, integendeel , de volle
vrijheid om e onderwijzen, te vertroosten en le genezen, dan
kan men op een gunstigen uilslag staat maken. En waarom
zou zij het harl uwer galeislaven niel veranderen? Zij heeft het
wel veranderd bij het menschelijk geslacht, bij dien groolen
galeislaaf, die gedurende twee duizend jaren ontaard was in
het bagno der afgoderij! Roept dan wrijmoedig de hulp der
godsdienst in mel hare priesters, broeders, zuslers en vereeni-
gingen van christelijke liefde, en wij zullen eerlang zien, dat
zij ook nu, even als weleer, de magt heeft, om van de ruwsle
steenen geheel onschadelijke meunschen, nutlige burgers voor
deze aarde en zelfs kandidaten voor den hemel te vormen,

Om vijf uur het arsenaal verlatende, keerden wij den vol-
genden pacht paar Marseille terug, waar wij des anderen
daags, nog voor den middag , in het Hotel d'Orient aankwamen.

Den 1i. November.

el overige van den dag besteedden wij aan omze corres-
pondentie en de voorbereidselen tot het vertrek. Wilden wij
geen pevaar loopen van onze goede versiamlhouding met
onze vrienden fe krenken, zoo moesten wij hun wel schrijven,

1) De heer Cerfbeer.
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alvorens Frankrijk te verlaten. Den volgenden dag begaven
wij ons scheep naar Halié. Onze plaatsen waren besproken op
e loskaansche stoomboot le Lombeardo.

Ben 12. November.
Scheepyaart. — Engelschen, — Scheepshut. — Gesprek.

Onder begunstiging van een heerlijk weder, verlieten w ij,
omstreeks den middag, in lalrijk gezélschap, de haven van
Marseille. Een laalst salutsehol werd gelost fer eere van
Notre-Dame-de-la-Garde, waarvan het heiligdom een wijd
uilzigt heeft over de ruime zee, die wij gingen bebouwen.
De bemanning bad haar, ons le willen behoeden voor den
aanval van den dooden-wind, gevaarlijke storm, die gere-
geld, in het begin van November, in de golf van Genua en
Lyon opsteckt. Op het achlerdek van het sehip staande, de
oogen naar den heiligen heuvel gerigl, gevoelt de katholieke
passagier een grool verlrouwen in zijne ziel nederdalen. Wat
kunnen wij vreezen? dus vraagl hij zich-zelven af: ddar bo-
ven regeert cene zachlaardige maagd , die in hare handen den
scepler der zeeén klemt. En deze maagd, mijne moeder en
mijne zuster levens, is de boven alle anderen bevoorregte
viouw, die, God en den mensch aan haar hart drukkende,
zegren kan: Mijne zonen!

Naauwelijks hadden wij de kust achter ons, of wij lieten
onze blikken vallen op de ekwipaadje; alles zeide ons, dat wij
Frankrijk verlaten hadden. Vier of vijf falen, waarvan wij
niels verstonden, vermoeiden ons gehoor. Vreemde (ronies
kwamen af en aan ons onder de oogen. Naast de breede en
volle door de zon gebruinde en met een diglen zwarten baard
omschaduwde aangeziglen onzer genuesche en toskaansche
zeelieden , vertoonde zich een groot aantal bleeke en lange
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ironies, meerendeels sterk gekaraklerizeerd door een hoofdhaar
van bekende blonde kleur. Men kon er zich onmogelijk in
vergissen: het waren engelsche gezigten. Waar trefl men de
zonen en dochters van Albion niet aan? Met regt mogl men
dil zwervend volk den wandelenden jood der beschaving hee-
len; want men vindt het overal. Wandelplaatsen, hétels,
monumenlen, stoomboolen , schilderachlige oorden in Zwit-
serland ; Frankrijk en Italié, alles neemt het in bezil, zijoe
verveling alom met zich voerende, enzijne guinjes langs alle
wegen der aarde uitstrooijende; terwijl zijne arbeiders van
honger slerven voor de deur zijuer geslolen fabrieken, of
op den drempel zijner onbewoonde kasleelen.

Tot 's namiddags vijf uar ging onze reis allérvoorspoedigst.
Toen begon een grool aantal passagiers de eerste aanvallen der
zeeziekte e ondervinden. Gelukkiger dan zij, bragl ik het
er af, met een gevoel van onpasselijkheid door het geheele
ligchaam , dat echier geen der bekende toevallen ten gevolge
had. Terwijl de meesten mijner reisgenooten op het dek gralis
de tragisch-comische verlooning gaven, las ik rustig mijn
brevier in de hut, die voor ons bestemd was, en waarvan de
beschrijving misschien niet van alle belang ontbloot is. Rond-
om de groole zaal, die van spiegels en palissanderhouten
lijstwerk schitterde, waren schuifpaneelen aangebragt, die de
deuren der hutten of kicine slaapvertrekken vormden, Eene
hoogle van zeven, eene lengle van vijf en een half, en een
breedte van drie voeten was de juiste maat der ruimte van
clk kamerlje. Als men u zeide: In dit klein vertrek moe:
ten noodzakelijk één stoel, drie bedden, drie kapstokken en
drie menschen plaals vinden en daarin nog ruimte overblijven
voor een gang, hoe zoudt gij dan dil vraagstuk oplossen ?
Teneinde u de moeite le sparen, om door gissingen achler de
zaak le komen, hetgeen u misschien wat lang zou Lkunnen
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bezig houden, zal ik het u verklaren, Aan de achterzijde der
hat zijo drie planken , van anderhalven voel breedte, bevestigd
en op ongeveer bwee voel afslands boven elkander aangebragt.
Op elke plank ligt eene Lwee oude duimen dikke matras,
oyerdekt mel een laken, en aan hel eene einde voorzien van
een hoofdkussen, dat men, wat de zachiheid aangaat, kan
vergelifken mel den naaklen sleen, waarop Jacob in de
woestijn zijn hoofd ter ruste legde. Aan hel hoofdencinde
van het laagsle bed, dat zich ongeveer een voel boven (en
beganen vloer verhefl, slaat de stoel, die lot trap dient, naar
de bovensle bedden. De kapstokken bevinden zich aan het
cinde van den doorgang ., voor wiens breedle men, na de lengle
der bedden van de geheele lengle der hut te hebben afgetrok-
ken, vijf en veerliz nienwe duimen overhoudt. Om de ven-
slers le ziem, moet men zich le bed bevinden. Alsdan ont-
waart gij naast nw oorkussen eene poort, die u de drievoudige
veraangenaming opleverl, van de verfrisschende zeelucht in
te ademen, de golf le zien, die tegen de zijde van hel vaar-
luig klotst, en, indien de zeeziekte u kwelt, u verligling e
bezorgen, zonder uwe buurlieden overlast aan lte doen. Het
ontbreekl deze kamer in miniatuur nict aan sierlijkheid, maar
wal hot confortabele belreft, dal is eene andere yraag. Doeh
waarom zich daarover beklaagd? Is de mensch niet, zoowel
op zee als te land, in de dagen onzer schitterende besehaving
gelijk in de ecnvoudige tijden der aartsvaders, steeds een pel-
grim, en is het niet goed, dat hij zich zulks overal herin-
nert? Maar ook, houden wij ons lizchaam bezig met eenen
arbeid , die er beweging aan verschaft, zijn wij matig en
gerust van geweten, dan zal de slaap ons, welligt met meer
verkwikking, op de door de baren geschommelle hangmat

komen bezoeken, dan op de donzen bedden onzer praal-
vertrekken.
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Ondanks den golfslag, die nabij onze ooren klotste, wa-
ren dan ook weinige minuten voldoende, om ons in een diepen
slaap te dompelen. Omstreeks vier uur des morgens, bespeurde
ik aan het slingeren van het schip, dat de zee in hevige
beweging was; ik klom op het dek, teneinde dit, op zich
zelf zoo belangwekkend en voor mij zoo nicuw schouwspel
le genieten, De sterren fonkelden aan het uitspansel; eene
diepe stilte heerschte onder de ekwipaadje: de passagiers
sliepen; alleen de stluurman waakle aan het roer, en hield
zijn oop gevesligd op het kompas. Nabij den steven zalen
twee personen, aan wier taal ik hen voor Spanjaarden her-
kende. De een was een hiéronymiliseh Kloosterling , een grijs-
aard, wiens zilveren haren, antick gewaad, schoone baard,
die hem tot op de borst afhing , maar wicns edel gelaat vooral,
waarop kalmle en waardigheid lagen uilgedrukl, ontzag en
eerbied inboczemden; de andere was een jeugdig wmililair,
mel zwart haar en levendigen blik, driftiz in gebaren en
spraak. Beiden, vit hun vaderland verbannen, begaven zich
naar Home, het toevlugtsoord der ongelukkigen, om er be-
tere dagen af te wachten. Hun gesprek, afwisselend het
karakler van elk der sprekers aannemende, was beurtelings
ernslig en levendig. « Ten onregle, zeide de grijsaard tot
zijn jeugdigen vriend, mort gij tegen de Voorzienigheid,
Haar weg is, ik weel hel, voor u cen geheim:; maar besef
evenwel , dat de slaalkundige gebeurlenissen, waarvan wij
de slagtoffers werden, de schijnbare wanordelijkheden, die
u in de werken des Scheppers mishagen, niels anders zijn
dan de gehoorzame dienaressen zijner onfeilbare wijsheid.
Ik was op uwen leeftijd , toen ik naar Mexiko vertrok. Vior
mijne inscheping, had ik den Oceaan , de schepen, de zeelieden
en hunne manceavres niel anders dan uit mijne boeken leeren
kennen. Men liglie het anker met het vallen van den avond,
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Ziedaar eensklaps de geheele bemanning in eene gedurige
beweging: hunne operalién, zoo verscheiden en zoo builen-
gewoon; het schip-zelf, dat nu eens regts, dan weder links
zich wendde, al naar den dwang eener mij niet bekende
kracht; heel dit schouwspel, waarvan ik nicts begreep, bragt
mij in eene inderdaad belagchelijke verbazing en bekomme-
ring, Dit werd uog erger, toen, met het aanbreken van den
dag, een zwaar weder ons overviel, Het schip, door de gol-
ven gezweept, of door de baren opgeheven, waggelde, als een
beschonkene, beurlelings op zijde slaande en zich weder op-
rigtende; ik achtte mij verloren. De bewegingen der heman-
ning, di¢ mij toch eenigermate hadden moeten gerust stellen,
voerden inlegendeel mijne verlwijfeling ten top; ik zag al
dic menschen als krankzinnigen heen en weder loopen: som-
migen klommen in het ruim af; anderen klauterden in het
touwwerk, gingen schrijelings over de ra’s zitlen, heschen en
streken de zeilen, keerden en spanden ze her- er derwaarts;
gene sloten de luiken en poorten, deze pompten; en dit alles had
plaats te midden eener gedurige wisseling van krelen, woorden
en teckenen, waarvan ik niels begreep: ik meende het heeld
van den chaos te zien: in mijoe cogen had de bemanning het
hoofd verloren, en handelde ieder slechis zoo als hel hem inviel.

« Bevende en verward, klom ik werktuigelijk af in de
kamer des stourmans. Daar voud ik een grijsaard met kalen
schedel en peinzend gelaal. Hij zal daar alleen, afgetrokken
en nadenkend, hield de hamd aan het roer, en het oog op
de zeekaart gevestigd: nu eens zag ik hem, met behulp van
den kwadrant, de hoogtle der zon melen en naauwkeurig de
graden van den meridiaan aanteekencn; dan op het kompas
de afwijking der magneetnaald nagaan. Rondom in zjne ka-
mer zag ik aslrolabiums, zeehorologién en leleskopen han-
gen; ik bespeurde , dat hij zich van al diezaken, waarvan
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ik hel gebroik niel kende, ter besturing van het sehip be-
diende; ik merkte verder op, dat hij van uil zijne hul alle
bevelen zond aan de bemanning, die ze mel een eerbiedig
slilzwijgen onlving, en zich haaslle om ze uit te voeren.
Toen begreep ik, dat al die, voor mij onverklaarbare, ope-
ralién, welke men op de verschillende gedeelten van het
schip uilvoerde, voorbereid, bevolen en mel wijsheid voor
het behoud van hel vaartuig berekend waren. Ik begreep ze
echler daarom niet te beter. Maar de hooge gedachtle, welke
ik van de welenschap en de bekwaamheid des stuurmans had
opgevat, was voldoende,, om mij volkomen gerust te stellen
zoolang onze zeereis duurde.

« Jongeling, de wereld is een oceaan, de maatschappij
een schip, door God bestuurd; de menschen, hunne hartstog-
ten, de schepselen, de verschillende gebeurtenissen, zijn de
touwen, masten, zeilen, ankers, asirolabiums en het scheeps-
volk der Voorzienigheid. Gij begrijpt niets van de ingewik-
kelde beweging van al die werkluigen, en gij beeft en ver-
heft uwe stem daariegen. Beste vriend, doe als ik, ga in
de kamer van den stuurman. Als gij dan de oncindige Wijs-
heid ziet met de hand aan hel roer, hel oog gevestigd op
bet doel, het gansch heelal aan hare wetlen onderworpen,
dan zult gij uwe oulstelienis en vrees zien verdwijuen, gij
zult u schamen over uw gemor, en uw harl zal zacht rus-
ten in verirouwen en vrede. » De jonge krijgsman sloeg
zijne oogen hemelwaarts, boog het hoofd, en raakie met
zijne lippen de hand des grijsaards aan, welke hij metl zijne
tranen  bevochtigde. Hij zweeg en wikkelde zich in zijn
mantel.

Dit gesprek , waarvan ik alleen het einde had mogen hoo-
ren, trof mij zoo levendig, dat het al den overigen tijd op
onzen logt mijne gedachten steeds ernslig bezig hield.
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pen 18. November.

Italinansche keuken. — Inwendiz aanzien van Genua. — Fransche
invleed. — Godsdienstize geest. — Anekdote.

't Was elf uren des morgens, de zon schitlerde met vollen
luister, toen wij Genua, de Trofsche, begroellen. Van den
kant der zee gezien, levert deze marmeren stad een heerlijk
pezigl op. Neérgevieid op een hellend vlak, laat de tweede
koningin der middelecuwen , de bakermat van Columbus, hare
beide voelen inzee hangen, lerwijl haar hoofd bevalliz leunt
tegen bergen, die met een lagehend groen bedekt en door
onizaggelijke veslingwerken bekroond zijn. Alvorens binnen
het gebied van het mariliem octrooi te komen, wierp men
het anker; oogeublikkelijk kwam er eeue peheele vloot van
ligte booljes op ons af, bestemd, om de reizigers naar het
bureau van policie over te brengen. Aan den oever, nabij
dit eng, somber en berookt hol wvan Plutus, wachlen n
zwermen van harpijen en gieren op, facehini geheeten, die
in uwe bool spricgen, zich van nwe goederen meester maken
en ze gaan werpen voor de voelen van den argus in uni-
form, die, hel zij lot zijn lof gezegd, onbarmhbartis nwe
bagaadje over hoop haall, zonder daarvoor eenige belooning
te vergen, Zoodra zijne visile is afgeloopen, vallen de sjou-
wers op nieaw op uwe koffers en valiezen aan, en brengen
ze , met financiéle inzigten , naar de logementen hunner keuze,
Verbeeldt u bij dat gewoel nog den toeloop der tafelhonders-
knechten, hotelbedienden, ciceroni (leids-) en voerlieden, Lwis-
tend met elkander om de personen der passagiers en de eer
van hen te bedienen; al te maal in koor en te gelijk, tierend in
eene laal, die door geene beschaafde natie verstaan of gesproken
wardt, Hel is om dol te worden, en de ongelukkige reiziger
geefl zich lijdzaam aan den razenden hoop over. Voorafge-



~1

GENUA, — ITALIAANSCHE KEUKEN.

gaan, gevolgd, omringd door, ik weet niet hoeveel van dat
slag van wezens, kwamen wij in het Hotel des élrangers
(Vreemdelingen hotel) aan,

Wij badden eeuve vaste vauongeveer vier en twintiz uren
doorgestaan, en de zeelucht wekt den ectlust op: hel was
derhalve niet zonder grond, dat wij ons aangespoord gevoel-
den, om met de genuesche keuken kennis te maken. Onze
eersle gastronomische zitting op vreemden bodem verdient
eéne, zoo niet eervolle, dan toch omslandige, vermelding.
In het midden van een ruim, vierkanl graauw vertrek,
welks wand met eene oude kast prijkle, verhief zieh eene
tafel met een rood-, blaauw- en geclkleuriz  wollen dek-
kleed, waarop een weleer wit tafellaken, voorzien van drie
versche eijeren, of die er ten minsle voor moesten doorgaan;
tien broodjes, zoo grool als een duim, en vier kleine gla-
zen kopjes, welke wij voor zoulvaaljes aanzagen. Op het
zien van dat zonderling couvert, werd het ons duidelijk, dat
wij wel degelijk de grenzen van transalpijusch Gallié over-
schreden hadden : de aard der spijzen en de toebereiding
er van deden 'L ons verder len volle beseffen, dai wij in
den vreemde waren, Met de punt van zijo mes, neemt een
onzer jonge vrienden, een gezworen vijand van riet- of beet-
worlel-suiker, een weinig van dat wille poeder uil een der
glazen vaatjes, doel het in zijn ei, meenende, dat hij er
zout in strovide, en begon mel graagle le elen. Eensklaps
verried eene voorbeeldig kluchlige beweging, vergezeld van
een schaterend lagehen, eene misvalling: bel zout was sui-
ker. De ondervinding kwam ons te stade, maar verbeterde
onzen hongerigen dischgenool niet. In een tamelijk aroot
schoteltje bragt men vijf of zes peulvruchten op, welker
twijfelachtig uiterlijke veel van radijzen had. Francis grijpt
er de groolslc van, en slaat er prelig zijne tanden in; de

Drievondig Rome, — I. Decl. 8
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ongelukkige! hij had in een peperone, eene soort van lange-
of spaansche peper

? o

gebeten. Zijn mond, als door eene vuur-
kool schier verbrand, spleet tol aan de ooren open, en zijne
lippen en tong, die als drie springveéren plolseling van
elkander sloegen, gaven aan de verwenschte planl, zoo niet
het bheleefdsie, dan toch het snelste afscheid, dat men zich
verbeelden kan. Wij rekenden, om ons schadeloos te stellen,
op eene soep, welke wij in goed ilaliaansch gevraagd, doch
waarvan wij verzaimd hadden, de bijzondere soort aan tle
duiden. Daar komt met groote plestizheid een lange schotel
aan, beladen mel macearoni, geheel doorweekt met heele
hoter, en vao eene zoodanige lengle, dal wij ze van de eene
verdieping in de andere hadden kunnen elen; men ocordeele
over onze teleurstelling. Eindelijk dischle men een in waler
gekooklen zeesnoek op. Om daarvan den laffen smaak te ver-
helpen, had men er cene verdroogde citroen bij gedaan,
wanrnil de beste schroefpers geen druppel sap zon hebben ge-
wrongen, Hierinbestond, mel nog eenige peren, zoo hard als
schelpen, onze cerste maaltijd op vreemden hodem. Gelijk alle
andere, heeft ook de medaille van hel reizen hare keerzijde.

Ile schoonheid van Gonua deed ons zijne slechle keuken
vergeten, De Fia novissima, bevloerd, of liever ingelepd,
met breede steenen, in den vorm van zerkplaten, en be-
zoomd mel breede sloepen, achter welke zich de gevels
van prachlige paleizen verheffen, regtvaardigl helpeen men
van (zenua gezegd heeft: dab het voor een congres van ko-
ningen gebouwd schijnt, Aan hel portaal van eenige ker-
ken hangen onderscheiden schakels der keltingen, waar-
mede de haven van Pisa was afgesloten, en die het den Ge-
nuezen gelakte, des nachls door te breken. Zij hangen daar,

als zegeleekenen dier roemvolle overwinning, en als cene

hulde, door de overwinnaars aan den God der heirscharen
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gebragl. De matroos-slotenmaker, die het geheim vond, om
dat beletsel "uit den weg le ruimen, wordt in ziju vaderland
zeer in eere gehouden. Hulde aap bet volk, dat aan de dank-
baarheid getrouw blijft! 't Herdenken , de lof en de belooning
moedigen, wanneer zij nationaal zijn, de schoone daden aan,
en bij de christelijke volkeren leent de godsdienst daaraan hel
karakter der onsterfelijkheid, door ze in le zegenen. Uil eene
treffende en tevens edelaardige gewoonte, vergadert jaarlijks,
sinls zoovele eeuwen, de genuesche bevolking rondom het
graf van den nederigen zeeman, en viert men ecne mis voor
de rust zijner ziel.

De vreemdeling , die, te midden eener lalrijke schaar sier-
lijk gekleede wandelaars en schitlerende ekwipaadjen, de ver-
schillende kwartieren der stad doorloopt, wordl door twee
dingen getroffen: den invleed van den franschen geest, en de
aanwezigheid van het godsdienstig gevoel. Onze modes heer-
sechen met souverein gezag over de hoogere klassen der cisal-
pijnsehe maatschappij. Tk was niet weinig verwonderd, er onze
jonge Franken (jeunes frances) weder aan te treffen, met
hun kinbaard, lange haren, broek met sous-pieds, de sigaar
in den mond, en de snid en kleur der kleederen paar den
laatsten smaak van Parijs. Ik hoorde, goed en slecht, fransch
spreken en las onze taal op de borden der magazijnen; ik
was er trolsch op, en zeide zacht bij mij-zelven: Waarom,
helaas! behoeft men te schroomen, dat onze waarde naburen
ons in alles kopiéren ? Waarom moet men voor hen de over-
heersching van den franschen geest duchten? Volgt onze modes
na, bestudeert onze taal, daaraano vall niets te berispen; maar
wachl n, onze leerstellingen aan (¢ nemen anders, dan onder
beneficie van inventaris; zij zouden het gif in uwe ingewan-
den storten. Uwe maalschappij , die . over het geheel genomen,
zoo gelukkig en rustig is, zou weldra len prooi worden aan
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vreeslijke beroeringen ; en wie weet, of cene erisis haar nist
zou len gronde riglen? Hae dikwijls hebben deze eerste op-
merking , deze wenschen en deze vrees zich hernienwd re-
durende mijne reis!

Het leven van den godsdienstigen geest in den boezem
dezer bedrijvige bevolking openbaarde zich op onderscheiden
wijzen. Al die jonge eleganten, van welke ik gesproken heb,
wandelden en spraken vertrouwelijk met geestelijken, aan wie
zij den arm boden. Deze gelakkige vermenging der geesle-
lijkheid met het volk wekle in mij cene zoele gewaarwording
op. De maalschappij scheen mij toe, haren naluurlijken toe
stand bereikt te hebben; terwijl ik ze tot dusverre slechis
in cen onnatuurlijken en ziekelijken staal gezien had: den
priester en den leek door cen afgrond van elkander ge-
scheiden !

Niet alleen schuwt men den omgang met priesters niet;
‘maar elke familie stell er zelfs eene eer in, onder hare leden
cen bedienaar van het altaar te tellen. Zoo bezil de godsdienst,
in de algemeene achting, nog den verheven rang, die huar
toekoml; hare belangen zijn die van 't dlgemeen, en voor
illen zijn ze heilig. ‘Eene bijzondere omstandigheid deed , ge-
durende ons verblijfle Genua, deze voortreffelijke gesteldheid
helder uitkomen. De koning van Sardinié, die zich zeer wel-
willend jegens de Genuezen betoont, had last gegeven tol het
aanleggen van groole werken ter verfraaijing der kade: eene
prachtige overdekle galerij van wit marmer zou zich langs
den oever der zee uitstrekken, waar ze tol wandelplaats en
magazijuen dienen moest. Doch het plan, door de bonwmees-
ters ‘ontworpen , vorderde de opruiming van eenige madonna's,
in welke de Genuezen sints onheuglijken tijd een groot ver-
trouwen stelden. Dit ontwerp bragt de geheele stad in bewe-
ging; de voornaamste inwoners kwamen hijeen, en de zaak
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werd ter beslissing gebragt van den koning-zelven, die zich
toen le Genua bevond. In strijd met den wensch der bouw-
meesters, beval deze vorst, dat de madonna’s zouden gespaard
blijven: « Tk zal nooit toclaten, zeide hij, dat men een gods-
dienstig denkbeeld aan eene regte lijn opoffert. » Hebt gij ooit
iels koninklijkers, dan dit gezegde gehoord ?

Den 14, November.

St. Laurentius. — el Sacre Catino. — Het Disco, — Villa Negroni.
— Hertogelijk paleis en Sarra. — [taliaansche zeden. — Het

invallen van den dooden-ywind.

Hel was zondag: wij begaven ous vroegtijlig naar de
hoofdkerk , waar ik de heilize gebeimen wenschte Le vieren.
Het portaal en het koor, keurig bearbeid , zijn van wit en
zwarl marmer opgetrokken; boven de hoofddeur bevindt zich,
in half verheven becldwerk, de voorslelling van den martel-
dood des heiligen Laurentius. Het is eene welsprekende ver-
maning , én voor den privster, die de pleglige offerande komt
opdragen, én voor den geloovige, die haar gaat bijwonen.
Zestien kolommen van zamengestelde orde, gebeiteld uit zwart
en wit marmer van Paros, versieren hel groote schip. De
oogen worden verblind door den rijkdom der versieringen van
allerlei aard, in de verschillende gedeelten van dit prachtig
gebouw aangebragt; maar een aangenamer schouwspel trok
mijne aandacht. Eene talrijke menigle vrouwen en mannen
van allen rang bad, nedergekuield en in zich-zelve gekeerd ,
in het ruim en de kapellen, omringde de heilige tafel, of
verdrong zich bij de biechtsloelen. In de sacristy komende
verloonde ik mijne pagella 1), waarna mij, op eene voorko-

1) Dit is de naam, dien men in Mtalié geeft aan de bisschoppe-
lijke brieven, waarbij aan cen priester de magtiging wordt verleend,
om de mis te lezen,

8
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mende wijze, de vergunning werd verleend, om de mis le
mogen lezen.

In den tresoor van St. Laurentius worden twee der kost-
baarste gedenkstukken, welke men kent, bewaard. Het eerste is
de smaragden schotel, in de geheele christenheid vermaard
onder den naam van Saero Catino, en gevonden bij de ver-
overing van Cesarea in Palestina. Volgens eene eerbiedwaardige
overlevering, zou onze Ileer zich van dezen schotel bediend
hebben , om met zijne leerlingen het paasehlam te eten. De
hoogle van den scholel is veerlig nienwe duimen, zijne wijdie
bedraagt iets meer dan eene el; hij is zeskant en heeft twee
ooren, waarvan het eene glad, hel andere ruw bewerkt is.
Hel tweede is een schotel van agaat, met de voorslelling van
het hoofd van den . Joannes den dooper. Eene diepe ont-
roering doet zich gevoelen, als men, dat stuk beschouwende,
denkt, dat het dezelfde scholelis, waarop het hoofd van den
heiligen Voorlooper aan de wulpsche Herodias gebrast werd.
Teneinde in de vrouw hel dubbel gevoel van nederigheid en
dankbaarheid aan te kweeken, vergeet het christendom, dat
alles voor haar gedaan heeft, niet, van tijd tol lijd haar hare
ongeregligheden indachtlig te maken. Zoo is, tot straf der
misdaad van Herodias, in dekerk van St. Laurentius le Genua
de loegang tot de kapel van den heiligen Joannes den dooper
aan alle vrouwen onlzegd.

Alvorens naar ons hotel weder te keeren, bezochten wij
de Filia Negroni, dubbel merkwaardig om hare ligging,
die voor den bezoeker hel geheele panorama van Genua ont-
rolt, en om hare verzameling van oudheden, waarin de
eigenaar-zelf de vreemdelingen rondleidt. Evenwel is deze
villa, ik verzock u, dit wel te onthouden, slechls van een
gering belang. Het hertogelijk paleis, 't oude woonverblijf
der dogen , met zijne ontzag-inboezemende herinneringen, zijn,
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met marmeren kornissen en balustrades versierde, gevel, zijne
zware gewelven en dak zonder hout- of ijzerwerk; het paleis
Sarra, in de via nove, met zijne zaal, die eene der schoonste
van Italié is, door den fraaijen vorm harer proportién, den
rijkdom harer versierselen, hare mozaieke bevloering en hare
met lazuursteen bekleede deuren riepen ons in het midden der
wereld terug. Wij hielden er ons tot den middag op.

Omslireeks één uur bewonderden wij, in de kerk van den
heiligen Ambrosius, de Besnijdenis onzes Heeren, door
Rubens, de Opneming der heilige Maagd, door le Guide,
en den Leiligen Ignatius, ecn bezetene bevrijdende en kin-
deren opwekkende, eene fraaije en krachtige composilie van
Rubens. Het zou ons te lang ophouden en welligt vervelen,
van alle merkwaardige schilderijen melding te maken, die de
verschillende kerken van Genua versieren. Op het gezigl der
menigvuldige gewrochten van het moderne. genie, begrijpt de
reiziger, dat hij zijn voct heeft gezet in het land der kunsten, ter-
wijl de waarnemer zijne studién begint, die zijn oordeel moeten
vormen over den geest en de uilwerkselen der renaissance ;
ook kan hij er kosthare bijzonderheden inzamelen nopens de,
verschillend beoordeelde, zeden der bewoners van Italié.

Met dit doel begaven wij ons naar' de schoone kerk der
Annunziala , waar een fransch kloostergeestelijke zijne stand-
plaats heeft. De paler G....., een man van rijpen ouderdom

- begaafd met een voortreffelijk lalent tot onderzoek en waar-

neming, sedert (waalf jaren le Genua gevestigd, en zeer
jjverig in het uitoefenen zijner herderlijke bediening, ver-
eenigde in zich de meest-gewenschle eigenschappen , om ons
van alles volkomen goed le onderrigten. Zijne vertrouwe-
lijke gesprekken, nu, leiden ons tot de gevolgtrekking,
dat, uit het zedelijk oogpunt beschionwd , als men de bevol-

king in het algemeen neemt, Ialié, op weinige afwi-
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kingen ne , de middelecuwen tn de negentiende eeuw
vertegenwoordigl. Daar bevinden zich nog in al hunne kracht
de twee beginselen, die sedert den val van 't eerste menschen-
paar in den boezem der menschheid elkander de zege betwis-
ten. De overwinning is nu aan het eene dan aan het andere ;
maar le midden van de bouwvallen der deugd, houdt het ge-
loof gemeenlijk zich staande. Vroeg of laat heelt dit heilzaam
geloof de wonden des harten, en gecft den overwonnene de
wapenen weder in handen, die bijna altijd overwinnaar blijft
in den laatsten strijd. Wat de Aoogere klassen belreft, deze
ondergaan meer of min den invleed van hetgeen meu aan gene
zijde der bergen de fransche denkbeelden noemt. Bewijzen
van allerlei aard, doen zich ter slaving dezer dubbele opmer-
king, in menigle voor; enik moet zeggen, dal men ze gansch
Italie door, van Genua tot Napels, allerwege aantreft,

Er waren nog maar pas achl en veertig uren sedert ons
vertrek wil Frankrijk verloopen, en 't scheen ons, bij het ver-
nemen der bijzonderheden , die de voortreffelijke religicus ons
mededeelde , of wij wel vijf eeuwen waren teruggegaan, en
leefden in den tijd van Paulus de Lazaro en Guiliclmus van
Aquitanié.

Terwijl wij met hem door de ruime sacristy wandelden,
die de kerk van het klooster scheidt, zeide hij: « Ziehier eene
geheime deur, die in het aangrenzend straalje uitkomt; zij
blijft dagelijks open Lot des avonds tien uur. Als het nacht
wordt, zijn de lalrijke biechistoelen, welke gij hier ziet, door
onze paters bezet: de menschen komen er ons opzoeken. Zoudt
gij gelooven, dat er somtijds roovers komen, door hunne
wroegingen voorlgejaagd, en zelfs zoodanigen, op wier hoofd
een prijs is gesteld? In de duisternis klimmen zij de bergen
af, om hier eenige vertroosting te zoeken. God-alleen weet
het, hoevele wanorden wij beletten, en doen herstellen. Even
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als ons huis, blijven de kloosters der capucijnen alle nachten
Open; en de goede palers zullen u zeggen, even als ik, dat
er alsdan in den heiligen biechtstoel onuitsprekelijke geheimen
van berouw en barmhartigheid plaals hebben. » Wel herkent
men aan die trekken den mensch mel zijne tweevoudige nei-
ging: van den eenen kant de hooze begeerien, welke hij van
den eersten Adam heeft overgeérfd, en anderzijds de kracht
van le wederstaan, voorigebragl in zijne zicl, door de genade
van den (weeden Adam. Zoo lang er nu nog strijd is, doet
de werking des christendoms zich gevoelen , leeft het geloof,
en blijft de hoop. Maar de lalianen zondigen, zegt gij! Doch
onder welke hemelsireek zijn de zonen van Eva legen de zonde
gevrijwaard ? Men zondigde in de middelecuwen , men zondigde
zelfs in de ecrsle ccuwen der Kerk; maarin het algemeen
kon men niet leven ‘met ecn knagend geweten. Zoodanig is
nog, behoudens de uitzonderingen, het volk van ‘het schier-
ciland. — Het heeft berouw , biccht, — en, voegt gij er bij,
dan hervalt het weder! Zijn de menschen in de landen ,
Waar men geen berouw meer gevoell en niet meer biecht, dan
in de genade bevestigd ? Leven zij als engelen? Sterven zij als
heiligen? Later zullen wij zekere statistieken nagaan, en zien
Waaraan wij ons-te houden hebben.

Ons pesprek liep bijna ten cinde, toen zich op een trap
i onze nabijheid cen groot geraas deed hooren. « Daar komen
onze jougelieden aan, zeide de pater; ’tis het uur der zon-
dugs\ergaderiug. » Eun, inderdaad, de bloem der jeugd, in eene
vrome bijeenkomst vergaderd , vereenigde zich elken zondag,
ow zich met heilige werken bezig te houden, zichin de naas-
tenliefde te oefenen, en de teederste der deugden te plaatsen
onder het dubbele schild des gebeds en van het woord Gods,
Na afscheid genomen te hebben van onzen beminnenswaardigen
landgenoot, die zelf het voorzitterschap dier belangrijke ver-
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gadering moest bekleeden, keerden wij naar het hotel terug;
't was vier uur.

De vereeniging der genuesche jeugd herinnerde ons aan
gene andere, ons harle zeer dierbare, vergadering, die op
hetzelfde tijdstip in Fraokrijk gehouden werd. De gedachte,
dat men er voor de reizigers bad, streelde ons, als een zachie
welrickende geur. En wie weel, of wij misschien niet aan
de vrome herinnering dier godvruchtige zielen het e dan-
ken hadden, dat wij ons in veiligheid bevonden tegen den
storm, die onder onze oogen de golf van Genua beroerde.
Van af 't balkon van het hdtel, weidde onze blik over het
uitgestrekte veld der baren. Het weder was guur, de wind
hevig en de gezigleinder in sombere wolken gehuld. Snel
volgden de blikserus elkander op, en het geluid van den
donder, door de echo’s der bergen herhaald, rolde voort in
een pleglstatiz gedreun, dat in de diepe vallei van Polee-
vera wepstierf. Het geloei der zee deed zich van verre hoo-
ren, en de rollende baren, zich met geweld tegen de rotsen
verbrijzelende , stoven schuimende op , ter hoogle van meer
dan vijf en Lwintig voelen boven het havenhoofd. De schepen,
door den storm geslingerd , bogen hunne masten; al de zee-
lieden bevonden zich op hunne bodems, zich haaslende, om
de zeilen te snoeren , nieuwe ankers uit le werpen en de luiken
te sluiten. Eene onrustige menipte verdrong zich op de kade:
de dooden-wind woedde. De storm hield langer dan twee
uren aan; maar, dank aan den ijver en de behendigheid van het
scheepsvolk , men had geen ongeluk le betreuren. Wij mogten
ons gelukkig achten, te Genua aan wal te zijn geslapt, waar
wij zonder gevaar het ontzagwekkend schouwspel van een
storm konden genieten; terwijl de passagiers, die daags le vo-
ren hunne reis met den Lombardo hadden voorigezet, nog zes
dagen, in gevaar van le vergaan, op zee moesten doorbrengen.
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HPen 156. Movember,

Algemeen hospitaal. — Kamer der heilige Catharina van Genua.
— Kerk der heilige Maria di Carignano. — Verftrek van
Genua. — Novi.

Even als in alle groote steden, treft men le Genua vele
armen aan. Hunpe ellende levert een bedroevend kontrast op
met de overdadige weelde der rijken. Fortuinen van honderd
duizend francs rente zijn nict zeldzaam in bet vaderland der
Doria’s.

Deze rijkdom spruil, over het algemeen, voort uit den
ouden koophandel der republiek, en zelfs uit den tegenwoor-
digen handel; want de Genuezen bezoeken met hunne schepen
nog al de stapelplaalsen en havens van den Levant. Maar te
Genua beijvert zich, zoo als men zulks in de katholieke ste-
den verwachten mag, de christelijke liefde, om den afstand
weg le nemen, die de beide vilersten seheidt, in dier voege
dat de overvloed der rijken mildelijk te gemoel komt aan de
nooddruft der armen.

Om tien uur bezochlen wij het algemeen hospilaal, een
prachtiy gebouw, dat met regl kel koninkiylk paleis der
christeliyke liefde heeten mag. Ik weel niet of de aanblik
van eenig- gebouw wel meer indrok maken kan, dan dit
gesticht; de groote trap en zijne balustrade, de vloer der on-
afzienbare zalen, alles is van wil ecarrarisch marmer, dat
door fijuheid en eene zeldzame helderheid uitmunt. Dédr wor-
den eltelijke duizende zicken, van de wieg tol aan hel graf,
verzorgd, gevoed, nacht en dag bewaakt door engelen, die er
uit Frankrijk zijn 'l}\'[‘l'gekr_)[n(_'.ll. In het midden der voornaam-
ste zaal bevindt zich een door glas afoescholen vertrek ; dit is
het woonverblijf van den goeden vader. Als een waardige zoon

van den heiligen Franciseus, is hij, een oud man met grij-
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zen baard, pacht en dag, dair, gelijk de schildwacht op
haren post, zich bezig houdende mel lezen, schrijven, bid-
den en altoos gereed om te onlvangen en te troosten de-
genen, die dit ryk der smarten binnen gaan of verlaten.
Het hospilaal voedt, op eigen kosten, duizend vondelingen
van 't vrouwelijk geslacht op. Tot twaalfjarizen ouderdom ,
worden zij op het land geplaatst, waarnazij, indien de voed-
sters haar niet willen houden, in den albergo der armen
komen : ook hier brengen zij eenigen tijd door, en worden
vervolgens in hel algemeen hospilaal opgenomen, dat zich
voortlaan, gedurende haar gansche leven, mel hare verzorging
belast. Alleen in staat, om het goede op zoo groote schaal (e
omvatlen, vindt de naastenliefde in hare onuitputtelijke bron-
nen het middel, om hel (e volbrengen. Het algemeen hospi-
taal wordt onderhouden uit de stichtingen van den genueschen
adel; ieder weldoener wordt er, naarmate het bedrag zijner
waven, op verschillende wijs verlegenwoordigd. Eene gift van
minder dan honderd duizend francs geeft regt op een op-
schrift ; om er een levensgrool slandbeeld te verkrijgen ., moet
men ten minsle honderd duizend, en om in zillende hou-
ding voorgesteld te worden, meer dan honderd duizend franes
geschonken hebben.

Deze lange rij van standbeelden vit wit marmer gebeileld ,
in nissen boven de bedden der zieken geplaalst, levert niet
slechls een aangenaam gezigt op; maar doet bovendien nog in
de ziel een weldadig gevoel ontwaken, Het heudendom riglte de
slandbeelden zijoer groole mannen op in de badstoven en de
amphilheaters, om bij hel vermaak en de wreedheid voor te zit-
ten; het christendom slell de zijnen in het loevluglsoord der ar-
moede en der smarten. Is hel niel een verrukkelijlk denkbeeld .
aldus den rijkdom, dic beschermt en geeft, te doen zamen .
wonen mel de armoede, die ontvangt en zegent! Hoe (ref-
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fend vertaalt het dat zoo bij uitnemendheid sociale woord van
den poddelijken welgever: Gy 52t allen broeders: men zal
w er aan herkennen als mine kinderen, wonneer gy
elkanderen lief hebt!

Ik spreck niet van de zindelijkheid, die in dit schoone
gesticht heerseht ; zij is uitstekend; maar als men onze gasl-
huizen in Frankrijk gezien heeft, verwondert men zich daar-
over niet meer. Wij werden geleid door de oversle, ecene
waardige dochler van den heiligen Vincentius van Paulo, die
ons achtereenvolgend de apolheek, het linnenmagazijn en de
zalen, met dezelfde hoffelijkheid en hetzelfde gencegen , liet
bezigtigen, als de dame der groote wereld de eer harer salon
ophoudt.

« Nu zal ik u, zeide zij, onzen schal lalen zienj; 1 is
de kamer en het ligehaam der heilige Catharina van Genua, »
Haar volgende, traden wij met eerbied eene enge cel binnen,
die met tigehelsteenen bevloerd, en door een klein venster
verlicht was; hare graauwe muren waren bedekt mel fresco's,
verschillende lafereelen der Passie voorsiellende. Mel onverza-
delijken blik beschouwt de christen-reiziger alle gedeelten van
dit arm vertrek, terwijl de wereldling zich gedrongen gevoell
uil teroepen: « Hoe! dddr lecfde dan, gedurende dertig jaren,
eene adelijke dochler, die, op de trappen van den lroen
geboren, in haar geslacht alle titels van menschelijken roem
kon aanwijzen : levenslange sledehouders van het rijk in
Itali€ , beroemde veldheeren, onderscheiden kardinalen en
twee pausen, Innocentius IV. en Adriaan V.! 't Is déddr, dat,
aan den voel van een kruisbeeld, zij s nachls uitrusile van de
vermoeijenissen des dags, en dien werkdadigen ijver voedde,
waarvan de wonderwerken zoo lalrijk waren, tijdens de ver-
schriklijke pest van het jaar 1497! U Is daar, -eindelijk ,
dat, in hemelsche verrukking, de heldin der christelijke liefde

Drievoudig Rome. — T. Beel, 9
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den geest gaf! » Kan het verwondering baren, dat een hei-
ligdom, vol van dergelijke herinneringen, een sehat is voor
de dochlers van St. Vincentius? Uit de kamer der heilige
begaven wij ons in de kerk., Haar ligehaam, bewaard voor
het bederf des grafs, rust in ecne prachtige relikwiekas ,
op het hoofdaltaar.

De voorbeelden der heilige Catharina zija voor haar va-
derland wiet verloren gegaan. Behalve het hospitaal | bezit
Genua cen, om zijue pracht met regt beroemd, armenver-
LI, bekend onder den naam Albergo de' Poveri. Dit ge-
sticht, welks vesliging Lot het jaar 1539 opkliml, is cecne
werkplaals voor vrijen arbeid , die ongeveer 2,000 behoeftigen ,
nog tot handenarbeid geschikt, beziz houdt, en wel 500
manunen en 1500 vrouwen. De armen, die geen werk hebben ,
zijn altijd zeker, het in den albergo te kunnen verkrijgen,
Men laat hen wol, kaloen en hennep weven, als ook tapijten,
kousen, zijden linlen, enz. Hel huis voorziet uit dicn arbeid
zich-zelf van de benoodigde voorwerpen tol cigen verbruik , en
levert ook een gedeelte der vervaardigde stoffen len behoeve der
hospilalen en gasthuizen: daarbij houdt het een open maga-
zijn ten verkoop van zijne voortbrengsclen. De inrigting, het
bestuar, de orde en de geest van dit uitmuntend geslicht
leveren overvloedige stof tot nullir onderzoek en een sehoon
voorbeeld ter navolging op. Zijue inkomsten bedragen 500,000
livres , waarvan meer dan de helft voortvloeit uit liefdadige
stichtingen 1).

Den albergo verlatende, beklommen wij den koepel van
Onze Licve Vrouw di Carignano, om 't gezigl te geniclen
van het panorama van Genua. In de stralen der zon, die met
vollen luister in cen oubewolkien hemel schillerde, spreidde

1) Zie de Gerando, Traite de la Bienf., t. III. p. 516—539,
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de lrolsche stad al hare bekoorlijkheden en pracht voor ons ten
toon. Hare proote gebouwen en marmeren paleizen glinster-
den, als eene rivier van diamanten op het hoofd eener vrouw :
volgens algemecne geluigenis, is deze aanblik een der schoon-
sle, dien men denken kan. Daarna trokken de schilderijen
en beelden, dic de kerk sieren, onze aandacht. Tegen de
vier pilaren , waarop de koepel rust, zijn vier slandbeelden
Yan - wit marmer, ongeveer twaalf voeten hoog, opgerigt.
Dic van den H. Sehastiaan en den gelukzaligen Alexander Pauli
zijn van deq beroemden Pugel: het eerslgenoemde wordt voor
¢en meeslerstuk gehouden,

In hel museum van Genua zagen wij den sleven eener
romeinsche galei, den cenigen, zegl men, die nog ergens
gevonden wordt,

Daar wij besloten hadden, vluglig midden-Tialié fe be-
zoeken, alvorens te Rome aan te komen, begaven wij ons,
des avonds, naar Alexandrié op wep. Deze loopt door de
vruchtbare vallei van Polcevera, lalende ter linker zijde ,
naar den zeekant, den burg San-Remo liggen, bewoond
door de familie Bresca, waarvan ik later spreken zal. In vier
uren tijds komit men te Novi, eene kleine stad, aan, diein
den handel vermaard is om hare wilte zijde, en in de jaar-
boeken onzer oorlogen, door den slag, waarin, in 't jaar VII
der Republiek , de jeugdige en vermaarde generaal Joubert
het leven verloor,

Den 16. November.

Alexandrié. — Eene graauwzuster. — Herinnering, — Slagveld
van Marengo, — Voushera. — De Rizotto alla Milanese, — Onl-
moeting van eenén capucijner monnik.,

Te Alexandrié heerschie, bij onze aankomst, de diepste
slilte; "t was drie uur des morgens, Nicts gelijkt meer op een
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arool kerkhof, dan eene stad in de rust van den nacht. Er lag
iets plegtigs in de door niets gestoorde kalmte, die naauwelijks
werd afgebroken door den eentoonigen tred der schildwaeht
op den wal, of door het geraasder poort, die zwaar op hare
hengsels draaide, om ons deu doorlogl te opencn. Den dag
en den wagen van Turijn afwachlende, dic ons naar Plaisance
moest overbrengen, bivouackecrden wij, volgens gebruik, in
het bureau der snelwagendienst. In het midden van het ver-
trek , stond cen kagchel, dien de ecrst uilgestegen reizigers
zich haastlen, onder hunne zeer onmiddellijke bescherming
te nemen, Meer bedeesd, nam eenc kioosterzuster, die met
ons, doch in een ander gedeclle der diligence, van Genna was
gekomen, in cen hoek der kamer plaats. Hare kleeding, die
mij niet vreemd was, prikkelde mijue nieuwsgierigheid; ik
naderde haar, en waagde het, in het Tlaliaansch haar le zeg-

gen: — Meyrouw, indien wij in Frankrijk waren, zou ik
zeggen: ziedaar eene gracuwsusier. — En gij zoudt u niet
bedriegen, antwoordde zij, in zecr poed fransch. — Met

wal oogmerk komt gij naar een land, dat u vreemd is ? Zij
hernam glimlagchende: — De zusters van liefde hebben overal

een vaderland, — Maar, veroorloof mij, het u nogmaals te
vragen, hoe komt gij hier? — Door Gods wil. Eensklaps

herinnerde ik mij de geschiedenis der slichting-Bisonline van
de graauwzusters. 1k sprak den naam der moeder Th... uif,
en wij waren dadelijk met elkander in volle kennis.

Als Franschman en als inboorling der Comlé, vernam ik,
mel de levendigsie belangstelling , dal de lak, die van den
z00 welig lierenden boom der orde van St. Vincenlius was
genomen , lalrijke spruiten had unilgescholen: dat de graanw-
zusters in Savoije, Pimont, Moniferrat, het hertordom Mo-
dena, le Napels en in Calabrié verspreid, en met de verzor-
sing der zieken in hel zee-hospitaal te Genua belast waren.
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Deze goede geestelijke zusler ging zelve naar Verceil , om er
eene der menigvuldige, aan hare Instelling verbonden , werk-
raamheden te verrigten. De verpleging der zicken en de
apvoeding der kinderen maken, in Frankrijk , de dubbele (aak
der zuslers van St. Vincenlius uil; in ltalié nemen zij daaren-
boven nog het bestuur der wijkplaatsen ter verbetering der
zeden en het onderrigt der vrouwelijke jeugd waar. Dit laalsle
liefdewerk is haar gemeen mel de Clarissen en Ursulinen. Van
deze drie orden ontvangt de welgestelde klasse eene eenvou-
dige, maar soliede, opvocding. In een land, waar icdereen
kunslenaar is, weet men zich echler binnen de juiste grenzen
le bepalen, en de hoofdzaak voor de bijzaak te slellen. De
buitensporige zucht voor de muzijk en het uitspanningshand-
werk heeft de Alpen nog niet oversehreden; God geve, dat zij
dic nimmer overschrijde!..... tenzij om ons te verlalen.

Wij hadden langer dan een uur met elkander gesproken,
toen op hel geluid cener kleine klok, die den dngelus kleple,
de zuster opstond en hecn ging, Alles sliep nog; maar de
engelen van liefde en gehed hadden reeds hun heiligen en nut-
tigen dag begonnen.

Ik ging op mijne beurt heen, en bezocht ecen gedeelte der
stad. Mel uvitzondering van het koninklijk paleis, de kerken
van den heiligen Alexander en van St Laurenlius, en hel
stadhuis, leverl hel oude Alexandria sltellialorum niels
merkwaardigs op. Evenwel deed, terwijlik de straten doorliep
en over het paradeplein ging, waar, mel slaande trom, een
gedeelle van hel garnizoen optrok, cene teedere herinnering
mij belang stellen in de meest gewone zaken. « In 1811,
zeide ik tol mij zelven, bevond zich hier in deze, loenmaals
fransche stad, een welbeminde broeder: hij heefl deze zelfde
paleizen gezien, deze zelfde straten doorloopen, deze zelfde
wallen verdedizd. Waar is hi)? Waar zijn die talrijke wapen.

9




88 HET DRIEVOUDIG ROME.

broeders, toenmalige sieraden van een keizerrijk , dal niet meer
hestaat ? Ik zie wel vaandels en uniformens ik hoor wel hel roe-
ren der trom, maar niets van dat alles is franseh! » De lange
reeks van opvolgende gebeurlenissen, die zieh zoo snel ont-
wikkelden, opende mij een ruim veld van bespiegeling ; maar
ilc moest daarbij afbreken: het teeken van vertrek was gegeven.

Omslreeks acht uur des morgens, verlielen wij Alexandrié.
Als men zijn blik laat weiden over de witgesirekie vlakie,
die de stad omringt, merkt men op, dat de verbondene mo-
gendheden de reusachtige werken , door de Franschen aange-
legd, hebben doen slechten. Dal geduchle vestingwerk van
muren en grachlen maakle Alexandrié lot het bolwerk van
Frankrijk naar den kant van llali¢ , en tol eene der sterkste
vestingen van Europa. Nadat wij den Tanaro achier ons hadden,
bevonden wij oos, binnen weinige oogenblikken, op de hooge
oevers der Bormida, waarvan de naam dikwijls in de jaar-
bocken onzer krijgsgeschiedenis voorkomt. Terwijl wij deze
soort van vliet, met breede bedding en steile boorden, over-
trokken , daagde cene grootsche herinnering voor onze blikken
op. Eensklaps houdt de conducteur de paarden in, en roept ons
toe: « Zieldaar het slagveld van Marengo! » Deze woorden
hadden naauwelijks ons oor gelroffen, of wij stonden overeind;
het hart klopte ons sterk, en met het oog overweidden wij
het looneel van den gedenkwaardigen strijd, die aan Europa
ecnie andere gedaante gaf, het consulaat in luister deed stij-
gen, en het keizerrijk voorbereidde.

Zonder een krijgskundige te zijn, kan men zich evenwel
nict onthouden , het genie te bewonderen van den grooten veld-
heer , die daar de zege bevocht. Het was onmogelijk , met meer
juistheid de gunstige kansen van weder en lerrein (e berekenen
en ze beler ot zijn voordeel aan te wenden. Welk een heir
van gedachten, herioneringen, overwegingen en lessen slijgt
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hier voor u omhoog, als gij over dit slagveld komt! Ik nam
het ter loops in eogenschouw, en daarna zeide ik , met een
geroerd hart, voor dat gansche doodenleger een aandachlig
De profundis: dit is de bloem, welke de christen in het
voorbijgaan op het graf zijner broeders nederlegt.

Inmiddels kwam ons de met wijngaarden bedekte hoogte
in 'L gezigt, waarop de dappere Desaix in zijn triomf bezweek
daarna het heuvelvlak , vanwaar Kellermann den aanval zijner
£ware ruilerij legen de oostenrijksche kolommen riglle , welke
het hem gelukle te doen deinzen en ot den aftogt te dwingen.
Twee trekken, die het fransehe karakter zoo wél doen uil-
komen, deden zich alstoen voor mijn geheugen op. De gene-
raal Bessitres, aan hel hoofd der grenadiers en jagers van
de garde des consuls, wierp zich op den vijand; de bajonet-
ten der Franschen en Oosteurijkers waren op het punt van
elkander te kruisen, toen een hongaarsch ruiter, dic van zijn
paard was geworpen, de handen naar onze dapperen uitstrekte,
hen biddende, dat zij hem toch niet onder de hoeven hunner
paarden zouden verlrappen. Bessieres merkt hem op en roepl:
Opent wwe rijen, mijne vrienden, laal ons dezen onge-
lukkige sparen. In hel heetsle van den sirijd, werd den lui-
tenant der arlillerie Conrad door een kogel een been afgescho-
ten; doch naauwelijks was hij gevallen, of hij riglle zich
weder op, om zijn oog tc laten gaan over de raaklijn zijner
batterij. De kanoniers wilden hem wegvoeren, maar hij ver-
zelle zich daar tegen, mel le zeggen : bedient uwe baltery, en
draagl zorg een weinig lager te riglen.

De vlakte van Marengo en het geheele terrein van Lombap-
dije zijn, gelijk men gezegd heeft, slechts schoon om slag te
leveren. (icene bosschen, geene boomgaarden, geene hagen ,
geene wijnstokken; maar van alle kanten onafzienbare velden,
die voortloopen tol Stradella toe, een klein viek , aan de grenzen
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van het hertogdom Parma, Alvorens daar aan te komen, pas-
seert men Voghera, de laatste stad van het koningrijk Sardinié.
De groote staf van het fransche leger had er daags voir den slag
van Marengo gemiddagmaald. Alhoewel wij geen slag te leveren
hadden, wilden wij cchier dit edel voorbeeld volgen. Onder
de vogen van Napoleon en zijner generaals, wier portrellen ecoe
ruime eelzaal sierden, begaven wij ons aan lafel, in het go-
relschap van cenige Lombarden, die van de Apenijnen kwa-
men. Wij vingen aan, door kennis le maken mel ccne spijs
van het land, die, ik geloof het stellig, niets anders kon zijn,
dan het resultaat der wel bestudeerde proeven van een algemeen
congres van alchimisten, apolhekers en gifmengers. Gekookle
rijst, kaas, vermicelli, piémontesehe truffels, fijn gesneden
als tabaksbladen , en gearomaliseerd als met kruidnagelen ,
olie , zout en saffraan in overvloed , maakten de bestanddeelen
uit van het helsche geregt, dat ons bij wijze van soep werd
voorgezel. 1k zal u den naam daarvan mededeelen, opdat, bij
aldien gij ooit door Voghera koml, gij u voor dal geneesmid-
del zoudt kunnen wachlen, ler onisnapping waarvan gij geen
minuut behoordet te aarzelen,, om de paarden voor uw rijtuig
te spannen, en in galop le vertrekken. Deze minestra heet:
Rizollo alle milanese. Weesl overigens verzekerd, dat die
schotel niet verloren zal gaan; de Lombarden elen, wij kun-
nen zulks verzekeren, dien kost als eenec lekkernij.

Na den maallijd zellen wij onze reis voort door die vel-
den van Ttalié, welke alle vol van fransche herinneringen zijn.
Door de soldaten van Brennus veroverd, heeft cisalpijnsch
Gallié menigmaal de zonen der oude Franken weder gezien.
Geen heuvel, geen kreupelbosch, geen vliet, geen dorp wordt
er in dit land gevonden, hetwelk Monlaigne zoo te regt el
speelgoed onzer koningen en hel graf onzer legers noemt,
of zij dragen de herinneriog van eenig wapenfeil of van ecni-




ONTMOETING VAN EEN CAPUCLINER MONNIK. 94

gen beroemden naam in de jaarbocken onzer krijgshistorie. En
echter hebben wij er nooit duurzaam onze heersehappij kunnen
vesligen! Thans zelfs bezillen wij er geen duim-breed gronds;
en dat in weérwil der voorlicfde van de bevolking, die steeds
ons loegedaan, en nooit gunstig voor Oostenrijk was. Deze
buitengewone daadzaak vindt zonder twijfel haren grond in de
gemeenschaplijke afkomst; maar schijot zij niet aan le dui-
den, dat Frankeijk geroepen is, om op cene anderc wijze
over Hlalié, dan door zijne wapenen te heerschen? Laat het
rondborstig katholick worden, en weldra zal het inTtalié, 200~
wel als in het Oosten en overal, het cervolste gebied, het
zedelijk gebied heroverd hebben. Dit is, vergeten wij het niet,
hel roemrijkst voorregt, dat de Koning der volken aan de
oudste dochter zjner Kerk voorbehouden heeft.

De militaire herinneringen hielden nog bij voortduring
onzen geest bezig, toen eene onvoorziene ontmoeling aan onze
zedachten eene andere rigling gaf. Langs de helling van cen
door olm- en moerbeziénboomen beschaduwden heuvel, zagen
wij over een smal voelpad ecen kloostergeestelijke van den
H. Franciscus afklimmen. Aan zijne kastanje bruine pij, ziju
langen grijzen baard, zijn kaal geschoren hoofd en zijoe
bloote voeten, herkenden wij hem dadelijk voor een capu-
cijn, De nederige paler ging zwijgend en ingelogen zijn weg.
Met de cene hand hield hij den bedelzak vast, die hem over
den reeds gebogen schouder hing, en mel de andere leunde
hij op een boomtak, die hem lot wandelstok diende. Arm
uit vrijen wil, was hij een¢ aalmoes gaan Yragen aan zijne
broeders, de arme veldbewoners. Zijn cevalde zak duidde
aan, dat hij niet te vergeefs gevraazd had. En in ruil voor
het brood, hem gegeven, had hij, alleen door zijne tegen-
woordigheid , een heilzaam voorbeeld achtergelaten, maar
daarenbosen nog, waar hij binnentrad , eenige goede woorden
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aan het huisgezin, eene troosirijke toespraak aan de zicken
en eenige liefkozingen aan de kleinen loegedeeld. Treffende
handel, waarbij hij , aan wiens zijde alles verlies schijnl, meer
terug bekomt, dan hij geeft; heerlijke overeenslemming ,
waarin de man des arbeids en de man des gebeds elkander
wederkeerig hulp bieden, om tot hetzelfde einde te geraken,
Levendige herinneringen uit de eeawen van geloof, heilipe
droombeclden uit lang vervlogen tijden, hoe sireelt gij des
christens harte! Qodanks de snelheid van ons span, overviel
ons iotusschen de avond; hel was reeds donker, toen wij te
Stradella aankwamen.

Den 17. November.

Avontuur te Stradella. — De Donane. — De Trebia, — Opschriften.
— Plaisance. — Voorkomen der stad. — Herinneringen, —
Hospitaal,

Wij waren overeengekomen, dat wij den 16. te Plaisance
zouden overnachten. Maar de conducteur kwam ons verwit-
tigen, dat de beambten van het tolhuis, na wier onderzoek
wij eerst de Trebia konden passeren » om vijf uur des avonds
sloten; dat hel derhalve niet mogelijk was, dien dag nog over
de rivier te komen; en dat, indien wij volstrekt wilden door-
rijden, wel hel minst onaangename gevolg onzer onverzet-
lijkheid zou zijn, den geheelen nacht op den groolen weg
te moelen bivouackeren, Hoe ongaarne ook, moesten wij wel
naar zalke redenen luisteren, Alleen namen wij ons voor, hare
keizerlijke majesteit, Maria Louisa, de legenwoordige herlo-
gin van Parma en Plaisance, nederig te verzoeken, dal het
haar behagen mogt, aan hare grensbewakers te bhevelen, wat
later te gaan slapen,

Wij stegen af aan den Real idlbergo van Stradella, en
serzochlen den hospes, om ons legen vier uur des morgens le
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wekken, teneinde om vijf uur te kunncn afrijden. Stipt, gelijk
de soldaat op schildwaeht, trad de kamerdienaar op het be-
paalde uur de kamer mijuer jonge vricnden binnen, Men zeide
hem , dat hij in het aangrenzend vertrek mij licht zou bren-
gens maar het bevel werd niet begrepen; de oude hételbe-
dicnde verstond geen woord fransch, Van daar beiderzijds eens
groole verwarring., Henri begint te roepen: Poréa, ecn woord
dat zoowel dewr als breng my beleekent. De Italiaan haast
zich aau het vermeende verlangen van mijn jeugdigen vriend
te voldoen, en brengt hem het cersie voorwerp, dal hem in
handen komt: het was de waschkomn. Francis in een luidkecls
lagchen losharstende, roept van zijnen kant nog harder : Porta,
porta. De ltaliaan verdubbelt zijn ijver, en brenst de broeken
en laarzen aan. Nieuw gelach, en nieuw geroep: Porta,
Poria. De arme man doet ziju best, en meenende geraden le |
bebben , wat men verlangde, brengt hij het in ecn slaapvertrek
kwalijk te missen meubelstuk aan: dat was niel meer om uit
te houden. — Ofschoon van zijn stuk gebragl, neemt de
INaliaan deel aan de vrolijkheid mijoer wienden, en gaat de
kamer rond, zockende, wat men hemn mogt vragen, lerwijl
hij bij elke schrede herhaalde: Ma che diavolo? Al het
huisraad ljet hij door de handen gaan, tot hij in het aan-
grenzend verlrek hoorde lagehen, Capito ! capifo ! roepl hij
uit , begrepen begrepen ; vervolgens opent hij mijue deur
(porta), en steeky mijoe kaars aan , terwijl hij met een half
kwaad , half lagehend gezigl zijn: Ma che diavolo ! herhaalt,

Deze kicine repetilie van den Toren van Babel leverds
ons nog slof tot schertsen, toen wij de grenzen van het her-
togdom Parma bereikten. Gedurcnde vijf kwarlier uurs, wacht-
len wij, bibberende van koude, op den weg, tlot hel den
heeren tolbedienden gelegen kwam, hon pligt te vepvullen,
Hel onderzock-zelf duurde naauwelijks z00 lang, als ik hezig
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ben eor over le sehrijven, Een oude tolbediende naderde ons,
die, van onder zijn grijze kapot met groene uilmonslering,
gene vermagerde, mel vijl normandische vingers gewapende
hand uilstekende, half.luid zeide: Segnori! wij begrepen
hem. De buona mancie viel hem in de plotseling gesloten
vuist, en alles was afgeloopen. Een oogenblik latler zalen
wij in het voertuig, zoo wil als snceuw , ferwijl wij onze
aanmerkingen maaklen op helgeen er zoo even had plaats
gehad.

Omstrecks negen uur, ontdekte men de vermaarde oevers
der Trebia. Meer den naam van vliet dan van rivier verdie-
nende, loopt de Trebia, even als de Bormida, over eenc met
keisteenen bedekte bedding , waarvan de buitengewone breedle
ons deed beseffen, welk een geduehlen hinderpaal deze bij
hoogen waterstand aan cen leger in den weg kan stellen. Han-
nibal,, dien wij op de oevers der Rhone hadden aangetroffen,
vertoonde zich hier weder met zijne olifanlen en zijne afri-
kaansche , spaansche en gallische troepen, De consul Sem-
pronius liel zich metl zijne Romeinen op den legenoverlig-
senden ocver zien. Het seheelde niet veel, of wij hadden het
gekletter der wapenen gehoord , zoo zeer was onze klassicke
verbeclding opgewonden, Maar de echo herhaall ecn ander,
bijua wegstervend, geluid; “tis het gebulder der duitsche en
fransche artillerie, dat weleer deze velden cn dil waler, zoo
dikwijls door menschenbloed geverwd, beroerde, Op dit zelfde
terrein, waar twee duizend jaren le voren de Romeinen door
de Carthagers waren 0QVerwonnen, leverde Macdonald, den
19. Junij 1799, aan den geduchlen Suwarof den bloedigen
driedaagschen slag. Van wedrskaalen had men vijf millioen
patronen en zevenlig duizend kanonskogels verscholen : vijf-
lien duizend man lieten er het leven, en de legers rusiien

des nachts op hel slagveld uvit,
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Weldra kwamen wij aan de prachtige, door Maria Louisa
gebouwde brug. Tegenover de kolom, op hel midden daarvan
opgerigt, schreven wij het lamelijk oostenrijksch opschrift
af, dat van al de militaire herinneringen gewaagt, waarvan

ik melding maakie:

MARIA LUDOVICA
IMP. FRANGISCI I GAES. FILIA
ARCHIDUX AUSTRLE
DUX PARM. PLAC. YAST.
TREBLE
onam anNiean an. U, C. DXXXV
picreNsTEINes AN. our, M, DCCXXXXVI
SOWAROFIUS ET MELAS AN cun, M, DCCXCIX
BELLO VICTORES
ILLUSTRAVERUNT ;
TRINCEPS BENEFICENTISSIMA
FACTA PONTIS COMMODITATE
GLORIAM FELICIOREM
ADJUNXIT.
sxwo M. DCCCXX 7).

lels verder, aan de bloedige grenzen van al deze slag-
velden, lazen wij een opschrift van geheel anderen aard.
Op het portaal van een bevallig, pas geel geverwd, huisje
zag men eene madonna, aan wier voelen twee pelgrims

*) Letterlijk vertaald, luidt bet aldus: « Maria Lounisa, dochter
van keizer Frans I,, aartshertogin van Oostenrijk , hertogin van Parma ,
Piacenza en Guastalla, heeft aan de Trebia, — welke Hannibal in
*¢ jaar na de stichting van Rome 535, Lichtenstein in het jaar na Chr,
1746, Suwarof en Melas in het jaar na Chr. 1799, door hunne over-
winningen hebben beroemd gemaakt, — als eene hoagst-weldadige
vorstin , een meer gelokkigen luister geschonken, door het maken eener
brug in bet jaar 1820. i

Drievoudig Rome. — I, Deel, 10
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lagen nedergeknield. Beneden een nict onaardig geschilderd
fresco, stonden de volgende woorden, die tot ons gerigt
schenen :

Figli & Eva che per le vie andate
D¢ salutar Maria non vi scordate 1 1

Itali@ is bij unitnemendheid het land van devotie tot de hei-
lige Maagd. Hare lieflijke beeldtenis vertoont er zieh aller-
wege aan de oogen des reizigers, en den armen pelgrim op
den weg des levens wordt onophoudelijk herinnerd, dat hij
op zijn togt door het traneandal in den hemel eene moeder
heeft, die over zijne schreden waakt,

Wij reden omstreeks lien uur des morgzens Plaisance hin-
nen. Muren, huizen, paleizen, kerken, alles is er van ge-
bakken sicen opgetrokken; de straten zijn breed, lang en
weinig bezocht; dit is genoeg gezegd, om te doen beseffen ,
wat somber en onvriendelijk voorkomen die groote stad over
het algemeen hebben moet. Plaisance is nooit bekomen van
ide vreeslijke plundering, die de verschrikkelijke Frans Sforza
het, in 1448, deed ondergaan. De kerken, mel versierselen
als overladen , bezilten niels merkwaardigs, met uilzonde-
ring der kathedraal, een schoon gothisch bouwwerk uit de
dertiende eenw. De koepel is mel op hoogen prijs gestelde
freseo’s van Guereini en Louis Carrachi 2) versierd. Buiten
2an den klokkentoren, ziet men de beruchte ljzeren kooi,
waarin, naar men zegl, cenige der voornaamstc slagtoffers
der talrijke italiaansche omwenlelingen werden opgeslolen ,

3

om er den dood af te wachten. Plaisance herinnert den christen-

1) Zonen van Eva, die langs den weg saat, vergeet niet Maria te
aroeten,

2) De cerste werd geboren fe Cento, in 1590, de andere te Bo-
logna, in 1534,
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reiziger aan {wee gedenkwaardige concilién. Hel eerste, go-
houden door paus Urbanus 1., in 1095, verbrak het hu-
welijk, dat Filips L., koning van Frankrijk, had aangegaan
mel Bertrada, na Bertha, de dochter des graven van Holland
versioolen te hebben; het tweede, gehouden door lnnocen-
tius IL, in 1152, veroordeelde Anacletus den tegenpaus.

De onvruchtbaarheid onzer eerste uitstapjes, werd vergoed
door een bezoek, wat ik allen reizigers aanraad 5 namelijk Lot
in zijne bijzonderheden het algemeen hospitaal te gaan bezig-
ligen. Even als le Genua, troffen wij er de dochters van
SL. Vincentius van Paulo aan. Door Maria Louisa geroepen ,
hadden zij , eerst sedert de maand Julij, zich aldaar geveslipd.
Niet te min was alles van gedaante veranderd in dit schoone
geslicht, waar, viér hare komst, eene stuitende ongeregeld-
heid en eene verregaande morsigheid heerschten. Sedert het
bestuur der goede zusters, heeft alle misbruik en verkeerdheid
er opgehouden. Ook laat de administratie haar de volle vrijheid
van handelen, en om alles, lot in de minste bijzonderheden toe,
naar haar goedvinden in te rigten, Ik herinnerde mij hetzelfde
te Lucern en Neufchdtel gezicn te hebben. Welk een verne-
derend kontrast voor de mannen, die Frankrijk regeren!
Lastig, beuzelachtiz en wantrouwend, als zij is, houdt onze
bureaucralie de zusters in een hatelijken staal van verdenking
et dwang, terwijl llalié en Zwitserland, zelfs waar dit pro-
teslanlsch is, zich gelukkig achlende, de zorg voor hunne
armern en zieken aan onze hospilaal-zusters (e kunnen oyer-
dragen, haar een onbegrensd vertrouwen schenken. Het een-
voudig gezond verstand zegt hun genoeg, dat de dochters
van SL Vincenlius, dic uit christelijke liefde mocders Zijn
geworden, het erfgoed harer asngenomen kinderen niet nut-
leloos zullen verspillen,

De overste, voor wie het aantreffen van Jandgenooten
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eene aangename verrassing scheen, leidde ons overal rond.
Zij zeide ons, op een loon, die haar vreugdgevoel verried:
« Tier is de draaibak niet afgeschaft. Onze kleine meisjes
worden tot op twaalfjarizen leeftijd bij de landbewoners
besteed. Als zij naar het hospitaal terugkomen, staat het haar
vrij, er levenslang te blijven, indien zij niel liever in den echt
of in dienst willen treden. In dit laatste geval, verbindt zich
de meester bij eene publicke akle, voortdurend in hare be-
hoeften te zullen voorzien, of ze slechis in huizen le plaatsen,
die alle verlangde waarborgen opleveren. » Men moet tocge-
ven, dat een dergelijk stelsel op eene voortreffelijke wijze het
doel der christelijke liefde bereikt. Het verzekert te gelijk het
stoffelijk bestaan, de christelijke opvoeding en het lot der
weezen, lot aan het einde harer dagen. In Frankrijk is de
vaasienlicfde in dat opzigt onvolledig. De jonge dochter, die
eenmaal hulpeloos verlaten was bij hare geboorte, wordl het
nogmaals bij haar vertrek uit hel godshuis: van dat oogen-
blik af houdt alle toezigt over haar in de maalschappij geheel
op. Zonder bescherming de wereld ingetreden , blijft zij daarin
aan alle gevaren blootgesteld, en doen maar al Lle dikwijls be-
droevende afdwalingen de kostbare zorgen aan hare kindsch-
heid besteed , nutteloos verloren gaan. Onze philantropie roeme
derhalve niet te zeer: er is meer dan ééne leemte in hare theo-
rién, en al het goede, wat zij verrigl, heeft de christelijke
liefde vé6r haar, en beler dan zij, gedaan.

Pen 8. November,

Borzo San-Donino. — Casa di Lavoro. — Brug over den Taro. —
Dames van het Heiliz Hart. — Voorbercidende studién Lot den
geestelijken stand. — Gezigt op Parma.

Het was cen koud en mistig weder, loen wij, in het ge-
zelschap van vier ltalianen, des morgens om zeven uur, ons
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naar Parma op weg begaven. Na wijde vlakten doorreden te
hebben, waarvan geene hoogte of laagte de cenvormigheid af-
breekt, kowmt men regelregl te Borgo San-Donino aan. Deze
kleine, sierlijk gebouwde stad , maakt mel haar regisgebied het
vierde bisdom der staten van Parma uit. Het zien van haar fraai
hospitaal deed het gesprek op de gestichlen van weldadigheid
vallen. Men zeide ons, dat te Parma, even als le Genua, eene
openbare werkplaals bestond, waar de armen., die nog werken
konden , gingen arbeiden , als zij wilden. Den mensch, dic daar-
toe in staat is, zijn levensonderhoud te lalen verdienen, hem, die
niel moeer kan, le huis bij te staan, daarin ligt de oplossing
van het moeijelijk vraagstuk , om de wel van den arbeid en
der liefdadigheid overeen le brengen. De italisansche werkplaals
heeft de hatclijke eigenschap onzer depdls niet; zij beroofl
dea arme geenszins van het eenige goed, dal hem nog over-
blijft, de vrijheid ; en evenwel bereikt zij het doel, hetwelk wij
ons voorstellen: het weren der bedelarij. Wij zullen gelegen-
heid hebben, op deze inrigling lerug te komen,

Op ecenigen afstand van Parma, liglt over den Taro eene
bruz, die nicts merkwaardigs heeft dan hare lengle, die vijf
honderd ellen bedraagt. In de hoofdstad zijner voormalige kei-
zerin aangekomen, verneemt de fransche reiziger tol zijn ge-
noegen, dal hij er edele landgenoolen lelt, en een zijner eersle
bezoeken is voor de Dames van het Heiliq Hart bestemd.
Opvoedsters der arme zoowel als der aanzienlijke klasse , geven
zij aan beide eene bij uitnemendheid christelijke leiding; hare
kostleerlingen onlvangen daarenboven een geheel fransch on-
derrigt. Om haar onze taal le lecren, de eenige, welke zij, be-
halve het italiaansch, beocfenen, worden de klassen in het
fransch gehouden. Zoo wordl, dank hebbe Maria Louisa, onze
naam gezegend le Parma en Plaisance, waar onze invloed
zich weldadig aan iederen lecflijd en aan alle standen gevoelen

10
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doet. Als Frankrijk zijne, door de Voorzienigheid er aan opge-
legde, zending indachtig, en opregtelijk onderdanig aan de Kerk,
wier oudste dochter het is, er helang en eer in stelde, om de
denkbeelden dier moeder (e verspreiden , dan zou het onbetwist-
baar het oppergebied over de volken bezilten. Ziet eens, wat,
in 't belang van onzen naam, de Dames van hel Heiliq Hart
in Ialié, onze Zusters van den heiligen Fincentius in het-
zelfde land, als ook in het oosten en in Afrika doen! Wal zou
het wezen, als hare heilzame werkdadigheid wierd ondersteund
door hen, die belast zijn met te waken over het lot van het
zeer christelijk koningrijk 2 Wat vooral, indien, naast de leven-
ademende onderrigtingen en moederlijke zorgen onzer gees-
telijke zusters, de vreemde volken uit Frankrijk niet nog
andere leerslellingen zagen voortkomen , die 't instinkl tot zelf-
behoud hen verpligt, krachtdadig te keer te gaan? Eenwige
schande over hen, die den franschen geest door de natién
hebben doen veroordeelen, en het volk, dat de zending der
naastenliefde en van het geloof heeft te vervullen, diensthaar
maaklen aan de propaganda der goddeloosheid !

De overste van het Heilig Hart had de goedheid, ons
haar huis le laten bezoeken, en in aanraking te brengen met
den aalmoezenier, een jong priester, die aan de beschaafdste
manieren een open verstand en geoefenden geest scheen te
paren. Hij verhaalde mij, dat de organisatie der studién voor
de geestelijkheid te Parma dezelfde is, als te Genua en in
bijna geheel Italié. Hel groot en klein seminaric maken
slechts één gesticht uit, en de striki-vereischle voorwaarden
tol hel ontvangen der orden zijn hel examen en de refraiie
van lien dagen.

Hel was reeds te laal geworden, om het geheel der stad
zelfs mel een vlugtigen blik nog te kunnen overzien. Parma
ligtin eene uilgebreide vlakte. Er heerscht veel meer beweging
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en het schijnt, gelijk wij, ik weet niet waarom, het uitdrukken ,
levendiger dan Plaisance: wij zullen het morgen gaan zien,

Pen 19, November.

Hoofdkerk van Parma. — Doopkapel. — Museum. — Galerij. —
Bibliotheek. — Het inwendige der stad. — Kerk van St. Quintijn.

Hel weder, dat, den vorigen dag, koud genoeg was, om
de viakten van 't hertogelijk grondgebicd onder |eene dunne
laag sneeuw bedekt te houden, was zachter geworden. De ijzel
was van de boomen verdwenen, de nevel opgetrokken; schit-
terend rees de zon aan den gezigleinder op, en, gekoesterd
door eene zoele, bijua warme, lucht, hadden wij eindelijk een

schoonen ilalizaanschen das. dien we met het bezoek van den

a1
Duomo, of der hoofdkerk, begonnen. Het is een ruim gebouw
in gothicken stijl, aan welks onderdeelen elk op zich-zelf men
noch fijnheid, noch sierlijkheid kan betwisten, doch waarvan
het geheel een eenigzins plomp voorkomen heeft. De koepel is
vooral merkwaardig om zijne rijzige hoogle en door de fresco’s,
die hem van binnen versieren. Dit schilderwerk, dat voor het
beste van Correggio 1) doorgaat, stelt de Opnreming der kei-
lige Maagd te midden der engelen voor. Men bewondert
daarin voornamelijk de stoutheid der verkortingen. Bij het
ingaan der kerk, ziet men regls, achter in eene zijkapel, het
niet zeer aanzienlijk monument, aan de nagedachtenis van Pe-
trarcha toegewijd: men weel, dal de beroemde dichler ge-
ruimen tijd aartsdiaken van Parma was. Ik zal mij niet ophou-
den met de beschrijving , noch met de beoordeeling der talrijke
schilderijen , die in den somberen duomo, even als in (e
fraaije kerk der benedictijnen prijken.

1) Geboren te Correggio, in 1494,
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Die zoo kwislig aangebragte schilderijen, standbeelden en
verguldsels in alle italiaansche kerken, geven aanleiding tot
eene opmerking, die den oplellenden reiziger niet ontsnap-
pen moet. Meer dan eenig ander volk, schijnen de Italianen
hehoefte te hebben aan de kunsten, om zich tot de beschou-
wing van het geestelijke te verheffen. Ontneemt hun hunoe
muzijk, schilder-, beeldhouwkunst, godsdienstige feeslen,
de pracht bunner kerken, en zij zullen zeer spoedig tol het
sensualismus vervallen. De levendigheid van hun bloed , hun
bewegelijk karakter, varig temperament, de hitle hunner ver-
beelding , de eenigzins weekelijke zachtheid en bevalligheid der
taal,, welke zij spreken, hei bekoorlijke en de rijkdom van het
land , door hen bewoond , de schoonheid van den hemel , waar-
onder zij leven, lalen, op dit punt, geen twijfel aan den naden-
kenden waarnemer over. Dal onder de volken van het Noor-
den de godsdienst zich in ernslige vormen kleedt, is mij ver-
klaarbaar; maar evenzeer besef ik, datl zij in Ilalié, en bij
alle zuidelijke volken, zich mel harmonie omgeven, met be-
valligheden tooijen, den wierookgeur om zich verspreiden
moel: en zij doet dit ook. Ziedaar een nieuw gezigispunt, waar-
onder zij zich waarlijk katholiek vertoont. Bewonderenswaar -
digr snstinkt, hetwelk geene sekle ooil bezat! Aan de ware
Kerk-alleen is het gegeven, om, zonder aan haar bestaan,
hare waardigheid of haar heilig gezag afbreuk te doen, zich
in overeenstemming te stellen met het karakier, de zeden en
de behoeften der bewoners van alle luchistreken, in één woord,
zich alles voor allen te maken, om hen allen te winnen voor
het spiritualismus, voor God, de deugd en den hemel.

Het bezock der kerken van Parma leidl tot eene andere
opmerking, waarvoor men de stof allerwege in Italié aan-
treft. Onder de altaartafel, door vier kolomimen geschraagd,
rust de kast, waarin de overblijfselen der wmartelaren be-
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waard worden. Men gevoelt zich levendig getroffen door dit
onveranderlijk gebruik, dal de treurige, maar roemrijke kata-
komben voor den geest roept, en lot voor de laatste katho-
licke geslachten toc een groot geheim en eene verhevene les
verecuwigl.

Van de hoofdkerk begaven wij ons naar de doophapel ,
die slechts door de breedte eener straal van deze gescheiden
is. Dit tweede gedenkstuk onzer cerwaardige oudheid is een
achtkant, golhiek gebouw, waarvan alle deelen, in het-
zelfde middelpunt uitloopende, zich tot een koepel van won-
derschoonen vorm vereenigen. Zij is geheel uit veroneesch
marmer gebouwd, en dagleekent van hel jaar 1196. Lond-
om den ruimen koepel loopen galerijen, waarop de talrijke
toeschouwers de prachtige ceremonién van het pleglig doopsel
bijwoonden. Geheel de binnenruimte prijkt met anticke schil-
derstukken , waarvan het meest vitmunten : 8¢ Oclavius,
van het paard vallende, en het Doopsel van K onstanlyn.
In het midden der doopkapel ziet men het groote bekken,
waarin de doopelingen moesten afstijgen; hel is achtkant en
uit één stuk rood marmer gehouwen, Midden in de ruime kom
bevindt ziech het vierkanl, waarop de bisschop mel zijne assis-
tenten plaats nam, om de dubbele plegtigheid der indompeling
en der zalving te verrigten. Welke herinoeringen, welke in-
drukken, op het gezigt van al die in zoo velerlei opzigten
heilige zaken! In gedachte zich le midden dier schillerende
en pleglige nachten verplaatsende, als de doopkapel door
duizende flambouwen verlicht was, ziel men op de gralerijen
een ontelbare schaar van christenen, geluige van de weder-
geboorte eener andere schare; naast het ruime bekken den bis.
schop in zijn prachlig gewaad, gevolgd door een stoet van
levieten; dan die lalrijke katechumenen mel hunne witte klee-
deren en hunne kaarsen in de hand; men hoort de loonen der
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heilige gezangen, de gebeden en het formulier van het sakra-
ment, en men neemt aan al die geheimen van liefde en zalig-
heid decl, met eene zoete verrukking , welke het hart wel ge-
voclen, maar de pen nog minder dan de mond meédeelen kan.
Ofschoon de kerkelijke tucht veranderd is, heefl men de

eerwaardige doopkapel niet aan hare bestemming onttrokken.
De nu in gebruik zijnde doopvont staat bij het antieke bek-
ken, zoodal alle kinderen der stad Parma het goddelijk leven
komen putten op dezelfde plaats, waar hunne vaderen het
ontvingen, Op die vont leest men het eenvoudig en verheven
opschrift :

Mie renascimur

Ad immortalitatem. 1)

Nog geheel onder den invloed van het weldadig genot der
godsdienstige gemoedswerking dier doopkapel , traden wij een
paleis binnen, waar men een zeer verschillende atmospheer in-
ademt. De Pilolia, of het paleis Farnése, bevat hel musenm ,
de akademie en de bibliotheek. In het overigens zeer rijke mu-
seum, wijdden wij bijna uitsluitend onze aandacht aan de
beroemde Tafel van 'rajanus, waarvan wij de geschiedenis
hier lalen volgen. Niet ver van Parma, lag weleer Felleja,
eene kleine stad, die om de menigvuldige oudheden, onder
hare bouwvallen gevonden, het Pompei van Midden-Ttalié ge-
worden is. In de laatste eeuw groeven vier landlieden in dat
vruchtbaar veld. Zij vonden de bedoelde tafel, braken haar
in vier stukken , en. verkochten ze aan een klokkengieter,
Hel merkwaardig monument was zijne vernieliging nabij, toen
een oudheidkenner het kocht, de stukken weder zamenvoegde ,
en het in 't museum plaatsen deed. Hel is bekend, dat de
Romeinen hunne wetlen in bronzen tafels griften, zomder

1) Hier worden wij ter onsterfelijkheid herboren.
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twijfel, om de vervalsching van den tekst te voorkomen, en
daarvan den duur, welligl ook de onbuigzame strengheid , aan
te duiden. De Tafel van Trajanus vereenigt in zich al deze
vercischten. Het is eene lange, breede bronzen plaat, vol
van ingegrifte schriftteckens. De wet, waarvan zij den in-
houd voorstelt, is een hypothecair verband, gevestigd op
de grondeigendommen van Velleja, onder borglogt van kei-
zer Trajanus, De gevers beleggen eene som van 10,040
sestertién voor het onderhoud der arme, zo0 onwellige als
wetlige,, kinderen. Het is een kostbaar docuinent voor de
geschiedenis der romeinsche administratie. 1) Bij deze tafel ,
ziet men eene andere, insgelijks in brons, maar van eene
hoogere oudheid. Zij is het vierde blad van een senafus-
consult, waarbij de aangelegenheden van cisalpijnsch Gallié,
honderd jaren vo6r Christus geboorte, geregeld werden,

Na onze Alinkende dankstof aan den cicerone van het mu.-
seuu toegebragt te bebben , begaven wij ons naar de akademie,
van eenen nieuwen geleider vergezeld. De twee reusachlige
standbeelden van Hercules en Bacchus, vit bazalt of egyp-
lisch graniel gehouwen, troffen allereerst onze blikken
haar boeiden ze niel: zij behooren tot die zoo talrijke voort-
brengselen der kunst, welke men moet zien, zonder ze te
beschouwen. Dezé voortreflijk bewerkle en goed bewaard
gebleven standbeelden werden gevonden tusschen de bouwval-
len van Nero's paleis, en door Paulus HIL, uit het geslacht
Farnése , naar Parma , zijne geboorlesiad, gezonden. Maar onze
aandacht verdieple zich geheel in den Hiéronymus in de
woestyn , een meesterstuk van Correggio. De heilige leeraar is
staande voorgesleld , en houdt in zijne hand een half ontrolden
schriftbundel, waarin een gedeelle zijner werken vervat is;

1) Men zie hetgeen wij daarvan gezegd hebhen in onze Histoire de
la Famille,
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v66r hem biedt een engelije het kind Jesus het andere ge-
deelte aan. De Heiland, op den schoot der heilige Maagd
gezelen, strekl de hand uit, om de werken van den heiligen
luizenaar aan le nemen. Beneden de heilige Maagd ligt de
H. Magdalena neérgeknield, die op wal er voorvalt , acht
geeft; achter, aan den rand der schilderij, ziel men een
Kleinen engel, die het reukvat der dengden van den groolen
hoeteling zwaait. Ik twijfel er aan, of men zich wel iels
lieflijkers, bevalligers, natuurlijkers en van fijner bewer-
king zal kunnen voorstellen, dan al die beelden, ieder
afzonderlijk beschouwd. Te zamen genomen in onderling
verband, maken zij een geheel vol bevalligheid en harmonie
uit: gij staat verrukt, ontroerd en verstomd, en kunt slechis
pewonderen. De zoo levendige, zoo streelende indruk , dien
het gezigt van dil christelijk meesterstuk op ons maakle,
onisluijert eene waarheid, die het goed is, luide te doen ver-
staan: Het geloof , dat den hunstenaar besiell , geeft aan
hem , die geen hunstenaar is, het gevoel van ket schoone.

In de bibliotheek, die eene rijke verzameling beval , en
zeer wel bestuurd wordt, onderzochlen wij mel cene grelige
nicuwsgierigheid de Heures van Hendrik 1I., koning van
Frankrijk, met zjne halve maan en het devies (dat elders
heler geplaatsl zou wezen) van Diana. van Poitiers: Donec
tolum impleal orbem ; den foran van Kara-Muslapha, ge-
vonden in diens tent na het opbreken van het beleg voor
Weenen; een psalmboek in het hebreeuwsch, bevaltende lus-
schen de regels peschreven aanteekeningen van de hand van
Luther: de vader der hervorming schreef nict zeer leeshaar.

Na de oude woning van het huis Farnése, thans weduwe
van hare vermaarde meesters, in alle bijzonderheden bezocht
12 hebben, gingen wij heen en weder over hel hof van het stille
paleis, door Maria Louisa bewoond. Van Parijs naar Parma,
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van de Tuilerién naar het herlogelijk paleis, welk een afstand !
Welk een nieuw bewijs van de onstandvastigheid der men-
schelijke zaken! Het overige van den dag werd besteed aan
het doorloopen der stad in al hare kwarlieren. Doch de baker-
mat van Cassius en Macrobius levert niets bijzonders op ,
wal men ook niet in onze nieuwere steden aantreft. Hiervan
oet men noglans uilzonderen een schouwspel, dat op den
christen-reiziger ecn diepen indruk maakt, omdat het eenc open-
lijke getuigenis is van de godsvrucht der burgers van Parma,
Ongeveer in het midden der stad verheft zich een fraai kerkje,
welks gevel en muren van buiten versierd zijn met geslachls-
wapens van overledenen en met marmeren lijkirofeén: deze
kerk is aan de gedachtenis van den heiligen Quintinus ge-
wijd. De zinnebeelden des doods worden aldaar geplaatst, om
de voorbijgangers te herinneren aan degenen, die niet meer
zijn, en hen uit te noodigen, om voor hen (e bidden, Na
een bepaald tijdsverloop, worden de oude door andere vervan-
gen, in dier voege, dat de kerk daarmede alloos als nieuw
bedekt is; 200 vaardig ¢s de dood om de ledige plaatsen te
vallen! Maar de christelijke liefde der bewoners stell zich
daarmede niet tevreden. Dagelijks wordt het verlossende bloed
openlijk opgeofferd ten behoeve van alle lijdende zielen. In
den loop van het jaar, begeeft elke parochie der stad zich
naar St. Quintinus, waar zij eene novene van missen en pleg-
tige gebeden opdraagt voor de overledenen, die tol haar
behoord hebben. Dit treffend gebruik, hetwelk Frankrijk aan
ltalié moet benijden, is niet alleen prijzenswaardig , omdal het
zeer godsdienstig, maar ook, omdal het zeer maaltschapiijk
is: al watl den vromen eerbied jegens de dooden voedL, is bij
uitstek nuottig voor de levenden.

Drievoudig Rome, — I. Deel, 11
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Den 20. November.

Vertrek uit Parma. — Tolbeambte. — Reggio. — Modena. — Mura-
tori. — Tiraboschi. — Driemansehap. — Bologna. — De heilige
Maagd. — Processie van het heilig Sacrament.

Om vier uur des morgens zong er op straat een man, die
~met verdubbelde slagen aan de deur der Locanda fedesca
aanklopte , waar wij onzen intrek genomen hadden. Die man
was onze voerman, een fatsoenlijke knevelaar, aan wien wij
ons, van Parma tot Modena , hadden overgegeven. Hij kwam ons
wekken, en onze bagaadje opladen. Een uur laler waren wij
op weg, in een koud en nevelachliz weder. Aan de poort
der stad, waakle de agent van policie, dic ons, tegen af-
gifte onzer veiligheidskaarten, wel wilde doorlaten. Tien mi-
nulen later bereikie de Legro de grenzen van het herlogdom
Modena. Daar wachlie de onvermijdelijke tol. De lolwachter
was cen man van ongeveer vijftiz jaren. Op hel geruchl van
het rijluig, sprong hij uit zijn huisje, en zijn vermagerd
gelaat, door een reusachligen ncus voorafgegaan, aan het
portier brengende, vroeg hij, volgens de formule, om onze
reispassen le zien, en onze goederen le onderzoeken. De reis-
passen werden verloond, onder bijvoeging, dat onze koffers
geene smokkelwaar inhielden. — Lo eredo, ma..... 1k geloof
het, maar..... — Maar, ik bid u, laal ons met rust, zeide
hem een llaliaan, die onze reisgenool was, 2% zal u de
hand reiken : e i toccherd o mano. De lolbeamble scheen
zeer gevoelig voor die aangepame uitdrukking. Niet te min
schudde hij zijn hoofd , zeggende: — Ik kan niet; mijne
orders zijn uvildrukkelijk. — Kom aan, besle man, wal vreest
gij? — lk vrees den luilenant. — Ik stel mij voor hem
verantwoordelijk. — Gij verzekert mij, dat gij niets verbo-
dens bij u hebt? — Niets, — Toen wendde hij het hoofd
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om, zag naar de venslers van het wachthuis; vervolgens met
de onderlip eene kleine, zeer bevallige beweging makende,
stak hij steelsgewijze zijue, door een polsmofje bedekte,
hand door de opening van het porlier. 'Wij haastten ons,
hem ze te drukken, men begrijpt wel hoe. Terstond daarop
riep hij met donderende stem : Felturino , avantt , Voorwaarls,
voerman; deze heeren zijn in orde. Tol ons vermaak her-
nieuwde zich dil toonecel negenmaal op denzelfden gedenk-
waardigen dag.,

Ondanks al die tollenaarshemocijelijkingen , kwamen wij
omslreeks negen uur des morgens le Reggio aan. Reggio is
eenc kleine, bevallige stad, waaraan eene drukke markt als-
toen een zecr levendig aanzien schonk. De tijd liet ons niet
toe, het merkwaardigsie, wal zij bezil, te bezigligen, name-
lijk, de groep van Zdam en Fva aan het portaal der hoofd-
kerk; onze Lieve-Vrouw delle Ghiare, eene zeer schoone
kerk, zijnde eene St. Pieter van Rome in 't klein, met fresco’s
gn een Chrisfus van Guercini; eindelijk hel huis, waarin,
volgens ecne overlevering, welke ik voor twijfelachtig houde,
Ariosto het levenslicht aanschouwd zou hebben: het slaat op
het plein der hoofdkerk.

Des middags waren wij e Modena. Het oude Mutina,
eene beroemde romeinsche kolonie, is eene merkwaardige
slad, gelegen in eene schoone vlakle, tusschen de Secclia
en den Panraro. Langs de straten loopen breede overdekte
galerijen, die de voetgangers tegen den regen en de zon
beschutten. Ofschoon de bevolking niet meer dan 50,000 zie-
len telt, bezit Modena vijftig kerken. De hoofdkerk , van lom-
bardschen bouwtrant, met haren vierkanten, op zich-zelven
staanden en voluil van marmer opgelrokken toren, vormt ecn
geheel , dat gebrek heeft aan harmonie. Beneden in den toren
bewaart men den ouden dennenhouten emmer, dien de Modeners
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den Bolonezen onlroofden, en die aanleiding heeft gegeven tot
het heroisch-comisch gedicht van Tassoni, geliteld la Secchia
rapile. In de hoofdkerk bevindt zich het nederig graf van Mu-
ratori, pastoor van St. Maria de Pomposa; hij waseen der
geleerdste mannen van Europa, en stieef in 1750. ledereen
kent, of moet kennen zijn werk, getiteld: 7/ eristianesimo
felice nelle missioni del Paraguay, dat eene getrouwe sehil-
derij levert van die jeugdige christelijke gemeenten in Zuid-
Amerika, die de fabelachtige wonderen der gouden eeuw
verwezenlijklen, en waarvan de wijsgeeren-zelven hebben ge-
sproken, als van maatschappijen, op wier schepping de gods-
dienst alleen zich beroemen mag. De bibliotheek van Modena
telt 90,000 boekdeelen en 5,000 handsehriften. Zij herinnerde
ons aan den beroemden Tiraboschi, dien zij °t zich tol eene
eer rekent tot bewaarder gehad te hebben., Deze geleerde
jesuit, in 1794 overleden, is de schrijver van de merkwaar-
dige Geschiedents der italianansche lileratuur. De aan
afgoderij grenzende vereering, welke de zesliende eeuw voor
de klassicke heidenen van Athene en Rome aan den dag legde,
was het voorwerp zijner regimatige krilick. Even geestig als
billijk , steekt hij vooral den draak met P. Maffei, die den
paus verlof vroeg, om zyn brevier in de gricksche taal
te lezen, teneinde door het dagelijks besigen van het
latyn der Fulgata wmijn sigl niet te bederven!

Hel was reeds laat, loen we ons naar Bologna op weg
begaven, over de uitgestrekle velden heen, die den doodstrijd
der romeinsche vrijheid aanschouwden, Door den consul Pansa
le Modena overwonnen, vingtie Antonius naar Gallié, en
kwam weldra naar Italié lerug, aan de spits van drie en twin-
tig legioenen en tien duizend ruiters.

Wij verlielen het veld, waar weleer dit vrijheid-moor=
dend leger, zoo als men zich in 94 uitdrukte, zijne tenten
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had opgeslagen, om onze reis voort te zellen op den anderen
oever van den Reno, den ouden Labinius, waaraan eene
afschuwelijke herinvering kleeft. Op het kleine eiland, door
deze rivier gevormd, kwam het driemanschap tusschen Oe-
lavias,, Antonius en Lepidus lot stand. De driemannen gaven
elkander het leven hunner vrienden en vijanden prijs, en
hunpe wilzinnige wreedheid ging zoo ver, dat zij, op straffe
des doods, iedercen bevel gaven, om zich over hunne vogel-
vrijverklaring te verheugen; ecindelijk werd het hoofd van
Gicero , waarover men twee dagen onderhandelde, het onder-
pand van hun verdrag. Dit bloedig verbond, dat onzen geest
mel treurige sedachten vervulde, maakle weder eene afwisse-
ling van gewaarwordingen door indrukken van eenen anderen
aard noodzukeli_]k: deze wachlten ons te Bologna.

Om zeven uur des avonds, hielden wij voor de poort stil ;
na de gebruikelijke formalileiten en de afgifte onzer reis-
passen, reden wij de stad binnen. Het was zaturdag, daags
voor het féest van Maria-Presentatie. Bologna werd door
zijne vrome inwoners geillumimeerd, Onder de groote over-
dekle galerijen, dic de straten hezoomen, zag men talrijke
madonna’s van alle grooltc en vorm, door flambouwen verlicht
en met bloemen versierd. Hel was geene ijdele vertooning ,
waaraan de harlen vreemd bleven: wvan afstand tot alstand
knielden geloovigen neder, en baden aan den voet der heilige
beelden. Voor hel eerst in mijn leven, was ik geluige van
dasdanig schouwspel. Het is mij onmogelijk, ecne beschrij-
ving e geven van den weldadigen indruk, dien het hart
gevoelt bij dat openbaar en ongedwongen geluigenis  der
vereering vap een geheel volk jegens het beminnelijkste der
schepselen, de Moeder van God en de Zusler van 't mensche-
lijk geslacht.

Ik meende 0ok een groot asntal nicuw herbouwde hui-

11
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zen, mel ligt-gele en tigehel-roode gevels, op te merken.
Wij waren verre van le gissen, dat we ook dit behaaglijk
geziglt aan het levendig geloof der Bolonezen verschuldigd
waren. ‘Onze onwetendheid werd dienaangaande spoedig opge-
helderd. Wij slapten af bij een Franschman, die al sedert
twee en derlig jaren te Bologna gevesligd was, een man van
kennis en een goed christen, wien wij nieuwsgierig de verkla-
ring vroegen, van helgeen wij gezien hadden. « Bologna, zeide
hij, telt 75,000 inwoners en twee en twinlig parochién. Elk
jaar heefl de plegtize omdragt op den H. Sacramentsdag, beurts-
gewijze, doch slechts in twee parochién plaals. Volgens een,
sedert onheuglijken (ijd nagekomen, gebruik, vernieuwen de
bewoners der straten, waardoor de processic van het H.Sa-
crament komt, zoowel het in- als uitwendige hunner huizen.
De eigenaars van alle klassen leggen daarloe gelijken ijver
aan den dag. Indien, ondanks zijn goeden wil, de arme niet
kan doen, wat zijn hart wel verlangt, sehroomt hij niet het
hem oulbrekende te leenen, om onkeslten le bestrijden, die
hij als eene heilige schuld aanmerkt. Gij ziet, ging hij voort,
dat mijne vertrekken van binnen nog niet voltooid zijn, waar-
van de reden is, dat alle werklieden aan den arbeid waren
in de parochién, die dit jaar de processic gehad hebben; en
het zou mij niet verwonderen, dat men reeds in die wijken,
waar zij het volgend jaar zal -doortrekken, met den arbeid
begonnen is. Ilierin vindt gij de verklaring van het jeugdig
voorkomen onzer oude gehouwen en van de in het oogloo-
pende netheid onzer oude slralen. »

Bij hel hooren van deze bijzonderheden, was ik met den
geest in Frankrijk, waar ik alle fransche ooren toeriep, er
naar le luisteren. O mijn God! hoezeer verschillen deze open-
bare geloofsgetuigenissen van onze legenwoordige zeden., Wl
zijn zij schuldig, wier leeringen en voorbeelden onze, van
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natuur zoo vurige en edelmoedige, harten ijskoud hebben
gemaakt, Ziedaar , wat men te Bologna doet ; en, in de hoofd-
stad van het allerchristelijkst koningrijk, is het den Zone Gods
niet meer veroorloofd, met eenig prachivertoon zich buiten
zijne tempels te begeven !

Den 21. November.

Serenade. — Beeld ecener christlijke stad. — Opvoeding. — De
torens der Asinelli en van de Garizenda. — Universiteit.

Gisteren waren wij op eene niel zeer welluidende wijze
gewekl door de barsche stem van den voerman, maar heden,
den dag van het feest der Presentalie, hadden we ons min-
der te beklagen. In Fraokrijk brengen wij scremades aan
bewindsmaonen , aan vereerde en heminde personen, gedu-
rende den nacht, die hun feestdag voorafgaal; hetzelfde ge-
bruik heerscht in Hali¢ ; doeh de kinderlijke liefde, verlicht
door het geloof, telt er onder de overheidspersonen en ver-
wanten, aan wie men deze eer bewijst, ééne meer: en deze
is Maria.

Des morgens om vier uur werd de slaap van onze oog-
leden verdreven door het heerlijk spel van, ik weel niet hoe
veel, klokken, wier ‘maathoudende toonen boven de slad,
als het ware, eene zee van harmonie deden ruischen. Men
zou gemeend hebben, een concert van engelen te hooren ,
dat weldra door duizende stemmen van de aarde beanlwoord
werd. Al vroeg begaven wij ons naar de naburige kerk ,
die reeds met mannen, vrouwen en Kinderen van elken
stand €n rang vervald was. 't Had iets streelends voor ons,
ons gebed te paren aan het gebed der aandachlige menigte,
die, om de altaren van de koningin des hemels zich verdvin-
gende, aan deze weélbeminde moeder hare pligtplegingen
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en rutkers aanbood. Het eenvoudig gezang der ZLilante ,
in koor door het gansche volk herhaald, schonk ons het
levendigst genoegen,

Het middaguur was geslagen, toen wij eene omwandeling
gingen doen door het deftige en welenschaplijke Bologna.
Met welgevallen rustle ons oog andermaal op het voorkomen
cener christlijke slad op zon- en feestdagen. Er waren geene
magazijnen geopend, er werd niet gewerkl, geen geraas deed
zich hooren , zelfs zag men geene werklieden, zoo als elders,
van de eene naar de andere plaats vertrekken; overal heerschten
stilte en rust. De overdekte galerijen werden verlevendigd
door wandelaars van elken stand, die een luchlje gingen
scheppen, en de kerken vulden zich met biddende geloovigen.
Omsireeks het midden der stad, ontmoetlen wij ecn kleinen,
ongeveer twaalfjarigen, knaap, mel een grool kruisheeld in
de regler- en aan de linkerhand ecne schel, welke hij onop-
houdelijk deed ringelen. Hel was een eatechismus-kind , dat
266 alle stralen der parochie doorliep, om zijone kameraden
paar hel christelijk onderwijs le roepen. el was cen lust,
om 1e zien, hoe alle ragazzi hun spel verlielen, en gewil-
lig naar hunne kapel licpen. Ziedaar een dier trekken uit het
zedelijk leven, dal lusschen ons en Italié een hoogeren slag-
boom opwerpt, dan de Alpen. Te Bologna is het volk over
het algemeen wél onderwezen, Hetzelfde geldl van de overige
bevolking in den Kerkelijken Staat, waar de ongelellerden
in veel mindere verhouding, dan in Frankrijk , worden aan-
getroffen. De Tournon heeft reeds dezelfde opmerking ge-
maakt: « Het lager onderwijs, zegt hij, wordl op het pau-
selijk gebied aan hel volk in zoo ruime male versirekt, als
waarvan slechts weinige regeringen het voorbeeld geven. In
de steden en kleinste dorpen, geven schoolmeesters, die door
den slaat bezoldigd worden, onderrigt in hel lezen, schrij-




DE BEELDTENIS EENER CHRISTELIJEE STAD. — OPvoEDING. 115

ven en rekenen, zoodat er geen kind gevonden wordt, dat
niel de weldaad van het elementair onderwijs kan genielen 1) ;
en werkelijk staan de kinderen, die de scholen bezoeken, in
verhouding tot de bevolking, als 1 tot 11. In Engeland is
de gemiddelde verhouding, mel betrekking tot de bevolking ,
insgelijks 1 op 11; in Fraokrijk 1 op 20. Zij is, in de
Vereenigde Staten, 1 op 4; in het herlogdom Baden en in
Wurtemberg, 1 op 6; in Pruissen, 1 ep 7; in Beijeren .
1 op 10; in Oostenrijk, 1 op 13; in lerland, 1 op 19; in
Polen, 1 op 78; in Portugal, 1 op 88; en in Rusland, 1
op 978. Men ziet, dat de Kerkelijke Staat zich rangschikt
onder de palién, bij welke het lager onderwijs hel meest
verspreid is 2), »

Te Bologna wordl de opvoeding der meisjes loevertrouwd
aan onderwijzeressen van beproefde deugd, of aan kloosler-
zusters. De jongelingsehap worden alle middelen aangebo-
den , om vorderingen te maken op de baan der wetenschappen,
en al die middelen zijn kosteloos. Wat zal ik zeggen van het
stoffelijk welzijn? Bologna heeft, even als Parma, een werk-
huis voor de armen. Onze lange reeks van belaslingen op
deuren , vensters, patenten is er onbekend; kortom, dit volk,
aan de tijdelijke magl van den Heilizen Vader onderworpen ,
is, in vele zaken, verder gevorderd dan zekere natie, die zich
vleii aan hel hoofd van den algemeenen vooruitgang te
staan: hel is vooral gelukkiger dan wij, en dat met minder
koslen.

Gedurende onze omwandeling moesten wij wel slilstaan
voor de beide vermaarde lorens, die een niet le vermijden
voorwerp van de verhalen en de bewondering der reizigers
uvitmaken. Zij zijn van gebakkeu sleen en vierkant opgetrok-

1) Zie de voorrede voor de Instit. de Bienf. de Rome, p. 99.
9) Etudes stutistiques, tom IL, p. 87,
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ken. De toren der Lsinelli, de hoogste van Italié, is weinig
voeten hooger dan de naald van den dom der Invaliden. Van
tijd tot tijd dient hij tot het doen van sterrckundige waarne-
mingen. De Garizenda hecft eene hoogte van niet meer dan
acht en veertig ellen. Hetgeen beiden zeer belangrijk, ik zou
baast zeggen, schrikbarend maakt, is hun schuine stand. De
eerstc telt drie en een halven voet, de tweede acht voet en
twaalf duim helling. Men stelt zich noglans gerust, als men
bedenkt, dal zij al sints etlelijke eeuwen z66 gestaan hebben.
Dante laat daaromirent geen twijfel meer over 1). Moet men
de builengewone helling dezer twee monumenten aan ver-
zakking van den grond, of aan de ijverzuchtige ijdelheid der
oude edelen van Bologna toeschrijven? In weérwil van de
magazijnen inkt cn papier, welke men om deze vraag op te
lossen reeds verbruikt heeft, bleef zij nog onbeslist; ik vind
dat ook zeer goed. Laat ons verder gaan.

Spoedig werd onze nieuwsgierigheid opgewekt door de
universiteit van Bologna, de oudste van Italié en eene der
beroemdste van de wereld. In 425 door keizer Theodosius
gesticht, was zij wel waardig, Karel den Grooten-zelven 1ot
beschermer te hebben, die haar een nieuwen glans bijzette.
Men zou lang werk hebben, alle groote mannen te noemen,
welke zij heeft voorigebragt. De wanden en gewelven der onaf-
ziconbare galerijen prijken mel eene menigte schilden, ter
herinnering aan de geleerden in alle vakken en de edele per-
sonaadjen, die kweekelingen en meesters van deze roemrijke
universiteit waren. Hunne namen, met trots aan den vreemde-

1) Qual pare a riguardar la Garisenda
Sotto’l chinato, quand’un nuvol vada
Sovr'essa si, chlellain contrario penda;
Tal parve Anfco.
Inferno xxx.
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ling verloond, zijn eene blijvende aanmoediging voor de opvol-
gende geslachlen, die, onder den blik van dergelijke getuigen,
geroepen worden tot oefening en inspanning van verstand
en geest. In de nieuwere tijden telt de universiteit onder
hare leden Benedictus XIV., Galvani en den kardinaal Mezzo-
fanli, wier naam voldoende is, om haren roem onsterfelijk
le maken. De bibliotheek bezit tachtig duizend boekdeelen en
vier duizend handschriften, waarvan enkele uil de zesde en
zelfs uit de vijfde eeuw. Onder deze laatsten doorbladerden wij
mel aandoening de Beelden van Philostrates : dit werk her-
nerl aan harlroerende voorbeelden van tegenspoed. Hel is
van de hand van Michel Apostolius, een der gricksche viugte-
lingen van Konstantinopel, in de vijfde eeuw, en voorzien van
het opschrift: De koning van de armen deser wereld
heeft dit boek geschreven om fte leven, Men kan geen
sehrede in Tlalié doen, zonder cenige groole slagloffers der
wufte fortuin aan le treffen.

Pen 22, November,

De Madonna van Sen Luca. — Haar feest. — Campo Santo,

Als gij boven van de Garizende uwe blikken naar het
weslen rigt, onldekt gij, op eene mijl afstands van Bologna,
cen groenen heuvel. Op den sleilen top van deze eenzame
berghoogte, verheft zich eene rijke kerk, waarvan de rijzige
klokkentoren en de schitterende koepel van verre de aandacht
des reizigers tot zich trekken: hel is de kerk van Onze Lieve
Vrouw ter W ake (de-la-Garde), of dev madonna van San
Luca. Diar vereert men een miraculeus afbeeldsel van de hei-
lige Maagd, door den heiligen Lucas geschilderd. Volzens eene
oude overlevering 1), zou dit afbeeldsel , in het jaar 11 60, van

1) Naar het zeggen van Lanzy, in zijne Geschiedenis der Sohil-
derkunst , komen zij , die de schilderijen , aan den heiligen Lucas toe-
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Konslantinopel naar Bologna zijn overgebragt, door een vromen
kluizenaar, die het plaatste in eene eenzame kapel, in welker
nabijheid eene heilige dochter, met name Angela , woonde.
De koningin des hemels toefde niet hare fegenwoordig-
heid te kenmerken door veelvuldige gunstbewijzen, welke
Bologna door ondubbelzinnige blijken van dankbaarheid beant-
woordde. De yroomheid zijner inwoners slichile, in de plaats
der nederige kapel, eene prachlige kerk, en nog in dezen
laatsten lijd hecft het den weg, die naar de bron der genae
den voert, aangenaam en gemakkelijk willen maken. Een
bewonderenswaardige weg, waarvan men de type alleen in
Jtalig aantrefi; een weg, waarin de magl des geloofs en der
liefde uilblinkt, verbindt de stad mel den lop van den heiligen
berg, Het is eene overdekle gemelselde galerij, zamengesteld

geschreven, onderzocht hebben, overeen, dat zij werkelijk piet van
zijnehzmd kunnen zijn, althans nict in den staat, waarin ze zich be-
vinden. Men moet toch eene reeks van restauraties veronderstellen, die
ten lange laatste de stukken fot geheel werschillende schilderijen van
*t geen zij vorspronkelijlc waren, versormd moeten hebben. Geene er vao
dagteekent, zoo als zij is, uit vroeger fijdperk, dan uit dat van den
zoogenaamden byzantijnschen stijl. Volgens Mazzolari moet men echter
daarvan stellig de madonna van Maria de Meerdere te Rome uifzon-
deren. De overlevering evenwel, die aan den heiligen Evangelist schil-
derijen toeschijft, is dermate in het Oosten en Westen verspreid, dat
het waarschijolijk blijft, dat er werkelijk voorthrengselen van zijn
penseel hestaan hebben. Onderscheidene stukken, welke men daar-
X oan uiigeeft, zijn misschien nog de oorspronkelijke pancelen, waarop
de medgezel van den heiligen Paulus ecens zijne kleuren legde. Maar
Rome-zelf is ver van zulks te bevestigen, De Diardo Romano zegt al-
leen, bij de aanwijzing der dagen, waarop men de Lieveyrouwen ter be-
zigtiging stelt: « zoo men zegt, door Sint Lucas geschilderd : » Dipinte,
come dicesi, da San Luca. In den zin dezer aanteckening moct men
alle uitdrukkingen verstaan, waarvan ik mij in het vervolg mijuer reis
zal bedienen, als er sprake is van de Moedergodsfiguren, door den
heiligen Lueas geschilderd.
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uit zes honderd vijf en dertiz bogen , meerendeels met schil-
derwerk en vrome opschriften versierd. Ingesloten tusschen
“lwee muren van ongeveer vijf en (winliz voclen hoogte,
die een fraai gewelf schragen, vormt zij een weg van om-
lrent twaalf voeten breed. Een dezer muren is blind, de
andere bestaal uil bogen, die door kolommen en pilasters
geschoord , een vrij uitzigt over hel landschap open laat.
Deze prachtige galerij slingert bevallig door de vlakte , klimt
daarna kronkelend tegen de helling van den heuvel op, en leidt
u zachtkens den tempel van Maria binnen. Niet zonder getroffen
te worden, lazen wij de namen der personen, wier milde ga-
ven deze trotsche bogen hebben opgerigl. Hier zijn het de
kleedermakers, naaislers en tapijlenwevers ; dddr de diensthoden
der stad ; iets verder , de houthakkers en metselaars, die hunne
Spaarpenningen hebben bijeengebragt, om ecn, twee en zelfs
drie bogen te bekosligen.

Langzaam klommen wij op langs de kronkelende baan,
geheiligd door de gebeden en de tranen van zoovele yrome
pelgrims, die ze v66r ons bestegen hadden, .en nog dage-
lijks bestijgen. Hoe dikwijls, gedurende de reis, vraagt het
verteederd hart een sprankje van dat kinderlijk vertrouwen,
dat de vertroostende wonderen voortbrengt, waarvan gij de
even ftreffende als verschillende bewijzen ziet in de talrijke
ex-volo’s, aan het allaar van Maria neérgehangen. Wij gaven
2an den koster ons verlangen le kennen, om de heilige beeld-
tenis e vereeren. Ons verzock werd overgebragt aan den prie-
ster, die tot bewaarder der Madonna is aangesteld, en alleen
het regt heeft , haar te onthullen. Er werden fakkels ont-
'stoken; de priester kleedde zich met koorhemd en slool, en
wij volgden hem achler het hoogaltaar. Hier deed hij ons
een trap mel dubbele leuning beklimmen, aan welks boven-
einde wij nederkniclden, om driemaal, met den engel, de

Drievoudig Rome, — I. Deel. 12
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Moeder der menschen en de Koningin der engelen te hegroeten.
Eene bronzen deur draaide op hare zware hengsels, en wij wer-
den nu, een voor een, uitgenoodigd, om de diep-vereerens- *
waardige gelaatstrekken der verhevene Maagd te komen be-
schounwen. Het afbeeldsel moge naar de naluur genomen zijn,
gelijk men beweert, of eene traditionele type wezen, zeker
is het, dat hel beantwoordt aan het denkbeeld, hetwelk de
christelijke eeuwen ons van het aangezigt der Moeder van den
Verlosser hebben overgeleverd. Een bijna volkomen zuiver
langwerpig rond, volmaakt gevormde oogen, fraai gebogen
wenkbraauwen, eene bewonderenswaardige evenredigheid der
deelen, eene lelieblanke gelaatskleur, iets grootaardigs in de
gelaatslijnen en eene niet te beschrijven zachtaardigheid, die
over het geheel verspreid lag: ziedaar helgeen ik kon opmer-
ken aan deze hoogst merkwaardige schilderij, waaraan de tijd
noodwendig een gedeelle van de uildrukking benomen heeft.

Jaarlijks komt de Koningin van den berg naar de stad
omlaag , waar zij alsdan drie dagen verwijll. Hare komsl is een
triomf; de inwoners van Bologna en der gansche provineie, tot
het feest zamengesiroomd , maken het geleide vit, De kardinaal-
aartshisschop wacht de beminnelijke Vorslin aan de poort der
stad op, waarvan hij haar de sleutels aanbiedt. Na haar met
alle eerbewijzen, aan gekroonde hoofden verschuldigd, ont-
vangen te hebben, draagt hij zelf haar naar de kerk van
St. Pieter. Zij blijft er gedurende acht en veertig uren, nacht
en dag, het voorwerp der innigslie huldebewijzen van cen
ontelbaar volk. Den derden dag bezoekt zij de hoofdkerk,
waar zij haren zegen geeft. Vandaar neemt zij den terug-
weg aan naar haar luchtpaleis, om de gelukkige stad, welke
zij aan hare voeten ziet, te beschermen. Haar vertrek naar den
berg is niet minder prachlig dan hare komst vandaar; dit
feest heeftin de eerste dagen der maand Mei plaats. Men moet
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Hali€ gezien hebben, om al het bekoorlijke en den luister te
besetfen , welke de bevalligheden der lente en de heldere hemel
aan dit schitterend feest bijzelten. Is het pleglig vertoon dezer
voorslelling uit ecne hoogere wereld voorbij, dan keert heel dat
italiaansche volk gelukkig vandaar weder huiswaarls; zijne zoo
levendige verbeelding, zijn zoo ligt ontvlambaar hart is op nicuw
geheiligd door kuische beelden en vrome aandoeningen ; en de
geest heeft eene overwinning te meer op het vleesc/ behaald.
In ltalié vooral is de vereering van de Koningin der maagden
onontbeerlijk ; vandaar, zonder twijfel , de feesten , zinnebeelden,
opschriften , de verschillende en menigvuldige gebruiken, welke
er Maria, als voor een ieder, aanschouwelijk maken. De ligtzin-
nige of goddelooze reiziger moge in deze algemeene daadzaak
slechts ecn ellendig bijgeloof zien, dit bevreemdt ons weinig :
hij, die aan alles twijfelt, is een slecht opmerker of beoordeelaar.
Doch de eordeelkundige waarnemer ontdekt met verwondering
dearin eene der schoonste harmonién van het christendom.

Na aan Maria onze beden en die onzer vrienden te heb-
ben tocvertrouwd, legden wij aan hare voelen, als een aan-
denken van ous vlugtig bezoek , de aalmoes des pelgrims neder,
Gelukkig en tevreden, hernamen wij vervolgens den weg naar
de stad, en stegen langzaam den berg af, om het heerlijk
gezigl le genieten, dat zich aan onze blikken vertoonde. Véor
ons ontrolde zich eene wijde vlakte, door de Apenijnen om-
zoomd en besproeid door den Reno, wiens helder water de
wille zandlagen liet doorschijnen, waaruit zijne bedding is
zamengesteld. Van uit dit lagehend en tevens slalig landschap
slijgt de geleerde stad op, met hare oude wallen, talrijke
bouwvelden en wille villa’s, die over de omliggende hoogten
verspreid liggen.

Aan den voet van den berg verheft zich eene andere over-
dekte galerij, uil ongevecr honderd vijftiz bogen beslaande:
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‘tis de weg naar het Campo Santo. Dil is de echt christelijke
naam, dien men in Ilalié aan de openbare begraafplaatsen gecft,
en dic begraafplaatsen zijn haren naam waardig. Dadr ver-
eenigen zich , op de gedenkteckencn der verleederendste liefde
jegens de overledenen , alle getuigenissen van het vurigst geloof
aan de toekomstige verrijzenis. Ofschoon het Campo Santovan
Bologna niet, gelijk te Pisa, uit heilige aarde van Jerusalem
bestaal, is hel niet te min een der ecrwaardigste en schoonste
van Italié. Men verbeelde zich een uitgestrekt vierkant, om-
ringd door hooge groene boomen en prachlige galerijen, van
afstand tot afstand met rijke kapellen en met nog rijker
praalgraven bezel; voorts minder prachlige monumenten en
eenvoudige graflomben, met cenc menigte opschriften, waar-
van de christelijke geest en antieke vorm aan de godsvrucht en
het talent van den gelcerden abt Schiassi de grootsle eer doen;
en men zal van dit prachlig kerkhof een vlugliz denkbeeld
hebben. Een jansenist reiziger zou er misschien wat e veel
wereldschen rijkdom vinden, en te weinig van dien godsdien-
stigen ernst, dic aan bel stille verblijf des doods past.

Den 3. November.

Gevangenis van koning Enzius. — St. Paulus-kerk. — St, Pefronius.
— BL. Dominicus. — St. Catharina van Bologna. — St. Stepha—
nus. — Anekdote uit het leven van Benedictus X1V, — Galerij.
Met zonsopgang werd de stad reeds bezocht door cen groot

aanlal, van buiten aankomende voertuigen. Zij braglen de

canepa ler markt, eene voortreffelijke hennipsoort, waarin

Bologna een zeer uilgebreiden handel drijft. Wij gingen tus-

schen de woelige en een weinig sualerende menigle door, om

ons naar het paleis van den Podesta te begeven, dat eertijds
lot gevangenis diende van den koning Enzius, wiens geschie-
denis ik hier mededeelen zal. In de XIII, eeuw léefde de duii-
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sche keizer Frederik IL ; hij toog de wereld al sirijdende door,
zonder zich veel om wet of regt te bekreunen. Zijn oudste
zoon, Enzius, vergezelde hem. Jong en dapper, drong hij,
le vuur en te zwaard, tot in de marken van Ancona door,
en sloeg de maglige vioot der Genuezen op zee. In Lombardije
gekomen, ontmoette hij de Bolonezen, die in de velden van
Fossalto zijn leger vernielden en hem-zelven gevangen namen ;
dit had plaats in de maand Mei 1247. De overwinnaars voer-
den hem in zegepraal hunne stad binnen, en veroordeelden
hem tot eene eeuwigdurende gevangenschap. Hij telde tocn
eerst vijf en Lwinlig jaren, en leefde er vijftig. Tencinde zijne
verveling te verdrijven, bezong hij zijnc rampen, zoodal de
naam van den gevangen bard te Bologna nog in den mond
van het volk bewaard wordt. Wij bezigligden den loren, fe
zijner bewaking gebouwd, en de zaal, waarin hij stierf. In deze
zaal, die tegenwoordig nog sale &’ Enszio heet, werd het con-
clave gehouden, dat. in 1410, paus Joannes XXII. verkoos.

Temenover dil paleis bevindt zich de fontein van den Reus,
een gewrocht van Jan van Bologna. Ik behoud mij voor,
daarvan fe spreken, na de galerijen van Florence bezocht te
hebben. Onder de kerken merklen wij op:

1", De St. Paulus-kerk , waarin zich het graf bevindt van
de prinses Eliza Baceiochi, zuster van Napoleon. In eene der
kapellen, bewondert -men de schilderij van Guercini, voor-
stellende de zielen in het vagevuur. :

9, De St. Petronius-kerk , die, meer dan de hoofdkerk,
de eerste plaats onder de kerken van Bologna verdienl in le
nemen. Ofschoon op het einde der XIV. ceuw begonnen, is
deze basilick nog niet voltooid. Twee voorwerpen van kunst
trekken er vooral de aandacht: de Sidyllen op de deuren,
en de glazen der St Anfonius-kapel. In het schip van
St. Petronius stelde Cassini zijn eerslen meridiaan. De geleerde-
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wereld heeft het nict vergeten, maar wat zij vergat, of wat
zij misschien nooil geweten heeft, is de geschiedenis van
St. Petronius-zelven. En echter, — het belge hen nict, die
oogen hebben , om le zien, en loch niet zien, — het leven
van een heilige heeft .nict minder regt om in het geheugen
der menschen te blijven leven, dan eenc sterrekundige bere-
kening, zij moge van Newton of van Cassini wezen.

Zoo werd dan, omstreeks het einde der IV, €euw, aan
Petronius, pref(,kt van het Pretorium, een langy ewcn:chle
huwelijksspruit, een zoon geboren. Zijne kindschheid was het
voorwerp der teedersle zorgen en voortreflijkste opvoeding.
Door zijue talenten zijnen vader waardig, wilde de edele
Jongeling zich ook Gode waardig maken door zijne deugd. Hij
vertrok, om van nabij de groote toonbeelden van godvrucht
le zien, die de woeslijnen van het Qosten bevolklen. Even
als Mozes, toen deze naar het brandende braambosch werd
geroepen, begreep hij, dat hij een heiligen grond betrad,
en doorliep barrevoets al die uitgestrekte woestenijen. Rijk
aan bovennatuurlijke gaven, keerde hij te Rome weder.
Paus Coelestinus plaatste dat vlammend en helderstralend
licht op den kandelaar, dat wil zeggen, Bologna verkreeg
tot bisschop een heilige, een hersteller en een vader, die het
deed herrijzen uil zijne geestelijke cn stoffelijke bouwvallen ,
het tweevoudig graf, waarin de ketterij en de wreedheid der
barbaren het levend bedolven hadden. En men zou de reli-
kwién van St. Petronius, bewaard in de kerk, die te zijner
cer gebouwd werd, geen bezoek, zijn leven geene herinne-
ving waardig achlen? Men stelt er behagen in, met meer
of minder goeden smaak, de voorwerpen van kunst, die
zijnen tempel versieren, te beschouwen, te beoordeelen en le
prijzen, en men danl er miet aan, om op zijn roemrijk graf
neder te knielen! Hoe lang nog zal de reis door Italié voor
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de zoogenaamde groote wereld een nutlelooze en dikwijls ge-
vaarlijke speeltogt wezen? Door hel godsdienstig karakter ,
dat hem voegt, weder aan te nemen, zal die togt een nieu-
Wen gezigteinder openen voor het oog van den geest, en
aanvullen wat er ontbreekt aan de indrukken van het hart ,
namelijk door zc te heiligen.

3. De kerk van 84, Dominieus. el merkwaardig graf
van den koning Enzius zou geheel de aandacht van den rei-
ziger boeijen, indien het niet in de schaduw werd gesteld
door een ander graf, wijd schillerende van glorie en ma-
jesteit: het graf van St. Dominicus. Dadr rust, in een prach-
lig, keurig bewerkl altaar van wit marmer, de rocmrijke
telg der Gusman’s, de redder van zuidelijk Europa, en, met
den heiligen Franciscus van Assisi, de sleunpilaar der Kerk
in de XIIL eeuw. Vraag, in een der kapellen, om de ma-
dona del velutto e zien, en gij zult opgelogen staan van
bewondering. Dit meesterstuk is van Lippo Dalmasio, het
merkwaardigst model ter navolging in het uitdrukken van
het godsdienstiz gevoel door de kunst. Uit devotie wilde
deze yrome kunsienaar niets anders schilderen dan madonna’s,
De geschiedenis verhaalt ons, dat hij een zoo innig besef had
van de heiligheid zijos arbeids en van de zuiverheid des har-
len, waarmede hij dien behoorde te verrigten, dat hij, alvo-
rens aan het werk le gaan, daags te voren zich cene strenge
vaste oplegde, en des morgens tot het sacrament des al-
taars naderde, Guido heeft dan ook erkend, dat geen schil-
der, zelfs de goddelijke Raphaél niet uitgezonderd , met al
de bronnen der moderne kunst, dat karakter van heiligheid,
zedigheid en zuiverheid heeft kunnen uitdrukken, hetwelk
Dalmasio aan al zijne figuren wist te geven 1),

1) Zie Conference sur les cereémonies de la Semaine samnte ¢ Rome,
par Mgr, Wiseman,
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4. De kerk del corpus Domini , of della Santa, on-
der welke bepaming men de heilige Catharina van Bologna
verstaat, De schilderstukken van Louis Carrachi, Joseph Mazza
en Zanoli, die het koor, de gewelven en de sakrislij ver-
sieren , boeiden , hoe schoon anders ook , onze aandacht , slechts
voor ¢één oogenblik. Wij verlangden met ongeduld, een won-
der te zien, dat alle meeslerstukken der kunst ver te boven
gaat. De grond, dien men hier drukt, is een heilige grond,
voor vier honderd jaren betreden door eene edele maagd van
Bologna; het huis, waarin gij u bevindt, strekte haar tot
woning ; al de wanden van dit klooster hebben hare tranen,
haar lijden gezien; de muren dezer kleine cellen hebben hare
stem gehoord; zij blijven als doorlrokken van den geur harer
gebeden en deugden. Bij haar leven, heelle deze maagd Ca-
tharina. God heeft haar verheerlijkt, en haar naam is tegen-
woordig: heilige Catharina van Bologna. Na vergunning
bekomen te hebben tot het bezoecken van haar ligechaam ,
dat op eene wonderbarc wijze voor bederf bewaard blijft,
traden wij eene kleine ronde kapel binnen, die gehcel met
karmozijo-rood fluweel, door gouden versierselen en borduur-
werk opgeluisterd, bekleed was. In het midden dier kapel
staal een troon, onder een verhemelle, waarvan de fraaije
vorm den rijkdom evenaart. De heilige is op dien troon geze-
ten, mel onoverdekt gelaat; hare handen, evenecnus ontbloot,
rusten in den school; hare voelen ziet men door een kristal
heen. De ledematen hebben hare buigzaamheid behouden,
maar de kleur van het vleeseh is zwartachtig 1), met uitzon-
dering van het bemeden-gedeelle der regter wang, dat eene

o2

1) Dit moet worden toegeschreven aan eene omstandigheid , waar-
van de mededecling hicr te veel plaats zou innemen. Zie het Leven
der Heilige, aan het einde,
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uitstekend witte tint heeft; het is de plaals, waarop de heilige
verdiende, een kus van het kind Jesus te onlvangen.

Hoe gelukkig achlte ik mij, priesler te zijn; want, in
deze hoedanigheid was het mij veroorloofd , zelfs hare han-
den tec omvallen, en van nabij de vereerenswaardige voorwer-
pen te beschouwen, die door de handen der wonderdoenster
geheiligd zijn, De eersle christenen begroeven bij het ligchaam
der martelaren, alles, wat aan hen kon herinneren en hen
eenmaal doen herkennen. Getrouwe navolgers dezer vrome ge-
woonte, dragen de Italianen eene bijzondere zorg, om bij
de heiligen alle voorwerpen le verzamelen en te bewaren,
waarvan deze zich bediend hebben. Zoo ziet men dan ook in
deze kamer het scapulier der heilige, haren zakdoek, haar
eigenhandig geschreven getyjdeboelk, hare violoncel, een hoofd
van het kind Jesus, door haar-zelve geschilderd, alsmede
het miraculeus kruisbeeld, dat haar heeft toegesproken. Wel
wenschlen wij van harte, in deze gelukkige oogenblikken , alle
personen , die ons dierhaar waren, om ons te zien. Wij droegen
hen met de vurigste belangstelling op aan de maglige be-
schermster van Bologna, wier heiligdom wij verlieten, om nu
de kerk van den heiligen Stephanus te gaan hezoeken.

9% Een in alle opziglen merkwaardig monument is de
St. Slevens-kerk, bestaande uit zeven vereenigde kerken,
waarvan de eerste, dic uit de IV. ecuw dagteekent, door
St. Petronius gebouwd werd. Als ik een oudheidkundige kende,
die een opregt en belangloos bewonderaar is van onze chris-
telijke kunst, zou ik hem raden, om te Bologna zich neder
te zellen, en aldaar dagelijks, een geheel jaar lang, de
St. Stevens-kerk te bestuderen. Atrium , gewijde fonteinen
architectuur van allerlei stijl, kapellen in alle vormen , oude
fresco’s uit de XIL en XIIL eeuw, eenvoudige schilderstuk-
ken, vol Ieven en beweging , madonna’s, ex volo’s, grafsteden
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van heiligen; in een woord, hij zou er een waar musenm
vinden, waarvan elk voorwerp eene bladzijde van de ge-
schiedenis der kunst, sedert den aanvang des christendoms
tot op onze dagen, uitmaakt. Bij het verlalen van dit mo-
nument, hetwelk ik voor éénig in de wereld houde, zou
hij nog aan den builenmuur zien hangen den antieken preék-
stoel, waaruit men hetl evangelie verkondigde aan het volk,
dat op het openbare plein vergaderd stond.

Alvorens de akademic te bereiken, kwamen wij voorbij
het paleis, dal eerlijds bewoond werd door Benedictus XIV,,
toen die groole paus aartshisschop van Bologna was. Deze
woning , merkwaardig door zoovele herinneringen, riep mij
eene anekdole voor den geest, die tegelijk den man van
geest en van verheven denkwijze kenschetst. Zeker slecht
dichter,, wiens naam mij niet invalt, verstoulte zich, een bij-
tend hekeldicht tegen den waardigen aarishisschop in het licht
te geven. De prelaat wilde het zien, en las het met veel op-
merkzaamheid. Zonder iets af te doen van de beleedigingen ,
waarvan hij hel voorwerp was, verbeterde hij eigenhandig
meerdere verzen van het stuk, en zond het den schrijver
terug , met de woorden: «lk denk, dat het, dus verbeterd
meer koopers vinden zal. »

De galerij van Bologna, om welke te bezocken wij ons
naar de akademie begaven, onderscheidt zich door de keur
van schilderijen, welke zij hevat, De aandacht des bezoekers
wordt inzonderheid tot zich getrokken door den marteldood
van St, dgnes , van Domenichino 1); de Madona della pieta,
van Guido; de Heilige Maagd in gloria, van Perugino 2);
en de Zeilige Cecilia van Raphaél 3). Deze heerlijke stukken

?

1) Gehoren te Bologna, in 1561,
2) Geboren te Peragia, in 1446,
8) Gehoren te Urbino, in 1483,
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zijn geplaalst in de rotonde, waarheen cen ruime doorgang ,
behangen met schilderijen van véér de renmaissance, den toe-
gang verleent. Deze rangordening spreidt een belder licht over
de geschiedenis der kunst, en wijst, als mel den vinger, het
verschil van geest en van werken aan, tusschen de katholieke
en de Zeidensche school. De verklaring van mijn gevoclen
dienaangaande schort ik op, tot we ons te Florence zullen be-
vinden, waar wij binnen weinige dagen hopen aan te komen.

Ben 24, November,

De Apennijnen, — Kleederdragl. — De markiezin Pepoli.

Wie heeft in zijne kinderjaren miet hooren vertellen, of
nooit gelezen van eene of andere rooversgeschiedenis uit het
Zwarte-woud of der Apennijnen? Is het nicl de onontbeerlijke
episode der meeste oude en hedendaagsche reizen deor Duitsch-
land en inzonderheid door Italié? De verbeelding trouwens
bewaarl zoo getrouw de eerste indrukken, dat de onze zich
met schrikbeelden vulde, zoodra het bepaald was, dat wij de
beruchte bergen zouden overirekken. Toen men, des morgens
om drie uar , ons uit den slaap wekte, was de gedachte aan de
grassatori (stroopers), na de gedachte aan God, de eerste,
die zich aan ons opdrong. Het weder was in overeenstemming
met onze gemoedsgesteldheid. Een slik donkere nacht, scherpe
koude en een dikke nevel, die zich in zware sneeuwvlokken
ontlastle, vergezelden ons vertrek, waarbij de diepste stille
heerschte: Bologna sliep. Aan de poort der stad, deed de
conduecleur achter den wagen een man van slevigen Tigehaams-
bouw opklimmen, diec op de mand zich nederlegde, om onze
goederen, die reeds door twee zware ijzeren kelens bevestigd
waren, te bewaken. In den middelbak kortte men den tijd *
met verhalen, die uitnemend geschikt waren, om ons op te
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vrolijken, Men verlelde, namelijk , van moorden, waarvan de
eenc voor tien dagen, de andere eerst sedert twee dagen ge-
pleegd was.

Al spoedig zagen we ons ingesloten in een diep dal,
een waar moordhol, dat aan den voet van een langen , dor-
ren bergrug uilkwam; wij waren in de Apennijnen. Didr
wachtlen ons vier graanwe ossen met ranke horens; van af-
stand tot afstand, verwisselden wij van voorspan met cen of
twee paren dier nutlige, maar langzame viervoeters. De dag
brak aan; doch, hoe jammer! wij kregen geen roovers te
zien: geen enkele ontmoeling, bij gevolg geen episode.
Tk stelde mij schadeloos voor dit gemis, door het land-
schap in oogenschouw te nemen. Geen aanblik is treuriger,
dan het gezigt op de Apennijuen, althans tussehen Bologna
en Florence. Men vindt hier noch de trotsche bergen van
Zwitserland, noch zijne hooge kruinen en lagehende valleijen,
door bruisende watervallen, of ruischende bergstroomen als
bezield. Bergbrokken, ordeloos, hicr en daar. verstrooide
toppen, die niels bevalligs voor 't gezigl opleveren, en meeren-
decls kaal, in breede kloven gespleten, of wel met knoestige
eiken bezet zijn: ziedaar, in algemeene trekken, eene schels
van het landschap, welks sombere tint nog meer verhoogd
dan getemperd wordt door hel ellendiy voorkomen der een-
zame hier en daar verspreide, hulten, die aan de schaarsche
bewoners dezer woeste streken tot woonverblijf strekken. Onze
togt in dit gebergle duurde achtlien uren; de weg liep langs
afgronden; roode en zwarte kruizen duiden, nu en dan, de
plaats van een of ander ongeval aan. Wij reisden, Gode zij
dank, zonder legenspoed, zonder door den roover der Apen-
nijnen overvallen te worden; alleen zagen wij zijne type en
zijn klassiek kostuum, zoo als dat door de vreedzame berg-
bewoners gedragen wordt,
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Stelt u een man voor met scherpe gelaatstrekken, zwart
hoofdhaar, koperkleurige huid, een hoed 2 la Robinson,
met breed zwart flaweelen lint, van voren met eene lang-
werpige gesp vaslgemaakt, op het hoofd, een korte manlel
over de schouders geworpen, en daaronder een kastanje-
bruin buis, rood kamizool, groene broek en kousen, waaraan
de schoenzool vast zit, — en gij hebt, met uitzondering
alleen van de pistolen in den gordel en het geweer over den
schouder, den grassatore der Apennijnen voor uwe oogen.
Indien onder weg een bergbewoner u verzelt, dan kunt gij
uwen blik, even als wij, aan die geduchte type verzadigen.
Vraagt gij, om zijun mes le zien, dan zal hij u koelbloedig ecn
wapen verloonen, dat u huiveren doet: het is een dolk , welks
dun, smal lemmet negen duimen lengle heefl. Als gij, einde-
lijk , even als wij deden, hem ondervraagt, zoo zal hij u ver-
tellen én van zijne ontmoetingen in het bosch, én van den moed
en de tegenwoordigheid van geesl, waarmede hij ziech uit de
handen der roovers bevrijdde. Wacht u wel, de minste onge-
loovigheid Le doen blijken , daardeor toch zoudt gij den verhaler
den mond sluiten, en v van het genot berooven, dat het aan-
hooren van zeer goed gevonden en met, inderdaad, vermakelijk
gebaar verhaalde avonluren u konde verschaffen, Overigens
staat het u wvrij, de echtheid zijuer vertelsels te betwijfelen,
want, om de waarheid le zeggen , ik geloof, dal de grassatore
der Apennijoen veel zeldzamer zijn, dan men het wel heeft wil-
len doen voorkomen , rare avis in terris (wille raven), efe.

Om aan die rooversgeschiedenissen cene wending te geven,
spraken wij beurtelings over Frankrijk en onze vrienden. Een
reiziger, die reeds lang te Bologna woonde , deed ons op zijne
beurt mel belangstelling toeluisteren, toen hij ons over de
markiezin van Pepoli onderhield. « Gij kent die markiezin
niet ? vroeg hij ons. Als ik baar noem, zull gij verwonderd

Drievoudig Rome. — L Deel. 15
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slaan van onder dit ifaliaansch omkleedsel een franschen naam
weder te vinden, een bercemden naam, die dierbaar is aan
de oude soldaten van het keizerrijk. De markiezin Pepoli is
de princes Murat, dochier van den koning van Napels. Zij is
te Bologona gehuwd, en in het bezil van cen aanzieolijk ver-
mogen; maar daarom is het niet , dat ik u van haar spreek.
Haar roem bestaat in hel loonbeeld der huishoudsters en der
moeders te zijn, die de kunst verstaan, om hare dochters goed op
te voeden. Deze dame is nog ecenvoudig genoeg, om te begrijpen,
dat de opvoeding de ware schooltijd des levens is. Eene verlichte ,
zachte en duurzaam aangekweekte godsvrucht, die godsvrucht,
welke tot alles nuttig en als de eerbare schoonheid der deugd
is,, vorml den grondslag van het onderwijs en hel gedrag harer
dochter, Onder de vleugels der moederlijke zorgen groeit het
kind op in wetenschap, door bekwame leeraars onderwezen.
Na afloop der lessen , treedt mademoiselle, onder het toezigt
harer moeder , in al de bijzonderheden van het huishouden,
bezorgl hellinnen , leert kicedingstukken maken cn verstellen,
houdt aanteckening der uilgaven, in een woord, maakt zieh,
van lieverlede , verlrouwd met alles, wat tot het beheer eener
huishouding behoort. De edele dochter bloost over geene dezer
bezigheden, want, hare moeder heeft haar gezegd, dat er
geen belagehelijke handwerken , maar wel belagchelijke men-
schen zijn; dat, in de oogen van ieder weldenkende, men
zich-zelven eerl door verstandig en getrouw de pligten van
zijnen slaat waar te nemen; dat hel rijk eener vrouw haar
huis is, en de bijzonderheden der huishouding hare staats-
zaken uilmaken.

« Dus opgevoed, wordt de kleindochter van den ouden
koning van Napels, zeker, zacht, vroom , goed onderwezen,
eenvoudig , zedig, moedig, cene goede echtgenoote , goede
meesteres en goede huishoudster; zij zal orde welen te
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houden in haar huis, over de dienstboden waken, de kinder-
wasch zelve nagaan, kousen breijen voor haren manj; dit alles
zal zij worden, welen en doen, en, wat nog meer is, zij zal
er niet over blozen; maar, nimmer zal zij eene merveilleuse
worden, die zwemmen, paardrijden en schermen kan, en
haar vermaak schept in sigaren le rooken en romans te lezen.
Zij zal geene loge in den schouwburg hebben, noch eene
besproken plaats op de banken der gercgishoven, om aandoe-
ningen bij haar op te wekken en afwisseling te geven aan hare
vermaken. Met andere woorden, dus besloot de reiziger, de
markiezin bedreigl de negentiende ceuw met hel bezit eener
goede vrouw le meer, en eene lionne te minder. »

Dil onderhoudend gekout-deed ons hel vervelende der reis,
die uitermate lang duurde, geheel vergelen: wij kwamen
cerst des nachis om twee uur te Florence aan.

Den 25. November.

Florence. — Tuin van Boboli. — Vlugtige blik in de geschiedenis
van Florence.

Hoe groot was onze verrassing, loen wij, de oogen voor
het daglicht openende , in eene heldere en doorschijnende lucht
blikten, zoo als die in het hart van Frankrijk op schoone
zomerdagen slechls ons toelacht; eene zoo zachle tempera-
tuur te genieten, en het aardrijk met een zoo frisch groen le
zien prijken, alsof het in de Meimaand ware! Teneinde de stad
in haar geheel te overzien, begaven wij ons onmiddellijk naar
den keizerlijhen en koninklyhen tuin van Boboli. Dit is de
tuin van het vermaarde paleis Pitti, het tegenwoordig verblijf
des groothertogs. Hij verheft zich amphitheaters gewijze, en
boven van hetl lerras konden wij naar welgevallen den blik
over de bloemenstad laten weiden. In eene vlakte gelegen,
door bergen omringd, die le halver hoogle met een lag-
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chend plantsoen bedekt zijn, gelijkt Florence naar eene parel
in den kelk cener bloem , wier blaadjes van onder nog vol
leven, maar aan den bovenrand reeds verwelkt zijn. Toska-
nens hoofdstad, waar de Arno door strooml, lelt honderd
duizend inwoners. Zij is welgebouwd , tamelijk goed bestraat,
en, indien u zulks aangenaam kan zijn, in den herfst als door
tle onvermijdelijke zonen van Albion ingenomen. Wij Lroffen
er ook eenige Franschen aan. Des avonds, aan de open tafel,
werd bijna niet anders dan onze taal gesproken. Dit veroor-
zaakle mij ecen groot genocgen, ik was er fier op; doch eene
allezins aangename verrassing voerde mijoe vreugde ten *top.
Midden onder den maallijd, hoorde ik mij door den tegenover
mij zillenden gast, ingoed fransch en overluid, naar hel nieuws
uit Nevers en van sommigen mijner vricnden vragen. De vriende-
lijke onbekende , die zoo goed wist, wie wij waren, en vanwaar
wij kwamen , was de graaf Th.., W... Hij is een dier zeldzame
lieden, die, door cen gelukkig voorregt, aan de deflize manie-
ren van onzen ouden adel den verheven geesl van een geoefend
letlerkundige en het hart eens ijverigen chrislens paren,

Ik keer naar Boboli terug. Aan den ingang verheffen zich,
op zware voetstukken, twee goede anlieke standbeelden van
oostersch porphyr, voorstellende twee gevangen Daciérs, Ver-
der op verloont zich het reusachtig standbeeld van Ceres, en
nog andere, die ik niet kan, of niet wil noemen. De beeld-
houwers, wier gewrochlen dezen tuin sieren, bezalen het
ongelukkig talent van u bij elke schrede de oogen te doen neder-
slaan. Van de hoogte, waarop we ons slandpunt gekozen
hadden, konden wij de geheele stad overzien ; aan onze voeten
stroomde de Arno, wiens sterk bewogen oppervlakie een ge-
trouw beeld der geschiedenis van Florence schijnt weér le geven.
Indachtig, dat ik mij op den geboortegrond van hel classicis-
mus bevond, zoo meende ik mij eene prosopopée, of persoons-
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verbeelding te mogen veroorloven, en rigtte derhalve het woord
aan de rivier, haar aldus toesprekende : « Aloude getuige der
gebeurtenissen, die hier hebben plaats gehad, verhaal mij, wat
g1 merkwaardigs gezien hebl ? »  Zij anlwoordde: « Lang vdor
de Romeinen, bewoonden de Etrariérs, een phenicische volkplan-
ling, mijne oevers; » hel keelaceent in de vilspraak der Floren-
tijnen duidt hunne afkomstl aan 1) «ik zag de keur van Cesars
legerhenden herwaarts komen, die de oude stad in eene nieuwe
herschiep; Florence bukle onder het juk van Rome, waarmede
het vereenizd werd door eenen breeden weg, #in Caspia ge-
hieeten, waarvan gij de bouwvallen nog herkennen kunt. Ounder
de regering van Nero, loog ecn apostel hier door, mel name
Frontimus 2), dien hel hoofd der galilesche visschers naar
Gallié zond: hij liet er ecene sprank van 't goddelijk vuur
nedervallen, wal hij naar elders overbragt: Florence omhelsde
het christendom. Door de Barbaren verwoest, werd het door
Karel den Groote , dien magtigen hersteller van het Weslen ,
weder opgehouwd. In 1125 was het sterk genoeg, om
"t grijze Fiésole, zijn mededinger, tot onderwerping te bren-
gen. Een schilderstuk in de plafonds van het Palazzo Fec-
¢hio zal u een feil herinneren, dat in de geschiedenis welligt
zonder weérga en voor de beschaving van Florence aller-
vereerendst is, Hel slell de onlvangst der (waalf afgezanten
voor, door verschillende mogendheden aan den roomschen
opperpriester Bonifacius VI gezonden, ter gelegenheid
van het beroemde jubilé van ‘'t jaar 1500; al die gezanten
waren Florealijnen. Door eene dergelijke ontmoeling en door
zulk eene merkwaardige vereeniging van florentijnsche man-
nen, die het wereldbestuur verlegenwoordigden, diep getrof-

1) Voor deze afkomst pleiten ook . volgens doctor Lami, eenige
) 2 ]
opschriften en gedenkpenningen, te Florence gevanden,
2) Zie Fogginio, de ilinere et episcopulu romano divi Petri,

13
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fen , zeide hun de paus dan ook : Gy 23t een vijfde element.
De naamlijst der mogendheden, wier ministers deze Floren-
lijnen waren, zal u niel minder builengewoon voorkomen,
dan het feit-zelf ; zij luidt, als volgl: Frankrijk, Engeland,
de koning van Bohemen, de keizer van Duilschland, de
republieck Ragusa, de vrijheer van Verona, de groole Kan van
Tartarije, de koning van Napels, de koning van Sicilié, de
republick Pisa, de vrijheer van Camerino en de grootmeester
der orde van St Jan van Jerusalem 1).

« Beurlelings met eene regering van edelen en eene volksre-
gering aan het hoofd, geraakle Florence, door zijnen handel met
Azié, in het bezil van onmetelijke schalten, maar die het ten val
bragten. Menigwerf werd mijo stroom geverwd met het bloed
zijner edelste burgers. Wend uwe oogen af van dil treurig
schouwspel, en veslig ze op de groole mannen, welke deze plek
gronds heeft voorigebragl. Zonder van vele anderen le gewagen,
aanschouwden hier hetl levenslichl: Dante, de vorst der dich-
ters en de schepper der ilaliaansche taal; Machiavelli, die
zijn genie onteerde, door als de apostel der arglist op te
treden; Michel-Angelo, die zich onsterfelijk maakte, als
schilder, heeldhouwer en bouwkunstenaar; Brunelleschi, wiens
vlekkelooze roem door den koepel van Florence verkondigd
wordL ; Fra Bartolomeo, die nooil grooter was, dan loen hij de
ergerlijke voorlbrengselen van zijn hekwaam penseel aan de
vlammen overgaf; Cimabue, wicns vermaardheid toeneemt,
naarmate de kunst weder kalholiek wordi; St. Antonius, de
parel der bisschoppen van de vijftiende eeuw; Leo X, die het
hoofd wist te bieden aan de vreeslijke stormen van den vol-
genden eeuwkring ; St. Philippus van Neri, het toonbeeld der
priesters; de gelukzalige Hippolytus Galantini, wiens gedach-

1) Zie Palery, 1. 11, 171.
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tenis door de armen en kinderen gezegend wordl, terwijl de
Hemel zijne deugden kroont; St. Philippus Benizzi,, de luister
der Serviten en de yredesapostel tusschen de Guelfen en Gi-
bellijnen ; eindelijk St. Magdalena van Pazzi, Italié’s Theresia. »

Zoo slond er te lezen in de geschiedrollen van Florence,
daar onder mijne oogen voorbij drijvende, als vlottend op de
rimpelende baan der rivier, die mel eentoonizy geruisch de
schalting harer wateren ging brengen aan de zee van Etrurié,
gelijk de menschen, die weleer aan hare oevers leefden , de
schatting van hun zuiver of troehel leven aan den oceaan der
eeuwigheid hadden gebragt. Na deze les in de wereldgeschie-
denis, keerden wij naar het hitel terug, mel de hoop op een

rijken oogst voor den volgenden dag.

Den 26G. November.

Doopkapel. — Hoofdkerk. — Monumenten van Dante, Giotlo,
Marcile Ficino. — Beelden van SL. Miniatus en St. Antonius. —
Wijwatersyaten. — St. Zenobius, — Herinnering aan het alge—~
meen coneilie. — Campanile. — St Laurens—kerk. — Kapel der
Medicis. — De Annunziata. — SI. Maria Magdalena van Pazzi.
— Opschrift van Arnolfo. — Chemische zwavelstokjes. — Ka-
raktertrek.

Ons éerste bezoek gold de doopkapel. Dit gebouw , door
de vrome Theodolinda, koningin der Lombarden , gesticht,
dagtleekent uit de VI ecenw. Het is achtkanl en geheel met
marmer bekleed; doch als men, met vitzondering zijner drie
vermaarde bronzen deuren, het met de doopkapel van Parma
vergelijkt, zoo geef ik aan deze laalste de voorkeur. De oudste
dezer deuren, aan de zuidzijde geplaalst, werd, in 1550,
door Andrea van Pisa vervaardigd. Zij stelt, in twinlig vakken,
de geschiedenis van den heiligen Joannes en verschillende deug-
den voor. In de Fisilatie en de Presenlatie, hebhen de
vrouwenfiguren cene bevalligheid, cen zedig yoorkomen en
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zekere schuchlerheid, die schier betooverend het oog van den
beschouwer hoeit. Men moet de oudheid dezer eenvoudige kunst-
gewrochten , vol goeden smaak, meeslerstukken van Ghiberli,
niet uit het oog verliezen. De beide andere deuren zijn afkom-
stig uit de XIV. eecuw. De middelsle is zoo fraai, dat Michel-
Angelo haar waardig keurde, om de Deur van 't Paradijs te zijo.
Onder alle bas-reliefs, waarmede de paneelen prijken, bewon-
dert men 't meest de onderwerpen wit het Oude Tesltament.
Naast de hoofddeur staan twee porphyren kolommen, op de
Sarrazenen buil gemaakt; de ijzeren kelens, die daarasn vast-
seklonken zijn, verecuwigen de herinnering eencr roemrijke
overwinning , door de Floventijuen op de Pisanen behaald.
Van de doopkapel gingen wij naar de kathedvaal, Senia
Maria del Fiore. Deze verbazend groole kerk heeft eene
lengle vas 467 voelen; haar koepel is zeven voet en twee
duim wijder dan die van St. Pieler te Rome. Van builen is
zij, met uvilzondering van den voorgevel, met marmer van
verschillende kleuren bekleed. Ter hoogte van de gewelfbogen
bevindt zich een terras, waarvan de balustrade, die een uilge-
takt kantwerk gelijkt, geheel uit marmer gebeiteld is3 een
tweede loopt rond den benedenrand des koepels, welk als in
de lucht zwevend gedeelle van het gebouw zij, naar 't sehijnt,
met een bloemkrans omgeeft. De vensters prijken met beeld-
houwwerk , spiraalkolommen, mozaieken en pyramiden ; even
200 de vier zijdeurcn. Van binnen is de kerk rijk aan monumen-
ten, beelden en praalgraven. Naast eene der zijdeuren bevindt
zich een schilderstuk op hout, dat Dante, in het burgergewaad
van Florence gekleed en met lauweren bekroond, voorstelt.
Bij hem ziel men een tafereel vit de Divina Comoedia, be-
nevens een gezigt op Florence. 't Is het éénig monument, door
de ondankbare republick aan haren groolen dichler gewijd,
die als balling te Ravenna stierf, waar we later zijn prachtig
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graf bezoeken zullen. Voorts merkt men hier nog de monu-
menlen van Giotto en Marcile Ficino.op.

Onder de beelden munt , in de eerste plaals, uil dat van
den martelaar St. Minialus, helgeen reusachlig grool is. Het
bevreemdt mij in geenen deele, als de kunst de gewone pro-
porties te buiten gaat, om de devgd en een bovennaluurlij-
ken moed te vereeren. Miniatus, een romeinsch soldaat, lag
in garnizoen te Florence, toen Decius het vuur der vervolging
tegen de christenen weder ontstak, Ontboden, om den afgoden
te offeren, toonde de ounde strijder, dat hij voor zijnen God
den dood wisl te lrotseren, dien hij zo0 menigwerf voor zijn
vorst onder de oogen had gezien. Hij ontving dien te midden
der vreeslijkste folleringen. Zijne overwinning bereidde die van
het thebaansche legioen voor, en Florence heeft getrouw een
naam bewaard, dien de Hemel in zijne eeuwige gedenkboeken
opleckende. De overblijfselen van den roemrijken marlelaar en
van zijne gezellen rusten in eene aan zijne gedachtenis gewijde
kerk, builen de poort di¢ San Minialo. Dit eerwaardis hei-
ligdom, door zes en dertig ongemeen fraaije marmeren zuilen
geschraagd, verdient de bijzondere aandacht des reizigers. Een
ander kolossaal beeld is dal van den heiligen Antonius, aarls-
bisschop van Florence, wiens relikwién tot de schallen der
hoofdkerk behooren. Gelukkig de steden, die in haar eigen
school de voorbeelden en meesters aller deugden bezitten!
Gelukkiger nog zij, die door zoo goeden geest bezield zijn .,
dat ze hunne onschatbare gedachtenis door gedenkieekenen
vereeuwigen! 1k ken geene beler begrepen vaderlandsliefde.

Antonius, cen edele zoon van Florence en vader zijns
vaderlands, werd in 1589 geboren. Toegerust met de schitte-
rendste hoedanigheden, had hij aan eene verbazingwekkende
inspanning zijns geestes zijne intrede in de orde van den hei-
ligen Dominicus te danken. Hij was vijflien jaren oud, toen
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hij zich aan den prior van Fiésole voorstelde » en dezen smeekle,
om hem als novice aan le nemen. De prior, eenc zoo vroeg-
tijdige roeping op de proef willende stellen » zeéide hem: « Gij
zult aangenomen worden, mijn zoon, zoodra gij hel Dekreet
van Gralianus van builen zult kennen, » Wie maar eenigzins
met het corpus juris canonici bekend is, zal gereedelijk toe-
stemmen, dat eene voorwaarde, als deze, voor cene wezenlijke
afwijzing kon doorgaan. Antonius beschouwt het evenwel slechis
voor eene kleine zwarigheid ; hij gaat aan het werk, en twaalf
maanden later komt hij zich weder bij den prior aanmelden,
Men ondervraagt hem, en de bewonderenswaardige jongeling
zegt het dekreet fiks op, en antwoordl en redeneert voorts
mel zoo veel karaktervastheid en overluigingskracht, dat hij
met algemeene stemmen wordt aangenomen, Hij is het
ook, die later aan Eugenius 1V., toen deze besloten had,
hem tot aartsbisschop te benoemen , ten antwoord gaf: « Zoudt
gij, Zeer Heilige Vader, een man als vijand willen behan-
delen, aan wien gij zooveel goeds bewezen hebl? » De paus
was onverzellelijk. Als aartsbisschop, bezocht Antonius regel-
matig zijn diocees. Een muilezel maakie heel zijne ekwipaadje
uil. Toen hij niels meer bezat, em weg te geven, ver-
kocht hij dit dier, teneinde metl de opbrengst daarvan de
armen (e kunnen ondersteunen. Alstoen deden er zich rijke
lieden op, om het te koopen, en alzoo gelegenheid te hebben,
het den heilige, bij wijze van geschenk, weder te geven.
Dezen vromen handel hield men geruimen tijd vol; en, wuit-
- gezonderd hel gewelen van zekere personen, welke men niet
noemen moet, zal wel geen handelsvoorwerp meermalen ver-
kocht zijn, dan de muilezel van St. Antonius of de wollen
deken van St. Jan den aalmoezenier.
Aan de twee cerste pilaren van het groote schip bevinden
zich twee oude wijwatersvaten, waarvan het een merkwaar-
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dig is om zijn beeldhouwwerk, en hel ander in bijzondere
vereering wordl gehouden, omdal daarin het gebeenle van
St. Zenobius heeft gerust. Even als Antonius, was Zenohius
een zoon, beschermer, patroon en apostel van Florence, Hij
slamde af van Zenobia, de koningin van Palmyre, en werd
in de IV. eeuw geboren. Opgevischl nit den maalstroom der
afgodendienst, werd hij op zijne beurt een menschenvisscher.
Zijn eerste buit waren zijn vader en zijne moeder. Hij was de
vriend van St Ambrosius en van paus Damasius, overleed on-
der de regering van Honorius, en werd in de hoofdkerk he-
graven, waar hij blijft waken over hel geslacht, hetwelk hij
voor Jesus Christus gewonnen heeft,

Santa Maria del Fiore herinnert aan eene andere ge-
beurtenis, die eene ruime plaats in de geschiedenis beslaat,
Zij zag, in 1458, het vermaarde algemeen concilie vergaderd ,
waarop, lusschen hel Oosten en hel Westen, de zoo lang
gewenschle, zoo dikwerf verbroken Unic geteekend werd ,
die, ook toenmaals spoedig weér door de Grieken, len ver-
derve hunner natie, moest verbroken worden. De voorberei-
dende zamenkomsien werden in het klooster der dominikas
nen, en de sluitvergaderingen of openbare zitlinger in de’
kathedraal gehouden,

Ziedaar , hoewel slechts voor een gering gedeclte de herin-
neringen, die den reiziger beslormen als hijdit, onder zoo vele
Opzigten ecrwaardig monument bezoekt. Gij allen, die in het
schoone land van lalié voedsel zockl voor geestdrift en kunst-
zin, indien het mij vrij slond , u cenen raad te geven, zou ik u
zeggen: Verwaarloost die herinneringen niel; want, gelooft
mij, ze zijn bij vitstek geschikl ter opwekking en ontwikke-
ling van 't godsdienstig gevoel, helwelk ik zonder schroom
de tweede ziel des kunstenaars noemen zal,

Te Florenee staat de klokkentoren afgescheiden van de
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kathedraal. Deze afwijking van den gewonen bouwtrant voor
kerken, treft men dikwijls in Italié, vooral in het Romaan-
sche aan, waar de smaak voor den byzanlijnschen slijl lang
den boventoon hield. Van onder lol boven mel kostbaar mar-
mer bekleed , is de vierkante klokkentoren van Senfe Maria
del Fiore wel de fraaiste en bevalligste campanile, dien we
gezien hebben , en men , zoo ik meen, zien kan. De licfhebbers
mogen wel onthouden, dal die toren het werk van Giolto is3
een bewijs, dat de vader der moderne schilderkunst, de ko-
ning der christelijke kunst, de klassicke modellen van Athene
en Rome niet noodig had, om meesterstukken te scheppen.

Toen wij den BDuomo verlielen , wemelden de siraten van
Toskaners en loskaansche vrouwen, die ter markt kwamen.
Heel deze menigte, in schilderachtige kleederdragt, leverde
een zeer levendig en belangrijk schouwspel op, wat wij op ons
semak konden genicten, terwijl we ons naar de SL. Laurens-
kerk begaven.

Uier bevindt zich de kapel der Medicis, die in pracht
met de kapel te Versailles wedijvert, Daarenboven ziel men
er de praalgraven van het roemrijk geslacht, dat, uil den
‘handelsstand ten vorstenzelel gestegen, daarna met het edelste
huis der wereld, het huis van Bourbon, verbonden werd, en
vervolgens..... uitstierf1!!! Wat verder, in hare onmiddellijke
nabijheid , ziel men cene andere kapel , besternd ter begraaf-
plaats der oostenrijksche vorsien, die legenwoordig te Florence
hel gebied voeren. Zoo gaan de kroonen van hel ecene hoofd
op het andere over ; zoo gaan de menschen voorbij, zoo verdwij-
nen de dynastién; niels is bier duurzaam , dan alleen de dood !
die alle vorslen der aarde, tot welke natie zij ook behooren,
tol hetzelfde duister der verganklijkheid doel terugkeeren.

Wij besloten onze beévaarl mel het bezoek der kerken
van de 4nnunsiata en der heilige Maria Magdalena van Pazzi,
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In de eerste bewaart men een miraculeus beeld der heilige
Maagd, bij de Florentijnen in hooge vereering. Na de Konin-
gin des tempels begroet te hebben, bewondert men eenige
schilderijen van Andrea del Sarto 1), de voornaamsle bijzon-
derheden uit het leven van St Philippus Benizzi voorstel-
lende. Ten verstande van cene der merkwaardigste dezer
verzameling , moet men zich herinneren, dat de heilige, op
slerven ligoende, al zijne broeders in rep en roer bragt, door
bun zijn boek te vragen. De goede kloosterlingen konden het
maar niel vinden, hoeveel zij hem er ook lieten zien. Einde-
lijk bragt men hem zijn Zruisbeeld. « Ja, dalis mijn boef, »
zeide de zieltogende heilige; en, terwijl hij het voor 't laatst
met liefde bestudeerde, gaf hij, onder het volle genol zijner
verrukkelijke lecluur, den geest. De kapel, waarin zich het
miraculeuse beeld bevindt, spreidt een ongelooflijken rijkdom
ten toon: hare vloer beslaatuit porphyr en egyplisch graniet ;
de wanden van het klein oralorium zijn met agaat, jaspis en
andere kostbave sleenen belegd; men vindt er alles, wal na-
luur en genie heerlijks kunnen opleveren. De St. Magdalena-
kerk prijkt mel cen sieraad, dal alle meesterstukken der kunst
le boven gaat: 't is het stoflijk overblijfsel der heilige. Wat
aandrift gevoelt men niet, om, onder deze schitterend-vergulde
gewelven, hel maagdelijk ligchaam van de roemwaardige
geliefde des Verlossers te verceren! Met wat vreugdegevoel
herinnert men zich piet, bijden aanblik van haar verheerlijkt
graf, én die teedere zangen, uil haar hart opgeweld voor den
welbeminde harer ziel, én die vurige liefde, waardoor zij
zeggen kon: « Om te communiceren, zou ik, als hel wezen
moest, niel aarzelen, in een leenwenhol le gaan! »

Langs de kathedraal terugkeerende, stonden we stil bij
het monument, opgerigt ler eere van Arnolfo di Lapo, den

1) Gehoren fe Florence in 1488,

Drievoudig Rome, — I. Deel. 14
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architekt van dat vermaard gebouw; beneden het borsibeeld
leest men het volgend opschrift:

Ille hic est Arnulphus
Qui facere jussus
Adis melropolitane
Tanla ex decreto communis Florentinorum
Magnificentia extruende
Ouantam nulle hominum
Superare posset industria
Ingenti civiwin auso
0b aciem animi ingentem
Parem se preebutt 1).

De overdrijving der Italianen is bij ons, zonen van het
Noorden, ten spreekwoord geworden. Wij meenden van dit
verwijt, wat wij aan alle zuidelijke volken mogen riglen, een
bewijs te zien in de krachtige lofspraak op Arnolfo. Evenwel,
het grootsche en fraaije van het monument konden eeniger-
mate de dichterlijke vrijheid van het opsehrift verontschuldi-
gen; wij schortten daarom ons oordeel op, tol we nadere
inlichlingen omtrent deze zaak zouden erlangen. Twee schre-
den verder, wachlle ons reeds een nieuw bewijsstuk. Dit laatste
was, wel is waar, niet, gelijk hel vorige, op last van den
magistraat der stad in marmer gegrift: het stond eenvoudig
geschreven op een papieren doosje door ik weet niel welken.
onbekende uil den grooten hoop. Deze omstandigheid deed het
niets van zijne kracht verliezen; integendeel versterkte zij,
door daaraan meer uilbreiding te geven, de basis der volgende

1) « Deze is Arnolfo, die, door de gemeente van Florence belast
mel den bouw eener kathedraal van zoodanige pracht , als geene men-
schelijke kunsivlijl aoit zou kunnen evertrelfen, door de grootheid van
zijn genie toonde , berekend fte zijn voor de faak der volvoering van

"t reasachtip plan hem door zijne medeburgers opgedragen, »




CHEMISCHE ZWAVELSTOKJES. 145

redenering, Daar de overdrijving zieh voordoet op elke trede
van den trap der maatschappij, is het verwijt, dat men aan
dit volk doet, niet van allen grond ontbloot. Bij de beschou-
Wing van het nieuwe bewijs, dat ons in handen viel , zij men
indachtig, dat men het karakter van een volk ook op marme-
ren platen en papieren doosjes lezen kan:

La nature, féconde en bizarres portraits,

Dans echaque dme cst marquée a de différents traits:
Un geste 1a découvre, un rien la fait paraitre;

Mais tout esprit n'a pas des yeux pour la connaitre 1).

Een mijner jonge vrienden had eene doos chemische zwa-
velstokjes gekocht, van het maaksel van Philip Barrier,
te Empoli, in Toskanen. Na mijue kaars te hebben aan-
gestoken, was ik nieuwsgierig, om de italiaansche verzen
e lezen, die op de gezegde scalola (doos) van grijs papier
geschreven stonden. Leenl uw oor aan de toonen dezer onbe-
kende muze:

Qual & causa del Giubbilo
Che m’empie tutto il seno
Che quasi yengo meno
Per questo gran piacer?
Ah! sol la causa & questa,
Aver su tutfi 'impero,
Poter gchernire altero

1l mio nemico ognor;

E dirgli sorridendo:
Ascolta risuonare

D’all une all’ altro mare
11 nome di Barrier 2).

1) Afwislend steeds van vorm, doch, altijd één in wezen,
Geeft ons Natuur haar beeld in 't duidlijkst schrift te lezen,
Op allerhande wijs in ieders ziel gegrift; —
Maar, schoon ze ook leeshaar schrijft, toch vat niet elk haar schrift,
9) « Wat is de reden van de vreagde , die mijne ziel overstelpt,
en mij zooveel genoegen schenkt, dat ik er schier van beawijm? Ach !
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Mag ik u vragen, mijoheer Philip Barrier van Empoli ,
in Toskanen , die u-zelven voor het uitvinden van zwavelstokjes
op zoo uitbundigen toon bezingt , met welke verzen gij u-zelven
wel zoudt gevierd hebben, wanneer ge, als een andere Co-
lumbus, Amerika eens ontdekt had ?

Den 27. November.

Eene verrassing. — Galerij van het paleis Pitli. — Beoordeeling der
Renaissance.

Deze dag, door een even helderen hemel als de vorige
begunstigd, begon met eene verrassing, lk zou ze uin dui-
zend keeren willen le raden geven. Acht-en-veertig uren le
voren hadden wij met Franschen aan de leble d'hile geze-
ten, nu hooren wij, dat wij gelogeerd zijn bij een..... Niver-
nees! Het is z00. Des morgens kwam de logementhouder ,
die onze reispassen gezien en ingeboekt had, mij bezoeken.
« Het verheugl mij zeer, mijnheer de abhée, zeide hij, een
geestelijke uit mijn land te zien. — Gij zijt dan een Fransch-
man? — Wal meer is, ik ben een Nivernees. Mijn vader cn
mijne moeder waren van Nevers; ik lieb nog een com in
die slad; hij is priester; leeft hij nog? — Zijn naam, bid
ik u? — Mijoheer B..... — Ik ken hem goed. Hoewel hoog
bejaard, was hij nog welvarende, toen ik, vé6r eene maand,
afreisde. » Den braven man kwamen de tranen in de oogen ;
onze kennismaking voerde 't gesprek op een lerrein, waar we
ons beiden goed te huis bevonden: en over en weder werd er
van Nevers, en wat daarop betrekking had, nu veel gesproken.

de eenige oorzaak daarvan is, dat ik alleman voorait ben, allijd met
mijne mededingers den spot zal Runnen drijven, en hun glimlagchende
toevoegen: Hoort, hoe de naam van Barrier door de eene zee de andere
gemeld wordt [ »
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De geachte heer B..... verhaalde mij zijne belangrijke geschie-
denis, en van dat oogenblik af waren wij de meest-bevoorregte
gasten in het hotel de Porta Rossa.

Bijna even verheugd over onze ontmoeling, als Philip
Barrier over zijne uitvinding, gingen wij weder ter nasporing
uit. et oud godsdienstig Florence had ons bezoek ontvan-
gen, nu lag hel Aunstvereerend Florence aan de beurt.
De moeder eerst, en dan de dochter: dat heet, de wellevend-
heid behoorlijk in acht newen.

De galerijen van het paleis Pitti, de Uffizj, het Palazzo
Vecchio en de Akademie werden achtereenvolgend door ons
bezigtigd. Die schitterende tempels der kunst, gewoon, als
ze zijn, aan zoovele blijken van goedkeuring in den glim-
lach der beschouwers, aan zoovele uitroepen van bewonde-
ring, moesten wel verbaasd staan over de doorgaans koele
bejegening , welke zij van ons ondervonden. Om onze handel-
wijze le dien aanzien te regtyaardigen, zal het, geloof ik, vol-
doende wezen, ons dienaangaande eenigzins nader te verklaren.

Wij bevonden ons ler plaatse , treuriger gedachtenis , waar,
voor dric en een halve eecuw, de kunst, aan zinnelijkheid en
losbandigheid zich overgevende, haar kuische wederhelft, de
katholieke godsdienst, verstiet, om de wulpsche fabelleer van
Griekenland en Rome lot gade te nemen. Van alle kanten ont-
waarden onze oogen de schandvruchten van dezen overspeligen
echl: eene wel betreurenswaardige huwelijksbrenk, waarvan
de oorzaak en de gevolgen behooren herinverd te worden. Tiet
chrisiendom , dat de wereld van de schandelijkheden des hei-
dendoms gereinigd, dal haar van de barbaarschheid der volkeren
van hel Noorden bevrijd, dat de latere maatschappijen tot een
zoo hoogen trap van zedelijkheid en verlichling opgevoerd
had, bezielde ook door zijnen adem hel kunstgenie. Aan het
altoos zuivere vour zijner allaren, aan de immer goddelijke

14
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lichtsiralen zijner geheimen hadden schilder en beeldhouwer
bouwmeester, dichter en redenaar hunne toortsen onistoken -
waren zij hun scheppingsvermogen komen opwekken; en
de wereld had met verbazing gezien, hoe hunoe gedachten
lot eene verstaanbare laal zich vormden in allerlei gedenk-
stukken van eene verhevenheid , bevalligheid, kuischheid ,
grootheid en vergeestelijking, als nooit de oudheid had
gekend. 't Was een bewonderenswaardige weérglans van het
bovennatuurlijk beginsel , dat de ziel der herborene natién
was geworden. _
De vijfliende eecuw had hare halve baan afgelegd. Het
kunstkweekend Europa ging, als het ontluikend kind des ge-
loofs, met rassche schreden voort op den weg van een vooruit-
gang , die eigenaardig was; want dic vooruilgang bestond in
de naluurlijke ontwikkeling van Europa’s godsdienst, zeden
en denkbeelden, gegoten, gelijk Europa-zelf, in den vorm
van hel christendom. Reeds had de heilige Bernardus Zespro-
ken, Dante gezongen; Cimabue, Giollo en nog een aanlal
anderen, hadden met hun ensterfelijk penseel die verheven
bladzijden der christelijke kunst geschreven in de kerken van
Florence, Bologna, Assisi en Padua; duizend kathedralen ,
mel hare myriaden van ranke lorenspitsen, voerden lot in
de wolken den roem der katholicke bouwkunst en de magt van
het, door 't geloof bezielde, genie omhoog, Welk een’ heer-
lijken dag kondigde een zoo heerlijke morgenstond niet aan !
Maar , daar ziet Florence een aantal Gricken aankomen ,
deerniswaardig overschol eener nalie, die naar de vier winden
. verstrooid werd, omdat zij van het geloof harer vaderen was
afgevallen. Onder hunne bagaadje voeren ze in hunne bal-
lingschap de werken der heidensche wijsgeeren, redenaars,
dichters en kunstenaren, mede, wier builensporige bewon-
deraars ze zijn. De gastyrijheid, hun door de Medicis groot-
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moedig geschonken, betalen zij met het toelichten der wer-
ken hunner oude landgenooten. Naar z7 zeggen , wist Europa
lot dusver niets van wijshegeerte, welsprekendheid, poézij of
fraaije kunst. « Laat u onderwijzen , barbaar, en zoek niet
langer uwe voorbeelden, noch het voedsel voor uwe geest-
en kunstdrift, in uwe groote mannen, in uwe jaarboeken en
odsdienst. Het heidensch Rome, het heidensch Griekenland
vooral kunnen alleen, in alle vakken van wetenschap en kunst,
Op meesterstukken wijzen, die uwe bespiegeling waardig zijn.
Daar alleen was men, uitsluitend , in 't bezit van het genie,
de kennis en de welsprekendheid; dadr waren mannen, welke
61 moet navolgen, maar nooit zult evenaren. Uw roem zal
Zjn hun nabij te komen; doch vlei u niet, ooil verder le
Zullen gaan: want zij hebben de Herkules-zuilen van 't men-
schelijk vernuft onwrikhaar vaslgesteld. »

Ziedaar, wat, op allc manieren gezegd en herzegd werd
door de nieuw aangekomenen en hunne leerlingen..... Men
liet zich door hunne woorden misleiden; men scheurde zich
met geweld van hel verledene los; men zag niels meer dan
de heidenen van Athene en Rome, en °t geleerde Europa
trachlte, voor zooveel het vermogl, zich naar hunne heeld-
lenis te vormen. Er werden onlgravingen in het werk ge-
steld en ijverig voortgezel, die eenige slandbeelden der be-
woners van den Olymp te voorschijn bragten; alle kunsten
snelden toe, om uit de beschouwing der nicuwe modellen
zich een nicuw leven te scheppen: en volkomen ommekeer
van zaken pgreep stand. Ziedaar, in weinige woorden , de
geschiedenis der Renaissance. Ten aanzien van haren invloed
op de maatschappij in 't algemeen, en op de schoone kunsten
in 't bijzonder, hoorde men de tegensirijdigste gevoelens uit-
brengen, Daar we ons te Florence bevinden, en de galerij
Pilti  gaan bezoeken , zullen de voornaamste bewijsstukken




150 HET DRIEVOUDIG ROME.

van het pleitgeding ons onder de oogen komenj hel is van
belang , die goed le bestuderen. Daarin toch ligt het beste
middel, om de groole beweging der XV. eeuw naar waarde
te leeren schatten, en met kennis van zaken blaam of lof
te spreken.

De Renaissance was, niemand loochent zulks , voornamelijk
het streven naar volmaaktheid in den vorm, dien de katho-
licke school meer of min verwaarloosd had. Dal hechien
aan den vorm is goed, is zelfs noodzakelijk, ter volmaking
der voorwerpen van kuonst. Vandaar de groolsche aanmoedi-
ging, welke Rome eerst van allen zich beijverde, daaraan te
schenken. Maar het moet de behoorlijke grenzen niet te huilen
gaan. In de eerste plaats moet die gehechtheid niet worden
voorgelrokken aan de inspiralie, dermate, dat de kunslenaar ,
geheel beheerscht door de zueht, om de stoflijke schoonheid
weder le geven, de gedachle verwaarloost, die het doek of
het marmer bezielen, en in godsdienslige onderwerpen de
kunst tot een waar priesterschap verheffen moel. Voorts mag
de ingenomenheid mel den vorm niel z66 ver gaan, van
dien te zoeken en weder te geven Lot in bijzonderheden toe,
welke de zedelijkheid verbiedt voor hel oog ten loon le
stellen. Eindelijk moet de zucht voor den vorm den kun-
slenaar niet doen vergelen, dat de sloffelijke sehoonheid niet
anders kan en behoort e wezen, dan de weérglans der ideale
schoonheid, waarvan het toonbeeld wordt gevounden in de,
door het christendom veredelde menschheid. De verheerlijkte
bewoners des hemels, de Godmensch, zijne verhevene Moe-
der, de engelen en heilizen, in stille overweging bestudeerd ,
en beschouwd mel dat zielsoog , waaruil zuiverheid des harlen
en echle godsvrucht stralen, ziedaar de bronwellen der chris-
telijke inspiratie, de ware fypen van het Schoon. Tusschen
deze inspiratie en die der mythologic ligt, men beseft het,
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dezelfde afstand, als tusschen hemel en aarde. De goddelijke
eigenschappen, de deugden, de hemelsche gewaarwordingen
dier verheven /ypen waardig voor te stellen, en daaraan de
schoonheid van den vorm te paren, dat is de kunst tol haar
hoogste vermogen opgevoerd !

Na deze beginselen vooraf te hebben herinnerd, zeggen
wij, dal de Renaissance billijke aanspraak heeft op lof, we-
gens het meerder behartizen van den vorm, en wij betalen
haar in dit opzigt volgaarne onze schalling. Maar heeft zij de
inspiralie aan den vorm opgeofferd, heeft zij cen vorm ge-
schilderd in bijzonderheden, waarvan 't gezigt de zedelijk-
heid kwetst; heeft zij, in plaats van de fype van't Schoon
le zocken in den hemel, die maar al le zeer op aarde of
op den Olymp gezocht, dan verdient zij eene sirenge afken-
ring: want dan heeft zij het genie verstoffelijkt en de kunst
Ontrouw gemaakt aan hare edele en heilige zending. Laat
ons zien, of het zich dus heeft loegedragen, en treden wij
de beroemde galerij binnen.

Daar zijn we dan aan den voel van den trap, wiens prach-
tige treden wij bestijgen , tusschen twee rijen standbeelden van
Venus en Hercules, van Faunus, Bacchus, Mercurius, van
Saters en Hygién, van Pallas en Esculaap. De trap loopt uit
op de vestibule, sala delle nicchie geheeten, die dezen naam
ontleent aan de nissen, ler opneming van slandbeelden in de
Inuren aangebragl: men ziel er Venus, Flora, eene Muse,
Apollo Musagetes, Marcus Aurelius, Antonius en Commodus ;
eindelijk staan we op den drempel der galerij. Deze tempel
der schilderkunst, waarin de HRenaissance de mecste harer
voortbrengselen ter bewondering fen toon stelt, verdeelt zich
in vijftien fAapellen of salons. Geene onlving eene christe-
lijke benaming. Drie zijn er met niels beleckenende litels,
als: salon delle stuffa, der kinderen en van Poccetti, De
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twaalf overigen dragen den naam eener heidensche god-
heid of van een half-god, als: salon van Fenus ; van 4pollo;
van Mars; van Jupiter; van Saturnus ; dev Iliade; der
opvoeding van Jupiler; van Ulysses naar Ithaca terug-
heerende; van Prometheus; der Leglvaardigheid; van
Flora en der Muziek,

Teneinde zich niet tle vergissen omtrent het denkbecld,
dat bij deze indeeling en benamingen heerschie, houde men
in hel oog, dat deze laatste zalen de rijkste en prachtigste
zijn; dat de salon van Venus de eerste is; dat elke be-
schermende godheid aan het gewelf harer salon is geschil-
derd, mel hare kuische aféributen, of in de volvoering van
eenige mythologische handelingen, allen, de een al meer
dan de ander, geschikt, om hemelsche (!) gedachlen in te
boezemen. Daaronder, op de vier wanden van het heilig-
dom, ziet gij de schilderijen der groole meesters van de
fienaissance. Men zou ze aanzien voor ex-volo’s, die ge-
luigen moelen van de dankbaarheid der kunslenaars voor den
god en de godin, aan wier ingeving zij schijnen te verkla-
ren , de gewrochten van hun penseel verschuldigd (e zijn.

Wat dunkt er uvan? schijol niel heel die, zoo volmaaki-
heidensche, vertooning de letterlijke vertaling van de gedachte
der moderne kunsienaars, en het onweérsprekelijk bewijs
van den overspeligen kunstecht, op het einde der XV, ecuw
geslolen? Is bel niet, als of de galerij van Florence den
jeugdigen kunslenaar loeroepl: « Sla uwe oogen op naar het
gewelf mijner zalen; ziedaar de goden der schilderkunst en
der overige fraaije kunsien. Zij zijn het, die het genie der
kunstenaren bezield hebben bij het vervaardigen der mees-
terstukken, die aan hunne voeten prijken. Gij hebt in den
hemel der christenen niet meer te zoeken naar inspiratién en
modellen, de Olymp is voldoende. De weg ligt langs het
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schitterend spoor der groote meesters voor u afgebakend ;
werk , volg na, en hoop. »

Beschouwen wij nu de vruchten van het heidensch begin-
sel, van den bezielenden adem der Renazssance.

De schilderijen der galerij worden verdeeld in twee klas-
sen: de ongewijde en de gewijde onderwerpen.

In de behandeling der eerste stukken, hebben de meesters
een zeer hoogen trap van volmaaktheid bereikt. Men ziet,
dat ze met vaur en uit de volheid des harlen geschilderd wer-
den. Het menschbeeld is zoo naauwkeurig weder gegeven,
dat de heelkundige er een cursus van ontleedkunde voor
houden kan. De zachtheid, de kracht, het heldere , de fijnste
schakeringen der vleeschkleur; de lenige beweeglijkheid
van het vleesch; de vezels, de zenuwen, de spieren, de ﬁjnsle‘
pezen; de zamengestelde werking der ligchaamsdeelen , hunne
uitzetling of zamentrekking naarmate der aandocningen van
vermaak of smarl, of vande nefuarlylke indrukken der ziel ;
niets ontbreekt er aan. Mel al die eigenschappen paren zich
voorts nog regelmaligheid der proportién, eene niet le ver-
beteren natuurlijke houding en de betooverende schoonheid
van hel koloriet; terwijl de stoflijke vorm en de physicke ge-
Waarwording met eene schier onnavolghbare volkomenheid zijn
afgemaald: dal moesl zoo wezen.

Met dezelfde voldoening en dezelfde uitkomst, kan er de
planienkenner een bloemvaas bestuderen. De stampertjes en
bladerkroonen met hare zoo veelvuldige als teedere kleur-
schakeringen; de stengelbladen, met hunpe ruige en gladde
oppervlakten, wat weet ik het? de stand van den steel, zijne
dikte en hoogle, kortom: men is zeker van daar alles, wat
in de natuur wordt aangelroffen, met eene bewonderens-
waardige naauwkeurigheid pagevolgd en wedergegeven, e
zien ; ook dit moest z00 wezen. Kortom, ontleedkundize
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bijzonderheden , juistheid van teckening ., stoflijke schoonheid,
zuiverheid , levendigheid, bevalligheid van koloriet, mel een
woord , al, wat tot het gebied der zinnen behoort, is met zeld-
zaam talent wedergegeven. En, ziedaar nu wat de ongewsjde
onderwerpen aangaat.

Wat de gewiyde belreft, het is niet moeijelijk, te
raden, wat zij zijn konnen. De schilder heefl ze vervaar-
digd naar zijn beeld, gelijk hij zich-zelven gevormd had
naar het beeld der heidensche en profane modellen. De stof-
lijke vorm laal niels, of bijna nicts, te wenschen over. Gij
hebt er schoone mannen en schoone vrouwen, zelfs gratién
en godinnen; maar heiligen ziet ge er weinig of geen. Men
zoekt den hemel, en men vindt slechts den Olymp; het ooz
bewondert, maar het Aert bidt niet. Eene geheele orde van
gevoelens , denkbeelden en voorstellingen, door het katholi-
cismus ons ingeprent, en waaruit, als hel ware, de grondslag
van ons bovennatuurlyl wezen bestaal, blijft onaangeroerd.
De schilder versiaal ons niet, en zijune taal is niet de onze : hij
spreekt door het vleesch, en wij spreken door den geest.

Vandaar de onnaauwkeurigheid in zijne uitdrukkingen , de
onzin zijner woorden, als hij onze taal stamelen wil. Voor-
beelden: wij haalden ons de madonna’s van Giotto, Lippo Dal-
masio en van den gelukzaligen Angelico da Figsole voor den
geest, en zochten in die, welke men in de salons van Mars
en Jupiter vindt opgehangen, de eenvoudige bekoorlijkheden ,
de zedige bevalligheid, de uvitdrukking der zachte gemoeds-
rust, de heiligheid, in een woord, den hemelschen weér-
schijn, die over de eerste verspreid ligt, en waaraan alleen het
geloof ons veroorlooft , de maagdelijke moeder Gods te herken-
nen; helaas! wij vonden dien niet weder, tenzij , misschien, in
de Madonne des herlogs van Alba, door Raphaél gemaald,
Wij bleven nog altijd door beschouwen, en ontdekten, ondanks
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ons-zelven, in de heiligen, de Marlelaars en de engelen een
trek van verwantschap met Apollo, Jupiter, de Gralién,
de Muzen, de Helden en Heldinnen der oudheid, dieons de
zinnelijke inspiralie, waarnaar die slukken vervaardigd wa-
ren, duidelijk maakie. De groofe meesters der Renaissance
zijn waarljk godsdienstige schilders, gelijk zij waarlyk
christenen waren, voor een oogenblik en bij uilzondering.
Ter goeder trouw, wien meent men wel te doen gelooven,
dat, terwijl men een geheel zinnelijk leven leidt, en zijn
geest, pgeheugen en hart met louter zinnelijke gedachien,
beelden en gewaarwordingen voedl, het voldoende is, de regels
der schilderkunst te verstaan, een penseel in de hand en de
eerste de beste ligiekooi met eenige bekoorlijkheden toegerust,
voor ocogen le hebben, om eene heilige, eene Mocdergods,
de zuiverste der maagden te schilderen? O neen! wees er zeker
van, dit zal ik nooit gelooven; want nimmer zal ik aannemen,
dat de goddelzjke fakkel van het genie in het slijk der drifien
ontstoken wordl. Noglans geluigt het ons de geschiedenis, dat
van dien aard de modelien en het maar al te zeer gevolgde
voorschrift van de schilders der XV. eeuw en hunner opvolgers
waren. En men zou willen, dat wij geloof sloegen aan de
godsdienstige inspiratie van al die kunsthandwerkers ? Credat
Judaeus Apollo.....

Te veel opoffering aan den stoflijken vorm en verwaarloozing
der christelijke inspiratic, ziedaar, mijos bedunkens, de twee
lmo["d-verwijlen, welke men met regt aan de fenaissance
doen kan. De galerij van het paleis Pilli overtuigt ons, dat zij
ook in een ander opzigl eene nog sterker afkeuring verdient,

Vior de Renaissance schilderde men hel naakte niet, en
zulks om Lwee redenen: waarvan de eerste was, dat de chris-
telijke godsdienst , aangezien zij in haar wezen vergeestelijkend
en zedelijk is, hel verbiedt. Men had de kunsl in ernst opgevat

Drievoudig Rome, — I. Deel. 15
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en beschouwd als een priesterschap, als eene bovennatuurlijke
taal, bestemd, om eene orde van denkbeelden, gevoelens en
schoonheden uit te drukken, die boven hel bereik der zin-
nen lag. Getuigen daarvan, in verschillende tijdperken, het
leven en de werken van Cimabue, Giotlo, Lippo Dalmasio,
den gelukzaligen Apgelico da Fiésole, zijn beminden leerling
Benozzo Gozzoli, Gentie Fabriano, Thaddeo Bartolo; als ook
der beide kloosterlingen Vitali en Lorenzo, die, de galerijen
in het klooster te Bologna met hun schilderwerk opluisterende,
als twee broeders zamen werklen, uvitgezonderd, toen het de
kraisiging betrof. Dan gevoelde Vitali zich dermate vernietigd
door het onderwerp, dat hij het geheel aan zijn vriend over-
liet. Ik zou nog andere, niet minder merkwaardige, voor-
beelden van dat diep-godsdienstiy gevoel kunnen aanhalen
dat de waarlijk christen-schilders in de kunst aanbragten.

De tweede reden, waarom men het naakie niet schilderde,
bestond daarin, dat het niet noodig was ler volmaking der
katholieke kunst. Men zocht uilsluitend de geestelsjke schoon-
heid voor te stellen, de eenige, waarvan het gezigt boven
de zinnen verheft. Die schoonheid nu straalt alleen in de oogen
en in de gelaatstrekken door. Vandaar de onvergelijkelijke
zuiverheid der figuren en de inderdaad goddelijke type, die
de werken der groole meesters onderscheiden, vior de be-
weging der XV. ccuw in bloei. Men merkt het op, dat dit
gedeelte al huone zorg en vlijt, al hun talent in aanspraak
nam; het overige werd als bijzaak beschouwd , en behandeld
et eene zekere slordigheid, die later, en le regt, steeds
ten doel stond aan verwijten, doch welke men, ten aanzien van
de nog zigibaar overgebleven parlijen der oude schilderstuk-
ken, tot onregtvaardigheid toe heeft opgevoerd. Deze waardig-
heid , deze heilige zending der kunst werd door de nieuwe
kunstenaren miskend. Gevormd in de school des heidendoms ,
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waren zij slechts gewoon, de sloffelijke schoonheid te zien, en
om deze te doen uitkomen, schilderden zij het naakte. Zij
hebben het geschilderd, de ongelukkigen! met eene kwistig=
heid en schaamteloosheid, die de deugd de oogen doet neder-
slaan, en het voorhoofd moet doen blozen van elkeen, die
nog niet alle gevoel van schaamte heeft afgelegd. Is dat dan,
vragen wij, het wetlig gebruik of het misbruik der kunst?
Kan men gelooven, dat God den mensch het genie heeft
geschonken, als een middel te méér ter verleiding?

Als het naakle, waarvan ik spreek, veeds ergert in de
ongewijde onderwerpen, is hel dan in de gewijde niet ecne
heiligschendige tegenstrijdigheid? Is het niet tergend voor
‘t christelijk gevoel, wanneer men ons, als heiligen, wil op-
dringen ontkleede beelden, loegerust met alle eigenschappen
der verleiding, gelijk nymfen of sirenen? en voor de cer-
waardige Moeder Gods, eene vrouw, die voor aller oogen een
geheel naakt kind vertoont? Neen, neen, gij moogt zeggen,
gij moogt doen, wat gij wilt, nooit zal men een katholiek
doen gelooven, dat onze heilige vrouwen en maagden de uit-
gelaten driestheid der godinnen bot vierden; en dat de voor-
zigligste aller moeders, de bij uilnemendheid heilige, aller-
kuischte der maagden, kortom, Maria ooit aan het publiek
een schouwspel hebbe gegeven, als waarvan ik zoo even sprak.

Intusschen was het ons aangcnaam , le onlwaren, en er
ligl iets vertroostends voor ons in het openlijk ‘le getuigen,
dat de galerij van Florence eervolle uilzonderingen bezit op
deze vreemdaardige, om niet te zeggen heiligschendige voor-
stellingen van godsdienst en deugd. Raphaél, Titiaan , Murillo,
Guido, Tintorelli, Giulio Romano en meer anderen hebben
echi-christelijke , dat is,, waarlijk verheven tafereelen oemaald,
Maar, al laat men deze uilzonderingen ook gelden , dan nog
kan men bezwaarlijk zijn bijval weigeren aan de ernslige
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verwijlen, die de Renaissance (reffen. Zij huldigde den vorm
op cene wijze, die tot afgoderij loe gedreven werd; de kunst
hield op, de laal van den geest le zijn, om de taal van de
zinmen le wordeny in plaals van een katholiek prieslerschap
te blijven, ontaardde zij maar al te dikwerf in een priesler-
sehap van verbastering en verderf. Voor wat het wezen der
zaak betreft , heeft zij dus bij de omwenteling der XV. ecuw
meer verloren dan gewonnen; en zou men, wal den vorm
aangaal, voor slellig kunnen beweren, dat de kunst, als zij
katholick gebleven ware, die keurigheid van leekening, die
regelmatigheid van trekken, al dal volkomene in houding,
kleedplooijing en andere bijzaken niet bereikl zou hebben ,
waarop de Renaissance te regl zich beroeml? Die het meer-
dere kan, is ook tol het mindere in staat. De katholicke kunst
had zich tot het ideale en geestelijk schoone verheven: door
een weinig meer oefening zou zij zich hel geheim der uilerlijke
schoonheid hebben eigen gemaakl, waarvan de modellen van
zelve zieh voordoen; maar zij had die, om redenen, boven
vermeld , ongebruikt gelalen. Men zou ten bewijze kunnen noe-
men de meestersiukken van Giotto, den gelukz, Angelico,
Gaddi, enz. De kapel der Spanjaarden te Rome , bezit verschei-
den schilderstukken, waarvan de figuren even fraai van stijl en
uitdrukking zijn, als die van Raphaél, terwijl in de eerste eene
diepere gedachle en ruimere opvalling doorstralen. De madonna
der Heilige Maagd én Cosmedin, en de Christus, in de kerk
der heilige Cosmas en Damianus, zijn verrukkelijk ; de figuren
zijn behandeld met eene breedheid, welke Michel-Angelo, Ra-
phaél en alleschilders, die hen gevolgd zijn, cooil hebben bereikt.

Wij verlicten de galerij van Florence, wier glans, wel is
waar , onze oogen verblind, doch ons hart slechts weinig voldoe-
ning geschonken had. Bij het zien van zooveel genie, dat op
200 betreurenswaardige wijze verspild werd , slaakt men een
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diepe zucht van smarl, en vindt geen (roost dan in de hoop
op een lerugkeer tot de orde, een terugkeer, waarnaar men
thans vurig haakt, en wiens heilzamen voorigang iedereen
moet trachen, naar zijn besle vermogen te bespoedigen., Het
besef dier verpligling gaf aanleiding tot het nederschrijven
der vorenstaande beschouwingen; mogen zij in die reden
hare regtvaardiging vinden!

Den 28. November.

Anekdote. — Het Palazzo—Vecchio. — De Ulliz). — Bezoek bij den
Kanonik B.... — Zedelijke toestand van Florence. — Broeder—
schap van Barmhartigheid. — Altijd voortdurende Catechismus,

Gisteren hadden wij de galerij verlaten, met het voorne-
men, om ons naar de Uffizj te begeven, maar hel was reeds
200 laal geworden , dat we er loe moesten besluiten, dit bezoek
tot heden uil te stellen. Gedurende den nacht had hel strenge
klimaat van het noorden de zachte weérsgesleldheid van Ttalié
vervangen. Aan geene koude gewoon, wist de Toskaner,
wien ze onverhoeds op het Lijf viel, niet, hoe zich diep genoeg
in zijnen mantel te wikkelen, Zijne verlegenheid wekle onzen
lachlust op, want de koude scheen ous zcer dragelijk. Maar
't is ook waar, dal, alvorens onze schoone en lange wande-
ling, langs den schilderachtigen oever van den Arno, te be-
ginnen, wij bij voorraad ons ontbijt genomen hadden mel een
eetlust, die begunstigd werd door de boeijende wijze, waarop
een engelsch reiziger hel gesprek gaande hield.

Deze gezellige man was een kleine grijsaard, die als
reiziger eene ruime ervaring had opgedaan. In zijn zwervend
leven, had bij meermalen geheel Europa bezocht. Niels
merkwaardigs was hem ontsnapt, en hij sprak met ecene
naauwkeurigheid en gepastheid, die zijne verhalen steeds in
bevalligheid en belang deden winnen. Hij ouderscheidde zich
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bovendien door het onder zijue landgenocoten zeer zeldzaam
voorregt, van zich in hel fransch sierlijk en zonder stootend
accent uit te drukken; en, wal nog zeldzamer is, hij paarde
aan veelzijdige kundigheden ecne zeer groote bescheidenheid.
Wij zaten dan, slechls ouder ons vijl of zes, in de eelzaal,
en hel gesprek was algemeen. Men vroeg clkander weder-
keerig , wal men in de verschillende sieden van liali€ zoo al
had opgemerkt.

Onder het aantal gasten hevond zich een tonrist, die mot
wat hij gezien had', sterk was ingenomen. Zijn lofspraak ging
den overireffenden trap te boven, indien het voorwerp zijner
hewondering, al was het ook maar cene kleinigheid, u bij
toeval ontgaan was. Op zijue beurt zich lot den grijsaard
wendende, vroeg hij hem: « Zijl gij le Genna geweest, mijn-
heer? — Ja, mijnheer, ik heb er mij zelfs tamelijk lang op-
gehouden : ik meen die stad goed le kennen. » En daarop begon
hij ons omstandig le vertellen, wat hij er gezien had: kerken
monumenten, schilderijen, paleizen, inrigtingen van allerlei
aard , en waarop al meer de trotsche stad mag bogen, 't werd
alles Ler sprake gebragt. Na deze lange opsomming, voegde de
tourist hem toe: « Hebt gij de villa Negroni gezien ? — Neen,
mijnheer. — Hoe, gij hebl de villa Negroni niel gezien ? maar
dan hebt gij niets gezien! » Nu begon die reiziger in geestdrift
uit te wijden over de schoonheden, zeldzaamheden, en rijk-
dommen dezer villa; achtie zich gelukkig, haar bezocht te heb-
ben, en beklaagde den grijsaard, dat hij zulks verzuimd had.
« Men zal zich herinneren, wat ik , te Genua, van de villa Ne-
groni zeide, dat zij namelijk niets oplevert, wat men niet
twintig maal in [talié aaotrefl. Zij bezit nagenoeg niels merk-
waardigs dan hare schoone ligging. Van uit den toin, ge-
niet meun, ja, 't gezigt van het panorama der stad; maar op
eenige andere punten der stad vertoont zich datzelfde tafereel
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op nog ruimer en vollediger schaal , zoo als, bij voorbeeld , van
af den koepel der Heilige Maria d¢ Carignano. — Mijoheer,
anlwoordde de bescheiden Engelschman, ik dank u voor uwe
aanwijzing; binnen eene maand zal ik te Genua lerug wezen,
en alsdan niel in gebreke blijven de villa Negroni le bezoe-
ken. » Dit zeggende sehreef hij in zijn aanteekenboekje : Filla
Negroni, te Genua.

Het gesprek werd voortgezet, breidde zich uit, viel van
het eene onderwerp op het andere, en de grijsaard liel het zijo
loop. Van tijd tot tijd nam hij evenwel daaraan deel, door
hier en daar eenige woorden er lusschen te werpen, die den
toon hadden van le willen zeggen: ik zal u fot mijn punt
terug voeren. Inderdaad, ouder het eten van zijn beefleack,
en zonder den schijn van eenig opzet, begon hij ons de eene
anekdote na de andere te vertellen. « Ik herinner mij, onder
anderen, zeide hij, uit mijne cerste reis naar Parijs, eenc om-
standigheid , welke ik nooil vergeten zal. Ik was jong, weel-
oieriz, zoo als men dit op twinligjarigen leeflijd is, en een
groot liefhebber van monumenlen en meeslerstukken. Zes
volle maanden hadden mij niel te lang geschenen, om Parijs
te leeren kennen. Uit deze stad verlrok ik naar Versailles, waar
ik mij insgelijks eenigen tijd ophield. Als ik hier op zekeren
dag het kasteel bezocht, trof ik er een gezelschap fransche
reizigers aan, Eene dame van zeer goeden toon, die in mij
een yreemdeling herkende, vroeg mij, of ik Parijs had ge-

zien, — Ja, mevrouw. — Hebt gij de Tuilerién gezien! —
Ja, mevrouw. — Hebt pij de galeri) van de Louvre bezig-
tigd? — Ja, mevrouw; ik ben een liefhebber van de schil-
derkunst: zij ontving mijn eerste bezoek. — Hebl gij Notre-
Dame, Sainle Genevieve, Saint-Etienne-du- Mont ge-
zien? — Ja, mevrouw. — Zij wandelde zoo met mij geheel

Parijs door. Op al hare vragen gaf ik hetzelfde antwoord, en
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mijn antwoord was altijd waar. Eensklaps keerde zij zich om,
en vroeg mij: — Ilebl gij het kanaal de & Ourcg pezien? —
Neen, mevrouw. — Hoe! gij hebt het kanaal de 2’ Qureq
niet gezien; maar dan hebt ge niets gezien. » Bij dezen laat-
sten lrek, dic op onzen fransechen reiziger was gemunt als
een pijl op het wit, schoot het geheele gezelschap in een
lach, de vriendelijke aanwijzer der ville Negron:i niet uit-
gezonderd.

Teruggekeerd van de wandeling, waarop wij het gezigt
der bekoorlijke ligging van Florence's omstreken konden ge-
nicten, begaven we ons naar de Ujffzj. Alvorens den nieuwen
tempel der kunslen le bereiken, kwamen wij over het herto-
gelijk plein, met zijn Sabynenroof en, ik weel niet hoeveel ,
andere standbeelden, waarvan het naakte, ftreurig genoeg,
aan de fontein van Neptunus te Bologna doet denken. Daar
voor verheft zich het Palazzo Vecchio. Eerbiedwekkend ,
hecht, schilderachtig, gelijk het dddr staat, tegen het einde
der XIII, eeuw gehouwd, en op zijn hoogen trotschen toren
fier, verplaalst het antieke woonverblijf der Medicis u in
't hart der middelecuwen. Het verhaalt u te gelijk én van
de grootheid zijner oude bewoners, én van de ragische ge-
beurtenissen, waarvan het de stugge geluige was. Terwijl
men langs den groolen trap opklimt, verbeelt men zieh nog,
broeder Savonarola, den heftigen volksmenner, te zullen
ontmoeten, wien zijue democratische preken het hoofd kost-
ten: men komt zelfs voorbij de plek, waar men hem zijn
dominikaner gewaad liet afleggen, alvorens hij het schavot
besteeg. De loren, bekend onder den naam Barberia, her-
innert aan Cosmos de Medicis, den vader van zijn vaderland.
In dien hoog-verheven kerker, door den dollen Reinold van
Albizzi opgesloten, had hij tot bewaker Frederik Malavotli,
bijgenaamd den fatsocnlijksten en welgemanierdsten aller ge-
vangmlbewnarders.
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Dwars door cene menigle standbeelden bereiklt men de
Uffizj; deze in de geschiedenis der kunsten beroemde naam
duidt een picuw paleis aan, vol antieke en moderne schilderijen
en standbeelden.

Déar ziet gij, in hel kabinet der schilders, alle portrellen
der groote kunslenaars door hen-zelven vervaardigd: deze
verzameling is eenig in de wereld. De onderscheiden schilder-
scholen, ilaliaansche, vlaamsche, fransche, duilsche en
spaansche, hebben, clk afzonderlijk, hare zaal. Met blijdschap
zagen we er de werken van de katholieke kunstenaars de plaats
der eere innemen: dezelfde onderscheiding valt hun te beurt
aan de Akademie , waar Florence ecn groot aanlal meester-
stakken van den gelukz. Angelico en andere schilders uit zijnen
tijd bewaart. Hel bezoek van de Akademie en de Uffizj verzoent
eenigermate met de stad der Renaissance, maar doet tevens
le levendiger de afdwaling der XV. ecuw betreuren. Onder
de menigvuldige voorwerpen, die de galerij der bronzen in
het paleis der Uffizj wilmaaklen, trokken er twec onze bij-
zondere opmerkzaambheid tot zich. Hel cersle was een romein-
sche adelaar, de adelaar van het vier en fwintigsle legioen;
hel {weede een ijzeren helm, met cen opschrift in een onbe-
kend letterschrift; beide zijn afkomstig van het slagveld van
C{(?Hl({é‘.

De verzameling der anlicke borstbeelden van alle romein-
sche keizers, van Augustus af tot en mel Diocletianus, is yoor
den beoefenaar der karakterkunde van veel belang. De maal-
schappij van bloed en slijk, verpersoonlijkt in de Cesars, tee-
kent zich mel eene schrikbare waarheid in hunne trekken af.
Met bunne, meerendeels platte, voorhoofden, fletsch doorzij-
gende huid,, een benedenwaarts sterk onlwikkelden kop rus-
tende op cen hals als van een slier, met hunne ziellooze en
nitpuilende, of kleine, diep liggende oogen, gescheiden door
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een vooruilsickenden, gekromden neus, hebben zj het voor-
komen deels van onreine en wilde beesten, deels van groote
roofvogels. Tusschen de, in (wee rijen geplaatste borst-
beelden der keizers, ziet men de standbeelden der bewoners
van den Olymp geschaard. De goden en de Cesars, zaam-
geschakeld door brokstukken van lijksleenen, met opschrif-
ten aan de goden van hel schimmenrijk, beslaan de beide
zijden van eene zeer ruime zaal : eene akelige katakombe,
Zou men zeggen, waarin de oude wereld, roerloos en ver-
stijfd, zieh zamenvat in drie woorden : wreedheid , wellust
en dood. Ondanks de schandelijke naaktheden, waarmede
het uwe blikken kwelt, is dit schouwspel voor den christe-
lijken waarnemer niet zonder nut. Door zich te verloonen ,
206 als het was, heeft het heidendom meer dan eene dankzeg-
ging over zijne lippen gebragt voor den God van barmhartig-
heid, die dit gansche afschuwelijke zamenstel in de schaduw
deed terugwijken.

Inmiddels was het uur gekomen voor een bezoek, waar-
naar ik zeer verlangend vilzag. Men had mij het adres bezorgd
van een kanonik der hoofdkerk, een zeer achtingwaardig
man, die mij alle gewenschte inlichtingen nopens den zede-
lijken toestand van Florence geven kon. Mijne verwachting
werd nict te leur gesteld. Ik trof in hem cen bejaard man
mel zilveren haren, een voormaligen missionaris van Amerika
en opregt vriend van Frankrijk aan, die bij zeldzame kun-
digheden veel hartelijkheid en voorkomendheid aan den dag
legde.

Op de vragen, welke ik hem deed, antwoordde hij in dezer
voege: « Het leerstellig jansenisme is bij ons verdwenen ;
maar de schade, welke het heeft aangerigt, is nog niet volko-
men hersteld. Tot dusver heeft men in het onderwijs de strenge
auleurs gevolgd: men begint nu den heiligen Alphonsus in
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hunne plaats in te voeren. Het aannemen en in toepassing
brengen der theologie van Toskanens grooten bisschop , is eene
daadzaak,, welke menals van veel beteekenis beschouwen mag.
Onze priesterschap is talrijk; gij kunt u daarvan een denkbeeld
vormen naar die der hoofdkerk, welke zes en dertig kanoni-
ken telt, benevens vijf en zestig kapellaans en honderd gecste-
lijken, ter gedachtenis van Eugenius IV, Eugeniani geheeten,
Ter gelegenheid van het concilie van Florence, verleende
deze paus, die een Florentijn was, aan honderd jonge gees-
telijken het voorregt, om zonder beneficie of patrimonie tot
de wijdingen toegelaten te worden, onder voorwaarde, dal zij
negen jaren zich aan de dienst der hoofdkerk zouden verbin-
den. Eene zaak ontbreekt ons, de inrigling uwer seminarién.
Ten uwent wordt niemand tol de wijdingen toegelaten, zonder
dat zijn roep tweemaal beproefd is: eerst in het klein semi-
Narie, daarnain het groote. Wij hebben wel seminarién, maar
het gebrek dezer gostichten is, dat ze nict afgescheiden zijn.

« Nogtans sticht de geeslelijkheid veel nut; en zij zou het
nog meer en gemakkelijker doen, indien de geest van JozefII,
niet nog in Toskanen heerschte. De lijdelijke magl matizt
zich, voor zooveel zi) kan, de regten der Kerk aan, en klaagt
nophoudelijk over de aanmatiging der geestelijkheid. — Dit
is cerwaardige medebroeder, zeide ik hem, de al eenigzing
verouderde lakiiek eener personaadje, bij ons Robert Macaire
geheeten, dic, na den bunrman bestolen le hebben, altijd het
erst houd-den-dief! roept.

« De zeden, ging hij voort, konden over het algemeen
goed zijn, want Florence bezil seloof en zelfs godvrucht ;
maar de vreemdelingen doen ons veel kwaad: men telt op
doorgaans tusschen de vijftien en iwintig duizend, Evenwel
wordi de paaschpligl algemeen nagekomen, zoowel door de
Mannen , als door de vrouwen. Wij weten dat met volle ze-
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kerheid ; want, hoewel het geene verpligling is, om in den
paaschtijd bij zijn eigen pastoor le biechlen, zoo is men toch
gehouden, de communie in zijne parochickerk te ontvangen,
en den pasloor een communic-briefje te overhandigen.

« In weérwil der verderfelijke leeringen, door de vreem-
delingen hier gezaaid; in weérwil uwer poddelooze boeken,
waarmede de belgische nadrukkers ons overstelpen, ten spijt
van het gif, dat in de ingewanden van ons volk wordt gestort
door de schandelijke naaktheden, in onze galerijen en op onze
openbare pleinen, gelijk in vele andere steden van ltalié, ten
toon gesleld, bezillen wij, behalve het goede, wat ik u op-
noemde, eene bewonderenswaardige instelling, die uitsluitend
de roem van Florence en onzer heilige godsdienst is, namelijk
de Broederschap van Barmhartigheid. Zij werd, omstreeks
het midden der XIIL eeuw, door florentijnsche edelen, op-
gerigt, tjdens het woeden der pestzicklen in ons vaderland:
zij telt ongeveer duizend broeders. De regerende vorst, de
kardinaal aarlsbisschop, de aanzienlijksle mannen maken er
deel van uit, eo kunnen slechts cenvoudige broeders zijn, daar
de voorschriften hen van alle waardizheden uitsluiten. Het doel
der broederschap is, de gekwetslen bij te staan, hen naar het

“hospitaal te vervoeren en le verzorgen, Lol zij hersteld, of
naar ecn beter leven opgeroepen zijn. Deze zoo eerbiedwaar-
dige instelling treft en stichl de vreemdelingen. Somwijlen
ziet gij uil de schillerendste kringen een dezer broeders
zich verwijderen, als het noodgelui der domklok hem van
eenig ongeluk verwitligt, Op die roepstem der naastenliefde,
haast hij zich, zijn godsdienstiz onderscheidingsgewaad ,
eene soort van zwarten tabbaard mel kap, aan te doen,
welke monnikskleeding, waaraan een rozenkrans hangt, alle
ongelijkheid van den maatschappelijken rang verbergt. Die
man van de wereld, te midden der vermaken en gemakken
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des levens geboren, slaat uit eigene beweging de hand aan een
der einden van de draaghaar, gaal metl langzamen tred, met

zijn lijdenden broeder beladen, door de straten der stad, en

zonder eenigen tegenzin, zonder de minsle aarzeling, uil de

o
prachtige gezelschapszaal het gasthuis binnen 1).

« Onder de broeders der weck bevindt zich altijd een
priester, van de heilige olie voorzien. Moel er een zieke naar
‘hel hospitaal vervoerd worden, hij zij gekwelst of niet, de
eer daarvan hehoorl evenzeer uitsluitend aan de hroederschap,
Is de zieke arm, dan blijft zij nooil in gebreke, in diens huis
blijken van de edelmoedigsle mensehlievendheid achler te laten,
Qok de dames nemen deel aan het werk der barmharligheid,
als waartoe zij door hare aalmoezen en gebeden bijdragen. De
broederschap is in wijken verdeeld, en maandelijks gaal cen
der leden ter inzameling der aalmoezen rond.

« Wat onze hospitalen aangaat, deze lalen nog wel wat
te wensehen over. De dienst en verpleging in de ziekenzalen
der mannen wordt waargenomen door bedienden, die met de
beambten eenaanmerkelijk pedeelle der inkomsten verbruiken.
Over de zalen der vrouwen houden geestelijke zusters het toe-
zigl; maar de verzorging geschiedt meestal door vrouwelijke
dienstboden. » Hier begon de goede grijsaard cenc lofrede te
houden op onze zusters van St. Vincentius van Paulo, terwijl hij
zijn vurig verlangen uille, van haar le Florence gevesligd te
zien. « Voorts heeft men hier nog, dus eindigde de eerwaar-
dige kanonik zjn gesprek, onderscheidene inriglingen van
weldadigheid en godvrucht, welke gij met belangstelling be-
zoeken zult, als: de pia easa di lavoro, hel opvoedingsge-
sticht Bigallo ende Casa pia van St. Philippus van Neri. Ook
moet ik onze altijd voorldurende katechismen niel vergeten, »

1) Een hedendaagsch reiziger verhaalt dezelfde daadzank in de-
zelfde bewoordingen,

Drievoudig Rome, — 1. Deel. 16
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Bij deze woorden haalde hij zijn zakuurwerk te voorsehijn,
en zeide: « Die der Heilige Drievuldigheid wordl op dit
oogenblik gehouden, als gij er op gesteld zijt, om er bij tegen-
woordig te zijn, dan hebt gij geen tijd te verliezen; maar be-
loof mij, alvorens te vertrekken, morgen weder te komen, »

Ik beloofde het, bedankle hem, en begaf mij ijlings naar
de aangeduide kerk. De geestelijkheid der parochie, achter het
hoofdaltaar verborgen , zong half luid de vespers, terwijl in het
midden der kerk de altijd voortdurende katechismus aanving.
Een groot aantal geloovigen, uit jonge lieden van twaalf tot
twinlig jaren bestaande, hoorde aandachltig bij het onderrigt toe.
In lali¢ de instelling weder te vinden, waaraan ik twaalf jaren
van mijn bestaan had gewijd; eene dier belangrijke vereeni-
gingen bij te wonen, op hetzelfde uur, waarop andere kinde-
ren, die mij na aan het barl lagen, aan dezelfde oefening
deel namen, helzelfde onderwijs ontvingen, was voor mij,
ik beken hel, eene zeer aangename verrassing. Ik beval den
God der kinderen én den ilaliaanschen én den franschen kate-
chismus aan; intusschen bespeurde ik, dat het donker begon
te worden. Op gevaar af, van mijn weg niet terug te vinden 5

inoest ik heengaan, om de Porla rossa weder op le zoeken,

Ben 29, November,

Feestdag van Sl. Andreas. — Pia ecasa di lavoro. — Opvoedings—
gestichl Bigallo. — Pia casa van St. Philippus. — Huis der
onnoozele kinderen. — Sasso di Dante. — Laurentiaansche
bibliotheek. — Pisaansche Pandekien. — Graf van Michel-
Angelo, van Galilei, van Machiavelli en van Pico della Miran—
dola. — Anekdote.

Tegenwoordig viert men in Italié, gelijk eertijds in Frank-

rijk, nog halve-feestdagen, Op die dagen is het werken ge-
vorloofd, tevens onder verpligting van de mis te hooren. Van
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dien aard is de feestdag van St. Andreas, die den volgenden
dag moest invallen. Terwijl ik het markiplein overging , snelde
cen knaap van ongeveer twaalf jaren op mij loe, en vroeg
mij, mij aan mijn overkleed vasthoudende: « Padre, ¢’¢
obbligo di messa oggi? Pater, is hel heden verpligling , om
mis te hooren? » — Heden niet, maar morgen wel. Na mij
de hand gekust te hebben, ging hij vrolijk weér naar zijn
kleinen winkel. Des anderendaags zag ik hem aan den voet
van het altaar, waar hij met eene menigle volks de heilige
dienst bijwoonde. Deugdzaam kind, God moge u zegenen!
Uw gedrag stichtie mij; en, mijo weg vervolgende, was het
mij eene aangename voldoening, bij mij-zelven te kunnen
zeggen: Hier denkt men dan toch nog in ernst aan de welten
der Kerk, zelfs aan die, waarvan de verpligling minder gebie-
dend schijnt, en welke de versirooijing van den arbeid gemak-
kelijker kan doen vergeten., O Frankrijk! hoe lang mnog zult
gij uwe moeder doen weenen, en uwe kinderen doen blozen!

Ons voordeel doende met de aanwijzingen, ons den vorigen
dag gedaan, begaven we ons naar de pia casa di lavoro.
Dit gesticht, een der schoonste van Italié, dient ter opneming
zoowel van menschen, die nog gezond en slerk zijn, als van
gebrekkigen, van bedelaars, die er door de overheid gezonden
worden, en behoeftigen, die er vrijwillig werk komen vragen.
Hun gezamelijk aantal wisselt af van 600 tot 900. Zij zijn
in klassen verdeeld en , ten gevolge dier inrigting, in verschil-
lende lokalen afgescheiden, Men leert er verschillende am-
bachten.

Er zijn werkplaatsen voor wevers, kleérmakers, schoen-
makers, wol-, zijde- en kaloenkaarders, vervaardigers van
wollen lapijten, zijdenstoffen, linten en roode mulsen voor den
Levant. Een gedeelle der voortbrengselen wordt verkocht voor
rekening van hel buis, het overige op bestellingen van koop-
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lieden toegereed. Het twee-derde der waarde koml aan het
gesticht, het andere derde gedeelle aan de werklieden. De
tucht is er zacht, maar wordl streng gehandhaafd.

Niet ver van daar bewonderden wij de katholicke naasten-
liefde op twee andere schouwplaatsen, Hel opvoedingszesticht
Bigallo, opgerigt door Comol., is het toevlugtsoord der kin-
deren , wier opvoeding , ten gevolge der armoede van de ouders,
verwaarloosd wordt; terwijl de Pie case van St. Philippus
van Neri de kinderen, die langs de straten zwerven, opneemt,
en onlirekt aan de gevaren, die it den lediggang voortsprui-
ten. De christelijke liefde gaat neg verder: de kinderen in de
wieg zijn reeds het voorwerp harer vooruitziende belangstelling.
Met zeer veel voldoening bezochlen wij het, zoo le regt ge-
naamde , licfdegesticht der Onnoozele kinderen. Hel dag-
teekent van 1421, en werd gebouwd naar het plan van den
beroemden Brunellesco. Het kraamhuis is er met het vonde-
lingenhuis vereenigd, en ongeveer 4000 dezer schepseltjes
worden daar onderhouden, in de koslen van wier opvoeding
het gesticht voorziet, voor de jongens lol zij 10, voor de
meisjes lot zij 18 jaren oud zijn.

Toskanen telt twaalf groote liefdegestichten in de voor-
naamste sleden, voor de opneming van verlaten kinderen be-
stemd. De draaibak is er ingevoerd; maar het is verboden, daarin
de yrucht van het weltiz huwelijk neder te leggen. Deze
wordt niet in het gesticht toegelaten, tenzij in gevallen van
dringende noodzakelijkheid, als, bij voorbeeld, de moeder
het kind niet voeden kan, of indien het zijn vader , en in hem
den eenigen steun des huisgezins , verloren heeft. Doze
omstandigheden moelen vergezeld gaan van eene wezenlijke
armoede,, bewezen door de verklaring van den pastoor, den
geneesheer en den regter, voor de hewoners van buiten ; enin
de hoofdstad door de verklaring van den kommissaris der wijk
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en van het hoofd der gemeente, welk bewijsstuk ieder vol-
gens zijne bevoegdheid heeft af te geven. De verlaten kin-
deren van het mannelijk geslacht zijn tot den ouderdom van
14, de meisjes lol dien van 18 jaren, len laste der openbare
weldadigheid. Allen blijven onder de voogdij der bestnurders,
die voor de meisjes eerst eindigt, als zij den leeftijd van 23
jaren bereikt hebben. De familic, die zich met de verzor=
ging en opvoeding van een verlalen kind belast, — van een
jongen fol hij 14, van een meisje, lot het 18 jaren oud is, —
en hel een nullig handwerk heeft doen leeren, onlvangl eene
belooning van 70 livres. De meisjes, wier gedrag onberispe-
lijk is, bekomen een uitzet, alszij in het huwelijk treden 1),

Terwijl wij aldus ons bezoek aflegden in de gestichlen ,
dic het meest onze belangstelling opwekien, kwamen wij
weder bij de hoofdkerk wit, waar wij in het voorbijgaan een
blik wierpen op den Sasso di Dante. Hel is een marmeren
sedenkstcen, die de plaals aanduidl waar de groote dichter
zich kwam vederzelten, om de frissche lucht te genicten en
zijne geesldrifl te ontvonken bij het beschouwen van den ver-
heven Duomo. Danle is in ltalié, maar vooral te Florence 206
populair, dat de ongeletierdste Florenlijn u den Sasso di
Dante wijst, en daarvan den oorsprong weet te vertellen.
Eene goede les, zeker, voor onze klassieke schrijvers. Terwijl
de latere zangers van den Olymp en het Pantheon in hon
eigen land in de lagere volkskringen onbekend zijn , overleeft de
katholicke dichler zich-zelven reeds gedurende een viertal eeu-
wen: daar de facehini (sjouwers) te Florence, de lazzaroni le
Napels en de venelinansche gondeliers nog zijne vollsliederen
aanheffen. De fraaije kerk van Sanla Maria Novelle,, zoo

1) Zic de Gérando, Bienf. publ., . 1L, p. 178—404; . 1L
p. b4l.
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rijk aan herinneringen, hield ons slechis cen oogenblik op,
verlangend, als wij waren, om den hooggeschatten kanonik
B..... weder te zien. Hij deelde ons, omirent het onderwerp,
dat ons daags te voren had bezig gehouden, nicuwe bijzonder-
heden mede, welke door een groot aantal daadzaken bevestigd
werden. Zijn oordeel was volmaakt in overecnslemming met
de meening , welke wij ons te Genua, aangaande den tegenwoor-
digen loc*sland van Italié, gevormd hadden, Te Florence is de
strijd tusschen het goed en het kwaad hevig en hardnekkig.
Beneden de geletierde kringen, waarin het anti- christelijk en
anli-maalschappelijk calbunamme gist, bevinden zich volks-
klassen, waardoor nog, zuiver en onvermengd, het levenssap
des geloﬂfs vloeil; gelijk overal, hebben er afdwalingen en
overtredingen der zedenwet plaals, maar ook algemeen zijn er
het berouw en de bekeering: men kent er nog slechts, als
bij uilzondering, het menschelijk opzigt en de volhardende
onboetvaardigheid op het sterfbed.

Na voor ’t laalst van onzen eerbicdwaardigen wriend
afseheid genomen e hebben, gingen wij de Laureullaanb{,ho
bibliotheek bezigligen. De |lCﬂ|Lbl}E‘l vau boeken vindt er,
ter bevrediging zijner nicuwsgierigheid, de vermaarde Pl-
saansche Pandekien , zijnde een volkomen weél bewaard hand-
schrift uit de VI. eeuw; een Firgilius, in handschrift uit
de IV. eeuw, met nog een Horatius, die aan Petrarcha
loebehoorde, en waarop de bercemde dichter eigenhandig
een woord geschreven heeft, ter aanduiding van den erf-
genaam, aan wien hij dat werk had vermaakt, De hand-
schriften liggen meerendeels met ijzeren kelens aan hunne
lessenaars vast, een overoud gebruik , dat men aan de he-
nediktijoen verschuldigd is, en waardoor het behoud van
meer dan cen meesterwerk verzekerd werd. Eene anderc ke-

ten, slerker dan de eersle, kluislerde hel werk aan den

A
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lessenaar van den arbeidzamen monnik: het was de kerkelijke
ban. Ja, in die oude tijden, voorafgegaan door den inval
der barbaren, was het, onder straffe van excommunicatie,
aan iedereen verboden, een handschrift aan zijne beslemde
plaats te ontvreemden: z66 ver ging de bezorgdheid der Kerk,
om de verminking of het verlies der voortbrengselen van het
genie der ouden te voorkomen, loen misschien van die wer-
ken slechts eene kopij meer bestond. En men zegt, in onze
dapen: De Kerk weérsireeft de verlichting !

Na een gedeelte der stad doorkruist te hebben, kwamen
wij aan de schoone kerk van het Heilig Krucs. Men vindt
er roemrijke grafgesteenten, als: van Michel-Angelo, Gali
lei, een sarcophaag, eersl sedert weinige jaren voor Dante
opgerigt, en hel praalgraf van Machiavelli, met het volgende
opschrift, in den ilaliaanschen smaak (geen lofspraak voor
zulk een roem):

TANTO NOMINI NULLUM PAR ELOGIUM.

In de 8¢ Marcus-kerk, die naar eenc groote fabriek ge-
lijkt, zagen wij het graf van den beroemden Mirandola. Op
het gezigt van dat monument, brengt men zich eene anek-
dote betrekkelijk den vermaarden wijsgeer te binnen.

Pico della Mirandola, die een wonder van geleerdheid en
geheugen was, had aangekondigd, dat hij openbare theses zou
houden over alle vakken van welenschap, zoo ver de kennis van
s menschen geest zich uitstrekle : de omne scibili (over alle
welenschap). £¢ de quibusdam alits (en over nog eenige
andere wetenschappen) , voegde een spotvogel er bij. Men ver-
haalt, dat de verwaande geleerde, loen hij, ingevolge zijue
aankondiging , voor het publick optrad, uit bel veld geslagen
werd door een eenvoudig burgerman, die hem vroeg, hoe-
veel beden er waren in de Litanie der heilige Maagd.
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Den 30. November.

Tribune van Galileii — Waarom werd Galilei veroordeeld? —
Waartoe werd hij veroordeeld? — Verirek naar Rome.
Sedert den vroegen morgen waren de kerken vol volk,
Het feest van St. Andreas vereenigde aan den voet der alla-
ren eene lalrijke menigle, wier ingetogenheid inderdaad een
genoeglijken indruk op ons maakte, Na hel bijwonen van dit
stichtelijk schouwspel, bezochten wij het kabinet van Natuur-
lijke Historie en de Tribune van Galilei. In dit laatste zeer prach-
tige gebouw, dat in den vorm eener rolonde is opgetrokken ,
bewaart men de werkluigen, waarvan de beroemde slerrekun-
dige zich bediende , om den gang zijner wetenschap te verhaas-
ten, en het thans algemeen aangenomen asironomisch sielsel
te bevestigen. Die leleskopen , die kompassen , die graadbogen,
aangeraakt door de hand van hel gehie, boezemen onwillekeu-
rig een diep gevoel in van eerbied voor den mensch en van
dankbaarheid jegens God. Menschelijke geest, hoe edel zijt gij.
God der wetenschappen, wat zijt gij goed, door aan uw zwak
schepsel een zoo groot bevallingsvermogen mede te deelen.
Maar, heeft Rome nict, door een onregivaardig banvon-
nis, eene stoornis gebragt in het eenstemmig lofakkoord ter
viering van den onsterfelijken slerrekundige? Heefl het dit
schitterend licht niet willen uitdooven ? niel zonder reden eene
ontdekking veroordeeld, die de grenzen des onderzoeks tot
in hel oneindige uitbreidt? Deze vragen, of , beter gezegd,
deze beschuldigingen, door zooveel monden op zegevieren-
den toon herhaald, komen naluarlijk voor den geest in die
plaatsen, waar het onderwerp van hel geschil ontsproot.
God zij dank, men behoeft het vonnis der apostolische vier-
schaar niet meer te reglvaardigen. De proleslanlcn-zclven
hebben te dezen opzigle, gelijk in zoovele andere, de dwaze
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aantijgingen der wijsbegeerte tot hunne juiste waarde terug-
mebragt 1). In allen gevalle is de onregtvaardige voorovrdee-
ling van Galilei, door de regibank van het Heilig Officie, cene
dwaline . die zich zoo vast in de hoofden heeft genesteld,

R
dat het zijn nut kan hebben, deze altijd oude en altijd nicuwe
zaak hier beknopt uiteen te zetlen.

Te Modena had de geleerde abbé Baraldi ons aangewe-
zen de Gedenkschriften en Brieven van Galileo Galilez,
die tol dusverre onuilgegeven of verspreid waren; in
het licht bezorgd door Venturi, te Modena, in 1818 en
1821 als ook de Brieven van Francesco Nicolini, afge-
zant van Toskanen te Rome, aan Andrea Cioli, slaals-

1) Men stelt Galilei voor als veroordeeld en vervolgd door het
Heilig Officie, omdat hij de beweging der aarde om haar-zelve pe-
leeraard heeft. Gelukkiglijk is het tegenwoordig bewezen, uit de brie-
ven van Guichardini en van den markies Nicolini, algezant van Flo-
rence, die beiden vrienden, leerlingen en beschermers van Galilei
waren , als ook wil de onuitgegeven brieven en de werken van Galilei-
gelven. dat men sedert eene eenw het publiek omtrent deze zaak mis-
leidt. Deze wijsgeer werd niet vervolgd als goed sterrckandige, maar
als slecht godgeleerde, die zich met de verklaring des Bijhels wilde
inlaten. Zijne ontdekkingen verwekien hem angetwijfeld ijverzuchtige
vijanden; maar hel was zijn eigenzinnig drijven, om den Bijbel met
Copernicus in overeenslemming te willen brengen, dat hem voor den
regter bragt, en aan zijn overmoed alleen had hij al zijn leed te wijten.
Hij werd nict in de gevangenis der inquisilie geworpen, maar onder
bewaring gesteld in de kamer van den fiskaal, met volle vrijheid
om naar buiten gemeenschap te onderhouden. ln zijne verdediging was
er geen sprake van het al of niel gegronde zijns stelgels , maar wel van
zijne vermeende overeenbrenging der nieuwe stellingen met den Bijbel.
Na de uitspraak van het vonnis en de gevorderde herroeping, stond
het Galilei vrij, naar Florence weder te keeren. Men is deze in]iclllingcn
verschuldigd aan een protestant, Mallet Dupan, die, op het gezag
van originele stukken stennende, het roomsche Hof hier gewroken
heeft (Mercure van den 17 Julij , 1784, No. 29).
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sekvetaris van den groothertog, — bevatlende de diplo-
malieke geschiedenis, dag voor dag, van Galilei fe
Rome gedurende ajjn geding. Uit deze oorspronkelijke
stukken, de cerste door Galilei-zelven, de andere door Ni-
colini, zijn vriend en bewonderaar, geschreven, blijkt, wat
de veroordeeling aangaat:

1° dat Galilei geenszins veroordeeld werd, wegens zijne
leer van de beweging der aarde;

2. noch wegens zijne stelling, van de beweging der aarde
door de luchtmassa heen en in wrijving daarmede; van
welk gevoelen nogtans de valschheid werd in 't licht gesleld
door Baco, Newton, Laplace en door de vorderingen der
wetenschap-zelve; .

9°. maar uvithoofde hij op de Heilige Schrift heeft willen
gronden en tot dogma verheffen eene onzekere sterrekundige
stelling, die destijds hevig betwist en later, althans gedeelte-
lijk, als ongerijmd en onhoudbaar opgegeven werd. Wel
verre, derhalve, van de vierschaar te doemen, die het eerst
deze aanmaliging veroordeelde, moet men haar bewonderen
en zegenen. Trouwens, is het niel eene uitstekende dienst
bewijzen aan het genie, als men het ftegen zijne eigen af-
dwalingen beveiligt? Is hel niet waardiglijk ’s menschen vrij-
heid beschermen, als men belet, dat eene betwistbare mee-
ning aan de rede als eene heilige wet worde opgedrongen ?
Dit nu deed het Heilig Officie te Rome, in de zaak van
Galilei.

Zien we de bewijzen: « De lucht, schrijft Galilei, schijnt,
als een vrij en vloeibaar, en slechts los met de aarde zamen.
hangend ligchaam, niet noodwendig hare beweging te moelen
volgen, althans in zoover de oneffenheden der aard-opper-
vlakte de vlocistof niet mede voeren, en een gedeelle daar-
van, dat met die oneffenheden als in aanraking is, en zich

A
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niet veel hooger, dan de hoogste toppen der bergen uitstrekt ,
in de omwenteling vasthouden. Deze luchtlaag zal zooveel
te minder aan de omwenleling des aardbols weérstand bie-
den, doordien zij bezwangerd is mel damp, rook en uitwa-
semingen, welke stoffen zich ontwikkelen uit beslanddeclen
der aarde, en bijgevolg gedigend zijn tot de bewegingen van
dat ligechaam 1). » ;

Voorls nog schrijfl Galilei, waar hij zijne verklaring geeft
van de eb en vloed der zee, dit verschijnsel loe wan de da-
gelylksche omwenteling der aarde om hare as , en seens-
zins aan de drukking der maan, gelijk Kepler dat stelt, die
zich daardoor den bitteren spot van Galilei op den hals haalde.
Laplace komt op zijne beurt, door alle latere sterrekundigen
gesteund, en zegl: « De laatste ontdekkingen hebben de
meening van Kepler bevesligd en de uitlegging van Galilei
wederlegd , die in strijd is met de wellen van hel evenwigt
en van de beweging der vloeibare ligchamen 2). »

Aan deze vooronderstellingen nu, door de mannen der we-
tenschap tegenwoordig als valsch erkend, wilde Galilei, naar
den heerschenden geest van zijoen tijd, de goddelijke orakels
der Schriftuur en de uvitspraken der Kerk ten grondslag leggen,
teneinde zijne meening zoodoende kracht bij te zetten. « Hij
eischte, zegt zijn vriend Guichardini, de loskaansche afgezant
te Rome, in zijne depéche van den 4. Maart 1616 , dat de Paus
en het Heilig Officie zouden verklaren, dat dit stelsel van Coper-
nicus op den Bijbel gegrond was. » In een brief aan de hertogin
van Toskanen, tracht hij hel theologisch le bewijzen, en aan
te toonen, dal het aan Genesis (het Boek der Schepping) ont-
leend is. Hier is sprake van het stelsel van Copernicus, opge-
vat volgens de verklaring , door Galilei daaraan gegeven; want,

1) Dialogues, 1V Journée, p. 311,

9) Exposit. du systéme du monde, liv. 1V, , e 11,




HET DRIEVOUDIG ROME.

wat het stelsel op zieh-zelf aangaal, Rome heeft nooit ver-
boden, het te blijven volhouden. Zelfs zijn wij aan de zorg
der pausen de uilgave van het boek van Copernicus verschul-
digd, dat aan Paulus III. opgedragen was.

Uit dezelfde originele stukken blijkt, wal de aan Galilel
opgelegde straffen betreft :

1°. dat hem niel de oogen werden uitgestoken, zoo als
Montucla heweerl;

9°. dat hij niet in een kerkerhol werd geworpen, gelijk
Bernini voorgeeft;

5°. dat hij geen kluisters aan den voet had, zoo als ze-
kere schilderijen in onze kunstgalerijen hem voorstellen;

4°, dat men op geenerlei wijze hem aan zijne ledemalen
of oogen schaadde; maar mef al die onderscheiding en voorko-
mendheid behandelde, waarop zijn genie en zijne gezondheid
aanspraak mogten maken; dat hij, na gedurende het geding,
de vertrekken van den fiskaal-zelven, en, sederl de uitspraak
van het vounis, de bekoorlijke villa #Mfedicis bewoond te heb-
ben, waar hij vijf maanden lang de blijken der hoffelijkste
oplettendheid mogt ondervinden, hel paleis van zijn besten
vriend, Mgr. Piccolomini, aartsbisschop van Siéna, ging be-
trekken, in afwachting, dat de pest, die le Florence woedde,
hem zou veroorloven, naar zijn vaderland weder te keeren,
en zijne wetenschappelijke nasporingen voort fe zellen.

Halen wij nu nog eenige onwraakbare geluigenissen aan.
Van Florence onthoden, kwam hij den 15. Februarij 16353 (e
Rome, ‘waar hij bij zijn vriend Francesco Nicolini, afgezant van
Toskanen, zijn intrck nam. In de maand April, stelde hij zich
ter beschikking van den commissaris van 't Heilig Officie, die,
gelijk Nicolini zich uitdrukt, hem op de voorkomendste wijze
ontving, en de kamer-zelve van den fiskaal der regthank tol ver-
blijf aanwees. Men liet toe, dat zijn knecht hem bediende , en des
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nachts bij hem bleef, en dat mijne bedienden hem 's morgens
en ’s avonds hel elen in zijne kamer braglen, en feu mijnent
terugkeerden. » Drie dagen na de uilspraak van het vonnis,,
begeleidde hem de afgezant naar den tnin van-Z'rinita di
Monti , destijds villa Medicis geheeten, ter plaalse waar zich
thans de fransche Akademie bevindt. Na een verblijf van vijf
maanden te Rome, vertrok Galilei naar Siéna, waar hLij het
paleis van den aarlsbisschop Piccolomini bewoonde, en loen
de pest, die te Florence woedde, had opgehouden, kon hij,
ongeveer drie maanden later, naar zijue villa van Arcelri terug-
keeren, waar de dood hem den 8. Januarij, 1642, verrasle,

Galilci-zelf schreef aan paler Receneri, zijnleerling: « De
Paus achlle mij zijne onderscheiding waardig; men wees mij
het voortreffelijk ingerigle paleis van Frindla di Monti
tot verblijf aan. Toen ik voor het Heilig Officie kwam , noo-
digden twee jacobijnen mij zeer beleefdelijk uil mijne ver-
dediging te beginnen..... Om mij le slraffen, heeft men
mijue Zamenspraken verboden, en na een verblijf van vijf
maanden te Rome, heeft men mij weder lalen gaan. Terwijl
de pest nog te Florence heerschle, liet men mij hel paleis
van mijn besten vriend , Mgr. Piccolomini, aarisbisschop van
Florence, betrekken, waar ik eene volmaakle rust genool.
Thans ben ik op mijo buitenverblijf Arcetfi, waar ik, nabij
mijne dierbare geboorlestad, eene zuivere luchl inadem 1). »
Arme martelaar!

Onder den dubbel stichtelijken indruk , dien de goede
rouw van zekere geschiedschrijvers en de wreedheid van de
regibank der inquisilie op ons maakte, verlieten wij de Tribune
van Galilei, om aanstalte e maken loel ons vertrek, want dien-
zelfden avond zouden we ons naar de Eeuwige Stad op weg
begeven.

1) In de boven aangehaaide werken,

Dricvondig Rome, — L. Deel, 17
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Het leven des reizigers, een getrouw beeld van ’s men-
schen pelgrimstogt op aarde, laal zich in twee woorden
zamenvallen: aankomen en verlrekken, De weinige oogenblik-
ken rust, welke het opleverl, zijn niet meer dan eene korlston-
dige verpoozing , somtijds een onaangenaam bivouack, nooit
een duurzaam verwijl. Zoo ook, en allijd zoo, draagt hel
zich in "t menschelijk leven loe. Na mel onze landgenoolen
die in hetzelfde hotel logeerden , afgesproken te hebben, waar
wij elkander te Rome zouden aantreffen, slegen we in het
voerluig ter afreize paar..... de hoofdstad der wereld. Het was
acht uur des avonds,

Pen 1. BPecember.

Siéna. — Hoofdkerk. — Herinneringen aan St. Catharina. — Aan
St. Bernardinus, — Aan Christoffel Columbus. — Kerk vyan
Fonte-Giusta. — Bedelaarsgestichl. — Eenzame kapel. — Ioe
onze ekwipaadje er vitzag. — Radicofani. — Herinneringen aan
Pios VIL
Wie overdrijft, liegt. Wij vinden, dal de Florentijn in

geen minderen graad met dit gebrek behebt is, dan de overige

menschenkinderen. Daarvan hadden ons de steenschrijver en
de koopman in zwavelstokjes een eersle bewijs geleverd. Een
ander badden wij nog te wachlen van de diligence-onderne-
mers; maar men moet bekennen, dat onder deze klasse van
lieden ook in Frankrijk niet weinig Florentijnen schuilen. De
verbeelding moge bij hen de tong beslieren , 't kan zijn , dat
zij bedriegen zonder te liegen, ik zeg er niets tegen; maar
het blijft er niet minder om waar, dat de nieuweling in het
reizen, die, in zijne onnoozelheid , hunne woorden voor goede
munl aanneemt, en de wijsgeer , wiens strenge rede de uildruk-
king beschouwt als de juiste voorstelling der gedachte, de eene
teleurstelling na de andere ondervinden. Men had ous beloofd,
bevestigd, bezworen, dat wij binnen zes en dertig uren lijds
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den weg van Florence naar Rome zouden afleggen: hier, nu,
bestond in dat snelheidsbegrip eene overdrijving van tien uren,

Met het aaubreken van den dag, waren wij te Siéna. Deze
stad, het aloude Sena Julia, beurtelings het bolwerk der
Etruriérs, eene romeinsche kolonie onder Augustus, een mag-
tig gemeenchest in de middeleeuwen, en Florence’s mede-
dingster, verheft zich bevallig op de helling van een groenen
heuvel. Hare huizen en straten dalen, amphilheaters gewijze,
tot in de vlaktle af, en geven aan het geheel, dat voor het
oog des beschouwers blool ligt , een ernslig , maar tevens niet
onbehagelijk voorkomen.

Op het hoogsle gedeelte troont de kathedraal, eene der
oudste en prachligste hoofdkerken van Italié. In haar geheel
dagteekent zij van de XIII. eeuw. Hare met wit en zwarl mar-
mer bekleede muren, haar zeskante koepel, houten beeldwerk,
ingelegde vloer, waarin hel bewondercnswaardigsle mozaik,
wat men kenl, gevonden wordt, haar blaauw met gouden
sterren doorzaaid gewelf, hare prachtige glasramen uit de
XVI. eeuw, hare borstbeelden, de pausen voorstellende, die
van den heiligen Petrus af tot Alexander III. geregeerd heb-
ben, hare kostbare koorbocken, wier vignellen van goud en
azaur schilleren, leveren ter bevrediging van den onderzoe-
kenden weellust des kunslenaars stoffe genoeg.

De christen evenwel vergenoegt zich daarmede niet: zijn
hart voedt zich mel de groole herinneringen, welke deze kerk
opwekt. De gedachlenis van St. Catharina van Siéna maakl bo-
ven alle andere sanspraak op uwe vereering. Men kan, inder-
daad, aan niets anders denken, dan aan dienengel van zacht-
moedigheid, onschuld en geduld, wiens harl elke openbare en
bijzondere ellende omvatle, en wel om ze te lenigen. Koningin
harer ecuw , door den invloed harer deugd , deell zij, gelijk de
heilige Bernardus, in den rcem , dat Europa’s lot in hare handen
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berustte. « De vrede, zeide haar ecns paus Gregorius XI., is
hel eenig voorwerp mijner wenschen. Ik stel de geheele zaak
in uwe handen, en beveel n alleen de cer der Kerk aan, »
Zij overleed te Rome, den 29. April 1580, in den ouderdom
van drie en derlig jaren, en rust in de kerk van het Minerva-
plein. MHaar eerwaardig hoofd werd naar Siéna leruggebragt,
waar zij, sints vijf eeuwen, voorldarcod het voorwerp der
schillerendsle cerbewijzen gebleven is.

Dan vertoont zich nog aan den reiziger de heilige Ber-
nardinus, de lieveling der heilize Maagd. Ter wereld gekomen
in 't zelfde jaar, waarin de heilige Catharina overleed, was
hij door de Voorzienigheid bestemd , om het werk zijuer ver-
heerlijkte landgenoote voort le zellen, Bij het heschouwen dier
hemelsche gestalten, den eeuwigen luister der stad Siéna,
voelt men het harte zwellen; maar spoedig krimpt het weder
in, als men, de kathedraal verlatende, twee gedaanten, van
geheel anderen aard, als twee huiveringwekkende spooksels ,
zict te voorschijn treden. Bourgondié, dal Bossuel zag gebo-
ren worden, was tevens de bakermat van Piron. Siéna, de
gelukkige moeder van SL. Catharina en St. Bernardinus , schonk
ook het aanzijn aan Bernardinus Ochin, een capucijuer monnik ,
die, zijne pij ontkropen, hervormer werd in den smaak van
Luther; en aan Socinus, den vader der afschuwelijke sekte,

die zijn naam draagl,

Wij hadden den tijd, om, behalve de kathedraal , nog de
fraaije kerk van Fonfe- Giusia le bezoeken. Ddar bevindt zich
de vermaarde Sibylla van Peruzzi, die Augustus de komst
Onzes Heeren aankondigde. Raphael-zelf hecft dit meester-
sluk niet overlroffen. Naast haar ziet men een waarlijk roem-
ruchtig ex-vofo, bestaande in hel groole walvischbeen, het
kleive schild met ijzeren rand en den degen, daar gebragt
door Christoftel Columbus na zijne terugkomst uit de Nieuwe

-
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Wereld, tot aandenken der vereering, welke hij, van der jeugd
afaan, de madonna van Fonte-Giusta had toegedragen , toen
hij aan de hoogeschool te Siéna studeerde, en als een blijk van
erkentelijkheid voor de wonderbare hulp, welke hij van haar
bij eene schipbreuk had mogen ondervinden. Siéna vestigt ook
nog, als vrome en liefdadige stad, de aandacht des vreemi-
delings op haar schoon bedelaarsgesticht. Opgerigt en onder-
houden uit de edelmoedige bijdragen der gezamelijke burgerij,
neemt dit voortreffelijk huis, dat Frankrijk aan Italié benij-
den mag, de tot arbeid geschikte behoeftigen van beiderlei
kunne op, laat hen gedurende den dag slechls, van 's mor-
gens acht tot 's avonds acht wur, werken, en geeft hun
daarvoor voedsel en kleeding met eenig zakgeld.

Wij verlieten Siéna, de welluidende uitspraak zijner inwo-
ners bewonderende. Voor de eerste maal hadden wij de loskaan-
sche taal in een romeinschen mond gehoord.

Als wij, omstrecks negen uur des morgens, met snelle
vaart in eene vallei afreden, trof cen aangenaam schouwspel
onze aandacht. Ter zijde van den weg slond eene eenzame
kapel. Op den drempel en tot midden op den weg, lagen
grijsaards, jongelingen, vrouwen en kinderen aandachlig ne-
dergeknicld : een priesler las in den landelijken tempel de mis,
Gelijk de Isracliten in de woestijn, die voér den dageraad
uitgingen, om het manna, hunne hemelsche teerspijze voor
den dag, in te zamelen, kwamen deze goede dorpelingen,
kinderen van Hem, die de vogelen des wouds en den grashalm
in het dal voedt, den zegen op hunnen arbeid afsmeeken,
en het Uweevoudig voedsel voor ziel en ligehaam vragen,
waaraan zij behoefte hadden ter voorizelling hunner reis naar
het eeuwige vaderland. Van ganscher harle vereenigden wij
ons gebed met de beden dezer broeders, welke wij vroeger
nooit gezien , en een oogenblik later voor goed uit het gezigt

17
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verloren hadden; want de wagen veoerde, als cen maar al (e
getrouw beeld des tijds , bliksemsnel ons vandaar.

Verbeeldt u den nederigen kanonik, die deze regelen
schrijft, reizende als een gekroond hoofd, met zes paarden
voor zijn rijluig, onder geleide van drie postiljons in bont-
klearige liverei. Op de vlakte maakien wij eene goede vertoo-
ning; maar in het gebergle liet het zich zoo fraai nict aan-
zien! Ecne versterking van twee (rekossen, met ijzergraauwe
huid en onlzellend lange horeus, kwam daar onze harddravers
te hulp, om zoo den weg te kunnen vervolgen. Deze Lwee
weedzame viervoeters, die, gelijk twee beeren, met ringen
door den neus aan eene kelling door cen boer werden voortze-
leid, lieten aan onze ekwipaadje geen ander koninklijk aanzien ,
dan een soortgelijk als door Boileau beschreven wordt, toen

Quatre heeafs attelé, d'un pas tranqguille et lent.
Promenaient dans Paris le monarque indolent 1).

Zeker is het, dat, indien ons span door eene onzer fran-
sche steden ware gekomen, klein en groot zich aan de vensters
zou hebben verdrongen, om het te zien voorbij Irekken; en,
het lijdt geen twijfel , of men zou ons voor prinsen of potsen-
makers hebben aangezien. Echter waren wij, God dank, zoo
min het een als het ander. Wanneer zullen wij toch leeren niet
meer naar den uilerlijken schijn te oordeelen? Verpligt om
gedurig te klimmen en (e dalen, kwamen wij eerst des
avonds te Radicofani aan, een slecht gebouwd vlek, dat zich
te. midden der rolsen op cen top van de Apennijnen, fer
hoogte van 2,515 voeten boven de oppervlakie der zee, ver-
heft, in den krater van cen ouden vulkaan. De zjden en de
top van den somberen berg zijn bedekt mel lava beddingen ,

1) Een vierspan ossen, loom van tred , in koningswagen,

Het vadsig hoofd van s(aat al schomlend rond tiep dragen,
Parijs, zijn hoofdstad , door, —
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die in de groolste wanorde over elkander liggen. Men kan
zich niets woester voorstellen, dan dien grond, waarop de
dauw des hemels en het zweet van den mensch geen enkel
plantje konden doen opschieten. Gedurende een rid van lien
uren, hadden onze oogen zich in geen ander schouwspel mo-
pen verlusligen, helgeen ons verpliglle dien langen, verve-
lenden dag te ecindigen mel hel, toen, zeker, door alles
gebillijkt refrein:
Tout ne m'a pas séduit dans la belle Italie 1).

Nogtans hadden we er kwalijk aan gedaan, ons fe be-
klagen. Was niet de vercerenswaardige Pius VII., geweldda-
dig zijn paleis ontvoerd, van alles beroofd, zonder geld en
zonder linnen, in een rijtuig opgeslolen en, als een misdadi-
ger, door de gendarmen van hel keizerrijk hegeleid, langs
dienzelfden weg gekomen, gedurende de drukkende hitte der
Julij-maand ? Hadden wij niet de noodlottige plek gezien, waar
het rijluig was omgevallen ? Gingen wij niel afstappen in de-
zelfde herberg, in dezelfde kamer , waar de doorluchtige pe-
vangene zijne door de koorls diep-geschokie leden had uitge-
rust? 2) Na een oponthoud van eenige uren, hervalleden wij
onizen weg door hel gebergte.

Ben 2. PBecemnber.

Bellarminus. — Pontecentino. — Acquapendente. — Bolsena. —
Mirade. — Montefiascone. — Anekdote. — Herinneringen aan
den kardinaal Maury. — Weg van Cassius. — Meer Naviso. —
Viterho. — De gelukzalige Crispino. — De heilige Rosa. —
Monterosi. — Eerste blik op het kruis van den SL Pieler. —
Romeinsche campagne. — Ponte-Molle. — Intogt te Rome.

De onbehagelijke landsireek , welke wij den vorigen dag
waren doorgélrokke", had evenwel een man voorlgebrngl, in

1) Niet alles, schoon Itaalje, is goud, wat bij u blinkt.
9) Leven van Vias VII., door Artaud, t 1, p. 230
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wiens roemrijke en heilige gedachtenis zich de katholieke
wereld verbeugl. Op twee mijlen afstands van den weg, ter
linker zijde, vertoont zich Montepuleiano, de geboorteplaals
van den onsterfelijken Bellarminus, de roem van het Heilig
Collegie, de eer van Jesus Gezelschap, de geesel der kelterij
en de kampioen der Kerk, in de XVI. eeuw. Voorbij Radi-
cofani blijfi de weg nog allijd zeer ongemakkelijk. Over de
toppen of langs de helling der bergen aangelegd, doorsoijdt
hij eene diepe woesle laagle, door het ruischen der berg-
vlieten verlevendigd , en ingeslolen door bosschen en rotsen,
die een groolsch voorkomen geven aan de grensscheiding
tusschen Toskanen en de Pausclijke Staten. Aan de tegen-
overliggende zijde ziet men Ponlecenlino, hel Senéine der
Romeinen. De douanc onderwierp onze boeken en papieren
aan een scherp onderzoek. Een kort begrip van St. Thomas
conlra genles, helwelk ik in mijn koffer had, bield den
hoofdheambte van den post geruimen tijd bezig. Ik beklaagde
er mij in geenen deele over. Niets schijut mij voor den staat
gewigliger, dan die, schijubaar beuzelachtige, voorzorgen,
om geen slecht werk door te laten. Rome vreesi het licht
niet, maar het vreest de pest, en welke pest is gevaar-
lijker dan een slechl boek? En kwam het ooit op in de ge-
dachie van cen redelijk mensch, een bestuur te laken, omdat
het de grenzen van zijn gebied, als het mel cene besmet-
telijke ziekte bedreigd werd, door een cordon ter wering der
besmetting afsloot? Aan gene zijde der fraaije brug della Pa-
glia , nadert mende kleine stad Acquapendente, alleen merk-
waardig om hare ligging, op eene steile hoogte. Vier mijlen
verder, reden wij, bij cen helder maanlicht, langs hel heer-
lijke meer van Bolsena, welks palingen de eer hebben ge-
had, door Dante bezongen te worden, Het eerste schijnsel
des dageraads verlichlte onzen infogt te Bolsena.
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Dit vlek, met duizend zielen, is hetaloude Vulsinii, eene
der twaalf lucumonia’s, of hoofdplaatsen der Etruriérs. Hulde
aan Vulsinii, hulde aan zijne ruinen, hulde aan zijne twee
duizend stapdbeelden, voortreffelijke meeslerslukken ecner
verloren kunst, en dic de buit der Romeinen zijn geworden’;
hulde aan zijne bevolking , zoo beroemd door haren moedigen
worslelstrijd met de zonen van Romulus; maar hulde vooral
aan den God van goedheid , die deze stad onsterfelijk maakte.,
als hij door een schitterend wonder aldaar zijne wezenlijle
tegenwoordigheid in de hoogheilige Eucharistie openbaarde.
De christen-reizizger kan die gedenkwaardige gebeurlenis niet
vergelen, die van jaar tot jaar, over de gansehe aarde , door
een plegtiz feest vereeuwizd wordt.

t Was omslreeks hel midden der XIIL eeuw, loen paus
Urbanus IV, mel geheel het Heiliz Collegie zich te Orviéto,
in de nabijheid van Bolsena, bevond. Tn deze laatste stad liet
een priester, lerwijl hij de heilige dienst verriglic, in de,
nog aanwezige, St. Catharina-kerk , vit onachtzaamheid eenige
droppels van hel kostbare bloed op den allaardoek vallen. Ten
einde de sporen van dit onopzettelijk voorval te doen verdwij-
nen, vouwt en hervouwt hij het gewijde linnen, om het door-
vloeijen van het aanbiddelijk bloed te beletlen. De allaardock
werd vervolgens weder ontvouwd, en nu vond men, dal het
bloed alle plooijen doortrokken, en overal de gedaante der
heilige hostie, duidelijk afgeteckend, in bloedkleur had inge-
drukt, Op ’s pausen bevel, werd de miraculeuse doek plegtlig
naar Orviélo overgebragt, waar hij nog ten huidigen dage met
diepen eerbied in de kathedraal wordt bewaard 1). De reli-
quiekas, waarin hij beslolen is, vormi een meestersiuk van
goudsmederij, en prijkt met schilderwerk in email. De hoofd-
kerk-zelve , ter gedachlenis van het wonder gebouwd, is een van

1) St. Antoninus, 3 part., tit, 19, e 13, §. L
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de prachtigste en oudsle monumenten der kunst in Italié: zi
dagleekent van 1290. Dit wonder was een der beweegredenen,
dic, in 1262, denzelfden paus deden besluiten, de pleglige
viering van den H. Sacramentsdag in te stellen. Bolsena wijst
nog, in zijoe nederige kerk, de plek aan, waar het bloed
vlocide, en die met cen traliewerk overdekt werd.

‘Over een effen en slecht bebouwd veld, komt men weldra
in het gezigt van Mountefiascone, de Mons Faliscorum. Deze
kleine stad, bevallig op een vruchtbaren zacht-glooijenden
beuvel gelegen, beheerscht eene onafzienbare vlakle, waarvan
de wijn beroemd is.

Betrekkelijk dit voortbrengsel, weet ieder inwoner, en in-
zonderheid ieder wijngaardenier, u de volgende, aan alle rei-
zigers bekende, anckdole te verhalen. Een rijk Duitscher
keerde van Rome naar ziju vaderland terug. Daar hij een
groot licthebber van goeden wijn was, had hij zijn koecht
last gegeven, dien onderweg in alle hétels e proeven. Het
heerschap wachtte in zijo rijluig den uitslag der voorproef
af, want het lag aan de hoedanigheid van den wijn, of hij
zou afslappen of den weg vervolgen. Was de wijn goed , dan
had de koecht in last, zijn meester zulks te beduiden, door
het woord: est, Was hij van wat edeler kwaliteit, dan moest
hij zeggen: est, esf; en voor cene uitstekende soort heelte
hel: est, est, esf.

De moscatello van Montefiascone werd het driemaal es
waardig gekeurd, en de duitsche gastronoom plengde er zijn
offerdrank zoo overvloedig, dat hij er het leven bij inschoot.
Ter ecuwige gedachtenis van dit, voor den wijn van Mon-
tefiascone even vereerend, als voor den teulonischen reiziger
vernederend, voorval, heefi men het volgend opschrift, wat

men in de kerk van St. Flavianus lezen kan, op zijn graf
eegrift:
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EST, EST, EST,
ET PROPTER NIMIUM EST
JOHANNES DE FUGER
DOMINUS MEUS
MORTUUS EST.

Montefiascone bewaart nog een aandenken van geheel an-
deren aard. De beroemde abbé Maury ., verdediger der gees-
telijkheid en tegenstander van Mirabean in de consliluerende
vergadering, was bisschop dezer stad, en had, tot zijn roem
bet moelen blijven. Zwakke stervelingen, die wij zijon: de
wijn doet den een hel leven verliezen, de eerzucht den ander
het spoor Dbijster worden!

Op eenigen afstand van Montefiascone, ler regler zjde
van de heirbaan, ziet men cen uitloop van den Cassiaanschen
weg , mel de tamelijk wel bewaarde overblijfselen der Bad-
sloven van den eonsul Mummius Niger Valerius Vigillus, Niet
ver van deze bouwvallen, bevindt zich het meer Naviso, het-
welk men vermeent het oude Vadicum der Etruriérs te zijo,
Aan die woeste oevers, verloor de oude efrurische natie, in
een vermaarden veldslag tegen de Romeinen, hare onafhan-
kelijkheid, en zag sedert dal tijdstip haar gebied tot een
romeinschen vrijstaal verlagen.

Een rid van twee uren brengt u te Vilerbo, de stad met
de fraaije fonteinen, gelegen aan den voet van den berg
Cimino, den ouden Cyminus. Het telt 20,000 inwoners,
en levert, door hooge muren omringd en met torens ge-
flankeerd , een aangenaam gezigt op. Onder de groole namen,
waarop het mag hogen, komt het eersl in asnmerking die
van den gelukzaligen Crispino, cen arm capucijner monnik ,
die, veerlig jaren lang, met heldhaflige nederigheid en hei-
ligheid, de lastige dienst van kollekterenden broeder des
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kloosters vervulde. 1k zal later spreken over dezen roemwaar-
digen zoon van Vilerbo, wiens ligchaam, door Gods welbe-
hagen, tegen alle bederf gevrijwaard, tegenwoordig een der
wonderen van Romeis. Met innige belangslelling zagen wij de
schoone kerk en het klooster der dominikanen, B Grads.
Déér toch bevonden zich , in hoedanigheid van novicen, sommi-
gen onzer landgenooten, jongelingen van hooge verwachting, de
bloem van dal nieuawe geslacht, dal, in den hoczem van ons
vaderland, de banden van ongeloof en zinnelijkheid poogt te
verbreken, waarin men het in zijne kindschheid gekneveld
heeft, Zouden wij hunne edele zelfopoffering niel toejnichen,
en van harte den besten uilslag loewenschen aan hunne
apostolische onderneming ?

Het klooster van St. Rosa bewaart ; ler vereering des chris-
tens, het vlekkeloos ligehaam dezer heldin van de XIII, eenw,
op achltienjarigen leeftijd overleden, Zij was haar land niet
minder dierbaar wegens hare bereidvaardige naastenliefde dan
om hare engelachlige deugd. Onder de heerlijke kunsivoor-
werpen van de kerk der Quercia, doet zich voor hel mira-
culeuse heeld der heilize Maagd , op den ouden eik, waaraan
men het eerst heefl vinden hangen. Hier, gelijk elders, ge-
tuigen talrijke ex-volo’s van de veelvermogende goedheid der
Moeder van genade, als ook van de dankbaarheid der chrisle-
lijke geslachten.

Eenige mijlen van Vilerbo ligt hel dorp Canino. Zijn
naam heeft vermaardheid verworven, sederl Lucien Bonaparte
aldaar ecn stil verblijf zocht, en wegens de welgeslaagde
opgravingen , waardoor men een groal aanlal elyurische vazen
en standbeelden heeft gevonden, wier ontdekking eene ge-
hecle omwenteling in de oudheidkunde ten gevolge had.

Hoc heet die kleine fraaije stad, omringd mel jonge po-
* pulicren, die het voorkomen heeft ecner oasis in de woeslijo ?
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‘t Is Monterosi. Daar komen we aan den weg van Perusa,
die zich aan dien van Rome sluit; deze laatste is de cas-
siaansche weg: hij kondigt de nabijheid van de hoofdstad der
oude wereld aan,

Het zien dezer groote vloersteenen, door romeinsche
handen gehouwen, wekt talrijke herinneringen , die de ziel
ontroeren. Men hoort den snellen pas der romeinsche Ie-
gioenen, die aan de uilerste grenzen der wereld den stan-
daard der Cesars gaan planten, of met den buit der over-
wonnen volkeren beladen terugkeeren. Dan ziet men de
Gothen, Hunnen, Vandalen, al die horden van barbaren
toesnellen , die evenzeer den weg naar Rome wisten: geduchte
pelgrims, voorzeker, die in massa de rijkdommen kwamen
wegslepen,, welke de Romeinen eerst afzonderlijk uit alle
oorden hadden bijeen gebragt., Toen Cassius dezen weg deed
aanleggen, viel het hem gewis niet in, dat hij het spoor
baande voor de overwinnaars van zijn vaderland , en nog
minder dacht hij er aan, dat hij de evangelische veroveraars
in hunne edele krijgstogten bevorderlijk was. Maar kennen
wij, Romeinen der XIX. eeuw , van lop tot teen & Za Jocomo=
tive, de geheimzinnige tockomst onzer spoorbanen en stoom-
booten? De hand, die ze aanlegt en bouwt, heeft gcen ander
doel, dan haar tot louter stoffelijke belangen te doen dienen ;
maar zouden zij, in de hoogere inziglen der goddelijke Voor-
zienigheid, geene middelen zijn , om, op eene onmetelijke
schaal , de dubbele eenheid van het goed en het kwaad, die
voor de laatste tijden is aangekondigd, te bespoedigen en te
verwezenlijken ? Ook nu nog, gelijk eertijds, beweegt zich de
mensch , maar het is God, die hem leidt.

Tot zoo ver had ik mijne overwegingen voorigezet , toen
wij de hooglen van Baccano bereikten. Eensklaps ging er

Drievondig Rome. — 1. Deel, 18
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ecn kreet van vreugde, gelijk aan dien van den zeeman, als
hij land ziet, van den banneling, als hij den vaderlandschen
bodem begroet, van den pelgrim naar het Ooslen, als hij Jerusa-
lem ontwaart, uit het midden der karavaan opt Sint Pieter !
de koepel van Sint Pieter!! En allen staan slil, werpen
zich neder, en begroeten met vervoering hel zegevierende
kruis, dat zich verheft op het schoonste gedenkleeken, door
het genie der westelijke volkeren opgerigt. Die aanblik,
in mijne oogen de gesehiedenis der gansche wereld zamenvat-
tende, brengt een gevoel van huivering te weeg, dat een
diepen indruk in het vreugdevolle hart achterlaat, maar voor
geene beschrijving valbaar is. lk wilde hel juiste tijdstip
van die pleglige verschijning weten. Toen wij in den snelwa-
gen klommen, hadden we onzen vrienden in Frankrijk be-
loofd, dat wij binoen eene maand tijds te Rome zouden we-
zen. lk zag op mijn horologie; het wees twinliz minulen
voor drieén: wij schreven den 2, December. Dag voor dag en

op de minuut af, was er dus eene maand verloopen, sedert

ons verlrek uit Nevers.

Wie christen is, gevoelt, dat hij hier zijn voet op ge-
wijden bodem zet, de ziel verlangt te bidden. 1k sloeg mijn
brevier open, en, als voor die gelegenheid gekozen, moest
ik de eersle vespers van St. Franciscus Xaverius lezen, wiens
feest den volgenden dag inviel. Welk een geluk, mij te ver-
ecnigen met dien doorluchtigen pelgrim , die, ook uit Frank-
rijk naar Rome gekomen, waarschijolijk den cassiaanschen
weg gevolgd was, en misschicn van helzelfde punt, als wij,
de Eeuwige Stad had begroet!

Te Baccano vang! de zoogenaamde romeinsche campagne
aan: het gedruiseh der wereld laat zich hicr niet meer hooren.
Men ziel geene beweging , geene boomen, geene woningen,

-
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geene bebouwde akkers meer: het is eene woestijn, waarvan
men de grenzen overschrijdi. Voor u breidt zich eenc onaf-
zicnbare vlakle wuit, waarop hier en ginds eenige veehoeders
omdwalen, die, op hunne lange herderstaven leunende,
langzaam de kudden der grazende geilen en schapen vol-
gen. Op den omwoclden, ongelijken, uitgedolven bodem,
liggen, wan stap tot stap, gelijk verbleekie beenderen op
een slagveld, stokken wit marmer, verbroken zuilen en
kroonlijsien, bouwvallen van praalgraven : overal vertoont
zich hel beeld des doods. Waarlijk, deze woeste vlakte,
weleer de troon van het oude Rome, is nu zijn graf. En
dit graf, dat zoo vele eeuwen over zich heeft zien heén-
gaan, liet de Voorzienigheid nict toe, dat onder de hand
van den veldbouw en der nijverheid verdwijnen zon. Het
moet voor de oogen der geslachien hlijven bestaan, als een
tweevoudig gedenkteeken der verschrikkelijke magt van dat
heidensch Rome, door Daniél in het verschiet gezien on-
der de gedaante van een reusachlig beest, helgeen met zijne
koperen voelen alles verirapte, wat zijne ijzeren tanden niet
vermorzeld hadden 1); en der groolere magl van den God,
die het heeft geveld. Het onvergankelijk getuigenis der over-
winning vult aan, hetgeen er nog ontbrak aan dit tafercel
zoo vol droeven ernst en majesteil: op dit uitgebreide graf ,
e midden van dit onmelelijk panorama, verloont zich het
christelijk Rome , rustiz neérgezeten en met den glans van
jeugd en schoonheid omstraald. Deze gedachte, en eene me-
nigle andere, die als uit den grond schijnen op te rijzen,
bereiden den katholicken reiziger op zijune nabijzijode intrede
in de Eeuwige Stad voor.

1) Dan. C. VIIL., 19,
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Onder de ruinen, die zich langs den eenzamen weg ver-
heffen, onderscheidt men den sarcophaag van Publius Vibius
Marjanus en zijner vrouw Reginia Maxima. Het is eene dwa-
ling, wanneer men dien houdt voor het praalgraf van Nero:
de eersle vervolger van den christelijken naam heeft zelfs geen
graf. Om vijf uur zagen we in de verle den Tiber, verlicht
door den gloed der ondergaande zonj; 't is nog allijd de rivier
met geelachtig water, den flavus Tiberis van Virgilius. Voor
ons verhief zich de Ponte-Molle, mel zijn ouden foren, in
den vorm van een triomfboog. Wat al herinneringen wekt
dit aloud monument, een van de belangrijkste der wereld in
gesehiedkundige waarde, bij u op! Het zag 't romeinsche
volk de boden legensnellen, die de lijding der nederlaag van
Hasdrubal bragten; Cicero de gezanten der Allobrogenzen ,
medepligligen van Catilina, naar den kerker zenden; Con-
stantijn den bloedigen slag leveren, die hem opperheerscher
van het keizerrijk maakte, en het westelijk heidendom met
Maxentius verzinken in den Tiber, gelijk het oostelijk heiden-
dom, een weinig later, met Juliaan den afvallige in de vlak-
ten van Perzié zijn uileinde yond.

Den weg vervolgende , laat men ter regter zijde den Monfe
Mario en links den Monte Pincioliggen, en komt voorbij
de rotonde van St. Andreas, een gedenklecken der dankbaar-
heid van Julius IIL; dan treedl men weldra Rome binnen door
de poort des volks, weleer de Flaminiaansche poort geheeten.
Terwijl de agenten der douane en policie hunne amblispliglen
vervulden, begroetten wij het kruis op den obelisk van Au-
gustus en nog véér zeven uur hadden we onzen intrek reeds
genomen in het fransch hitel, Palazzo Conie.
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PDen 3. December.

Plan voor onze nasporingen te Rome. — Tlet heidensch en het
christlijk Rome worden gelijktijdig bezocht. — Afzonderlijk
bezoek van het christelijk Rome. — Bezock der omstreken van
Rome en der Katakomben.

Onze eerste nacht te Rome bragt ons, ler welkomst, eene
verkoudheid aan, wier lastig gezelschap ons beletie, de twee
volgende dagen uit te gaan: maar een ongeluk is ligt toch
ergens goed voor. Wij maakten ons dit onaangenaam opont-
houd ten nulle, om voor goed de orde vast te stellen, die
wij bij onze nasporingen in de eeuwige slad meenden te moe-
ten in acht nemen. Zichier het door ons aangenomen en ook
gevolgde plan,

Rome is het punl van zamenkomst der beide werclden:
van de heidensche en de christelijke wereld. Twee steden doen
zich daar voor, en op gevaar af van slecht, of zelfs niels le
zien, moel men ze beiden afzonderlijk onderzoeken. Maar deze
twee sleden zijn zoodanig door een gemengd, en als zamen-
gesmolten, dat men haar vaak onmogelijk scheiden kan, en,
waar dit het geval is, noodwendig le gelijk beschouwen moct.
Dien tweehoofdigen Janus te ondervragen, naarmale hij zich
aan onze blikken vertoont, zal het onderwerp van ouns eersie
onderzoek uilnaken, De zwarigheid ligt nu nog in hel aan-
vangspunt van dat onderzoek fe bepalen. Gelukkig is het Rome
der Pausen, even als het Rome der Cesars , in veertien hoofd-
wijken verdeeld , diein ligging meermalen met elkander over-
cenkomen, Deze verdeeling, zoo bijzonder geschikt voor een
geregcl(l onderzoek in verband met de monumenten en plaat-
selijke ligging, zal ons lot leiddraad strekken, lerwijl wij
elke hoofdwijk afzonderlijk zullen nagaan. Gedurende deze

Drievoudig Rome. — I. Deel. 19
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cerste reis zullen wij dagelijks met den eenen voet in het hei-
dendom, met den anderen in het christendom staan.

Maar, eindelijk, laat zich een der banden los: op de mo-
numenten en ruinen volgen de werken; daarin vertoont zich
Rome uitsluitend christelijk. De gestichlen der liefde en
godvruchl in deze stad, zoo bewonderenswaardig en zoo wel-
pig bekend, zullen ons een tweede onderzoek doen aanvan-
gen, niet meer als kunstenaars of oudheidkenners, maar als
staatshuishoudkundigen en chrislenen. Dit zal onze Lweede
taak uilmaken.

Tol. dusver blijven wij nog altijd binnen de palen der stad.
Echter bevinden zich buiten Rome, en voeral inde ingewan-
den van zijn bodem , andere wonderen , welke wij niet vergeten
mogen. De villa's, romeinsche wegen, onderscheidene basi-
licken en eindelijk de onsterflijke katakomben zullen achter-
eenvolgend onze vrome en zeker regimatige nieawsgierigheid
tot zich trekken. Zoodanig was het algemeen plan onzer da-
gelijksche uitstapjes. Maar ik begreep, dat, hoe wel onderrigt
de gidsen ook waren, wier schreden wij volgen en wier ver-
klaringen wij hooren moesten, het echier noodzakelijk was, de
geloofwaardigheid hunner woorden te toelsen, en van naderbij
te heschouwen. Naar mij het doelmaligst voorkwam, moest
elke dag, dien ik aan mijne nasporingen besteedde, in twee
deelen gesplitst worden , waarvan hel eerste gedeelte aan het be-
zoeken der monumenten, het lweede aan de bibliotheken gewijd
was, Aan deze verdeeling, men veroorlove mij die verklaring,
ben ik getrouw gehleven. Telkens als ik van mijne uilstapjes
terugkeerde, ging ik gewoonlijk mijne anuleekeningen in de
Minerva herzien en ordenen. Aan de verpliglende vriend-
schap van den geleerden paler de Ferrari en zijne voortreflijke
collega’s aldaar was ik de aanwijzing van alle, voor mijnen
arbeid gevorderde, werken verschuldigd. 't Is mij aange-
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naam, hun hier de hulde mijner erkentelijkheid te kunnen
brengen,

Den 4. PPecember:

De gidsen van Rome. — Gidsen in het heidensch Rome, in het
christelijk Rome, en in het onderaardsch Rome.

Een goed wegwijzer is, ontegenzeggelijk, de hoofdver-
eischie voor het welslagen in de hoogst belangrijke, maar
tevens zeer moeijelijke, taak van den navorscher, die het
merkwaardige der ecuwige stad van nabij wil leeren kennen,
Maar een wegwijzer, hoe voortreflijk ook, is daartoe alléén
niet voldoende: men moet dien met beleid volgen. Als nog,
gelijk den vorigen dag, verpligt, om mijne kamer te houden ,
bragt ik mijn tijd door met kennis le nemen van de gidsen,
die ons bij onze nasporingen zouden kunnen voorlichten. De
eerste cicerone, die elk reiziger, wien het om meer dan Lijd-
verdrijf of oppervlakkige bezigtiging te doen is, behoort ter
zijde te slaan, is eene grondige kennis der ongewijde en der
kerkelijke geschiedenis ; de tweede eene onverdroten inspanning.
In zeer vele gevallen is het noodzakelijk , de oorspronkelijke
bronnen te raadplegen, hetzij om aan te vullen, wat ernog
aan eigen kennis ontbreekt, of wel om aanteckeningen te
verbeleren, welke een eerlijk schrijver hel niet mag wagen,
enkel op zijne herinnering af, het publiek aan te bieden.
De bronnen, welke ik hier bedoel , zijn van tweederlei aard,
naar gelang zij moeten dienen bij het onderzoek van het
heidensch of van het christelijk Rome. De aanwijzing daar-
van, door het doen kennen der schrijvers, op wier gezag
de mededeelingen, in de volgende hoofdstukken vervat, tot
in de geringsle bijzonderheden toe, berusten, zal niet alleen
huttig en aangenaam wezen voor den leergierigen lezer , maar
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ook een blijk mijner goede trouw opleveren, waaraan ik
hooge waarde hiecht. De onbeschaamde verlelsels der plezier-
reizigers, de romans, die door schrijvers @ la mode over
Rome worden uitgegeven, als ook de onkunde en vooroordee-
len van zekere, zeer verspreide, (idser, maken dit meer
dan ooit tol een gebiedenden pligl.

Onder de ongewijde schrijvers, kan men hij een groot
aanlal te rade gaan; ik zal mij Lot de opgave der voornaam-
sten hunner bepalen. Het allereerst komt in aanmerking Titus
Livius, Zijue Historie, die zooveel licht verspreidl over de
zeden van de romeinsche republiek , geeft dikwijls de, om mij
eens zoo uil te drukken, topographische beschrijving van
zekere groole gebeurtenissen, waarvan de reiziger zich ver-
heugt de schouwplaats le hervinden. Plutarchus levertin zijoe
Quacstiones romanae en Levensbeschrijvingen aangaande
personen, wellen en zaken, eene menigle zeer belangrijke
bijzonderheden. Cicero ligl in de Brieven aan zijne familie,
een hoek van den sluijer op, die over de gewoonlen van
't huizselijk verkeer is uilgespreid. Die sluijer wordt door Sug-
tonius bijna geheel wegpenomen. In de Cesars, maall hij ons
de zeden van hel keizerrijk , en maakt den oorsprong van ver-
scheiden monumenlen bekend, waarvan de ruinen nog aan-
wezig zijn, Juvenalis, in zijne Safyren, en Martialis, in zijne
LEpigrammen , voltooijen het werk hunuer voorgangers. Dan
komt Plinius de Oude aan de beurt, die ler gelegenheid van
het bebhandelen der nafuurlyjke Historie, over alles uitweidt ,
inzonderheid over het huiselijk leven der Romeinen en de
pracht derecuwigestad. Fronlinus, de vriend van Vespasianus,
en direcleur der waterwerken, beschrijft het stelsel der /# -
terleidingen, Zijne verhandeling doet, met keonis van zaken,
de reusachtige werken bewonderen, welke de reiziger met
verbazing op het romeinsch veld aantreft, Daarna vertoonl zich
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Josephus mel zijne Geschiedends van denjoodschen vortog.
Behalve een aantal belangrijke bijzonderheden over de schatten,
van Jerusalem naar den tempel desVredes overgebragt, geeft
hij eene beschrijving van de zegepraal, dic maar zeer weinige
leemten overlaat.

Bij deze voeg ik nog de schrijvers van het huis van Augus.
tus, Seriptores domus dugustae, door Casaubonus, met aan-
merkingen verrijkt , uitgegeven. Men is hun de afschuwelijke
onthulling der salurnalién van het paleis en de verbasterde
stad der Cesars verschuldigd. In dat slijk liggen paarlen, ik
wil zeggen, komen zekere belangrijke daadzaken voor, welke
men nergens elders vermeld vindt, Men vergete verder noch
Sextus Aurelius Victor, noch Onuphrius, noch Marliani, noch
Canina. Hunne werken hevallen eene z46 naauwkeurige plaats-
beschrijving van Rome, als men, na zoo menige verwoesting ,
nog verwachien mag. De schouwburgen (céreus) en de volks-
vermaken zijn beschreven door Bulengerus in zijne verhandeling
de circis Romanorum ; lerwijl wij aan Demongioso eene zeer
belangrijke dissertatie over het Pantheon van Agrippa verschul-
digd zijn. Ten slotte merk ik nog aan, dat een groot aan-
tal beriglen, in de bovengenoemde schrijvers voorhanden
vereenigd zijn in de Romeinsche oudheden van Grevius en in
het Lexicon antiquilatum Romanarum van Piliscus. Deze
zijn de voornaamste schrijvers , die den reiziger in het hei-
densch Rome tot gidsen strekken kunnen.

Maar ook het christelijk Rome ontbreekt hel niet aan
historieschrijvers van grooten naam. Onder dezulken, die op
dezen eervollen titel regt hebben, ziju er, dic zich gelijk-
tijdig met de beide steden bezig houden. Ik bepaal mij hier
bij het noemen van Casali, in zijn werk de Splendore Ur-
bis; den schrijver van Home aeniica , media e moderna <
de Noiizia dell'uno e laltro imperio ; als ook den pater
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Donali. Onder den titel Roma velus, heeft deze geleerde
monnik , die in 1640 overleed , ecne beschrijving van
Rome nagelalen, veel naauwkeuriger en bheter bewerkl,
dan alles, wat over dat onderwerp véir hem het licht zag.
De vermaarde Juslus Lipsius spreidt in zijn dmphithea-
ter alle schallen zijner uilgebreide geleerdheid ten toon,
om ons het Coliseum uil het heidensch oogpunt e doen
kennen ; terwijl pater Marangoni ons de christlijke geschie-
denis van dit Kapitool der Martelaren levert. Een ander werk
van dezen laalsten schrijver geliteld : Delle cose gentilesche
e profane, {rasportale ad uso e ad ornamento delle chiese,
werpl een helder licht over eene menigte profane voorwerpen ,
tevens hulde brengende aan de Kerk, die ze voor vernieling
heeft bewaard.

Aan het hoofd der schrijvers, die uitsluitend van het
christelijk Rome, van de zeden, gebruiken en de lecfwijze
der eerste geloovigen gewagen, slaal de doorluchtige kar-
dinaal Baronius. Voor den reiziger, die eene menigte dingen,
zich in de kerken der heilige stad ter bezigliging voordoende,
begrijpen wil , is hel schier noodzakelijk, zijoe kerkelyjhe An-
nalen en Aanicekeningen op het roomsch Martyrologium
te lezen. Op hem volgl de zeer geleerde pater Mamachi, met
zijne Berigten uil den eersien christen-tyd en zijue Zeden
der eersie christenen. Selvaggio vult het onthrekende aan in
zijne Oudheden , en pater Mazzolari, in hooge male god-
vrucht aan geleerdheid parende, brengl in een kort overzigt een
gedeclte der mededeelingen bijeen , die in de boven aangehaalde
werken verspreid zijn. Deze voortreflijke man heeft 42 jaren
van zijn leven le Rome doorgebragt, waar zijne hoofdbezig-
heid bestond in het doen van nasporingen omtrent de kerken
en christlijke monumenten. Ziju werk, dal zes declen be-
slaat, voert ten titel: Diario sacro. Een geleerde monnik
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van het Oratorium van Si. Philippus van Neri, pater Severanus
a sanclo Severano, handelt over de zeven hoofdkerken van
Fome , terwijl men aan den grooten dienaar Gods, pater Dom
Carolo Thomassi, eene korte beschrijving van het Coliseum
geheiligd door het bloed van ontelbare martelaren, ver.
schuldigd is. Twee werken, die voor officieel kunnen door-
gaan, bevalten de geschiedenis der liefdegestichten van de
stad der Pausen, zoowel voor wat ligchamelijke als geeste-
lijke verzorging aangaat. De schrijver van het ecrste is de
abbé Constanzi, wiens werk tot titel heeft: Instituzion: di
piela dell’ alma citta di Roma; het tweede is men ver-
schuldigd aan Monsgr, Morichini, den tegenwoordigen nun-
lius te Munchen; in het fransch vertaald door den heer de
Bazelaire , onder den titel van: fnstitutions de bienfuisance
de Rome.

Wat de katakomben en martelaren betreft, wij zijn yoor
dit tweeledig onderwerp in het bezil van hoofdwerken , welke
men noodzakelijk kennen moct, te weten de Aymnen van
Prudentius; de verhandeling over de Lyjdensbyzonderheden
der heilige martelaren, van Severanus; de glorieryke
strgd der martelaren, van Flores; voorls Roma subler-
ranea , van Bosio, bijgensamd den Christoffel Columbus der
katakomben. Verder heeft men nog de Osservazioni sopra
t cimiter: d'e santi Martirj et de' primitivi christiani
di Roma, een bewonderenswaardig monument van weten-
schap en godvrucht, opgerigt door den voorfreflijken Bol-
detli. Buonarrolli heeft ons de grafsteenen, glazen en andere,
in de eerwaardige doodenstad gevonden, voorwerpen beschre.
ven. Eindelijk houdt pater Marchi, het voetspoor dezer roem-
rijke oudheidkundigen volgende, zich tegenwoordig onledig
met het vollooijen van 't geen er nog aan hunne werken
ontbreekt, door het uilgeven zijner Geillusireerde christe-
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lijke monumenten van Rome. Wij wenschen allen reizigers
toe, dat zij in de katakomben dien geleerden jesuit tot gids
mogen hebben. De zoo merkwaardige mosaiken der oude ker-
ken te Rome vinden een historieschrijver in Ciampini. Zijn
werk voerl ten litel: Monimenta velera, in quibus praeci-
pue musive opera illustrantur.

Aan deze reeds zoo lange lijst zou ik nog andere schrijvers
kunnen toevoegen, wier werken mij zeer belangrijke bijzon-
derheden geleverd hebben. Het zij voldoende, hier enkel te
noemen Martinelli, Pirro Ligorio, Fogginio, Ferretli, Andrea
Fulvio, Biondo Flavio, Torrigio, Sigonius, Overbeck,
Vigoole, Nardini, Ferraris, Zinelli, Cancellieri en de geleerde
Benedictus XIV., in zijue verhandeling over de Feesfen onzes
Heeren en der heilige Maagd. Van de lalere gidsen komen in
aanmerking Nibby, Canina en vooral Melchiorri, die ook met
een woord van het christelijk Rome spreekt. Hoe overvloedig
ook, zijn al de door mij opgenoemde bronnen toch nog niet
voldoende. Wilt gij met goed gevolg het merkwaardige te
Rome onderzoeken, en van nabij leeren kennen, zoo zoek
een kundig man, die u welwillend als geleider teregt helpt.
Eeuwige dank deswege aan de voortreflijke vrienden, die ons
zoo voorkomend deze beleefdheid bewezen hebben !

Den 5. December.

De Pifferari.

't Was nog geen vijf uur des ochlends, toen we reeds
gewekt werden door een concert, dat in de straat, bijna on-
der onze vensters, gegeven werd: wij hoorden de Pifferari.
Ik vond daarin eene aangename vergoeding voor de onge-
steldheid van den vorigen dag, en voor ons allen was het
eene genoeglijke inleiding tot hetgeen ons de heilige stad
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beloofde. Inderdaad ziet men hierin eene der schoonsle zaken
van Rome, eene der natuurlijkste en rocrendste gebruiken van
het geloovig grijs verleden. De Pifferari zijn herders uit
Sabina en de Abruzzen, die jaarlijks, bij het invallen van den
Advent, hunne bergen afkomen, om in Rome’s straten, onder
het geluid hunner veldmuzijk, de aanstaande geboorte van
't kind van Bethlehem aan te kondigen. Men ziel hen gewoon-
lijk bij drietallen — een grijsaard , een man van middelbaren
leeflijd en een knaap — musiceren. Door deze indeeling blij-
ven zij gelrouw aan de oude overlevering, die niel meer dan
drie herders aan de krib telt 1). Het hoofd outbloot, staan
ze stil voor de madonpa’s, die de gevels der huizen sieren,
of , bij het licht eener lamp, op den achtersrond der winkels
prijken, terwijl zij met hun vrolijk maatgeluid de gezegende
moeder des Heilands begroeten. In het voorbijgaan merk ik
hier op, dat ik geen bevalliger aanblik ken, dan de winkels
ic Rome opleveren, als de madonna’s verlicht zijn, en de
koopwaren, keurig en smaakvol in hellende vakken gerang-
schiki, ten toon gespreid liggen aan den voet van een fraai
bewerkt standbeeld der heilige Maagd, dat op den achtergrond
zich verheft op eene prachtige console, met bloemen en bran-
dende fakkels versierd.

De speeltuigen der Pifferari zijn eenvoudig, als die der
herders. Een hobo, eene veldfluit en een drieangel maken
hel gansche orkest dezer bergmuzikanten uit. De canzonelta,
welke ze voor de koningin des hemels uilvoeren, slaat niet door
kunstenaarshand op noten geschreven. 't Is juist deze eenvou-
digheid, die daaraan al het bekoorlijke schenkt; want zj
roept voortreflijk het nederig geheim der kribbe voor den
geest lerug.

1) Sandini, Historin familige sacrae, p- 14,
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De kleederdragt der Pifferari is met hunne muzijk en
den aard van hun bedrijf in volkomen harmonie. Zij voert u
naar het tijdperk der middeleeuwen terug; ik zag haar dus, en
z(60 hebben ze mijue voorgangers te Rome al honderde jaren
gezien. Zij bestaal in een tyroler hoed met breed veelkleurig
lint, een korten mantel van grove groene pij, een broek van
schapen- of geitenvacht, en kousen, waaronder een voetzool
met riemen aan den voel is vasl gebonden; voeg daarbij lange
zwarte op de schouders afhangende lokken, een schoonen baard ,
levendige oogen en hoog voorhoofd, en gij kunt u een denk-
beeld vormen van dal merkwaardig volk en kostuum.

Rome ziel met blijdschap de komst der Pifferaris wantal,
wal eene pgodsdienstize herinnering doet herleven, is wel-
kom in die echt christlijke stad. Men bemint, onthaall en
noodigt hen; zij-zelven gaan hunne diensten in de huizen en
paleizen aanbieden, en vragen u, of gij eene novene voor
uwe madonna wilt doen houden. Als men toestemt, en wie
zou hen afwijzen? komen zij u megen achlereenvolgende
dagen met hun concert verlusligen. Men geeft hun eenige
bajokken ter belooning, en ik weet niet, wie zich daarbij
wel het gelukkigst gevoelt, de gever, of hij die ontvangt.

Den 13. December (ik zal hier, ter vermelding dezer bij-
zonderheden, de dagorde van het verhaal maar vooruitloopen),
bij het begin van de groote negendaagsche voorbereiding der
Kerk tol het Kersfeest, bestelden wij eene novene. Er werd
overeengekomen, dat de laatste senerade, pedurende het mid-
dagmaal, in onze eetzaal zou gegeven worden. De goede Pifferari
namen met de voorwaarde genoegen, en waren aan de afspraak
getrouw. Tot een aandenken, verlangde ik hunne eenvoudige
cantale le mogen hebben. Zij dicteerden ze ons; — ziehier
gene verlaling van hel stuk, die echler de natuurlijke beval-
ligheid van het oorspronklijke niet vermag weder te geven :

»
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« O zoete Maagd, dochter der heilige Anna, in uwen
»schoot droegt gij den goeden Jesus. De Engelen riepen: komt
» Heiligen, begeeft u naar de but van het kind Jesus, gebo-
»ren in een kleinen slal, waar de ossen en de ezels gevoe-
»derd werden. Onbevlekte Maagd, wees, daar gij gelukzalig
»Zijt in den hemel, onze voorsprekeres op aarde. Iu den Kers-
»nacht, die een heilige nacht is, worde dit gebed opgedra-
»gen, dai wij het kind Jesus hebben loegezongen 1), »

Ik mag niet vergeten, dat onze oude waardin bij het con-
cert legenwoordig bleef. Zij was eene waardige dochter der
Sabijnen of der Eques, van welke volken de Pifferari, die
van eeuw fot eeuw Sabina en de Abruzzen bewonen, inregte
lijn afstammen. Bij het hooren der toonen van de muzijk en
der Canzonetin, die in prillen leeftijd haar zoo lieflijk in de
ooren hadden geklonken, vergat de goede Menica eensklaps
hare zes en vijflig jaren, en begon zij, als een Jjeugdig meisje,
te dansen. Zij liet zich noch door onlzag voor de gaslen,
noch door hun scherisend lagchen weérhouden, Met allen
mogelijken ernst danste zij, ten aanzien van alle toeschouwers,
ter cere di Gesu Bambino e di Maria sanfissime, Z0o
lang de nationale symfonic duurde. God zegene u, goede
Menica! Hij schept, ik ben er zeker van, behagen in uw

1) O verginella, figlia di sant’ Anna
Nel ventre tuo portaste il buon Gesd.
GPAngioli chiamarano : venite Santi,
Andate Gest bambino alla capanpa,
Partorito solto ad una copanella,
Ad’ove mangiavan il bove e asinelli.
Immacolata vergine beata
In cielo, in ferra sia avocata,

La notte di natale, & notte santa,
Questa orazion che sem eantata
Gesa bambino sia representata,
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200 vurig, zoo eenvoudig geloof en in uwe onvergankelijke
liefde voor de onschuldige herinneringen uwer kinderjaren.

Kersmis is aangebroken; de akkoorden der veldmuzijk
doen zich niet meer hooren; de Pifferari verdwijnen: hunne
zending is volbragt. Vaart dan wel, goede Pifferari; keert
vrolijk naar uwe bergen en uwe kudden terug; leeft geluk-
kig, gij hebt eene goede en heilige daad verrigt. De Romei-
nen zegenen u, en wij zegenen u met hen; maar vergeet niet
het volgend jaar weder te komen. Helaas! ik zal u dan niet
meer hooren, maar andere reizigers, gelukkigerdan ik, zul-
len naar u luisteren en u insgelijks zegenen. Ja, zij zullen
weder komen; de vaders zijn alsdan misschien reeds gestor-
ven; maar gij zult hunne kinderen en kieinkinderen zien toe-
snellen, die aan de erfelijke hobo de ongekunstelde bevallige
akkoorden zullen ontlokken, welke zij van hunne voorouders
hebben geleerd. Zo6 kan men, gedurende den schoonen tijd
van den Advent, fe Rome geen voet op straat zellen, noch
een uur in zijne vertrekken verloeven, zonder, als ondanks
zich-zelven, herinnerd le worden aan het treffend geheim,
dat zich dan voorbereidt.

Pen 6. December.

Bezoek der St. Pieters—-kerk. — Herinneringen. — 5t. Pieters—plein.
— Obelisk van Nero. — Troon van den I Petrus. — Belijde-
nis. — Koepel, — Leerrijke taal in het heiligdom.

Bezigheden van geheel stoflijken aard hadden ons ge-
noodzaakt, onze welenschaplijke uitstapjes te verdagen; vrij
van alle zorg, konden wij nu daarmede aanvangen. Het we=
~der kondigde een heerlijken dag aan; de hemel van Italié
vertoonde zich weér in al zijoe helderheid. 't Sloeg negen uur
op de Propaganda, (oen wij uilgingen om den St. Picter le
bezoeken. De doorluchtige hoofdkerk moet in alle opzigten de
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eerste plaals innemen onder de merkwaardigheden » welke men
te Rome gaal bezigligen. Onderweg derwaarts, ofschoon we
nog al een lamelijk verren afstand hadden af te leggen, zag
of hoorde ik niets; mijne ziel verloor zich in een weefsel van
gedachten, die haar als opgetlogen hielden, en bezweek schier
onder hel gewigt van even leedere als sterke aandoeningen,
Hoe kon hetanders? Wie toch, dieals pelgrim den St. Pieter
bezoekt, en daarbij al zijne berinneringen verzamelt, ziet niet
voor zich, als in een eindeloozen kelen van goud , paarlen en
robijnen , die plegistatige processie van keizers, koningen,
opperpriesters, geleerden en heiligen in beévaart, sedert vijf-
lien eeuwen uil het Ooslen en Weslen, uit Afrika, Spanje,
Gallié en Germanié toestroomend, om het graf van den gali-
leschen visscher te vereeren, cn waaraan ook hij nu zijne
hulde gaat toebrengen ?

Ter spits van deze gekroonde pelgrims, treedt de overwin-
naar van Maxentius aan, de cerste chiristen keizer, Konstantijn
de Groole. Hem volgt Theodosius, die, in 593, ten sirijde
trekkende legen Eugenius, in het boetekleed gehuld, door
de voorspraak des stedehouders van Jesus Christus de over-
Winning komt afsmeeken. In 449, ziet men er Valentinianus
mel zijne gemalin Eudoxia en zijne moeder Galla Placidia,
in 543, koml de overwinnaar der Barbaren, de steunpilaar
des keizerrvijks, Belisarius, zijne lauweren aan de voeten van
Petrus, dien tweeden overwinnaar der barbaarsehheid , neder-
leggen, Achter hem nadert een koning , met vlammend oog
en reusachlige gestalle: 't is de woeste Totila, de wereld-
verdelger en Rome's geesel. Overal elders vertoont hij zich als
een wreede wolf, maar op het graf des apostels als een
schuchter lam. Wie is die andere krotmr.lragerc wiens hoofd
de schare overziet? 'tIs Cedwella, kening der westlijke
Saksers, die, in 689, zijn koningrijk verliet, om als nede-

Drievoudig Bome, — I, Deel. 90
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rige katechumeen den doop in de kerk der Apostelen te
ontvangen.

Van nabij volgt hem een niet minder roemrijk pelgrim,
Conered,, koning der Merciérs. Ilij gevoelde zich zoo geluk-
kig bij het graf van Jesus stedehouder, dat hij het koniok-
lijk purper aflegde, en monnik werd in een klooster nabij
St. Pieter, teneinde het genot te mogen smaken, van le leven,
te sterven en le rusten bij het gebeente der aposielen. Op alle
wegen, die naar het glorierijk graf voeren, verdringen zich
in menigte nog andere hoofden van beschaafde of barbaarsche
natién: Luitprand, koning der Lombarden; Ina, koning van
Engeland ; Karloman, koning van Frankrijk ; Richard, koning
van Engeland; de godvruchtige Bertrade, gemalin van Pepijn
en moeder van Karel den Groote; Offa, koning der Oost-
Saksers, die zijn rijk leenpligtiz maakte aan St. Pieter; de
koning der Lazzi, cen volk van Kolchis, vergezeld door de
oem zijner natie; de keizers Otio L., Otto IL en Otto 1Il,;
de heilige Henrieus, koning van Germanié; de keizerin Agnes,
gemalin van Hendrik IIL ; Machestad, koning van Schotland ;
Christiern, koning der Daeiérs en Gothen; de keizer Joannes
Paleologus , milsgaders eene schaar van nog andere koningen
en koninginnen, die in de geschiedenis schitleren metl den
dubbelen stralenkrans van genie en van deugd.

Wat mag wel al deze monarchen zoo slerk aansporen,
om het graf des plaatsbekleeders van Jesus Chrislus te bezoe-
ken ? Wal is de geheimzinnige beteckenis van dit eenwenheu-
gend feit? Ter beantwoording dezer vragen, verschijnt in al
zijn luister de roemrijke omwenteling, die aan het rijk van
‘L ruw geweld een einde maakle, en de heerschappij des
geesles invoerde, onder het zinnebeeld van 't dubbele kraois
des Kalvariebergs en van het Vatikaan. Met het Evangelie ver-
krijgl men weder het ware begrip van het gezag: hel koning-
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schap is ecne laslgeving, eene opgelegde taak. En ziedaar,
hoe, voor der volkeren heil, eene godlijke hand al die monar-
chen naar het graf van Petrus leidde, tencinde dadr de kemnis
hunner pliglen, de toewijding, de geest van opoffering en de
vaderlijke gevoelens te gaan opdoen, die het hart der koningen,
als kinderen van het christendom, vervullen moeten. Heilzame
pelgrimaadje! die de magtligen en sterken op de gewijde heen-
deren des plaatsbekleeders van Jesus Christus zweren deed,
nooit eigendunkelijk maar reglvbardig le regeren,

Alsdan begrijpt men de verheven beteckenis van al die
kroonwijdingen van koningen en keizers, die in St. Pieter,
onder toejuiching van het herboren Europa, zich lieten'zal-
ven. Alsdan herrijst in stralend licht de verhevenste gestalte
der latere tijden, Karel deGroote, de hersteller van 't romein-
sche keizerrijk en het toonbeeld der christelijke koningen
voor den geest des pelgrims. Vier maal kwam hij naar het
graf, waarop wij gingen nederknielen. Bij zijne laatste komst
aldaar, op Kersdag van 't jaar 800, onlving Pepijns zoon,
neérgeknield op den vloer der eerwaardige hoofdkerk, de kei-
zerlijke kroon uil handen van den heiligen paus Leo I,
terwijl heel hel romeinsche volk hem met deze vreugdegalmen
tegenjuichle : Leven en overwinning aan Karel, den weer
vromen, doorluchligen, van God gekroonden , groolen
vredelievenden keizer der Romeinen 1) ! Voorzeker , ik her-
haal het, het volk had reden om zich te verheugen. Welk
een waarborg vond de wereld niet in deze grootsche hande-
ling, waarbij de koningen der aarde, zich tot vasallen van
s hemels Koning verklarende, plegtig beloofden, den godde-
lijken Koning, die voor zijn volk het leven liet, tot voorbeeld

1) Carolo piissimo, aogusto, a Deo coronato, magno , pacifico ,
imperatori Romanoram, vita et vietoria. Anast, in Leg,
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te zullen nemen? Na Karel den Groolen, ziet men, op het-
zelfde graf, Lotharius de kroon ontvangen uit handen van Pas-
ealius 1.5 Alfred, koning van Engeland, op dezelfde plaats ge-
kroond door den heiligen Leo IV.; Karel den Kalen door
Joannes VIIL ; Karclden Dikken door denzelfden pans; Otto 1.
door Joannes XIL; den heiligen Iearicus mel de heilige Cua-
negonde, door Benedictus VIIL; en vele anderc, niet minder
maglige vorsten,

Moet men zich nu verwonderen over den diepen eerbied,
dien St. Pieter te Rome aan de barbaren en zelfs den vervol-
mers inboezemde? Toen Alarik de oude zelelplaats der Cesars
bemagligd had, verbrijzelde, sloopte en verbrandde hij alle
monumenten van ‘s werelds hoofdstad; maar, bij gunslige
uilzondering , verbood hij den St. Pieter te beschadigen en aan
de overwonnenen, die in de eerwaardige hoofdkerk gevlugt
waren , cenig letsel te doen. De Vandalen leggen denzelfden
eerbied aan den dag. De keizerin Theodora wilde fol elken
prijs aan hare wraakzucht tegen paus Vigilius voldoen: « Maak

u meester van den paus, dus schreef zij aan Anlemius, waar

>
gij hem maar vindt, in St. Jan van Latranen, in zijo paleis,
of in elke andere kerk, uilgezonderd in St. Pieter 1). » s
het nog noodig le herinneren, dat, in laler dagen, Berthier,
generaal der troepen van het Direcloire, toen hij zich gereed
maakle, om Rome van de hoogle van den Monte-Mario
te bombarderen, deordrongen van eerbied, verbood op de
basiliek van den prins der aposlelen te vuren ?

't Was, dunktmij, uviet zonder reden, dat zoovele roem-

rijke herinveringen mijne ziel met een godsdienslig gevogl

1) Exceplis omuibus, in basilica Sancli Petri parce. Nam in La-
teranis, aut in palatio, aul in qualibet ecclesia inveneris Vigilium, mox
impositam pavi, perduc eum ad nos (Vot. ad Hartyrol. 18 nov.).
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vervalden, en, zoolang we ons onderweg bevonden, onafge-
broken bezig hiclden. Stonden nict twee der schoonste genién
van het Oosten en Westen, St. Chrysostomus en St. Augus-
tinus, daarbij van bewondering opgetogen 1) ? Evenwel hadden
deze groole mannen niet alles gezien, en slechis ten deele den
roem van Romes St Picter mogen kennen. Wat er van zij,
ik zeide, mel een gevoel van onbeschrijflijk gelok, tot mij-
zelven: Zoo sla ik, onaanzienlijk pelgrim, alsbu op mijne
beurt eveneens op hel punt, den gewijden grond van het
Valikaan te betreden, die door het bloed van den prins
der apostelen besprocid werd; op het punt, die basilick, het
tooneel van zoovele roemrijke gebeurlenissen, mel eigen
oogen te aanschouwen; te zien het heiligdom, vanwaar zoo-
vele orakels uitgingen; de verbondsarke der beide magten,
die de wereld regeren; allijd gezegende plaats, waar zoo-
vele gebeden opgezonden, zoovele lranen gestort zijn; van-
waar zoovele wenschen, zoovele zuchien, zoovele zege-
kreten ien hemel stegen: datl geluk, mijn levenswensch zal ik
dan nu eindelijk vervuld zien! Mogl ik slechts deelen in de
gevoelens van liefde en geloof, die hier zoovele edele harten
hebben doen kloppen!

Intusschen waren wij den Tiber genaderd. Wij gingen er
langs de brug van St. Angelo, eertijds de Eliaansche brog ge-
heeten, over,, kwamen regls voorbij het praalgraf van Adrianus,
en cenige schreden verder stonden wij voor hetl grootste won-
der van de moderne wereld. Het plein voor Si. Pieler van

1) Hle, qui purpuram gestat, ad scpulera illa se confert, ut ea
exosculetur , abjectoque fasta supplex stat. En elders : Relictis omni.-
bus ad sepulera Piscaloris ct Pellionis corrunt et reges, et prasides,
et milites. Chrys. Homil. xxvi, ad Corinth. 2; Aug. Epist. w, ad
Madaurenses.
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Rome wekte mij uil mijoe mijmeringen op. Men kan- geen
grootscher en heerlijker plein verlangen, om aan de doorluch-
tlge hoofdkerk een waardig voorkomen te geven. Hel is een
langwerpig rond, omringd door eene prachlige gaanderij van
vier rijen kolommen, waarop wit-marmeren standbeelden ge-
schaard staan. Te midden in verheft zich eene egyptische obelisk
tusschen twee fonleinen, wier walersiralen als zilveren pij-
lers opschieten en, in bruisende kaskaden neérvallende, door
bronzen bekkens worden opgevangen. Gelroffen en als verrukt
door dat alles, bleven wij eenigen tijd, zonder iets bepaald te
onderscheiden, onbewegelijk tegenover het portaal van St. Pieter
staan. De obelisk trok cindelijk het eerst onze aandacht tot zich.

Op bevel van Caligula, uit Egypte naar Rome overgebragt,
werd deze naaldzuil in de renbaan van het Vatikaan geplaatst,
waar ze tot grenspaal diende. Zij zag Nero, als wedrijder
vermomd , zijn wagen mennen, bij het licht van levende flam-
bouwen: brandende christenen, namelijk, die met de foga
incendiaria (een bekleedsel van brandstoffen) omhangen, van
afstand tol afstand , aan cen paal vastgehecht, de nachtelijke
spelen des wreeden keizers verlichtten 1). In 1586, liet
Sixtus V. haar naar bel midden van het St. Pietersplein, vo6r
de hoofdkerk , overbrengen.

Aanvankelijk rusite zij op vier bronzen leeuwen, en kon
alstoen ongeveer honderd voeten hoogte hebben; maar de
leeuwen zijn verdwenen, zoodat de obelisk thans niet meer dan
72 voeten hoog is. Op eene der zijden, naar de fonteinen ge-
keerd, leest men de toewijding der zuil door Caligula aande
keizers Augustus en Tiberius. Op hare voorzijde, regt tegen-
over den ingang van het plein, staat dil zegepralend opschrift,
eene waardige gedachte van Sixtus V., gebeileld:

]) Tm‘.ilux, Annal, c. XV.
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ECCE CRUX DOMINI
FUGITE
PARTES ADVERSE
VICIT LEO
DE TRIBU JUDA

« Zicdaar het kruis des Heeren, vlugt, vijandelijke mag-
ten, de leeuw uit Juda's stam heeft overwonnen. »

De paar de hoofdkerk gekeerde zijde verkondigl, in deze
bewoordingen, de eeuwige zege des christendoms:

CHRISTUS VINGIT
CHRISTUS REGNAT
CHRISTUS IMPERAT
CHRISTUS AB OMNI MALO
PLEBEM SUAM
DEFENDAT

« Christus is overwinnaar, Christus regeert, Christus be-
veell, Christus bescherme zijn volk tegen alle kwaad. »

Van de obelisk koml men, eenige schreden verder, aan
het zacht hellend vlak, dat naar het terras vé6r het portaal
van St. Pieter opvoert. Deze drie pleinen, die een zoo schoon
geheel vormen, hebben gezamelijk eene lengte van 10735
voet.

Eindelijk stonden wij op den drempel der heilige aposte-
len : ad limina Apostolorum. Wat le zeggen van den onster-
felijken tempel, door het christelijk genic ter cere van het
doorluchtig opperhoofd der Kerk gesticht? Een volmaakt har-
monisch geheel, ondanks zijne kolossale afmelingen, rijke
verguldsels, wier glans de tijd niet heeft verdoofi , keurig
sehilderwerk, de kostbaarsle marmersoorten, mosaiken, on-
navolghaar in rijkdom, koloriet en teekening; ziedaar, wat
alom de oogen Ireft en schemeren doet, waar men ze ook
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henen wendt. Maar ik moet thians niet spreken van de mensche-
lijke prachtwerken in het ecrwaardig monument; ik ben nu
niel als kunstenaar, maar als ehristen derwaarls gekomen, De
troon van St. Pieler, de belijdenis (confessie) ende koepel, drie
praalgestichten van hooger orde, beantwoorder het best aan
onze gemoedslemming bij het eerste bezoek: in hare beschou-
wing verloren wij ons geheel en al.

In het ruime schip, door het ooz overzien, zonder sloelen,
banken of preekstoel te ontmoeten, verheft zich een bisschops-
zetel. Daaropzil een hoogepriester , onbeweeplijk en onsterflijk,
als de Waarheid, waarvan hij het orgaan en de wachler is.
Deze hoogepriester is dezelfde, tol wien gezegd werd: FFeid
m?}')w lammeren , weid mine schapen , bevestis wwe broe-
ders ; ik keb voor ww geloof gebeden , opdal kel nimmer
bezwijke: En Pelrus, de hoogepriesier der ccuwen, is allijd
dddr, levend in zijne opvolgers, onderwijzend door hun mond,
over schapen en lammeren wakend door hunne bediening, In
de pleglige eenzaamheid der onmelelijke basilick is Petrus
alleen; voor hem zwijgt alles, is alles verdwenen. Elders ziet
men andere herders, andere zelels, hoort men andere stem-
men ; maar hier, in den eersten tempel der christenheid , is
geen andere herder dan Agj, geen andere zetel dan zgjn troon,
geene andere slem dan de sfjze. Als opperst hoofd der hié-
rarchie, zict hij in alle opperpriesiers, over de gansche aarde
verspreid, leden van zijn schaapslal, medehelpers en niet
medebestunrders. Zijne stem is hun orakel , zijne bevelen
hunne gedragslijn; en door hen het orakel en de gedragslijn
des heelals,

Aan het verruklijk schouwspel der katholicke eenheid , ver-
persoonlijkt in den heiligen Petrus , paart de basiliek een ander,
dat niet minder verheven is. Zij toont u den galileschen vis-
scher, zijn roemrijk prerogatief len prijs eener grenslooze liefde
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koopende. Ziedaar, op eenige schreden van den troon , de beld)-
dents (confessie) van den apostel. Bewonderenswaardige naam ,
door het christlijk genie aan het outer der martelaren gegeven :
wanl hij brengl uin de gedachte, dat de getuige des geloofs
daaraan de onwraakbaarste aller getuigenissen, de geluigenis
des bloeds, gegeven heeft. Onder een prachligen troonhemel |
rustende op vier gedraaide corinthische zuilen van brons, ver-
heft zieh het hoofdaltaar, het altaar vao den Paus. Daaronder
bevindl zich het graf der heiligen Petrus en Paulus, waarvoor
nacht en dag honderd twee en twintig lampen branden, als
drievoudig zinnebeeld der vereering , der liefde en des geloofs,
Men klimt in de grafplaals af langs Lwee rondgaande trappen
van het zuiverst wit marmer. Bij het naderen dier altijd ver-
eerenswaardige Belijdenis, voelt men zich dooreene, ik weet
niet welke, geheime kracht als aangegrepen en overweldigd.
Men meent de stem van den Zoon Gods te hooren, als hij
zijn loekomstigen plaatshekleeder vraagt: Stmon, zoon van
Jonas , bemint gz mzj ? en uil de diepte van dit graf verheft
zich de slem van Petrus, die antwoordl: Je, Heer, gy
weet , dat ik ubemin, Tot weenens toe geroerd , in tegenwoor-
digheid van dit marlelaarsgebeente, den roemrijken geluige
zijner liefde, kunt gij slechls zegenen en bidden. Naar het
voorbeeld van zoovele millioenen pelgrims, ooze voorgangers
en broeders, vielen wij op de knieén neder. Leunend tegen de
wit-marmeren balustrade, die rond den dubbelen trap heen-
loopt, sprak ik in mijnen naam, in den naam van mijne vrien-
den, van mijn vaderland en der katholieke wereld, de Belij-
denis van Nicea uil. 0 hoe gemakkelijk is het te gelooven !
of , beter gezegd, hoe gelukkig is men door en hoe fier op
zijn geloof , als men zich dédr bevindt!

Wanneer gij het hoofd oprigt, zweven uwe blikken in den
verheven koepel. In het ronde, aan zijo benedenrand , schittert ,
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in zeer groole gouden letters, de eeuwige belofte van Gods
Zoon: Tu es Petrus, ef super hanc petram @dificabo Eccle-
siam meam, et porie inferi non pravalebunt adversus
eam. « Gij zijt Petrus, en op deze steenrols zal ik mijne Kerk
bouwen, en de poorten der hel zullen haar niet overweldigen. »
De indruk, dien men dan, bij het lezen dezer godspraak,
onlwaart, is zé6 sterk, dat men duidelijk de godlijke stem
meent te hooren, die ze uilsprak; te meer nog, daar de koe-
pel, gansch schilterend van mosaiken, u de katholicke Kerk ,
in hare dubbele hiérarchie der aarde en des hemels, voorstelt,
glorierijk gevestizd op het woord haars stichters, de pogin-
gen harer vijanden trotserend, en haar onbegrensd en einde-
loos rijk uitbreidende tol in eeuwigheid.

Z66 stellen dan de troon van St Picter, zijn graf en de
koepel het onveranderlijk prerogatief van het hoofd der apos-
telen voor, betaald met eene grenslooze liefde, en beloond
door een rijk, dat over hel, mensch en lijd zegeviert. Kan
men naar ecisch het catholicismus bewonderen, dat zoo vele
koningen, zoo vele slichlers van rijken naar dit welsprekend
graf henen leidt, om hen én den aard hunner magt, én de
uitgestrektheid hunner pliglen, &n het loon der getrouwe ver-
vulling van de voorwaarden, aan hun maalschaplijk bestaan
verbonden, te leeren kenoen? Dit zijn de verheven lessen,
welke het doorluchtig heiligdom aan de vorsten en grooten der
aarde geeft. Voor den nederigen reiziger zijn de gevoelens,
welke het eerste bezoek aan St. Pieler in zijne ziel opwekt: eene
kinderlijke onderwerping aan de Kerk, geloof, bewondering
en eene onbeschrijflijk-gemengde gewaarwording van eerbied
en licfde. Gedurende ons oponthoud in de wondervolle basiliek,
waren de uren als een vlugliz oogenblik voorbijgesneld, zoo-
dat de avondschemering ons kwam verwittigen, dat het ijd
werd, om van onze belangrijke pelgrimaadje terug te keeren.
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Den 7. Becember.

Een blik, in ’t alzemeen op het oude en hedendaagsche Rome. —

et heidensch Rome. — Zijn omvang. — Zijne wegen. — Zijne
bevolking. — Het christlijk Rome. — Zijne ligging. — Zijue
schoonheden. — Zijne instellingen en gestichten. — Eerste
onitmoeting van den Paus. — Het geven van den zegen met

het heilig Sacrament in de kerk der heilige Apostelen.

Gisteren hebben wij den eersten pligl van ieder katholiek
pelgrim in de Eeuwige Stad vervuld. De ware koning der
vorstlijke plaats, de heilige Petrus, had onze hulde ontvan-
gen; nu moest het onderzoek van het oude en tegenwoordige
Rome een aanvang nemen. Onder geleide van een nitmunten-
den vriend , wiens wetenschap met zijoe dienstvaardigheid even-
aart, begaven wij ons naar de belvedére eener villa, op de hel-
ling van den berg Esquilino gelegen, ter plaalse, waar men
vermoedl, dat de tuinen van Heliogabalus geweest zijn. Van-
daar overziet men de uilgestrekte vlakle, in wier midden Rome
zich verheft. Ten oosten hadden wij voor ons den Monte Cavi,
waarop Romulus, omringd door de afstammelingen der eerste
bewoners van het land, de godsdienst van Latium instelde;
vervolgens links-om een cirkel beschrijvende, ziet men Tuscu-
lum met zijne bouwvallen van villa’s en zijne herinneringen
aan Cicero, Tibur met zijue kleine watervallen, belendend aan
de bergen van Sabina; den Monte-Sacro, waarop het volk
zamenschoolde , om zich aan de dwingelandij der palriciérs te
ontirekken; den steilen top van den berg Soracle, vanwaar
de paus SL. Sylvester naar Rome werd teruggebragt, niet,
gelijk hij meende, om den marteldood te ondergaan, maar
om geluige (e zijn van de zegepraal des chrislendoms en om
Konstantijn te doopen; de eenzame velden van Civita-Vecchia;
de Middellandsche zee, die zich als een zilveren gordijon op
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het azuur des hemels afteekent; Ostia, slechts bij name meer
bekend en in aandenken om zijne aandoenlijke herinneringen
aan Augustinus en Monica; Albano, dat het door Eneas ge-
stichte Alba-longa, het graf van Ascanius, vervangen heeft;
eindelijk , op de hoogte, Castel Gandolfo, met zijo eeuwen-
heuzend kasleel, de vreedzame woning der pausen, wal men
in de verle voor een reusachligen vourloren op een voorge-
bergle zou aanzien.

Beneden dit cerste terreinvlak, dat door den gezigteinder
begrensd werd, vertoonden zich, hier en daar, over het veld
versirooid, eenigen dier groote gedenkieckenen, die alle om-
wentelingen schijnen te overleven, om van eeuw tot ceuw de
magt van 't konings-volk aan hel nageslacht te doen kennen,
Regts ziet men het graf van Cecilia Metella, voorts de waler-
leiding van Claudius, wier reusachlige bogen over de geheele
uilgestrektheid van het romeinsche veld, zes mijlen ver, van
de bergen van Subiaco tot aan de Ecuwige Stad, de boven
den grond hangende bedding van het maagdelyk waler on-
derschragen; verder nog de opeengestapelde ruinen der ver-
bazende villa van Adriaan, en het praalgraf der familie
Plautia, aan den weg naar Tivoli.

Eindelijk lag daar, midden op deze wijde vlakte, Rome
voor ons, omringd door den hoogen en zwaren muur, waar-
mede Aurelianus het omgordde. Maar dat zoo stille en kalme
Rome , welks hooge koepeldaken nog in de laalste stralen der
ondergaande zon schillerden, was piel meer de prachlige en
gedruischvolle hoofdstad der Cesars; en evenwel moesten wij,
om de eischien van onzen geest te bevredigen, het Rome van
Augustus in oogenschouw nemen, alvorens hel Rome van den
heiligen Pelrus le bezigtigen. Het naauwkeurig beschouwen
en onderzoeken van eenige fossiele beendercn van het mastodon
stelde Cuvier in staat, om den monslerachligen viervoeler,
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die sedert lang oubeken:d was gebleven, weder zamen e slel-
len. Mel de geschiedenis in de hand, beproefden wij dezelfde
kunsibewerking op hel verminkle lijk van 't oude Rome. Het
geheugen en 't gezigt te baal nemende, die lwee wonderbare
vermogens, waarvan het eerste, door het niel meer bestaande
weder op te wekken, de schilderij aanvult, die het tweede,
als een afbeeldsel van hel nog aanwezige, in den oogappel
maalt, herbouwden wij het heilenseh Rome: ziehier hoe het
zich aan ous voordeed, gelijk het nagenoeg was onder het
rijksgebied der Cesars.

Schilterend van marmer en verguldsels, met alle kunsige-
wrochten der versl gevorderde stoflijke beschaving prijkend,
zelelde de koningiu der sterkle op zeven heuvelen: De Pala-
tyn , Romulus bakermat en der Cesars woonverblijf; de Hapi-
tolyn , waar Jupiter troonde; de Aventyjn , door Diana's tem-
pel gekroond; de Coelius , mel zijne lorens en vischmarkt
door de Apiciussen zoo druk bezochl; de veelloppige Esquelijn,
met zijn preloriaanseh kamp; de Quirinaal, met zijne lem-
pels van Quirinus en van het Behoud: de Ziminus, weleer
begroeid met digle struiken, en laler met prachtize paleizen
bedekt. Rowe, dat den Tiber overschreden had, wiens diepe
bedding het in den vorm van een hoefijzer omvangt, breidde
zich ook nog vit op den Vatikaanschen en den Janiculijnschen
berg. Het was verdeeld in veerlien wijken of kwarlieren, waar-
van' hier de hislorisch-vermaarde namen volgen: Porta Ca-
pera; Celimontivm ; Isis et Serapis; Moneta ; Templum
pacis; Esquilina cum turve et colle Fiminali; Aila
semita ; Fia lala; Forum Romanum; Circus Flaminius :
Palatinm ; Circus maximus; Piscinag publica; gyen-
tinys : Trans Tiberim.

In zijn wijden omtrek bevalle hel zes en veertig duoizend
Zes honderd en Lwee eilanden , of groepen huizen , door siralen

Drievoudig Rome. — I, Deel. 91
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van elkander gescheiden; twee duizend een honderd zeventien
palecizen van de onbegrijpelijkste prachl; vier honderd lachtig
markt- of kruispleinen; vier honderd zeventig afgodentem-
pels; vijf en veertig paleizen aan de loshandigheid gewijd;
acht honderd zes en vijftig badinrigtingen; dertien honderd
twee en vijflig walerkommen of vergaérbakken; twee en dertig
gewijde bosschen; Uwee groote amphithealers, waarvan het
eene voor zeven en veerliy duizend toeschouwers op de zilban-
ken en voor twinlig duizend op de lerrassen ruimte had; twee
groole renbanen, de Flaminius en de Mazximus; waarvan
de laatste, naar de berekening van hen, die het minst opge-
ven, honderd vijftig duizend-, en volgens de hoogste raming
vier honderd drie en tachliz duoizend plaatsen telde; vijf bin-
nenhavens tot het houden van spiegelzevechten met oorlog-
schepen; drie en twintig reusachtige marmeren paarden; tach-
tig van verguld brons en vier en lachliz van ivoor; zes en
dertig marmeren zegebogen met het fijuste beeldhouwwerk;
negentien bockerijen; acht en veerlig obelisken; elf fornms;
tien basilieken, en eeneontelbare menigle marmeren, bronzen
en zelfs gouden standbeelden 1), Veerlien waterleidingen
voerden hel waler, of liever de rivieren, van de naburige
bergen naar Rome af ; vier en twinlig wegen, met zware ge-
houwen steenen bevloerd, leidden, tusschen trotsche praalgra-
ven door, van uil de vier en lwinlig poorten der wereldhoofd-
stad naar de provineién heen.

Z66 vertoonde zich aan onzen blik de stad der Cesars, in
al haar verblindenden luister. Doch, wij hadden noz pas de
helft van 't schouwlooneel overzien. Buiten het Pomerium ,
of den ringwal, buiten de vestingwerken, dic Rome verdedig-
den en de eigenlijke stad, Urbs, insloten, lag eenc nieuwe

1} Zie Nardini, Roma antica, p. 436, en Onuplrius Panvin. de
Rep. Rom. 105, 114 tot 124,
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stad, civitas, die tot op onafzienbaren afstand zich rond de
andere uitbreidde. Gelijk tegenwoordig de voorsteden van Parijs
tot de oudslad, zoo stond dit Rome, exfra muros, in ver-
houding tot de eigenlijke stad, binnen de bolwerken en het
Pomeerium gelegen. Met zijue ontelbare gebouwen besloeg
het heel de omliggende vlakle, die over een middellijn van
tien mijlen, van Otricoli tot Ostia, van Albano en Tivoli tot
Givita Vecchia zich uitsirckte. Men mag daarvan niet onkundig
zijn, wil men de schrijvers begrijpen, die over den omvang
en bevolking der oude hoofdstad van 't heelal, tijdens haren
hoogsten stoflijken bloei , gesproken hebben.

« Rome, zegt Arislides van Smyrna, is de stad der steden,
de stad der gansche wereld. Een dag, wal zeg ik? een heel
jaar is niet voldoende, om alle steden te tellen, welke in die
godlijke stad zijn gebouwd 1). » « Builen de stadsmuren,
voegt een ander geschiedschrijver daar bij, is de gansche om-
trek bewoond; zoodat iemand, die, bij eene bezigtiging van
Rome, er den eigenlijken omvang van wil leeren kennen,
zich gedurig vergist: want hij vindt geen herkenningstecken,
dat hem 't begin of het einde der stad aanwijst. De reden
daarvan is, dat de voorsteden dermate met de stad vercenigd
zijn, dat ze over het geheel ééne stad schijnen uit te maken,
die zich ot in het oneindige uitbreidt 2). »

1) Commune totius terr oppidam, eadem urbs urbiam, quia vi-
dere in ea est omnes urbes collocatas..... deficiat non unus dies, sed
quotquot hahet annus, si guis adnomerare conetar omnes urbes in ce-
lesti illa arbe positas, idque ob nimiam copiam. Apud Casalium , de
Urbis splendore, p. 34. .

2) Ommpia loca circa urbem habitata sine maenibus esse ; in qua si
quis intuens magnitudinem Roma exquirere velit, 1is errare cogelar,
nec habebit signum ollum cerlum quonsque urbs incipiat aut desinat :
adeo suburbana ipsi nrbi adherent, et annexa sunt, praebenlque spee-
tantibus opinionem exlens® in infinitum urbis. Dionysins , apud ewmn-
dem, p. 34 et 421.
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« De stad, dus gaat Aristides voort, strekt zich tot aan
zee uit, waar zich de algemeenc markt en stapelplaats van alle
vooribrengselen der aarde hevindl; en zoo groot is Rome, dat,
welk gedeelte men daarvan ook bezoeki, men zich overal in
't hart der stad verbeeldt te zijn 1). »

Zoodanig was dan hel heidensel Rome in de dagen zijner
grootheid. Buiten zijne muren en den omkreits zijner heuve-
len, school hel zijne vertakkingen uit : zijne onmelelijke voor-
steden, dic, als zoovele steden, tot Tibur, Otriculum, Aricia
en zelfs nog verder zich uitstrekten 2). Volgens deze geluige-
nissen zou Rome met zijue voorsteden ecne oppervlakte van
tien mijlen middellijns beslagen hebhen. Eene bijzonderheid ,
door den levensheschrijver van Kouslantijn geboekt, levert een
eigenaardig bewijs van de wezenlijkheid dezer verbazende pro-
portién op. Op weg naar Rome, was deze vorst nog slechts
gedeellelijk de voorstad Otricoli doorgetrokken, toen hij den
Perzer Hormisdas, cen beroemd bouwkunstenaar, die voor 't eerst
Halié bezocht , vroeg, wal hem van Rome dachl? Gelroffen
door de pracht en de aaneenschakeling der praalgebouwen,
gaf de vreemdeling ten antwoord : « Ik geloof, dal we er
reeds half door zjn. » IIij bevond zich echter loen nog op
meer dan vier mijlen afstands van de eigenlijke stad 3.

Maar ook, al miste men al deze bewijzen, dan nog zou de
aanblik van het romeinsche veld, of zoogenaamde campaghe,

1) Descendit etiam et porrigitur ad mare ipsum, nbi commune eyt
emporium, et omnium que terra proveniant disiributio. Tantam Ro-
mam esse, ut in quacumque parle quis constiterit, nihil impediat,
et in medio eam esse. Arist. Hist. sub Adriane apud Casal. p- 34.

2) Manita erat preecelsis muris, aut abraplis montibus nisi quod
Cxspatiantia fecta, multas addidere urbes, in prima regione. Plin.

Ub. i,

[ 20 p— Numpc ut fot essent urbes, quot ips.'-z suburbia, qu=
Tibur,

Otvieulum, Ariciam atque alio exearrebant. Casal., p- 33.
3) Ammian, Marcell,
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alleen de ongemeen groote uitgestrektheid der oude keizerstad
aanduiden, Het omgedolven, doorwoeld terrein, waarop schier
geen effen plek gronds te vinden is, de lallooze brokslukken
van monumenten, die er over den bodem verspreid liggen,
zijn als zoovele stemmen , die van alle punten der vlakle u
toercepen : hier heeft Rome gestaan 1).

Mel onverzadelijken blik op deze fabelachlige stad neder-
starende , zagen wij, aan den voet des Kapilools, den vermaar-
den gouden mijlpaal schitteren. Vandaar liepen de lalrijke
heirbanen uwit, die tol banden van onafgebroken gemeenschap
streklen lusschen de koningin der wereld en alle aan hare
opperheerschappij onderworpen volkeren. Over de breede vloer-
steenen dezer wegen, verbeeldden we ons de Zabellardi 2)
in galop te zien voortrennen, om des Cesars vrijmaglige be-
velen naar hel Qoslen en Weslten, naar Gallié, Germanié en
tot in 't harl van Spanje over te brengen, maet lasl aan de
sidderende natién, om le knielen voor de luimen van een we-
relddwingenden Nero of Caligula. Dan verloonde zich, langs
alle toegangen binnensiroomend, dat talloos 1al van vreemde-
lingen , zoo verschillend in taal, zeden en kleederdragt, die
door weellust, vermaak, eerzucht of handelsbelang , telken
dage, bij duizenden, naar eene slad werden heengelokt, die
minder de stad der Romeinen dan de algemeene wereldstad
heclen mogt 3). Onder die romeinsche wegen , meeslerwerken

1) Zonder in ‘t minst te kort te duen aan de naauwkearigheid der
geluigenissen van de hoven vermelde schrijvers , moet men evenwel aan-
nemen, dal in de voorsteden ook tuinen van meerdere of mindere uit-
gesireklheid, misschien zelfs onbebouwde velden en gronden van open-
baren eigendom, gevonden werden , waar de Romeinen lLiunne groeven
van tufzand en zwavelaarde hadden.

2) Keizerlijke postboden,

3) Commune lotins terr oppidem. Arist, Tolee nationes illic si-

21
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van hechtheid en bouwkunst, deed zich het eerst de Appische
aan ons voor, wiens prachivolle aanleg hem den titel van
koning der wegen (reyina viarum) verworven heeft, Hij leidde
over Albano, Avicia, de Drie Loges, hel formn van Appius,
Sinuessa, Terracina, Foodi, Formium, Minturno, Capua,
Nola, Napels, Nocera en Salerno naar Brindesen de ooslelijke
grenzen van llalié.

De lalijnsche weg (vie Laiing) sirekle zich uil over de
Abruzzen, Agnani, Ferentino, Frosinone, Aquinae en Arpi-
num, aan den voet van den Monte-Cassiuo gelegen, lol aan
Benevenlo.

De via Salaria liep naav hel land der Sabijuen.

De vig Bmiliana sielde Rome in gemeenschap mel geheel
noordelijk Italié, en voerde naar Cesena, Bologna, Modena,
Reggio, Parma, Piacenza, Milaan, Bergamo, Brescia, Ve-
rona, Vieenza, Padua en Aquilea.

De Flaminiaansehe weg nam zijne rigling over Otricoli,
Narni en Spoleto naar Rimini, de ligplaats der romeinsche
vloot,

De Aureliaansche weg liep naar het westen, door Ligurié
en lot- Arles, vanwaar hij zijne vertakkingen door geheel
Gallié uitspreidde.

Ten zuiden, voerdede weg van Ostia naar de slad van dien
naam, de haven van Rome en de slapelplaats van den handel
der gansche wereld.

Aan deze hoofdwegen , welke men als de groote slagaderen
van 's werelds koningiune beschouwen kon, slolen zich vele

wul et confertim habitant: ut Cappaducam, Seytharam,; Ponticorum
et aliorom complures. Galen. Elog. sophist. Polemon. — Aspice hace
frequentiam, cui vix urbis immensa teeta safficiunt: maxima pars illius
turbae patrii caret; ex municipiis, ex coloniis suis, ex foto denigue
orbe confluserunt, Senec. ad Helsiam.
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andere aan, wier lange kronkelingen, langs alle minder be-
langrijke plaatsen voortgezet, er de beweging overbraglen , die
van uit het hart opwelde. Bijna even bekend in de ongewijde
geschiedenis, als de eerstgenoemden, slaal hel meerendeel
daarvan roemrijk in de jaarboeken onzer marlelaren opgelee-
kend. Wij behoeven enkel den Cassischen, Nomentwan-
schen, Liburtgnschen , Prenestynschen, Laviniaanschen
Ardeatijnschen , Faleriaanschen en, cindelijk, den ver-
maarden Friomflogis-weg \e noemen 1).

Langs deze fraaije wegen, in die prachtvolle paleizen ., onder
dic lallooze zuilengangen, op die ruime forums, le midden
van al die monnmenten van weelde, magt, rijkdom, in een

atl
woord, der kwistigste stoflijke beschaving, welke men ooil

bewonderde, bewogen zich vijf milliven inwoners 2.

1) Zie hier de namen van alle romeinsche wegen, hunne vertak-
kingen daaronder begrepen: Via Trajana, Appia, Lavicana, Prenes-
tina, Tiburlina, Nomentana, Salaria, Flaminia, Clodia, Valeria ,
Aurelia, Campana, Ostiensis, Porluensis, Janiculensis, Laurentina
Ardeatina , Setina, Quinetia, Cassia, Gallica, Cornelia, Triumphalis,
Latina, Asinaria, Cimina, Tiberina, De voornaamste wegen of groote
stralen bionen Rome waren zeven in getal, en heetten: Via Sacra,
via Nova, via Lata, via Nova alia, via Fornicata, via Recta, via
Alta. Onuphr. Zb. 1, p. 64.

2) Dezc apgaafl is volgens de berekening van den geleerden Justus
Lipsins. Zij komt ons veel waarschijnlijker voor, en veel meer in over-
censtemming mel de uitdrukkingen der heidensehe schrijvers . dan de
veronderstelling van cenige latere pennevoerders, onder welke er zijn,
die Rome's bevolking tot een millicen wilden inkrimpen, naar het
aantal maten koren , door Egypte en Sicilié tot et jaarlijksch verbraik
dezer hoofdstad geleverd, — Sprekende van het sluiten des Lusters
(vijfjarig tijdvak) door Clandius in hel jaar 801 . zegt Tacitus, dat Rone
6,944,000 inwoners telde: Condiditque lustrum quo censa sunt civium
LXIX centena et XLIV milliv. Tacit. Adnnal. lib. X1, ¢, 25.

Als men in aanmerking uneemt 1°. het aantal groepen of blokken

van huizen , sule, en de menigle paleizen, binuen de stadsmuren




HET DRIEVOUDIG ROME.

Zoodanig was de gedaante, waarin het heidensch Rome
zich aan ons vertoonde. Bij de beschouwing van die letterlijk
hislorische schijngestalte, waarvan al het bestaande ter wereld
volstrekt geen denkbeeld meer oplevert, maakt een gevoel van
onlzelling zich van de ziel meester, maar die ecrste gewaarwor-
ding wijkt terug voor een dicp medelijden. Voorzeker, aan hare
fierheid , aan haren weelderigen rijkdom , herkende men wel de
koningin der oude wereld, de maglige vorstin der slerkle;
doch de kroon van diamanten en robijuen, die haar hoofd om-
schittert, verbergt maar onvolkomen de onheilspellende zieke-
lijke bleekheid van haar gelaat; en onder het goud en purper,
dat haar onlzaglijke gestalte omplooit, onlwaart men afschu-
welijke wonden, Te midden der luisterrijke stad hadden onze
oogen menigen traan zien vloeijen, en waren jammerkrelen
tol ons cor doorgedrongen; want de diepsle verachling der
menschheid had zich onder al hare gedaanten aan ons voor-
gedaan: maar loopen we de volgorde onzer waarnemingen
niel vooruit: 't is hier de plaats nog niet om het lijk in cogen-
schouw te nemen.

Een ander looneel trok onze aandachl tol zich: hel chris-
telijk Rome rees daar voor onze ocogen op. Reeds neigde de
zon tot ondergaan: hare laatste siralen verguldden met hun
zacht tintelenden gloed de toppen der zeven heuvelen; ler-
wijl een ligle nevel, aan een onmetelijken purperen sluijer

gelegen ;3 29, den ongemeen grooten omvang der voorsteden ; 3o, de
scharen van vreemdelingen , of liever volkeren , gelijk Aristides zegl , die
naar Rome toevloeiden ; 4°. het verbazend gelal slaven , hetgeen dat der
meesters ver te boven ging; #° die menigte ingezetenen van mindere
klasse te Rome, waarvan slechls een gedeelte (drie honderd duizend
menschen) wit de schatkist onderhonden werden ; 60, de pretoriaansche
kohorten , de bezetting en het ontzaglijk aantal zwaardvechters, die
dagelijks in de renbanen of in de ampbitheaters streden , dan zal men
in het boven opgegeven cijfer niets overdrevens vinden.
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zelijk , met de zachtste kleurschakeringen des regenboogs door-
weven, zich boven de stad uitbreidde, en haar als mel een
doorschijuend gaas overtoog. De stad van St. Pieter, de rocm-
waardige moeder der katholieke wereld, geleck alstoen ecue
kuische matrone, mel eerbiedwaardig voorhoofil, zachte en
kalme pelaalstrekken en majestucuse houding. Wie zou,
wanneer hij Rome dus stil en rustig zict inslapen , te midden
eener uilgebreide eenzame vlakle, bij het gestadig ruisschen
zijner fonleinen, in de schaduw des kruises, dat boven zijne
onlelbare kerken prijkt, onder de bescherming van Maria,
wier vereerde beeldtenis zijne huizen siert, onder bewaking
zijner martelaren, wier zegevierende legerschaar zijne wallen
omringt, — wie zou in dat beeld de koningin, de bruid,
de onsterflijke moeder niel herkennen, die zeker is van den
volgeaden morgen weder te zullen onlwaken, om het goede,
wal zij gisteren begon, lot het einde der eeuwen toe voort te
zellen? Inderdaad zou men de stad bezwaarlijk in cen pleg-
tiger uvur en onder een gunstiger daglicht bebben kunnen
beschouwen.

Van de sloflijke schoonheden, welke het christlijk Rome
bevat, zal ik voor ’t oogenblik maar weinig zeggen: de roem
van de bruid des grooten Konings is van verhevener aard.
Gelijk de koningin van 't heidendom, zetelt de koningin des
Evangelies nog altijd op de zeven heuvelen ; zelfs rusl ze aan
de overzij van den Tiber, ook op den Vatikaanberg en den
Janicnlus; maar schoon namen en plaatsen dezelfde bleven,
zijn echler de zaken veranderd. Geene heidensche tempels
meer, maar kerken aan den waren God gewijd, bekroonen
alle hoogten. De door Nero, Caligula, Heliogabalus bezoe-
delde plaatsen, worden bewoond door monniken en geestelijke
dochters van alle orden. Zoo zagen we op den top van den

Kapitolijnschen berg, ter zelfder plaatse, waar cens Jupiters
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tempel stond, de kerk Ara Coeli schitteren, die aan de godlijke
Maagd is teegewijd. Op den Palatijoschen, te midden der wan-
staltige ruinen van 't paleis der Cesars, verheffen zich de kerken
van de heilige Maria ter bevrijding, van St. Theodorus en van
St. Bonaventura, De Coelius prijkt met de doorluchte hoofd-
kerk van St Jan van Lateranen, met de kerk der vier ge-
kroonde marlelaren en die van de heiligen Joannes en Paulus,
De Avenlinus, beroemd om zijnen tempel van Diana, beurt
de kerken der heilige Sabina, van St. Alexis, en van de heilige
Prisca fot in de wolken omhoog. St. Maria in Cosmedin
staal aan den voel dezer berghoogte, als een gewijde zui-
lengang voor die eerwaardige heiligdommen. Op den Qui-
rinaal, niet ver van Trajanus' eerezuil, verheffen zich luis-
terrijk de kerken van St. Dominicus en Sixtus, van St. Sil-
vester en van de heilige Maria ler overwinning. Den Vimi-
naal kroont de prachtige kerk van St. Maria der engelen,
in de badstoven-zelve van Diocletianus gebouwd. Op den
Esquilijn verloonen zich aan den bewonderenden blik de
kerken van St. Maria de meerdere, van St. Pielers banden en
van St. Martinus der bergen. In de verte, aan den gezigl-
einder, ziet men den Janiculus mel zijn tempel van Bramante;
en lager den Vatikaanberg met het wonder der kerken,
St. Pieter.

Rome telt niet meer dan 170,000 inwoners. De muren
door Aurelianus er rond opgetrokken, beschrijven een veel
wijder omtrek, dan de tegenwoordige stad te harer insloi-
ling behoeft: de ruimte, die tusschen de huizen en den
anticken ringmuur overblijft, wordt ingenomen door wijn-
gaarden, tuinen en onbebouwde velden, overdekt met houw-
vallen , waartusschen men kudden schapen , hoornvee en enkele
buffels ziet omzwerven. Boezemt de aanblik van zooveel fen
bodem geslagen gebouwen, ontzetiende gedenkteekenen van

r
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cen vervlogen roem, den wijsgeer de ernsligsie gedachlen
in, diezelfde immer blijvende verwoesting bevestigl onwrikbaar
des christens geloof. Voor hem ligt daarin de vervulling der
profecyen, zigibaar en handtastelijk opgesloten, Even als onder
de keizers, is Rome thans nog in veertien wijken (Rioni) ver-
deeld, Zijne paleizen, fonleinen, museums, galerijen, zijne
meeslerslukken van schilder- en beeldhouwkunst, zijne basi-
licken en vier honderd kerken verheffen het nog, uil een
zuiver stoflijk oogpunt, tot de eerste stad der wereld.
Hoewel ontdaan van alle kenmerkende eigenschappen der
kracht, Dlijft zij niel lte min nog altijd de koningin der na-
tien, Meer dan twee duizend jaren scheiden ons van de dich-
ters en orakels, die haar voortdurend bestaan bezongen, en
hunne profetische zangen bleven steeds verwezenlijkt 1). Wie

1)  Imperiam sine fine dedi.
Vinciv, Eneid. b, 1, 279.
Romulus @terne nondum fundaverat urbis
Mania, consorti non habitanda Remo.
Tisoer. Eglog. lib. 2.

Romae aeternae, Romae Deae zijn woorden , welke men in zecr
vele opschriften aantreft. In alle provincién des rijks stichite men daar-
voor tempels. Tacit, Hist. lib. 111, Casal. p. 123; en, merkwaardig
verschijnsel , in Rome, de godin der Kracht, aanbad men te gelijker
tijd, met dezellde eerbewijzen, de godin der Liefde.

Atque Urbis, Venerisque pari se culmine tollunt
Tewpla, simuol geminis adolentur thara deabus.
Proo.

Men wist, dat zij de ecuwige koningin der wereld moest wezen :

Terraram dea gentiumque Roma,
Cui par est nihil, et nihil secundum,
Minriar,

Urbem auspicato diis ancloribus in @lernum conditam, Tit-Liv.

Iéb. VIIT, Decad 3.
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gevoelt zich niet van verbazing getroffen, als hij zijne gedachte
laat stilstaan bij hel geheimzinnig voorzevoel, hetwelk Rome
van zijne bestemming had? Tot wat bespiegelingen levert
deze openbaring der Voorzienigheid geen stof! Wal zou men
niet kunnen zeggen van cene slad, in wier naam 't geheim
barer dubbele zending , krachi en liefide, geschreven stond!
Bewonderenswaardige naam , aan de ingewijden bekend , doch
waarvan het verboden was, den sleutel aan 't volk (e geven ).
Als koningin der Kracht, was het heidensche Rome, ieder
weel dit, op de hoogte zijner geduchte zending. Lang drukte
zijn ijzeren scepler met verplettende zwaarte op de wereld,
door zijne wapenen ten onder gebragl: hel heerschle over
te ligchamen. Als koningin der Liefde, bevindt zich hel chris-
telijk Rome evenzeer op de hoogle zijner weldadige zending.
De natién, nu vrijwillig aan zjn gezag onderworpen, legt
het slechts zachle banden aan, welke ze gaarne dragen: het
regeert over de zielen, en immer blijft het de krijovoerende
stad. 't Is waar, den Karthagers, Parthen, Daciérs en Gara-
manten doet het den ocorlog niel meer aan, maar het voert
dien onophoudelijk tegen de dwaling en de ondeugden, bar-
baren, voorzeker, van gevaarlijker aard dan de eerstgenoemde,
Wanneer men de maglige organisalie van Romulus’ stad be-
wondert, die, van haren oorsprong af, bestemd was, om de
wereld (e veroveren, moel men dan niet evenzeer erkennen,
dal de Petrus-stad, door hooger wijsheid voorgelicht , alle
meest geschikte middelen in ziech vereenigt, om de wereld
onder het juk des Evangelies le doen hukken? Maar welke
woorden gebezigd, om daarvan eene slechts zwakke schets te
geven? Omringd door alle groole monumenten der onge-
wijde en der kerkelijke geschiedenis, steunend op het immer

1) Het anagram van Roma, dat in het griekseh Kracht helee-

kent, is amor, Liclde, ProTang,
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aanwezige geluigenis zijner onlelbare martelaren, vreemd aan
de staatkundige bemocijingen en handelsspekulalién, waarin
zich het leven der andere hoofdsteden verliest, sterk door
zijne godlijke zending, is Rome in het bezit der beste,
zoo godlijke als menschelijke, hoedanigheden, om met on-
weérstaanbaar gezaz aan de gansche aarde de waarheid te
leeren. Geheel zijne hiérarchie heeft die strekking in hare
organisatie. De eenheid der staalsmagt maakle de sterkte van
't heidensch Rome uit. Boven alles verheven, verloonl zich
Cesar, de plaatshekleeder en opperpriester van Jupiter. Even
zoo, men slelle noglans hier alle vergelijking ter zijde, zien
we in 'L christlijk Rome, den schedel met een drievoudige
diadeem omschitterd, een opperhoofd, den plaatshekleeder
van Jesus Christus, den eeuwizen opperpriester der Waarheid ,
optreden. Bij den keizerlijken lroon zillen vol waardigheid
de beschreven vaders, wier raadgevingen den vorst in het
wereldbestuur voorlichten. Den Paus ziet gij omringd door
het Heilig Collegie, den eerbiedwaardigen senaat der Kerk,
wiens ervaring ., diepe kennis en wiens deugden vooral, on-
tegenzeggelijk den sluggen senaal van het oude Rome in
de schaduw stellen. Aan de talrijke ecollegién van godsdien-
slige en burgerlijke instelling, dic, ieder in zijn kring,
waakten voor de belangen van ‘tgemeenebest, beantwoorden
thans veertien congregalién, zamengesteld uvit de kern der
leeraars en prelaten, die het ooz houden op de verschil-
lende bewegingen van den grooten veldslag , die op alle punten
des aardbols geleverd wordt, uilspraak doen over de hooge
vraagpunien belreklijk de verdediging en uitbreiding des
Evangelies in hel Oosten en Westen gerezen. Eindelijk scha-
ren zich rondom den Paus, het Heilig Collegic en de hooge
beambten , de generaals der orden, schrandere aanvoerders
dezer in toerusting zoo verschillende, in discipline en op-
Drievoudig Rome. =— 1. Deel. 24
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offering zoo bewonderenswaardige legerkorpsen. Steeds ter
beschikking van den opperpriester, gelijk de legioenen van
het Pretorium onder de hand van Cesar, begeven zij zich
vaardig ter plaalse, waar hunne tegenwoordigheid vereischt
wordt., Sedert eene reeks van eeuwen zien de door kellerij
besmelte geweslen, alsook de heidensche volkeren, hen aan
hunne onherbergzame kusten landen. Nu eens onder het wille
gewaad des dominikaans, dan onder de bruine pij der fran-
ciskanen, of den zwarlen tabbaard van den jesuit, bragien zij
het geloof en de beschaving, die dochter des roomschen
geloofs, over de beide halfronden; en overal kenmerklen zij
hun spoor door hetl bloed, dat zij ter vesliging er van ver-
goten. Z66 gaan onophoudelijk van den top der zeven heu-
velen de onfeilbare orakels uit, die over den geest des mensch-
doms heerschen, de beschaafde en barbaarsche volkeren in
band houden , of aan den voet des kruizes doen neérvallen:
gelijk weleer de bevelen, van diezelfde hooglen afdalende,
de van vrees verstomde en bevende natién onder het juk der
Cesars knevelden.

Ziedaar, in weinige woorden, wat Rome naar buiten werkt
om zijne zending te vervullen; ziedaar op wal wijs en door
welke middelen het over de wereld heerscht. Wie zal nu
zeggen , wal hel, tot datzelfde einde, binnen den om-
vang zijner muren doet? Voor eene bevolking van 150,000
zielen stelt Rome drie honderd vier en zevenlig scholen van
lager onderwijs open, die door veerlien duizend negen en
negentig leerlingen, jongens en meisjes, bezocht worden, Tel
daarhij nog de avondscholen, welke men er houdt, en gij
zult, ten minste voor een gedeeclte, kunnen beseffen, hoe
krachtdadig het den geest der kleinen en armen legen den

verwoeslenden invloed der onwelendheid en der dwaling
beschut.
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Voor de rijken opent het zijne heerlijke gestichten: de
Propaganda, het romeisch, het engelsch en het germaansch
collegie zijn als zoo vele arsemalen, voorzien van het beste
wapentuig , waar jongelingen van alle natién des aardbols zich
ten strijd komen loerusten.

Bij deze en nog vele andere invigtingen, welke ik op dit
oogenblik stilzwijgend voorbij ga, trefl men er vooral ook
gestichlen aan, waarvan het doel is, het harl tegen het be-
derf te vrijwaren. Van dien aard zijn de menigvuldige huizen
van veilig verblijf, die voor de onschuld en de eer der sekse
open slaan, en, zoo te regt, onder den naam van Bewaar-
plaatsen bekend zijn, Maar 'L is piel genoeg, het kwaad te
voorkomen, men moet hel ook herstellen; en Rome vergeet
dat niet. Gelijk de Bewaarplaalsen bestemd zijn, om de onschuld
der jonge dochlers te behoeden, zoo vindl men er ook huizen
van toevlugt voor berouwhebbende vrouwen, die, een ongere-
geld leven vaarwel zeggende , daarin worden opgenomen, om
haar in hare goede voornemens te doen volharden. Rome bezit
drie gestichten van dien aard : dat van het Kruis, dal der
Heilige Maria in Trastevere, onder het bestuur der fran-
sche kloosterzusters van den Goeden Herder, en dat der
Madonna van Lorette.

Maar de mensch is niel enkel in het edelste deel zijns
wezens kwetsbaar. Zijn ligchaam sleept, als eene lange zware
keten, het lijden, onder allerlei henaming en gedaante, van
de wieg tot aan hel graf. met zich voorl. Van dic kelen , op
zich-zelve reeds zoo wiglig,, had het oude Rome alle schakels
nog verzwaard : het te vondeling leggen, vermoorden, verkoo-
pen, verlaten van kinderen , het hulpeloos aan hun lot overge-
ven van armen, zieken en ouden van dagen schenen, althans
in praklijk, zijue algemeene voorschriften van menschlies
vendheid. Hoeveel beler Dbeseft hel christlijk Rome zijre
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koninklijke taak! De reiziger voelt zich tol tranen bhewo-
gen, als hij zjne aandacht wijdt aan de menigvuldige en
zoo verschillende middelen, die het ter leniging van het {ig-
chamelyk leed van' Adams kroost aanwendl. Twee en wintig
gestichten dienen ter verzorging van gebrekkigen, armen,
krankzinnigen, herstellenden, kinderen en bejaarde lieden;
in acht algemeene en clf bijzondere hospilalen worden de
zieken verpleegd ; talrijke vereenigingen bieden bijstand aan
hulpbehoevende huisgezinnen en belasten zich mel het be-
graven der dooden. Deze geslichten liggen dermate door de
stad verdeeld, dat voor iedere wijk de dienst daarvan gemak-
kelijk is. In het weslelijk gedcelte van Rome troffen wij de
gasthuizen van den Heiligen Geest en van St. Qallicanus
aan, en wel hel een in den Borgo, hel ander in Trastevere,
Te midden van het volkrijkst kwartier bevindt zich het
St. Jacobus-hospitaal; in het ocosten der stad St. Maria
der veriroosting, en de Heilige Ferlosser; eindelijk mid-
den op het Tiber-ciland, hel vereenigingspunt der stad met de
groole voorstad , ziel men hel grootsle der bijzondere hospilalen,

Z66danig is het dubbel panorama, dat zich voor ons cog
ontrolde. Toen wij in de stad terugkeerden, onder een druk
gesprek over wal wij gezien hadden. verwilligde men ons,
dat de Paus den plegtigen zegen mel het Heilig Sacrament
in de kerk der H. Aposlelen geven zou.

Voor de eerste maal in ons leven den Heiligen Vader te
zien, onder het onivangen van zijn zegen, was een geluk,
dat onze schoone wandeling te treffend besloot, om het ons
nicl (en nulle lc maken. Na cenigen tijd den pauselijken
weg 1) pevolgd le zijn, kwamen wij op hel voorplein der

1) Als de Heilige Vader zich naar eene kerk begeeft, legt men
door alle straten, welke de stoet langs trekken moet, cen weg van fijn

zand aan, dien men den pauselijken weg, fa strada papale noemt.
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kerk. Eene talrijke menigle versperde den doortogl in de
daarop uitloopende straten, en vormde legenover het porlaal
cen wijden cirkelboog, afgezet door een gelid dragonders en
hellebardiers. Weldra kwamen eenige rijluigen van kardinalen
en prelaten aan; eindelijk verscheen de pauselijke koets, ge-
trokken door zes zwarle paarden , mel lange manen en prach-
tige dekkleeden. De Heilige Vader bevond zich alleen met een
kardinaal in het rijluig. Zijne kleeding bestond in wille mel
gouden kruizen versierde panloffels, wille soutane met het Rto-
chetio, ecn korl met kantwerk bezoomd koorhemd, dat nietl
verder dan tol den middel afhangt; en in een rood, mel
snecuwwil hermelijn gevoerd, manlelije; zijn eerwaardig
hoofd prijkle met den van boven rooden van onder groenen,
breedgeranden hoed. Men kan zich geen bevalliger en voor de
waardigheid des persoons meer passend kostuum voorstellen. Iu
tegenwoordigheid van den eerbiedwaardigen grijsaard,, onder de
oogen des plaatsbekleeders van den Godmensch, wiens stem van
de eene pool tol de andere zich ecerbiedigen en zegenen
doet, gevoelt de minst-christlijke ziel een indruk, die moeije-
lijk te beschrijven is. Hel is geen gevoel van vrees, zoo als het
gezigl van de koningen der aarde kan inboezemen ; maar een
onverklaarbaar mengsel van vereering, verlrouwen, liefde en
vreugd. Dic indruk was voor ons nog des fe levendiger ,
dewijl men bezwaarlijk ergens een gocdaardiger en cerbied-
wekkender gelaal dan van Zijne Heiligheid Gregorius XVI. ont-
moeien zal.

Aehter het gevolg traden wij de kerk binnen. Hel allaar
schitterde van waslichl, en was versierd mel ecn pracht
en smaak, waarvan men builen Italié schier geen voor-
beeld ziel. Na de gewene gezangen, gaf de Paus, onder cene
pleglige slilte, den zegen mel het Heilige Sacrament: zd6
wil het de roomsche rubriek, welk gebruik redelijker is dan

L)
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onze gallikaansche ritus. En, wij vragen het hier, waarom ook
met luider stemme, in naam der Heilige Drievuldigheid, den
zegen uitgesproken, daar immers onze Heer-zelf den zegen
geefl?

Pen 8, December,

Feestdag der Onbevlekte Ontvangenis. — Anekdoten: de gravin van
R.... — Lord Spencer.

Rome vierde feest: 'L was de dag van de Onbeviekte
Ontvangenis der Heilizge Maagd. Men luidde met alle klok-
ken der Campanili; alle kruisstralen weérgalmden van de
veldmuzijk der pifferari, alle madonna’s aan de stralen waren
verlicht, de winkels gesloten, en de kerken met eene vrome
schaar van geloovigen vervuld. Daags te voren had het volk
de groole vaste gehouden; dat wil zeggen, het had zich tot
den avond van alle voedsel gespeend. Dit vroom gebruik is
des te schooner, omdat het vrijwillig is. Maar, als het Maria
geldt, dan is den Romein ook geen offer le zwaar. Voor de
Moeder Gods, welke hij tevens de zijne noemt, koestert hij
eene liefde, even grensloos als het verlronwen, hetwelk hij
in haar stelt,

Wij gingen dien dag uil, om eenige noodzakelijke bezoe-
ken af te legzen, en ik ontving er ook, die mij hel meeste
genoegen opleverden. Terwijl men aan het vriendschaplijk
gesprek dien vrijen loop liet, waarin men vlug van hel eene
onderwerp tol het andere overstapt , viel het ook op de vreem-
delingen,, die te Rome sleeds zoo builengewoon lalrijk zijn, Men
beklaagde zich over een grool aantal hunner, wier goud maar
al te dikwijls in de heilige stad het zedenbederf bevorderde.

Vooral zijn het de engelschen, die in het herfsigetijde
bij gansehe drommen naar Tlalié komen afzakken. Bij pleg-
tige gelegenheden , zijn zij de eersien in den St. Pieter en in de

B~
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de Sixlijnsche Kapel. Wal doen zij d4ir? men weet het waar-
lijkk niet; watl toch kan men te Rome doen, wal er zien, als
men het oog des geloofs mist? Doch de Voorzienigheid heeft
hare plannen. Zelden gaal cr een jaar voorbij. zonder dat
hel catholicismus, dat zich te midden der gedenkleekenen van
de eeuwige slad mel zooveel majesteil verloont, eenige over-
winningen op de ketterij behaalt.

Op de zoo schitterende bekeering van den protestantschen
leeraar Tayer uil Amerika, was onlangs die der gravin van
R.... gevolgd. Deze in Duilschland beroemde vrouw was te
Rome gekomen met de bedoeling, gelijk zij onverholen (e
kennen gaf, om proselylen voor hel protestantismus te win-
nen, Mel uilsickende hoedanigheden van geest begaafd, ver-
wachlle zij een gewenschlen uilslag van hare pogingen, loen
zij eens bij den pauselijken zegen wilde fegenwoordig zijo :
hel verhevene dezer plegtigheid maakie op haar zulk cen
diepen indruk, dal zij op hare knicén zeeg, en reeds katho-
lick was, alvoreus zich weder op fe rigten.

Het navorschen van Rome's kerklijke bronnen heeft eene
niel minder krachldadige uvilwerking dan hel zien zjner
monumenten en plegligheden. « Wij hebben, verhaalde men,
den jongen lord Spencer hier gehad. Van leeraar der angli-
kaansche kerk. is hij katholiek priester en aposlel zijns vader-
lands geworden. De wijd en zijd zich uilbreidende gebeds-
vereeniging voor de bekeering van Groot-Brillanje is in cen
groot gedeelle van Eurvopa aan hem haar onfstaan verschul-
digd. Tijdens zijn verblijf te Rome, verbaalde hij ous, dat
hij, doeor twijfelingen aangaande de waarheid zijner godsdiensl
gekweld, zich tol een bejaard anglikaansch bisschop gewend
had: — «lk ben, zeide hij hem, aan twijfelingen ten prooi;
die mij zwaar op het gemoed drukken; het komt mij voor,
dat de grondinslellingen onzer gevesligde kerl: miet zeer oud
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zijn: ik geloof, dal wij iels nieuws hebben ingevoerd. Om
mijn gewelen te bevredigen, hel ik besloten de kerkvaders
der cerste eeuwen en de oude godgeleerde Iwistgeschriften

le lezen. » — « 1Tk raad hel u nietaan, gaf hem de bisschop
ten antwoord ; ik heb allen, die dezen weg insloegen, ka-
tholiek zien worden. » — « Deze verklaring , voegde lord Spen-

cer er bij, was voor mij een lichtstraal; ik moet erde Voor-
zienigheid voor danken , die mij daarin den beslissenden spoorslag
tol mijne studién gaf, en hel beginsel mijner bekeering deed
vinden, »

Den 9. December,

St. Jan van Lateranen. ~- Rangschikking der kerken van Rome. —
Doopkapel yan Konstantijn. — Obelisk. — Triclinium van den
H. Leo. — Scala Santa. — De heer Ralisbonne.

Wij hadden het heidensch en het christlijk Rome in
"t algemeen met een vlugligen blik overzien. Nu was het lijd,
de voorwerpen afzonderlijk-te gaan bezigligen, en mel de
geregelde beschouwing der beide sleden aan le vangen. Wij
doorliepen achtervolgens de veertien kwarlieren in de orde.
waarin zij door Benedictus XIV., in 1743, gerangschikl zijn,

De eerste wijk, volgens die schikking, is hel kwarlier
der bergen (Rione de’ Monti); zij beval de oude wijk van
den Esquilijn en gedeellelijk die van den keiligen weg, den
Frede, de Alta semita, de Coelimoniana, van Isis en
Serapis cn van hel Forum romanum. Men noeml haar de
wijk der bergen, omdal zij het bergachligst gedeelte der
stad beslaat. Zij sluit den Esquilijn, den Viminaal, cen ge-
declte van den Coelius en den Quirinaalin. Omslreeks negen
uur des morgens van het plein van Spanje vertrokken, bhe-
gaven weons naar de basiliek van St. Jan van Lateranen, die
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op de helling van den Coelius ligl. Men kan de kerken van
Rome gevoegelijk in drie klassen rangschikken, waarvan het
dienstig is, hetl onderscheid le kennen, namelijk in: patriar-
chale kerken, konstantijnsche basilicken en de gewone
kerken.

i°. De pairiarchale kerken. De door hel Ervangelie
veroverde wereld werd, reeds sedert de eerstec eeuwen, in
vijf palriarchaten verdeeld. Het eerste en voornaamsle van
alle, in gezag en uilgestrektheid, ishet patriarchaat van Rome.
Als Paus, bestuurt de opvolger van den heciligen Petrus de
gansche Kerk. Als patriarch, heeft zijn gebied geen andere
grenzen dan die van het Westen, Afrika en laler de Nieuwe
Wereld daaronder begrepen. Tlet tweede patriarchaat is dat
van Konstanlinopel; het derde van Alexandrié, hel vierde
van Antiochié en hel vijfde van Jerusalem 1). Op deze vijf
verheven zelels troonden de F aders der Faderen van alle bis-
dommen der katholicke wereld. De patriarchaten van het Oos-
ten bezweken spoedig onder de slagen der kellers en barba-
ren: maar Rome, welks kenmerkend wezen is, e bekouden ,
heeft niet gewild, dat huone gedachlenis verloren ging.
Binnen hare onverganklijke muren vindt men vijf patriarchale
kerken; driewerf vercerenswaard om hare oudheid, pracht
en heiligheid, die de katholicke herioneringen van Kon-
stanlinopel, Alexandri€, Anliochié en Jerusalem vereeuwigen.
St. Jan van Lateranen heb ik reeds genoemd; de overige
zijn: SL. Pieler op den Falikaan; Si. Paulus op den weg

naar Ostia; Si. Maria de Meerdere, en St Laurens buiten
de muren.

Hel omwmestaand (weeregeliz vers beval hare namen,
doch in eene andere volgorde:

1) Constit, van Innocentins 111, op het 1V. Concilie van Latera-
nen, cap. sxun., de Privileg. id. de volis Jus canon. 1.1, p. 203.
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Paulus, Virgo, Pelrus, Laurentius atque Joannes,
Hi Patriarchatis nomen in Urbe tenent 1).

2. Konstantyjnsche basilieken. Men tell er acht, als:
St. Jan vau Lateranen; de kerk van 't Heilig Kruis, in Je-
rusalem ; van St. Pieter, op den Fafikaan; van St. Pau-
lus, buiten de muren; van St. Laurens, buiten de muren ;
van St. Marcellinus en Petrus, op den Lavicaanschen weg ;
der heilige Aposielen, midden in Rome; en van St Agnes,
builen de muren. De oudheid dezer kerken, hare fresco's
en mosaiken, het aantal en den rijkdom der heilige reli-
quién, welke zij bezitlen, maken ze tot ware archieven van
godvrucht en kunst. Ook is er geen beschaafd reiziger, die
haar niet bezigligen, geen pelgrim , die daarin niet bidden
wil 2),

3°. Gewone kerken. Hel aantal dezer laatste soort be-
draagt meer dan drie honderd vijftig; sommige daarvan dag-
teckenen uit de eerste ecuwen des christendoms, als die van
St. Clemens, St. Praxeda, en St. Maria yn Cosmedin. Hare
galerijen, opschriften en bouwirant herinneren welsprekend
aan de eenvoudigheid, het levendig geloof en den ijver der
schoone eeuwen van hel christendom. Wij zullen er beur-
telings gewag van maken, naarmale wij ze op onzen weg
aanlreffen.

Twinlig minuten na ons verlrek, kwamen we op het
groole plein aan, dal zich van de doopkapel van Konstantijn

1) Joan. Monach. card. de Elect. in 6.

2) Onder deze basilicken zijn er vijl, die met de twee andere niet
Konstantijnsche de hekende zeven hoofdkerken van Rome uilmaken ,
die daor alle christen-reizigers hezocht worden, uithoofde der groote
daaraan verbonden aflaten. Zij heeten als volgt: Si. Jan van Latera-
neny St Pieter, op den Valikaan; St. Paulus, builen de muren ;
St. Maria de Meerdere; St. Laurens. buiten de muren: het Heilig
Hruis in Jerasalem , #n St. Sebastiaan.
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lot aan den ingang van de St. Janskerk uitstrekt. Rome is, bij
uitnemendheid, de stad van diepe ‘indrukken en rocrende
herinneringen. Welk eene menigte treffende tafereelen loch,
rijzen er niet op als van uil den grond, dien wij thans be:
treden! Wat slerke aandoeningen doortrillen hier niet de ziel
ol in haar binnenst heiligdom ! De gezigteinder verwijdt zich
tot in hel onecindige; alle eeuwen zweven met de groolsle
drama’s der geschiedenis onder uwe oogen voorbij. "tIs hier,
dal, na een verwoeden strijd van drie ecuwen , de ho:donqche
wereld haar trotseh hoofd onder het juk des kruises boog ;
‘Lis hier, dal de eerste der Cesars cen kind der Kerk werd 3
Lis hier, dat de opvolgers van de meesters der wereld, dc
gezagvoerders van een uilgestrekler gehied , de a[edchoudera
van Jesus Christus, gedurende elf ecuwen {rewoond hebben ;
‘Lis hier, dat ook nu nog iedere Paus bezit komt nemen van
zijne onlzaglijke waardigheid ; 't is hier, dat dric en dertig
kerkver rgaderingen werden gehou:lcn. Deze plaatsen hebben ;
derhalve bijna alle groote manunen der Kerk gezien, c]mzcmle
bisschoppen, kardinalen en leeraars uit het Oosten cn Weslen,
Van eeuw tol eeuw herwaarls zamengestroomd, om van
het geloof der gansche wereld geluigenis te geven, en den
Grooten sirijd der waarheid tegen de dwaling te leveren,
die, door het E vangelie te vestigen, de beschaving heeft
gc:cd

Met deze gedachlen bezield, kwamen wij voorhij de poort
Van het pauselijk paleis, en bevondcn we ons legenover de
“eer heilige en zeer eerwaardige Basilick. Gelijk de meeste
groote monumenlen van Rome, heeft de kerk van St. Jan
van Laleranen het voorregt, de gebeurtenissen  der onge-
Wijde tevens met die der gewijde geschiedenis in het geheu-
§en terug le roepen, Haar naam, van Lateranen, herinnert
30 eene der oudste en doorluehlmsle romcmsche familién
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het geslacht Sextim. Volgens gewoonte diende de bijnaam
Lateranus ler onderscheiding harer leden van die der andere
lolen van den gemeenen slam. Deze naam werd mel roem
gedragen in de tijden der republick en onder het keizer-
rijk; de wreedheid van Nero zelte dien, door den moord des
consuls Plantins Lateranus 1), nog nieuwen luister bij.
Ook onderscheidde zich dit geslacht door zijnen rijkdom.
Zijn erfelijk paleis, eecn gebouw van koninklijke pracht,
stond op de plaats der tegenwoordige kerk, en heeft daar-
aan zijn naam geschonken. Konstantijn, die dit monument
in eigendom had verkregen, gaf hel len geschenke aan den
heiligen paus Sylvester, om er cene kerk ter eere des Ver-
lossers te bouwen. Zij werd in hel juar 5324 gewijd 2).
Doordrongen van dankbaarheid jegens den God, wien hij
het geloof des christens en den scepter der wereld verschul-
digd was, maakle Konstantijn er een genoegen uit, den
nieuwen tempel op le luisteren met eene pracht, een ro-
meinsch keizer waardig. Vandaar bekwam de hoofdkerk den
naam van gouden Basiliek, en nooit werd een naam mel
meer regl gedragen; men kan daarover oordeelen naar
eenige geschenken van den koninklijken bekeerling. Een
zilveren standbeeld des Verlossers in zitlende houding, vijf
voeten hoog en 120 ponden zwaar; de beelden der (waalf
apostelen , in natuurlijke grootle, van zilver, elk mel eene
kroon van het zuiverste zilver, ieder wegende 90 ponden. Vier
zilveren engelen van natuurlijke groolle, elk metl een kruis
in de hand en 105 pooden zwaar. De cornis, waarop al deze
standbeelden rustlen, was van uilzewerkt massief zilver, en
woog 2,025 ponden. Eene lamp van het zuiversie goud, aan
het gewelf opgehangen, wegende met hare kettingen, 23

1) Tacit, Annal. lib, zv.

2) Giampini. Monum. wveter. lib, w1, p. 7.




ST. JAN VAN LATEBANEN. 943

pond. Zeven zilveren allaren, elk ler zwaarle van 200 pond.
Zeven gouden palenen, ieder 50 pond zwaar. Zeslien in zil-
ver, van helzelfde gewigl. Zeven gouden schalmeijen, elk
van 10 pond; eene andere gouden schalmei, gcheel met
- edelgesleenlen omzet, ler zwaarte van 20 pond en 3 oncen;
twee kelken van hel zuiversle goud, ieder van 50 pond.
Veertig kleinere kelken van bel zuiverste goud, ieder 1 pond
zwaar. Vijftiz kelken fer uitreiking van hel kostelijk hloed
aan de geloovigen (calices ministeriales), wegende ieder 2
ponden.

Als sieraden voor de Basiliek schonk hij: een kandelaar van
hel zuiverste goud, die voor hel allaar slond, en waarin
nardus-olie brandde, versierd met tachlig dolfijnen, 50 pon-
den zwaar, en even zooveel kaarsen dragende, die uit nar-
dus en de kostbaarste welrickende kruiderijen waren zamen -
gesteld. Een anderen kandelaar van zilver mel honderd twin-
lig dolfijnen, wegende 50 pond, waarop dezelfde reukwerken
brandden. Tn het koor veerlig zilveren kandelaars van 50 pond,
waaruit de geuren van even kosthare specerijen opslegen. Aan
de regler zijde in de Basilick, veerlig zilveren kandelaars ler
zwaarle van 20 pond; en even zoovele aan den linkerkant,
Eindelijk twee reukvaten van fijn goud , wegende 50 pond , met
een jaarlijksch offer van honderd vijftiz pond der kosthaarste wel-
rickende kruiderijen , om yoor het allaar te worden gebrand 1).

Wie staat niet, Dbij hel herdenken van zooveel pracht,
opgetogen van bewondering over hel geloof van den beheer-
scher der wereld , over zijne dankbaarheid en over de goede be-
doeling , waarmede hij, als het werkluig der Voorzienigheid ,
het goud en zilver, zoo laug misdadig aan de afgoden ver-
kwist , nu ler vereering van den waren God deed strekken! Zoo

1) Anast. Biblioth. in Vit. B. Silv.

Drievoudig Rome. — 1. Deel. a5
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keerde, dank zij het christendom, alles tot zijne bestemming
lerug, en zag men mensch, wereld en schepselen te gader
tot het eerste beginsel weder opgevoerd. Wat is er van de
gouden basiliek geworden? wat is er geworden van al hare
schatten ? Vraagt dit aan de, in de geschiedenis zoo beruchte,
barbaarsche legerhoofden, Alarik en Totila, Nogtans blijft het
doorluchtig gebouw, herhaaldelijk uit zijne bouwvallen her-
rezen, nog allijd voort bestaan. Zijne schatten zijn verdwenen,
maar zijn vorstlijken rang verbeurde het niel. Op den gevel
leest men dit eenvoudig , maar verheven opschrift:

SACROSANCTA LATERANENSIS ECCLESIA
OMNIUM URBIS ET ORBIS ECCLESIARUM MATER ET CAPUT.

« DE ZEER HEILIGE KERK VAN LATERANEN
MOEDER EN MEESTERESSE VAN ALLE KEREEN DER STAD EN DER WERELD, »

Twee der drie deuren van de hoofdkerk doen den reizi-
ger verbaasd staan, de eene door haar geheimzinnig voorko-
men, de andere door hare prachtige kunstbewerking. Die ter
regler zijde, de heilige deur genaamd, is toegemetseld : zij
wordt alleen door den Heiligen Vader in het jaar van het
jubilé geopend. De middelste is ecne antieke bronzen deur
van vierkanten vorm: zij is bijna eenig in hare soort. Bij het
binnentreden der kerk, brengt de eersie oogopslag u reeds
in bewondering , als gij de zinnebecldige voorstelling van het
ruim beschouwt. Boven de krnisramen, aan den voel van het
gewelf, staan de profeten geschilderd. Boven de profeten ziet
men, aan den eenen kant, de tafereelen van het onde Testament,
die op den Messias betrekking hebben ; aan den anderen kant
de gebeurtenissen van het Evangelie , die er de vervulling van
zijo: de voorspiegeling en het verwezenlijkie. Zoo verloonen
zich , onder de twee naast aan den gevel staande kruisramen:
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Aan de eene zijde: Aan de andere zijde;
Adam en Eva uit het aardsch onze Heer op den boowm des
paradijs verdreven, omdat zij kruizes, den hemel voor het

van de verboden yrucht gegeten ~ menschdom openende.
hadden;

Onder de volgende kruistamen :

De Zondvloed; het doopsel van Onzen Heer;

De offerande van Abraham; onze Heer Kalvarié bestijgende;
Jozefdoorzijne broeders verkocht; onze Heer door Judas verraden:
Mozes, de Israclieten uit de ge— onze Heer tot hel yoorgeborgte

vangenschap van Pharao ver— nederdalende;
lossende;

Jonas uil den muil van den wal- onze HMeer uit het grafl verrij—
visch komende ; zende.

Beneden elk dezer basereliefs staan de twaalf apostelen ten
voeten uit gebeeldhouwd. Hunne fraaije en groote gestalten
zijn in volmaakte overeenstemming, zoowel met het daar-
boven aangebragte schilderwerk, als met de nissen, waarin
zij zich bevinden. De twaalf predikers van het Evangelie staan
ddér, als de boden, die door hun woord en de orakels der
profeten de schaduwen van het figuurlijk verbond in t licht
gesteld hebben. Maar de leer der apostelen heeft niet slechts
het verledene verlicht; zj bestraalt ook de toekomst: het
Evangelie houdt het midden tusschen de synagoge en den
hemel. Ziedaar, waarom achter iederen apostel in de nis,
eenc geopende deur is geschilderd; de apostel staat op den
drempel, om aan te kondigen, dat na de christelijke open-
baring, waarvan hij de prediker is, er alleen slechts een
eeuwig Jerusalem bestaat, de stad des lichls met de twaalf
poorien van smaragden. Eindelijk ziet men aan den voet van
elke nis eene duif in relief met den olijftak in den bek: tref-
fend zinnebeeld van den geest des Evangelies. Zoo verschijnt
in deze bewonderenswaardige rangschikking van schilderstuk-
ken en beeldhouwwerk de geheele Godsdienst in hare lelter
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en in haren geest, wan het begin der tijden af tot aan de
eeuwigheid ; en alles laat zich zamenvallen in den lofzang van
Bethlehem: Glorie aan God in de hooglen der hemelen
en vrede den menschen van goeden wille. Zal ik zeggen,
wal genoegen het mij veroorzaakle, in de meesteresse aller
Kerken het volledig plan van den Kealechismus der volhar-
ding weder te vinden? Onder de andere schatlen van
St. Jan van Lateranen, moet men rangschikken het bronzen
praalgraf van paus Martinus V., die grool was onder de andere
opperpriesters, omdat hij een einde maakte aan de scheuring
van het Westen; en aan den eenen kant van den kruisgang,
de kapel van St. Andreas Corsini, eene der prachtigste van
Rome, die tegelijk aan de kinderlijke liefde van Clemens XII.
en aan de voortreffelijke deugden van zijn roemrijken voorvader
Lerinnert. De twee porphyren kolommen aan de groote nig,
ter regler zijde van het Evangelie, siorden weleer de galerij
van Agrippa’s pantheon; asn de andere zijde van het koor
bevindt zich de rijke kapel van het heilig Sacrament,, waarvan
ik weldra spreken zal. Van de prachtige galerij der kerk be-
wondert men de vier en Uwiuliz marmeren pilasters en het
kolossale standbeeld van Konstantijn, in zijne Badstoven ge-
vonden; eindelijk de vermaarde bronzen poort van den Lempel
Ademilia , door Alexander VIL herwaarls overgebragl.

Wij kenden de geschiedenis , en hadden den bouw , de schil-
derijen en beelden van St. Jan van Laleranen in oogenschouw
genomen , met welk onderzoek de kunstenaar en oudheidkenner
zich zouden tevreden gesteld hebben, zonder iels meer van de
cerwaardige basiliek te vergen: de christen is echter niet zoo
gemakkelijk te voldoen. Begaafd met een zin meerder dan de
overige menschen, namelijk methet gevoel des geloofs, 200
heeft hij behoefte aan een nienw genot. Die behoefte is voor
hem te gebiedender, naarmale zij in verhouding staat tot het
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krachtig en edel gevoel van den verhevener zin, die voldoening
eischt. Wie merkl het, inderdaad , ook niet op, dat onze kerken
eene goddelijke en menschelijke zijde hebben ? Bij het bezoeken
van Rome's hoofdkerken, haren oorsprong en geschiedenis na
te sporen, te onderzoeken van welke ongewijde monumenten zij
de plaals hebben ingenomen, het schilder- en beeldhouwwerk,
datl haar verfraait,, naar zijne kunstwaarde te beoordeelen, de
kostbare marmersoorten, de mosaiken en hel verguldsel te
bewonderen, die van den vloer tot den koepel haar sieren,
ziedaar wal ons de menschelijke zijde dier prachtige kerkge-
bouwen leert kennen. Wij hadden dit in St. Jan van Lateranen
gedaan, en zullen datzelfde in acht nemen bij hel bezoek der
andere kerken. Die studie, wij komen er gaarne voor uit, is
vruchtbaar in edel en nultig genol. Laat men het echter daarbij
blijven, dan is de indruk onvolledig; de geest en de verbeel-
ding kunnen voldaan zijn, doch het edelste deel van den
mensch en vooral des christens, het hart, is niet bevredigd:
de pgoddelijke zijde onlgaal de aandachl. Een woord zal deze
gedachte duidelijk maken.

Als bet ligchaam van Cicero, of Cesar’s helm op eene
hunner villa’s rustie, zoudan, vraag ik, wel één reiziger Ita-
lig bezoeken, die zijn hlik daaraan niet verzadigen wilde? Zou
er iemand gevonden worden, die , de woning dier groote man-
nen bezoekende, zich tevreden stelde met de pracht daarvan
te bewonderen, zonder het stollijk overblijfsel van den Vader
der welsprekendheid of het roemruchtig hoofddeksel van den
Meester der wereld te willen zien? Welnu, wat de villa we-
zen zou, waar het ligchaam van Cicero of de helm van Cesar
berustte, zijn de kerken van Rome in werkelijkheid, doch in
verhevener zin, Bevoorregl hoven alle kerken der wereld, om-
sluiten hare muren ligchamen duizendmaal vereerenswaardiger
dan dat van Verres aanklager, en voorwerpen duizendmaal
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kosthaarder dan hel wapenluig des overwinnaars van Pharsalus.
Déir rusten, dikwerf met de werkluigen hunner boetvaardig-
heid of marteling, legioenen van heiligen en martelaren, bij
uitstek groote mannen, redenaars door hun bloed , helden door
hun moed, voorbeelden der eeuwen door hunne deugd, ver
winnaren der heidensche wereld en grondleggers der latere
vrijheid. Hunne verbrijeelde beenderen, hun bloed , voor de
bevrijding van 't menschdom geplengd, zijn dair, en hierin
bestaat de godlijke zijde van Rome’s hoofdkerken.

Weet gij van die zaken niel af, danisde tempel, hoe schit-
terend anders ook, voor u ledig, stom, zonder goddelijke
poezy; gij zalt hem bezoeken als een gewoon monument; het
oor des harlen zal er geen loon opvangen, want het oog des
seloofs zal er gesloten blijven. En is het dan wezenlijk wel
der moeile waard, mel dat docl-alieen naar Rome te reizen?
om een dergelijk resultaat e bekomen! Doch gaan de kennis
van de geschiedenis en het beschouwen van de stoflijke
schoonheden der basiliek vergezeld van het godsdienstiz bezoek
aan hare roemrijke bewoners, dan verheft zich oogenbliklijk de
ziel. Ik weet miet, welk gevoel van diepen eerbied en onuit-
sprekelijk genot het harl overmeestert: alle gewaarwordings-
vermogens zijn bevangen en opgetogen; de indruk doet zich
alzemeen gevoelen, Hellempelgebouw krijgt levens het spreekt
tot de zinnen, tot de rede en tot het geloof, en doet met
eene voor allen verstaaubare stem hel lang en verheven hel-
dendicht van 't menschelijk geslacht hooren. Tn die marmeren,
albasten, bronzen en porphyren zuilen, die dea goddelijken
Verlosser verheerlijken, na de tempels van Japiter of Nero's pa-
leizen versierd te hebben, ziet gij de booze, de heidensche
wereld overwonnen door het christendom en geklonken aan
de eeuwig glansrijke zegekar des Overwinnaars. Vervolgens
ontwaart gij in hunoe van goud en edele steenen schitterende
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grafsteden de zegevierende legioenen der martelaren, die u
aanslaren: met de eene hand foonen zij u het katholiek
symbolum , door die hand in bloed onderschreven, met de
andere de steeds groenende lauweren om hunpe slapen, en
hunoe door dood en glorie geheiligde stem roept u toe uit
het verborgene der eenwigheid: Hoe draagt gij den naam van
christen, dien ons bloed voor u veroverd heeft? Met deze ge-
dachten is het ommogelijk , de kerken van Rome te bezoeken,
zonder ze mel belere gevoelens te verlaten, en zooder daarbij
aandoeningen le ondervinden en genoegens te smaken, welke
men nergens elders genieten kan.

Wij hadden dan de menschlijke zijde van St. Jan van
Lateranen gezien, de godlijke zijde der Moeder en Meeste-~
resse aller kerken bleef ons nog te beschouwen over. In het
midden van den kruisgang , onder den groolen boog van het
hoofdgewelf , rustend op twee kolommen van oostersch
oraniel, ler hoogte van acht en dertig voeten, verhoft
zich het pauslijk altaar; maar welk een allaar?! helzelfde
waarop de heilige Pelrus de mis heeft gelezen. Hel staat daar,
gelijk het door den heiligen paus Sylvester it de katakomben
werd overgebragt. Zijne eenvoudigheid, zijn onaanzienlijk
voorkomen zelfs herinneren bijzonder wel aan de eerste ecuwen
der Kerk: eenige dennen planken, zonder verguldsel of ander
sieraad dan een aan de voorzijde in het hout gesneden kruis;
ziedaar alles. Uit eerbied heeft men het omringd mel eene
marmeren balustrade, waarop de wapenen van Urbanus VIIL
en des konings van Frankrijk gebeiteld staan. Eene rijke stof-
faadje overdekt het geheel; men had de voorkomendheid die
op te ligten, en het was ons vergund , onzen blik te werpen
op de zoo vereerenswaardige tafel, waarop hel groote slagt-
offer, door den vorst der aposielen opgedragen, zoo menig-
werf heeft gerust, 't Is, geloof ik, het éénig altaar in de wereld,
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waaronder geene reliquién ruslen. Aan den opvolger van den
H. Petrus is uitsluitend het regt voorbehouden, om daaraan
de heilige geheimen te vicren,

De oogen opslaande , ziet men, op eene aanmerklijke hoogte,
regt boven het altaar, eene met goud gestoffeerde karmozijn
fluweelen tent. Dit behangsel overdekt eene arke of reliquiekas,
uit marmer van Paros gebeiteld, en rustende op vier kolom-
men van egyplisch marmer met verguld-bronzen kapileelen
van Corinthische orde. Die arke bevat de hoofden der heilige
apostelen Petrus en Paulus. Tweemaal in het jaar, des zatur-
dags viér Paschen en 's woensdags viér Hemelvaarl, worden
zij plegtig ter vereering voor Rome's gelukkige geloovigen uit-
gesteld. Een ander gebruik, dat hier eveneens wordt in acht
genomen, verdient niel minder gekend te worden. Teneinde 5
alle jonge levieten aan de bron-zelve van den priesterlijken
geest, een geestvan aposlel- en martelaarsehap, in te zegenen,
worden de heilige wijdingen aan den voet des allaars, waarvan
wij zoo even gesproken hebben, onder de oogen der heiligen
Petrus en Paulus, toegediend. Regts van hetl pauslijk altaar
bevindt zich de kapel van het heiliz Sacrament. Hoewel van
aanmerkelijke hoogte, breedie en diepte, is het tabernakel
naar de teekening van Paul Olivieri, geheel uit edelgesieente
en de zeldzaamsle marmersoorlen zamengesteld.

Ter regler en linker zijde schitteren twee verguld-bronzen
engelen mel vier kolommen van antick groen marmer. Het
dekstuk en de frontlijst van verguld-brons, die het altaar
kroonen, rusten op vier vergulde, gecanneleerde zuilen van
hetzeltde metaal, en ongeveer vijf en twintig voelen hoog op
twee en een halve voet middellijo aan de bazis. Het zijn de-
zelfde, die Augustus, na den zeeslag bij Actium, uit de gal-
joenen der egyplische schepen vervaardigen en in den tempel
van Jupiter Capitolinus oprigten liet, Zij dienden dadr tol kande-
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laren ter verbranding van balsem en ander kostelijk reukwerk
op groote feestdagen; paus Clemens VIIL gaf haar de tegen-
woordige bestemming.

Waarlijk, wij konden hier ons niet onthouden , eene aan-
merking te maken, waarloe de gelegenheid hij elke schrede
zich voordoet in deze aan oordeel en doorzigl zoo ruim be-
deelde stad der Hoogepricsters. Het heidensch Rome verzuimde
nooit binnen zijne muren monumenten ter gedachtenis zijner
overwinningen op te rigten: bet christlijk Rome had hetzelfde
instinkt, Allerwege verheffen zich de monumenten zijner fal-
rijke overwinningen op ket keidendom , waarvan hel de tem-
pels, obelisken en kolommen tot zijn eigen gebruik aanwendt;
op de groole kelleryen ., wier veroordeeling geschreven is in
de schilderstukken en mosaiken zijner kerkgebouwen; op de
Turken, wier gouden standaards de den Romeinen zoo dier-
bare kerkeén van Ara-Coeli en der Overwinning opluisteren,
In de Basilieck van SL Jan van Lateranen wordt een ander
zegeleeken der overwinningen van hel christendom op het
Islamismus bewaard, Tegenover de kapel van het heilig Sacra-
ment wuift de banier van Joannes Sobieski, in den vermaarden
slag voor Weenen gedragen. Ten blijke zijner dankbaarheid
en liefde voor de godsdienst, wilde de groote veldoversie,
dat zijn roemrijk veldleeken aan het gewelf van de eerste kerk
der wereld wierd opgehangen.

In het koor van het kapittel ziet men den koorstoel der
koningen van Frankrijk, die, gelijk men weet, kanoniken
van St. Jan van Laterancn zijnj hij staat ler linkerzijde tegen
over dien van den Heiligen Vader. Achter de rugleuning van
den koninklijken koorstoel verheft zich een bevalliy stand-
heeldje der heilize Maagd, wier vasal en eerslte ridder de
koning van Frankrijk is; achter den koorstoel (es Heiligen
Vaders vertoont zich onze Heiland, die den Paus tot stede-
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houder heeft. Hoeveel schoons zou men van die zinnebeeldige
schikking niel zeggen kunnen? Wij meenden daarin de ge-
schiedenis, de zending en de door de Voorzienigheid veror-
dende onderlinge belrekking der moeder en harer oudste
dochter te lezen. Ofschoon we geene koningen van Frank-
rijk waren, zelten wij ons evenwel in den koninklijken koor-
stoel neder, en terwijl de herinpering aan Hendrik IV. zich
voor onzen geest verlevendigde, verhaalde men ons, datde
kanoniken van St. Jan van Laleranen jaarlijks den geboortedag
van hunnen koninklijken medebroeder door eene plegtige mis
vieren. Dit is een blijk van erkentelijkheid voor het bezit der rijke
ahdij van Clarac, in het hisdom Agen, waarmede de bekeerde
Bearnees St. Jan van Lateranen begifligde. Tot aan de Julij-
omwenteling , woonde de fransche gezant het heilig officie bij ,
op cecne aan den inmgang van het koor geplaatste estrade.

De schatkamer der Basilick bleef ons nog ter bezigliging
over. Men vindt er eene der eerwaardigste reliquign ter wereld.
Achter ijzeren (raliedeuren, staat, onder breede kristallen
bladen verborgen, dezelfde tafel, waarop onze Heer de heilige
Eucharistie instelde. Men opende de deuren, en het was ons
vergund , dit monument der oneindige liefde van eenen God le
aanschouwen, Hef is cene houten lafel, zonder eenig versier
sel; zij scheen mij één duim dik, over ecne lengte van twaalf
en eene breedle van zes voeten, De pausen hadden haar eer-
tijds met zlveren plalen laten bekleeden, waarvan men haar
bij de plundering van Rome , onder Bourbon , den Connetabel,
beroofde,

Eenige schreden van daar, onlmoet men een aantal andere
overblijfselen, wier aanblik evenzeer het hart met dankbaar-
heid en weemoed vervult. Zij zijn ecn gedeelte van het pur-
peren kleed, dat men in het preforium (geregtshof) over de
schouderen des Heilands wierp; een stuk der spons, die te
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zijner laafnis in gal en edik gedoopt werd; de beker, waarin
men aan SU. Jan den Evangelist het gif reikte, helwelk hij,
zonder letsel opdronk; een stuk vanzijn onderkleed, als ook
van de ketling , waaraan hij van Efeze naar Rome werd gevoerd;
een schouderblad van den H. Laurentius ; het miraculeuse hoofd
van den heiligen martelaar Paneratins; een wervelbeen van den
H. Joannes Nepomuecenus; bloed van den H. Carolus Borromeus
en van den H. Philippus van Neri; eindelijk een tafelije wuit
het gebeenle van een aanfal martelaren zamengesteld.

Van vit de schatkamer begaven we ons naar het klooster ,
waar men schoone overblijfselen van hetl paleis van Konstan-
tijn ziet. De vierkante galerij onderschragen kleine, keurig
bearbeide, marmeren kolommen, van welke er eenige met
fijn mosaikwerk ingelegd zijn. Onder die galerij bewaart men
een groot aantal reliquién, wier echtheid op eene ecuwen-oude
overlevering steunt, maar loch niet voldoende schijnt, om
die voorwerpen ter vereering voor de geloovigen uit te stel-
len; zooveel omzigligheid neemt Rome omtrent dit punt in
acht. Onder die stukken bevinden zich de rand van Jacobs
put, waarop Jesus zat, loen hij de Samaritaonsche vrouw
wachtte; eene kolom uit den tempel van Jerusalem, die bij
den dood des Zaligmakers gespleten is: Petrae scissae sunt ;
de steen, waarop de romeinsche soldaten het lot wierpen
om het kleed zonder naad van het hoogheilig slagtoffer;
en twee zuilen van het paleis van Pilatus.

De aliijd eerwaardige kerk, welke wij thans bezochten,
draagt, behalve de reeds vermelde namen, nog die van Basi-
liek van Konstantijn en van St. Jan. De oorsprong van de eerste
dezer benamingen leidt zich vanzelf af; die der tweede
vinde hier eene verklaring. Geruimen tijd reeds was Konstan-
tijn christen in zijn hart, alvorens de verheven handeling , die
fiem tot de gemeenschap der geloovigen moest inwijden, plaats
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had. Om het doopsel te ontvangen, liet hij eene doopkapel
bouwen. Het nieuwe gebouw kreeg , zeer natuurlijk , den naam
van St. Jan den dooper , en deze ging met der tijd op de kerk-
zelve over. De doopkapel, naar 't gebruik der cersle eeuwen ,
van de Hoofdkerk gescheiden, is achtkant; tegen over de
acht hoeken, van binnen, verhieven zch acht porphyren zui-
len, op genoegzamen afstand van den muur, om een vrijen
doorgang open te laten; zj droegen eene kornis en breede
frontlijst, waarop eene tweede rij keurig bearbeide marmeren
kolommen van zeldzame schoonheid rustie; deze nieuwe ko-
lonade was kleiner dan de eersle, en droeg eene groole
architraaf, die het gebouw kroonde.

In het midden bevindt zich nog de langwerpig ronde
bazalten waterkom , die vijf voeten lang is. Konstantijn had haar
van binnen en van builen met zilveren platen, ter gezamelijke
zwaarte van 3,800 pond , laten bekleeden. Uit hel midden van
dat ‘hekken rezen porphyren kolommen op, die gouden lampen
droegen van 52 ponden zwaar, en waarvan de pillen uit draden
van steenvlas, of asbest, bestonden, In plaats van olie,, brandde
men daarin den geurigsien balsem, gedurende de pleglig-
heden van het paaschfeest. Op den rand van het bekken be-
wonderde men een zilveren lam, ter zwaarte van 30 pond,
waaruit water in de vont vloeide; regts van bet lam het
levensgroot beeld des Verlossers van hetzelfde metaal, wegende
170 pond; ter linkerzijde het beeld van St. Jan den dooper,
insgelijks van zilver, en vijf voeten hoog, met den gewij-
den tekst: FHece dgnus Dei, qui tollit peccata mundi,
in de hand; het woog 100 pond. Zeven zilveren herten,
zinnebeelden van de ziel, die paar de genade smacht, wier-
pen water in de vont: elk dezer beelden woog 80 pond;
eindelijk, een wierookvat van het fijnste goud, met veerlig
edelsteenen omzet, en 10 pond zwaar 1).

1) Anast. in Fit, B, Silv.
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Zoodaniz was de doopkapel van Konstantijn; zoo is zij
tegenwoordig nog, behalve het goud en zlver, dat de buit
der Barbaren geworden is. De oorspronkelijke sieraden zijn
vervangen door fraaije schilderstukken, die de voornaamste
daden van Konslantijn veorstellen. Deze herstelling dagteekent
uit het pontificaat van Urbanus VIIL De vloer is uit fijn
mosaik zamengesteld, en de wanden prijken met verguldsel
en schilderwerk. Aan het hovenste gedeelle schitleren nog
de oude opschriflen, die aan de mysterién herinneren, welke
op deze plaats veltrokken werden :

Gens sacranda Polis hic semine nascitur almo,
Quam feecundatis Spiritus edit aquis.

Mergere, peccaler, sacro purgande fluento:
Quem veterem accipiet, proferet unda novum.

« Hier, uit het water, door den Heiligen Geest bevrucht ,
wordt een volk van godlijken oorsprong voor den hemel ge-
boren. Werp u, zondaar, in dit reinigend waler, om uwe
smelten af le wasschen; het maakt u van een zoon des ouden
menschen Lol een kind van den nienwen Adam, »

Men slelle ziech het onlzag-inboezemend en prachtig
schonwspel voor, dat dit eerbiedwaardig gebouw in dien pleg-
ligen nacht opleverde, toen het schitterend in den vonkelenden
gloed van duizende flambouwen, de magligsten en hoogst-
aanzienlijken onder 's werelds grooten en vorsten binnen zijne
muren vergaderd zag, en, van de welluidendste zangen weér-
galmend, mel cene wolk der lieflijkste geuren zich vulde ,
lerwijl de gebieder der wereld, als een nederige kalechu-
meen, aan de hand des plaatsbekleeders van den Godmensch i
in 't gewijde badwaler nedersteeg , om door ziju doopsel de
maatschaplijke zegepraal des christendoms (e heiligen !

Regts van de doopvont bevindl zich een ijzeren rooster
mel twee bronzen deuren, afkomsliz uit de badstoven yan

Drievoudig Rome. — I. Deel, Q4
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Caracalla, die den toegang tot de kapel van St. Jan den Doo-
per afsluiten. Deze kapel is een ex-vofo van paus Hilarius II1. ,
en bevat prachtige mosaiken. Onder het altaar rusten de ge-
wijde beenderen der roemrijksle marlelaren, ten getale van
negen en veerlig. Hetzij ter oorzake van de heiligheid zijoer
bewoners, of wel omdat het aan den heiligen voorlooper is
toegewijd, aan wiens dood Herodias zich schuldig maakte,
dit heiligdom is aan de vrouwen ontzegd. Dit staat onder de
naamlijst der martelaren dus te lezen: Per il gran santua-
rio fu proibito che le donne non polessero entrare nella
predetlte capella.

Wij hadden de merkwaardige plaatsen bezocht, waar de
roemrijke geheurtenis, die de wereld van gedaante veranderen
deed ., voltrokken werd. Met regt heiligde de Kerk de gedach-
tenis dezer edele overwinning , welke drvie eeuwen strijdens
gekost had. Een naaldzuil, de grootsie der obelisken te Rome ,
op de plaats-zelve der zegepraal opgerigt, verkondigt haar aan
alle reizigers. De obelisk van St. Jan van Laleranen is, beven
hel voelstuk , negen en negenlip voeten hoog. Door de keizers
Konstanlijn en zijn zoon , Constans , uit Egypte naar Rome over-
gevoerd, werd zij door de Barbaren gebrijzeld , doeh daarna, in
het jaar 1588, ter - plaatse, waar zij nu staat, door het zoo
maglig en dichterlijk genie van Sixtus V. weder opgerigt.

Wal is dit voor een gebouw, dat daar achter den mono-
liet, aan de overzijde van hel ruime plein, zich verheft ? wat
zijun dat voor heerlijke mosaiken, die de bewondering des
kunstenaars en de belangstelling des oudheidkenners gaande
houden? wat is dat voor een trap, dien de pelgrims et zoo
diepen cerbied op hunne knieén beklimmen ? In hel jaar 797,
liet paus Leo I, heiliger en roemrijker gedachtenis, het
pauselijk paleis vergrooten en verfraaijen. Onder andere wer-
ken, zjn smaak en godsrucht waardig, liet hij hel beroemde
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triclinium of de eetzaal bouwen , waarvan de wand, ter zijde
van den ingang, nog hewonderenswaardiz is om hare schil-
derslukken en goeden staat. Zal men, om hel gebruik er van
te doen kennen, de ftreffende gewoonte der eerste christenen
moeten herinneren? Wie weet niet, dat onze voorvaderen, bij
pleglige gelegenheden, elkander onschuldige feestmalen gaven,
die zij Lgapa's noemden? Met reden onder het volk afge-
schaft, bleven die liefdemalen nog ecne reeks van eeuwen in
gebruik bij de grooten, de koningen en pausen. De plaatshe-
kleeders van Jesus Christus onderhiclden dil gebruik met cenc
cenvoudigheid en waardigheid, die aan de schoone dagen der
ontluikende Kerk deden denken. Tot het houden dezer liefde-
malen, thans, jammer genoeg, in onbruik geraakt, licten zij
in hun paleis van Lateranen onderscheiden frieléniums bou-
wen. Hunne godvrucht deed ze opluisteren met schilderstukken,
die er de prelaten, koningen en keizers, aan den broederlijken
disch gezelen, humne pligten en de gedenkwaardige gebeur-
tenissen hunner geschiedenis indachlig maakien. Paus Leo 1L
onthaalde menigwerf in zijn #riclinium de voorname pelgrims,
die behoefte, dankbaarheid of godvrucht destijds in grooten
getale naar de ecuwige stad riepen,

Regts van het koor- of priestergestoelte, stelt een prach-
tig mosaik den Heiland voor in zittende houding , den kruis-
dragenden diadeem op het hoofd, en met de regterhand
de sleutels aan St. Sylvester overgevende, die, geknield, het
hoofd cirkelvormig met den némbus (glorie) omstraald, voor
hem ligt; mel de linkerhand biedt onze Heer Konstantijn
een standaard aan, die daar geknield, met het zwaard op
zijde, en het hoofd met den vierhoekigen nimbus omstraald
nederligt. De standaardstaf loopt uit in een kruis » welsprekend
zinnebeeld van den oorsprong van het christelijk koningschap
en van 't gebruik, dat men er van maken moet.
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Aan den linkerkant ziet men drie figuren, naar hetzelfde
plan van teckening ingelegd. Pe heilige Petrus in het midden
zittende, gehuld in cen wit onderkleed en cen mantel, of lie-
ver hel orarium der ouden, heeft de slealels der kerk op
zijn school: met de reglerhand geeft hij het pa//ium aan paus
Leo, met de linkerhand reikt hij Karel den Groolen een stan-
daard toe; de paus en de keizer liggen geknield voor den
apostel: beiden hetl hoofd omstraald met den vierkanten nim-
bus, het onderscheidingstceken van levende' personaadjen,
gelijk de ronde gloriekrans het kenmerk der overledenen is.
Onder deze zinrijke en harmonische groep leest men:

Beate Peirus dona
Vita. Leoni PP e. Bicto
ria. Carulo regi dona.

« Gelukzalige Petrus, geef het leven aan paus Leo, en de
overwinning aan koning Karel. » Rond het koorgestoelle schit-
teren in groote gouden letiers de woorden, die zoo juist het
doel des christendoms als in kort begrip uitdrukken, en waar-
toe, mel vereende pogingen, de magt der pausen en de magl
der vorsten moelen zamenwerken: Gloria in excelsis Deo
el in terra pax hominibus bone voluntalis 1).

Z66 vonden wij aan Rome’s beide uiterste punten len oosten
en fon westen, in de twee cerste tempels der wereld, het leer-
stuk , dat aan alle christelijk zamengestelde maatsehappijen fen
grondslag liggen moet, de regelmalige zamenwerking des
priesterdoms en van het wereldlijk gezag. De geschiedenis stond
dddr, om voor onze oogen de breede schilderij der eeuwen van
vrede, voorspoed en waren vooruitgang te ontrollen, die, als
uit hare bron, voorlvloeiden uit die kuische vereeniging in

1) Zie Ciampini; Monum. veter. t. 11, p. 128 et seqq.
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het bloed van Calvarié bevesligd. Vergenoegen we ons met
te zeggen, dal, gelijk de obelisk van het Vatikaan gesladig
de eeuwigdurende overwinning des chrislendoms verkondigt,
de mosaiken van het frielindwm san de latere volkeren het
maalschappelijk beginsel blijven voorhouden, dat alleen hen
op hunne wagrelende grondvesien slaande houden kan. Is het
niel lot zoodanige beslemming, dat, in de plannen der
Voorzienigheid, die monumenten eener orde van zaken, wier
omverwerping men niet genoeg kan betreuren, de verwocs-
tende hand der eeuwen getrotseerd hebben, en ontsnapt zijn
aan den brand, die het pauselijk paleis in de asch legde? Wat
er van zij, na het afbranden der antieke pauselijke woning,
waarvan alleen het fréelinium en de huiskapel gespaard ble-
ven, liel Sixlus V. vdor die kapel eene prachtige overdekie
zuilenrij bouwen , in wier midden hij den heiligen Trap, Scala
Santa , plaalste.

Geen christen, die niet weet, dat op den lijdensdag onze
Heiland, op bevel van Pilatus, eene verhevene plaats, bestaande
uit eene soort van balkon wel steenen bevloering, beklom,
vanwaar het onschuldig slagloffer aan het volk werd voorge-
steld. De trap, waar langs de Zoon Gods die schouwplaats van
schande en smarl besteeg, werd naar Rome overgebragt; hij
bestaat wit vijftien treden van hagelwit tyrisch marmer. Om
hem voor beschadiging en uilslijlen te vrijwaren, heeft Cle-
mens XII. de treden met notenboomen dekstukken laten be-
kleeden, waarover nu de pelgrims hunne voeten, of liever
hunoe knicén laten goan. Geheiligd door de voetstappen van
het aanbiddelijk slagloffer, en besproeid met het bloed zijner
geeseling, is de trap van het pretorium hel voorwerp der ver-
eering van hel menschdom geworden. Volgens het den christen
tot pligt geworden gebruik, beklommen wij hem op onze kniecn,
levendiz doordrongen van het dubbel gevoél, dat den pelgrim

24
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daarbij bezielen moet: het gevoel van dankbaarheid en van be-
rouw. Deze trap, dien de Zaligmaker, mel onze ongereglig-
heden beladen,, meermalen is langs gegaan, leidt naar eene bo-
venkapel , het Heilige der heiligen geheeten, uithoofde der
menigvuldige gewijde reliquién, welke zij beval: Non esf in
toto sanctior orbe locus. Daar , tussehen het bloed van een God
en de beenderen der martelaren, peplaatst, bedenke men, wat
een christen, wat een priester alsdan, op zoo heilige plek, en
in het gezigt van zoodanige voorwerpen , gevoelen moet! Men
klimt uit het Heilige der keiligen af, langs iwee lrappen,
ter rester- en linkerzijde der Stale Sanfe aangebragt,

Ik kan mij hel genoegen niet onlzeggen, hier in te las-
schen, dal, weinige dagen na onze pelgrimaadje, cen jong
israelict , die wegens Zijne bekeering zoo vermaard is gewor-
den, den trap van het pretorium voorbij kwam. De heer de
Bussiéres, dic hem vergezelde, ontblootle il eerbied voor dat
gewijde monument het hoofd, onder het uitspreken der woor-
den: Ik groet u, heilige trap! De nieuwe Saulus begon
luid over deze byjgeloovige zwakheid le lagchen. « Lach
niet te veel, zeide hem zijn vrome medgezel ; weldra zalt gij
hem op uwe knieén beklimmen. » Eenige dagen later, werd
deze voorzegzing vervuld. Alfonsus Ratisbonne, door een won-
der tot de katholicke Kerk bekeerd, beklom op zijue kuieén
de Scale Santa, met Paulus de onwelendheid beweenende,
die hem gewapend had tegen den God, wiens smaad en kruis

hij nu fier was te mogen declen.

19 Mecember.
Plan cener kerkelijke Asademie. — St Claudius der Bourgondiérs.

Mijue jonge reisgezellen gingen 's morgens len 4 ure op
eeuc jagtpartij naar de zijde der Storta, in de romeinsche
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campagne, uit. Aangezien ik met de meest vredelievende
bedoelingen naar Rome was gekomen, zoo bekroop mij niet
de minste lust, om de rust der hazen, wilde zwijnen of
stekelvarkens van het latijnsch gewest fe gaan versloren,
hoewel dan ook waarschijolijk hun voorgeslacht de in de
historie zoo vermaarde akkers van Cincinnatus onveilig ge-
maakt, en het zoo roemrijk verkregen weiland van Mucius
Scevola kaal geschoren moge hebben; ik bleef dus in de stad.
In den loop van mijn rustigen dag kreeg ik kennis aan een
echt-katholiek plan. Men sprak, in hooge kringen, van het
oprigten eener Academie voor Godgeleerdheid, uit fransche
aeestelijken, daartoe door de bisschoppen afgezonden, zaam-
gesteld. Na een dricjarig verblijf le Rome zouden die jonge
priesters naar Frankrijk wederkeeren, om er de leer en den
geest der Moederkerk, die tevens de meesleresse is van alle
anderen, te komen verbreiden. Wie zou zulk een plan kunnen
mishillijken ? Komen niel onze kunstenaars, ja, de kunste-
naars van alle natién, komen zij niel naar Rome, om er de
goede school bij te wonen, en de daar opgedane lessen in
alle deelen van Europa e gaan toepassen? Het gevolg dier
studién en van hun verblijf te Rome doet zich kennen in het
aflezgen van slechte en gevaarlijke gewoonten, en het daar-
door plaats maken voor den goeden smaak. En waarom zou
men ten aanzien der gewijde wetenschap niel hetzelfde doen,
wat men voor de schilderkunst te werk stelt? Zou zulk eene
geestelijke Academie pict het schoonste en zekersie middel
opleveren, om, in het godgeleerd onderwijs, dic eenheid te
verwezeulijken, welke men in de aanvangsstudién op het oog
heeft? Moge de Voorzienigheid dit plan ten gocde riglen,
Daar het weder overheerlijk was, kon ik mijne begeerte
geen weersland bieden, om tenminste een klein gedeelle van
de heilige stad in oogenschouw le gaan nemen. Slechls
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weinige schreden had ik te doen, of zie, daar siond ik voor
het altijd standhoudend gedenkstuk der godvrucht mijner
voorouders. De groole nalién, 200 als Duitschland, Frankrijk,
Spanje, Portugal, hebben le Rome kerken en hospitalen ten
gerieve harer reizigers. Welnu, hel yrome Franche-Comié
vond in zijue godvrucht hel middel, om die edele voorbeelden
te volgen; het nam mede plaats onder de groote natién, welike
ik daar heb genoemd. Bourgogne wilde ter dienste zijoer
kinderen, die den pelgrimstogl naar Rome ondernamen, eene
kerk en een hospitaal in de eeuwige stad beschikbaar hebben,
en daarloe bragl het ruime giften mildelijk aan. Al die wit
Franche-Comté le Rome kwam, had het regt, 1° om geheel
voor niel eenige dagen in het hospilaal gehuisvest te worden
2° van er voorts, tegen betaling van een billijk daggeld, zijn
verblijf voorl te zetlen, Zonder rijk te zijo, is de kerk net,
sierlijk van bouw en zeer aangenaam gelegen. In de gevel-
spits leest men de volgende, mel gouden letlers geschreven
woorden: Comitatus Burguund, 8S. dndreae ap. el Clau-
dio ep. Natio dic. « Het volk van Franche-Comlé (het
graafschap Bourgogoe) heeft deze kerk aan den heiligen
apostel Andreas en aan den heiligen bisschop Claadius gewijd. »
Regts, bi) het inkomen, boven het wijwatervat, is eene
marmerplaal, waarop te lezen staal: Quicumgue oraverit
pro Bege Francie habel decem dies de indulgenti@, @
pape Innocent. TF. 8. Thow. in suppl. q. 25, art. 5. ad
~ Secund. « Wie voor den koning van Frankrijk bidi, verkrijgt
tien dagen aflaat, door paus Innocentius 1V, toegestaan. » De
koning van Frankrijk is misschien de eenige in geheel de
wereld, die zulk een voorregl geniet: dit feit kwam mij
veelbeteekenend voor. Links, ziet men verscheiden grafsteden,
wier ‘opschriflen nawen van personen en plaatsen herinneren,
die onze geberglen zeer bekend zijn, zoo als: N. Vernier
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d'Orchamps-Vennes, cn Briot de Belherbe enzv. 8t. Claude-
des-Bourguignons maakt geepe parochie uit, maar de kerk
heeft desniettemin hare inkomsten , tenminsle voor een zeker
zedeelte, maar in verceniging met die der overige fransche
kerken. Van den beginne af aan zijn zij beheerd geworden
door de ambassade en door de pastorij van Sint- Louts (den
I. Lodewijk).

11 December.

Martelaren. — Obelisk van Augustus veer Sanla Maria maggiore
(de meerdere). — Santa Maria maggiore. — Ool'sprmlg. —
Versierselen. — Schilderwerk. — Heilige poort. — Aneecdote.
— Monumenten en herinneringen uit dil kwartier van het oude
Rome. — Heilig-kruis-in-Jeruzalem. — De titel van het ware
Kruis. — Senaat der Martelaren.

De jagl was niet gelukkig geweest: snelvoeters en ge-
vleugelle schenen er zich op gespitst te hebben, om niet
gedood te willen worden; en, behalve eenig onbeduidend
wild, braglen onze vrienden van de partij niets te huis dan
de vermoeijenis van den dag, en de aangename herinnering
van, mel al de appelijt, die jagers eigen is, la ricolla of
zoogenaamde schapenkaas gegelen te hebben, welke hun een
herder had voorgezel. 's Anderendaags vé6r tien ure waren wij
reeds op de uilerste spils van den Quirinaal, ter plaatse waar
vier groole straten elkander regthoekig snijden. De fontein
van Mozes vormt hel hoofd, de fontein en de reusachtige
paarden van het Quirinaal maken den voet uit van dil lange
latijnsche kruois, welks armen uitloopen op de schoone kerken
van Trinite di monti en Santa Maria maggiore : de
laatste was hel doel van onzen pelgrimstogt.

Aan den voet des heavels; waarop de Liberisansche
basilick bevallig en smetloos als de H. Maagd, die er vereerd
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wordl, rust, verheft zich eene egyptische obelisk. Nog fier
met het hoofd omhoog staat daar tegenover hel statig kerk-
gebouw de ecuwenheugende tolk van 'L grijs verleden, als
gereed om te gewagen van de dubbele eere, die hem le heurle
viel, en legelijk om den pelgrim mel de wonderfeilen vooraf
bekend te maken, welke hij weldra voor cogen hebben zal.
Augustus had twee monolithen (steenblokken) van ongeveer
80 voeten hoogle uil Egypte doen komen, waarvan er een
voor de groote renbaan, en de andere voor het veld van
Mars bestemd was. IJdelheid der mensechen en van hunne
plannen! De dood rukle den vorst weg, en deze twee monu-
menten, die den roem van zijn rijk moesten verhoogen
streklen alleen, om hoog in de wolken getuigenis van zijne
nietigheid af te leggen. Door keizer Claudius bij het graf-
gesticht van Augustus geplaatst, bleven zij daar staan, totdat
de Barbaren ze, met zooveel meer nog, kwamen neérhalen,
In 1587 is een van deze L(wee obelisken door Sixtus V. her-
steld en geplaatst , waar zij nog heden ten dage le zien is. 1)
Een harer opschriften luidt aldus:

CHRISTI DEI
IN ATERNUM VIVENTIS
CYNABVLA
LETISSIME COLO
QVI MORTVI
SEPVLCRO AVGVSTI
TRISTIS
SERVIEGAM.

« Vreugdevol vereer ik de wieg van Christus den eeuwig
levenden God, ik, die droevig diende tot sieraad van het
graf des dooden Auguslus. »

1) Mercati, degli obelischi, c. 27.
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Wanneer deze obelisk Christus verheerlijkt, dan volgt zij
daarin slechts hel voorbeeld van Augustus na, gelijk dit het
opschrift der tegenoverstaande zijde te lezen geefl;

QVEM AVGVSTYS
DE VIRGINE
NASCITVRYM

VIVENS ADORAVIT
SE(). DEINCEPS
DOMINVM
DIGI VETVIT
ADORO.

« Ik verheerlijk hem, dien Augustus bij zijo leven ver-
heerlijkte , als zallende geboren worden uit eene Maagd, en
die van toen af verbood, dat men hem opperheer zou noemen. »

Dit opschrift, waarover wij verbaasd stonden, herinnert
aan eene zeer oude overlevering , die wil, dat Augustus ken-
nis zou hebben gedragen van de komst van den Messias en
van zijne geboorte uit eene Maagd. Ik zal daarover spreken
bij het bezoeken der kerk van 4yre-Celi.

De Zoon der Maagd is God, en wordt als zoodanig erkend 5
de obelisk verkondigt dat, terwijl zij tevens zich ten tolk der
vrome bede van 't herboren menschdom stelt. Die bede, in
t graniet gebeiteld, prijkt op de paar het kerkgcbouw ge-
keepde zijde:

CHRISTVS
PER INVICTAN
CRYCEM
POPYLO PACEM
PRABEAT
Qvi
AVAYSTI PAGE
IN PRASEPE NASCI
VOLYIT.
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« Moge Christus door zijn onverwialijk krais de wereld
vrede geven, bij, die, gedurende den vredestijd van Augus-
tas, in een stal wilde geboren worden. » En, indedaad,
het kruis, dat op Gesar, op de wereld en op de hel zege-
praalde, siert de spits der Obelisk. Wij bragten het onze
eerbiedige hulde, en kwamen vervolgens langs de breede
treden van een prachtigen trap de kerk van Sania Maria
maggiore binnen. De beroemde patriarchale hasilick staat ter
plaatse van het Macellum Liviae, eene vermaarde slagterij,
door marmeren galerijen of zuilgangen omringd, waar de
kooplustige Romein zich de zeldzaamsle voorwerpen van
geheel de wereld aangeboden zag. Dat dit gebouw luisterrijk
moel geweest zijun, kan daaruil worden afgeleid, dat Tiberius
hel aan zijne moeder Livia toewijdde. 1) Bij het ontluiken van
het Christendom werd deze plaats boven alle uitdrukking
eerwaardig, door de slagling, die daar onder de Christenen
werd aangerigt. In de nabijgelegen kerk van St. Vitus wordt
nog een sleen bewaard, waarop, volgens de overlevering,
cene menigle geloovigen, als onnoozel slagtvee, werd gedood.
Het is alzoo, door een dier wondervolle punieén van overeen-
slemming, welke Rome stap voor stap ons aanbiedt, dat,
op de plaals-zelve, weleer aan cene wulpsche vrouw toege-
wijd, maar door het bloed der martelaren gereinigd, thans
de schoonste kerk prijkt, die voor de Koningin der Maagden
werd opgerigt.

Sanie Maria maggiore is haar ontstaan aan hel be-
koorlijk sneeuw-mirakel verschuldigd. In het begin der
1V. ceuw woonde er te Rome een aanzienlijk patriciér, uit bet
aloude geslacht der Consuls gesproten. Geen kroost hebbende,
besloot hij, in overley et zijoc echigenoot, om zijn aan-
zienlijk vermogen Gode len offer le brengen, van wicn bij

1) Dio Cass. 57.
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het ontvangen had. De vrome echielingen, met hun voorne-
men zich onledig houdende, verstonden van de H. Maagd,
dal deze hun erfgenaam verlangde te wezen. « Gij zult, zeide
zij hun, eene basiliek voor mij beuwen op dien heuvel van
Rome, waar morgen snceuw zal liggen. » Het was in den
nacht van den 4. op den 3. Augustus des jaars 582, als
wanneer de hille in Ttalié tot den hoogsten graad gestegen
i5. 's Anderendaags stond de Esquilijn met sneenw overdekt
en weldra was geheel de stad op de plaats van het mirakel
te vinden. Joan, de patriciér, vervolgens paus Liberius, be-
geven zich derwaarts, van geheel de geestelijkheid vergezeld.
De oorzaak van het wonder wordt bekend gemaak(; men
bouwt de kerk op koslen van het echtpaar, en geeft er den
naam aan van Sanfa Maria ed Nives (de H. Maria ter
snecuw) , dien zij nog tot op den huidigen dag in eere draagt 1),
Ter gedachtenis van paus Liberius, die haar, het volgend
jaar, inwijdde, werd zij ook wel de ZLiberigansche gchee-
ten. Bij die twee oorspronklijke namen komen nog twee
andere , die niet minder eervol zijn, te welen de #. Maria
aan de kribbe, uithoofde van de geboortekribbe des Zalig-
makers, die er bewaard wordt; cn de H. Maria de meer-
dere, uilhoofde zij van al de te Rome aan de koningin des
hemels loegewijde kerken de voornaamste is 21

1) Zie Bened. XIV., de Festis B. Mariee p- 481. Baron. dnnot.
ad martyr. § Aug. Conslanzy, t. IL P 24.

2) Volgens Pierre-le-Vénérable (Petras de Eerwaardige) wordt zij
aldus genoemd , dewijl zij, va Sint Jan van Lateraan, de ecrste kerk
der wereld is. « Habitur Romaz patriarchalis ecclesia in honore perpe-
vtue Virginis Matris Domini consecrata, que valgari sermone §

anecta,
»Marvia Major vocatur. Major avlem ideirco, quia post |

saleranensem
»saneti Salvatoris ecclesiam, major d:ﬂnltate non solum Rmn;mis, sed

net totins orbis Ecelesiis est. » (Lib, 11. de Miraculis.)

Drievoudig Rome, — 1, Deel, 23
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De opperpriesters en, in ‘L algemeen, het volk van Rome,

200 bijzonder met de vereering van de H. Maagd ingenomen,
hebben dan ook haren hoofdtempel met bijzondere pracht
willen doen uithlinken; enzoo dus is de Santa Maria maggiore
boven al de overige kerken van Rome schoon en rijk. Bij
het binnenkomen, oostwaarts zich kecrende, bevindl men zich
legen over drie breede beuken, harmonisech van vorm en
geschraagd door zes-en-derlig kolommen van schitirend wit
marmer , voortkomsliz uit den naast-aangelegen (empel van
Juno ZLucina. Kapileelen van de dorische orde, met een
kornis in mosaik , mel wijngaardranken en arabesken rijk
versierd, kroonen de duabbele kolonnade, en smelten hunne
bevallize vormen met de rlikc versierselen van het plafond
zaam. Mel gencegen herinnert men zich, dat dil in groolsche
vakken gescheiden verwelfsel verguld is met het eerste goud,
dal vit America werd aangebragt. Het hof van Spanje, dat
dit vit handen van Columbus ontving, wilde er aan de Moe-
der Gods hel offer van brengen , en zoodoende kwarm het naar
Rome lot sieraad der schoonste kerk aan de Sterre op see
gewijd; en dit te regl, want het schip, door den onslerflijken
ontdekker der nieawe wereld daartoe uitgerust, droeg den
naam van Sante Marie. Vier zuilen van egyplisch sraniet
schragen de Lwee groole bogen van het kerkschip, en zetlen
aan het bevallig verschiel een stoul karvakter bij. Regls en
links, bij het inkomen, bevinden zich de statige grafmonu
menten van Clemens 1V, en den H. Pius V., wiens ligchaam
in een antiek groenmarmeren sarcophaag, met verguld-
bronzen versierselen opgeluisterd, rust,

Het hoofdultaar, waarlegen men met ¢lf treden opgaat,
bestaat uil cerc groole anticke sarcophang van porfier; de
deksel van wil en zwarl marmer, door vier engelen van
verguld brens geschraagd, strekt tot altaarblad. Men meent,
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dat het de lijkkist was van den patriciér Jan en zijne echtge-
noot. De altaarhemel, cen prachlig geschenk van Benedic-
tus XIV., rust op vier (rotsehe porfierzuilen, door gouden
palmtakken omslingerd, en vier marmeren engelen er boven
op, elk mel een overwinnaarskrans in de hand. Aan elke
zijde van hel altaar, op de uilcinden van den kruisarm (het
transept) , bevinden zich de twee kapellen van Sixtos V. en
van het peslacht Borghese, wier pracht alle denkbeeld te
boven gaat. Bij het bezoek van de laatsle, herinnerden wij
ons mel weemoed , hoe nog kort te voren daar de stoflijke
overblijfselen dier jengdige princes Borghese ter aarde werden
besteld, wier nagedachlenis in zegening zal blijven binnen de
muren van hel paleis, door haar te Rome bewoond, en wier
asch hier wordt beschreid, waar zij mel hare jonge lelgen
rust. Boven het altaar prijkt de H. Maagd van St. Lucas,
op een grond van lapis lazzuli, schillerend van edelgesieenten
en gedragen door vier engelen van verguld brons; vier ko-
lommen van oostersch jaspis, piedestallen in verguld brons,
eene fries van agaalhsleen, eindelijk, een uitmuntend bas.
relief het mirakel van de sneenw voorstellende, ziedaar de
hoofdversierselen van hel altaar. Eenige onnavolgbaar-schoone
fresco’s van Guido voltooijen de rijkdommen van hel dierbaar
heiligdom der Engelen=Koningin,

Onder de groote herinneringen, aan S, Maria maggiore
verbonden, moecl vooral eene niet onopgemerkl voorbijgaan.
Op den triomfhoog ., die het schip der kerk van hel priester-
koor afscheidt, vindt men mosaiken van het hoogste belang.
Hel Nestorianismus, dat geheel de Kerk zoo vreeslijk griefde,
werd op de kerkvergadering te Ephese, in het jaar 451,
gedoemd. Om deze nieuwe zegepraal van het geloof op de
keuerij te verceuwigen, deed paus Sixtus lI. het koorgewelf
van §. Maria Maggiore met mosaiklafereclen versieren. De
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mysterién van het maagdelijk moederschap der H. Maria en
der Godheid van onzen Verlosser werden daarin voorgesteld
op cene wijze, die het geloof der Kerk boven allen twijfel
verhief. Dientengevolge heeft de schilder, om aan de bedoe-
ling van den paus te voldoen, met ter zijde stelling van de
strenge regelen der kunst, het kind van Bethleem voorge-
steld op een zetel, die meer naar een troon dan naar eene
wieg gelijkt, en het blijkt duidelijk , dat de mosaikkunstenaar
er hoofdzakelijk naar strecfde, om de godheid des Zaligma-
kers door het ligchamelijk omhulsel der natuur te doen
heenschitteren. In andere schilderstukken ontvangt het Kind
Jesus offergaven, die alleen aan de Godheid tockomen. Elders
wordt de boodschapping des Engels mede, gelijk alles, wat
Maria’s goddelijk moederschap ot in iedere Lijzonderheid
betreft, op eene wijze voorgesteld, die het katholiek leerstuk
glanzend en onvervalscht doet uitkomen 1). Wij kunnen hier
bijvoegen , dal deze eerwaardige schilderwerken het voorregt
genoten van op het Lweede concilie te Nicea aangevoerd te
worden , als eene onwraakbare getuigenis voor de oudheid der
vereering van de beeldende kunst in de Kerk,

Dit nu is niet de eenige rijkdom van 8. Maria magoiore.
De Koningin der Engelen en der menschen is in haren ge-
liefden tempel als omstuwd door een glanzenden stoet van
heiligen, wier overblijfselen hier rusten, gelijk hunne zielen
baar in de gelukzaligheid der hemelen vreugdevol omringen.
Voorop iu deze schitterende rij verloonen zich de H. Apos-
telen Petrus en Paulus, de I Andreas, Jacobus, Philippus,
Thomas cn de overige leden der apostelschaar, hier door
eene reliqui van ieder verlegenwoordigd. Onder het pauslijk

1) Gampini, Monuwmen. veter. t. 1, p- 206 cn volpg, De oorsprong
van dit gedenkstuk staat vermeld in deze woorden, voorkomende op
den grooten boog van het koorgewell: sixzus-vrest peL
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altaar ruslen de ligehamen van den II. Apostel Matihias en
van den H. Epaphras, de medgezel van den H. Paulus, Het
hoofd van den M. Lucas, Maria’s geschiedschrijver, bevindt
zich in de kapel van bet crucifix. Op den tweeden rang bevin-
den zich de martelaren van iederen leeflijd, zoo vrouwen als
mannen; het hoofd van de H. Bibiana, een arm van den
H. Julianus en van den II. Cosmas, een gedeelte van den arm
van den H. Abbondius; twee vingers van de H. Analolia; een
gedeelle van den arm , van hel boetekleed en der bebloede
tuniek van den H. Thomas van Cantorbury; de hoofden van
den H. Amandus, den H. Cyprianus en den H. Florentins; eene
rib der H. Petronella; een vinger van de H. Cecilia en der
H. Agnes; merkwaardige reliquién van den H. Sebastianus,
den M. Laurentius, den H. Blasius, de I. Catharina, de
H. Euphemia, de H. Apollina, de H. Felicitas en van nog een
grooi aantal andere Heiligen: ziedaar de vereerenswaardige
verlegenwoordigers van de marlelaarschap. Vervolgens komen
de opperpriesters der Kerk aan de beurt. S. Maria maggiore
is in het bezit der ligchamen van den H. Pius V., den lieve-
ling der M. Maagd, die hem de roemrijke overwinning bij
Lepanto verzekerde. Rondom hem ziet men, tenminste voor
cen gedeelte van hun stoflijk overblijfsel , de heilize pausen
Gregorius,, Sylvester, Urbanus, Sixtus, Anicelus, Calistus,
Melehiades, Stefanus, Damasus, Simplicianus en Fabianus:
schilterende stralenkrans van robijuen, die het voorhoofd tooit
van de doorluchtige Koningin der opperpriesters en martelaren;
indrukwekkende drom van getuigen, wier bloed en schriften
aan ieder geslacht op nieuw de onverganklijkheid des geloofs,
en de magt van haar verkondigen, die de ceuwige verwin-
naresse Dlijft van alle kelterij.

Na voor die doorluchlige schaar eerbiedig hLet hoofd
gebogen, en haar onze personen, onze vrienden en ons va-
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derland  aanbevolen te hebben, begaven wij ons naar de
heilize poort of deur. Bij het binnenireden van S. Pieler,
S. Jan van Laleraan, 8. Paul builen de muren, cn S. Maria
de mcerdere, ziet men op de regterhand eene loezemelselde
deur, waarop, in gulden leiters, te lezen staal: Clemens ,
Urbaous, Benediclus opende mij in dit jaar; Innocentius 5
Leo heeft mij in dat jaar geslolen. » Wanneer gij vraagt,
wal die deur beleckent, dan anltwoordt men u: « het is de
heilige deur. » En daarbij bepaalt zich dan ook de weelgie-
righeid van den reiziger en de welenschap van zijn pgids;
maar zoodoende hebt gij dan ook een der schoonsle gebruiken
van het christlijk Rome onopgemerkt laten voorbijgaan. Wij
willen daavvoor onze lezers hier schadeloos stellen.

Men wete dan, dai de vier groote basilicken, of hoofd-
kerken van Rome, behalve hare gewone deuren, elk nog
eene deur of poort hebben, die de heilige wordt genoemd.
Voorls wele men, dat, lelken vijfeniwintiz jaren, op kers-
avond, zijnde het jaarfeest van de wereldverlossing , de paus
pleglig het jubel- of heilig jaar opent. De dag vangt met
eene groolsche processie aan; ’savonds, legen de vespers,
begeefl des Heeren plaatsbeklecder zich van wit zijn paleis naar
Sint Pieter; hij is van de kardivalen en prelaten der kerk
vergezeld, in cen schillrenden kring, die den paus tot voor
de locgemelselde deur geleidt, Een van hel gevolg biedl den
Heiligen Vader cen zilveren hamerlje aan, waarmeé zijne
Leiligheid fot drie malen toe op de poort klopt. Hij spreekt
tevens daarbij de gebeden wit, gewagende van de liefde, de
barmharligheid en de magt der drie godlijke personen, die
de heilige Drieéenheid vilmaken, en levens de troostvolle hoe-
danigheden zijnde, waarvan Christus stedehouder op aarde de
geaalfde bewaarder is. Zoodra de plegtigheid is afgeloopen,
breken de werklieden den muur weg, en de heilige deur staat

|
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nu geheel open. De penilenciérs (biechivaders der basiliek),
in kerkgewaad gekleed, besproeijen haar vervolgens met
wijwaler. Vervolgens overschrijdt de paus, met geheel het
deorluchtig gevolg, den drempel van de poort, onder vrolijk
lofgezang , waarna de vespers aanvangen, Terwijl deze pleg-
tigheid in Sint-Pieter plaats heeft, verriglen drie daartoe door
den H. Vader afgevaardigde kardinalen haar aan S. Jan van
Lateraan, S. Paul en 8. Maria maggiore; daarmeé is het
jubeljaar nu aangevangen,

Reeds op zich-zelve schoon, zoo wordt zij het nog te
meer, wanneer men den gewijden zin dier plegtigheid nagaat.
De heilige Deur is regts, de doopvont links van de kerk:
ziedaar de (wee loegangen len hemel, die voor den mensch
geopend zijn. Eerst hel doepbad, doch waarin men slechts
cenmaal wordl loegelalen; de deur der boetvaardigheid,
ziedsar het tweede middel, en dank zij der godlijke barm-
hartigheid , dat pad is nooit onherroepelijk afgesloten. Op
Kersdag , hij vitnemendheid een dag van genade en vergeving,
wordt de heilige Deur geopend. Den hoogepriester, die den
Zaligmaker vertegenwoordigt, is het voorbehouden, haar te
openen, en cerst van allen in te gaan, lol een aardsch zin-

nebeeld van de verzoening,

die in den hemel heeft plaals
gehad. Maar, waartoe haar opengebroken? waartoe mel ha-
merslagen, in plaals van de sleutels er voor te gebruiken ?
Gij ziet daarin de oppermagt van den sledehouder des Heeren.
De deuren kunnen op tweederlei wijzen geopend worden,
mel de sleutels, en dit is hel in gewene oinstandigheden
gebezigde middel; maar de mel den sleulel geopende deur is
allijd aanwezig, en kan ook weder zoo geslolen worden
daarentegen mel den hamer open gemaakt, zoo heeft men
geen slentel meer noodig, en icder-een kan ongehinderd en
zonder vrees er binnengaan. Men bezigt dit laatste middel in
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buitengewone, plegtige omstandigheden , wanneer de toevloed
overgroot is, Zoo ook was het oude Rome in zijne roem-
rijkste dagen gewoon voor den binnenirekkenden overwinnaar
een deel zijner muren le slopen, of om, bij de algemeene
geestdrift, van feestvreugde als uil le zelten, of om den
zegevierder en zijn talrijk gevolg van mel kelens beladen
gevangenen en met lauwers gekroonde soldalen eene breede
baan te openen.

Het christlijk Rome heeft die gewoonten in sland ge-
houden, doch veredeld door den gewijden zin, dien het
christendom er aan hecht. Alle volkeren ler groole zegeviering
der boetvaardigheid wuitnoodigende, waarbij de verwonnen
hartstoglen en de geboele zonden aan den praalwagen der
overwinnaars geketend moelen worden, vergenoegt zij zich
niel, om met hare sleutels de heilige Deuar, de zegepoort,
te openen: zij gebruikt een hamer, om haar in le breken,
teneinde cen ieder het zou kunnen hooren, dat zij voor allen
openstaal, en niemand van bhaar witgeslolen wordl. In het
oude Rome was de zegepoort met bloed en iranen bespat,
gewijd waler besproeil de gewijde poort in het christlijk Rome;
en de christen beseft, dat de reiniging zijns harten door
tranen van berouw en door het kosthaar bloed des Verlossers,
uilgeslort over zijue ziel in de vierschaar der verzoening en
aan den liefdedisch des Heeren, de onvermijdelijke voorwaarde
is van zijn optreden in het spoor des hemels, waarvan de
heilige Deur tot ingang strekt. Aan de vier hocken der stad
staan evenzeer de vier groole basilicken geopend: hare gewijde
deyren vallen onder den hamerslag der opperpriesters. Kon
Rome eenc welsprekender plegtigheid bezigen om wit te druk-
ken, dal zij , koningin en moeder , tot haren schoot oproept alle
volkeren, in de vier luchistreken verspreid ? dal zij ze met voor
allen gelijke licfde uitnoodigt, om te komen putlen aan de

<
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peillooze bron van genade en barmhartigheid, die voor hen
geopend is zonder uilzondering van natie of stam 1)?

Ons oog wendde zich nu van de heilige Deur naar de
groolsche witmarmeren gecanneleerde kolom ., die voor de
facade van . Maria maggiore geplaatst is. Dit overoud
versiersel van den Vredestempel op het Forum, werd her-
waarls heengebragt op last van paus Paulus V., die er een
standbeeld der H. Maagd op deed plaatsen. Van onder leest
men dit opschrift :

PAX YNDE VERA EST
CONSECRAYIT YIRGINT.

« Hij wijdde haar toe aan de Maagd, die de bron is van
den waren vrede. »

En zoo dan verkondigt de obelisk van Augustus, voor het
front dezer basilick geplaatst, den lof van het godlijk Kind,
en de snecuwwitte zuil van het forum de verheven cigenschap.
pen zijner maagdelijke moeder. Het klinkt, als ruischte er eene
harp, door engelenhand bespeeld ; men hoore:

INPYRA FALSI TEMPLA
QUONDAM NVMINIS
JVBENTE INCERTA
SVSTINEBAM C/ESARE
NVNC L&ETA YERIL

PERFERENS MATREM DEIL
TE PAVLE NVLLIS
OBTACEBO SECLIS.

« Voorheen strekle ik, op Cesars last, len steun der snode
tempels eener valsche godheid; doch thans mel blijdschap
de Moeder van den waren God dragende, zal ik, o Paulus,
uw roem aan alle eeuwen verkondigen. » :

1) Trattaio del Giubileo dal p. quoarti. p. 86.
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Voorts vermeldt zij de reden harer Dblijdschap door de
voortreflijkheid der doorluchlige Moedermaagd te doen uit-
komen :
IGNIS COLYMNA
PRETVLIT LVMEN PUS
DESERTA NOCTV
VT PERMEARENT INVIA
SECVRL AD ARCES
HA( RECLYDIT IGNEAS
MONSTRANTE AB ALTA SEDE
CALLEM VIRGINE.

« De vuurkolom, die schitterde van licht, ging de regt-
vaardigen voor, opdat zij bij nacht den togt door de woestijn
zouden kunnen voorizellen; doch deze zuil wijst den weg
naar de bron des lichts zelve, door ecene Maagd uit den
hoogen hemel aangeduid. »

fere den opperprieslers, die, in dichterlijke taal, zoo
grootsche punlen van overeenslemming wisten te huldigen
eerc aan Rome, op welks gedenkleckenen allen, als om strijd,
in brons en marmer de onsterflijke leerstukken des chris-
tendoms slaan georift.

Tk zal S. Maria maggiore niet verlalen, zonder hier
nog eene laatste herinnering te boek te stellen. lederen avond
lange na den #ngelus, als Rome kalm begint in te slui-
meren , verneemt men van uit de hoogle van den Esquilijn
een schel doordringend klokgelui; dat is niet de gewone
avondklok , maar die toon is een blijk van erkenllijkheid en
bezorgde menschenliefde. Voor ik weet nict hoeveel ecuwen
reeds verdwaalde, door het duister van den avond overvallen,
cen reiziger in de omsireken van Rome. Uil vrees van, hier
of daar, in een der kuilen te storten, waarmeé, ter oorzake
van de calacomben, de bodem hier als bezaaid is, durft de
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verdoolde pelgrim geen voet meer fc verzetlen; hij beveelt
zich aan God, en besluil den nacht in de woeslijn door te
brengen, om er welligt den dood te vinden. ‘s Anderendaags
was hel cen Mariafeestdag

a9

en le dier gelegenheid nu Inidde
van 8. Maria maggiore de klok, wier toon tot het oor
des reizigers doordrong, die, daarop afgaande, het pad terug
vindt, en zoodoende als wonderdadig het dreigend gevaar ont-
kwam. Uil erkentlijkheid stelt hij een fonds vast, uit welks op-
brengst, ten ceuwigen dage, s avonds eene klok zal moeten
geluid worden ter dienste en hulpe yvan hen, die aan een
onheil als het zijne mogten zijn blootgesteld.

Onzen logt voorlzeltende naar de zijde van het H. Kruis-
in-Jerusalem , merkten wij, in hel voorbijgaan, bij name de
beroemde overblijfselen op der monumenten, die deze vijfde
wijk van hel oude Rome als overdekten. Links, in een bogt,
door het muurwerk der stad gevormd, ziel men wat er nog
over is gebleven van het vjearium, een uilgesirekle vier-
kaunte bergplaals van een gedeelte der tallooze dicren, die
voor de volksspelen waren bestemd. Doorgaande, naar de zijde
van Claudius waterleiding

u 9

vond men de tuinen en hel renperk
van Heliogabalus, grenzende aan de luinen van Pallante, den
beroemden vrijgelatene van Claudius. Terzelfde plaatse zag
men een grool aanlal gewijde boschjes, waaronder het Lucus
querquetulanus , door de Nymphen bewaakt, het Zucus
Jagulalis, aan Jupiter gewijd, en het Nemus van Cajus
en Lucius de beroemdsle waren. Aan den zoom van het
laatstbedoelde woud verhief zich het door Augustus veror-
dende amphitheater, waarin Titus de bloedige spelen aanving ,
waarmeé hij zijne regering opende 1). Tusschen de kerk van

1) Alii vero extra in nemore Caii et Lucii ubi Augustus ad hoe

ipsum terram effoderat ; ihi eaim primo die ladus gladiatorius, cmdes-
que bellaarum facla est, ete. Dio in T4,
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de H. Bibiana en van den H. Eusebius, op den weg, die van
S. Maria-de-Meerdere naar hel H. Kruis-in-Jerusalem loopt,
vindt men het eerste kasteel der Claudiaansche waterleiding
(equa Claudia), mel Lwee bogen van gebakken steen er
boven op, waar, lenminste volgens hel gevoelen van ver-
scheiden oudheidkundigen, de vermaarde zegeteekenen van
Marius stonden 1). Voorts kwamen de prachlluinen van Mece-
nas, welke verrukkelijke oorden geheel de ruimte besloegen
tusschen het punt, waar thans de kerk van Sint-Maarlen der
Bergen (de’ Mont:) staal, en lot voorbij de kerk van den
H. Antonius 2). Hier was, volgens het algemeen heerschend
gevoelen, de beruchle loren, vanwaar Nero bij den brand
van Rome loeschouwie, onder het nitgalmen der verzen,
welke hij op het door de vlammen verwoesten van Troje
vervaardigd had 53). In de nabijheid zag men en hel huis van
Virgilius en de tuinen van Lamiani, het gewone verblijf en
ook de begraafplaats van Caligula 4), Voordal Augusius
gunsteling, de eerste onlwerper van de warme badsloven, er
cen zetel voor den wellust van gemaakl had, sirekte dit
groole terrein, tenminsle gedeellelijk, Lot eene begraafplaals
yoor het gemeene volk en voor de slaven. Daar was ook de
Ficus usirinus, dos genaamd naar den algemeenen brand-
stapel, waar de lijken verbrand werden.

MeL die plaatsen voor de wreedheid en den wellust in-
gerigt, vereenigde zich, in dit gedeclie van Rome, een groot
aantal afgodentempels, openbare leerscholen van alle zede-

1) Nardini, lib. 1V, e. 1T, p. 140.

9) Fuerunt in Esquiliis, latissimoque ambita & ftemplo circiler
8. Mactini in montibus orienlem versus, ultra S. Antonii mdem pro-
cesscre, Donat,
3) Morat, od. 28, lib, 1113 Nardini, p. 142.
4) Bueton. c, 89,
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loosheid; zoo als, onder anderen, de tempels van Minerva
medica, van Castor, van Apollo, van Mercurius, van Mars,
van Serapis, van Proserpina, van de Vrees, van Venus en van
Cupido. Waarom moest het godsdienstig gevoel, zoo levendig
en vleeschlijk bij den Romein, dan toch door het heidendom
zoo snood zich uiten, dat de reiziger in het oude Rome geen
stap kan doen zonder in bloed en draf den voet te bezoedelen?
Ik weet het niet, maar het komt mij voor, dal het gemoed,
door zooveel herinneringen als hekneld, dddr meer dan elders
behoefle aan een sleunpunt gevoell, en dat dit sleunpunt
nergens anders le vinden is dan in een verzoeningsplaals,
namelijk in een christlijken tempel. En, ja , hoe herademden
wij, loen wij daar de torens in hel oog kregen van het
H. Kruis-in-Jerusalem !

Die eerwaardige basilick is gebouwd op hel einde van
den Esquilijnschen berg, tusschen een Venustempel en het
amphithealer-castirense. Had men wel geschikter plaals
kunnen uitdenken? De bloedige werktuigen van den dood
eener Godheid, rustende op eene tol in hare diepste inge-
wanden met eeuwenheugende pruwelen en snoodheden be-
zoedelde aarde, — ja, is dat niet een roerend kontrast, of,
zoo gij liever wilt, geene. grootsche harmonie? Ziehier wat
er vap de geschiedenis dezer doorluchtige kerk vall op te
leekenen.

Conslantijn, in een droomgezigt het krois van den Ver-
losser gezien hebbende, had hel Zabarum , dien wonderda-
digen standaard , doen vervaardigen, met het lettertecken van
Christus en deze hem geopenbaarde woorden tot leuze er op
geplaalst: Jn hoe signo vinces, « in dit teeken zult gij
overwinnen. » De uiltkomst bevestizde de voorspelling. Maxen-
lius" verwinnaar en Rome's meester, de nieuwe Aupguslus
wilde aan hel kruis de passende hulde toebrengen. De H. Ie-

Drievondig Reme, — 1. Deel, 26
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lena, zijne moeder, vertrok naar Jerusalem , ontdekle het ware
kruis, en kwam naar Rome met een aanmerkelijk deel van dien
rijken schat terug, gelijk ook nog met verscheiden andere
hoogst-belangrijke reliquién, waarover wij straks meer bepaald
zullen spreken. Om al die kostbaarheden te bergen, werd er
op kosten des keizers eene kerk gebouwd, welke paus Syl-
vesler inwijdde, en die kerk is de doorluchtige hasiliek van
het H. Kruis-in-Jerusalem. In de geschiedenis heet zij nu eens
de Sessoriaansche, ler zake van hel Sessoriaansche paleis,
waarvoor zij in de plaats kwam, en dan weder de Heleensche,
ter gedachlenis van Constantijns moeder; soms, en wel
meestal, het II. Kruis-in-Jerusalem, Ziehier wat daarvan de
oorsprong en de beteckenis is. Mel hel kruis bragt de H. He-
lena eene groole hoeveelheid aarde van den Kalvarieberg
mede, gedrenkt door des Verlossers bloed, en liet er, van
den bodem tot aan hel gewelf, de bidkapel meé opirekken,
waar de heilige reliquién gehorgen werden. Vandaar draagt
de kapel en de kerk-zelve den naam van Jerusalem.
Evenzeer als de christlijke Cesar Sint-Jan-van-Laleraan
had opgeluisterd, zoo liet hij ook over de nicawe basiliek
zijne keizerlijke gunst mildelijk uitvloeijen. Onder de pracht-
geschenken, waarmeé hi) haar begiftigde, moeclen vooral
opgemerkt worden vier kandelaars van goud en van zilver,
in overeenslemming met het gelal der evangelisien, en die
dag en nacht voor het kruishout branden moesten. Ieder woog
dertig ponden. Voorts vijflig zilveren lampen, elk ter zwaarte
van vijftig ponden; een miskelkhevel (cAnlumean) van het zui-
versle goud, lien ponden zwaar; vijf miskelken, ieder van cen
pond goud ; drie zilveren miskelkhevels, elk van acht pond ; tien
andere, mede van zilver, ieder Lwee pond zwaar; eene gouden
offerschaal (patena) van tien pond ; eene palena van zilver, met
goud en edelgesteenten versierd, en vijftig ponden zwaar;
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een altaar van louter goud, ter zwaarle van twee-honderd-
vijftig pond. Gelijk als in St. Jan-van-Lateraan , zoo ook hier,
zijn, bij de verschillende belegeringen van Rome, al deze
onmetelijke schatten van uit deze basiliek verdwenen. De
kerk-zelve, door den H. Gregorius II. en door Lucius 1L
hersteld, werd op nieuw, in de XV. ceuw, doer den kardi-
naal Peter de Mendoza, die er lilularis van was, in orde
gebragt.

Te dier gelegenheid had de merkwaardige onldekking
plaats, waarvan wij hier met de eigen woorden van een
ooggetuige melding zullen maken: « De 1. Februarij van
het jaar 1492 was voor Rome een dag van mirakel. Terwijl
de kardinaal de Mendoza op zijne koslen de wanden van het
H. Kruis-in-Jerusalem deed inleggen en witlen, kwamen de
werklieden bij de spits van den boog, die te midden der
kerk is opgerigt, en tot aan hel dak doorloopt. Ter plaatse
gekomen , waur thans nog Lwee kolommeljes zijn, ontdek-
ten zij eene ruimle, en loen zij daar inkwamen, zagen
zij een klein vensler, waarboven een looden kisije weplaatst
was, ler lengle van twee palmen en behoorlijk gesloten. Op
den vierkanlen marmerdeksel slond te lezen: Hic est titu-
lus verw crucis; « dit is de titel (het opschrift) van het
ware kruis. » In hel kistje vond men, inde daad, een klein
plankje, ter lengle van een palm, aan de eene zijde door
het tijdverloop beschadigd. Op dit bordje stonden mel rood-
gekleurde lelters de volgende woorden: Hiesvs fvdworvm
Nazarenvs rex (Jesus van Nazareth, Koning der Joden),
maar  het woord Jvdweorum stond niet voluit: de twee
laatste lellers ontbraken ep aan, dewijl, zoo als ik gezegd
heb, het plankje reeds gedeeltelijk door den tijd verteerd was.
Op de mare dezer ontdekking liep nagenoeg de gansche stad
naar het H. Kruis heen, Paus Innocentius-zelf kwam cr ook, en
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beval , dat men het opschrift zou laten blijven in het kistje,

waar hel in lag, en veroorloofde alleen, dat het achter glas

U
op het hoogaltaar, bij gelegenheid van den feestdag der
basilick , zou worden ten toon gesteld. Niemand twijfelde er
aan, of 't was het ware opschrift, helwelk Pilatus boven het
kruis van onzen Heere Jesus-Christus plaatsen deed, en dat,
volgens ecn overoud gebraik, door de H. Helena, hier in
de hoogle, loen de kerk gebouwd werd, was neérgelegd. 1)

Dit is de eerslte, maar niet de cenige geestelijke schat,
dien de basiliek van het H. Kruis-in-Jerusalem bezit. Het
hoogaltaar is een fombe van bazalt, waarin de ligehamen
van den H. Cesarius en den H. Anastasius rusten. In de onder-
aardsche kapel, aan de heilige keizerin Helena toegewijd,
bewaart men nog een grool gedeelte van hel ware kruis,
twee doornen uit de kroon van onzen Heer, een der nagelen,
waarmeé Hij aan het kruis is gehechl geweest ; een sluk van
het koord, waarmede Hij asn de geeselpaal gebonden was,
en de spons, welke men, in gal gedoopt, Ilem aanbood.
Onder den vloer, die door Eugenius IV. hersteld is, ligt een
aantal sleenen, die van den Kalvarieherg herwaarts zijn heen-
gebragt. Rondom den Koning der Martelaren ziet men hier
digt op-eengehoople drommen van bloedgeluigen, van helden
te zamen, dic, na den kamp met hem glorierijk volsireden te
hebben, thapns ook in den roem en den luister zijner overwin-
ning deelen : Pelrus, Paulus, Bartholomeus, Simon , Fabianus,
Sebastianus, Hippolytus, Agapetus, Felicissimus, Epiphanes,
Chrysogonus, Dionysius, Anastasia, Pudenliana, Agnes, Eu-
phemia, Laurentius, Gordianus, Jacobus, de Broeder van den
Heer , Urbanus, Sixtus, Cosmas, Damianus , Sabinus, Regulus,
Nereus, Hermes, Benedictus, Hilarion, Elisabeth, Juliana ,

1) Steph. Infessura apad Ciampini, T, 111, p. 119, — Bened. X1V,
de festis, p. 197,
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Felicola , Catharina , Margaretha, deze zijn, met nog eene onlel-
bare menigle anderen, de namen, die op al deze doorluchtige
overblijfselen te lezen slaan, waarvan giju hier omringd ziet,
en die in dit heiligdom den gekruisicn God verheerlijken,
Wanneer, bij het binnentreden van een koningspaleis, of in
eene raadsvergadering van menschen zoo als wij-zelven zijn ,
een diepe eerbied zich soms van ons meester maakt, zou het
dan wel mogelijk kunnen wezen, dat men te midden van zulk
eene vereeniging niet in geestelijke ontroering geraakte ?

2. DDecember.

Gewijde wouden. — Heidensche tempels. — Nymphesén., — Prelo-
riaansch kamp. — Herinneringen aan Nero en Caracalla. —
Badstoven van Diocletianus. — De H. Maria-der~Engelen. —
Martelaren. — Capucijnen der Ontvangenis. — Kerkhof, — De
eerwaardige Crispino van Yilerbo.

Het was heerlijk weder, en voor Rome vrij vinnig koud.
Van dit dubbel voordeel gebruik makende, zellen wij onze
wandeling in het door ons aangevangen kwarlier voort;
terwijl wij dat gedeelle, wat wij den avond te voren bezoch-
ten, regts lieten liggen, namen wij de bouwvallen en wat
er verder vior de ringmuren gelegen is, naauwkeurig in
oogenschouw. Van af de Porla Salaria tot aan de Poria
maggiore, welke herinneringen, welke indrukken krijot men
daar! ledere voetslap, elke sicen heefl iets te verhalen ,
waarbij oogen, geheugen en gemoed le kort schicten,
zoodat wij ons hier slechts bij de treffendste punten van
het tafereel bepalen moeten. Tol Rome’s aanbegin terug-
blikkende , braglen wij ons het Lucus Petilinus te binnen,
waar Manlius, de verdediger van het kapitool, in het gerigt

werd gebragl. 1)

1) In Campo Martic cum centariatim populus citarelur, el reas
96*
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Niet ver vandaar bevonden zich de tempels van Venus
Erycina en van Jupiler Vimioalis, berucht door de onge-
hoorde snoodheid, die daar werd gepleegd ; de tempels van
Hercules, van de Eer, van de Zon, en hel gewijde woud
van Laverna, de godin der dieven; zdééveel misdaad moest
worden uitgeboel! en, ja, ook niet verre van deze plaats
verheft zich de elivus cucumeris, de komkommerheuvel,
door het bloed van een groot asntal martelaren gedrenkt. 1)
De oudheidkundigen plaatsen het ¥ymplaewn van Alexander
Severus in deze streek. Stellen wij ons een marmeren gebouw
voor, met myrle- en oranjeboschjes omgeven, en daarbij
tal van zuilgangen, kwistig met goud, schilderwerk en al,
wal de zinnen streelen kan, opgeluisterd; ginds eene menigle
springfonteinen, die de afwisselendste figuren opleveren, en
met zacht gemurmel in kommen van porfier of albast
wegvlielen; daarbij dan die verwijfde Romeinen, in wulpsch-
heid zich onder de koele schaduw vertredende, die den dag
slijten in het bad, of zich aan al de buitensporigheden van
het meest-verfijnde Sybaritismus overgeven, en wij zullen
ons cen denkbeeld hebben gevormd van die menigle van
Nymphwén , welke de stad der Cesars opleverde. 2)

Maar zichier nog wel andere bouwvallen: het is het
Preloriaansche kamp, waar wij lhans omwandelen, Toen
Augustus keizer geworden was, riglle hij een lijfwacht

ad Capitolium manus tendens aly bominibus ad deos preces aver-
tisset, apparuit tribunis, nisi oculos quogue hominum liberassent a
tanti memoria decoris, nunguam fore in praoccapatis bencficio ani-
mis vero crimini locam. Ita producti die in Petilinum lucum extra
portam Flumentanam, unde conspectus in Capitolimm non esset, con-
ciliom populi indictum est. Tit. Liv.

1) Martyrol. 17 Juoii et 8 Augusti,

2) Nandini, Rome antica. lib. 1V. c. 1V, p. 155,
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voor zich op, Negen cohorlen werden in hel leger uit-
verkoren , om voor de veiligheid van den Vorst en de rust
der hoofdstad te wakenj laler steeg haar getal Lot zeven-
lien. Aanvankelijk werden zij in de burgerhuizen onderge-
bragt, maar later zijn die keurbenden door Tiberius vereenigd
in een kamp, nabij de wallen, tusschen de Viminaalsche en
Tiburtijosehe poort; dal nu was hel Pretoriaansche kamp,
zoo berucht in de geschiedenis; de bevelhebber dezer lijf-
wachlen, of, beter gezegd, dezer vreeslijke en muilzicke
Janitsaren, had den (ilel van Prefect van het Pretorium.
Hoeveel namen van personen en gebeurlenissen, hoeveel
lerinneringen doen zich te dezer plaatse aan den geest niet
voor! Nog meent men de woeste krelen te hooren galmen,
die Nero met schrik sloegen, toen hij verraden en geheel
moedeloos, uit Rome vluglie, door slechis vier slaven
vergezeld, onder welke Sporus zich bevond. De moordenaar
zijuer moeder, de beul van Petrus en Paulus, hij, Nero,
die gisteren nog de wereldbeheerscher was, wordt het thans
gewaar, dat het uur der godlijke geregtigheid voor hem
is aangebroken; en zie, daar gaal hij, blootvoets, in een
eenvondige tunica en een ouden mantel gehuld, het hoofd
omwoeld en het gelaat in een dock verborgen, gezelen op
een slecht paard, en een laalsle schuilplaats zockende in de
Villa van Phaon, zijn vrijgelatene. Dit landgoed ligt op vier
mijlen afstands van Rome, lusschen de Salarische en No-
mentaansche heerbaan, Om er te komen, moet men langs
de muren van het kamp; daar schokl op eenmaal de
aarde, de bliksem klieft de locht, de vlugleling is onldekt,
en hij verncemt de kreten der Pretorianen: « Den dood
voor Nero, voor Galba de zege! » 1) Nog maar weinige
uren meer, en dal vonnis zal aan hem voltrokken worden.

1) Tranguilini over Nero.
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In het voorbijgaan zij hier opgemerkt, dat de Villa van Phaon,
waar die bloedgierige kroonveerder zich deed van kani ma-
ken, gelegen was een weinig voorbij waar thans de kerk
van de H. Agnes staal, ter plaalse, die den paam van le
Serpentera voert. 1)

Men zoekt hier voorts, le midden van dit kamp, de
plek, waar de kleine lempel stond, waarin de goden van
den krijg vereerd werden, en Caracalla zijnen broeder Geta
in de armen van hun beider moeder doodde. 2) Met de
geschiedenis zoo voorlgaande, ziet men diezelfde Pretorianen,
op zekeren dag, het Keizerschap in veiling brengen en er,
in de daad, koopers voor vinden. Eindelijk, na zoo woest
gelier, lwee eeuwen lang. in de verblijfplaats dezer cohor-
ten, daar werd haar het zwijgen opgelegd: Conslanlijn, na
de nederlaag van Maxentius, door de Pretorianen als keizer
gehuldigd , ontbond dic oproerige krijgshenden voor altoos.

1) In de Geschiedenis wordt zoo dikwijls van den Prefect van
het Praetoriom melding gemaakt, dat het zijn nat kan hebben, hem
eenigzins nader te leeren kennen. Zijne magt was zeer uitgesirekl;
in het militaire bekleedde hLij ongeveer den hoogsten rang van het
leger; in het burgerlijke was 2ijn bewind niet minder groot van om-
vang. Dikwerl had hij meer te zeggen dan de keizer. Onder Commo-
dus waren er twee, en onder Diocletianus vier Prefeclen van het
Praztorium. Constantijn behield ze, maar bragt ze in hunne magt
tot het civile terug. Teder hunner had een kwart van het Keizerrijk
te besturen , dat in vier Drefecturen verdeeld was. De cerste, pre-
festus pratorio Galliarum geheeten, had de Gaalen onder zijn hestour,
alsmede Spanje, Bretanje, Germanié; de tweede, prefectus proto-
rio Italie genoemd, had het hewind over ltalié en over Africa; de
derde, die den naam voerde van prefectus preforio Illyried, bestuorde
Grickenland, Thracié, Pannonié, Mesié en Dalmalié; de vierde,
den titel dragende van prafectus pretorio Orientis , beheerde gebeel
het Oosten, dat wil zeggen, al de provinciEn van overzee.

2) Onuph. Panvin. p. 23.
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THERMEN VAN DIOCLETIANCS.

De schimmen van Burrhus en van Sejaous worden door
niet minder afgrijslijke en bloeddorstige schimmen opgevolgd :
daar onldekt ons oog de rensachtige bouwvallen der Thermen
van Diocletiaon. De Homeinen leggen badstoven als pro-
vincién aan! 260 deed zieh de bewendering hooren, waar-
meé de opgetogen Geschiedenis over het bouwwerk sprak,
waar wij thans melding van maken. Diocletianus en Maxi-
mianus, al hunne voorgangers te boven willende streven,
besloten, eene badstoof van onvergelijkelijke pracht te laten
bouwen, en dit bragten zij ook ten uvilyoer. Hunne Thermen
besloegen een vierkant van 1,069 voet op clke zijde. Aan
de vier hoeken bevonden zich even zooveel cirkelvormige
zalen, die tot calidarium, of vergairplaals van warm water
dienden. Een er van bestaat nog heden ten dage, te weten,
de uilgesirekte Rotonde, die door de Bermardijnen tot kerk
is ingerigt. Het geheele gebouw was een zamenstel van al,
wal de verbeelding zich wonderschoons kan uitdenken. Men
had er zuilgangen, forums, hangende tuinen, boschaadjes,
tallooze walersprongen, opwachtingszalen, sehoollokalen voor
redenaars en wijsgeeren, de vermaarde Ulpiaansche boekerij ,
welke Diocletianus derwaarts van uit het forum van Trajanus
deed overbrengen. 1)

Deze Thermen telden meer dan drieduizend badzalen,
waar twee-en-derlig-honderd personen, te gelijk, en zonder
clkander te zien, cen bad konden nemen. Elke zaal was van
den ongelooflijksten luister: hel kosthaarste gesteente, onder
den beitel meesterlijk bewerkt, deed er van rondom de
wanden glansrijk schitteren; het egyplisch bazalt, met nu-
midisch marmer ingelegd, vormde eene mosaik , prachtig door
een randwerk van kleursteenen omsloten , dal de schilderkunst
op zijde streefde, en waaraan geen kosten waren gespaard 3

1} Vopisc. in Prob.
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de plafonds waren met kristal belegd, de badkuipen met
steen van Thasus bemetseld, eenc weelde, vroeger alleen aan
enkele tempels ten koste gelegd; het waler siroomde uit
zilveren kranen in zilveren vaatwerk, of dat uil edelgesicente
gebeiteld was, Zeven jaren lang werd er aan deze badstoof
gebouwd: Salomo besteedde niet meer tijd aan den bouw van
den tempel te Jerusalem. In het vijftiende jaar der regering
van Diocletianus sangevangen, werden deze Thermen, len
jare 298, onder Constantijn en Maximinianus, door de keizers
Severus en Maximinus ingewijd, blijkens een oud opschrift,
lus fuidende:

CONSTANTINYS ET MAXIMVS
INVICTI AVGG.
SEVERYS BT MAXIMINVS CASS,
THERMAS ORNAVER. ET
ROMANIS SVIS DEDICAVER.

In deze, even als in alle Romeinsche Thermen, onder-
scheidde men verschillende vertrekken, die le zamen een
juist begrip geven van den trap van verwijfdheid, waartoe
dit verbasterd volk was afgedaald. Hel eersle was hel apo-
dyterium , dus genaamd , dewijl men zich daar van zijoe
kleederen onldeed; vervolgens het frigidarium , eenc groole
badkom, waarin men le zamen zich koud baadde. Pilasters,
nissen en slandbeelden versicrden dit aparlement, waar in
*tronde een dubbele rij van trapbanken, schole genaamd,
was aangebragt, waarop zij plaats namen, die, zonder zelve
te baden, zich met de badenden kwamen onderhouden, of
wachlen, lotdat er veor hen in de badkom plaals zou
wezen, Op het frigidarium volgde onmiddelijk het tepida-
rium, of laauwe bad, met twee groote badkommen, ruim
genoeg, omer goed in te kunnen zwemmen, Dan kwam het
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sudatorium, waar men het dampbad nam. Te midden in
bevond zich een vergadrbak van kokend waler, waar wolken
van stoom uit omhoog dampten, zoodat er het geheele lokaal
med vervuld en verwarmd was. In digte kolommen opstij-
gende, liet men ze in het gewelf naar buiten door eene
naauwe opening, die met een bronzen schild gesloten was ,
hetwelk men beneden, door middel van cen kelen kon lig-
ten cn lot uvitlating van den sloom doen dienen, wanneer
de warmle verstikkend worden mogt. Dit bad bragt het
gansche lipchaam in werking. Het swdaforium werd ver-
warmd door een huilen-oven, laconicum genaamd , en waarvan
de ylammen onder de vloersieenen en achler de wanden heen
speelden, door geleibuizen in de muren-zelve aangebragt.
Eindelijk het unctorium , zijnde het vertrek waar de reuk-
werken bewaard werden, en de badenden zich lieten zalven,
maakie de rij der apartementen dezer badsloof vollallig. 1)
En dédr, in die zo0 geheel naar de weelde en verwijfd-
heid der laalste Romeinen berekende Thermen, was de alge-
tieene loopplaals van alle klassen van burgers, Het scheen
ons toe, als kwamen daar die onwaardige zonen der Scipio’s
en der Gracchussen, die ontaarde matronen in heur draag-
gestoelte naar het bad, gevolgd door dien langen sleep van
slaven van beide kunne, voor de talrijike diensten vereischt
aan deze wulpschheid verbonden , zoo als de capsarii , voor
het bewaren der kleederen bestemd, de unclores of parfu-
meurs, de alipili of huidverzorgers, de fraclalores, die,
zoodra het bad was afgeloopen, den heer of de meesteresse
op een rustbed nederlegden, en al de ledematen van den
bader zoolang begonnen te wrijven, te keeren enle wenden "
lotdal ze volkomen lenig geworden waren. Zonder de minste
pijn te veroorzaken, had men nu de gewrichten lenig gemaakt

1) Galliani, Peintures des bains de Titus enz. enz,
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en de huid genoegzaam toegereed, om te kunnen worden
afgewreven, hetgeen geschiedde met cen strigilum zijnde
eene soort van lepel, uit hoorn of ivoor vervaardigd, en
wel van zulken vorm, dat men er het geheele ligchaam meé
rond kon komen, en alle onrcinheid wegnemen, die er door
de uitwademing zich hier of daar op had kunmen plaatsen.
Daarna had de epélatie, door middel van de alipile, een
klein tangje, plaals, waarmeé alle op de huid uvitbottende
haartjes of stoppelijes werden weggenomen , helgeen ook wel
door het aanwenden van eene daartoe geschikle pommade
geschiedde. En als dit na afgeloopen was, dan kwam de
parfumeur , met allerlei soort van reukwerken, in meer of
min kosthare kruiken, beladen. Iij begon den gebaad heb-
bende sachikens in le wrijven met een smeersel van varkensvet
en wilte helleborus, om alle jeukle en uilslag te doen ver-
dwijnen, en voorts werden mel fijne reukolién en geurige
wateren, diein kleine fleschjes van buffel- of rhinoceroshoorn
besloten waren, al de poren der huid digtgewreven. Daarna
begonnen wedr andere slaven het ligehaam met fijo linnen
of zacht-wollen docken luchtig af te droogen, terwijl wederom
apderen het in een regt-warmen en aangensam-zachlen
scharlaken manlel, gausape genaamd , wikkelden, Ten slotle
vereenigde zich geheel de slavenstoet, om den Sybariel, den
verfijnden  wellusteling, in een goed-gesloten draagstoel te
plaatsen en zoo naar huis le voeren.

Nacht en dag waren de Thermen geopend, en nacht en
dag stroomde ook een digle menigle van bezoekers, luchlig
en vrolijk, door de galerijen, de zalen en de tuinen dier
badplaats rond. De hoofdvergaderplaats was de Pinacolheek,
cene uilgestrekle zaal , die nog beslaal, en waarvan Michel-
Angelo eene der prachligste kerken van Rome heeft gemaakl,
Sedert de regering van paus Sixtus IV. is deze bekend onder
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den naam van de A, Mariarder- Engelen. Bij het binnen-
komen wordt men door het gezigt harer acht anticke ko-
lommen, uit rood graniet aan ¢én stuk van zestien voel in
doorsnede op 45 voet hoogte, terstond reeds getroffen ; de
geheele lengle der kerk bedraagt 336 voet. De eigenlijk
gezegde badzaal had 308 voet lengle, op 74 breedic en 84
hoogte. Het gewelf is het grootste, wat men kent. Hare
uitgestrektheid , haar mosaike vloer, haar fresco-schilderwerk
en hare kostbare marmerkolommen maakten deze onverge-
lijkelijk-schoone zaal tot het meesterstuk der Thermen van
Diocletiaan , die tevens reeds tot de wonderwerken der eeuwige
stad behoorden.

Doch, te gelijktijdig, dat bij de herinnering de peest
zich verbaast, krimpt ook het hart te zamen. Reuzengevaar-
ten bouwen, om hunne breidellooze haristoglen te schitte-
render bol te kunnen vieren, ziedaar het doel waartoe die
Romeinen, wien een hospitaal of ziekenhuis onbekend was,
én over de schallen van het heelal » €n over de dienst hunner
slaven, én over het leven der christenen beschikten, Kan men
zonder innigen weemoed en billere tranen er aan denken ,
dat dic prachivolle Thermen door 40duizend als mijn-slaven
veroordeelde christenen gebouwd werden, wier om het geloof
vergoten bloed deze met hun zweel bedauwde plaats drenkie, en
de muren doortrok, welke hunne hand hier hebben gebouwd !
En zouden wij dan de aanbidlifke wegen der Voorzienigheid
daarin kunnen miskennen ! Augustus, zijne ijdelheid involgende,
beveell, dat men de bevolking van zijn rijk zal zamentellen
terwijl hij daardeor tevens de vervulling der profetién aankon-
digt. Herodes, door wreede heerschzucht gedreven, wil het
Kind, aller Vorsten koning , van kant gemaakt hebben, en de gf-
schuw van geheel het menschdom wordt zijn deel ! Dioeletin.
Dus rigt Thermen op, aan alle uilspattingen der brooddron-

Dricvoudig Rome, — 1. Deel, 97
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kenheid gewijd, en hij sticht voor de koningin der Maagden
een heiligdom; eindelijk , terwijl al de andere Badstoven der
Romeinen slechts vormlooze bouwvallen zijn geworden bleven
die van Diocletianus, door martelarenhand gebouwd , nog
voor haar schoonste gedeelte bewaard, als luidsprekende ge-
tuigen van de onmagl der vervolgers cn tevens van de onbe-
twistbaar goddelijke zegepraal dier Godsdienst, wier hand op
alles, wat zij aanraakt, het zegel der onsterflijkheid drukt.
Santa-Maria-der-Engelen wordt door de karthuizers be-
diend , wier klooster een gedeelte der Thermen beslaat. Onder
geleide van den goeden pater Bruno, Franschman en Lotha-
ringer van geboorle, bezochlen wij die overheerlijke kerk,
en maaklen ons met al hare bijzonderheden en schatten van
goud, mariner en schilderwerk naauwkeurig bekend. Zij hezit
vier schilderijen, meesterstukken van het beste tijdvak der
vunst: de val van Simon den Toovenaar, door Pompeo
Battoni; de H. Basilius, die Leizer Falens de Communie
weigert, door Subleyras; de welgelukzalige Nicolaas
Albergaty , van Hercules Groziani. Men weet, dat de heilige
aartsbissehop door den paus tot Hendrik VIil. , koning van
Engeland , werd gezonden, teneinde er de kalholuke eenheid
der Kerk te herstellen, — « Welk bewijs geefl gij mij, vroeg
de vorst, voor de waarheid van wat gij mij voordraagt? » —
« Welk bewijs gij slechts verlangen zolt, » — hernam Al-
bergati, — Ik zal u gelooveny indien gij {ll[ wit brood , daar
.door mijo page aangebragt, terstond zwart laat worden. »
De heilige maakte het leeken des kruizes over het brood,
dat onmiddellijk zwart werd. De monarch kwam wel Lot het
geloof, maar niet tot bekeering; ook de dnivelen gelooven,
maar hun geloof dient alleen te hunner marteling. Dit treffend
tafereel is hier volledig voorgesteld ; licht en schadnw zijn zoo
meesterlijk aangewend, dat men er zich bij tegenwoordig
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waant. In hel koor is de vermaarde fresco-sehilderij, de mar-
teling van den H. Sebastiaan voorstellende, een klassiek werk
van Domenichino. Het meerendeel der fresco’s, die Santa-
Maria-der-Engelen versieren, komen uit Sint-Pieter, waar
zij door dezelfde tafereelen, doch in mosaik uilgevoerd,
vervangen zijn.

Vano uil de kerk gingen wij naar de eerwaardige reliquién-
kapel. Welkeschatten! Daar staan wij omringd door ledematen
van heilige martelaren, welke de muil der leeuwen of de bijl
des scherpreglers verscheard of geknot heeft; ook gehééle
ligehamen nog; voorts fleschjes, glazen urnen, met bloed

gevald ; marlelaren van allen ouderdom en rang, maar vooral

L R
krijgslieden. Heil u, gij, wier handen dit met uw bloed be-
spat gebouw hebben opgetrokken, gij Maximus, legioens-
opperhoofd en aposiel uwer soldaten; gij Marcellus, hopman,
die uwe roemruchte sirijdmakkers den weg tot het martelaar-
schap hebl aangewezen; gij Claudius, Lupercus, Viclorius ,
Facundus, Primitivus, Hemeterius, Chelidonius, Faustus,
Januarius, Martialis, Servandus en Germanus. Heil u, Satur-
ninus, eerbiedwaardige grijsaard, voor wien de martelaren dén
last torschien, die uwe schouderen te zwaar drukte; heil u,
doorluchtige patriciér, gij liefdadige Thrason , die in 't geheim
uwe door honger en vermoeijenis uitgepulte broeders verpleegd
hebt, en, tot loon uwer edelmoedigheid,, van den nicnwen
Farao de kroon der martelaren mogt ontvangen, en van de
Kerk, tot haar erkentenisblijk, de eer van uwen naam te schen-
ken aan eene der vermaardste katakomben, Heil u, eindelijk,
heil u roemwaardig gezin van martelaren, welke de dood hier
op aarde-zelfs niet scheidde! In eene boven aan geplaatste
reliquie-kas ziet men het hoofd van den vader en van de
moeder der familie; daar onder den broeder en (e zusler ,

kinderen van ongeveer negen of lien jaren, goed bewaard in
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"t vleeseh en in 't gebeente, geknield liggende en ieder een
vaasje, met bloed gevuld, in de hand houdende, als wilden
zij de hulde hupner overwinning loebrengen aan hen, die hun
mel hel leven het geloof geschonken hadden. Er zou geen
ginde aan zijn, wanneer ik van al de martelaren wilde gewa-
gen, wier legenwoordigheid deze ecerwaardige kapel Lot een
echt heiligdom heeft gemaakt,

Bij het verlaten van de kerk, waar ons gemoed onder
allerlei gewaarwordingen de hoogste vreugde smaakte, merk-
ten wij ook nog op het schoone slandbeeld van den I, Bruno ,
en de wit-marmeren buste van den kardinaal Alciali, met dit
verheven-eenvoudig opsehrift 1):

VIRTYTE VIXIT
MEMORIA VIVIT
GLORTA VIVET.

Het zou bezwaarlijk gaan, iels belers in korter bewoor-
dingen uit te drukken.

Als men het plein de’ Termini voorbij is en regtsaf slaat,
dan komt men spoedig bij de kerk en het klooster der Oni-
vangents. Wij sloegen dien weg in, dewijl wij hel kerkhof
der capucijnen bezoeken wilden. Wie heeft daarvan niet hooren
spreken ? Wie komt te Rome, zonder dddr een bezoek le gaan
afleggen ? Broeder Bernardo, bij wien wij aanbevolen waren,
slond ons aan den ingang der kerk op te wachten. Het zien
van een capucijn heeft op mijn gemoed sleeds een diepen
indruk gemaakt: nimwmer ontmoelte ik in de straten van Rome
een dezer goede paters, een dier ware volksvrienden, met
hup langen baard, hunne kastanje-bruine pij, hun lederen
gordel en uilgesleten sandalen lot schoeisel, met blooten

1) Hij leefde in dengdsaamheid, hij leeft in ons herdenken,
Hem zal de Hemel 't loon des ceuwgen levens schenken.

>
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schedel en den bedelzak over de schouders, nimmer, zeg ik,
ontmoelte ik een capucijn, zonder mij eerbiedig (e buwen
voor dat levend mirakel van evangelische liefdadigheid, en
tegelijk een kenmerk der godlijkheid van 't christendom, Zelfs,
ja, zou ik meenen, dat, wanneer een van die oude Romei-
nen, wier stad lhans door de nederige volgelingen van den
H. Franciscus bewandeld wordl, eens in het leven lerugkeerde,
hij, bij de ontmoeting van tlalzelfdc wonderverschijnsel , het
evenzeer als ik, en misschien méér nog zou bewonderen.
Dubbel aangenaam alzoo was ons het geleide van dien
nilmuntenden frater, mel wien wij hier thans aan onze regt-
malige nieuwsgierigheid den vollen teugel konden faan vieren.
Wij volgden hem dan, zonder een woord e spreken, den lan-
gen gang door, die aan de wanden versierd was met een groot
aanlal portretlen van heiligen, kardinalen en beroemde man-
y door deze strenge Orde voortgebragt. Vervolgens, het
koor der kerk doorgaande, gingen wij langs een sm.ﬂlen lrap
naar het doodenverblijf henen. Daar opende zich eenc deur
en, ja, als versteend stonden wij op dien drempel! Welk een
gezigt! Uilgestrekle, goed-verlichte grafkelders, wier bodem,
voel voor voet, met lijkheuvels overdeklis, waarop een klein
erucifix staat gcplaalst, lerwijl de zoldering en de muren
met doodsbeenderen zijn versierd. Tk zeg versderd, wanl men
heeft daaruil allerlei figuren, rozelten, guirlanden, tot zelfs
lichtkroonen zaamgesteld, die in het gewelf neérhangen. De
grafkelders-zelve ziju in "t rond mel #bia (arm- en beenpijpes),
in zekere symetrie, omgeven , die telkens op eenigen afstand
eene soort van loculi of ruime nissen, zoo als die van de
katakomben, vormen. Daar vertoonen zich, schijnbaar big-
dende of slapende, oude en nicuwe dooden, allen (ol dezelfde
kloosterfamilie behoord hebbende, gewikkeld in huppe grove
Pij en met een crucifix in de hand Het gezigt dezer, ten-

27
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minste voor een groot gedeelle , aan de vernieling van bel graf
ontsnapte lijken, maakle op ons een onbeschrijflijken indrak
van onlzelling , doch die terstond gematigd en christlijk ge-
wijzigd werd door den aanblik dier onveranderlijk kalme we-
zenstrekken, en door die talrijke zinnebeeldige teekenen der
opstanding uil den dood.

Men zegt , dat deze uit doodsbeenderen vervaardigde mosaik
het werk is van iemand, die, om de vervolging der justitie
{e ontgaan, in hel binnenste van dit klooster gevlugt was.
Zulks zou op het einde der XVII. eeuw hebben plaats gegrepen.
Wat daarvan ook zij, zooveel is zeker, dal de kloosterlingen ,
wanneer zij-zelve het al niet gedaan mogen hebben, tenminste
dat werk loclieten. Een zoodanig spel mel menschenbeende-
ren kan welligt, in 't oog der wereld, ontheiligend schijnen;
maar voor den christen, bijzonder voor den klgosterling , is
zulk een vertrouwlijk-eerbiedige omgang met den dood een
gevolg der overwinning, daarop door hem behaald: men ziet ,
dat hij er geen vrees voor heeft. Met een open helder gelaat ,
met een glimlach op de lippen , leidde de goede, reeds grij=
zende paler, ouze gids, ons dit doodenverblijf welwillend
rond, te midden zijner afgestorven broeders de plek ziende,
waar ook hem eenmaal eene rustplaats wacht.

len glans van genoegen verspreidde zich over zijo
schoon gelaat, toen hij voorstelde, om ons naar de kerk le
geleiden, waar hij ons ooggetuigen wilde doen zijn van een
aeheel ander voor hem vrolijk,, voor ons wondervol tafereel.
Gij meent welligt, dat hel hier de beroemde schilderij zou
gelden van den H. Michael, dat meesterstuk van Guido Reni,
of den onnavolgbaren H. Franciscus, door Domenichino? O
neen! De wonderen der kunst stouden thans te verdwijnen voor
een wonderwerk, dat door God-alléén kan worden verrigt.
Eerst van allen eene kleine zijkapel binnengetreden zijnde ; ont-
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slak de pater twee wasfakkels, nam hel losse voorstuk van het
altaar weg , schoof een rood saaijen gordijn op zijde, en opende
vervolgensieen houten lijkkist: toen werd het ons gegeven,
mel het oog te aanschouwen wal allen moesten zien, die zeg-
gen: « wanneer ik een mirakel zag , oo zou itk gelooven.»

Zie, daar verloonde zich aan onzen blik als zachtkens in=
gesluimerd een arme capucijn, voor nu vijf en-negenlig jaren
ontslapen, den schedel met de grijsheidskroon des ouderdoms
gelooid , den schoonen baard gekronkeld om de kin, de oogen
half geloken, mel rozen op de wangen en rond de nog kleu-
rige lippen een vriendelijken lach, zilverblank van handen,
de voelen vleezig en zacht, en geheel de huid dooraderd als
in 'L leven. Wilt gij welen hoe die capucijn heet? Hij wordt
genaamd de eerwaardige dienaar Gods, frater Crispino van
Viterbo. Zijne geschiedenis is wijdloopig, maar ik ga ze u in
weinige woorden mededeelen.

Den 15. November, 1668, werd te Vilerbo, uit falsoen:
lijke en godvreezénde ouders een kind geboren, dat bij den
H. Doop den naam van Petrus ontving. Vijf-en-lwintig jaren
later, lag een jongeling van cen aanminnig uiterlijk, kuisch
als ecen engel , en zacht-vriendelijk van inborst, voor de poort
van het capucijner-klooster zijner geboorlestad neérgeknield,
met tranen smeekende, dat hem het nederig eerekleed van
den H. Franciscus ten deele vallen mogt. Die gunst werd hem
loegestaan., Van den dag zijner professie af, veerliy achter-
eenvolgende jaren lang, zagen hulten en paleizen van den
romeinschen staat den jongen Pelrus, toen frater Crispino ge-
worden, eene aalmoes vragen voor het convent. De giften,
welke hij ontving , werden door hem altijd met gebeden, soms
evenwel ook met een of ander mirakel beloond. Op tachtig-
jarigen leeflijd doorkruiste de eerwaardige frater, met den
bedelzak over den schouder, nog immer de steden en het
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platteland. Maar de naam van den capucijn ging toen ook van
mond tot mond, de geur zijner deugden lokle de menigle
naar zijn pad heén, en zelfs hel kerkelijk purpem#wagt hem
eerbiedige hulde toe. Hij stierf le Rome, en de stemme des
volks, de slem van God, roemde hem gelukzalig in den he-
mel, en de flemel legde daarvan aan de aarde geluigenis af.
De man Gods, even als zijne broeders, zonder balseming op
het gemeenschaplijk kerkhof begraven, werd vandaar, bij
het gerueht van nieuwe mirakelen, onverlet en schoon, naar
zijne nieuwe rusiplaals op hel allaar overgebragt, waar wij
hem aanschouwden, gelijk elke reiziger hem dddr kan zien.

o

12 December.
De kamer der groote mannen.

« Te Athene zijnde, had ik, naar gewoonte, op zekeren
dag, Anliochus, in het gymnasium van Plolemeus, gehoord.
Marcus Piso, mijn broeder Quintus, Cajus Pomponius en
Lucius Cicero, mijn neef, dien ik als mijn broeder beminde ,
waren mede daarbij tegenwoordig, en wij kwamen overeen,
om ’snamiddags te zamen naar de Akademie te gaan wan-
delen, aangezien daar opdal uur nagenoeg niemand le vinden
was. Wij zouden bij Piso elkaér onlmoeten; en vandaar,
onder allerlei gesprekken, legden wij de tien stadién, van
de poort Dypyle tot aan de Akademie, af. Toen wij op deze
schoone, zoo le regt beroemde, plaals aangekomen waren,
vonden wij er al die stilte en rust, welke wij begeerden, en
nu sprak Piso ons toe:

— Ligt het werkelijk in onze natuur, of is het slechts
eene gemoedsbegoocheling , dat wij op hel zien van de plaatsen,
waar groole mannen woonden, ons meer aangedaan gevoe-
len, gelijk thans met mij het geval is, dan wanoeer Wwij
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van hen hooren spreken, of wel ecn of ander hunner schrif-
ten lezen? Ik voel mij hier gedwongen, om aan Plato te
denken; hier, hield Plato zich mel zjue leerlingen bezig;
die kleine tuinen daar, juist in onze nabijheid, brengen
mij den wijsgeer duidelijk voor den geest, zoodat ik bijna
meen, hem voor mijne oogen (e hebben. Hier wandelden
Speusippus, Xenocrales en ziju leerling Polemon, die zich
gewoonlijk le dezer plaatse nederzetle..... Kortom dit oord
bezit in zoo hooge mate het vermogen, om denkbeclden
in ons le wekken, dat men, niet zonder grond, de kunst
van hel geheugen daaraan verbonden en toegeschreven heeft,

~— Ja, voorzeker, Piso, hernam Quintus, datvermogen
is grool; ik-zelf rigtte, zoo even, op den weg herwaarls,
mijoe oogen naar dat gehucht van Colone, waar Sophocles
woonde, en ik gevoelde mij daarbij innig aangedaan, mee-
nende eenigermale, dat ik wijn lievelingsdichter zag, dien
ik, gelijk gij weet, zoo zeer bewonder...,.

— En ik, zeide Pomponius, wien gij het euvel duidt,
de gevoelens aan te kleven van Epicurus, wiens tuinen wij
zijn voorbij gegaan, en werwaarls ik mij dikwerf heenbe-
geef met Phedrus, van wien ik, gelijk u bekend is, veel
werk maak, en op grond van het oude spreekwoord, ver-
geel ik de levenden niet.

Ik hernam toen: Piso ik ben van uwe meening , de plaat-
sen, waar beroemde mannen zich ophiclden, doen ons ge.
woonlijk levendiger en aandachtiger aan hen denken. Gij
weet, dal ik eens met u naar Melapontus gegaan ben,
doch, bij mijn gastheer niet binnenirad, vooraleer ik de
plek aanschouwde, waar Pythagoras zijn leven had doorge-
bragt, en den zetel , waarvan hij zich bediende. De verga-
derzaal , waar Charmedas zijn onderrigt gaf, is voor mij niet
zonder belang; ik meen hem te zien, want ik ken zijne ge-
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laatsirekken, en hel schijnl mij toe, dal die zetel-zelf, thans
onbezet , en waarop eens een zoo grool genie plaals nam , nog
tol zooeven loe, spijt heefl van hem niel meer le hooren. » 1)

QOok wij moesten de plek aanschouwen, door groote
mannen eenmaal bewoond, wij wilden hunne huizen bionen
gaan, hunne kamer bezoeken, de voorwerpen aanraken,
door hunne handen aangeroerd. De gewaarwordingen, te
Athene , door Cicero en zijne vrienden gevoeld, en waarin ieder
deelt, die de verblijfplaals van een beroemden persoon nadert
diezelfde indrukken gingen ook wij nu krijgen; wal zeg
ik? zij moeslen zooveel le levendiger en le sterker zijn,
naarmale de groole mannen, wier woonslede wij bezochlen,
heiligen waren.

Omstrecks zeven ure 's avonds begaven wij ons naar de kerk
Gesu. Pater V. had voor mij het uitstekend voorregt verworven
van het H, Misoffer in de kamer-zelve van den H. Ignatius te
mogen opdragen. Hoevele herinneringen, hoevele sprekende
gedenkleekenen leverl deze gewijde plek niet op! Een een-
voudig altaar is daar neérgezet in een langwerpig vertrek van
ellelijke ‘voeten grool, laag van verdieping, onregelmalig
van vorm en door slechts één enkel venster verlicht; dat is
de kamer, waar geleefd heeft en gestorven is de H. Ignalius,
waar de H. Franciscus de Borgia overleed , waar de H. Aloysius
van Gonzaga zijne geloften aflegde in handen van den H. Igna-
tius en de H. Stanislas Kostka in die van den H. Franciscus de
Borgia. Het is hier, op dalzelfde allaar, dat de H. Carolus
Borromeus zijne tweede Misofferande, en de H. Franciscus
van Sales veelmalen de zijne aan God opdroeg: het is hier,
dat de H. Philippus van Neri, de Apostel van Rome, zoo
dikwijls zich' met den H. Ignatius onderhield; het is hier,

1) Cicero de finib. V, I, 2.
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dat gevormd cn onlwikkeld zijn zoovele plannen van ijver voor
de heilige zaak des Hemels, van loewijding aan God en de
menschen , van liefde voor al, wat heilig is, plannen, grool
van omvang als geheel de wereld, vol van afwisseling even
als geheel het ballingschapsleven der zonen van Adam. Zie-
hier hel eigenhandig geschrift van al die groole mannen;
ziedaar de oorspronklijke acte, waarbij de eerste palers der
Societeit van Jesus zich tot gehoorzaamheid en aan de
dienst der Kerk verbinden; die acle is geleekend door Igna-
tinus, Franciscus Xaverius, Lainez, Salmeron, en zoo voorls
Ziedaar den eed, door den H, Stanislas afgelegd, om de
onbeviekle onlvangenis der H. Moedermaagd te haudhaven
dat stuk is geschreven mel zijne hand en geteekend met
zijn bloed. Ziedaar, eindelijk, in een klein aangrenzend ver-
trek , de gewijde kleederen van een man, dien de katholicke
Kerk met fierheid aan hare vrienden en aan hare vijanden
levens verloonen kan: het is de barret en het boetckleed
(cilicium) van den doorluchligen en godvruchtigen kardinaal
Bellarminus. Slaat gij de cogen omhoog, daar ziet gij hel
in de pgeschiedenis met roem vermelde zonnescherm , door
den H. Franciscus Xaverius gebruikt. toen hij ten plegtigen
gehoore bij Furacondono, den keizer van Japan, werd toe-
gelaten. Dil zonnescherm, wit de schors van een boom
vervaardigd, ondersecheidt zich door eene rijke uitmonste-
ring van goud, een allerfrasist werk, dat, met de grootte
van een gewoon regenscherm de ligtheid van een veder paart.

Véér deze zoo oneindig eerbiedwaardige kamer, waar ik de
H. Offerande mogt opdragen, is een ander, kleiner vertrek,
waarin de H. Igoatius arbeidde. Didr schreef hij zijne on-
sterflijke constitulién; ddir aanschouwt men hem nog met
hetzelfde priestergewaad getooid en hetzelfde schoeisel aan
zijue vocten. Na geest en hart beiden den ruimen loop gelaten
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te hebben, in hel onbeperkl gevoel van alles, wat de mensch
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en de christen op plaatsen, vol van zulke herinoeringen, ge-
waar moet worden, begaven wij ons naar ons logement
terug, waar wij hel overige van den dag doorbragten, om
in kalmle te kunnen nagenieten het heerlijk zielevoedsel, dat

ons in den morgenstond was loegesiaan.

14 PPecember.

Vicus Patricius. — De zegeboog van Gallienus. — Het huis van
den H. Justinus. — De kerk van de H. Pudentiana. — Ge-
schiedkundige herinneringen. — De badplaats van Timotheus,
— De kerk van de H. Praxedis. — Mosaik. — De Borromeus—
kapel. — De geeselkolom. — De Senaat der Martelaren.

Te Rome, meer dan clders, is eene eerste heschouwing
onvoldoende; men moet herhaaldelijk dezelfde plaatsen be-
zocken , dezelfde monumenten tol een voorwerp van sludie
maken. Elke voet gronds, dien gij betreedt, elk bouwwerk
door u ontmoet, levert eene geschiedenis op, een feit, dat,
door een voorregl, aan de eeuwige stad eigen, van groolen
invloed was op de lotshestemming der geheele wereld, védr
en na de Evangelieprediking. Terngkeerende op den onge-
lijken bodem van den Esquilijn, lieten wij Santa-Maria-
Maggiore regtsaf liggen, om de #ie urbane op te gaan,
aldus naar paus Urbaan VIIL genoemd, die haar eene regle
rigling geven deed. Daar stijgl nu Rome voor ons gezigl uil
het puin harer drievoudige bouwvallen omhoog, en vertoont
zich aan ons oog met al hare namen, hare monumenlen en
hare herinneringen, van eeuwen her. Een drom van patri-
ciérs scheen ons te omringen; geen wonder, dal schimmen-
heer duidde aan, dat wij ons in de oude Firus Palricius
bevonden, dic den naam ontleent van de patriciérs, in dit
kwarlier opgesloten door Servius Tullius, die hun zoodoende
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het smeden van mieawe komplollen beletten wilde. Niet ver
vandaar was het schandtheater van Flora en een Diana-tempel,
Propertius bad hier zijne woning, die wel nergens beter kon
geplaatst zijn 1), Aangezien de wellust altijd de ziel verlaagt,
zoo verwondert hel ons ook volstrekt niet, in deze streek
een zegeboog van kalksteen te vinden, hoogst middelmatig
van bouwstijl, ter eere van Galliénus opgerigt, en waarop men
het volgende leest, eene vleitaal, die aan afgoderij grenst:

GALLIENO INVICTISSINMO PRINCIPI
CYJYS INVICTA YIRTVS SOLA PIETATE SVPERATA EST
M. AVRELIVS DEDICATISSIMYS NYMINI
MAJESTATIQVE EJVS.

Al deze ongewijde gedenkieekenen der heidensche wereld,
al deze beruchle personaadjes zijn vervangen door monu-
menten en door mannen, die in de geschiedenis der ontlui-
kende Kerk eenc roemvolle plaals bekleeden. De II. Justinus,
ter verdediging van het Geloof, uil het Ooslen gekomen,
heeft hier ter plaatse gewoond. « Tot dusverre, zegt de
beroemde Apologist, had ik nabij het huis van Marlius,
naast de badplaats van Timothens, mijue woning » 2). Een
weinig verder op verheffen zich de kerken van de H. Puden-
tiana en de H. Praxedis, met de Thermen van hare broeders
Timotheus en Novatus. Wij slaan alzeo hier op den grond ,
eerst door den H. Pelrus, vervolgens door den I Paulus, en
voorls door nmoy eene menigle christenhelden betreden, In
het jaar 44 te Rome aangekomen, met het onbegrijplijk,
maar onwrikbaar-vaststaand besluit, om het kruis op de tinne

I) Et dominum Esquiliis dic habitare tuonm. Eleg. 23, Iib, 1.

2) Ego prope domum Martii enjusdam ad balneum cognomento
Thimothinum hactenus mansi. 4pol. 1.

Drievoudig Rome. = I. Deel. 9

ru‘
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van het kapitool te planten, landde het hoofd der gallilesche
visschers allereerst aan gene zijde van den Tiber, in het
Jodenkwartier. Weldra bekeerde hij er den senator Pudens,
diens moeder, met name Priscilla, hunne beide zonen, No-
valus en Timotheus, alsmede hunne twee dochters, Praxedis
en Pudenliana, met al hunne dienaarschap. Hel huis dezer
van ijver blakende bekeerlingen werd de woning van den
Apostel 1).

Wat het cenakel, of de spijszaal, te Jerusalem was, dat
werd dit heilig huis te Rome. De plaatshekleeder van Jesus
Christus droeg er de H. Offerande op, zat bij de eersle lief-
demalen hier voor, gaf er de gewijde zalving aan den
H. Linus en aan den H. Cletus, zijne opvolgers, en aan
de talrijke apostelen van het Westen hunne zending 2).
De H, Paulus bezocht laler vaak de woning van Pudens, en
God weet, wat de grondleggers van het christendom niet al
gezegd en niet al verrigt hebben op de eerwaardige plek,
waar wij hier stonden. Intusschen barsile de vervolging uit:
weel gij wel, waarmede zich die jonge maagden Pudentiana
en Praxedis bezig hielden, védrdat zij daarvan het roemrijk
slagtoffer werden? Zij gingen de lijken der marlelaren op-
zocken, met sponsen hun bloed opvangen en in grafurnen
overbrengen, of er de grocven mede besproeijen, waarin zij
heimelijk het gewijd overschot harer broeders nederlegden:
ziedaar de gevaarvolle taank, waarmede hare onvermpgeibare
christenliefde zich had belast, De onafgebroken overlevering ,
alle gedenkschriften, of oorkonden en schilderijen, al wal er
ler eere dezer twee zuslers in de beide kerken te lezen staat,

1) Baron. anno 44, n. 61; an. 57, 71. Annot. ad Martyrol.
Mazzolari, Basiliche Sacre, t. V1, 163. Ciampini, Honim veter, t. 11,
143—150 ele.

2) Mazzolari, idem. 163.
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gelijk ook de met een ijzeren roosterwerk geslolen groeven,
zijn zoovele getuigenissen ter gunste van de waarheid dezer
overigens volkomen met de christlijke zeden overeensiem-
mende feiten.

Het senalorshuis, in menig opzigt eerwaardig, werd,
van de II. eeuw af aan, door den H. Paus Pius I. 1). in eene
kerk herschapen. Dit onder den naam van den Herder in de
geschiedenis beroemde kerkgebouw, aan de H. Pudentiana
gewijd, is, zoo als wij gezegd hebben, in de Ficus patri-
cius gelegen. Het biedt den oudheidkundige en den chrislen
beiden ecn rijken oogst van ontdekkingen aan; de mosaiken
van het koor zijn van eene hooge oudheid, en Bosio, in
overeenstemming met andere oudheidkenners, maakt geene
zwarigheid, om het er voor te houden, dat onder dien bodem
eenc kalakombe aanwezig is. Men vindt daar namelijk een
grool aantal kamers of zoogenaamde monumenta arcuate,
waarschijnlijk overblijfselen der badplaats van Timolheus.
0ok gelooft men zelfs, dat ecnc onderaardsche galerij tot
aan het kerkhof van de H. Priscilla, bij de porta salaria,
doorloopt. Het is dddr, dat de doorluchlige zusters ongeveer
drie duizend martelaren begroeven ., die in de eerste vervolging
als slagtoffers pevallen waren 2). De put of groeve, waarin
een gedeelle dier gewijde ligchamen werd nedergelaten, bhe-
vindt zich nog in de kerk, even als het altaar, waarop,
volgens de overlevering, de H. Petrus de onbloedige Offerande
in het huis van den senmalor aan God opgedragen heeft.
Onder het hoogaltaar ligt het meerendeel van het ligchaam

1) Wanneer dit hois in den brand van Nero mogt vernield zijn,
of wel door dien vorst gesloopt, toen hij zijo gouden paleis honwde,
dan zonden het de overblijfselen of de plaats wezen, die voor de
nieawe kerk pgebezipd werden.

2) Baron. Annot, ad Martyr. 19 Januar,
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der H. Pudentiana bewaard. Wat kan regtmatiger zjn, dan
dal de heldin op het tooneel-zelf van hare zegepraal wordt
vereerd ?

Nog moesten wij een bezoek afleggen bij een ander lid van
de senators-familic, en alzoo links van Santa-Maria-Maggiore
afslaande, kwamen wij binnen weinige minuten aan de kerk
van de H. Praxedis. Dit nicuwe heiligdom, met het huis van
Pudens in het naauwste verband staande, is op de Thermen
van Novalus gebouwd. Toeviugtsoord der eerste christenen,
bidkapel , reeds van af de 1I. eeuw, is dit gebouw, door de
zorg van paus Pasealis L., in 822, dalgene geworden, wal
het thans is, te welen eene der eerwaardigsie kerken van
Rome. Het eersie, wal onze aandaeht tot zieh trok, was de
groote .boog van het koor ({ribune), tegelijk het pewelf
dragende boven hel hoofdaltaar, tusschen het schip der kerk
en het hooge koor, Men ziel daar eene uitsiekend sehoone
mosaik , die den hemel voorstell. In het middelpunt ligt eene
stad,, werwaarls een aanlal, met geschenken beladen, reizi-
gers heengaan. Onder de gedaanle van twee engelen, staan
de ILH. Petrus en Paulus op de poorlen. Te midden van de
eeuwige stad staal de Koning der ecuwen, mel den wereldbol
in de hand. De gelukkige bewoners van het heilig Jerusalem
omringen hunnen Vorst, met een diadeem op hel hoofd,
en palmtakken in de hand, Builen de stad vertoont zich een
engel, die aan de pelgrims den weg len hemel wijst.

Geheel van boven, in den boog leesl men het monogram
van paus Pascalis, die de kerk heeft doen herstellen; daar-
onder steektl, als vil den hemel, ecn hand met eene kroon ,
als ten zinnebeeld der Godheid ;- en daar die kroon op het hoofd
van den Heer en Zaligmaker rust, zoo doelt dil op de volheid
zijoer koninklijke en opperpriesterlijke magtl, Onze Heer-zelf
vertoont zich hier, staande , en met de regterhand uilgestrekt ,
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in hel pleglig oogenblik, als hij zegl: « lk ben de goede
herder, ik ken mijne kudde en mijoe kudde kent mij. » Dit
wordt ook nog verduidelijkt door de schapen, die aan zijne
voelen weiden, en door de heiligen, die hem ter zijde slaan.
Regls van den Verlosser bevindt zich de H, Paulus, in een
wil opperkleed, aan welks rand de letter P, , het monogram
van den apostel, te lezen is. Achler hem slaat eene jonge '
maagd, de H. Praxedis; zij draagl een kosltbaar kiced, met
goud en edelgesteente rijk versierd, terwijl zij in hare, onder
cen sluijer verborgen , hand een ronde kroon voert, ten zinne-
beeld der door de eerste christenen op het altaar aangebragte
offergaven. In de derde plaats vindt men hier paus Pascalis,
met den vierkanten gloriekrans, of mimbus, om het hoofd,
en voorts een model der kerk vande H. Praxedis op de hand
dragende. Als ornament is er ook nog een palmboom in frisch
groen bijgesoegd, en daarop een phenix, die geheimzinnige
vogel, als het beeld der opstanding gebezigd. Links van den
Zaligmaker vertoont zich de H. Petrus, in't wit gekleed, den
Heer ecne andere jonge maagd voorstellende, namelijk, de
H. Pudentiana, even eens als hare zuster uilgedost. Op
haar volgl een persoon in cen witte dalmatica, en met een
hoek in de hand, dat rijk met parelen is versierd. Dat bock
stelt bet Evangelie voor, en alles sehijnt aan (e duiden, dat
die persoon de H. priester Hennon is, wiens ligehaam in deze
kerk rust. Wij kunnen slechts ter loops de hoofdtrekken dezer
mosaik aanroeren, die de aandacht der oudheidkenners in
hooge male waardig is 1).

Ons oog nu verder lalende weiden, zoo viel het op
het hoogaltaar, een prachtwerk, met cen baldakijo, of troon-
hemel, er boven, ruslende op vier groote kolommen van por-

1) Giampini, t. 11 p. 250,
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fier, een geschenk van den H. Karel Borromeus, kardivaal-
titelvoerder van de kerk der H. Prasedis. Men gaat naar het
priesterkoor, dat op eene crypt, of onderkerk, gebouwd is,
langs een lrap met twee leuningen, omhoog, over (reden,
die uit roed-antick-marmer gebeiteld werden; ik meen, dat
dit de sehoonste blokken zijn van deze zeer zeldzaam geworden
marmersoort, De schilderij, op den achlergrond voorhanden,
is van Giulio Romano, Raphaéls beminden leerling. Zij stelt de
H. Pudentiana en de H. Praxedis voor, bezig zijnde, om met
sponsen het bloed der marlelaren op te vangen, en vervolgens
er eene groeve of grafplaats meé le besproeijen: deze schil-
derij wordt gehouden voor een meeslerstuk.

Regls van het kerkschip, maar beneden toe, is de kapel
der familie Borromeo. Wij zagen daar den houten armstoel van
den H. kardinaal, alsmede den diseh, waarop die prins der
Kerk den armen spijzen voordiende. Beneden in de kerk is
eene lange marmertafel, achter een ijzeren traliewerk gebor-
gen, waarop deze eenvoudige , maar welsprekende zinsnede le
lezen staal: Op dit marmer sliep de H. maagd Praxedis.
Ik kan dit ligtelijk gelooven ; de versterving is de moeder der
christenliefde en de oefenschool van het martelaarschap. On-
geveer te midden van het middelschip bevindl zich, van een
traliewerk omgeven, de eerbiedwaardige groeve, waarin de
heilige denzelfden pligt vervulde als hare zuster in het vader-
lijk huis, Een fraai standbeeld stelt de jonge martelaresse ge-
knield, aan den rand der groeve, voor, mel eene spons in
de hand, waar zij het bloed der marlelaren uitperst.

Regls, wederom opgaande, is de beroemde bidkapel van
den H. marlelaar Hennon. De mosaik, waarmeé zij versierd
is, was zoo schoon, zoo harmonisch, dat men ze met den
naam van fef Paradiys bestempelde. Wat er nog vap over-
bleef, alhoewel door den tijd veel geleden hebbende , is echter
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de naauwgezelle studie des reizigers ten volle waardig 1). Om
twee redenen kan ik noglans er de beschrijving hier niet van
mededeelen : vooreerst moet ik beknopl zijo, en len tweede heb
ik dit meeslerstuk slechts ten halve beschouwd; immers, hoe
zou ik mij daarmeé opzetlijk hebben kunnen bezighouden, terwijl
gelijklijdig een ander voorwerp zoo luide de aandacht algcheel
en uilsluilend tot zich riep. Hel is, namelijk, hier, in deze kapel,
dat de kolom wordl bewaard , waaraan, gedurende zijne geese-
ling , onze Heer was vaslgehecht., Wij hadden die kolom daar
véor ons, digt onder het oog, en, ik herhaal het, konden wij
dan wel 2an iets anders onze aandacht schenken ? Men weet , dat
deze kolom , door de eersle chrislenen met godsdienstigen eer-
bied bewaard, in 1215, door den kardinaal Giovanni Colonna,
legaat van den H. Stoel, uit het Oosten werd overgebragl. Zij
is van ooslersch zwarl en wit marmer , en zal drie voet hoog
ziju 2). Drie-en-dertig-honderd martelaren, waarvan de voor-
naamslen in de label van paus Pascalis 1. genoemd zijn, vormen
hier het gevolg, dat den gekruisten God omgeeft. Welnu,
al dal gebeente onzer vaderen, al die slroomen van vergoten
christenbloed, die sehandzuil en folterkolom, waaraan de
Verlosser de smadelijksie zelfs van al onze zonden en ongereg-
ligheden al boelende wvitwischie, ik vraag het u, kon dil alles
ergens beler le zamen zijo gevoegd dan op deze plaals? De
kerk der II. Praxedis staat immers twee schreden slechis ver-
wijderd van het oude Floratheatler, dal schandlooneel, bij
welks herinnering zelfs de onbeschaamdste gevoelen zal, dat
hij bloost. Misdrijf en verzoening? — de raadsbesluiten der
Vaorzienigheid zijn louler harmonie! — 6, de hier zigthare
zamenschakeling dier twee uitersten lost dat raadsel beerlijk op.

1) Ciampini, t. 1L p. 250 enzv.
2) Zic Bened. XIV. de Festis Dom. p. 184. Cornel, a. Lapid, n
Maith. c¢. XXVII, v. 26, p. 524, Mazzol. t. VI, p. 167,
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15 MPecember.

Een groote vastendag. ~~ Bijzonderheden aangaande de mosaik, —
Beteckenis van dit woord. — Verschillende soorten van mosaik.

~ Geschiedenis der kunst. — Wijze van bearbeiding. — De
zamenstelling er van. — Karaklers op de kleederen ingeprent.
— De Nimbus,

Het was quatertemper-woensdag, en alzoo eene groole
vasten, daarin bestaande, dat bij het middagmaal en bij het
avondgeregl noch eijeren, noch boter, noch melk, noch kaas
zijo toegestaan; alles moet met olie bereid worden. Aan den
geest der Kerk getrouw, handhaaft Rome de strengheid der
oude vastenwelten; maar, toegevend voor de zwakheid harer
kinderen, heeft zij slechis een klein getal groote vastendagen.
Op dien boetedag, slelden wij ons tol taak, om een meer
opzetlijk onderzoek (e doen naar den oorsprong der mosaik,
hoedanig hare bewerkingswijze en welke de beteekenis en de
oorzaak is van de zoo veelvuldige voortbrengselen, welke
deze kunst den reiziger hier ter bewondering aanbiedt. In
de daad, eene belangrijke nasporing, dic ons regt nuttig
en aangenaam beziz hield.

Een der « Muzen » waardig werk , ziedaar den algemeen
aangenomen wortel, waarnit de taalgeleerden het woord
Mosaik 1) hebben afgeleid. In vele opziglen godsdienstiger
dan de nieuwere volken, schreven de Ouden aan de goden
of aan hunne ingeving al datgene toe, wal hun voorkwam,
’s menschen geestkracht te hoven te gaan; en, zeker, is de
schoonheid en moeijelijkheid, die er in het mosaikwerk ge-
legen ligt, wel van zulken aard, dat zij er de eer van kon-
den toekennen aan godheden, die meer bepaald de kunsten
onder hare bescherming hadden. Sederl de hoogste oudheid

1} Opus smusivian.
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bekend, schijnen deze werken von geduld, van weelde en
genie uil Perzié naar de Grieken te zijn overgekomen, die,
op hunne beurt, den Romeinen het geheim er van en den
smaak er voor hebben medgedeeld. Sylla versierde er het
eerst den tempel mede, dien hij te Preneste voor Forluna
bouwen deed 1). Weldra prijkten de openbare monumenten
en zelfs spoedig ook parliculiere woningen met deze nieuwe
soort van versiering. Volgens de immer doorgaande wet van
den menschlijken geest, ving men allereerst aan met werk
van ecen meer gemaklijken aard. De vroegste mosaik-arbeid
bestond: in het harmoniseh zamenvoegen van verschillende
kleuren van marmer, tol zes-, vicr- en driehoeken , cirkels
en andere geomelrische figuren, waarvan de regelmalige in-
elkanderzetting een geheel vormde, vol van bevalligheid en
afwisseling 2). Deze soort van mosaik werd gebezigd voor
de bevloering van paleizen, woonhuizen en badstoven. De
christenen braglen het gebruik er van in de kerken over. Wij
zullen er voorireflijke proeven van zien in die van den
H. Clemens, van den H. Sylvester en van de vier gekroonde
Heiligen.

De kunst maakie weldra vorderingen, en wilde nu ook be-
zielde wezens voorsiellen, dieren en menschen. Men sneed dus
marmer van verschillende kleuren fot zeer dunme stroken,
en bragl die weér tot elkander, in behoorlijke harmonie,
z60danig dal er werkelijk levende schepselen door werden
uitgedrukt 5). Het binnenste der kathedrale van Ancona, zelfs
het portaal dier aloude kerk , vertoonde ons, later, heiligen-

beelden, naar deze nicuwe manier van mosaikbewerking
vervaardigd.

1) Plin.
2) Opus tessellatum.
3) Opus sectile,
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Men begrijpt ligtelijkk, dat het bezwaar, om hel marmer
tol genoegzaam dunne repen e zagen of le snijden, langen
tijd een hinderpaal moest blijven voor het fijne bewerken
van de kunst. Desnietiemin stelde men alle krachten tegen
den weérstand der natuor in het werk , en wel met dit gevolg,
tat men eindelijk fot de volmaaktheid geraakte. De Ouden
deden mel hel marmer , wat de Gobelins met de wol doen,
en tafereelen, Raphaéls penseel waardig, kwamen uit de
mosail-ateliers e voorschijn. Tedere reiziger weet, dat de
freseo's van den groolen meesler in mosaik zijn gekopieerd :
in Sint-Pieler vervangt de kopij het origineel, en zoodanig
grool is de begoocheling, dat men, zonder opmerkzaam er
op gemaakl te zijn, ongelwijfeld het mosaikwerk voor het
dock-zelf houden zou 1).

Er zijn alzoo drie soorlen van mosatken: de groote,
waarmeé de Ouden hunne gebouwen bevioerden, en die
geomelrische figuren en wrabesker voorsielden. De middel-
soortége, tol muurversiering gebezigd en geschikt, om,
alhoewel meer of min gebrekkiz , toch bewerkluigde wezens
voor te stellen. De Aleine soort, die in staat is, om, zoo
len aanzien der levendigheid van ftint, als in harmonie van
kleur en volmaaktheid van gelijkenis, met het penseel zege-
vierend le wedijveren. Deze drie soorlen van meosaik, maar
vooral de eerste twee, werden door de Romeinen met een
kwistigheid aangewend, die zoowel voor hunne onbereken-
bare rijkdommen, als voor hunne ongelooflijke smaakverfij-
ning pleit.

Het christendom , alomme ter verbetering tusschen beiden

1) Opus vermiculalum. Opus minaotis adeo lapillis formatum at
vermium aspectum cominus repraesentet, qui dorsum variegald ma-
eularam serie tot velati punctis depictum habent. Ciampini, Honvm,
veler. t. 1, p. 81.
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tredende, spoedde zich, om ook de kunsten tot hare ware
bestemming {erug te brengen: de mosaik werd nu bij voor-
keor tot versiering der kerken gebezigd. Als onvergankelijk
schilderwerk , was het bij uitnemendheid geschikt, om feiten ,
herinneringen, en leerstellingen, die onomstootlijk vast staan ,
te verceuwigen. En zoo dan ook ziel gij deze kunst in al de
groote heiligdommen der eeuwige stad met luister optreden.
Tegelijk met de overige kunsten en welenschappen ging ook
de mosuik in den grooten stortvloed, die op de overstrooming
der Barbaren volgde, jammerlijk ten gronde. Het was een
monnik, een Beoediclijner, een abt van Monle-Cassino, die
uit Constantinopel het geheim er van naar het Westen over-
bragt. « Deze man, vol van wijsheid, zegt Leo van Oslia,
droeg groole zorg er voor, dat zijune ordebroeders dic kunst
vlijlig bevefenden, wit vreeze, dat ze anders ligtelijk op nieuw
onder ons mogt verloren gaan » 1),

De hier meégedeclde bescheiden waren voldoende voor
ons, om mel meer kennis van zaken de mosaiken gade te
slaan en te bewonderen, die ons alomme omgaven; echter,
onze nieuwsgierigheid was nog niet volkomen bevredigd. Hoe
en waaruit wordt de mosaik zamengesleld? Van welke mid-
delen bedienl men zich, om aan die schilderijen het koloriet
en de volmaakiheid te geven, waardoor ze, inde daad, mee-
sterslukken zijn? Ziedaar wal wij nog wonschlen te weten,
Het bezoek in de werkplaatsen van Rome, en vooral in die van
Sint-Pieter afgelegd, loste ons die vragen voldoende op.

Twee dingen komen bij de zamenstelling der mosaik te
pas, de kleine sfeentjes, dat wil zeggen, de kleine stukjes
marmer , porfier of glas, lapilli genaamd, en de lijm, glu-
ten pehecten. Hel glas maakt bij kleine mosaiken het gewone
bestanddeel uit. Dit glasmateriaal nu goed toebereid zijnde,

1) In chronico monaster. Cassin, Cap. 29.
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zoo mengt men de klear er onder, en siort dit een en ander
in een smellkroes, die, acht dagen lang, in den oven, aan
een zeer hoogen graad van hitle wordt blootgesteld. Zoodra de
zamecosmelling naar behooren heeft plaats gehad, spreidt men
de vloeistof met een ijzeren lepel over een marmeren tafel,
die eenige duimen diep is uilgegroefd, en waarop een andere
fijn-gepolijste marmerplaat juist past en sluil, zoodat men
van een overal gelijk en uiterst-glad afgietsel volkomen zeker
is, Na deze bewerking, die voor glas van alle kleuren plaats
heeft, neemt men het gegoten blad, dat slechis drie of vier
strepen dikte heeft, voorzigliz weg, en snijdt vervolgens, door
middel van cen zeer scherp mes, hetwelk de ltalianen Feagli-
uolo noemen , de dunne glasplaten in kleine , langwerpige
siroken. Daarbij komt ook nog een hamertje le pas, waarmeé
het bedoelde mes zachtkens langs de glasoppervlakte heen-
gedreven wordt. Ziedsar, hoe men de glasstroken bekomt,
dic voor de groole mosaik noodig zijn. Wanneer er sprake is
van fijne mosaikwerken, dan bezigl men geen mes of hamer,
maar eenc zaag. Soms wordt de glasmassa, bij groole
vaurhitte, om zoo te zeggen, gesmeed, dat is, als grondstof
bewerkt, waarbij men zich (even als bij het kunstglasblazen)
ook wel van een spinrad bedient. Voorts wordt, gelijk zulks
met den diamant , of met de metalen hel geval is, de grondstof
geslepen , hetgeen zcker de volmaakiste uitkomsten oplevert.
Wanneer het vergulde staafjes zijn moeten, dan wordt er daar-
om toch geen goud in de grondstof gemengd; maar zoodra
deze uit de smeltkroes komt, overdekt men haar met goud-
blad, en, na nu wederom in den oven te zijo gebragl, is het
goud er onafscheidelijk meé verbonden. Ziedaar de wijze,
waarop bhet hoofdbeginsel der mosaik behandeld en bewerkl
wordt.

Voorts komt in aanmerking de bereiding van de lijm, door
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de lalianen s siucco geheelen, en die al de verschillende
glasdeelen onderling moet zamenvoegen, De Quden bezigden
daartoe ongebluschte kalk, mel een mengsel van marmerpoe-
der, gewoon waler en eiwit; maar de ondervinding heeft het
onvoldoende dier Kjmsoort bewezen, Immers , als grondlaag,
waarop de mosaik geplaalst moet worden, droogl zij z66 snel,
dal den werkman geen tijd overblijft, om zjn glas met de
vereischie naauwkeurigheid te plaatsen. De christen-kunstenaars
heblben er een heter middel voor uitgedachl: zij nemen name-
lijk één deel ongebluschte kalk » drie deelen stof van marmer
uit Tivoli en één van eene andere soort; dit mengsel wordt
met lijnolie aangemengd, en vervolgens, gedurende acht,
veertien, of zelfs tot twintig dagen toe, al naar gelang van
Jaargelijde en klimaat, gelijk melselspecie , behoorlijk met een
traweel om- en doorgeroerd. Daarna ziet men toe, of de be-
reiding goed wordt, hetgeen blijkt wanneer de pap zich begint
uil te zellen en wel in pyramidalen vorm , len teeken, dat de
in de ongebluschte kalk overgebleven waterdeelen verdampen ;
alsnu moet men er olie bijdoen, of de brei wordt hard. Zoo
lang er water in is, houdt de gisling aan, en behoort men
er ook olie bij te gieten, fotdat de spijs niet meer opwerkt en
smedig wordt, in dier voege, dat men er cene laag van kan
uilsmeren, die niet meer blaast » en ook niet dan slechts lang-
zamerhand hard wordt.

Ziedaar voor wat betreft het middel, om de mosaik op
te leggen. Nu volge hier nog, met een enkel woord, hoe men
daarbij te werk gaat, Over den muur, dien men schilderen
wil, wordL eene laag kalk gelegd. Die kalklaag wordl fijn-
gepolijst, en daarin brengt men tevens, op kleine afstanden,
gaaljes aan, waardoor de mosaik te hechler vast zal zillen.
Daarover gaat dan eene laag van lijm, waarop voorls de glas-
siroken geplaatst worden, die het taferecl zullen moeten

Dricvoudig Rome, — I, Deel. a9
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ramenstellen, Deze stroken, of, beter gezegd, die vierkante
ruiten , zijn twee of drie duim lang en slechts etlelijke strepen
dik. Acht vierkanle duimen mosaik kosten ongeveer drie
franken; de fijne mosaik is veel duurder , en eene fraai-uitge-
voerde schilderij van die soort heeft onschatbare waarde.

Bij het naauwkeurig onderzoek der groote menigte kostbare
mosaiken, in de kerken van Rome voorhanden, heeft men op
de kleederen van dezen of genen, die daar wordt voorgesteld,
zekere alphabetische karakters ontdeki, wier beteekenis de
geleerden in hooge mate heeft beziggehouden, en wel te
vergeefs, tenzij men het raadsel wilde oplossen, door met
Ciampini aan te nemen, dat die karakters niets anders zijn
dan des kunstenaars monogram 1).

Gelukkiger is de welenschap geslaagd in hare nasporingen
ten opzigle der zoogenaamde glordes of mimbi, — straal-
kransen ~— die rond het hoofd, voornamelijk van de heiligen,
schitteren. De overlevering en de monumenten, zoowel van
de gewijde, als van de ongewijde geschiedenis, leeren, dat
de vierkante /Nimbus een levenden persoon aanduidi, terwijl
de cirkelvormige, het zinnebeeld der volmaaktheid, voor over-
ledenen gebezigd wordt, en wel als cen bijzonder kenmerk
van heiligheid, zoo als de siraalkransen of sterrekroonen het
uitsluitend sieraad der Godheid zijn. De kennis dezer zinne-
beeldige teekenen heeft den sleutel aan de haud gegeven tot
de verklaring van eenige mysterieuze schilderijen, die nu dan
ook , miet alleen voor wat de beteekenis aangaat, volkomen
ontcijferd zijn, maar wier tijd van vervaardiging daardoor
tevens met zekerheid bepaald is.

1) Monim. veter, t. 1, p. 98—105,

5
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16 December,

Het oude Kapitool. — Tempel van Jupiter. — Citadel. — Curia
calabra. — Tarpeische rots. — Intermontiom. — Schatkamers.
— Het hedendaagsche Kapitool. — Muaseum en Galerij, — De
kerk van Ara-Ceeli. — Openbaring aan Augusius, — Mamer-
tijnsche gevangenis.

Begeerig, om het middelpunt, het hart van 't oude Rome
tot het onderwerp onzer beschouwingen te maken, schorslen
wij onze wandelingen in het kwarlier de’ Mondd lijdelijk
op, om ze, onder het geleide van een bekwamen gids, thans
rond het Capilolium te gaan aanvangen. Welke herinnerin-
gen zijn er aan dien grootschen naam niel verbonden! 1k
zal mijn leven lang de gewaarwording van huivering niet
vergelen, die zich van mij meester maakte, toen ik, voor
de eerste maal, die vreeslijke plaats aanschouwde, waar de
reuzen-strijd lusschen Rome en geheel de wereld, zooveel
ecuwen lang, telkens tot eene bloedige beslissing gebragt
werd. In de straat van Are-Celi gekomen, kregen wij al
spoedig de verheven kruin van het vermaarde gebergte in het
gezigt. Men komt er gemaklijk heen langs een Irap met
breede leuning, die tot aan de bovenvlakie doorloopt. Al-
lerwege vertoonen zich zinnebeeldige teekenen der kracht, of
van hel geweld : onder aan de balustrade liggen twee egyp-
tische leeuwen van zwart graniet, de schoonste, welke men
kent; en boven aan den trap twee kolossale standbeelden van
penthelisch marmer, Castor en Pollux voorstellende, ter zijde

-van hunne paarden replaatst. Deze meeslerstukken van anlicke

beitelkunst werden , onder Pius IV. , inde Gketto, het Joden.
kwartier, gevonden. Daarachter volgen twee kolommen, de
cene, regts bij het opgaan, is de oude mijlpaal, die de cerste
mijl aanwees op den Appischen ‘weg, waar zij in 1584 ge-
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vonden werd; de kolom, die links er tegen overstaat, is
slechis tot pendant voor hel oog daar neérgezef.

Volgens onze gewoonte bestudeerden wij het Capitolium ,
zoo als het eertijds was, en zoo als het thanszich voordoet.
Alzoo, wanneer wij voor tweeduizend jaren herwaarts heen-
gekomen waren, ziehier dan, wat ons oog zou hebben ge-
troffen: véér ons een steilen berg, omringd van onverdelg-
bare muren, met onverwinbre torens bezet 1), waarvan men,
aan de zijde van het Forum, nog heden ten dage de grond-
vesten zien kan: een reuzen-werk, uit groote blokken hard-
steen zaamgesteld, die zonder eenig cement op elkander ge-
plaatst en onwrikbaar in een-gezet zijn, even zoo als dit met
het gewelf van het groote riool (de ecloaca magne) van
Tarquinius het geval is. Links lag dan de even heilige als
geduchte tempel van Jupiter Capilolinus; regls de citadel
van Rome en de Tarpeische rots, en, te midden in, het
Tntermontium of de Ara, ecerst een eikenboschje, voorts
cenc vrijplaals, maar allijd het onschendbaarsle toevlugisoord
der Romeinen. Over deze geheele uilgestrekiheid lagen overi-
gens eene meniglte kleine tempels , of zoogenaamde &dicu-
len, aan de lallooze afgoden, welke Rome vereerde, loege.
wijd; eindelijk, bronzen poorten, nog minder le slopen dan
de wallen, en dic de vreeslijke slerkle afsloten. Het Capi-
tolium was dus, bij uvilnemendheid, het hart van 't oude
Rome, het heiligdom der heidensche wereld, het holwerk
der dwingelandij, en de vestingburgt van de hel.

Door zijn rijkdom, door zijn geduchten naam , door den
God, aan wien hij was toegewijd, kan de tempel van den
kapitolijnschen Jupiter teregt worden asangemerkt als de
meest-vereerde plek van geheel de oude wereld. Zijn vorm

1) Capitolii arcem ne magnis quidem exercitibus cspugnabilem.
Tac. Hist. b, 111,
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was een parallelogram van tweehonderd voet lengte op ne-
gentig voet breedte, en aan drie zijden door cene trotsche
kolonnade van marmer omgeven. De voorgevel, tusschen het
ooslen en zuiden in geplaatst, bestond uit eene galerij, met
drie rijen kolommen, waarop een majestueusch fronton
rustie, met daarboven verguld-bronzen standbeelden, en
geheel in de spits een vierspans-zegewagen, evenzeer van
verguld brons. De zijkolonnaden vormden ieder eene galerij
van twee zuilen 1). Boven den ingang praalde eene lange
rij van vergulde schilden, waaronder men het gouden schild
van Asdrubal, dien schoonen wapenbuit door Marcius, den
wreeker der Scipio’s in Spanje, behaald, zag prijken. Aan
de kolommen, en aan de friezen der hoofd-kolonnade, hin-
gen krijgsirofeén, bestaande uit de wapenrustingen der
vijandelijke legerhoofden , moordbijlen, schilden door tallooze
slagen ingebeukt, standaarden van alle natién, zwaarden ver-
roest in het bloed. Ginds zag men de snebben der Carthaag-
sche schepen, verder op helmen van Gaulen, het vreeslijk
zwaard van Brenous, den wapenbuit op Pyrrhus behaald,
de standaarden der Epiroten, het werpgeschut der Liguriérs,
de schichten der Alpbewoners, en duizend andere voorwerpen
meer. Het indrukwekkend voorkomen van dit trolsch ge-
bouw stemde juist overeen met den overmoed der Romeinen,
die van hier den bliksem over de wereld uitslingerden, Ier-
wijl de daar tentoongehangen wapenbuit, op zoovele volkcn
veroverd, het als tot den bazar der overwinning maakle.

De poort en drempel van dit gebouw waren van brons 2) :
de trappen, die er heenleidden, van marmer. Het inwendige
stemde met het uiterlijke volkomen overeen, en was in drie
gangen afgedeeld, die even zooveel aan elkander grenzende

1) Tit. Liv. X, 23, — Plin. XXXV, 12

2) Zie Donati, Roma vetus et recens, Lib. 1L, c. B,




HNET DRIEVOUDIG ROME.

tempels vormden; want, ofschoon het Kapitool meer bepaald
! aan Jupiler was gewijd, zoo werd er toch ook Juno, als
koningin, en tevens Minerva gelijktijdig vereerd. Jupiter had
het middengedeelte, Juno de linker- en Minerva de regter- »
zijde: zoo bevond de vader der goden zich daar tusschen zijne
gemalin en dochler in, Onder den tempel was eene gewijde
plaats, waar men de Sibyllijusehe boeken bewaarde. De
tempel, of het cigenlijke heiligdom van Jupiter , had, even
als de tempel van builen, cen fronton, mel een vierspans-
zegewagen er boven op geplaatst; het gewelf was verguld,
en de vloer met mosaik ingelegd; de God zat daar, het hoofd
met een gouden stralenkroon getooid en het gelaat met ver-
miljoen beschilderd ; een purperen toga was zijn kleed; in
de linkerhand droeg hij, bij wijze van scepler, eene lans,
en in de regler cen gouden Dbliksem 1).

Het was in dezen ontzellenden tempel, in dit middelpunt,
als 't ware, der wereld, het eerste woonverblijf van Jupiter
na den hemel 2), — zoo als de Romeinen het uitdrukien,
— het was hicr, dat de veldheeren de Godheid hun smeek-
gebed kwamen opdragen, alvorens zij len strijde logen, en
hunne dankzegging kwamen toebrengen na de bevochtien
zegepraal ; het was hier, dat vreemde volkeren naar de gunst
kwamen dingen, om den Donderaar de schilterendste offer-
anden te mogen loebrengen; hier was het, dat zulk cenc

‘ menigle van wapenbuit, met het bloed der natién geverwd,

' aan Jupiter werd gewijd. Wij mogen niel verzuimen, er A
‘, nog bij te voegen, dat dit groolsche gebouw geheel met

} verguld-bronzen panven gedekt was, met uitzondering van

! den koepel, die slechts den hemel tot verwulfsel had.

1) Plin., XXIII, 7.
2) Tit. Liv., XXXVI, 35, — XLIV, 14. — XLV, 13, 44
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Als om den opperheer der Godenwereld tot sehitterend
gevolg le dienen, stonden rond den tempel de standbeelden
der voornaamsle Olympbewoners en der groote personaadjes
van Rome geschaard: de vermaarde bronzen Hercules, in de
citadel van Tarente builgemaakt, en door Fabius Maximus aan
Jupiter gewijd; de veerlig voet hooge Apollo, wit het Oosten
door Lucullus aangebragt; twee Jupiters, waarvan een , kolos-
saal-groot in brons, vervaardigd wit de helmen en kurassen
der door Spurius Servilins overwonnen Samniten, terwijl de
andere, grooter dan de eersle, op bevel der wigchelaars,
werd opgerigt, om de goden te verzoenen, die wegens de
burgeroorlogen in toorn waren ontvlamd; voorts het verguld-
bronzen ruiterbeeld van Scipio den Afrikaner; gouden Victorie-
beelden, met wapentrofeén beladen, en eene groep, mede
van goud, Jugurtha voorstellende, door Bocehus aan Sylla
uitgeleverd; de zeven bronzen standbeelden der oude koningen
van Rome, en nog eene overgroote menigle anderen 10

Aan het tegenovergestelde cinde van het Capitolinm ver-
hief zich, op eene steile rols, Rome’s citadel, met den tem-
pel van Juno Monela, staande op het erf van Manlius,
waar de munt en de archiefkamer was, die tot bergplaats
diende voor de oude in linnen vervalle jaarboeken van het ro-
meinsche volk 2). De Tarpeische rols was het fundament der
ciladel; dit punt-steil rotsgevaarte zal, véérdat men is begon-
nen met het af te platten, honderd zevenlig voet hoog zijn
geweest; door den Tiber bespoeld, opende het omlaag ecn
afgrijslijken afgrond, van rondom door vreeslijke spitsen om-
geven, die het ligchaam , dat er langs schoot, gruwzaam van
een reten, of verweg deden heentuimelen. Men bad juist die

1) Zie Donati, lib. 11, e. 5; en Rome au siccle & Auguste, t, 1,
p. 243 en volg.
2) Tit. Liv,, 1V, 7, 13, 20,
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plek tot strafplaats verkoren, teneinde den ter dood verwezene
piet tweemaal naar beneden le moeten werpen 1). Tegen-
woordig heeft de Tarpeische rots geen ijzingwekkend voor-
komen meer. De daartegen aan gebouwde huizen ontirekken
voor een gedeelte hare steilte aan het oog; de Tiber bespoelt
haar niet meer, en op den top vonden wij een luin, waar
een troep overschoone kippen allezins ongeregeld had huis
gehouden; maar zelfs geen gens was er meer te zien.

Nict ver van den tempel van Juno was de Curie Cala-
bra, een soort van paleis, waar de opperpriester het volk
bijeen riep, om het lijdstip der Nonen aan te kondigen. Tus-
schen de ciladel en den tempel van Jupiter bevond zich het
Intermoniium , een eikenboschje, door Romulus tot eene on-
schendbare vrijplaats verordend , mel het doel, om zoodoende
inwoners voor zijne nieuwe stad te winnen; te midden van

dit boschaadje stond de kleine tempel van Fejovis, of van

Jupiter als kind 2).

Achter het Intermontium was het Tabularium , zijnde
eene groole bergplaats van archiven, met zeer hecht gebouwde
galerijen en arkaden. Men bewaarde daar de melalen tafelen,
waarop het romeinsche volk, als van -zijne onsterflijkheid be-
wust, zijne oude en nieuwe verdragen met de vreemde nalién,
en cvenzoo zijne eigen wetlen , plegtstatig had ingegrift. Die
oorkonden, hier geplaatst, werden daardoor nog te eerbied-
waardiger, als dusdoende, om zoo te zeggen, onder den on-
middelijken waarborg der Godenszelve gesteld 3). Vespasianus,
tot keizer verheven, droeg voor deze monumenten de grootste
zorg, en deed er meer dan drie duizend, die bij den brand

1) Senec., Controv. L. 3.
2) Ovid., Fast. 111, V, 430,
8) Yoseph. dntig. judaic. XIV, 17.
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van het Kapitool min of meer geleden hadden, zooveel moge-
lijk, herstellen 1).

Twee wegen liepen van het Capitolium naar het Forum
af, de een Clivus capitolinus, de ander Clivus sacer, of
ascensus ad asylum , opgang naar de vrijplaats, genaamd.
Gnder aan den eerstgencemde, die van de citadel uitging ,
vond men den tempel van Saturnus; deze was de algemeene
schatkamer van het rijk, in verscheiden afzonderlijke schat-
kamers verdeeld , waaronder in de eerste plaats zich voordeden
de schathkamer van den buit en de gaulische schatkamer.
In de eerste, de rijkste vanallen, lag de wapenbuit van allerlei
aard, op de geheele wereld veroverd, en die het sieraad van
zoovele overwinningen uitmaaklen, opgestapeld 2). De tweede
mag beschouwd worden als een voorwerp van regtmatigen
trotsch voor de fransche natie, wier voorgeslacht den Romei-
nen, geduriz aan, zulk eene mate van verontrusting inhoe-
zemde, dat de fiere Republiek, sleeds op hare hoede, om
niet andermaal overrompeld te worden, opzeltelijk een schat-
kist had aangelegd, enkel ddirloc bestemd, en waarvan,
op straffe van eerloosverklaring,, geen penning tot eenig andep
doeleinde dan voor een oorlog tegen de Gaulen mogt gebe-
zigd worden 3).

Lioks van den Saturnus-tempel stond de tempel van Ju-
piter fonans (den Dondergod). Augustus, zoo zegt men, uit
Spanje wederkeerende, zag een zijner slaven naast zich door
den bliksem dooden. Ter gedachienis van de hooge bescher-
Ming, hem daarbij ten deel gevallen, stichtte hij dezen tempel
2an den Donderaar. Eenige schreden verder, regls, begon de
Clivus sacer, de tweede weg, die van het Forum naar het

1) Suet. in Vesp.
2) Cicer. in Verr. I, 21.
3) Appian. de bello civ. 11, p. 744.
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Kapitool geleidt. Daar bevonden zich de trappen der Verzuch-
ting of van het Gekerm (Gemoniee). Wij volgden dat zoo
dikwerf met bloed besproeid pad, en, tot den top des heuvels
voortgaande,, kwamen wij zoo weder bij het Inlermontium,
waarmede de wandeling rond het oude Kapitool afgeloopen
was. Tol ons punt van uitgang weérgekeerd, vingen wij een
tweeden togl aan, met het doel, om alsnu het Kapitool te
gaan beschouwen, zoo als het zich heden ten dage vertoont.

Het christendom is over de wereld heen gekomen, ende
majesteit der Romeinen heeft er het hoofd voor gebogen. De
tempel van Jupiter, de reuzen-standbeelden der goden en der
helden, die duizenden van metalen tafelen, oorkonden van de
slavernij der natién, de citadel met hare cyelopische muren,
dat alles te zamen bestaat niet meer. Wel verre van den be-
schouwer met schrik te slaan, brengt het gezigt van 't Ka-
pifool bij den reiziger geene andere dan vrolijke gedachten,
edele gewaarwordingen en heilzame lessen le weeg. Te mid-
den der esplanade, die op het Jnfermontium volgt, doet het
schoone ruiterbeeld van Marcus-Aurelius zich op voor het ooz,
het éénig bronzen antiek van die soort, dat overgebleven is.
Daarachter, ter plaatse van het Tabularium zelve, ziet men
het senaats-paleis, met een toren er op, die een groot kruis
aan de spits voert, Het is dus, zoo zeide ik, bij het aanschoue-
wen van dit zegeteeken, het is dus geen schoon-klinkende
zinsnede, geene beeldspraak, maar letterlijk eene waarheid ,
dat het kruis van Kalvarié prijkt op de tinne van hel Kapitool.
Waarom toch zou men niet gelooven, wanneer men het groot-
ste van alle mirakelen voor zijue oogen heeft !

Tot omsluiting van het bergplat, staat, links, het mu-
seum , waarin men eene onlelbare menigte meesterstukken en
monumenten van het hoogste belang zaambewaart. Daar be-
vinden zich de kolossale standbeelden van Minerva, Cybele
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en Oceanus. In de zaal der opschriften zijn, rond de wanden,
honderd-twee-en-twintig keizerlijke of consulaire inscriptién
gerangschikt, die van Tiberins tot op Theodosius eene zamen-
geschakelde chronologische reeks vormen. In de wanden van
den grooten trap zijn de vermaarde fragmenten geplaatst van
het marmeren plan (een plattegrond) van het oude Rome, in
de bouwvallen van den Remus-tempel,, op den heiligen weg
(#ia sacra) gevonden, De zalen zijn opgevuld met antieke
vazen, slandbeelden van brons, marmer , porfier en graniet,
allerschoonst bearbeid en uiterst-goed bewaard. Vooral munten
daarbij uil de stervende zwaardvechter en de borstheelden van
Marcus-Aurelius en Hadrianus,

Regts is de Pinacotheek , tegelijk Museum en Galerij.
Onder de kolonnade van het binnenplein zagen wij het
standbeeld van Julius Cesar, dat voor de éénig-ware afbeel-
ding van dien veldheer gehouden wordt, helgeen (e Rome
bestaal; dat van Augustus, die een scheepssnebhe onder den
voet treedt, eene toespeling op den slag bij Actium; ein-
delijk, tallooze fragmenten van kolossale standbeelden , waar-
van ik de grootie trachlte te berekenen naar den kleinen
leen, die er onbeschadigd bewaard wordt, en mnaar deze
faming stegen er uit die stukken en brokken reuzen van
Zeslig voel lengte voor mijn oog omhoog. Deze maat stemt
met de geluigenis der historie volkomen overeen. Den trap
Opgaande, vindt men, links, een fragment der Eerevermel-
ding van Cains Duillivs , die de eerste scheepsoverwinning
Op de Carthagers, in het jaar van Rome 492, heeft wegge-
dl‘ageu, In het midden der groote zaal is de vermaarde
bronzen wolvin, die Romulus en Remus heeft gezoogd,
In het derde voorverirek zagen wij met levendige bclang-
Slelling een aantal fragmenten van marmer in den muur
bﬁ'vesligd, waarop de beroemde consulaive Fasten stonden
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ingegrift , bekend onder den naam van Fasti Capitolint,
en die tot op Augustus doorloopen. Van de schilderijen
dezer Galerij is het treffendste de Sibylle van Guerchini.
Na al deze wonderen der oude en nieuwe kunst bezig-
tigd te hebben, staken wij andermaal het kapitolijnsche
bergplat over, en slegen nu heen naar de plaats, waar
eenmaal de Tempel van Jupiter stond 1). Eene christenkerk ,
een aan de heilige Moedermaagd gewijde tempel beurt zijoe
wanden omhoog op de puinen van het heiligdom , eenmaal
voor het opperhoofd der in Rome gehuldigde Afgoden gesticht,
wij bedoelen, namelijk, de zoo eerwaardige als bij uitstek
stichtelijke kerk van ra-Celi. Door hare ligging verheft
zij zich boven geheel de ceuwige stad , en verkondigt het luide,
dat de wereldscepter in andere handen is overgegaan: wel-
eer gevoerd door den wreeden, onreinen en bloeddorstigen
aartsvijand van het menschdom, wordt hij thans gezwaaid
door eene zachtaardige, reine en barmharlige maagd, de
dochter des menschen, de moeder van God, de loevlugt der
zondaren en der Engelen Koningin., Wanneer de wapenbuit
der overheerde npalién, hier vergaderd en tentoongesteld,
dezen Jupiterstempel den Bazar der Overwinning hebben
doen noemen, om dezelfde reden mag de kerk van Area-
Caeli dien roemrijken tifel voeren. Jupiter en Cesar, de
laatste verwinnaars van al de overigen, komen hier als
verwonnelingen voor. De opperheer van den Olymp werd
genoodzaakt, voor Maria plaats te maken, en Cesar leverde
de versierselen voor haren tempel. Deze kerk heeft drie
bogen of zoogenaamde beuken, miel twee-en-twinlig kolome

1) Volgens Donati zou het op de plaats zijn van den tempel van
Jupiter Feretrius; doch, wat hier ook vanazjj , zeker is het, dat op
de bouwwvallen van een Jupiters temipel, fer spitse van den kapito-
lijnschen berg , cene Mariakerk is gebouwd.
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men , die, als zoovele, alomme, in de lempels en palcizen
van het oude Rome, builgemaakle zegeteekenen , hier veree-
nigd zijn. De tweede kolom, links, werd uit de geheime
apariementen der keizers, £. cvbicvlo Advgg., herwaarls
gebragt. Hel gezigt dezer zuilen, allen van verschillende or-
den , de cen gecanneleerd , de andere glad, deze zonder voetstuk
(socle), gene zonder kapiteel , zou ligtelijk tot de gedachte
brengen, dat het den architect aan smaak gemangeld had;
maar, bij een weinig nadenken, ontdekt men al spoedig, dat
in deze schijnbare wanorde een diep-ernstig denkbeeld door de
kunst is gelegd en uvitgedrukt : namelijk het christendom heeft
de algeheelheid, de volstrekte volkomenheid zijner zegepraal
willen staven, Met datzelfde oogmerk heeft men deze mong-
mentale kerk ook nog met een ander zegeleeken  verrijkt :
een boven den hoofdingang geplaatst  opschrift  vermeldt,
dat deze Maria-tempel is verguld geworden met het goud
bij den vermaarden slag van Lepanto, op de Turken veroverd.
Alzoo maken de twee meest geduchle vijanden der christenwe-
reld, het heidendom en het Islamismus, door den op heiden
veroverden buil, de kerk van fra- Coel: tot cen wezenlijken
Overwinnings-bazar.

Naar het hoogaltaar beengaande , ziel men twee opschriften
in groole gouden letleren prijken, Weinig opgemerkt, en min-
der nog door de meeste reizigers hestudeerd » hielden zij evenwel
onze aandacht in hooge mate bezig. Hel eerste herinnert aan
€en in de geschiedenis van het christelijk Rome beroemd won-
derwerk; het tweede vermeldt eene hoogsl- gewiglige openha-
Ying , die aan Augustus zou zijo gedaan, In het gewelf der kerk,
le midden boven het hoogallaar, slaan deze woorden ingegrifi:
Reging cocli, lactare , alleluia ! en wal beleekenen die lioy?
In de VI. eeuw woedde er te Rome eene wreeslijke pest, De
H. Gregorius de Groote, die destijds de Kerk bestuurde, riep

Drievoudig Rome, — 1. Deel, a0
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al het volk Lot boetepleging op. ’s Ochtends van Paaschdag 596
zou er ecne algemeene processie plaats hebben, De Opperherder
begafzich naar #ra-Coeli , nam het afheeldsel van de H. Maagd
— naar men zegt, door den I. Lucas geschilderd 1) — in de
hand, en nu zelte zich de beroemde zevenvormige processie
naar Sint-Pieler in beweging, Het kasleel, of (zoogenoemde
graf) van keizer Hadriaan langs komende, verneemt men eens-
klaps in de wolken een hemelsch gezang, dat daar ruischi:
Regina coeli, laclare, alleluia; quia guem meruisti por-
tare, alleluia ; resurrexit sicut dizil , alleluia. Het Opper-
hoofd der Kerk antwoordt, in verbazing, met al het volk: Ore
pro nobis Deum, alleluia. Gelijktijdig ziet men een in licht-
glans schitterenden Engel, die een uitgetogen zwaard in de
schede steekt : de pest houdt dienzelfden dag op te woeden. Vier
getuigen voor de echiheid van dit wonderwerk zijn, pa derticn
ceuwen, heden ten dage nog over: de Processie van den H. Mar-
cus, die jaarlijks in de weslersche kerk plaats heeft; hel bronzen
standbeeld van denheiligen Aarlsengel Michael, boven Hadri-
aans hurgt prijkende, die van foen af den naam van Fngelen-
burgt voerde; de lofzang aan Maria: Regine coeli, welke de
Kerk sinds dien gedenkwaardigen dag niet heeft opgehouden,
te zingen 5 eindelijk, het opschrift, waarvan ik sprak, dat, tot
herinnering aan deze groole weldaad, hoog in den tempel van
Maria werd ingegrift. Wie, die dit zoo roemrijk gedenkschrift
hier mag lezen, voelt zich niet, dankbaar en van liefde tot
God en zijoe heilige Moeder vervuld, de gewijde woorden van
den alouden Kerklofzang aan het hart en de lippen ontstroomen:
Regina coeld , lactare, alleluia 2)!

1) Ferraris, Biblioth. art. Jmagines.

2) Ter gedachtenis van het wonderwerk, hebben alléén de gees-
telijken, die in 4re-Celi dienst doen, het voorregt van het Regina
te zingen, wanncer, bij openbare omgangen , de processie voorhij dem
Engelenburgt heentrekt.
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Links van het hoogaltaar bevindt zichede kapel der H. He-
lena; langs den rand van den troonhemel lcest men het
tweede opschrift, dat ons zoo zeer bezighield, en dus luidt:
Hee que dra-Celi appellatur eodem in loco dedicata
ereditur in quo Firgo sanctissima Dei Mater cum Filio
suo se Cesari Augusto in circulo aureo e coelo mon-
strasse perhibetur. « Deze kapel, Ara-Coeli genaamd, is,
volgens de overlevering, gebouwd ter plaalse-zelve, waar
men gelooft, dat de allerheiligste Maagd en Moeder Gods,
met haren Zoon in den arm, zich aan keizer Auguslus, in
den hemel, te midden van een gouden kring, vertoond
heeft. »

Waaruit spruit die overlevering nu voort? Er staal geboekt
dat Augustus op zekeren dag de godspraak van Apollo raad-
pleegde, om te weten, wie na hem de wereld beheerschen
zou: naar gewoonte bragl hij cene kecalombe (honderd ossen)
ten offer, maar de godheid bleef het diepste stilzwijgen bewa-
ren. De offerande wordt herhaald, doch Apollo antwoordt
niet. Op nieuw tot spreken genoopt, doet zich dit orakel
hooren :

Me Puer hebraeus divos Deus ipse gubernans
Cedere sede jubet tristemque redire sub oreum ;
Aris ergo dehinc tacitus abscedito nostris.

« Een hebreeuwsch kind, God-zelf en aller Goden heer ,
dwingt mij voor hem plaats te maken en droevig ten afgrond
wedr te keeren, Verwijder u dus voortaan, zonder meer ant-
Wwoorden le vragen, van mijo altaar. »

Door deze godspraak innig getroffen, kwam Augustus op
het Kapitool, waar hij voor het God-kind een altaar deed plaat-
sen, met dit opschrift: Ara Primogeniti Dei: « Altaar van
Gods eerstgeborene. » Datzelfde feit is, met eenige wijziging ,
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door andere geschiedschrijvers aldus geboekt: het is de Si-
bylle van Tibur, welke de¢ keizer raadplecgde, of hel hem
geoorloofd zou zijn, zich uls een God te lalen vereeren. Na
gedurende drie dagen streng gevast te hebben, zag Augustus
den hemel geopend, en, op een allaar, eene overschoone
maagd, et een klein kind op den arm, terwijl zich eene
stem liel hooren: « Dit is hier hel altaar van Gods Zoon, »
Hwe ara Filii Dev est. Dienlengevolge verbood Augustus,
dat men hem een God noemde, en deed het altaar, waarvan
wij gesproken hebben, opriglen 1). Wanncer men bedenkt,
dat al de overleveringen van het Oosten en van het Westen de
komst van den Messias aankondigden; wanneer men weel, dat
de onmiddelijke openbaring der Menschwording aan vele hei-
denen is geschied, zoo wordt men genoopt , te gelooven, dat
toch wel de vorsten der wereld daarbij niet zullen vergelen
zijn; maar, zelfs afgescheiden van de historische bewijzen,
die tot versterking er bijkomen, blijft deze overlevering toch
nog waarschijolijk 2).

1) Zic Nicephor. lib. 1, c. 17; Suidas in Aug.; Cedrenus, id.;
Freder. Miller: Ao Cuswrs Augusto quidquam de nativitate Christi
innotuerit ? Germ, 1679, Storia della chiesa e convenlo di 8. H. d'Ara-
Ceeli, p. 157: de ara, Nanneti, 1636 a Petro Bertaldo, cap. 29. —
Thesaur. Gravii, . YI; Trowbelli Pite B. Firg,. t. 11, p. 319-328.
— Martinus Polonus; S. Antoninus; P. Francis Gonzaga; Petrarcha,
in lih. 2 epist,; Ambros. Novidins Flaccus, lib. 11 Saer. Fast, p, 162,
Anonymas Christianus apud Othonem Aicher, in Horto variarum in-
seriptionum ; p. 77 3 1. Casimiro da Roma, Capella di S, Elena, 157;
Euschbins door Casaubon aangehaald ; Bavon. Apparatus édit, Lucea,
740, p. 4475 Annales de philosophie chret., t. XIV, p. 62,

2) it 1s dan no de corsprong dezer overlevering. Zien wij thans,
in hoeverre zi] geloof verdient. Waoneer men de moeite ueemt van
de falrijke geschriften, die over dit onderwerp in het licht gezonden
zijn , met aandacht na e gnan , dan blijke het, dat cenige geleerden
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Naar geest en hart tevreden, riepen wij de zoo dierbare kerk
van 4ra Coel: ons vaarwel tol op wederziens toe.

het bevestigen, terwijl anderen het feit ontkennen. De laatst-hedoelden
beroepen zich 1°, op het bepaalde stilzwijgen der Kerkvaders en van
de ongewijde schrijvers; 2°. brengen zij er tegen in het verschil , dat
er valt op te merken in de voorstelling derzelfde feiten ; 39, zij zeg-
gen, dat er ten tijde van Awgustus geene Sibylle meer bestond: die
van Cume, de laatste profetesse, was eene tijdgenoot van Tarquinius
Superbus. — Zij, daarentegen, die het bevestigen, antwoorden: 19,
dat het stilzwijgen der Kerkvaders en heidensche sehrijvers , als ont-
kennend bewijs hier aangevoerd, toch de bevestigende getuigenis der
overlevering en latere geschicdschrijvers geenszins kan le niet doen ¢
20 dat wij op verre na niet al de schriften der cerste Kerlﬂvaders, en
zells der ongewijde schrijvers, bezitteny dat de processtukken (Acten)
ter zake van Oozen-Heer, door Pilatus aan Tiberius gezonden, en
volgens getuigenis van Tertullianus en van den H. Justinus in de ar-
chiven van den Senaat geborgen, verloren zijn geraakt; maar, wanneer
een historiestuk van den cersten rang, zoo als dat, kan verloren gaan,
is het dan wel wonder, dat andere minder belangrijke stukken het-
zelfde lot heeft getroffen? terwijl, zoo als Eusehius verzekert, de
lieidenen in hunne vervolging der christenen zich bevlijtigden, om
alles, wat het christendem kon bevorderen, te vernietigen, Ziedaar,
wat zij tegen het eersle pant aanvoeren,

Wat verder betreft het verschil, dat er in de wijze van voorstel-
ling der feiten bestaat, zoo beweren zij, dat, wel verre van daarin
eene weérspraak te vinden, er vecleer een bewijs van waarheid in (e
zocken is. Eerstens pleit bet dadevour, dat er geen afspraak of onder-
linge overeenkomst te dezen aanzien onder de schrijvers heeft plaats
gehad ; voorts betreft dat verschil van voorstelling slechts bijomstandighe-
den, blijvende het hoofdfeit, waarop het uilsluitend aankomt , hetzelfde
te weten: de aan Augustus gedane openbaring, en het altaar, door
dien vorst opgerigt voor den Zone Gods.

Tot de derde fegenwerping overgaande, afgeleid uit de hcwering,
dat er ten tijde van Auguslus geeve Sibyllen meer bestonden, 300
antwoorden zij, dat de dwaling of het anachronismus der geschied-
schrijvers cerder in de namen, danin de feiten bestaat. 1o, Het is
zeker, dat er eene Sibylle te Tivoli was; zij is in de geschiedenis be-

30
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Voor ons lag het oude bergpad naav het _Zsylum (de
Vrijplaats), een soorl van afgesloten weg, die tot op het Fo-

a

kend onder den naam van Tiburtijnsehe Sibylle. 2°, Het is zeker, dat
te Tibue (Tivoli) een vermaard orakel bestond, hetwelk de romeinsche
keizers ter raadpleging nict beneden zieh achtien. Wij hebben daarvoor
cen onwraakbaar bewijs in het leven van keizer Hadriaan. Die vorst,
zijne beroemde villa geboawd hebbende, kwam de Godspraak van Tivoli
over de gelicimen der toekomst raadplegen, ew, tengevolge van het
hem déde gegeven antwoord op zijue vraag, werd de heilize Sym-
phordsa, met hare zeven zonen , aan den marteldood overgeleverd. 3°.
1o plaats van te zeggen, het Orakel van Tibur, bestaat geheel de feil
van den geschiedschrijver dan enkel dédrin, dat hij gezegd heeft de
Sibylle van Tibur; doeh, dat na is een fout, die ter zake wel
volsteekt niets zal afdoen. Immers, op zich-zelve is zij onbeduidend ,
daar bet hoofdfeit er volstrekt niet door ontzenuwd wordt, gelijk dat
door andere historieschrijvers te dezer gelegenheid gebocke staat 3 ver-
volgens was die fout des te gemakkelijker te begaan, dewijl, in den
mond des volks, het Orakel van Tibur zeer goed zijo ouden naam van
de Sibytle van Tibur heefl kunnen behonden 5 eindelijk , dit bezwaar
moet. vagr het schijnt, wel niet zoo veel gewogen hehben, als men
het wel heeft willen doer voorkomen, daar het volstrekt gecn invloed
leeft kunnen uifoefenen op de overtuiging van mannen eener strenge
redencring en onbetwiste geleerdheid ; zoo als, onder anderen, Petrarea,
de I, Antoninus en nog vele anieren.

Wij zalien deze -uitweiding hier besluiten met het opteekencn
van cenige algemeene beginselen van historische kritiek, nict slechts
van toepassing op de hier besproken Openbaring, aan Aungustus ge-
schied, maar ook nog op verscheiden andere feiten, waarvan wij al-
mede in 't vervolg zullen hebben te spreken. De gezonde kritiek zegt
ons, 1° dat men regtens een mogelijk feit niet kan ontkenuen, op
grond dat het iets baitengewoons is, maar wel dewijl het niet behoor-
lijk is gestantd. Als feit is het beweerde mogelijk , en wat meer is,
bestrijders en verdedigers beiden komen dairin overcen, dat de kerk
van Ara-Celi haven maam aan dit traditioneel feit 1) verschuldigd

was:; en wel is deze kerk cene der oudsten van Rome, Tobias Corona ,
1) Certo & pero, che In denominazione df questu chiesa dee ripetersi dally opinione, che
quivi Augusto wvesse fafta inalzare un'ara, colla riferita iseriziome, Cancellievi, natbe ¢ festa
di netale, ¢. XLI, p, 149,
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ram bij den zegeboog van Seplimius Severus doorloopt. Wij
sloegen dien in, en waren zoodoende weldra op den drempel

eent heroemd schrijver over gewijde geschiedenis, houdt haar voor een
gebouw uit den tijd van Konstantijn 1). Ziedaar dus eene overlevering ,
die wel tot acer Looge oudheid opklimt. Talrijke schrijvers uit ver-
schillende landen houden haar voor zeker 2). Hun gevoelen heeft, zon-
der tegenspraak, vele eeuwen lang standgehonden. Op het cinde der
XVI. eeaw , heeft de groote paus Sixtus V. dit feit nog doen, of ten-
minste laten ingriffen op de Obelisk van Santa-Maria-Maggiore. Kan
men ou asnnemen , dat de beroemde opperkerkvoogd zou hebben gelast,
of toegelaten, dat, te midden van Rome, op een openbaar monument,
eene belagehelijke fabel, of een feit, van allen geschiedkundigen grond
ontbloot, wierd ingegrift, en zouden al zijne opvolgers dit dan zo0
hebben laten blijven bestaan? Kan men voeronderstellen, dat, sedert
enheaglijken tijd, de sledehouders van Jesus-Christus zouden toelaten,
dat de geestelijken van dra-Cali, telken jare, een overgeleverd kin-
dersprookje hernicuwen, of dat deze geestelijken, die toch niet allen
van welensehaplijke kennis gelieel verstoken zullen ziju, er steeds in
zouden blijven toestemmen, om door openbare gebeden de herinnering
van cen feit te vereeuwigen, dat door den een of anderen bedrieger
was verzonnen geworden? want, men moct weten , dat, jaarlijks,
gedurende het octaal van Kersmis, door de geestelijken van Ara-Celi |
na de completen, plegtiy de volgende verzen gezongen worden:

Stellato hic in cireulo,

Sihylle tunc oraculo,

Te vidit Rex in calo, ®)
Vanwaar dan nu, zal men vragen, de fegenspraak , die ten deze ont-
staan en door ons thans vermeld is? Het valt ligt, daarvau den oor-
sprong aan te wijzen. Onder den invloed van het protestantismus,
ving er, geheel Furopa door, eene kritick van reactie, ecoe kritick
tot in het overdrevene, ten opzigte van alle katholieke overleveringen
ann, Jedereen weet dit.

Intusschen leert ons de gezonde kritiek , 29, dat regtens niemand
1) Trac, do sacriz templis, p. I, v 23,
®) Milis sorittori, ete. het zijn de woorden van C;muu]h‘eri.,w,e]fm, id, p. 128,
*)  Hier, door ecn sturrekrans omgeven,

Zag, op Sibyls vrakelwoord,
Pe vorst w n den hemel zweven,
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der Mamertijosche gevangenis. Doch, alvorens er binnen le
gaan, willen wij er eerst de geschiedenis eenigzins naderbij

ontvankelijk is, die een feit komt annranden, hefgeen sedert eeawen
door beveegde mannen , als op goede gronden berustende, is geloofd
en aangenomen, fenzij de aanrander onwraakbare hewijzen voor de
valschheid en onhoudbaarheid er van bijbrenge. En als feit, welk af-
doend bewijs liebben dan toch de bestrijders der overlevering, waarvan
hier sprale is, er fegen aangevoerd? welke nieuwe corkonden , in vroe-
ger eeuw niet helkend , hebhen zij er tegen opgespoord? Wij hebben hunne
gronden fot verwerping bloot gelegd : ieder onbevooroordeeld beschou-
wer der zaak moge er de waarde van schatten, en daarna zijn beslait
hieruit opmaken. Wat er van zij, zooveel is zeker, dat het meeren-
deel der katholieke Apologisten eenigzins ligtvaardig-toegevend met de
zoogenaamde seconduire (minder beteekenende) overleveringen der Kerk
is te werk gegaan, door die enkel toe te schrijven aan het eenvoudig
en onschuldig-kinderlijk geloof onzer vaderen. Te goeder trouwe meende
men, daarmeé te kunnen velstaan, en den vraligen muil van den
alverslindenden Cerberus voldoende bevredigd te Lebben. Doch, mis-
gerckend ! Van de buitenwerken eenmaal meester zijnde, wierp de
vijand zich pu voorts op het hoofdbolwerk ; en weldra zagen de wach-
ters der Kerk zich genoodzaakt, om de volle wapenrasting aan te
gorden fter verdediging der primaire, generale, algemeene of hoofd-
overleveringen , waartegen het protestantismus storm liep, om, zoo als
het zeide, het menschdom nuar den geest vrij te maken van alle
bijgeloof, en het gelool te vestigen enkel op het éénig fundament der
Schriftuur. Ziedaar de strekking van het protestantsch-theologisch
twistgeschrijf der XVI. en XVIL eccaw.

Rome gaf aan deze gevaarlijke heweging geen haarbreed foe.
Als bewaardster en handhaafster der Waarheid , droeg zi) sehroomvallig
zorg, dal niet het geringste harer onderdeclen kon geschonden worden ,
en nam zij toen , even als nu nog, ook al de secondaire of neven-over-
leveringen der vroegere ceuwen in krachtige bescherming. Zij bewaakt
mel zorgyaldize liefde de monumenten , die de tradities vereeuwigen ;
niets heeft zij vernictigd , niets uitgewischt, Alleen, als gemoedelijke
meestresse der waarheid, legt zij niemand die everleveringen als ver-
pligtende geloofsartikelen op. of maakt er gebruik van, om er hare
beslissingen in het leerstellige op te gronden; maar toch, als onsterf-
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van leeren kennen. Deze duistere , vochlige, vreeslijke kerker
draagt zijnen naain naar Rome's vierden Koning , Ancus Mar-
tius, dic hem in de kapitolijusche rots-zelve deed uitgraven.
Bijua ter halve hoogte van het sehrikwekkend gebergte gelegen,
is deze gevangenis uil twee boven elkander geplaatste cachot-
ten zaamgesteld. Men begint met langs vijf-en-twinlig trappen
onder den grond af fte slijgen, en dadr bevindt zich dan de
bovenkerker , of eigenlijk gezegde Mamertijnsche gevange-
nts. De trap, die er heenleidt , is nicuw-gebouwd; ten tijde
der Romeinen was er noch trap, noch deur aan: men liet er
de veroordeelden door middel eener ronde opening, le midden
van het gewelf , in nederglijden; deze opening is thans met
€en zwaar ijzeren traliewerk gesloten. Regts ziet men de
sporen van cen luchtgat, waardoor levens een weinig licht of
schemering tot dit levend graf doordrong. Het kerkerhol is
vier-en-twinlig voet lang , achitien breed en dertien hoog. Een
oud inschrift, op mans-hoogte geplaatst, vermeldt, dal deze
gevangenis, in het jaar 574 van Rome, door de consuls
Vibius Rufinus en Cocceius Nerva hernicuwd is 15 :

€. VIBIVS. €. F. M, COCCEIVS NERVA EX §. C.
Onder deze eerste gevangenis bevindt zich eene tweede, enger,

lijke koningin der eeuwen , duldt zij niet, dat men het grijs verleden

met rockeloozen smaad bejegene ; cindelijl, als liefderijke moeder,
welverre van den gang harer Linderen door de banden cener bekrom-
Penzinnige, aanmaligende en al te diliwerl hartstogtelijke Lritiek te
belemmeren, geeft zij hun alle mogelijke vrijheid van beweging,
terwijl zij méér nog met der daad, dan door hare woorden, het ware
beginsel van beschaving en voormitgang huldigt en predikt: in neces.
Sariis undtas, in dubiis libertas , i omnibus charitas: «in 't noodige
ténheid , in ¢ twijfelachtige wrijheid, in alles de liefde | »

Iy Tit. Liv, lib, I; Varr., lib. 1V., Sallust. in Jugurth.; Victor,
in Rrg, Y.
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lager, vochtiger en geheel verstoken van licht; dat is de
Tulliaansche Eerker, robur Tullianum , dusgenoemd naar
Servius Tullius, Rome’s zesden Koning. Ook hier , even als in
de bovengevangenis , werden de veroordeelden, door ecne te
midden van het gewelf aangebragte opening , neérgelaten. De
Mamertijnsche gevangenis was, als 't ware, een wachtkamer,
waar men zijn lot verbeidde, terwijl in de Tulliaansche de
groote misdadigers, en, helaas, ook vele anderen 1) ter dood
werden gebragt. Zoodoende konden de boven-gekerkerden dui-
delijk de gesmoorde noodkreten en het laatste geschrei hooren
van hen, die daar onder geworgd werden ; zelfs konden zij,
door het traliewerk van het gewelf heen, de strafpleging en
de doodstuipen dier ongelukkigen aanschouwen. Onder aan het
Tulliaansche kerkerhol waren de Gemonién (Verzuchling,
Gekerm of Klaaggeschrei), een trap, dus geheeten naar het
angstgeluid van hen, die hem bestijgen moesten. Langs dien-
zelfden trap sleepten de zoogenaamde Confecfores, met haken
toegerust, na de strafpleging, de lijken der ter dood gebragten
in den Tiber.

Eene groote menigle beroemde personen der oudheid onder-
gingen hier, in dezen afzigtelijken kerker, den dood. De
Abdel Kader van zijn tijd, Jugurtha, koning van Numidié,
moest er verhongeren. « Van des Verwinnaars zegewagen
losgemaakt, werd hij, — zegt Plutarchus — in den kerker

1) Carcer ad terrorem excrescentis audacim media urbe imminens
Foro wmdificatur; Tit, Liv. in Anco Martio, lib. 1. — In hoe pars
que sub ferra Tullianum, ideo quod additum a Tullio rege; Farr. ,
lib, 1V. — Video carcerem publicum saxis ingentibus stratum , angas-
tis foraminibus et oblongis lucis umbram recipientibus; in bunc abjecti
rei robur Tullianam aspiciunt, etc.; Calpur. Flaccus, — TPost quas-
tionem in Tullisnum ad ultimum soppliciom mittebantur ; Servius.
— In inferiorem carcerem demissus est necatnsque. Liv, loguens de
Pleminio, ete., elc.



MAMERTIJNSCHE GEVANGENIS. 337

geworpen; eenige beulen ruklen hem de kleederen van het
lijf ; anderen scheurden hem een oor van het hoofd , uit
begeerle naar den ring, die er aan hing, en dien zij elkan-
der betwistlen, Toen hij,' geheel naakl, in het vunzen ker-
kerhol nu was afgedaald, zeide hij, met verwensching : « Bij
Herkules, wat is uw bad koud! » Naverloop van zes dagen
stierf hij, te vergeefs tegen den honger al zijne krachten
verspild hebbende 1), Lentulus, Cethegus, Statilius, Gabi-
nius en Caeparius, Catilina’s medepligtigen, werden allen daar,
op Gicero’s bevel , geworgd. Aristobulus en Tigranus, na Pom-
pejus zegepraal; Sejanus op last van Tiberius; Simon, de
zoon van Jonas, opperhoofd der Joden, op bevel van Titus ;
¢en aanlal Senaloren en Matronen, op last van Tiberius, die
hanne lijken, over het Forum heen , in de rivier deed slepen.
Wat echter het aantal der hier vermoorde slagtoffers onbere-
kenbaar doet worden, is, dat men gewoon was, de krijgsge-
vangenen van aanzien, of lenmiuste, de vreemde bevelhebbers,
dic des Verwinnaars zegekar hadden moelen volgen, in dit
kerkerkot af te maken. Aan den voet van het Capitolium
gekomen , werden zij van den triomfstoel gescheiden, Onder-
wijl de zegepralende Verwinnaar, langs den clivus capitolinus,
naar den Tempel van Jupiter heentoog , werden de rampzalige
verwonnelingen naar de Gemonie gevoerd. Men deed hen
een kleine hangende brug overgaan, die mel de boven-gevan-
genis in verband stond, en spoedde zich nu, om hen in
de robur Tullianum neér te werpen, waar zij Jammerlijk
werden afgemaakt. De Verwinnaar verliet Jupilers tempel niet,
dan nadat hij het noodlolliz woord: eclfum est; « alles is
afgeloopen 2)! » vernomen had. Ziedaar, hoe het in de oude

I) In Mario,
2) Imperatores cam de Foro in Capiloliam currum flectere ingi-
perent, captivos in carcerem «duci jubebant , idemque dies et victoribus
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wereld pewoonlijk afliep met koningen en vreemde legerhoof-
den, die geene andere misdaad gepleegd hadden, dan hun
land en hunue vrijheid te hebben willen verdedigen en handha-
ven tegen den romeinschen overmoed.

Er waren zooveel herinneringen niet noodiz, om ons van
ijzing te vervullen bij het afdalen in den Tulliaanschen ker-
ker; hoeveel te roerender gewaarwordingen {loch moesten
zich van ons meesler maken bij een indruk, sterker dan die
allen le zamen? Onze vaderen en voorgangers in het Geloof ,
de HH. Petrus en Panlus, daagden daar op voor ons 0oz, bij het
schijosel der fakkels, die ons voorlichiten. Hel is daar, dat
wil zepgen, niet slechts in den bovenkerker, mmaar in de
ondergevangenis, dal Nero de heilige apostelen in kelenen
sloeg, om, denzclfden dag, dat zij er in geworpen waren,
ze er weér uil te leiden, maar om fe worden gemarteld en
gedood. Wij kusten met cerbied en liefde de granielzuil,
waaraan de roemruchle gevangenen werden vastgehecht; wij
dronken van het water, door Petrus te voorschijn geroepen , om
Processus en Marlinianus, zijne gevangeniswachlers, te doo-
pen, met nog zeven-en-twinlig soldalen, die op hunne beart
de marlelkroon mogten ontvangen. Door zich in dic dagen
terng te denken, kan de christen het ligtelijk verklaren,
hoe daar, bij mirakel, eene fonlein ontsprong, die, in de
nabijheid van de bedoelde zuil, den apostel, ten spijt zijoer
boeijen, waler kon laten scheppen, toereikend, om er de
bekeerlingen meé le brengen lot de wedergeboorte van Let
Nieuwe Verbond.

imperii et vielis finem facit. Cicer. in Ferrem, 7. — Moris [uit, ut
Juberentur oecidi , neque ante imperator Capitulio exibat, quam capli-
Y05 occisos nunfiatum esset. dppiun., in trivmph. Pompui, — Jo-
seph., kib, Y11, Oros., lib. ¥, e, 14. —, Tit. Liv., 1. XXVI, 13. —
Zounar, ) ]I, p- 30.
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Rome, dat zorgvuldig zich beijverde, om alle plaalsen,
door de apostelen en martelaren bezocht, te beiligen en
zoodoende voor de vergetelheid te bewaren, heeft op de
Mamerlijnsche gevangenis eene kleine kerk gebouwtl, aan
den H. Jozef, Beschermheilige der timmerlieden, loegewijd.
De getraliede tribunc, die in den benedenkerker uilkomt,
schijot de plaats der Verzuchting (Qemonia) vervangen te
hebben, en juist overeen te komen met de opening, waaruit
de lijken der slagloffers aan haken door de beulen werden
opgehaald. Den ganschen dag door, ziet men godvreezende
zielen of vrome pelgrims op deze plek, het schouwtooneel van
zodveel gruwelen , heete Iranen en innige gebeden voor God
vitstorten, Ook wij, wij voegden de onzen er bij, als zijnde
dit, naar ik meen, voor elken ernsligen christenreiziger, de
eénig redelijke wijze, om een in zoovele opziglen belangrijk
bezoek van den kapitolijnschen berg meé te besluiten.

13 Pecember.

Forum: wat ditis. — Forum romanum, — Gehouwen, — Basiliken.
— Tempels. — Redenaarstribune, — Comitiun, — Kolommen
van den . Petrus en van den H. Paulus. — Secretarium Sena—

s, — Kerk van de H. Martina, - Opschrift yan den archi-
tect van het Colosseum. — Tempel van Remus. — Kerk der
. Cosmas en Damianus. — Steen—der—Martelaren. — Tem—
pel van Faustina, — Tempel des Vredes. — Overlevering, —
Tempel van Venus en Rome. — Kerk van de H. Muria (ge-
naamd) de nieuwe fove/. — Herinneringen aan de HH, Petrus
en Paulus. — (ezegde van cen engelschen profeslant.

Vroeglijdig reeds hervatten wij ons hezoek van den vorigen
dag op het punt, waar wij 's avonds onze wandeling ge-
staakt hadden: het forum riep onze aandacht (ot zich.
Wanpneer gij u op de lmm, van hel Kapilool plaalst, en het
oog oostwaarls wendt, dan ziet gij onder u eene lange,

Drievoudig Rome, = I. Deel. 51
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smalle vallei, links door den Viminaalschen, regts door den
Palatijnschen berg ingesloten en van achter door den Coeclius
begrensd: daar is de plaats, genaamd het Forum Romanum,
van allen hel meest vermaard.

Aan den voet van den berg stond, links van ons, de
zegeboog van Seplimius Severus; verder op, aan den heiligen
weg (#ia sacra), de tempel van Fauslina, de bouwvallen
van den tempel des Vredes, die van den tempel van Venus
cn Rome, en, in 't verschiet, het reusachtige Colosseum;
regts van ons, de bouwvallen des tempels van Jupiler fonans,
der Eendragt, de zuil van Phocas, de Grecoslasis en de
langwerpige heuvel van den Palatijn, met zijne keizerlijke
ruinen; vé6r ons, op het einde van het forum, juist te
midden van de e sacra , verhief zich de zegeboog van
Titus. God-alleen weet, welk een’ onuitwischbren indruk dit
panorama van bouwvallen op mij maakte. Hij-alléén weet, hoe
ik getroffen, peroerd, verplet was op hel zien van dien Titus-
boog, dat ccuwig gedenkieeken van den Godsmoord! Mogt
ik ook eene eeuw oud worden, de gewaarwordingen , waar-
door mijn gemoed alstoen bestormd werd, zouden immer even
levendig blijven voortduren.

Alvorens het Kapitool af te stijgen, om het forum te
raan beschouwen, is hel aangenaam , zich van deze in Rome’s
gesehiedenis zoo beroemde plek gronds een juist denkbeeld te
vormen, Verbeeld u eene zeer uitgestrekie vlakie van eironden
of vierkanlen vorm, met (rotsche gaanderijen omgeven, en
door prachtige gebouwen, Basilicee (basiliken) opgeluisterd.
Zie, daar stroomt eene geheele bevolking derwaarls, om over
hare openbare en bijzondere aangelegenheden onderling te
raadplegen, om er zich over te geven aan het vermaak, of
wel omer de meesterstukken der kunst te gaan bewonderen ,
en gij zull ecnig begrip hebben van de oude forums, 200 als
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Rome er zeventien telde, en waarvan, na het Forum Ro-
manum, die van Cesar, van Augustus, van Nerva, van
Trajanus, van Sallustius, van Aurelianus en van Diocletianus
de schitterendste waren. Sommige particulieren hadden bij
huone paleizen en villa's mede deze soort van wezenlijk
vorstelijken luister gevoegd; daartoe behoorde in de cerste
plaats het forum van Appius, te midden der Pontijnsche
moerassen gelegen. v

Wat betreft het Forum Romanum, waarover wij hier
meer bepaald hebben e handelen, zoo wete men, dat het
tijdens den vrede tusschen Romulus en Talius werd aangelegd,
om tot een openbaar plein en markiplaats van Rome te
dienen. Overigens is hel zeer ongemakkelijk, om er ecene
volmaakt mnaauwkeurige beschrijving van te geven, zdoveel
monumenten als er gevonden werden. Ziehicer de hoofdtrek-
ken van het tafereel. Het was een langwerpig vierkant, met
twee-hoog galerijen omgeven, die door eene kolonnade wer-
den geschraagd en tot wandelplaats dienden. Tusschen de
kolonnade door liep een pluteus, of lage muur heen, waar-
door zij, die beneden waren, de wandelaars boven niet kon-
den zien. Cesar deed ze geheel ecn al met prachtige zeilen
overspannen, en dit schouwspel, zegl Plinius, in schamperen
luim, was schooner nog dan een zwaardvechlers-kampstrijd 1)!
Basiliken, tempels, zuilen, tallooze standbeelden verdrongen
elkander langs alle zijden, geheel het forum over, en maak.
ten daarvan de rijkste en meesi-hezochie plek van geheel
het onde Rome.

De drie groote basiliken waren de Opimia, de Lemilia
en de Julia, allen spoorloos verdwenen. Regls, van het

1) Caesar dictator fotum foram romanum intexit, viamque sacram,

ab domo sua usque ad clivam Capitolinam , quod munere ipso gladiato-
rio mirabilius visa tradunt, Lib. X1X, ¢. 1, — Donaty, lib, Il e B
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Kapitool afkomende, had men de tempels van Fortuna, Sa-
turnus, de Eendragt (Concordia), Vespasianus, de Greco-
stasis of opwachlings-zaal der vreemde gezanlen, waarvan nog
een gedeelte van den architraaf over is; niet ver vandaar ziet
gij de zuil van Phocas, door Smaragdus, den Exarch van
Itali€, in 608, opgerigt. Vervolgens deden zich voor: de boog
van Fabianus, door den verwinnaar der Allobrogen, gesticht;
de tempel van Julius Cesar, de zegeboog van Tiberius, en de
spreekiribune. Bij den tempel van Saturnus was de gouden
mijlpaal (melliarium aureum), eene zuil van wit marmer,
met cen verguld-bronzen bol er op, en die lol uitgangspunt
diende voor de groote wegen, of heerbanen, van het rijk, wier
mijlen aanvingen te tellen van af deze, door den dood van
Galba vermaard geworden , kolom. De plek, waar zij eenmaal
stond, brengl gruwelijk genoeg voor dem geest terug, hoe
dit forum zich vertoonde ten dage van dien keizermoord. De
basiliken en tempels waren vol volk; maar nergens werd eene
stem, een enkel woord vernomen; alomme heerschie het
diepe stilzwijgen van wanhoop en vrees. Zie, daar verloonen
zich eensklaps voor het oog onlelbare romeinsche soldaten,
pretorianen en keurbenden, die verwoed aanrukken tot het
ombrengen van hunnen zwakken, ongewapenden, maar door
zijne hooge jaren eerbicdwaardigen vorst. Met gevelde lans en
in vollen ren stormen zij de menigte wuit elkaér, werpen den
senaat overhoop, en noch de waardigheid van het Kapilool,
noch de eerbied, verschuldigd aan de tempels, die alom het
forum als overschaduwden , noch het ontzag , door den keizers-
rang bedongen, kunnen hen van den vorstenmoord terng-
houden. Ja, zelfs zédver ging hunne wreedheid , dat zij, na
Galba met hel zwaard te hebben doorstoken, hem het hoofd
afhicuwen, hetwelk zij, uit gebrek van eenig haar op den
schedel, bij den mond omhoog staken, en hem vervolgens,
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stuk voor stuk, met herhaalde sabelhouwen, armen en dijen
afsloegen; het overige ligchaam, ingepantserd zijnde, bleef
voor verdere wreedaardige verminking bewaard. En wat nu den
geest des lijds naauwkeurig uitdrukt, is het feit, dat er tot
zes-honderd-twintig verzoekschriften toe om belooning aan
Otho, wegens deelneming aan dat gruwelstuk , werden inge-
diend 1) !

Voortgaande, kwam men aan de tribune of het openbare
redenaarsgestoelte, in de geschiedenis van het oude Rome en
bij ons klassiek onderrigt zoo veelbesproken en wijdvermaard.
Het was ongeveer eene manslengte hoog, en vormde eene soort
van klein tooneel, door ettelijke zuilijes geschraagd, en rus-
tende op een rond steenen voetstuk 2). Men noemde het de
fiostra , dewijl er zes oude zoogenaamde snebhen (voorslevens)
aan hingen van schepen , door de Romeinen op de Antiaten
buitgemaakt, Deze tribune stond voor de Curia Julia, en,
om z00 le zeggen, onder de cogen van den senaat, die, van
uit het Secrefarium senatis, er cen wakend oog op scheen
te houden, als 't ware, om den redenaar voor uilspatlingen
te bewaren en hem te houden binnen de grenzen der belame-
lijkheid en de palen van zijnen pligt 5). Wanneer gij u op
deze plek bevindt, zoo moetl ongetwijfeld de herinnering aan
Rome’s grootsten redenaar, aan Cicero, u voor den geest
komen, hoe hij nu cens de zaak van hel gemeenebest legen
Verres bepleit, dan met den bliksem zjner welsprekendheid
Catilina en zijne eedgenooten verplet, of wel Antonius met
het vreeslijk wapen van zijn alvermeestrend woord zegevierend
hekampt. Doch, eensklaps verandert het tooneel, en gij ziet
dienzelfden Antonius, in victorie, mel het bloediz hoofd van

1} Tacit. Mist., lib. XLVI.

2) Plat. Ant. 16.
3) Cic., pro Flacco, 24; Varr., lib. LIV, p, 87.
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Cicero, dal hem door zijne trawanlen is aangebragt, de tri-
bune bestijgen, en het volk juicht, bij dat gezigt, hem luide
toe! Welk eene, hoe dikwerf ook gegeven , toch zelden wel-
begrepen les.

Bij het spreckgestoclie en de curie Hostilia, was het
comilium 1). Op deze, door galerijen omgeven plaats, ver-
gaderden de curién voor de aanneming der wetten en de
verkiczing der priesters; ook werden de ter dood veroordeel-
den hier eerst gegeeseld. Dit was met de HH. Petrus en Pau-
lus mede het geval, alvorens zij den marteldood ondergingen.
Daarloe stonden er twee marmerkolommen , waaraan zij wer-
den vastgemaakt, en welke men thans nog in de kerk van
S. Maria- Traspontina zien kan 2).

Aan het einde van het Forum, op den heiligen weg (#ia
sacra) staat de zegeboog van Tilus, waarover ik overmorgen
spreken zal. Vandaar naar hel Kapitool, langs den overkant
van het plein terugkeerende, ontmoet men de bouwvallen
van den tempel van Vepus en Rome, de reusachlige ruinen
van den tempel des Vredes, den tempel van Fauslina, em,
eindelijk, den wél bewaard gebleven zegeboog van Seplimius
Severus, die tegen het Kapitool aanslaat. Men ziet, dat de
paam van Geta uit het inschrift is weggewischt, ter droevige
herinnering aan den broedermoord. En, wat bleef er dan
over van al die praalgebouwen, op het forum als zaamge-

1) Curia Hostilia, quod primus wedificavit Hostilius rex. Aunle hane
Rostra, cojus in vocabulum ex hostibus ecapta fixa sunt rostra; sub
dextera hujus, a Comitio loeus substructus, ubi nationum sabsisterent
legati, qui ad senatum essent missi: is gracostasis appellatur a parte,
ut multa, Cenaculum supra graecostasim, ubi wmdes Concordiz et ba-
silica opimia. Fare., lib. 1V, de ling. latin. ; Plin. epist, IT, 1ib. 1V
Sueton. in Domit., ¢. VIIL
2) Baron., Annal., t.1. p. 477, en. 60, n. VIL
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hoopt, en eenmaal getuigen of de schouwplaalsen zelve van
zooveel groote gebeurlenissen? Wat er van overbleef? houw-
vallen, puinhoopen, anders niet. Dit forum-zelf, waar, zoo
vele ceuwen lang, de belangen van het heelal gewikt en
beslist werden, heeft zelfs zijoen naam verloren, en heet
thans Campo vaccino, terwijl graauwe ossen, met hooge
horens, dasr staan le loeijen, waar de romeinsche redenaar
eenmaal zijne welsprekende stem verhief.

Intusschen bevinden zich op de overblijfselen dezer wijd-
vermaarde gebouwen thans christen-tempels, de aandacht des
reizigers len volle waardig. De ecrsie, welke wij bezochten,
was die van de H. Martina; zij staat ter plaatse, waar de tem-
pel van Mars stond 1), of op de plek, waar, in het Secre-
tarium senalis, de senaal als regler zat over lijfstraflijke
zaken, welke de keizers naar huune vierschaar verwezen.

Vooral onderscheidt zich daar de onderaardsche kerk met
hare platle gewelven en haar prachtig altaar. De dochter des
consuls, eene romeinsche maagd van geboorte, volstreed , ten
aanschouwe harer wreede regters, in het groot amphitheater ,
met waardigheid den heiligen martelstrijd,, bij de standvastige
belijdenis des geloofs. Haar gewijd ligchaam, geheel met
glorievolle wonden overdekt, rustin deze onderkerk of erypt,
waar de schitterende kas, die dat overschot beval, nu en dan
aan de vereering der geloovigen vertoond wordt. Zoo dus
zegeviert, na verloop vanceuwen, de christenmaagd aan den
voel van datzelfde Kapitool, welks trappen hare voorvaderen
eenmaal bestegen, met den laauwerkrans der overwinning
schittrend getooid. In dezelfde onderkerk bevindt zich ook
een der merkwaardigste oude opschriften van Rome. Zou
men ooit hebben kunnen gelooven, dat de architect van het
Colosseum een christen was? En nogtans laat het volgende

1) Ciampini, t. II, p. 55.
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opschrift dienaangaande geen den minsten twijfel over; alleen
kan men vooronderstellen, dat Gaudentius nog heiden was,
toen hij den bouw van dat bloediz amphitheater bestuurde.

SIC PREMIA SERVAS VESPASIANG DIRE PREMIATVS ES MORTE GAVDENTI LETARE
CIVITAS UBI GLORLE AVTORI PROMISIT ISTE DAT KRISTYS ONNIA TIBI
OVE ALIVEL PARAVIT THEATRY IN CELO,

« Hetis dus alz66, wreede Vespasiaan, dat gij beloont?
Gaudentius, de dood is dan uwe vergelding? Verheug u, &
Rome, wiens keizer zich bepaalt bij beloften te doen aan den
ontwerper van dit uw prachigebouw ; want Christus vervalt
voor u al die beloften, Hij, die u in den hemel eene andere
schouwplaals (tkeafer) heefl bereid. »

Hel woord #heater is hier gebezigd lol tegenstelling
van amphitheater , en wel zeer fraai, dewijl in de theaters
enkel aangename tafereelen werden vertoond , terwijl in
de amphitheaters alleen schrik-, moord- en bloedtooneelen
aangerigt werden 1),

Niet verre van S. Martina is de kerk aan de HIL. Cosmas
en Damianus gewijd. Zij is op de bouwvallen, misschien wel
met de sleenen-zelve van den tempel van Romulus en Remus
opgetrokken. Boven de wijwalervalen zijn in den muur twee
van die zwart marmeren blokken ingemetseld, welke de
beulen aan de christencn om den hals hingen, wanneer zij
hen in den Tiber wicrpen. Op hel voorbeeld van alle geloovigen,
kusten wij met eerbied en liefde deze welsprekende gedenk-
teekenen van den moed en het folterend lijden onzer vade-
ren 2). Vandaar sloegen wij het oog naar het prachlig mo-

1) Zic Marangoni, Cose gentilesche, ete. del Colisco.
2) De geleerde pater Gallonio heeft in zijn werk over de martelaren
voldingend bewezen, dat deze steenen niet, gelijk men meende, ge-
wiglen warcen, fer dienste van den koophandel bestemd geweest.
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safkwerk van het priesterkoor, een echt historieblad » waardig
om opzellijk te worden bestudeerd. Boven in den gewelfbooy
vertoont zich de Zaligmaker, staande, te midden in, met de
regterhand zegenend uitgestrekt, en in de linker het Evan-
gelie houdende. Eene purperen dalmatica en ecn schitterend
wille mantel maken zijne kleeding uit , waarop de T, het
zinnebeeldig letterteeken van den Zoon des menschen, prijkt.
Het hoofd van den Verlosser, door den cirkelvormigen, maar
niel gestraalden Nimbus omgeven, is van ccne majesteit,
van een grootschheid van uvitdrukking, welke geen modern
kunstenaar nog heeft kunnen navolgen. Regts van den Hei-
land vertoonen zich dric prachliz gekleede personen ; de eerste
is de H. Petrus, die den H. Cosmas tot den Heer geleidt ; de
Heilige draagt eene bloemenkroon in de band, het zionebeeld
van 't offerbrood, door de geloovigen aangebragt, en dat
door hen gewoonlijk met bloemen werd getooid, Achter den
heiligen marlelaar komt de 1. paus Felix, de stichter der
kerk, waarvan hij het model op de hand heeft. Links van
den Verlosser is de H. Paulus, die den H. Damianus geleidt,
welke laatste even zoo als zijn broeder gekleed is en geschoceid.
Dit schoeisel sluit den voet geheel in, terwijl dat der apos-
telen enkel uil zoogenaamde sandalen, of voetzolen, bestaat.
De H. Damianus wordl door den H. Theodorus gevolgd, de
rocmruchle veldheer van het keizerrijk, die onder Licinius
gemarleld werd. Boven den Zaligmaker ziet men den hof en
de vier groole waterstroomen van het aardsche paradijs ,
verheven zinnebeelden der waarheid, uvit den hemel neérge-
daald, en van Judea zich verbreidende over de vier streken
van de wereld. Het Lam Gods, de stichler, apostel en map-
lelaar van het Evangelie, verloonl zich meer naap onder,
met den Nimbus omgloord; ter regler en linkerzijde daar-
van ziel men (waalf lammeren, het zinnebeeld van des Heeren
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apostelen, die uit twee steden opkomen, Jerusalem en Beth-
leém, het aanvangs- en sluitpunt van des Verlossers leven
op aarde.

Onder deze overschoone mosaik staat het volgende, bij
de oudheidkundigen overbekend inschrift te lezen:

AVLA DEI CLARIS RADIAT SPECIOSA METALLIS
N (VA FLVS FIDEl LUX PRETIOSA MICAT.
MARTYRIDUS MEDICIS POPVLO SPES CERTA SALVTIS
VENIT ET SACRO CREVIT HONORE LOCUS.
OBTVLIT HOC DOMINO FELIX ANTISTITE DIGNCM
MYNVS YT ETHERIA VIVAT IN ARGE POLL.

Ongaarne zou zich de aandacht van dit meesterwerk der
christlijke kunst uit de VI. eeuw afwenden, ware het niet,
dat een ander voorwerp, eene vaas van porfier, die daar in
de kapel van het Crucifix schittert, haar luide tot zich riep.
Geen oudheidliefhebber, geen kunstenaar of christen moge
nalaten, ook dit meesterstuk oplettend gade té slaan. Gevuld
met martelaarsgebeente, vereenigt het in zich het dubbele
vermogen, om de bewondering gaande te maken, en tevens
alle snaren le roeren van het godsdienstiz gevoel. Eindelijk,
men vergele niet, dat hier, in dezen tempel, waarvan de
oorspronkelijke bestemming slechls weinig bekend is, de
fragmenten gevonden werden van den in marmer uitgevoerden
plattegrond van het oude Rome, op last van Benedictus XIV.
naar het museum van het Kapitool overgebragt.

Altijd links van het forum voorlgaande, komt men aan de
kerk van den IH. Laurentius iz mirende. Deze aan dien
doorluchtigen martelaar toegewijde kerk is de tempel-zelf
voor Antoninus en zijne gemalin Faustina opgerigt; ja, aan
Faustina, en dat wel bij een besluit van den senaat! Lees
slechls, wat er voor te lezen slaal:

DIVO ANTONINO ET DIV/E FAVSTINAE EX. 8. C.
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« Aan den godlijken Antoninus en aan de godlijke
Faustina bij senaatshesluit loegewijd. »

Dit opschrift zou slechts een hoon voor de menschheid
zijn, ware hel niet, dal er tevens een heldere blik door kan
geworpen worden in den geest van hel heidendom ; men ziet
daaruit, namelijk, welk eene male van achling het oude
Rome de godheid toedroeg, wier naam en hulde het aan we-
zens als Fauslina schonk. Twee trolsche zuilen van cipollijnsch
marmer schragen het taflement; het zijn de lwee schoonsle
blokken, welke men in die phrygische marmersoort kent,

Naauwelijks heeft men den Faustina-tempel verlalen, of
zie, daar slaal men legenover een, indedaad, reusachtigen
bouwval, aan dezelfde zijde van het forum gelegen: een
ontzellend booggewelf van meer dan twinlig meters breedle,
¢n voortss verbazende blokken van wit marmer, in de grijze
oudheid door kunstenaarshand met groot talent gebeiteld ,
en hier als door eene ongekende wonderkracht hoog in
de lucht geplaatst in de kroonlijst van een tempel , dia
geheel verdwenen is. Welke trotsche overblijfselen, zal
men vragen, zijndat hier? Hel zijn de ruinen van den Vredes-
tempel, naar de getuigenis der historieschrijvers, het meest
indrukwekkende gebouw van geheel Rome 1). Ziehier, water
van gemeld wordl. Nadat Vespasiaan al zijne  mededingers
overwonnen , en zich door de verovering van Jerusalem meesfer
van het Oosten gemaakt had, wilde hij een onverganklijk
gedenktecken oprigten zoo van zijoe magt, als van den vrede
door zijne wapenen verworven voor het rijk. Met dit doel
deed hij een tempel voor den Vrede oprigten, en wel van
zulken omvang en zoo grootsch van zamenstel , dalalle vol-
gende geslachten zouden moelten opgelogen staan bij een bouw-

1) Quod anum scilicet apus canctorum tola grbe maximum fuit
#lque puleherrimum. Herodian,, 1ib, 1.
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werk, voor de ceuwigheid gestichl. De wapenbuit, door ziju
zoon hem uit Jerusalem aangevoerd, werd daar zaamgebragt.
Zijne bedoeling, zeggen de oudheidkundigen, blijkt uil eene
marmerplaat, in de nabijheid van dit gebouw gevonden ,
en bans in het Paleis-Farnese bewaard. Daarop slaat dit
ingegrift :
PACI ETERNE DOMVS IMPERAT.
VESPASIANI G/ESARIS AVGYSTI
LIBERORYMQVE ~ SACRVM.

« Aan den eeuwigen vrede van het vorstlijk huis van Ves-
pasianus, den doorluchlizen keizer, en van zijn geslacht,
mewijd, » Naar de meening van Suetonius, Josephus , Plinius
en andere geschiedschrijvers, zou de Tempel des Vredes onder
Commodus verbrand zijn 1).

Volgens een ander gevoelen zou dit Irotsch gebouw uit
den tijd zijn van keizer Augustus, die het liel opriglen ler
herinnering aan den vrede, der wereld geschonken door
de overwinning bij Actium. Toen het voltooid was, wilde
men weten, hoe lang het zou blijven bestaan: Quoadusgue
Firgo pariat, « tot dat de Maagd een kind ter wereld
zal hehben gebragt, » antwoordde het Orakel. De Romeinen
hielden dit antwoord voor cene belofle van onsterflijkheid,
en alzoo, in dit geval, voor eene toezegging van ecuwigen
duur; maar, in den nachi-zelven, toen de Zone Gods te
Bethleém geboren werd, stortle de Tempel des Vredesin 2).

1) Herodian. , in Commad.

2) Zie Cancellieri, notfee fesia di natale, ¢. XXXVII , p. 119,
Baron., ad an. 1, n. XI. P. d’Argentan, Grandeurs de J.-C., t. 1L
Just. Libs , t. VIII; Sur., t. V1. — Baronius, die deze laatste lezing
wederlegt, zegt evenwel: « Ea que de templo Pacis Rome collapso

»ta nocte qua natus est Christus, a mullis ut vers cerlague scri-
whuntur. » An. 1, n. XL
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Deze beide mededeelingen hebben hare verdedigers. Bij de
eerste beschouwing schijnbaar legensirijdig , kunnen zij even-
wel naast elkander best staande gehouden worden, wanneer
men , namelijk , twee, achtervolgens-opgerigte, Vrede-tempels
aanncemt, te welen een door Auguslus en een door Vespa-
sianus geslicht, waarvan de tweede den eersten verving ,
wiens onverwachle val, met cen onlzettenden schok , de ge-
boorte zou hebben aangekondigd van den waren, eenigen,
onsterflijken, eeuwigen Vredevorst, den verdelger van het
heidensche Rome. Ik, voor mij, hecht intusschen slechts
weinig waarde aan deze laalste bewering, waarmeé Rome-
zelf zich volstrekt niet heeft bezig gehouden, en deel haar
dus alleen didrom mede, dewijl cen onpartijdig onderzoek
der geschiedenis tenminste de opteekening dier bijzonderheid
vorderen mag.

Van den Vredestempel konden wij zien op de minder groot-
sche, maar beter bewaard-gebleven bouwvallen van den tem-
pel van Venus en Rome. Het was daar, zeggen de oudheid-
kundigen, dat men de werkluigen bewaarde, die voor de
amphithealerspelen gebezigd werden ; zeker konden zij nergens
beter dan daar geborgen worden, Op een gedeelte van dezen ,
zoo dikwerf met bloed en gruweldaden hezoedelden grond ,
verheft zich de kerk van Santa-Maria-la Nova, of van Santa-
Franciseca-Romana. Zij is hel oude heiligdom, door paus
Paulus I, ter eere der HIL. Apostelen Petrus en Paulus ge-
bouwd, opgevolgd; ziehier bij welke gelegenheid. De beruchie
toovenaar Simon van Sawmarié, door de aposlelen ernslig
bestraft, was hen naar Rome voorafgegaan. Tepeinde de
Evangelie-prediking , zoo mogelijk, te doen mislukken, gaf
hij zich-zelven voor een God uit. Nero bewonderde hem
en Rome rigile te zijuer eere standbeelien op. Om zijn roem
len top te doen slijgen en eene schilterende proeve van zijne

Drievoudig Rome, — I, Deel, a2
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godheid te geven, kondigde hij aan, dat hij, zonder eenige
menschlijke hulp, in de lucht omhoog zou slijgen, en wees
als de schouwplaats daarvan het Theater aan, dat naast des
keizers gulden huis gelegen was. Geheel Rome liep daar heen;
Nero-zelf was, in den voorhof van zijo paleis, er bij tegen-
woordig, De toovenaar vangt zijne luchlvaart aan; — maar,
niet verre vandaar bevond zich de verdediger der waarheid,
verzonken in het gebed, zijn godlijken Meester smeekende ,
dal bij den bedrieger beschamen mogt. Even als de pijl, die
den vogel in de lucht bereikl en treft, zoo ook bereikt en
weft des apostels gebed den volksmisleider : hij stort van uit
de hoogte dood ter neder. Een onverganklijk wonderteeken
verecuwigl het wonderwerk van dit gedenkwaardig oogenblik.
De knién van den heilizen apostel bleven als gegroefd in den
steen, waarop hij in 't gebed had neérgeknield gelegen, en
die steen, door millioenen pelgrims ootmoedig vereerd , wordt
nog op de plek-zelve bewaard, waar het feit heeft plaats
gegrepen 1). Dat merkwaardig overblijfsel wordt namelijk in
Santa-Maria-la-Nova gevonden.

Bij het verhaal van al deze wonderen, waaraan de geloo-
vigen van Rome , die sinds eeuwen de heidensche bouwvallen
en de christenmonumenten bewaren, volstrekt niel twijfelen,
zijn de forestieri, zij, die daar niet te huis behooren, tot
¢en glimlach genegen. Doch, mel uw verlof, gij hardgeloo-
vigen; wanneer dat alles zich aan uw oog vertoonde , en gij
paamt de moeite , om de daartoe betreklijke oorkonden en
getuigenissen eens, mnaar behooren, le bestuderen, 6, zoo
zou het waarschijulijk ten slolle eveneens met u gaan als met

1) Zie het feit, met al zijue bijzonderheden , in de kerkelijke
geschiedenis, en meer bepaald in Anast., in Paul. 1 Nardini, £omg
antice, lib. 11, ¢, XII, p. 1143 Ciampini, €. 1l p. 863 Baron,
an. 68, 0. 143 Gregor, Turon, , de gloris Martyr., c. XXVIIL
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den protestantschen Engelschman, die ons vergezelde, en zich
gedwongen voelde, om fe zeggen: « Ja, zie, dat alles is
gemaklijker te loochenen dan le verklaren. »

182 December,

Herhaald bezoek op het Forum, — Verblijf van den Offerkoning.
— Heilige weg of Via sacra. — Herinnering aan groote man—
nen. — Verschillende monumenten. — Brug van Caligula, —
Kerk van den II. Theodorus. — Nero's gulden huis. — Zegehoog
van Titus. — Gebouwen aan de overzijde van het Forum Z0=
plaatst. — Standbecld der Vietorie. — Tempel van Gastor. —
Slavenmarkt, — Tempel van Vesta. — Meer van Curtius, —
Tempels van Juno-Juga, van God Aius-Locutius.

Caligula is beschuldigd van achtervolgens drio dagen en
drie nachten in den schouwburg te hebben doorgebragt. Om
geen oogenblik icls van de voorstelling te verliezen, at cn
dronk hij in de keizerlijke loge. De hartstogtlijke zucht van
Augustus’ kleinzoon voor den kampsirijd der zwaardvechters.,
diezelfde drift bezielde ons voor de bouwwvallen van het
forum; welsprekende ruinen! O wij werden niet moede van ze
te beschouwen, te betasten en te ondervragen. In de daad ,
als Rome het hart was van het heelal, dan, ja, was het
Forum romanum het hart van Rome, umbilicus urbis , zoo
als de ouden zich uitdrukten. Als middelpunt der geheele
beweging van het burgerlijk en godsdienstiz leven der Romei-
nen, was daarop, van uit de hoogte des Palatijns, de blik
der keizers onafgebroken beschermend gevesligd, en sloeg
Jupiter het van den top des Capitoliums naauwlettend als
zijn lievelingsplek gade. Even aks het bloed uitstroomt van het
hart, om, gedurig aan, didr weér terug te keeren, z00 ook

namen vandaar-uit alle krijgs- en godsdieaslbcwegingcn der
wereldkoningin, zoo onder de bezielende wilsverklaring van
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Cesar, van den senaat en het volk, als onder de inroeping
der Goden, immer een aanvang 1).

De standaarden, de adelaars, de soldij-zelfs der legioenen
aing van den Saturnus-tempel wil, en de van hel forum naar
de uviteinden der aarde heengetogen legerscharen, kwamen,
na afloop van den logt, ook ddsr wederom terug, doch,
dan niet alléén, maar gevolgd, één voor één, door al de
natién der wereld, die deze geduchte plek alsdan betra-
den, geboeid aan des verwinnaars zegekar. De dood of de
slavernij deed de verwonnelingen spoedig uit het gezigt ver-
dwijnen, maar eene kolom, een zegeboog, eene trofée, een
tempel meldde aan de nakomelingschap hunnen naam , hunne
nederlaag ., en den dag

o9

toen zij stonden aan den voet van
het Kapitool. Geen overwinning . geene gebeurlenis, niemand ,
hoe groot ook, was mel onverwelkbren roem gekroond, zoo
er hier, op dezen aardschen Olympus, geen gedenkieeken
voor was gesticht. Het forum, dat groot wereldamphitheater,
heeft dus alles bijgewoond en aanschouwd, en, wanneer het
ondervraagd wordt, zoo vermeldt het alles, waarvan het oog-
geluige geweest is, Tk moest hier deze verklarende uvitweiding
invoegen, om de reden te doen gevoelen van onze herhaalde
en langdurige bezoeken op eene plaats, welke de meesten in
een halfuaur hebben afgezien.

Gisteren bevonden wij ons regl tegenover Nero's gulden
huis. Tk durf er echter hier nog miet over spreken, zodveel
monumenten en herinneringen als er in de kleine ruimte,
die ons daarvan afscheidt, nog overblijven, en welke wij
allen, stuk voor stuk , met aandacht beschouwen moeten. Zoo,
vooreerst, niet ver van den heiligen weg (via sacra), het

1) Altijld werd op het Capitoliom, na het volk in comitium ge-
raadpleegd te hebben, hesloten tot den krijg.
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verblijf van den Offerkoning 1), vervolgens dat der Vestaal-
sche maagden, eindelijk, dat van de keizers-opperpriesters.
Het Iaatst-bedoelde is z66 rijk in leering, dat wij daarbij wel
allereerst een oogenblik bedaard mogen stilstaan. Het was, bij
het zedelijk verval der wereldstaten , immer een lievelingshegrip
der vorsien, om het rijksgezag en tevens dat der godsdicnst
onder hunnen scepter le vereenigen, met andere woorden,
Kerk en Staal beiden te willen regeren. Ongelukkig, zoo dit
werkelijk het geval wordl, en Rome allereerst kan daarvoor
het bewijs leveren. Toen Augustus van Actium en Philippi,
waar hij de romeinsche vrijheid den doodsteek toebragt, als
verwinnaar le Rome was weérgekeerd, spoedde hij zich, om
den mijler le voegen bij zijne kroon. Zijne opvolgers in het
rijksgebied verlangden daizelfde tevens in het kerkgebied te
wezen; en, in de daad, zij werden hetl ook, zoodat die titel
in de opschriflen van hunne zegebogen, gelijk mede op hunne
gedenkpenningen voorkoml!; op alle monumenten, te hunner
eere gesticht, staal hij te prijken, en men ziet Nero, Tibe-
vius, Caligula, Vitellins, Domitiaan en Hadriaan als offeraars
optreden, en wellen vitvaardigen voor het geweten; 6 honende
spollernij !

Intusschen was dit slechls een ecerste stap. Met godlijk
gezag bekleed, ontbrak hel hun enkel nog maar meer aan
de eerbewijzingen als Godheden-zelve, aan priesters, tempels
en altaren; en ook dat alles werd hun toegestaan. Te begin-
nen mel Auguslus, tol op den volkomen ondergang van het
heidendom, telt men een-en-vijflig keizers of keizerinnen,
die onder de Goden zijn geplaatst 2). Elke vergoding, of zoo-
genaamde dpofheosis, had de oprigling van een tempel
ten gevolge en de instelling van een prieslercollegie, voor de

1) Domaus regis sacrificali,

2) Onuphr. p. 176 en volg.
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ceredienst der nienwe godbeid bestemd. Vandaarin de oude
opschriften de zoo gebruiklijke benamingen van « vir of fa-
men Augustalis, flamen Hadrianalis, flamen Irajanalis,
priester van Augustus, priester van Hadrianus, priesler van
Trajanus; of wel: sacerdos dive Livice , sacerdos dive
Domitille , sacerdos dive Fausiine , priesleresse van Li-
via, priesleresse van Domitilla, priesteresse van Faustina. »

Al deze prieslers nu, zoo van slaalswege als voor de kei-
zers persoonlijk aangesteld, trokken, ten getlale van lwee-en-
fachtig , onophoudelijk, processiegewijze, door de stad heen
en weér, om zich naar het Capitoliumn le begeven, voorna-
melijk, wanneer de Nonae in de Curia calabra afgekondigd
moesten worden. De weg, dien zij volgden, liep links, het
forum langs, en droeg dienlengevolge den naam van e
sacre , of heiligen weg, dien hij heden ten dage nog voerL.
Op zich-zelve en door de gebouwen, die er stonden, is deze
vie sacra in de geschiedeuis le vermaard, om er hier het
stilzwijgen over te bewaren. Aan het uiteinde, injuiste legen-
overstelling van het Kapitool , en summa via sacra geheeten,
stond de tempel der Godin Orbone , aangeroepen iegen doods-
gevaar; een weinig verder, het heiligdom van Sirenia, de
Godiu, die in de geschenken van den nieuwjaarsdag betrokken
was, Daar stond ook het ruiterbeeld van Clelia, de jonge
heldin, wier moed Porsenna schrik inboezemde; voorls dal
van Ioratius Cocles, niet minder historisch vermaard ; einde-
lijk, ik weet nict hoeveel elefanien van brons, en verder een
tal van zegewagens, bestemd, om de romeinsche jeugd ge-
durig e herinneren aan de heldendaden van het voorgeslacht.

Die tempels, die heiligdommen , die krijgstrofeén, en nog
eene menigle andere monumenlen, waarvan niets dan de
naam-alleen meer overig is, stonden allen op de linkerzijde
van den heilizen wep; regls praalde de Palatijo met al zijne
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heerlijkheden. Te beginnen met het Colosseum, liep de vie
sacra langs het forum, voorbij het huis van Julius-Cesar,
den lempel van den Vrede en dien van Fauslina, om vervol-
gens te eindigen bij den zegeboog van Septimius Severus,
aan den voel van hel Capitolium, Even als al de groole ro-
meinsche wegen, was en is zij nog heden ten dage met breede
zerksteenen belegd. Het pauslijk gouvernement zorgl , zooveel
mogelijk,, dat de lijd deze merkwaardige baan uiet geheel
verniele, en zoo zagen wij de armen van Rome, met ijzeren
punthaken er overal het onkruid wegroimen, dat {usschen
de steenen gedurig opschict. Duizende herinneringen van al-
lerlei aard bestormen hem, die, nadenkend, den voet op deze
oude zerken zet, waar de wielen der romeinsche zegekarren
nog staan ingegroefd. Hoevele tranen, zeide ik tot mij-zelven,
hebben de sleenen niet bevochtigd , waarop mijon oog hier
staart, en die door mijne voeten thans betreden worden! De
romeinsche verwinnaars, door hunne zegepralende legerscha-
ren, maar ook door onafzienbre drommen van verwonnelin-
gen gevolgd, kwamen over deze baan. De zegewagen van
Titus rolde hier heen, de hoeven zijner strijdrossen, de voelen
zijuer triomferende krijgsbenden, maar ook die der gevangen
Joden bewogen zich langs dezen grond. Welke groote man-
nen heeft deze weg niel aanschouwd! Het spoor van Julius-
Cesar, van Cicero, van Pompejus, van al de keizers staal hier
ingedrukl; en hoe dikwerf was dat niet bezoedeld met bloed !
Vitellius, door hel krijgsgeluk verlalen, werd, half naakt,
smadelijk langs dezen weg, als een slaaf en boosdoener, ter
strafplaals heengesleurd, In deze wandeldreven, het Long-
champs der heidensehe wereld, kwamen de toenmalige mode-
pronkers, de leégloopers, de nieuwsgierigen, waarvan Rome
wemelde, in digle drommen zich verloonen en den 1ijd kor-
ten; hier zag men de romeinsche vrouwen, de Sempronia’s
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en Messalina’s heure verleidelijke bevalligheden ten toon komen
spreiden; zelfs Horatius kwam hier rondslenderen 1). Even
als alle andere plaatsen van Rome geschandvlekt en ontwijd,
mocst deze heilige wez mede worden gereinigd, en dat is
ook weldra geschied, toen het bloed onzer paar het amphi-
theater gevoerde martelaren zoo overvloedig dat pad heeft
bedaauwd.

Onder al de herinneringen, die zich op deze merkwaardige
plaats, in lallooze menigle, voor onzen geest als verdron-
pen, is er echler eene, die al de overigen in den achiergrond
voert, le weten het gulden huis van Nero, dal zich hier aan
onze verbeelding vertoont, met zijne reusachtige vormen,
met zijoe fabelachlig-schijnende rijkdommen en prachl. Zich
in ziju Valikaansch paleis al te zeer bekrompen wanende,
wilde de dwingeland, de wagenmenner, de poéel, de ge-
kroonde tooneelspeler, zich een zijner waardig verblijf stichlen.
Naar luid der geschiedenis, was hel keizerlijk paleis, na
volbouwd te zijn, de juiste uildrukking van het denkbeeld ,
dat er de wording van had teweeggebragt. Eerder eene stad
dan een vorstenwoning, besloeg het gulden huis geheel de
ruimle, die tusschen de bouwvallen van den vredestempel en
den voel van den berg Geelius inligl, en zich voorls van den
Palatijoschen tot den Esquilijnschen berg uitstrekt. Het had
alzoo tenminste eene mijl in omlrek, en daarbinnen vond
men vijvers, weiden en parken vol van allerlei gedierte. De
vestibule of hel voorhof kwam met dien van den vredestempel
in plaatsing juist overeen, en was met cene driedubbele rij
van kostbare marmerzuilen, die tot eene verhazende hoogte
waren opgevoerd, omgeven. Uit den voorhof, of bet portaal,

1) Tham forte via Sacra, sicut meas est mos. Horal.
Cui swpe tmmundo Sacra conlerilur via socco. Propert.
Nee sinit esse morant, si quis adire velit. Horat. in epodis,
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ging men in het a/rium, eene allerprachtigste zaal, groot
genoeg, om tot vergaderplaats voor den senaat te kunnen die-
nen. Door eene trotsche poort kwam men aan het meer, of
den vijver, waar zich thans het Colossenm bevindt. Volgens
Suetonius, was dit meer veeleer eene zee, met praalgebouwen
omgeven, die eene voorizelling van het paleis vormden 1).
Te midden voor dat meer, stond het kolossale standbeeld des
keizers. Het was van marmer en honderd-iwinlig voet hoog.
Beeds eene Godheid bjj zijn leven, voerde Nero de stralen-
kroon rond den schedel,, en, even als Nebucadnezar, deed hij
zich in zijn paleis de godlijke eerbewijzen toebrengen 2).
Ziedaar de schaal , waarop het huis, of , beter gezegd, de stad
van Nero gebouwd was.

De rijkdommen, aan de versieringen van dit paleis ten
koste gelegd, gaan zelfs de stoutste verbeelding te boven 3).
Al de wanden waren bekleed met gouden platen, en deze met
edelgesteenten en diamanten opgehoogd ; de zolderingen schit-
terden van goud en prachtschilderijen, de vloeren van fijne
mosaik. De friclinia, of eelzalen, waren mel losse, ebben-
houten paneclen zoodanig ingerigt, dat de gasten wuit die
openingen mel bloemen bestrooid en met reukwerken over-
sproeid konden worden. Nero en zjne hovelingen lagen wel-
lustig op rozen en mirtebedden neérgevlijd, met geurige
hloemenkransen om de lokken. Al, wat aarde en zee vreemds
en kostelijks voortbragten, werd hun in gounden en zilveren
vaten opgedischt 4). Tot twee-en-lwinlig maal toe werd er
aangerigt. Verscheiden slaven slonden aan de voeten van elk

1} Stagnum maris instar circomseptam =dificiis ad urbium spe-
J 8 P P

ciem, Suet. in Ner.
2) Zie Nardini, Roma antica, p. 116,
3) Tae., lib, XV,
4) Tac., lib, XXXVI, e. 22.
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der gasten tot zijne bediening gerced; de een verkoelde , door
het zachtkens bewegen van een waaijerwiek, de met allerlei
geuren bezwangerde lucht; de ander verdreef de vliegen met
cen mirtetak. Muzijkanten, op een orchest in de iriclinia
zeplaatst, streelden mel de aangenaamste toonen het oor.
Tegen het einde van den maallijd, kwamen er scharen van
jonge kinderen, die wulpsche dansen uitvoerden, en daarbij
bacchuszangen voordroegen, van casltagnettengeklepper be-
geleid 1).

Nu volgde daarop een ander, Nero volkomen waardig
schouwspel. De wanden werden weggeschoven, en zie, daar
vertoonde zich de worslelsirijd der zwaardvechters, waarbij
bloed in stroomen vergoten werd, als om er het feest den
laatsten groweldoop meé te geven. Soms zelfs werden de
kampstrijders in de zaal-zelve binnengelaten, waar zij elkan-
der, onder het ooz der gasten, op barbaarsche wijze afmaak-
ten. Dan weder besleeg men de dakplailen, of zoogenaamde
solaria, vanwaar men in 't groot kon zien vertoonen, hoe
menschen en dieren bloedig met elkander naar de overwinning
dongen, en de een den ander, tot vermaak van Nero en van
het gezelschap, welks waardige gastheer hij was, — wreed-
aardig verscheurde of doodde. Deze dakplatfen waren allen
met eene menigle keurig inzilver gedreven vogels van natuur-
lijke grooite bezel, zoodanig dal de loeschouwer, op een
afstand geplaatst, meende, een drifi van paauwen, zwanen en
duiven fe zien, icder cogenblik gereed, om van uit de hoogte
heen te vliegen. De badzalen schitterden van kostbaar ge-
steente, van zilver en van goud, terwijl alle verfijningen der

1) De bijzonderheden dezer keizerlijke gastpartijen zijn letterlijk
uit de heidensche schrijvers-zelve ontleend, Kortheidshalve zal ik ze
hier niet één voor één opnoemen, doch men zie, in ’t algemeen, de
Scriptores domiis Auguste, Plinius en Dio-Cassius.
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weelde en wulpschheid waren uitgedacht, om het daags tot
driewerf toe herhaalde badvermaak, zooveel mogelijk, te prik-
kelen en af le wisselen.

Maar het ware wonderstuk van 't gulden huis was de
tempel der Forluin, een gebouw in de binnenlokalen van
hel paleis als besloten, en opgetrokken uil marmer van de
sphinz. « Deze sleensoort, uithoofde zijner doorschijnendheid
aldus genoemd, was — zoo als Plinius zegt — wuit Cappa-
docié afkomstig, hard als graniet, wit als snceuw, en spiegel-
helder van goudaders doorgolfd. Dit marmer had de eigenschap
van het licht in zich op le nemen, en alzoo, lang nadal de
poorten des tempels reeds gesloten waren, nog te flonkeren als
van vaur » 1), Doch genoeg over Nero's gulden huis. De uitvoe-
rige beschrijving dezer alle denkbeeld van dwaasheid verre te
boven gaande verkwislingswoede zou ous al te ver van het spoor
brengen. Wij doorwandelden de streek, waar het eenmaal
stond ; want, let wel, van geheel dat paleis, door Nero nit de
op het heelal veroverde schalten gebouwd, is ter linkerzijde
van de wia sacra niels meer overig. Regts, aan de glooijing
van den Palatijnschen berg, ontdekt men er nog eenige fun-
deringen van, en de plaats, waar de groole trap heeft gestaan,
die, van het forum uilgaande, de twee groote deelen van
het gebouw vereenigde.

Tol duosverre hadden wij hel binnenste gedeelle en de
linkerzijde van het forum nagegaan; ten einde toe gekomen,
bleef ons nog over, om den zegehoog van Titus te zien, die
vooraan staat, en, naar het Kapilool terugkeerende, de
reglerzijde van het forum te gaan opnemen, die legen den
Palatijnschen berg stuit.

De zegeboog van Tilus, na de verovering van Jerusalem

1) Lib. XXXV, e. 22.
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opgerigt, is ecn der best-bewaard gebleven monumenten van
het oude Rome. Hij is van wit marmer, en bestaat uit een enkele
booggang, met een kroonlijst er boven van fraaijen stijl , en
waarin opschrifien en beitelwerken van het allerhoogste belang
zijn aangebragt. Op de binnenwanden van hel boogzewelf
zijn basreliefs geplaatst, wier gezigt eene onwillekeurige
huivering doet geboren worden. Aan de eene zijde, name-
lijk, ziet men Titus als verwinnaar , overeind staande in zijn
zegekar, en door de boven zijn hoofd zwevende Victorie met
lauweren gekroond. Boven in hel boogoewelf verteont de
godlijke adelaar zich, die de ziel van den held len hemel
voert, Deze voorstelling heeft doen gelooven, dat het monu-
ment eerst na den dood des Keizers zou zijn geplaatst gewor-
den; maar dal gevoelen schijnl ons ongegrond toe. Tedercen
weet toch, dat de vleierij der Romeinen npiet allijd naar
den dood der keizers wachite, om ze onder de Goden le
plaatsen. Aan de andere zijde van het gewelf ziel men den
kandelaar met zeven armen uit den tempel van Jerusalem,
de fafel der loonbrooden, de jubelbazuinen, alles op draag-
baren geplaatst, welke romeinsche soldaten, met lauweren
gekroond, op de schouderen lorschen, en zoo heen voeren naar
het Kapitool, Op de naar het Colossenm gekeerde fries leest nen:

SENATVS. POPYLVSQVE. ROMANYS. DIVO. TITO. DIVIL.
VESPASIANL.  F. VESPASIAND. AVGYSTO.

« De Senaat en het volk van Rome aan den goddelijken
Titus, den zoon van den goddelijken Vespasianus, Vespasia-
nus Augustus. »

Het schoonste front, naar de zijde van het Kapitool
gekeerd, verloonde een ander opschrift, fraaijer en uilvoe-
riger dan hel vorige, en dat dus Ipidde:




DE ZEGEBOOE VAN TITUS.
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$. Q. P, T.
IMP, TITO. CAES. DIVI. VESPASIANIL. FILIO
VESPASIANO. AVG. PONT. MAX. TR. POT. X.
IMP. XVIl. €0S. VII. PP. PRINCIPL. §VQ. (VI
PRECEPTIS. PATRL. CONSILUSQVE. ET
AVSPICUS, GENTEM. JVD/EORVM. DOMVIT
ET VRBEM. HIERQSOLIMAM. OMNIBVS ANTE
SE. DVCIBVS. REGIBYS. GENTIRVS. AVT. FRVSTRA
PETITAM. AVT. INTENTATAM, DELEVIT 1).

De tand des tijds, of misschien ook wel eene barbaarsche
hand , had dit opschrift doen verdwijnen; het werd echter in
de groole renbaan teruggevonden, en was genoegzaam be-
waard gebleven, om naauwkeurig te kunnen worden afgeschre-
ven, maar toch te veel bedorven, om hel weér op zijne oude
plaats te herstellen. Zoo nv is de boog van Titus, De Joden kun-
nen er nooit, zonder billere droefheid , en welligl nog met
dieper verontwaardiging , het oog op vestigen. Wanncer gij u
met een hunner op hel forum bevindt, zult gij opmerken, hoe
hij zich er van zal afwenden, en er nimmer onder door

1) Ziehier dit schoone opschrift in gewoon lafijn en nederdaitsch :
« Senatus Populusque Romanns imperatori Tito Casari, divi Vespa-
siani filio, Vespasiano Augusto, Pontifici Maximo, tribunitia. pofesfate
decies . imperatoria decies seplies, consulari octies , patri patrizz, prin-
cipi suo, qui praceptis patriee consiliisque et auspiciis,, gentemn Jada-
orum domuit et urbem Hierosolymam omnibus ante se docibus , regi-
bus, gentibus, aut frostra petitam aut intentatam delevit. »

« De Senaat en het volk van Rome aan den Reizer (opperhevel-
hebber) Titns, Cesar, zoon van den godlijken Vespasiaan, Vespa-
sianus Augustus, opperpriester, tiemmaal (ribuun,  zeventienmaal
opperbevelhebher , achimaal Consul, vader des vaderlands , Liun' Vorst
die, op last, op raad en onder bescherming van zijn vaderland, de
Joodsche natic heeft ten onder gebragt, en de stad Jerusalem heelt
verwoest , die, véir hem , door alle veldheeren. koningen en natiin
te vergeefs was helegerd of aangevallen. »

Drievoudig Rome, — I. Deel,

L |
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gaan, Voor de Joden is dan ook een afzonderlijk pad aan
de zijde van den Palatijoschen berg aangelegd en onderhou-
den. Te vergeefs, evenwel: — het gedenkteeken hunner
slavernij en het bewijsstuk van den door hen aan God gepleeg-
den moord, blijven daar desnieltemin tegen hen geluigen!

Een halven cirkel regts makende, kwamen wij zoo naar
het Kapitool, langs de tegenover den heiligen weg gelegen
zijde van het forum. Even gelijk de eerste, zoo is ook deze
nieuwe baan met ontelbare herinneringen als bezaaid. Zie-
hier, om fe heginnen, de Curie Julia, door Julius Cesar
gebouwd, en waarin de Diclalor den Senaat zamenriep; ——
vervolgens het standbeeld der Viclorie, dal aanleiding gaf
tot den brief van Symmachus, Prefect van Rome, en een
warm verdediger van het heidendom, onder Theodosius,
maar ook tot het zoo welsprekend antwoord van den II. Am-
brosius. Verder op stond de tempel-zelf van de Victorie
(Overwinning), gebouwd op de puinen van het huis, dat
door het erkentlijk volk, uit eigen beurs, voor Valerius
Publicola werd gesticht. Altijd naar hel Kapitool voorigaande ,
zag men den tempel van Castor. Ondankbaar menschdom !
Gij, die de weldaden des Christendoms zoo geheel vergeel ,
ireedt hier toe: deze plek gronds zal u op de welsprekendste
wijze de vernederingen en wreede mishandelingen schet-
sen, waarvan het Evangelie u heeft bevrijd: voor dezen
Castors-tempel werd de voornaamsle slavenmarkl le Rome
gehouden 1).

Fen weinig links gaande, zoo had men daar den tem-
pel en het gewijde bosch van Vesta. In dit gebouw , welks
ronde vorm dien van den aardbel uitdrukle, bewaarde Rome
het heilig vuur en het Palladium, ften waarborg van den
ceuwigen duur des rijks. Ziet gij, naast daarbij dat brou-

1) Sence. , de Const. sap. 13.
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zen roiterbeeld wel? Tlet is Domitianus; hij heeft zijn afbeeld-
sel ter plaalseszelve doen zelten, waar het monument van
Curtius stond. Niemand onzer, of hij kent én den naam én
de zelfopoffering van Curlius. De grond had zich in dat
gedeelle van het forum geopend; het Orakel, over dit voor
Rome zoo beangstigend verschijosel geraadpleezd , antwoordde :
« De kolk kan slechls gedempt worden door er in te
storten hel kostbaarst, wat Rome heeft. » De jonge Marcus
Curlius verbeeldde zich, dat de Goden geen ander offer
verlangden dan hem : geheel gewapend, wierp hij zich, te
paard gezeten, plegliz den afgrond in, en werd zoodoende
door de bijgeloovige Romeinen gehouden voor den redder
zijns vaderlands. Toen de grond zich nu weder geslolen had,
werd , ter plaatse-zelve, ecne pyramide hem ler eere
opgerigt,

Hoe meer wij hel Kapitool naderen , des te menigvuldiger
worden de monumenten van het bijgeloof. Bij de porla
carmentalis staat, vooreerst, de tempel van Juno-juga,
dus genoemd als beschermsier van den Echt; verder op de
tempel van den God Aius-Loculius, wiens naam en heiligdom
beiden werden uitgedacht, dewijl, naar men zeide, véor den
vreeslijken aanval der Gaulen (Galliérs) zich te dezer plaatse
'snachts cene onheilspellende stem had doen hooren, welke
men echter in den wind geslagen had, doch waarvoor men
toen later een fempel stichtte, onder aanroeping van den God
Aixs 1). Eindelijk, bij het begin van de vlakte, die den
Palatijnschen van den Kapitolijnschen berg scheidt, bevond
zich het Spoliarium van Sylla. Deze schrikwekkende plaats
zag dagelijks honderde van hoofden vellen, achtbre ro-
meinsche Senaloren en Ridders, op last van Marius vreeslij-
ken mededinger gedood. Wij mogen, ten slotte dezer hreede

1) Tit. Liv., lib. V.
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opsomiming , evenwel niel vergelen, melding te maken van
Caligula’s vermaarde brug, Deze pekroondedwaas had, aar-
digheidshalve, een boop laten slaan tusschen den Palatinus
en het Capitolium , om, zoodoende, zonder over het forum
te moelen gaan, van den ecnen naar den anderen heuvel
te kunnen komen. Van dat alles, evenwel, is bijna geen
spoor zelfs over.

Om , intusschen, al deze plaatsen, eeuwenheugende
schouwtooneelen van trots, wellust en heidensche builenspo-
righeid , te heiligen, heeft het christlijk Rome er verscheiden
kerken op gebouwd. Wij moeten hier, onder anderen, die
van den H. Theodorus vermelden, eene kerk, in de nabij-
heid van den vijgeboom .gesticht, waaronder Romulus en
Remus gevonden werden. Zij dient tot vereenigingspunt van
de Broederschap dei Nobili, der Edelen. Men brengt er
godvruchtiy de pasgeborenen heen, die in gevaar van ster-
ven verkeeremn. Door haren naam, herinnert zij aan cen dier
roemvolle heldenfeiten , zoo veelvuldig in de jaarboeken der
ontluikende Kerk. Theodorus, een onverschrokken soldaal van
Maximiaan, maar meer nog een moedig sirijder onder de
banier van het kruis, bad het gewaagd, om de vlam te
steken in een lempel, waar men voor de afgoden het outer
branden deed. Op heeter daad gegrepen, belooft men hem
algeheele vrijlating,, wapneer hij slechts blijk wil geven van
berouw over het door hem gepleegde feit. « Ik ben chris-
ten, en wat ik gedaan heb, zou ik nogmaals doen! » ziedaar
zijn eenig antwoord, Men strekt en rekt op den grond hem
uit-één, cn scheurt zijn vleesch tot op het gebeenle van
de ribben: hij geeft, ten gevolge dier gruwelprocfneming op
zijn ligchaam, standvastig geloovend, den geest. Zijn tem-
pel, aan den voet van het Kapilool, slaal regt legenover
dien van de . Marlina, die zich aan deandere zijde bevindt,
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in dier voege, dat de christenkrijgsman en de maagdelijke
Consulsdochter, beiden als martelaren, glorievol de toegan-
gen lot den wijdvermaarden berg bewaren; en, reeds ceu-
wen lang, ontvangen de slagtoffers de hulde der dankbare
wereld ter zelfde plaatse, waar de eertijds maglige beulen
geen ander monument achterlielen dan hun diep-verachten
paam.

1?2 Pecember.

Pauslijke kapel. — Hel TI. Collegie, zijue indeeling, oorsprong,
getal, naam, waardigheid der kardinalen. — Anecdote. — Mijs
in de Sixtijnsche kapel. — Bijzondere ceremonién. — Blik op
Titus zegeboog, het Colosseum en den triomfboog van Konstan—
tlijn te zamen. — Overweging.

Het was de vierde zondag van den Advent : er zou in Sint-
Pieter pauslijke kapel gehouden worden. Aldus wordt de Mis
genoemd, waarbij de paus, vergezeld van het H. Collegie,
tegenwoordig is. Hoogst-tevreden van, na eene zoo sombere
besechouwing als die der bouwvallen van het heidensche Rome,
het doorluchtig schouwspel der plegtigheden van het Rome
der christenwereld te kunnen gaan geniclen, hegaven wij ons
opgetogen naar Sint-Pielers eerwaardige basiliek. Voor twee
en '/, Paolo (62° cenlen) deden wij ons van de Piazza di
Spagna (het Spaansche plein) in een vrij gemaklijk rijtuig
naar hel Valicaan brengen. Terwijl onze karos, min of meer
hortend, langs den met kleine keijen bestraten weg daar
heenrolde, volgde ons gezelschap hel standvastig voorbeeld
van alle touristen, niet slechts lte Rome, maar in elke stad
of in ieder dorp, geheel de bereisde wereld door: men
stak , pamelijk, links en regls, gedurig het hoofd aan het
portier, om le zien welke uithangborden er voor de winkels
waren, en hoe er de huisgevels al zoo uitzagen. Qok ik bleef

33
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daarbij niet achter, toen op eens de gedachte in mij op
kwam: ja, maar, gij gaal nu zoo straks het II. Collegie
zien; doch, wal wil dat zeggen? en wat beteekenen toch
wel die kardinalen? Wanneer men, zonder daarvan iels te
welen, in de Sixtijosche kapel komt, dan loopt men gevaar,
om, even als alle vroegere en latere slendergangers, in dat
personeel niels anders le zien dan in 't rood gekleede geesle-
lijken, en alzoo nagenoeg helzelfde als etruscische vazen
of egyptisch hiéroglyphenschrift. In ernst gesproken, ik riep,
zooveel ik vermogt, terstond al mijne herinneringen op dit
éépe punt te zamen, en bragt dat met wal ik daarvan
vroeger in 't algemeen, deor studic, had leeren kenoen, in
verband, en zoo dan gaf ik mij-zelven len aanzien der hier-
boven vermelde Lwee yragen hetl navolgende antwoord.

Het H. Collegic is in drie rangen verdeeld: kardimalen-
bisschoppen , kardinalen-priesters en kardinalen-diakenen,

De oorsprong der kardinalen klimt op tol de vroegste
ceuwen der Kerk, ofschoon hun paam eerst onder Konstan-
lijn voorkomt. Aanvankelijk waren zij slechts diakenen of
priesters van Rome, maar met eene Dbuilengewone magt
en waardigheid bekleed. Wij zien ze als zoodanig reeds bij
de groote kerkvergadering van Nicea voorzilten, en er in
naam van den H. paus Sylvester de handieckening voeren 1).
Hoedanig was dan het kerklijk bewind van Rome in die
dagen? Men stemt algemeen daarin overeen, dat de H. Pe-
trus, na zjn zelel in de hoofdstad der wereld gevestigd te
hebben, er priesters en diakenen verordende , aan wie hij
bijzondere betrekkingen loebedeelde. In den beginne was het

1) Hoc constat ex Nicmna synodo, qua# babita est Sylvestro pon-
tifice , cai inter cmteros duo ita subscribunt : Ficlor el Fincentins
preesbyleri urbis Rome pro wvemerabhili viro papa et episopo 105iro
Sylvestro. Plati,, de cardin, dignit. et offie., p. 12.
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aantal zeer beperkl. Door den toenemenden bloei van het
Evangelie , kon de H. Cletus, de derde opvolger van den
H. Petrus, dat getal evenwel reeds tot vijf-en-twintig uit-
breiden. De H. Evaristus, die in het jaar 96 den Stoel van
Petrus bekleedde, verdeelde, teneinde alle verwarring te voor-
komen, de stad in parochién; tol dusverre was er in elke
parochie slechts één priester. Omstreeks het jaar 140 , voegde
de H. paus Hygious, bij het toenemen der geloovigen, aan
€élken herder verscheiden andere geestelijken toe. Die kerken
of particuliere parochies werden zitels, tituli genoemd ,
of omdat daar het graf van een beroemd martelaar was,
welke grafplaals de tifel of het opschrift werd genocemd;
of wel dewijl al, wat de Kerk op het heidendom erlangde,
de bezilling , de Zilel werd dezer onsterflijke erfgenaam aller
goederen; Of misschien ook withoofde , dat elke priester den
naam of fifel kreeg der kerk, met wier bijzondere bedie-
ning hij belast was 1), Ziedaar den alouden cn roemrijken
oorsprong der kardinalen-priesters, :

Wal de kardinalen-diakenen belreft, zoo moet men welen,
dat, van af de stichting der Kerk te Rome, te dier stede ,
even als le Jerusalem, zeven diakenen waren. Zij oefenden
overal, waar zij zich ook bevonden, hunne bediening gewoon-
lijk zonder titel nit. Nu weel men, dat de zorg voor de armen,
voor de gevangenen om den geloove , en voor de martelaren
oorspronklijk bij voorkeur aan de diakenen opgedragen was,

Omstreeks het jaar 240 wees de H. paus Fabianus hun
de verschillende wijken der stad aan. Te Jerusalem ontmoeten
wij den H. Stephanus aan hel hoofd der diakenen; even
z00 ook tc Rome. Het hoofd dezer gewijde kerkdienaren,
door den Opperpriester met loeslemming van de geestelijk-
heid en hel volk verkozen, droeg den titel van aartsdiaken,

1) Baron., an. 112, — Sanct, Greg., Epist, 63.
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Niemand voerde dien glansrijker dan de H. Laurentius. Even
als heden ten dage, was Rome ook toen ter tijdin veerlien
wijken verdeeld; elke diaken had lwee van die wijken te
bedienen. Kort daarpa bragl men het getlal der diakenen van
zeven tot veerlicn, In ieder kwartier was eene plaats, eene
kerk, waar de diaken meer bepaald zijone bediening uiloe-
fende. Die kerk werd de Diakonie genoemd. Ziedaar den
niet minder eerbiedwaardigen oorsprong der wijk- of buurt-
diakenen, Bij de veertien oorspronklijke voegde mien weldra
nog vier nicawe, bijzonder voor den paus bestemd , te zijner
dienste bij het opdragen ‘der heilige Offerande: zij heeten
palatynsche (paleisdiakenen).

En nu de kardinalen-bisschoppen. De opvolgers van den
H. Petrus volgden, bij de gesladige zorg voor de hun toe-
vertrouwde Kerk, het voorbeeld des grooten Apostels; name-
lijk, even als hij met zijne amblgenoolen den last van het
kerkbestuur getorscht had, dus wilden ook zij dien met
“de bisschoppen opvolgers der apostelen dragen. Zoo dan ver-
kozen zij, om het over geheel de wereld verspreide bisschop-
lijke ligchaam le vertegenwoordigen , de naast bij Rome geze-
telde bisschoppen, die hunnen raad uilmaaklen, zes in
getal waren, en Lpiscopi suburbicaric genoemul werden ,
te welen: dic van Ostia, van Velletri, van Porlo en Sinte-
Ruffina, van Frascali, van Albano, van Sinte Sabina en van
Preneste 1), De bisschop van Ostia is allijd deken van het
H. Collegic. Deze betrekking, de hoogste, die er op aarde
na die van den paus bestaat, werd, gedurende ons verblijf
te Rome, door den kardinaal Pacca bekleed.

1) Plati., id,, p- 16. — Sixlus V, in de Bulle Religiosa Sanc-
torum , noemt ze in deze volgorde: Ostiensi et Veliterna invicem
unitis 3 Portuensi et Sanctz Roffine itidem unitis ; Albanensi ;3 Sabi-
nensi ; Tuseulana ; et Prmnestina.
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Het getal der kardinalen wisselde in den loop der tijden ge-
durig af, doch is thans vast bepaald : de groote paus Sixtus V.,
wiens adelaarsblik het hooge gewigt dezer kerkelijke zamen-
stelling voor Rome geheel en al doorschouwde, wilde haar
daarom dan ook onveranderlijk vaststellen. In eene bulle, waarin
geheel de pauslijke majesteit zich treffend ten toon spreidt,
schetst hij met groole trekken hetl zamenhangend verband tus-
schen de oude en de nicuwe Wet; hij toont aan, hoe Mozes,
op Gods bevel, zeventig ouderlingen des volks bij zich nam
om hem behulpzaam te zijn in het overbrengen der heilige
nalie naar het beloofde land; en nu deze luistervolle vodrspie-
geling toepassende op de Christenkerk, die belast is, om het
menschdom tot geleide te strekken op zijnen togt naar het
eeuwig Jerusalem, zoo verordent hij, dat voortaan zeventig
ouderlingen den senaal van den katholicken Mozes zullen uit-
maken. Na hun in verheven taal én de grootheid van dat
ambt én het hoog gewigt hunner verpligtingen blool gelegd
en op hel bhart gedrukt te hebben, wijst hij elk hunner
eene der kerken van Rome tol titel aan 1).

1) Ziehier den naam der titelkerken van al de kardinalen. Voor
de kardinalen-priesters: 1° Sanetee Mariee Angelorum in Thermis; 2°
Sanctz Marie in Trans-Tiberim; 3° Saneti Laarenlii in Lucina; 4o
Sanctac Praxedis; 5° Sancti Petri ad Vincula; 6° Sancta: Anastasim ;
7 Sancti Petri in Monte aureo; 8° Saneti Onuphrii; 9° Sancti Silvestri
in Campo Martio; 10° Sanctes Mariz in Via; 11° Sancti Marcelli ;
120 Sanctorum Mareellini et Petri; 13° Sanctorum duodecin Apostolo-
rom ; 14° Sanctz Balbine; 157 Sancti Casarei; 16° Sanclz Agnelis
in agone; 17° Sancti Marei; 18° Sancti Stephani in Ceelio Monte; 190
Sancte Marim Transpontinz; 20° Sanclti Eusebii; 21° Sancti Chiryso-
goni ; 22° Sanctoram quatuor coronatorum ; 23° Sanecforum Quirici et
Julitfe; 240 Sancti Calixti; 25° Sancti Bartholomai in insula; 2ge
Sancti Augustini; 27° Sanclee Ceecilizz; 28° Sanctoram  Joannis ot
Panli; 29° Sancti Martini in montibus; 30° Sancti Alexii; 31° Sancti
Clementis; 32° Sancte Marie de populo; 33° Sanctorum Nermi et
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Om uilstekende kundigheden of deugden, wiir deze zich
ook mogen voordoen, naar waarde te beloouen, wordt het
Il. Collegie uit leden zoo der geordende als der niet-geordende
geestelijkheid , en wel , zooveel mogelijk , van alle natién zaam-
gesteld. Ten minste vier docloren in de H. Godgeleerdheid
moelen er in zijn, en wel geordende geestelijken, vooral
van dec Bedclorden. Teneinde er in een zoo bij uitnemendheid
katholieke instelling geen familiegeest doordringe, wordt

Achillei; 34° Sanctz Mariz de Pace; 35° Sancle Mariz de Ara~Ceeli ;
36° Sancli Salvatoris in Lauro; 37° Sanctee Crucis in Jerusalem ; 38°
Sancti Laurentii in Panisperna; 39° Sancti Joannis ante Portam Lati-
nam ; 40° Sanclke Pudentianm; 419 Sanctm Prisem; 42° Sancti Pan-
cratii; 43° Sancte Sabine; 44° Sanctz Marie supra Minervam; 45°
Sancti Caroli; 46° Sancti Thomz in Parione; 47° Sancti Hieronymi
Illiricorum ; 48° Sanct® Susannze ; 49" Saneti Sixti; 50° Sancte Matthai
in Merulana; 51° Sanctissima Trinifatis in Monte Pincio.

Voor de kardinalen-diakenen, is de naam der diakonién als volgt:
1° Sancti Laurentii in Damaso; 2° Sanct= Mariz in Via Lata; 3v
Sancti Eastachii; 4° Sancte Mariz Novaz ; b° Sancti Adriani; 6° Saneti
Nicolai in Carcere Tulliano; 7° Sancle Agalhe; 8¢ Sancte Mariz in
Dominicas 9° Sancte Marie in Cosmedin ; 10° Sancti Angeli in Fore
pisciom 3 11° Sancti Georgii in Velum aureum ; 12° Sanctee Mariz in
Porticu; 13° Sancle Mariae in Aquiro; 14° Sanctoram Cosmae et Da-
miani 3 15° Saneti Viti in Macello.

Wanneer men ¢r nu de zes bisdommen van Ostia, Porto, Albano,
“Sancta-Sabina, Frascati, en Palestrina hijvoegt, dan ziju er juist twee-
en-zevenlig titels, en schijnbaar twee méér dan de Bulle van Sixtas V.
er verordend heeft. Doch, men houde in het oog, dat de titel van
den H. Laurentius én Demaso geene eigenlijk-gezegde diakonie is, ‘maar
altijd aan den vice-kanselier der kerk van Rome, hetzij hij diaken,
priester of bisschop was, is gegeven geworden. Dienlengevolge voepde
Sixtus V. twee titels er bij, teneinde, wanneer de vice-kansclier dia-
ken of bisschop was, geen andere kardinaal, priester of bisschop zijude,
van zijn titel mogt verstoken worden. In alle apostolische brieven,
waarhij eene handteckening der kardinalen te pas komt, moet elke
kardinaal daarbij zijn tetel vermelden,
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streng bevolen, dal in dezen doorluchligen senaal twee broe-
ders, twee neven, oom en neef, — hoe verdienstelijk overi-
gens ook — te zamen nooil zilling kunnen nemen.

De naam van kardinalen is reeds voldoende, om van de ver-
heven betrekking te doen blijken, die hun in het katholiek kerk-
bewind is aangewezen. Even als hengsels (cardines) , waarop de
stoflijke deuren van den aardschen lempel draaijen, zoo zijn
zij de spil , waarop de onsterflijke poorten zich bewegen , die
den hemel openen en sluilen, dat wil zeggen: zij zijn de steun,
de raad van Christus’ plaatsbekleeder , dien zij met hun licht,
met hunne ervaring, met hunnen moed, met hunne grens-
looze verknochtheid voorldurend ter zijde staan 1). Voor de
eerste maal in de geschiedenis geboekt voorkomende, tijdens
de kerkvergadering van Rome, onder Konstanlijn, vindt men
hun naam voorts op elke bladzijde der christlijke jaarboeken
glansrijk ingeschreven 2). Men ziet hen beurlelings bij de
algemeene kerkvergaderingen voorzilten, of, in de betrekking

1) Apostolica Sedes caput et cardo a Domine et non ab aliis con-
stituta est, et sicut cardine ostinm regitur, sic hujus apostolicae Sedis
auctorilale omues ecclesiae (Domino disponente) reguntar. Unde Sena-
tus cardinaliom a cardine nomen accepit, quasi se regat et alios;
siculi enim ostium regitur per cardines, ita Eeclesia per istos. Bt
cardinales cardines dicunfur in Romana Ecelesia daplici similitudine,
vel quia sicat domus halel ostium et cardinem, sie Eeclesia habet
papam qui est ostinm Dei vel Ecelesiac et cardinales , ete. Moscon, de
Hajestate milit. eccl. lib. I, e. V.; ef ex cap. Seero Sancta, 2 dist,
22; en paus Engenius IV, in zijne constitutie : Non medioer?, § 14.
Quorum officio nomen ipsum eonsonal oplime, nam sicut super car-
dinem volvitur ostium domus, ila super eos Sedis apostolicac ot totins
Keclesiac ostium quieseit. — En de kardinaal Petras d’Ailly de _Ayep,
Eeel. eap. de card.: Senatai apostoloram suceedit Colleginm sacrom
cardinalium quanfem ad illum statum, quo Apostoli consistehant 1e-
tro, anlequam fierent particularium ccclesiarum episeopi.

2) Praesul non dammetur nisi cem 72 festibus preshyter vero
cardinalis nisi eum 64 testibus non deponatur; diaconus aufem car-
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van gezanlen, bij de keizers van het Qosten en de kovingen
van het Weslen over de gewigligste belangen der moderne
maatschappij onderhandelen, de Kerk-zelve, bij openstaanden
hoofdzetel, besturen, en in het conclave het roemrijk voor-
regt uitoefenen van een Opperhoofd te geven aan geheel de
christenheid 1).

Zoo dan gaan al deze achlbre personen, welke wij thans
dus voor de eerste maal rond den stedehouder des Verlossers
zouden -vereenigd aanschouwen, de bisschoppen, aartsbis-
schoppen, de patriarchen en primaten der Kerk in waardig-
heid te boven 2). Wanneer hel schoon is, een koning te zien

dinalis urbis Romae, nisi cam 27 testibus non condemnabitur, Cap.
preesul. 2, 90, b, caus, 2.

1) Tot in de XI. ecuw werd de paus door de geheele geestelijk-
heid, onder befutging (lestimonium), dat is bijstemming , van het volk ,
verkozen, Om de bezwaren, aan deze wijze van verkiezing verbonden,
uit den weg le ruimen, hesliste paus Nicolaas 1L, in het jaar 1059,
op het concilie van Rome, dat de kardinalen de eerste stem hij de
verkiezing van den paus hebben zouden, maar dat de overige geesle-
lijkheid en het volk zouden geraadpleegd en verzocht worden, om hunne
bijsternming (bijual) aan de kenze tc verleenen. « Decernimus atque
wstaluimus, ut obeante hnjus Romanae universalis Ecelesiae Pontifice,
nin primis eardinales episcopi diligentissime simul de eleclione (rac-
stantes, mox Christi clericos cardinales adhibeant, sicque reliquus ele-
wrus et populus ad consensum novae cleelionis accedat. » Cap. in no-
mine Domini, 1, dist. 23. — Deze nicuwe wijze van verkiezing duarde
tot op Alexander 11L., in 1179. Aangezien er zich soms verdeeldheid
vertoonde, besloot deze opperherder, in de kerkvergadering van
Lateraan, dat hij « canonisch » zou verkozen zijn , die fwee-derde der
kardinaalsstemmen op zich zou vereenigd hebben, terwijl voortaan de
geestelijkheid en het volk nict meer zounden meéstemmen, En zoo nu is
thans de wijze van des paosen verkiezing door de eeuwen, door de
opperpriesters-zelven en door de algemeene kerkvergaderingen geijkt.
Zie Barbosa, Jus. eccles, unip., lib. I, ¢, 1, n. 53,

2) Sanctae Romanae Ecclesine cardinales cateros omnes, ele. Fer-
rvaris, art. Curdin.
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le midden zijuer groofofficieren, zoo kan men hel ons niet
ten kwade duiden, dat wij het een nog schooner tafereel vin-
den, hel opperhoofd der Kerk te aanschouwen, omringd van
zijn doorluchtig hof.

Voorzeker, eenc zoo hooge magt en waardigheid als die
van Gods Stedehouder op aarde, moest, om eerbied in (e
boezemen, noodwendig, walt men er ook van zegoen moge ,
van zulk een luister worden omringd; en zoo dus ook hebben
de pausen steeds zorg gedragen, om, door onderscheiding en
voorreglen van allerlei aard, de waardigheid van de prinsen
der Kerk, zooveel mogelijk, te doen uitblinken. Op de alge-
meene kerkvergadering van Lyon, in 1244, schonk paus
Innocentius IV. hun hel regt van den purperen hoed te dra-
gen; Paulus L voegde er het gebruik bij van de barret en
het roode kruinmutsje (calotte), verbiedende, onder zware
straffe, aan alle anderen, het hoofd te dekken mel een sieraad
van zoodanige kleur; eindelijk , stond hij hun, in geval het
I. Collegie uitreed, ook het purperen dekkleed voor hunne
paarden toe. De titel van E'minentie, eminentissime, aan de
kardinalen, bij uitzondering van alle andere waardigheid-
bekleeders in de Kerk, gegeven, dagteckent van Urbanus VIIL
Maar, een van de grootste voorresten der kardinalen, is de
guust, hun toegestaan, van voor een ler-dood-veroordeelde
vrijstelling dier straffe (e kunnen verwerven. Wanneer op een
dag van sirafpleging de ler gerigtsplaats heengaande stoet een
kardinaal, foevalliz

5
uilgesproken doodvonnis vernieligd. Zou dit ook welligl cene

op den wez ontmoel, zoo wordl het

herinnering zijn van het aloud privilegie der Vestaalsche maag-
den? Ik zou bijkans genegen ziju, het le gelooven, daar toch
het christlijk Rome er zédzeer op gesteld is, om alles, wat
de oudheid schoons en edels opleverde , le bewaren wvoor
altoos.

Dricvoudig Rome. — I. Deel. a4
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Een strenge regel, maar die vol wijsheid is, verbiedt aan
de kardinalen het te-voet-gaan in de straten van Rome; eerst
zoodra zij buiten de stadsmuren gekomen zijn, kunnen zij
uit hunne rijluigen stappen. De Kerk wil niet, dat zij zich
onder de menigte mengen zullen en blool staan , zelfs onwille-
keurig, aan kwetsing van den eerbied , verschuldigd aan hun-
nen rang. Dat voorschrift staat onwrikbaar vast. De kardinaal
de Rohan, aarlsbisschop van Besancon, zieh na de Julij-
omwenteling van 1850 te Rome bevindende, wilde er vrijstel-
ling van bekomen. De onwaardige bejegeningen, in der Lijd
door den kardinaal ondergaan, de ballingschap, waarin hij
zich vrijwilliz begeven had, zijue doorluchlige afkomst, zijoe
buitengewone vroomheid en de bijzondere genegenheid ,
waarmede de paus hem vereerde, dit alles te zamen genomen
scheen hem tc waarborgen, dat de gevraagde gunst niet zou
worden geweigerd. Zoo verschijnt hij dan op zekeren dag
ten gehoore op het Vatikaan. « Allerheiligste Vader, zegt hij,
ik heb u cene gunst te verzocken. — Spreek. — Tk heb
naasthij de kerk van Trinite de’ monti, waar ik de H. Mis
lees, mijn intrek genomen; ik bid uwe Heiligheid , mij dus te
vergunnen , dat ik te voet daarheen kan gaan. — Vraag mij
al, wat gij zoudt kunnen verlangen, maar spreken wij geen
woord meer over dit verzoek, hetwelk mij onmogelijk is, u
le kunnen foeslaan, »

Intusschen zijn al die prinsen der Kerk, welke gij in ver-
gulde statiekoelsen, allen eveneens door zwarte langstaarlen
getrokken , zich langs de straten van Rome ziel heen en weér
bewegen, ten hunnent, allen mannen van de hoogste eenvou-
digheid en meest-innemende manieren. Ounder hun purper
schittert de nederigheid van den kapucijn, de welenschap van
den benedicetijn, de liefdadigheid van den camaldulensermonnik.
Hun leven is zeer bedrijvig: zij zijn de hoofden der romeinsche
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congregalies, de beschermheeren der verschillende Ordes,
terwijl overigens de sludie, de pauslijke audiénties, de ver-
zorging der armen, allerlei vrome werken, verschillende in-
stellingen van liefdadigheid en wetenschap, of de bevordering
der schoone kunsten hunnen tijd en hunne karige inkomsten
ceheel en al in- en wegnemen. Geen reiziger, die niet
opgelogen staat bij hel beschouwen der veelvuldige praalmo-
numenten, op kosten der titulaire kardinalen in de ondersehei-
den kerken van Rome opgerigt.

Ik eindigde met hen in cogenschouw (e nemen, toen ons
rijluig onder aan den grooten trap stil hield, die naar de
Sixtijnsche kapel geleidt. Véir het begin van 't Officie ter
plaatse aanwezig, konden wij eene geschikte plek kiezen,
om ze volmaakt-goed le zien. Men weet, dat de Sixlijnsche
kapel een der roemrijksie bladzijden is uil Michel-Angelo’s
kunstenaarsleven: des groolen schilders penseel voltooide in
iwintig maanden tijds hel tafereel, dat dit gewelf onsterflijken
roem verworven heeft. Hier ziet men de wereldschepping ; het
oude Verbond in zijne hoofdtrekken; daar onder, in de hoe-
ken, de profeten en de sibyllen, te zamen de wondergeschie-
denis van het geheele menschdom uitmakende; want, zie,
daar op den achtergrond der kapel, vertoont zich de ontkunoo-
ping der gansche wereldhislorie, namelijk, hel Jaafsie oors
deel , doch welke alom vermaarde frescoschilderij , zoo heerlijk
door Sigalon gekopiderd, helaas, zeer veel geleden heeft.
Intusschen is zij daarom bij de kunslenaars in niet minder
aanzien, ofschoon, in allen ernst gesproken, er loch, wat
de wvoorstelling betreft, nog al een en ander op zou vallen
af te dingen, al moge dan ook het ontwerp den onsterflijken
Angelo drie jaren studie hebben gekosl. Immers, wie kan
bij voorbeeld aannemen, dat, len dage des gerigts, de Heer
het toornig voorkomen lebben zal van een gewoon sterveling,
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in gramschap ontstoken, van een Jupiter, die krampachtig den
bliksem uitslingert, of van een Neptunus, die de opgeruide
baren tuchtigt? In dit vergrijp, aan de waarheid gepleegd,
valt het niet moeijelijk, den verderflijken invioed te bespeu-
ren, dien de Olympische Fabelleer op den genie des christen-
kunstenaars, helaas, uilgeoefend heefl.

Van lieverlede kwam het gewijd ligchaam (e zamen. De
hoofden der klooslerorden, in hunne verschillende koslumen,
namen, aan de epistelzijde (links) van het allaar plaats.
Daarvoor bevindt zieh het regls en links aangebragte kardi-
naalsgestoelle, binnen de afgesloten ruimte, ter weérzijde van
hel koor, waar de prinsen der Kerk, met hun wil hermelij-
nen schoudermantellje, en de violetkleurige cappa magna,
door hunne sleepdragers gevolgd, op de voor hen bestemde
zelels weldra zitling kwamen nemen. Eensklaps opent zich
ecne deur, ter reglerzijde van het altaar: het is de opper
priester der Kerk , die zich vertoont; alles staal op; de door-
luchtige prijsaard droeg de wille cappa en mijter. Na een
korl gebed aan den voel van het allaar gesproken te hebben,
bestijgt hij den troon, die in de kapel aan de zijde van het
evangelie is opgerigl: een bisschop was aan het altaar.

Welk een treffend gezigl leverde de Sixtijnsche kapel 266
nict op! Al de prinsen der Kerk, meestal grijs van lokken,
geschaard rond den stedehouder Gods, mede onder arbeid en
kommervolle -zorgen vergrijsd; — die majesteit, hun op
't gelaat gezeteld, dat pleglig zwijgen der omstanders, vormde
een laferecl, waardoor het gemoed van den christenreiziger,
zeer zeker, diep moest gelroffen worden. Kan toch het oog
wel iets grootscher le aanschouwen krijgen dan de blik op
zulk eene vergadering ? Welk hof van Europa, ja, van geheel
de wereld , levert een senaat op, waar zooveel ernst, we=
lenschap, dengd en ervaring van menschen en zaken te zaam
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vereenigd zijn ? Vooral vestigde ik het oog op den deken van het
H. Collegie, den doorluchtigen kardinaal Pacca. Ik herinnerde
mij, mel ionige aandoening, hoe die achtbre grijsaard, in
1810, met Pius VIL uit Rome werd weggevoerd, en hoe de
beide roemruchte togl- en rampgenocolen te zamen niet meer
dan even tachtig centen aan reisgeld bij zich hadden! Ik zag
daar ook met een gemengd gevoel van bewondering en
verbazing den taalreus Mezzofanti, dat levend Pinksterwon-
der, éénig in de geschiedenis, begaafd met de kennis en het
vlug gebruik van meer dan vijflig talen, ieder met haar
eigenaardigen longval, zonder daarbij nog meé (e tellen de
nevenspraken of zoogenoemde patots,

Het H. Officie begon, en wij waren daarbij getuigen
van verscheiden ceremonién, allen vol diepen zin en echte
majesteit. Vor den aanvang der H. Mis kwamenal de kardina-
len den paus de hand kussen, als de roerende hulde, door de
prinsen der Kerk aan den doorluchtigen grijsaard, den vader,
koning en opperpriester toegebragt. Bij het evangelie besteeg
een kloostergeesielijke den kansel, en hield eene predikatie
in het latijn, die een klein kwarlier-uurs duurde. In het
bijzijn van den H. Vader wordt nooit anders dan in 't latijn
gepreekt. Toen de leerrede geéindigd was, knielden allen, en
de dienstdoende priester (bisschop) sprak overluid het Confiteor
uit, waarme¢ allen luide instemden. Zeker komt dat Confi-
Zeor didr juist van pas! De prediker heeft zich misschien te
verwijten, dat hij het Woord Gods niet mel genoeg eerbied
en zuivere bedoeling behandeld heeft: Confiteor ! Zijne hoor-
ders hebben welligt niet aandachtig genoeg bij dal Woord ,
waarop wij geoordeeld zullen worden , toegeluisterd of verlangd,
om het na te leven: Confiteor ! Allen hebben behoefle aan
oolmoed, want daarin ligt het middel opgeslolen, om ver-

a4
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waarloosde deugden te wekken en te verlevendigen, of zich
nieuwe te verwerven: Confileor.

Bij het Credo verlaat het gewijd collegie zijne zetels, en
schaart zich in een halfrond voor het altaar, En als gij dan
nu hier al die prinsen der Kerk, die vorsten over de wereld ,
met vergrijsden schedel , staande voor hel altaar van het Lam,
met luider stemme, het katholiek Symbolum des Geloofs
hoordet uitspreken , diezelfde belijdenis, welke op denzelfden
stond , denzelfden dag , millioenen katholicken over geheel de
oppervlakte der aarde afleggen, zoo mocl de ecoheid en alge-
meenheid des geloofs u, gelijk met mij het geval was, wel als
handtastelijk voor den geest komen! Na het Credo keerden
de kardinalen naar hunne plaatsen terug. Bij het Sanfus
kwamen zij zich op nieuw, even als bij het Credo, voor het
altaar scharen, en, allen le zamen , herhaalden tot driewerf Loe
den lofzang der eeuwige heerlijkheid: Sancius, Sancius ,
Sanctus Dominus enzv. Vervolgens ziel men al die grijsaards
nederknielen, het roode hoofddeksel, dat lecken hunner
waardigheid, van de zilveren lokken afuemen, en, zich lot
der aarde loe buigend, vernederen voor den God, die daar op
't altaar onbloedig geslagtofferd wordt. « En ik zag, zegl de
H. Joannes, de tachtig gewijde ouderlingen geknield liggen
voor den troon van het Lam, en ik hoorde hen tot driewerf
toe herhalen: Heilig, heilig, heilig, is de Heer, de
God der legerscharen, » Nadal de Flevatie heeft plaats
gehad , begeven allen zieh npaar hunoe plaatsen lerug, in
afwachting van den vredekus, die hun door den aartsdiaken
wordt overgebragt , en welken zij verder elkander, de cen na
den ander, als in broederlijke omhelzing, toebrengen. Ik
moct bekennen, dal de godsdienst mij nooit zoo verheven is
voorgekomen, zoo vol van majesteit, zoo vervuld van opuit-
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sprecklijk-geheimen zin als in deze mis, ¢éénig op aarde,
uithoofde van de vergadering, die daarbij tegenwoordig is.
Ziedaar hoe wij den dag van heden aanvingen, en ziehier nu
hoe wij dien hebben geéindigd.

Rome is de stad van contrasten of groole tegenstellingen :
cven als Rebecea, draagt zij twee geheel verschillende, met
elkander strijdige werelden in haren schoot. Wij verlangden
telkens, om van de eceue plotscling lot de andere over le
gaan, lencinde zoodoende de groole contrasten, welke het
heidensche en het christlijk Rome aanbieden , op te merken, en,
zooveel mogelijk, ons gemoed voor beider maglige inwerking
toeganklijk te stellen, denzelfden dag, ja, soms in i zelfde
uur. Die gestadige overgang van den eenen indruk tot den
anderen, maakl het hoofdgenocegen van den pelgrim wit: hij
genict er het leven dubbel door. Zoo dan, weinige uren nadat
wij de Sixtijnsche kapel verlaten hadden, ging ik mij in de
lieflijke stralen van ltalié's zon koestrend nederzetten op de
ooslelijke helling van den Palatijnschen berg, dien wij 'savonds
te voren reeds een bezoek hadden gebragtl.

Reeds eenige dagen lang had ik deze plek, deze verheven
schouwplaals in het oog gehad, en verlangd, om vandadr
de bouwvallen van het oude Rome te overzieny ik geloof,
dat Jeremias voor zijne bespiegelingy geen ander punl zon
gekozen hebben. Dédr, toch, neérgezelen op hel puin van
Augustus’ en Neros keizerpaleis, ontdekt het oog van zeer
nabij den zegeboog van Titus, dien van Konstanlijn, en het
Colosseum , le zamen een uitgestrekien drichoek vormende,
Op de grenzen der oude en der nicuwe wereld gebouwd,
in den oogenblik , dat het Jodendom en het Heidendom de
ontluikende Kerk het gebicd over het menschdom betwistien
strekken deze drie monuomenten, terwijl zij de drie namen
van de drie geduchte strijdkrachten voor de vergelelheid bewa-
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ven, tevens als even zooveel onverdelghare gedenkieekens
der ongewijde en der christlijke geschiedenis, tol cene on-
wraakbare en eeuwige geluigenis der bestaan hebbende wor-
steling, der daartoe gebezigde middelen , en van de zegepraal ,
die de overwinnende Kerk voor allijd heeft gekroond.

Wat allereerst het oog treft, is de triomfboog van Tiltus:
hij verkondigt luide door zijne twee opschriften , door romein-
sche handen er ingegrift, de aloude profetie van Daniél, voor-
spellende den moord op Kalvarié aan den Godmensch gepleegd,
en hoe een vreemde vorst, aan de spils zijner legerscharen,
Jerusalem met den Tempel zou komen verwoesten en de
kinderen Israéls meévoeren in slavernij; hij verkondigt luide,
die grijee triomfboog, hoe de uitslag geweesl is van den
strijd,, door dat volk geleverd tegen den Christus, des Heeren
Gezalfde, in eigen persoon; en voor alle loekomstige geslach-
ten verklaart dat zegeteeken welsprekend en luid de vrees-
lijke vervulling van het vloekwoord, door de godsmoordenaren
tegen zich-zelven uitgesproken: « Zzn bloed kome over ons
en over onze kinderen! »

Het tweede schouwspel wordt door het Colosseum gele-
verd : dat schrikwekkend monument slaal daar ten vreeslijk
teeken én van de peillonze diepte, waarin hel menschdom
bij het ontstaan des Christendoms verzonken was, én van
den strijd op leven en dood, door hel len loppunt van magt
gestegen Heidendom , tegen de Kerk van Christus aangevane
gen; maar te gelijk ook van het schittrend wonderwerk,
dat aan den zwakke de zegepraal op den slerke, aan de
slagloffers de overwinning op hunne beulen gegeven werd;
en dit bloediz worstelperk hebben de krijgsgevangen Joden
gebouwd, door Titus in ballingschap gevoerd! Gij, Verlosser,
gij Lam Gods, dat de wereld veroverd hebt, ja, gij hadt
een slagveld, eene kampplaats noodig, waar uwe zegepraal
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in vollen luister uilblinken kon; een Kapitool hadt gij noodig
om er uwe helden te kunnen kroonen mel den lauwer der
onsterflijkheid : wel nu, gij hebt gewild, dat uwe vijanden-
zelve, de Heidenen en de Joden, de schouwplaats hunner
nederlaag en uwer overwinning met cigen hand voor alle
eeawen slichlen zouden !

Het derde monument is Konstantijns zezeboog. Wanneer
gij den blik regls af wendt, zoo zal uw oog daar dien
welsprekenden en onfeilbaren geluige ontdekken van de vol-
komen overwinning , door het Christendom op de wereld
behaald. Grootscher in alle opziglen van omvang en stijl dan
de triumfhoog van Tilus, die slechts ééne enkele natie ten
onder bragl, heeft de praalboog van Konstantijn, die geheel
het Heidendom overwon, drie gangen, boogmewelven. Onder
het groole gewelf leest men, aan de eene zijde:

LIBERATORI VRBIS
« Aan Rome’s bevrijder; »

ter andere zijde:
FYNDATORI QVIETIS
« Aan den vredestichfer. »

Boven het fries staat, ot tweewerf toe, aan beide zijden
van het monument, het eeuwig gedenkwaardig opschrift te
lezen, dat den Christenvorst als verwinnaar door godliyke
kracht huldigi:

IMP. CES. FL. CONSTANTINO MAXIMO P. F. AVGYSTO
S T
QVOD INSTINCTY DIVINITATIS MENTIS MAGNITVDINE
CYM EXERCITY SYO
TAM DE TYBRANNO QVAM DE OMNI EIVS FACTIONE
VNO TEMPORE 1VSTIS REMPYBLICAM VLTVS EST ARMIS
ARCVM TRIVMPHIS INSIGNEM DICAYIT.




HET DRIEVOUDIG ROME.

« Yoor keizer Flavius Constanlinus, den zeer groolen
altijd gelukkigen, Augustus, heeft de Senaat en het Volk
van Rome, dewijl hij, onder ingeving der Godheid, door
de grootheid van zijn genie, in een regtlvaardigen krijg,
met zijn leger, het gemeenchest zoo op den dwingeland,
als op geheel zijuen aanhang, wist te wreken, dezen zege-
boog opgerigt. »

En de drie monumenten, welke ik hier voor oogen had,
dagteekenen allen van den 1ijd zelven, dien zij ten tolk ver-
strekken; de eersle twee zijo het werk van ondubbelzinnige
seluigen der toen plaals gehad hebbende feiten, terwijl het
derde eene gebeurtenis verkondigt, schitlerend als het licht
van de zon.

Zie, daar staan zij alle drie, op slechts vijftig schreden
van elkander verwijderd, en de Barbaren, die zooveel andere
gedenkleckenen der oudheid verwoestlen, hebben ze onge-
schonden laten staan! Wanneer gij er het Pantheon van
Agrippa nu nog bijvoegt, dan wordt het bewezen, dat van
al de best-bewaard-gebleven gebouwen uit het oude Rome,
degenen, die onloochenbaar in hun geheel zjun gebleven,
juist tot onwraakbre getuigen strekken van de groote feilen
des Christendoms. En zou men dan den vinger Gods in deze
als bij uilzondering gespaarde monumenten niet onbewimpeld
willen erkennen ? Hoe! men zou ten aanschouwe van zulke
Inidsprekende teekenen en getuigenissen der godlijke waarheid
zich niet op de knién werpen en uit's harlen grond de ver-
klaring afleggen: o ja, min God, ik geloof?

Hoe dan ook beschouwd, met de oogen eens wijsgeers
of met die van een christen, om 't even, die groole romeinsche
bouwvallen vocren cene verheven taal, krachlig sprekende
tol ieders gemoed; doch tot zelfs de kleinste monumenlen
toe oefenen op geest en hart cen onwederstaanbaren invloed
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uit. God en de mensch, het Christendom en het Heidendom
vertoonen zich daar, op dezelfde plek, met elkander als
verwinnaar en verwonneling in de naauwste, maar ook in
voor allijd beslissende aanraking. Als werk van den mensch
biedt de aloude Romulus- en Nerostad, wiir men den blik
ook heen slaat, nicts anders aan dan een warrelklomp van
tempels, paleizen, waterleidingen, praalgraven, decls ver-
brijzeld, deels bewaard en nog slaande gebleven, deels in
stof en puin verspreid en begraven liggende over en onder
den grond. Maar, als werk van God, staat daar het Rome van
Sint Piefer en van den XVI. Gregorius, in eeuwig-jeugdigen
glans, ofschoon toch het Kruis van Kalvarié rceds langer
dan de Adelaar der Keizers het Kapitool heefl gekroond,
en terwijl het zijne slatige tempelwanden en (rotsche koe-
peldaken rustig ten hemel beurt, beschermt en dekt het
mel zijne magtige hand al, wat God verlangt, dat er van
het oude Rome in wezen blijven zal. Van alle kanten ziet gij
een of ander aan de vernieling van den tijd gelukkig nog
ontsnapt overblijfsel des heidendoms onder de vleugelen der
Godsdienst eene veilige wijk- en schuilpladls komen zocken ter
voorkoming van een anders zeer gewissen ondergang. Even als
gevangenen, die alle voorwaarden aannemelijk vinden, wan-
neer men hun slechts 't leven Iaat, zoo onderwerpen de oude
praalgevaarten van het beidensch Rome zich dan ook aan alles,
wal men van hen verlangl: zij dienen tot kerken, tot graf-
steden voor martelaren, tol kolommen, piedestallen, tot
drempels, ja, zelfs tot vloersteenen fer vertreding in huns
verwinnaars huis! Moge de dochter deshemels hen welwillend
slechits mel den vinger aanroeren, enzezijn tevreden, want
daardoor is de onverganklijkheid hun gewaarborgd. Men zou
zeggen , datl zij zich den vernielenden mokerslag der Barbaren
herinneren, die hun zoo vreeslijke verminkingen heefl toe-
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gebragt, en dat ze daarom, teneinde aan wederom nieuwe
verguizing te ontkomen, niels vuriger verlangen dan in
gunst door de verplegende hand dier arme Kerk opgenomen
te worden, wier bloed zij dronken in de dagen hunner
heerlijkheid.

Ja, hoe dikwerf heeft de katholicke reiziger bij zijn
bezoek van al die trotsche obelisken, ééns voor de magt-
voerders der oude wereld hier opgerigt, geen reden tot
verbazing, wanneer hij daar onder aan leest: Ter eerevan
Augustus , van Marcus-Adurelius, van Trajanus gesticht,
en dan een weinig hooger: Aersteld door Siztus, door
Clemens , opvolger van den Galileschen visscher ; maar
vooral, als hij dan op de spits het standbeeld ziet pralen
van den H. Petrus, den H. Paulus, van de Moeder-Gods,
of wel het zegevierend Kruisteeken-zelf! Dat is, zoo ik miij
piet bedrieg, geschiedenis en poezij naauw-vereenigd te
zamen, doch, méér nog dan dat: in dit tweeledig schouw-
spel van overwinning en nederlaag, hetgeen zich hier, stap
voor stap, aan 't oog vertoont, ligl eene groole les opge-
sloten voor het hart, te welen: in het gemoed van den
ernsligen navorscher zal de noodwendige slotsom zijner bespie-
geling geene andere dan deze zijn: verachling van wat
’s menschen (rots tegen den hemel ziech verstoulen durft,
en stille bewondering, luide aanbidding der wemen Gods,
Welou dan, reizigers, het zij gij de Eeuwige Stad als kanste-
naren of als pelgrims bezoekt, onverschillig, gijallen, wie
gij ook zijn moogl , wanneer , bijde beschouwing der romein-
sche monumenten , die beide denkbeelden, die twee gewaar-
wordingen zich in uw hoofd en in uw harl vereenigen,
en gij u alzoo voelt los geraken van al, wat verganklijk
15, om u geheel en uilsluitend vast te hechten aan wat
in eeuwigheid niet voorbij zal gaan, — ja, zeker, dan zijt
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oij®etere menschen geworden, en moogl, met zelfvoldoe-
ning zeggen: Ik heb Rome gezien! — Zoo nict, dan stel-
lig miet.

20 BDecember.

De Meta sudans. — Het Colosseum. — Eerste indrukken. — Be-
schrijving van het Colosseum. — Beschrijving der kampge-
vechten, — Marteling van den II. Ignatius, — Het Colosseum

het christlijk Kapitool.

Gisteren was het te laat geworden, om het Colosseum
nog binnen te gaan; buiten dien, ik was er op geslteld, om
het Kapilool der Martelaren niet voor heden te bezoeken
daarvoor had ik eene goede reden, welke ik straks meddes-
len zal. Door het schoonste weder begunstigd, kwamen wij
bij tijds in het kolossale monument aan. Doch de Mela
sudans , die nict verre van daar staat, trok eerst nog onze
aandacht 1ot zich. Het is een bouwval, een uil gebakken steen
opgemelselde massa of klomp, in den vorm van de kolommen
of meetpalen , mefe der oude renperken. Vandaar de naam van
Meta daaraan gegeven, Hol van binnen, met een standbeeld!
van Jupiter, er hoven op geplaatst, vormde deze kolom of
zuil een wijde buis, waaruil een van de overvloedige fonteinen
of watersprongen, in de stad der Cesars alomme asnwezigr,
zijpe heldere siralen in een ruim marmeren bekken neder-
vlgeijen liel. Dat waler kwam van den Esquilijoschen berg,
en diende voor de verschillende soorten van behoefte zoo van
het amphitheater , als van de daar zaamgesiroomde menigie.

En dus dan naderden wij het Colosseum. Voor dien reys-
achligen bouwval, tol wiens tinne hel oog mel moeite op-
ziet 1), staat men werklijk als verstomd. Hoeveel andere Jewaar-

1) Ad ecmjus summitatem mgre visio humana conscendit, .
,‘}I{!"CE’L’I’-

Drievoudig Rame, — 1. Deel. =z
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wordingen zich hier ook van denbeschouwer meester maken
twee hoofdzakelijk doen zich daarbij vooral gelden: eene diepe
verontwaardiging en een nog dieper medelijden. Ziedaar een
van die monumenten, waaraan dat rgmeinsche volk behoefie
had , om er, als op zijn uilerste gemak, bloedtooneelen
bij te kunnen wonen; en, ja, bloed vooral heeft er bij
beken gestroomd! Het is dan hier, dat onze vaderen, onze
broeders, onze moeders, onze zusters in den geloove, als
onnoozele lammeren, uit des godlijken Herders kudde weg-
gesleept, bij duizend werden geslagt of verscheurd. Met hoe
onuitspreeklijke blijdschap ontdekle ons oog het Kruis, dat
daar te midden van die kampplaats staat geplant! Zijt gegroet
en gezegend, 6 aanbidlijk verwinningsiecken, hier fe mid-
den der ruinen van het Colosseum luistervol staande geble-
ven, even als op de spitsen van het Kapitool.

Aan ons eenmaal vastgesteld plan getrouw blijvende,
wilden wij dit amphitheater ook wederom tweeledig beschou-
wen, én als bouwwerk van het heidendom, én als christelijk
monument. Men weet, dat het Colosseum , ter plaatse-zelve
van Nero's vijvers gebouwd, onder Vespasianus werd aange-
vangen en onder Titus voltooid 1). De overwinnaar van Jeru.
salem deed er de door hem gevangengenomen zonen van
Abraham onafgebroken aan arbeiden. Men zegt, dal er twaalf
duizend bij slierven. Zonderlinge lotsbestemming van dit volk,
datl in het westen het Colosseum en in het oosten de pyra-
miden voor zijne dwingelanden bouwen moest! Toen het werk
gereed was, wijdde Titus het aan zijnen vader, Vespasianus
toe met spelen, die honderd-twintiz dagen duurden, en

1) Hie abi conspicui, venerabilis amphitheatri
Erigitar moles, stagna Neronis erant.

Mart. Epig. 11. Spectacul.
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waarbij vijfduizend wilde dieren en ongeveer lienduizend
zwaardvechlers te pas kwamen 1).

Het Colosseum vormt een uilgestrekt langwerpig geheel
van 157 voet hoog, op 1641 voet in omirek. Alvorens er
binnen le gaan, wandelden wij er eerst geheel rond, als
zijude dit, naar et mij voorkwam, het besle middel, om
er een juist denkbeeld van te krijgen. Drie punten deden
zich lerstond aan onze opmerking voor, de wijze van zamen-
stelling of bouw, de galerijen en de poorlen of loegangen.

De oude romeinsche bouwwerken hebben meestal funderin.
gen van zware hardsteenblokken, en daarboven op hecht in
elkaér gecimenteerde mopsteenen. Met het Colosseum is dit
evenwel het geval niet. Yan onder tot hoven bestaat geheel
het reuzengevaarle louter uit Tivoli-steen, eene soort van
zeer hard marmer, tegen de zwaarste vuurhille velkomen
bestand. Gelijkvloers loopt links en regts naast elkander
een dubbele galerij het gansche gebouw rond. De builenste
diende tol ingang, en stond in verband of mel de binnen-
galerij, Of wel met de galerijen van boven, vomitoria , van-
waar uit de onafzienbre scharen van loeschouwers zich over
de in hel ronde aangebragie banken of vaste zitplaalsen langs
alle kanten verspreidden. De buitengalerij strekte Lweeledig,
of tot wandelplaats bij de groole hitte, of wel om er (e
schuilen in geval regen de toeschouwers overviel. Boven de
builengalerij zijn weér anderen aangebragt, door al de ver-
schillende bouworden als om strijd versierd. De Dorische
werd gebezigd voor de benedenpilaslers met de gewelfbg.
gen en de kolommen in half-relief; de Joriscke verloont
zich in al de bovenhoogwerken en in de pilasiers zonder
kolommen ; nu volgl de Corinthiscke, die, edeler van vorm
dan de beide vorigen, zichin de boog-construclie en pilasters

1) Cassied. i chron. , eto.
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der hoogere galerijen verloont, Vandaar af aan tot in den
top of, beter gezegd, de linne des gebouws ziet men geen
bogen meer, maar enkel groote vensters wmel verbonden
pilasters van de gemengde orde. Tusschen die breede ven-
sterbogen verlooncen zich de consoles, waarop delouten, met
verguld brons overdekle balken ruslten, bestemad, om er het
velarium — govdijnwerk — aan te bevestizen. Eindelijk,
liep er eene prachlige kornis of kroonlijst, waarvan nog
enkele sporen overzijn, van boven rond het geheele reuzen-
gebouw heen.

De poorten, deuren, of loegangen van hel Colossemm
zijo tweesoorliz, groole en kleine. Aan de lwee uileinden
van hel ovaal bevinden zich de beide hoofdpoorten; zij vor=
men Lwee buitengewoon schoone en onlzetlend groole bogen;
echler is de naar hel Forum uitloopende veel kleiner dan de
andere. Men houdl hel algemeen er voor, dat door de eerst-
hedoelde de zwaardvechters en de slagtoffers naar Dbinnen
gingen , die voor hel roofgedierte ten prooi waren bestemd.
De tweede, die naar Sint- Jan-van-Laleraan gekeerd is, diende,
om er de werktumigen, zwaar geboomle en verder al den
toestel door te brengen, die voor de uilveering van sommige
spelen vereischt werd. Op deze wijze is de in hel ooz loo-
pende onregelmatigheid dier toegangen dan ook alleen
verklaarbaar.

Regls en links van de beide hoofdingangen bevindt zich
een onafgebroken reeks van tachlig andere poerten, geheel
het amphitheater rond: daar gingen de tloeschouwers door
naar binnen. Zij zijn mel eenige lreden boven den beganen
grond verbeven, en nog ziel men hoven in den boog het
volgnommer geplaatst, strekkende, om voor elke klasse van
bargers den loegang aan le wijzen, waar langs zij, ter voor-
koming van wanorde, binnen moesten gaan, om gemaklijk
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naar de voor hen bestemde plaatsen te kunnen komen. Op het
front, dat naar den zegeboog van Konstanlijn gekeerd is,
bevindt zich ééne poort, waarop geen nommer staat; op de
regls er naaslt zijnde, leest men het cijfer XXXVII, en op
die zich links er van bevindt, het getalmerk XXXVIIIL. Alzoo
telt de daar tusschen geplaatste deur in de bereckening meé
schoon er het volgnommer is afgelaten. Is dit nu onwille-
keurig zoo geschied? Niemand gelooft dat. Maar, wal zou
daarvan dan de reden wel zijn? Een naauwkeurig onderzoek
ten deze heefl aanleiding gegeven, om het er voor le houden,
dat die ongenommerde poort voor den keizer was bestemd.
De ligging van het paleis der keizers op den Palatijnschen berg ,
de versierselen , die hel met deze deur in verband staande por-
taal onderscheiden, als ook de overruime zaal, die daaraan
grenst, dil alles le zamen pleit voor de gegrondheid van het
gevoelen , dienaangaande door de geleerden geuit 1).

Onder deze poorten ziju er nog twee, die hier niet mogen
vergelen worden: de Saendapilaria of Libitinalis, Dooden-
poort, en de Sanavivaria, of Poort der levenden. Men
moet welen, dat aan hel Colosseum, even als aan alle am-
phitheaters

een Spoliarium verbonden was, zijnde eene zeer
ruime plaals, waar de lijken der afgemaakte slagtoffers, of de
gedoode roofdieren, mel haken werden heengesleurd, gelijk
ook de doodelijk verwonde ongelukkigen, die hier mel de knods
of den bijl der Confectores of slaglers verder werden geveld.
Deze allen gingen de Doodenpoorl uit, terwijl zij, die door
het staal der zwaardvechlers of den tand van het roofgedierte
geheel of gedeellelijk gespaard waren, 260 dat zij er het
Ieven afbragten, langs de andere poort naar builen gingen,
Alzoo, wie het worstelperk was binnengegaan, moest er, lot

1) Zie Marangoni, del Colosseo.
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den laatsten man toe, hetzij levend door de Sanqviveria,
hetzij dood door de Sandapilaria weér uitkomen 1). Een
plaatselijk naauwkeurig onderzock , te dien aanzien opzetlijk
pedaan, heeft voor aannemelijk gesteld, dat zich het spo-
liarium van het Colosseum bij den oostelijk gelegen ingang
heeft bevonden. Om niets over te slaan, moelen wij bier ook
nog melding maken van de Fornices, of gasnderijen, die
daar digt bij waren, en waar de zoogenaamde Courtisanen
zich ophielden. Het verblijf der ontacht naast het spoliarinm,
de afzigtelijke stapelplaats van wreed verminkle lijken, ziedaar
de heidensche maatschappij, in de daad, naar het leven
geteekend.

Alvorens het Colosseum binnen te gaan, moeten wij hier
herinneren, datl er nict enkel menschen- en dierengevechlen
in plaats hadden, maar ook nu en dan een scheepsirijd in
werd vertoond. Zoo dan rijst de vraag, hoe men er in zulk
geval het water wist in le brengen. Onze kundige gids loste
dat raadsel op, door ons op een klcinen afstand mpaar den
Coclius, aan den kant van Sint-Jan-van-Latcraan, heen le wij-

zen, waar, tegen die berghelling aan, volgens het gevoelen

?
der oudheidkundigen, een zeer groole vergadrbak was ge-
plaatst , die door de waterleiding van Claudius gemaklijk
steeds kon worden aangevuld, en waaruit ecrst bij middel van
breede kanalen, en voorts door buizen of golen, de stroom
het amphitheater dusdanig in overvloed werd binnengeleid,
dat het strijdperk zeer spoedig als in cen meer herschapen

was, waar hel water naar willekeur in kon blijven staan, uit-

1) Op deze wijze tocgelicht, wordt het verstaanbaar, wat van de
HH. Perpetua en Felicitas geboekt staat, namelijk, dat zij, toen het
volk niet hegeerde, dat men de beide martelaressen op nicow in het
dicrenperk brengen zou, naar de porta senavivaric gevoerd werden,,

waar een catechumeen, met name Ruslicus, ze afhaalde.

e
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hoofde de marmeren bodem hecht in ciment bevestizd en
daarenboven met een zware zandlaag overdekt was,

Eindelijk, daar traden wij, maar nict zonder huiveren,
het vreeslijk Colosseum binnen , om er het eigenlijke worstel-
perk, de arena, het podium , de trapbanken en de terras-
sen, elk afzonderlijk, gade te shan.

De arena , cavea, is de ruimte, het eigenlijk tooneel,
waar menschen en dieren strijd voerden. Te midden in stond
het draagallaar, waarop men, om te beginnen , telkens een
redelijk wezen, ecen mensch, len offer bragt, zoo dikwerf
er spelen ter eere van Jupiter Lalialis gegeven werden 1),
Op de plek-zelve, waar eeus dat outer geplaalst werd,
staat nu het Kruis van den Verlosser der wereld, van den
Godmensch geplant, waarvoor de christen-reiziger, die deze
plaats bezoekt, zich in aanbidding nederwerpt, als verplet
onder den hevigen indruk der herinnering , aan dien eersten
blik op dat growellooneel verbonden, en als bestormd door
nog duizend andere gewaarwordingen, welke hel gezigt van
alles, wal hem hier omringl, levendig in zijn binnenste doet
onistaan. Het stirijdperk van het Colosseum is 285 voet lang,

I) Tertal, apol. — llet is eenc al te weinig opgemerkie en toch
zeer merkwaardige daadzaak , dat de groote vertooningen van het ren-
perk , van den Circus en van het Colosseum godsdiensifeesten waren, of
tenminste met de godsdienst in maauw verband stonden. De s!clreﬁcl
ab Jove principium (Jupiter de grondslag van alles) werd naauwgezet
in geheel het openbaar en particulier leven der Romeinen betracht,
Rome mogt zich in de toepassing van dicn stelregel bedriegen, maar
een waar beginsel , een heilige pligl‘. is het, om in alle lcvcnsaaugele—
genheden de godsdienst fusschien heiden te laten treden. Bij ons bemoeit
de godsdienst zich nagenoeg met niets meer. Wanneer dan alle groote
volken en alle groote mannen godsdienstige volken en godsdienstige
mannen waren, wat moet men dan wel denken of verwachten —

yan ons?, ..
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182 voet breed en 748 voet in omlrek groot; nagenoeg
vijftien voet zand ligt er in opgehoopt. Eensdeels hebben de
opperpriesters der Kerk niet gewild, dat de grond, die mel
het bloed der marlelaren gedrenkt was, door den voet der
nieuwsgierige bezoekers zou ontwijd worden; anderdeels was
het voor de bewaring dezer ruine noodig, dat die zandbodem
onaangeroerd liggen bleef.

Rond het strijdperk loopt het podium, een marmeren
staketsel, of lambrizering van ongeveer acht voeten hoog, uit
stevig in den muur bevesligde marmerplalen bestaande, met
kolommen, in den vorm van pilasters opgelegd, en daarboven
met een zwaar ijzeren hekwerk omgeven, waarvan de scherpe
punten builenwaarls uvitslaan , naar het strijdperk heengekeerd.
Boven op het hekwerk lag eene houten rolbalie, die, wan-
neer er zich een of ander verwoed roofdier uil de kampplaats
aan omhoog wilde tillen, dadelijk in beweging kwam, en
het alzoo zonder sleunpunt weér terstond naar omlaag lerug-
tuimelen deed. Dit was voor de veiligheid der loeschouwers
allernoodzakelijkst. Hel worstelperk rondgaande, ziet men
lelkens wijde openingen, onder in het podium aangebragl en
geslolen met zware ijzeren hekken, die, even als de valpoor-
ten onzer oude sleden, op- en neérgelaten konden worden,
en waardoor de in de carceres opgeslolen roofdieren de
kampplaats werden binnengelaten. Op een gegeven teeken,
kwamen de bestiwrdi mel lanssteken, of soms ook wel met
een vlammende peklap, die vervaarlijke strijders sarren en
ophitsen, om ze woedend te maken en zoo razend het moord-
perk in te doen vliegen,

Op het podium stond de tent, de loge, of het paviljoen
des keizers en van zijn hof; regts en links waren de zetels
der pretoren geplaatst, alsmede dic der zackiaardige Vesla-
linnen en van allen, dic op een arm-zelelstoel (curulia)
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aanspraak hadden. Daarboven liepen dan, in hoefijzervorm,
verscheiden rijen van trapsgewijs oploopende zilbanken, die,
door tusschengangen gescheiden, al breeder werden, naar-
male zij hooger gelegen waren, en daarom den naam vau
cunei (wiygen) droegen. Op de eerste veertien rijen boven
het podium vamen de senaloren plaals, benevens de romein-
sche ridders, de vreemde gezanten en de hoogste magisiraats-
personen ; al de overige rijen waren, zonder onderscheid van
rang, door de gewonc burgers bezet. De romeinsche vrouwen
namen de hoogste zilplaalsen in , vanwaar zij niet slechls, op
haar uvilerste gemak , het geheele sirijdperk, maar tegelijk ook
al de toeschouwers overzien konden, cn tevens in 't ronde aan
geheel het amphitheater een hooge mate van luister bijzellen,
De zitplaatsen waren of met hout beschoten , of wel mel prach-
tige kussens belegd , zoodat mannen en vrouwen beiden, zon-
der hoegenaamd eenig letsel der gezondheid bij het grawlijk
ombrengen hunner natnurgenoolen konden toeschouwen. Doch
dit was nog niet voldoende: de damp van ‘Lbij slroomen
vergoten bloed moest zich tegelijk met den geur van kostbaar
reukwerk mengen, en daartoe waren dan ook, op kleine
afstanden van elkander, verguldbronzen buizen aangebragt,
waaruil een fijn welrickend vocht, over de vergaderde menigte
verkoelend nederdaauwde. Gewoonlijk was dit een mengsel van
saffraan en balsem. De plaats, waar de bedoelde buizen ge-
plaatst waren, is nog zigtbaar,

Het Zerras beslond uit eene ruime vlakle, van voren met
een galerij lot leuning omgeven, en waarop voor lwaalfdunizend
toeschouwers plaats was, Dadr werden de zeilen, of hel gor-
dijuwerk (velarium) vasigemaakt en voorts met koorden cp
rollen in beweging gebragt, wanneer men het amphitheater
van boven legen hetl sterk invallend zonlichl overdekken wilde,
Dat velarium was een onmelelijk groot purperkleurig gordijn ,
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et gouden starren bezaaid, waarmeé het geheele Colosseun,
in den vorm van een tent , kon overspannen worden; het strekle
zoowel lot sicraad van het gebouw, als ter verkocling van
de daar opeengehoople loeschonwers. Een drom van jonge
malrozen, manueles genaamd, droegen, mel verwonderlijke
vlugheid, voor de gepaste behandeling van dit gordijuwerk
de noodige zorg.

Het Colosseum telde 87 duizend zilplaatsen, zoo op het
podium als op de trappen 1); voegt men nu daarbij de
twaalfduizend plaalsen van hel terras, dan kan men, het
dienstdoende personeel er onder rekenende, gerust een cijfer
van honderdduizend toeschouwers voor dil amphithealer aan-
nemen. Herinner u nun, dat het Colosseum 157 voel hoog
was en 1641 voet in omlrek had, en, zoo gij kunt, ver-
beeld ua dan, welk een schouwspel dal reuzengevaarle aan het
oog moet hebben verloond, wanneer hel daar slond in het
tintellicht van Rome's zon, hare stralen in duizend riglingen
schictende over dien met gouden flonkerstarren bezaaiden
purperhemel, door de weelde hoog in de wolken uilge-
spannen , om aan dat prachlig geheel van schillrende mar-
merwanden, van zuilen, van standbeelden, van brons- en
beilelwerken zonder tal, zoo mogelijk, nog hooger luister bij
te zetlen. Men vrage dan niet, wat dit monument gekosi zal
hebben ; de oude schrijvers zeggen alleen, dat Tilus er een
stroom van goud in heeft lalen vloeijen 2); zij hadden er
moeten bijvoegen, en een stroom van (rapen, en een stroom
van bloed !

Verlangt men een getrouw beeld van het oude Rome in
de laatste drie ecuwen van zijn bestaan, dan kan het Colos-

1) Pub. Vict. de Hegion.; Donati, lib. 111, p. 193.
2) Hoe Titi potentia prineipalis divitiarum profuse flumine, exco-
gitavit 2dificium fieri, Cassiod., Epist. variar. 44,
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scum daartoe wel hel beste dienen, zoo door zijn grootschen
omvang, door de pracht zijner versierselen, door den aard der
schouwspelen, die er vertoond werden, als door de woede —
mag men zeggen — waarmede, van den keizer af tot den
slaaf toe, geheel het volk voor die spelen bezield was, Door
het Colosseum grondig te kennen, ziel men de loenmalige
wereld als in een helderen spiegel voor zich; d4dr, in dat
amphitheater , waar dic Romeinen zamenkwamen, vereenigen
zich, als in één brandpunt, al de verschillende stralen van
het licht, door de onderscheiden geschiedschrijvers dier dagen
over de ongelooflijke geheimzinnigheden van het heidensche
leven verspreid. Van deze gedachle geheel doordrongen, gin-
gen wij uit het sirijdperk naar het podium heen, en namen
dadr plaats, waar de keizertent, of loge, eenmaal slond, om
van dit gezigispunt uvit een blik fe slaan in watl er ten tijdo
des heidendoms in het Colosseum omging. Vergeet niet, dat
het heden de 20. December is, de laalsle dag der Sigilla-
rische feesten, waarmeé de Romeinen de sluiling vierden van
hun jaar. Wanneer wij alzoo, ons, op zulk cen dag, in het
elfde jaar der regering van Trajanus binnen dit amphitheater
bevonden hadden, ziehier dan, wal wij, tenminste gedeelte-
lijk, zouden hebben gezien.

In plaats van zand is het strijdperk met vermiljoen over-
dekt; Jupiters altaar slaat getooid; de vaas voor het offer-
bloed en hel gewijde staal schitteren bij den rockenden drievoet,
Boven onze hoofden zijn de manwales ijverig met het in
gereedheid brengen van het purperen gordijnwerk en der renk-
walerfonteinen bezig, Onder onze voelen loeil en brult het
roofgedierte in de carceres, zoodat geheel het Colosseum er
van dreunt. Daar wordt de keizerpoort geopend; de pretor
treedt binven, in zijn rijken purpermantel gehuld, die met
een gouden knoop op den regter schouder is vasigehecht; hij
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bestijgt het podéwm en meemt den cerezetel in, want de
keizer bevindt zich in het Oosten. Hem volgen Veslaalsche
maagden in 't wit gekleed, en de senaat, medein witle mantels,
maar die met goud zijn afgezet. Al de gaanderijen zijn ge-
opend ; zeven-en-lachlig duizend toeschouwers zitten al de ran-
gen van het amphitheater rond; twaalf duizend zien er van
het terras naar beneden. Tusschen de eerste en laalste gaan-
derij sehittert in purper, goud en diamanten cene breede rij
van vrouwen , romeinsche moeders met hare dochters, die
den luister der glansrijke vergadering de kroon opzellen,
Kensklaps heerscht er eene algemeene stille, bij het aannaderen
van den priester van Jupiter ZLalialis, die daar binnentreedt
door de poort, uitloopende naar Tilus zegeboog; een Pon-
tificius, dat is een mensch ter slagting bestenul, bevindt
zich, door een wacht van Prelorianen bewaakl, aan den voet
van bel altaar; het offer wordt op den bodem neérgestrekt,

de Flamen dialis neeml het slagimes ter hand en — de
moord is volbragl; — hel volk geeft mel uithundig handge-

klap zijoe toejuiching te kennen; Jupiler is bevredigd, en de
spelen kunnen nu een aanvang nemen.

De muzijk doetl zich dan ook hooren, enonder daverend
trompefgeschal verloonen zich de venalores aan de poort,
waar de priester van Jupiler was binnengekomen; zij zijn
gewapend 1ot den sirijd met het roofgedierte, Lot een strijd ap
leven en dood. Op twee rijen staan zij geschaard, elk met een
zweep in de hand, waarmeé zij, een voor ecn, derampzalige
slagtoffers, dic paakl tusschen hen doorgaan, cen slay over
de lendenen lochrengen; dat zijn, namelijk, de besfiarii,
ten prooi voor leeuwen en tijgers bestemd. Hun getal is nict
telbaar, zoo groot is de drom. Meerendeels zijn Lel arme
voortviugtize slaven, krijgsgevangenen, chrislenmannen en
yrouwen, jonge kinderen en hoogbejaarden, door ouderdom
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vergrijsd. Door een heraut voorafgegaan, trekken zij het strijd-
perk rond, en voor de loge des keizers gekomen, buigen zij
eerbiedig het hoofd, zeggende: Caesar, morituri le salu-
tant. « Cesar, zij, die ter dood gaan, groeten u » 1).
Intusschen wordt de troep in kleine benden verdeeld , want
men Wil niet, dat ze allen op eemnaal vernield zullen worden g
het vermaak moet, zoolang mogelijk, worden gerekt. Zij,
die het eerst moelen sterven, blijven in het strijdperk , en
wel aan palen vasigehecht, ofin netlen gewikkeld ; de overigen
worden in de carceres zoolang bewaard. De toeschouwers
beginnen ongeduldig te worden, De Vestaalsche maagden, —
wie zou het gelooven? — ja, 277 geven het tecken tol den
aaovang der slagling. De hekdeuren worden opgehaald , en
daar schieten nu de door de zwaardvechlers gesarde, gestoken
en gebrande leeuwen, beeren en panters verwoed hel amphi-
theater binnen. Eén oogwenk slechts ; en hel moordlooneel
met hel podium drijven van het bloed, waarin stuiptrekkende
ledel'ual(,n vreeslijk aan het ligchaam ontscheurd , hoofden
en’ |n<re\\and lillend omdrijft. Het volk heefl ([LD gruwel
gesmaakl van 't bloedvermaak, en nu wil het meéér; het
begeert er zich, tol walgens loe, aan te verzadigen. De
martelkamp gaal voorl; elke bende slagloffers, of slagtvee
besliarii , verschijnt op hare beurl. De tocschouwers baden
zich in telkens hooger , telkens lieflijker genot; de senaal, de
Vestalinnen, devrouwen, met een woord, geheel de menigte.,
allen roepen, als uil éénen mond , Inide en mel breidelloos
ongeduld , telkens om versch moordgedierie en nicuwe slagtof-

1) In stede daarvap , deden de chiristenen bij die gelegenheid hunne
regters ernstige vermaningen hooren. Zoo, bij woorbeeld, zeiden de
martelaars van Carlhago aau Hilarius, den proconsul, toen zi] tijne loge
voorbijirokken: « In deze wereld rigt gij ons, maar in de agdere zal
God u rigten. »

Drievoudig Rome, — 1. Deel. ab
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fers; — doch, eindelijk, de voorraad is vitgeput, er is geen
menschenvleesch meer te verscheuren, voor het volk geen
druppel bloed meer overig tot lessching van zijn barbaar-
schen. dorst.

Maar, wat zeg ik? Als de bestiarii dood zijn, zoo blijven
de zwaardvechters toch nog over: men gaat hun plaats maken.
De leeuwen en panters worden in hunne kooijen gedreven.
De Confectores , met haken toegerust, sleuren de lijken in
het spoliarium. Twee bunner opzieners, naar de kenteekenen
der godheden, welke zij voeren , Mercurius en Pluto genoemd,
wandelen gestadig deze plaats rond. Mercurius roert met zijn
gloeijend-gepunten ijzerslaf elk ligechaam even aan, om te
zien, of er zich nog sporen van leven in opdoen; zoo ja,
dan brengt Pluto aan de ongelukkigen, die te vergeefs naar
genceskundige hulp uitzien, met ecnkolf den Iaatsten genade-
slag toe 1). Als de Confectores hun werk verrigt hebben,
komen jonge, schoone en sierlijk gekleede slaven met harken
het bloedig worstelperk weér glad en effen maken.

Middelerwijl dit plaats heeft, wordt van alle kanten
de fijne geurdaauw over de toeschouwers uitgelaten, en
daarmede de met bloeddamp scherp-verhitte lucht wederom
afgekoeld en aangenaam opgefrischi 2). Intusschen golft ook
het prachlig velarium, als een onmelelijke waaijer, de me-
nigte boven het hoofd; mwuzijk en zang, door ccn orchest
van doizend instrumenten uitgevoerd en begeleid 5), brengt
het volk in nieuwe verrukking, terwijl honderd allerpolsier-
lijkst gekleede narren met hunne uvitheemsche kluchten en
tallooze snakerijen de toeschouwers trachten bezig te houden,
en het ongeduld eenigermate te beteugelen, waarmede zij ha-
ken naar vernieuwden moord.

1) Senec., Epist. 93.
2) 1d., Quacst. Nat., 11, 9, ep. 90. ) 1d., ep. 835,

A
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Eindelijk, daar dagen de zwaardvechters op; zij zjn in
prachlig  geschilderde karren van verschillende kleur geze-
len, en rijden z66 het amphitheater rond. Ook zij begroe-
ten den keizer, in het voorbijtrekken zijner loge, met hunnen
grafkreel, Cesar, morituri te salutant: « Cwsar, zj, die
ter dood gaan, groelen u. » Nu slijgen zij af, en verspreiden
zich door het strijdperk heen. Hunne kleeding bestaat uit ecn
subligaculum , van roode of wille stof, eene soort van schorte
kieed rond de heupen tol aan de knién over de dijen luchtig
heengolvende, en door een fraaijen gordel, met gedreven
koper opgelegd , om hun midden gesloten. Een blaauw lederen
laars of hooge bronzen schoen, ocreaz, maakte hun schoeisel
uil; overigens waren zij geheel naaki. Hunne wapenrusting
bestond of in een klein rond schild, parme, een drictand
cn een net, te welen de refiariz; of wel in een kromme
zeis, cen groot rond sehild, cl/ypeus, een helm, met een
roode pluim of cen viseh (dolfijn) tot kam er op, le welen
de mirmillones, meerendeels het rampzalig voorgeslacht der
hedendaagsche Franschen 1). De lagueardt zijn met een strop
gewapend, waarmeé zij elkaér trachten te verworgen; tot
verwering hebben zij niets dan een lederen schild. Die gij
daar ziel mel een zwaard loegerust, den regter arm met cen
blaauw geschilderd dekstuk bekleed, aan den linker een
elypeus voerende , en een gevleugelden helm op hel hootd,
die even eens blaaow geschilderd en met een rooden veder-
bos versierd is, dal zijn de eigenlijk gezegde zwaardvech-
ters, gladialores, sommigen le voet, anderen le paard,

De dimacharii hebben geen enkel verweringsmiddel, geen
schild, maar, daarentegen, in elke hand een zwaard, De
essedarii sirijden op karren, die door slaven getrokken

1) Festus. Lips. in Setar., lib, II, e, 7.
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worden. De andabaten zijn ongelukkigen, die geblinddoekt

den kamp in het duister strijden moeten. Deze verschillende

soorlen van zwaardvechters treden echler niel allen te gelijk

op, maar wisselen clkander opvolgender wijze, telkens met §
iels nieuws, af: die verscheidenheid van moordtafereelen
vergrool en verveelvuldigt tevens het genot des volks in hooge
mate. Wie zijn dat daar ginds, die drom van strijders, wier
blik geheel het amphitheater kalm overweidt ? Zij sehijnen
een spiegelgevecht le houden, als ocfenden zij zich daarmee
tot den wezenlijken strijd. Het zijn de euctorafs, zwaard-
vechters, die hun leven hebben verkocht, om het volk fe
onthalen en te vergasten op hel schouwspel van hunnen
dood. Deze sirijdbende, gerced om zoo aanstonds op clkaér
loe te snellen, bestaat enkel uit kampvechters, zoo genoemd
séne missione: geen enkele hunner mag levend uit den sirijd
terug keeren: gij zull ze allen zien sneuvelen. In hel program
der spelen wordt zorgvuldig opgeteekend , dat er, onder ande-
ren , ook een gevecht van sine missione zal plaats hebben , en
dit is cen zeker middel voor groalen loeloop 1). De lrompetien
schallen; de strijd vangl aan: daar kleltren de zwaarden,
daar splintren de lansen, daar stroomt het van bloed! En
toch het volk, in loorn ontstoken, geeft luide zijne afkeuring
te kennen; wat is er dan toch gebeurd? Wel, men ziet
hoe de zwaardvechlers elkander de moordslagen naar het
hoofd tochrengen, hetgeen meestal oogenbliklijk den dood
ten gevolge heeft; en welk vermaak is er dan toch gelegen a
in icmand te zien afmaken, die geene doodsangsien en

stervenspijn ondergaal? Een zwaardvechter in cenen sloot

neér (e leggen, is een roof plegen aan wal cen Romein in

“uag

zijne overprikkelde wulpschheid het regl wil hebben vante

1) Hodierna pugna habet missionem, Apul. Lib. 11
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genieten. Middelerwijl neemt de strijdlust levendig toe, zonder
daarmed evenwel de bloedige eischen van het volk te bevre-
digen: geheel het amphitheater acht zich gehoond, gemin-
acht door de zwaardvechters, die elkander zonder wreedheid
afmaken , en niet luidruchtig-vrolijk den dood weten te ster-
ven. Daar doet zich op eens onder de toeschouwers een uit-
gelalen kreet van afkeuring hooren; de woede vertoont zich
op aller gelaat ; het Colosseum davert van moordlust-krijsehende
wanklanken; de toeschouwers, ook de Vestalinnen, in woede
ontsloken, staan van alle kanten met dreigend gebaar op,
en men meent aan de stuiptrekkende beweging , die alomme
heerscht, dat de bloedgierige menigle zoo op den oogenblik
het worstelperk binnenstormen zal, om met cigen hand
het beulenwerk te gaan verrigten aan de jammerlijke voor-
werpen van haren toorn en gruwbren euvelmoed 1).
Doch, zie, wie komen daar van achter uit het strijdperk
toagesneld ? Het zijn de leveranciers van die « kampuvechters-
rago@t, » z0o als Tacilus het uvitdrukte 2). Zij stormen met
zweepen en roeden op dien hoop van schuchtere strijders
los, en nemen zelfs het vour te baat, om hen een weinig
meer moed in te scherpen 3). Het volk weet hunne latheid
te straffen, door ze allen ter dood te veroordeelen, met
uitzondering van de twee dappersien, diec genade krijgen,
en een vrijbrief tot onlslag uil den slavenstand. Te vergeefs
pogen ook de overigen hunoe hardvochiige regters 1ot mensch-
lijkheid te bewegen: de ootmoedige, de sidderende houding,
waarin zij om het leven smeeken, is enkel in staat, om de
tegen hen onistoken woede nog meer aan le vuren. Niet
alleen, dat zij allen omkomen, — en bij de spelen van

1) Senee, de Ira, 1., 2.
2) Gladiatoria sagina. Tac. Hist. 11, 88, V,
3) Senec, Ep, 37, Petron. 117.
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Trajanus bedroeg dal gelal tien duizend 1), — maar het volk,
in zijne builensporige woede, vreezende, dat een of ander
slagtoffer zich welligt voor dood kan doen doorgaan, beveelt,
dat de lijken cerst stuk voor stuk zullen worden onderzocht,
en vervolgens, voor alle zekerheid, nog op nicuw met
herhaalde zwaardsteken doorboord 2).

Onderwijl hebben de toeschouwers het genot van de
alleraangenaamsle gewaarwordingen le mogen smaken. Er zijn
verwondingen loewebragt, wel doodelijk , ja, maar die ont-
vangen werden met al de bevalligheid, welke de wet op
den kampstrijd voorschrijft. Bij elken beslissenden stoot, zoo
dikwerf er een slagtoffer neder stort, gaat, van alle zijden
uit de schouwplaals , de kreet op: Hoc habet, hoc habel!
« Dieisraak, dat is getroffen! » en eene helsche vreugde,
de vrengde des salans ; verspreidt zich op ieders gelaat. De
ineengezonken strijder heft zich omhong, en op ééne knie
gezelen, smeekt hij nederig om hel leven; zijn verwinnaar
staal daar zegevierend voor hem, en laat den blik het am-
phitheater rondgaan, om van het volk te vernemen, welk
lol zijn verwouneling beschoren zal zijn. Men sleekt den
duim omhoog, eu hij heeft het leven gered, men keert
den duim naar onder, en bij is veroordeeld tot den dood.
Hij moel sterven, maar zijn uileinde zal den toeschouwers
nicuwe stof levercn lot een hooger, cen prikkelender genot :
elk slagtoffer mamelijk, aan zijns verwinnaars voelen neér-
sezegen 3), moet de spils van het hem door dezen aange-
boden zwaard zich op de keel zetten, en voorls zelf het
moordend staal besturen, dat aan zijn leven cen bloedig

1) Xiphil. Trajan. p, 247.
2) Lact. VI, 20.
3) CGic. Tusc. 11, 17,
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cinde maakt 1), Eene losbarsling van vreugdekreten gaat met
iedere slagling gepaard, en doel zich uit elke loge hooren,
zelfs van daar, waar de Vestaalsche maagden gezeten #jn.
Men ziet haar, die z00 sachklaardige en zoo bescheiden
schepselen , telkens zich van haren zetel verheffen, en, zoo-
dikwerf de verwinnaar zijn zwaard den verwonneling door
den strot jaagt, als van geestdrift buiten zich-zelve, het
aanfal wonden tellen, waarnit de stervende zwaardvechter
het strijdperk met zijo bloed overspat 2).

De trompelten, hoor, ze worden op nieuw vervaarlijk
gestoken, en de Doodenpoort heefl verscheiden honderden
van bloedige ecn verminkle lijken zien wegvoeren. Voor de
derde maal hebben sierlijk-gekostumeerde slaven de bebloede
kampplaats opgeharkt; doch de strijd van man tegen man
is nu afgeloopen. Dit ncemt evenwel nict weg, dat het volk
nog geenszins bevredigd is, en allijd paar nieuw genot blijft
haken, dat wil zeggen, naar bloed , maar nu op eene andere
wijze vergolen; en dal zal geschieden. Middelerwijl echter
heeft er eene soort van tusschenbedrijf plaats, geschikt, om
nu ook lot zelfs de laalste vonken van onmenschlijkheid
bij de menigte in laaije vlam le zellen, wanneer er namelijk
nog iets dierlijks in het gemoed der toeschouwers mogt
sluimerende gebleven zijo. Zie, daar brengen eenige rijk-
gekleede slaven een komfoor mel gloeijende kolen aan. Het
volk heeft wel van Mucius Scevola gelezen, maar het was
geen ooggeluige van zijne daad, en die wil zij zien, alleen

1) Sence. Ep. 30. De H. Perpetua werd daartoe genoodzaakt,

" Consurgit ad ictus
Et quoties victor ferrum jugulo inserit, illa
Delicias ait esse suas, pectusque jacentis
Virgo modesta jubet conversa pollice rumpi.

Prudent. in Symmach. 11, v, 1100—111%.
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omdat aan dit gezigl het genol van een follertafercel ver-
bonden is. Een ongelukkige wordl door eenige pretorianen
naag het altaar geleid, waarop het komfoor met de brandende
kolen geplaalst is, en men dwingt hem nu, zijne hand af
te schroeijen in het blakerend vuur. In geval van verzet
tegen deze afgrijslijke parodie, weet hij, dat men het gezwa-
velde kleed, de ‘unica incendialis, welke men hem heeft
aangetrokken, terstond in brand zou steken, waarloe lwee
beulen, met ontstoken toortsen , hem digt ter zijde staan 1).

Onderwijl het volk zich aan dien geur van geroosterd
menschenvleesch vergast, zijn de tochereidselen voor de
jagtparty afgeloopen. Eenige benden van besfiari komen
door de westerpoort van het Colosseum binnen, en men
ziet onder de groote poort door, bij middel van een on-
zigtbare mechaniek , een geheel bergwerk, digt met struik-
gewas en gras overdekt, aannadercn. Het opent zich, om
beeren, leeuwen, panters en buffels los te lalen 2). De slag-
ting vangt nu aan op nieuw, hel bloed stroomt in plassen
daarheen, en de uitbundigste toejuiching stijgt tot het dolzin-
nige toe. In een oogenblik des tijds ligt de vlakte door elkaér
als bezaaid met in hun bloed wentelende menschen en dieren.
Alles is afgemaakt, niets heeft het leven meer, dan enkele
beeren, van de Alpen aangebragt, of nog eenige leeuwen,
it Numidié herwaarts gevoerd, die, van het slagveld meester
gebleven , zich tusschen de lijken door bewegen, steeds zoe-
kende paar nieawen buit. Eindelijk, evenwel, is zelfs het

1) Martial. VII, 30. Xiphil. 25.

2) Receptaculum omnium ferarum in amphitheatro exstractum erat
instar navis, quae capere simul et emittere posset ad feras quadrin-
genlas: eo autem subito oceulte soluto , exsiliecbant ursi, leae, pan-
therae, leones, struthiones, onagri, bisontes, Dio, tn Severo. 1d. in

Neron. Vopise. in Prob.
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roofgedieric verzadigd van bloed en menschenprooi: het legt
zich in het worslelperk neder, om de reeds half-verbrijzelde
beenderen van dezen en genen bestiarius verder voor goed
te vermalen met zijo blikkerend gebit. Maar, waarom drijft
men hel niet in de carceres terug ? 6, Er moet nog een nieuw
schouwspel plaats hebben, waarbij de senaat, de Vestalinnen
en het volk builen zich-zelf zal geraken van vreugde , en zijn
lach den ruimsten teugel zal kunnen vieren: er wordt name-
lijk ecn slaaf in het strijdperk gedreven, met een ei op de
vlakke hand, hetwelk hij, zonder deze te sluiten, en zonder 't
le laten vallen, van het ecne einde tot het andere dragen
moel. De vrees, de angst, de benasuwdheid van dien onge-
lukkige, de bewegingen der leeuwen, hun dof gebral, bren-
gen al de toeschouwers in de aangenaamste verrukking ; doch
ten top stijgt hunne vreugde, als de rampzalige verlooner van
dit wreede spel aan den muil of de klaauwen van leeuw of
beer ten prooi vall. Langzamerhand begint het intusschen avond
te worden, en nog altijd vraagl het bloedgierig volk om nicuwe
bestiardi ; maar, daar zijn er niet meer. Hoe, het romein-
sche volk zal dan geen vermaak, en de muil van den leeuw
geen prooi meer hebben? Neen, dat piet! Trajanus, de keizer-
zelf heeft het Colosseum tloevoer van slagtoffers verschaft.
Vanwaar toch die luidruchtige vreugde, in alle rangen, ge-
heel het amphitheater door, zoo eensklaps botgevierd ? Ziet
gij daar wel dien centurio eensklaps op hel podium verschij-
nen, en mel den pretor spreken, wien hij een lastbrief van
den keizer ter hand stelt? Hij kondigt de komstaan van Igna-
tius, bijgenaamd Theophorus, den bisschop der christenen ,
dien de keizer van uit het Qosten naar Rome zond, om daar
in het Colosseum aan het roofgedierle ten prooi gegeven fo
worden. Welk een geluk !

In de daad, ten jare 116 na Christus geboorte, op den
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(). December, den dag-zelven, dat wij het Colosseum bezoch-
ten, werd Ignatius, te Oslia, ontscheept. De soldaten, die
hem vervoeren moeten , maken haast, want vé6r zonne-onder-
zang moet hij het groote Rome worden binnengeleid; immers,
het is heden de laatste dag der feesten; en, zie, daar slaat
de martelaar aan de amphitheaterpoort. De prelor staal op,
en leest het volk den brief van Trajanas voor: « Wij bevelen,
dat Ignatius, die zegt, dat hij den gekroisizde in zich draagt,
geboeid door krijgslieden het groote Rome binnengevoerd
worden zal, om daar te dienen lot voedsel voor het roofge-
| dierte en ten schouwspel voor het volk 1). » Een langdurig
handgeklap strekt ten blijk van de vreugde en de dankbaar-
heid des volks. De eerwaardige grijsaard gaal onder den zweep-
slag der venafores bunne gelederen door, en wordt vervol-
gens door hen het strijdperk ingedreven. De honderdduizend
toeschouwers zellen op dat gezigt hun oorverdovend handge-
Kklap bij vernieuwing voort; de leeuwen heffen een vervaarlijk
gebrul aan. Ignatins werpl zich op de knién en zegt: «lk
hen het tarwegraan des Heeren, en ik moet alzoo door de
tanden van het gedierte vermalen worden, om het zuiver
brood van Jesus Christus te kunnen zijo. » Hij zweeg: daar
werpen zich twee leeawen op den martelaar, die hem in een
aogwenk verslinden, zonder van zijn ligchaam iets anders over
te laten dan het groolst en hardst gebeente.
De bloedgetuige is geslagtofferd. Wreedaardig volk, zijt
‘ gij nu verzadigd van allerlei moord ? Neen, even als de Lij-
| ger, op bloed belust, zoo ook Rome: het heeft nu enkele
druppels christenbloed geproefd, en ja, nu wil het er van
drinken tot oververzadiging toe. Dat zal twee volle eeuwen

1) Ignatinm praecipimus , in seipso dicentem cireumferre Cruci-
fixam , vicetum & militibns in wagnam Romam duei, cibum bestiarum ,
in spectaculum plebis faturum. Aot Sincer. S, Ignat. ap. Ruinart,
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duren, en geheel een leger van martelaren zal, op het roem-
rijk voelspoor van Ignalius, in dit amphitheater den marlel-
dood komen vinden. Onzinnig volk, begroet vrij die bloedge-
tuigen van den Heer, in hunne folteringen, met uw daverend
handgeklap: gij weet niet, dat hun zegepralende dood de
altaren uwer goden schudden doet, en weldra uw Kapitool en
uw Colosseum-zelf in puinhoop om zal keeren! Intusschen
ziet men onder die roemrijke voorvechlers, die achlervolgens
om beurte dit bloedig strijdperk binnentraden, Eustachius,
hoofdman der ruiterij onder Titus, bij het beleg van Jerusa-
lem, opperbevelhebber der romeinsche legerscharen onder
Hadriaan, en mel hem zijne echtgenoot en beide zonen , edele
lelgen van de oudste geslachien; de doorluchtize maagden
Marlina, Tatiana en Prisca, alle drie dochters van consuls en
senaloren; den senalor Julius; Marinus, den zoon van een
anderen senalor; de bisschoppen Alexander en Eleutherus; de
jonge persische prinsen Abdon en Sennon; tweehonderd sol-
daten te gelijk. en eene ontelbare schaar van helden en hel-
dinnen van elken leeftijd en landaard, wier zegepraal dit
Martelaren-Kapitool tot luister heeft gestrekt, Herinner'mgen,
gewaarwordingen , lessen, zoowel uit het Heidendom als uit
het Christendom ontleend, dat alles te zamen biedt het Colos-
seum in ruime male aan, IHeb ik dan geen regt, om le
vragen, of er op aarde wel een welsprekender en vollediger
bockwerk bestaat dan dit verheven monument 1)?

1) Om het taferecl, dat hier door ons is geschelst, en waarop
zoowel het Colossenm als de toenmalige daar gewoonlijk haren tijd.
doorbrengende maatschappij met echfe kleuren gemaald wordt, te
voltooijen, dient men er nog bij te voegen, dat de dagen voor die
spelen te kort bleken te zijn, weshalve men dan ook den nacht soms
er hij aanknoopte *). Het amphitheater was in dat geval met tallooze

*) Venationcs, zladinforesqne noctibus s Iychnychos :L:dlif;rnnt' virorum 1nodo pugnaz
ged et feminarom. Suel. i Domifign. Xiphil. in id. Statins, in Sylvis,, ete,
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21 December.

Konstantijns zegeboog. — Kerk van den H. Clemens. — Oudheid,
oorspronklijke vorm. — De consul Flavius-Clemens, — De arme
lamme. — Bibliolkcken. — Boekventers. — Bedelaars. — Trek-
ken uit het volks-leven,

Iet gebeente van den H. Ignalius, door de broeders, die
uit het Oosten met hem meégckomen waren, eerbiedig verga-

fakkels verlicht, en zao werden dic gruwbre bloedtooncelen tot twee,
drie, ja, zelfs tot vijf' dagen en vijl nachten toe onafgcbroken wvoort-
gezet *). Men hield in het Colosseum den maallijd; de senatoren,
romeinsche ridders, ja, zelfs de deltige matronen, in zwaardvechters
lerschapen, traden soms het sirijdperk in, en het gevaar, waarin
alsdan die edele levens verkeerden, droeg mict weinig tot verhooging
van bet genoegen der toeschouwers bij. Na zich amn den strijd op
vasten bodem genoegzaam verzadigd te hebben, ging men tot het
scheepsgevecht over, Zoo zag men , op zekeren dag, hel strijdperk niet
met water, maar met wijn fen hoorde toe gevuld, en zes en-dertig
krokodillen daarin met verscheiden nijlpaarden fegen de zich in boten
bevindende zwaardvechlers kampen *%). Men heeft berckend, dat dit
werelbeheersclhiend heidenvolk ongeveer twee-derde gedeelte van het jaar
in het thealer, amphitheater en den circus doorbragt. Daarmede wordt
de smaadvolle beteekenis duidelijk van deze , zoo geheel en al de zauk
naar waarheid uitdrukkende woorden : Duas lantum res anzius optat
panem et circenses (Slechts brood en spelen zijn 't, waarnaar dat volk
gmachlend haakt!). Wat de zucht der Romeinen voor deze bloedige
amphitheatervoorstellingen betreft, zoo kunnen de navolgende bijzon-
derheden, aan de voorafgegane toegevoegd, daarvan een flaauw denk-
Leeld geven. Yan zwaardvechlerskampen konden de Romeinen zich niet
onthouden ; in al de helangrijke steden des rijks deden zij daarvoor
amphitheaters bouwen ; zij voerden ze bij hunne feestmalen in, ja,
licpen er met veel grooter belangstelling, dan naar honne conitién,
Lieen (Strab. V. p. 12L.). Gicero, consul zijnde, werd genoodzaakt eene
wet voor te dragen , waarbij cen candidaat voor niet onivankelijk werd

*) Cicer. Eplst, famid. vir. 1. Spartivn. Haditen. 7
*%) Sulin, 31 Dio, Lv., p. 683,
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derd, werd door hen in zegepraal naar Antiochié wedrgebragt.
Later is dal kostbaar overschot naar Rome teruggevoerd en
geplaatst in de kerk van den H. Clemens, die slechts enkele
sehreden van het amphitheater verwijderd is. Om de dicpe

verklaard, die, véor de verkiezingen, aan het volk een geschenk van
zwaardvechlers zou hebben toegeceyd : 266 zeker was mien van, door
zolk eene belofte, zich de volkssiem te werzekeren! De averwin-
naars, de Edilen, de voorpaamsle magistraatspersonen, de rijke bur-
gers, maar vooral de keizers, rekenden het ziell ten pligt, om de
gunst des volks door gedarige voorstellingen van ewaardvechterskampen
fe winnen en le behouden. Daar waren er, die vijftig paren hiertoe
gaven; ook wel drichonderd, soms zelfs tot zevenhonderd paren toe.
Trajanns gaf er tienduizend ; hoeveel Titus, Domitianus en Heliogaba-
lus er gaven, is niet te tellen, Eenigen dezer pelroonde monslers
waren voor die afgrijslijke schouwspelen zoo bartstogtelijk gestemd ,
dat mien ben s ochtends wroeg reeds in het amphitbeater vinden kon,
en wanneer uu het volk tegen den middag naar huis ging. om fe
elen, dan bleven zij in hunne loge, en, bij mangel van bepaalde zwaard-
vechters, deden zij de eerst-komenden vechten (Suct in Claud.). Julius
Cesar schaamde zich nief. de rgl van schermmeester bij het romeinsche
volk ap zich te nemen. Iij onderhield, op zijue kosten. ecne 2waard-
vechlersselicol (Suet, Caes. 26.). Augustus nam die inrigling over, en
zoodoende hadiden de keizers allijd zwaardvechters in voorraad ., wanpeer
het volk verlangde, dat er spelen zouden gegeven worden (Mart, de
Spect. 22). De krijgspevangenen, de misdadigers en de voortvluglige
staven waren echiter nooit in genoegzaam aantal voorhanden ., om voor
die afschuwlijke menschenslagting tocreikende stof te kunnen leveren :
de christenen streklen dan, om daarin te voorzien. Men kan verder
oordeelen, hoe, gedurende vijf eeuwen, de offers dier gruwelspelen bij
doizenden en honderddoizenden muoeten gevallen zijn, wanuneer men
slechts let op de overgrovle menigte van roofdicren, tot dit doel in het
strijdperk gebragl. Bij duizendtallen werden uit alle wereldstreken becren,
luipaarden , rhinocerossen en wilde stieren naar Rome heengevoerd, Sei.
pio Nasica en P. Leotulus lieten in hunne spelen optreden G0 panthers
en 40 andere dieren, zao heeren als elefanten (Tit. Liv. 44, 18).
Scaurus gaf 150 panthers ; Sylla 100 gemaande leenwen ; PU")ppjus
600 leeuwen, waarvan 315 met manen , 410 panthers en 20 elefanfen :
Cesar 400 lecuwen ; Drusus 20 elefanten ; Servilins 300 beeren en even

Prievoudig Rome, — 1. Desl, a7
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indrukken , ons 's avonds te voren in het Colosseum gegeven,
bij vernicuwing te heiligen, gingen wij nu ook die overblijf-
selen onze hulde toebrengen. Daar hadden wij het Colosseum
en Konstantijns zegeboog op nieuw voor ons liggen. Boven
den ingang van het amphitheater, die zooveel christenhelden

zooveel africaansche dieren ; Titas 5,000 wilde dieren op één dag ; Traja-
nus 10,000 gedurende de spelen ; Domitianus 1000 struisvogels, 1000
herten, 1000 wilde zwijnen, 1000 gemzen en andere grazende dieren *}.
Om de kosten dezer voorstellingen te bestrijden, schreef men zeer
drukkende belastingen over de provingién uit, en, om dieren te
krijgen , kon men daarmed zijoe belasting ook veldoen. De gouvernears
der wingewesten verpligtten hunne ondeshoorigen,, om, ten hehoeve
van Rome, groole jagtpartijen aan le leggen; de vangst daarvan werd
met groote kosten naar de hoofdstad opgezonden, daar vervolgens in
kooijen gesloten en in de wivaric zoolang , totdat men er gebraik van
maest maken, gevoed en verpleegd (Procop. de Bell. Gothic. 1.).
Eindelijk begonven de lecawen schaarsch te worden , en zoodoende werd
dan ook het dooden er van in Africa verhoden (Cod. Theod. t. V1. p. 92.).

Ziedaar pu, hoe de heidensche wereld zieh in de eerste dagen van
het ontluikend christendom vertoonde. « Het is poodig {zegt een be-
roemd sehrijver), dal deze geluigenissen eenstemmip  laiden, dat al
Jdeze zaken ons verhaald worden nu eens met een zweem van medelijden,
meer echier met koele onverschilligheid , soms zelfs met een uitbundig
genoegen door hen-zelven, die er dagelijks ooggetuigen van waren
(Plin. Paneg. 33); het is noodig, dat er nog een honderdtal amphi-
{heaters is overgebleven, dat wij in de holen hebben kunnen doordrin-
gen, waar de slagtaffers algemaakt werden, in de kooijen, waar de
lecuwen en tijgers naast den gevangen heiden of christen apgesloten
zalen ; het is noodig. dat wij de programmen dezer afgrijslijke spelen
pelezen Liebben, dat wij de toegangkaart zagen , waarvan aien tot de
bijwoning moest voorzien zijn 3 het is noodig, dat “de anticke basreliefs
ons de afbeelding dier snoode volksvermaken hebben overgebragt, om
e aan te kunnen gelooven, en om den christen-wijsgeer op den bodem
van s menschen hart dien growbren trek te doen vinden naar moord ,
enkel uit lust in moord, die zucht naar bloed, louter uit vermaak in
het plengen van bloed » **),

*') Plin_ viui, 45, 16, ¢ Solin, 20. Vopise. in Prob. Mart. de Speet. 23, €Ee, etc.
*} De Champagny, fes Céiars, £, 11, p. 188,
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moedig ler dood zag gaan, heefl men eene marmerplaat inge-
melseld, die te lezen geeft, hoe onze vaderen in den geloove
daér dat sirijdperk gedrenkt hebhen met hun bloed. Naar het
wroom  gebruik, door alle christenpelgrims steeds getrouw
in acht genomen, kusten ook wij dit leerrijk schrift, en
baden daarbij voor ons en onze vrienden mel vaur het leven-
dig en volhardend geloof dier martelaren van den Hemel af.

Daarna vestigden wij nu nog cenmaal onze aandacht op
Konstanlijns zegeboog, teneinde zoodoende dat monument
volkomen goed te leeren kennen en begrijpen. Zijne drie
booggangen zijn merkwaardig, zoowel door grootte als sier-
lijkbeid van vorm. De basreliefs en het overige beitelwerk
ziju mede met den besten smaak aangebragt. Wat verder
deze versierselen-zelve betreft, zoo behooren eenigen lot het
goede tijdvak der kunst, terwijl, daarentegen, anderen recds
bet verval er van aanduiden. De acht kolommen vap kostbaar
marmer, de slandbeelden en verscheiden overschoone medal-
jons, die hier aangetroffen worden, zijn van de eerebogen van
Trajanus en Marcus-Aurelius afkomstig; wat minder fraai is,
werd lijdens de stichling-zelve er aan loegevoegd,

Dit zamenmengsel geeft tol een belangrijk vraagpunt aan-
leiding, namelijk, of de kunstenaars der IV. eeuw smaak
genoeg hadden, om een triomfboog op te rigten, waaraan
wal de bouwkanstige proportién, lot in de minste bijzonder-
heden loe, betreft, niets te wenschen overig bleef; zoo ja,
dan zou men billijkerwijze hun toch ook de bekwaamheid njet
kunnen betwislen, om, tenminste middelmatigerwijze, de
bijversieringen er van uit te voeren. Maar, indien zij daartoe
de bekwaamheid hadden, hoe komt het dan, dat zij er el-
ders reeds gereed zijnde voor gebezigd hebben ? Hoe, vooral,
komt het, dal de senaat, die zoo naauwlettend als streng over
de openbare monumenten waakte, heeft kunnen toestaan,
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of, wal nog erger is, heeft bevolen, dat men de triomfbogen,

voor afgodiseh door de Romeinen vereerde keizers opgerigl,

zou schenden ler gunste van cen vorst, wiens Dog altijd
half-heidensch rijksgebied zich cerder zijne regering liet wel- i
gevallen, dan wel er meé was ingenomen ? Voor dit , indedaad,
duister vraagstuk is slechls ééne oplossing (e vinden 3 zij is

deze. Zoowel len aanzien van Konslantijns zegeboog , als ten |
oprigle der mecste oude kerken van Rome, heeft de Voorzie-
nigheid gewild, dat de gedenkteekenen-zelve der kerkvervolgers

de bouwstoffen zouden leveren tol een monument, bestemd

om, van geslachte tot geslacht, de schitterende zegepraal des
christendoms te verkondigen, en daardoor de woudervolle
plaatsvervanging van het heidensch door het christlijk Rome

in het onverganklijk bestuur der geheele wereld 1).

Deze verklaring is le gegronder, dewijl de senaat, hoe
erkentlijk men zich hem ook jegens Konstantijn voorstellen
moge, altijd toch van s keizers modsdienstig geloof nog verre
verwijderd bleef, gelijk zulks , als ten overvloede , uil dezen voor
hem opgerigten cereboog ook nog duidelijk genoeg blijkt.
Wel is waar, om zich nict hatelijk of bespotlijk aan te stcllen,
door het ontkennen van bet wonderfeit, dat den zoon van
Conslantius de kroon gegeven had, zegl de senaat, in het
opschrift :  dat Konslantyn den dwingeland door eene
ingeving der Godheid (instinclu Divinilatis) verwonnen
heefi ; dit dubbelzinuig woord is de eenige hulde, welke de
waarheid den beschreven vaderen — Paires conscripti — |
afdwingt. Wat betreft het krais, in het onderhavige geval,
een védlluider sprekend verwinuingsteeken , — daarvan is aan
het geheele monument van Konstantijn geen spoor zelfs te
vinden. Tulusschen zou de senaal voor den keizer toch niels
gevalligers hebben kunnen doen, dan op dezen eercboog het

1) Baron., an, 312, t 11, p. 64, n. 56.
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geheiligd feeken te plaatsen, waaraan de verwinnaar van
Maxentius openlijk beleed, de zege verschuldigd te zijn. Dit
kwetsend verzuim ontsnapte des keizers aandacht ook wel niet.
« Doch, — zegt Eusebius — den bevooroordeelden senaat,
die nog heidensch was, niet voor het hoofd willende stooten,
deed Konstantijn, uit vergoeding daarvoor, het kruis plaatsen
op den top van een obelisk, ingevolge zijn last in het hart
der slad-zelf opgerigl» 1). Eere zij paus Sixtus V., die deze
roemvolle gedenkzuil luisterrijk wist te handhaven, waarop
de erkentlijkheid van den eersten christenkeizer het navolgende
inschrift heeft geplaalst:

HOC SALVTARI SIGNO . VERO FORTITVDINIS INDICIO .,

CIVITATEM VESTRAM TYRANNIDIS 1VGO LIBERAVI ET

8, P. Q. R, IN LIBERTATEM VINDICANS PRISTINE
AMPLITVDINI ET SPLENDORI RESTITVI,

Het gemis van 't kruis op den eereboog van Konslantijn
is eene hoogst-belangrijke toelichting van den maatschaplijken
toestand des rijks , in den oogenblik van overgang der heiden-
sche wereld tot de belijdenis van hel christendom. De keizer
en een gedeelle des volks zijn reeds christenen, maar de
scnaal en de hooge bewindslieden zijn heidenen gebleven. Ken
achle zich dan gelukkig , hier op het marmer ingegrift te zien
het woord, door den H. Paulus in zijne brieven uilgesproken ;
« het Evangelie is mel de armen en niet met de rijken, met de
zwakken en niel met de sterken aangevangen. » De zegeboog
van Konslantijo bragt mij, te dezer gelegenbeid, een nog
méér-beleekenend bewijs dan het hier aangehaalde, voor den
langzamen overgang der heidensche wereld tot het christendom
te binnen. Hel is niet zonder verwondering, dat men in de

1y 7at. Const. 1.1, c. 88,

~3
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opschriften en op de medaljes der eerste christenkeizers nog den
heidenschen titel van opperpriester , Pont. Max. vermeld
vindt. Onder vele andere bewijzen daarvoor, zal het voldoende
zijn, hier het opschrift van de Cestius-brug, bij het Tiber-

eiland gelegen, aan le voeren:

DOMINL, NOSTUl., INMPERATORES. CAESARES
FL, VALENTINIANVS. PIVS. FELIX. MAXIMYS. VICTOR. AC
TRIVMF. SEMPHR. AVG. PONTIF. MAXIMYS

FL. VALENS. PIVS. FELIX. MAX. VICTOR. AC. TRIVMF
SEMPER. AVG. PONTIF. MAXIMVS

FL. GRATIANVS. PIVS. FELIX., MAX, VICTOR. AC
TRIVMF. SEMPER. AVG. PONTIF. MAXIMVS

PONTEM, FELICIS. NOMINIS. GRATIANI
IN. USUM. SENATUS. AC. POPVLL. ROM
CONSTITVI, DEDICARIQUE. IUSSERYNT

Wat toch mag de reden wel zijn van dit zonderling
gebruik,, waarin velen een overblijfsel van afgoderij hebben
meenen te zien ? In het boven vermelde feil is het raadselach-
tige daarvan opgelost. Augusius, in zijn persoon het algeheele
oppergebied willende verzekeren, decd zich den titel van
Opperpriester — Pontifex maximus — tockennen ; zijne
opvolgers bleven den voorganger in alles getrouw navolgen,
en, even als de tegenwoordige keizer van China, droegen
zijallen, wezenlijk, offeranden aan de Goden op. Te beginnen
met Konstantijn tol op Gratianus, hielden de meesters der
wereld den rang ook van opperpriester in volle kracht
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staande, en werden mede als zoodanig gehuldigd. Doch
strekte dit nu ook, om er eene godlasterende priesterbediening
meé uil te oefenen? Geenszins: zij namen dien titel aan,
alleen, om burgerregten, die daaraan verbonden waren, daar-
door uit te oefenen. De Romeinen, die het godsdienstigste
volk der oudheid waren, zouden hem, die niet te gelijker tijd
opperpriesler geweest ware, volsirekt voor geen keizer gehou-
den hebben. Daarenboven, bezat de opperpricster ecne zcer
vitgesirekle magt, zelfs ver boven die der consuls verheven.
Hij kon het houden der comitién beletten of de besluiten
er van vernieligen, den senaat in zijoe beraadslaging verhin-
deren , de uitvoering zijner bevelen schorsen, eene oorlogs-
verklaring verbieden, ja, zelfs de consuls verpliglen, om
hun ontslag in te dienen 1), Men ziet daaruit, hoe noodzake-
lijk deze opperpriesierlijke magt voor de heidensche keizers
Wwas, en waaromr zij op haar bezit zoozeer stonden, Misschien
nu was zij voor de christen-keizers nog wel noodzakelijker :
want, geplaalst tegenover een senaat, een leger, ja, legen-
over cene nog voor de helft heidensche wereld, die hun
juk niet dan met weérzin droeg , en altijd gereed was, om de
minste aanleiding te baal le nemen lot belemmering of vol-
komen stremming van hun gezag, zoo zouden zij, zeker,
gedurig aan, allerlei hinderpalen voor hunne regering hebben
opgeworpen gezien, wanneer de opperpricsterlijke magt zich
in vreemde handen mogt hebben bevonden. Doch, toen een-
maal de omstandigheden geheel en voor goed veranderd
waren, zagen zij van een litel af, die nu voor 't vervolg
volsirekt onnoodig was geworden 2).

Doch, om lerug te komen op Konstanlijns zegeboog :

1) Cicer., De Nat. Deor., lib. 1L De Legib., lib. 11; Tacit.;

De Morib. Germ. Valer. Max., lib, 1II, c. 2, 3.
2) Bar., Sup., p. 71. n. 48,
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onder het booggewelf van den middelgang merkt men twee
marmeren medaljons des keizers op, die goed bewerkl, door
standaarden omgeven en met de Victorie gekroond zijn, die
den overwinmaar den zegekrans op hel hoofd drukt. Opde
fries der beide kleine gangen leest men, ter eene zijde:
vomis X, enaan den anderen kanl: voris xx, een nieuw raad-
selteeken, dat opgelost worden moet. Augustus, door Napo-
leon later ook dddrin nagevolgd, deed zich, bij stemming
van het volk, de oppermagt toekennen , waarmeé hij feitelijk
reeds bekleed was; hij vroeg het zelfs voor niet langer dan
lien jaren, zédveel achling veinsde hij voor de vrijheid der
Romeinen te koesteren. Na verloop van tien jaren deed hij
zijn gezag nog met vijf jaren verlengen; en nu zoo voort-
gaande bleef hij zijn leven lang in 't bewind. Ofschoon ten
eeuwigen dage keizers zijnde, volgden de cesars het voorbeeld
van den godlijken Augusius 1); en Konslantijn dit nu eenmaal
zoo in zwang vindende, hield er dus mede zich aan. Zoo-
doende dan wil het hierboven aangehaalde dubbele opsehrift
te kennen geven, dat Konstantijn, bij stemming des volks,
hel bewind eerst voor fien jaren en vervolgens voor fwintig
jaren verkregen heeft. Datzelfde opschrift komt mede voor
op een groot aantal vroegere en latere, zoo v6ér als nade

I) De zinsnede, dienaangaande bij Dio-Cassius voorkomende
verdient te worden vermeld: « Cwmsar quo longius Romanos a sus-
picione regim polestalis sibi propositee abduceret, imperiam in suos
decennale snseepit. Kt cum primum decenniom exivisset, alind quin-

- quiennium, alque eo circumaclo rursum aliod quinquicnniom: post
decennium, ac eo finito, aliod iterum decretum esty ifa at continua-
tis decenciis per tolam vilam summam imperii obtinuerit. Quam
ob causam posteriores quoque imperalores, etsi non ad certum tem-
pus, sed per omne vitz spatinmiis imperiam deferatur, tamen singu-
lis decenniis festum pro ejus renovatione agunt, quod hodie etiam

fit. » Lib. LI,
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christelijke jaartelling gestempelde, keizerlijke medaljes. Welk
cene belangrijke bladzijde beslaat alzoo Konstantijus zegeboog
niel in de geschiedenis, en hoe oppervlakkig loopen ounze heden-
daagsche reizigers daar niel over heen!

De straat van Sinl Janvan- Lateraan ingegaan zijnde,
kwamen wij spoedig bij de kerk van den I. Clemens. Het
onopgesmukle der archilectuur, de eenvoud, ik zou bijua
zeggen het schamele der gansche inrigting of constructie van
dit bouwwerk , zoo geheel, tot in de geringste onderdeclen toc,
met de apostolische voorschriften in overcenstemming, de
schoonheid der mosaiken, de hoogst-gewiglige sporen van
hare oudheid, de daaraan verbonden herinneringen, de be-
rocmide,, hier aanwezige relikwién, kortom, alles, in deze
kerk, hoezemt den geleerde belangstelling in, en zal nog het
versie christengeslacht tot innige godvrucht stemmen. Aan
den H. Clemens, paus en martclaar, leerling van den H. Pe-
tros en diens derden opvolger, toegewijd, klimt zij tot de
eersle dagen der christenheid op. Clemens XI., even als al
de opperpriesters der Kerk, door dezelfde edele zucht van
behoud der gewijde en zelfs ongewijde oudheidsmonumenten
gedreven, deed haar in orde herstellen, zonder evenwel in
L minst le rocren aan de cerwaardige overblijfselen, welke
zij van het grijs verleden heeft bewaard, zoodat men naar
waarheid mag heweren, dat deze basiliek de éénige te Rome
is, die in hare oude houwconsiructie zich daar nog onge-
schonden vertoont.

Geheel en al naar het apostolische voorschrift ingerigt 1),
ziet men daar, vooreerst, het koorgewelf, concha, later
mel een prachliz mosaikwerk versierd; bhel presbyferium
of priesterkoor, in een halven cirkel achter het altaar sele-
gen, voor den bisschop en de geestelijkheid bestemd. Men

1) Lib. 11, c. 56.




. TET DRIEVOUDIG ROME.

siet er den zetel van den opperpriester, boven dien der ove-
rizen verhevenj voorls hel priestergestoelle, het ciborium ,
tegmen , of tabernaculum , een omhoog op vier kolommen
rustend tabernakels de @ra, of marmeren tafel, lol altaar
dienende, en in die tafel, de confessio, zijnde de plaats,
waar de overblijfsels der martelaren rusten; daarvoor ziju dan
de fransennae, opengewcrkle balustraden van marmer., als
tot een hekwerk strekkende, om de reliquién achter te be-
waren. In het koor, bema, de ambones (ab ambiendo) cen
stellaadje, waarop het godlijk woord, staande en gaande,
werd voorgedragen; de lecforia, waar de heilige schriften
werden afgelezen, en die drie in getal waren, allen van mar-
mer. Twee staan naar het altaar heengekeerd , waarvan het
kleinste bestemd is, om er den Episiel, en het hoogsie, om
er het Evangelie op voor te lezen. Bij dit laalste bevindt zich
de kandelaar of hel kaarshekken, fepillatum , dat wil zeggen
van marmer, mel een mosaik-inlegwerk bekleed. Het derde
Jeclorium staal naar het volk gekeerd; daarop werden de
profetién van het Qude Testament voorgedragen. Ook van de
ambones werden er kerkredenen en andere toespraken tot de
geloovigen gerigt 1). Men merkt er ook nog op het pasto-
phorium , eene gewijde plaats, waar, zo0 als de H. Paulinus
opgeeft, de H. Hostie bewaard werd; hel is op de regterhand,
en dicnt thans tol tabernakel voor den Il Olie. Links was
eene bewaarplaals voor de kanonische boeken. Deze Sint-
Clemens-kerk heeft ook nog het oude kerksehip, de navis,
en voor aan den buitengevel de vierkantige gaanderij, of por-
ticus quadripariitus.

Dit zijn de voornaamsie sporen onzer eerwaardige oud-
heid, die in deze nederige basilick allen bij elkander ge-
vonden worden. De herinnering aan onze vaderen, wier han-

1) Hist. Tripertit., lib. X.
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den al deze voorwerpen vervaardigden, de gedachte aan die
talrijke geslachien, wier oog ze zag, wier lranen ze besproeid ,
wier gebeden ze er als een godgevalliy wiercokoffer gewijd
hebben, brengen u in de schoonste dagen der Kerk lerag,
maar levens in uw gemoed een pijnigend gevoel van droef-
geestigheid te weeg, bij de overweging hoe onze negenliende
eenw zich van de godvrucht en het geloof der vrome vaderen
zoo verre heeft kunnen verwijderen !

Door het aandachliz opmerken van alles, wal de oudheid
dezer kerk den beschouwer merkwaardigs aanbiedt, waren
wij een oogenblik afgeleid geworden van het hoofddoel, dat
ons, als katbolieke pelgrims, derwaarls had gevoerd , namelijk ,
om er den roemrijken martelaar le gaan vereeren, van wiens
zegepraal wij, zoo straks, bij ons bezoek van het Colosseum,
in den geest, oogoetuigen geweest waren. De door den leeu-
wenmuil verbrijzelde beenderen van Iguatius rusten hier , onder
het hoogaltaar, naast die van den H. paus Clemens en van
den doorluchligen martelaar Flavius Clemens, bloedverwant
van keizer Domiliaan, en door dezen wreedeu christenvervols
ger zouder ontferming gedood. Hoe innig en vurig spreekl
men zijn Credo voor God niel uit, hier geknield liggende
aan dit altaar] Vroeger ontbraken de oorkonden, waaruil
bleek , dat de eerste kerk reeds mel eerbied de nagedachlenis
huldigde van den martelaar, consul en bloedverwant der
keizers Titus en Domilianus. In het jaar 1725 evenwel, kwam
er een opschrift aan het licht, dal allen twijfel te dien aan-
zien volkomen wegnam; men vond, namelijk , in de kerk van
den H. Clemens, onder hel hoogallaar, ecne marmerplaat,
die tot deksel diende voor een londen kistje, waarin zich eenig
gebeente, mel bloed doorirokken asch, een gebroken glazen
val, twee kruizen enzy. bevonden. Op den bedoelden marme-
ren deksel las men :
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FLAVIVS. CLEM. MTR
HIC. TELICIT. E. TV

« Flavius Clemens, de martelaar, is hier gelukkiglijk be-
graven » 1)

Behalve de pamen dezer hoogst-doorluchlige martelaren,
bewaart die eerwaardige basiliek tevens ook nog andere,,
niet minder gewiglige herinneringen , eveneens voor den ge-
jeerde als voor den christen. Hier, loch , herriep Celestius pleg-
tig zijoe kelterij, in’t bijzijn van pans Zozimus; hier sprak de
H. Gregorius de Groote vele zijner schoone kerkredenen uit;
ziedaar het jubé, den ambon , waarop hij gestaan heeft; maar,
daar onder in de kerk, regls bij hel binnenkomen, &, lees
daar dat opsehrift, op die marmerplaat ingegrift, welke gij er
in den muar bevestigd vindt. Tn 't kort vermeldt dat schrift
de navolgende roerende gesehiedenis.

In de V1. ecuw leefde er tc Rome een heilige bedelaar,
mel name Servulus. Van kindsbeen af lam, kon hij noch zit-
ten, noch staan, noch de hand aan den mond brengen, noch
zich op zjo armelijke legerstede bewegen. Twee licfderijke
engelen, zijn broeder en zijue moeder, verplecgden hem zorg-
vuldig, dag en nachl, Elken morgen braglen zij hem mnaar
het voorportaal van de Sint-Clemens-kerk heen, waar hij,
door ziju ongeluk, veler deernis wekle en overvlpedize aalmoe-
zen versaderde; doch de brave lijder , met hel lioogst-noodige
volkomen tevreden, gaf aan andere armen, wal hem boven
zijne behoefle dagelijks overbleef. Als een toonbeeld van en-
gelachlig geduld en zachtaardigheid, was hij het voorwerp
der licfde en bewondering van de geloovigen, die dikwerf
gaarne mel hem in gesprek (raden. « In des Heeren naam ,

1) Zie: Memoires relatifs a Uhistoive eccl. par M. de Greppo. p.

178. — Dit opschrift bad ook nog een derden regel, die de geleer-
den zeer heeft bezig gehonden. Zie patgr Zacearia , dissert, enzv.
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(zeide hij hun dan), geef eene aalmoes aan mijne ziel! » En
uit christenbroederliefde lazen zij hem nu eenige hoofdstuk-
ken wit de H. Schrift voor, waarbij hij zoo aandachtig toe-
lunisterde, dat hij cindelijk geheel de Schriftuur van buiten
kende. Eenmaal in het bezit van dien rijken schat, be-
steedde hij al zijn tijd, om Gode lof te zingen; en, welverre,
dat zijue ligehaamskwaal hem daarvan af zou trekken, slrekte
zij, integendeel, om hem er toe aan (e vuren, en de loonen
zijuer slem des le indrukwekkender en lieflijker te doen wor-
den. Eens, als hij daar, naar gewoonte, op zijn strooleger,
aan den ingang van Sint-Clemens nederlag, werd hem inge-
geven, dal zijn einde nabij was. « Mijne broeders, — zoo
sprak hij tot de armen en pelgrims, mel wie hij gewoon
was, zijoe aalmoezen te deelen, — bidt en zingt met mij! »
en hij paarde vroom zijne wegslervende stem met hLun ge-
zang. « Stilte toch, mijue broeders, — zoo riep hij weldra
hun loe — houdt op; want, hoort gij niet die lieflijke too-
nen daar in de hemelen ruischen? » En met die woorden
ontsliep bij; zijne gezaligde ziel was mel de engelen Gods
den eeuwigen lofzang gaan aanvangen 1).

Bij het verlaten van St Clemens overviel ons een echt-
romeinsche regen, die hel verder uitgaan, den geheelen dag
door , nagenoeg volkomen onmogelijk maakte, Dientengevolge
sloeg ik, oudergewoonle, den weg nasr de eene of anderc
bibliotheek in. Tk heb hel reeds gezegd: om Rome te kennen,
moet men het tegelijk in de monumenien en in de bocken
bestuderen. Van alle steden der wereld is Rome het rijkst in
bibliotheken, en die bibliotheken bevatten handsehriften en
werken, welke men elders te vergeefs zocken zou, Wie kent
nict al de lelterschatien, door den geleerden kardinaal Mag

1) De H. Gregorius de Groote heeft dezen welgelukzaligen lamme

in eere herdacht, Hom. XV. in Byang. ; en Diulog. , lib. 1V, c. 14,

Prievoudig Rome. — 1, Deel. a8
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uit het Vaticaan aan het licht gebragt? De Bibliotheek-Pas-
sionei, dic van de Minerva en der Propaganda waren mijne
gewone studieplaatsen ; doch ditmaal had men ze geslolen: de
bibliothekarissen vierden rustdag, uithoofde van het Sini-
Thomasfeest. De wetenschap alzoo niet in hare paleizen kun-
nende vinden, ging ik haar aan de boekenstalletjes langs den
openbaren weg en, hier of daar, in een winkel opzoeken,
waar zij zich soms wel eens bevallig en goed uitgedost, maar
meestal verschrompeld en in zeer armelijke plunjes vertoont :
wij trokken op de bockventers los.

De bezoekers van Rome kunnen er van verzekerd zijo,
dat ze, wat de boeknegotie betrefl, er volstrekt geen zaken
zullen kunnen doen: de groole werken over de oudheid, waar-
aan Rome zoo rijk was, zijn een prooi van de Engelschen en
de Pruisen geworden; vindt men er nog eens een enkel, dan
wordt hel tegen goud opgewogen, alleen de openbare boek-
veilingen geven soms nog wel cene goede kans tot voordeel,
en zulke hebben gewoonlijk meer dan eens in de week plaats,
nadat er, even als te Parijs en elders geschiedt, van te voren
een calalogus van uilgegeven is geworden. Overigens moeten
de liefhebbers zich daardoor toch mniel laten afschrikken. Men
ga gerust die soort van kooplui een bezoek brengen, want,
al vindt men bij hen ook al niels van zijne gading, of kan
men er mel den koop niet goed slagen, danis er toch allijd
eene uilmuntende gelegenheid, om daar ter plaatse het dolce
JSar niente in al zijne beleekenis haar-fijn (e leeren kennen.
Een boekenschagcheraar te Rome is daarvan een type, of
toonbeeld,, waardig om door-en-door bestudeerd te worden.
Een voor- en achterwinkel, meestal laag van verdieping en
donker, ligt rondom met graauw-bestoven boeken van aller-
lei formaat volgestapeld. Daar ginds, in een hoek, zit een
oude Romein, of tusschenbeiden .ook wel eens eenc grijze
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matrone, doch beiden allijd, ofschoon op een matlen sloel,
de deftigheid der achtbre vadercn in hunne stalige armzetels
geen oogenblik uit het oog verliezende.

De padrone, mel wien wij de eer hadden te spreken,
stamde in regte lijn van Horatius Cocles af, en droeg daarvan
den edelen karaktertrek nog altijd zigtbaar op het gelaat!
Een knijpbril mel vreeslijk groole pglazen bragt zijn vrij
breeden peus zoo zeer in ‘Lnaauw, dat 's mans stem er
jammerlijk-knorrig van was aangedaan. Hij had het plaatse-
lijk dagblad , de Diario di Homa, in de hand; opzijne digt
zaamgedrukle knién lag een fuzzolelto of neusdoek, met
en benevens cen snuifdoos, wijd van omvang, en waarvan
hij het overvloedig gebruik geen enkel oogenblik vergat.
Bij het binnenkomen groellen wij hem zoo beleefd als een
Franschman dat gewoon is. Paedrone ! mijne heeren] — eigen-
lijk mijne meesters! — was hel eenige antwoord, wat hij
ons gaf, zonder op le staan, zijn dagblad uit de hand te
leggen, of, hoe ook, zich in't minst om ons of ons bezoek
te bekommeren. — Hebt gij dat werk ook? — Fcco, zie
daar maar; en lerwijl hij dit zeide, wezen ons zijn neus en
zijn bril naar drie groole folianten, die op zijn lessenaar
lagen; ja, maar, die drie zware folianien waren niels anders
dan zijn calalogus, 1k begon dien inlusschen te doorbladeren,
terwijl hij met het lezen van zijn dagblad rustig voort bleef
gaan. Middelerwijl vondik een boek, dat mij aanstond, en
ik vroeg nu naar den prijser van: — drie en-dertig piasters ;
— onmogelijk. — Zonder één enkel woord te verliezen, zelfs
zonder het minste teeken van beweging , zetle hij zich wedr
in de deflige plooi van zijne rust, en lict mij op mijn gemak
maar weér verder bladeren. — En dit boek dan? hoeveel
is daarvan wel de prijs? — Padrone, zeven paoli, — Ik
begon nu te begrijpen, dat onze brave boekworm plan had,
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om zijnen Padrone flink van den huig te ligten, wanl zeer
spoedig liet hij voor drie peoli mij het boek, waarvoor hij
200 even er nog zeven gevraagd had. Wij gingen heen,
maar onheweeglijk bleef hij op zijn stoel zitten. Ja, dat secheen
ons, Franschen, toc, om uit het vel te moelen springen!
Verbeeld u zulk een wezen, zulk cen koopman, in zulk cen
winkel te Parijs; liefhebbers van oudheden en rariteiten, ja,
moglen er misschien heengaan, om hem-zelven er le zien
zitlen; maar daarbij zou het dan ook wel blijven, en aan
koopmanschap ware niet te denken. Het lieflijk fer nienfe
kennen wij over ‘talgemeen cvenmin als de gelukzaligheid
van de achtermiddagdommeling , pna afloop van het maal!
Zoo al voortwandelende, in gesprek over het model-
exemplaar van den echlen boekenist, wat wij daar zoo even
gezien hadden, ontmoetlen wij op onzen weg eenige armen,
die ons om een aalmoes vroegen. Onder Leo XII. werd de
bedelarij le Rome verboden, doch is er weér langzamerhand
ingeslopen, zoodal zij er nu wordt geduld. Men ontmoet in
de straten dikwerf bedelaars, en, in de daad, karakterschil-
ders mogen zich daarover, zeker wel niet beklagen: de ro-
meinsche Dedelaar is mede een type in die soort. Men zou
waarlijk gaarne eene aalmoes geven, om 't genoegen van
hem ze le zien vragen, zoo schilderachlig, zoo logisch, zoo
poéliseh, ja, zoo welsprekend is zijne manier, om u uwe
bajokken uit de beurs te praten. Zeer in de verle reeds ziet
hij u aankomen, staat op van de stoeppaal, waarlegen hij
nederzit, ontbloot stalig zich hel hoofd, en groet u herhaal-
delijk , zoo met zijn breeden driekantligzen hoed , als door de
uitdrukking van geheel zijn gelaat en van zijoe ligehaams-
bewegingen. Smacht-verlangend naar de pift uwer liefdadige
hand uitziende, tintelt de hoop hem tegelijk schillrend de
beide oogen wuil.
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In alle andere landen is het niets anders, wat men van
den bedelaar hoort, dan enkel : een aalmoes , als it je belieft!
daarentegen , le Rome, heeft hij een onuitputlijken voorraad
van allerlei formulieren , al naar den ouderdom, den stand
en het vermoedelijk karakler van het hem voorbijgaand pu-
blick, Nu eens begint hij mel uwe goedgevensgezindheid
buiten allen twijfel te stellen, en alzoo, véir nog te welen ,
of gij zijne bede welwillend zult verhooren, noemt hij u
reeds: mijn weldoener, benefallore mio; dan weder brengt
hij aan al uwe deugden en goede hoedanigheden hulde,
door u toc te voegen: gezegende ziel, anima benedetle :
soms fracht hij liever de gevoelige spaar der eigenliefde in
den voorbijganger tot spreken te brengen, en dan overlaadt
hij u met de weidsche tilels van excellentie, van ¢llustrissime
of reverendissime Signore., Heeft hij reeds vroeger een aal-
moes van u gehad, zoo vraagt hij u die op nieuw, maar
onder luide zegenspraak, en gij hoort hem, in dat geval,
zeggen ; « Gezegend de edele man, die daar dagelijks nu
200 vlug door de beroemde siraten onzer slad heengaat,
Mijn vroom gebed heeft dus dien onvergelijkelijken heer
en meesler toch van nut mogen ziju! Hoe zwak en kwijnend
zag hij er niet wit, toen ik hem hier voor de eerste maal
mogl zien voorbijgaanl... Zou ik geen slechtaard moeten
wezen, om met devreugde, welke ik hem over zijne gezond-
heid betoon , niels anders dan eene milde gift te beoogen ?
Neen , edele, brave man, vervolg gezond en slerk uwen
weg, en zie mij, den armsien uwer dienaren, zelfs nigt
eens aan ; daarom toch zal ik niet minder voor u hid-
den; want, ja, al bedel ik ook, daarom ben ik toch niet
haatzuchtig l... »

Na aldus de zwakke menschlijke zijde van het hart be-
proefd te hebben, vangt hij aan met den christlijken kant

38
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van het gemoed: « gezegende zicl, roept hij u toe, laat een
gebed voor u doen, laat eene Mis voor u hooren. » En wat
vraagt hij u daarvoor? De ilaliaansche taal komt hem bij de
vitdrukking daarvan opperbest (e stade, en legt hem voor
zijne geringe begeerte de allerliefste verkleinwoordjes in den
mond; of wel, hij durft de gunst niet eens uitdrukken, welke
hij van u vraagt; dan heet het: « gezegende ziel, een klein
muntje slechls, una piccola monefe; of, als hij zijne ge-
dachte durft uitspreken, dan zal hij u niet om een stuivertje
(petit sou) vragen, zoo als mel onze inhalige bedelaars het
geval is, maar slechis de helft daarvan: anima benedetta
un meszo baivcco ! Vervolgens stelt hij, met cen bewonde-
renswaardig redenaarstalent, aan de onbeduidendheid van ziju
verzoek den drang der redenen, die hem daartoe dwingen,
tegenover. In weinig woorden alles te zamen trekkende, wat
de godsdienst meest-geschikt aan de hand geeft, om het ge-
moed le roeren, zegl hiju: « Per Pamor di Dio, di Maria
santissima, di Gesu sacramentato , delle anime del pur-
gatorio. » Reeds voelt gij u geroerd, en, in weérwil van
uw hardvochtlig opzet, om niet in de beurs te tasten, sleekt
gij toch uwe hand al onwillekeurig in den zak. Maar, watu,
eindelijk, tot geven dwingt, is de poétische pantomime,
waarmeé hij zijne bede doet gepaard gaan. De trillende toon
van zijn smeekgeluid, de biddende houding, waarin hij voor
u staat, hel herhaalde uitsteken en u voorhouden van zijn
grooten hoed, zijn bevallig naar den schouder overgebogen
hoofd, de half-schuchtere, half zegevierende blik, waarmeé
hLij u aanziet, zijne vriendelijke, onafgebroken op u gerigle
oogen, dat alles te zamen houdt u geboeid , en doet u eindigen
met hem wal le geven. Gij glimlacht,.... de bajok, de paolo
vallen hem in de hand, en hij-zelf werpt u, als tot beloo-
ning , op zijue beurt, een glimlach toe, die onvergetelijk mag
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genoemd worden. Tk durf hier gerust bekennen, dat wij, op
onze wandelingen, ons meermalen door bedelaars lieten las-
tig vallen, om zoodoende herhaaldelijk het genot le smaken
van zulk ecn, in de daad , merkwaardigen blik in het karakter
der bedelaarsklasse van Rome.

Even als in alle landen, en misschien met meer waarheid
van gevoel, heeft de romeinsche bedelaar hem, die zich zij-
ner ontfermt, lief, ja, verbeft hij hem zelfs tol boven de
wolken; doch, even zoo ook, in het tegenoversielde geval,
veracht cn verfoeit hij hen, die hem de aalmoes weigeren.
Men deelde ons van beiden een nog micuw bewijs als proeve
mede. Bij den dood der jeugdige en menschlievende prinses
Borghese storllen al de armen van Rome bittere tranen ; het
volk spande de paarden van de rouwkoels af, en trok die
zelf naar Santa-Maria-Maggiore; de rouw was, in de daad,
algemeen. Geheel anders was dit ter gelegenheid der teraarde-
bestelling van den prins P..... die voor gieriz te boek stond.
De armen deden luide van hunne verachting en wrok blijken,
door zijne lijkstalie met hoongeschreeuw en uilfluiling te be-
groeten; zoo onomstoollijk waar is het, dal het volk altijd
een diep-gevestigd gevoel heefl van de pligten der rijken; als
bij instinkt kent het des apostels woord: « Daf de overvived
van den een te gemoet kome aan de behocfte van den
ander, »

Wanneer de romeinsche bedelaar eene cigenaardige manier
heeft, om eene aalmoes te vragen, zoo is ook de wijze van
haar te weigeren, te Rome mede geheel bijzonder. Wij zijn
gewoon, le zeggen: « Ik heb geen cenlen; ik heb niets;
ga voorbij, ik kan u niet helpen; » met een woord, wijspre-
ken met den bedelaar; maar de Romein geeft zich zooveel
moeite niet: in het algemeen schijul hij zeer bang voor keel-
zickte te zijn, en spaart dus zijn spreckorgaan zooveel moge-
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lijk. Door ecen arme bemoeilijkt, doet bhij niets dan den
voorsten vinger van de reglerhand ter hoogte van zijne kin op
te steken, cn daarmeé een leeken van «neen!» te maken;
terwijl hij inmiddels altijd doorgaat, zonder oogen, hoofd of
lippen in 't minst daarbij te bewegen. Reizigers raad ik sterk
aan, dit recept niet le vergelen, want daardoor zullen zij
't ontgaan, dat men hen voor foresfiért, vreemdelingen,
houdt, waarmeé gewoonlijk een zeer lastig , ja, soms zelfs wel
eens onbescheiden gebedel gepaard gaat. Op het zien van het
bekende weigeringsteeken, zegt de bedelaar terstond: 8, daf
is er een van hier: daar vall niels aan te doen, en hier-
me¢ verwijdert hij zich dan ook. In het voorbijgaan moet ik
opmerken, dat de Napolitaan eene andere wijze van wei-
geren heeft: hij legt het hoofd achterover, slaat de oogen
ten hemel, terwijl hij de lippen spits te zamen plooit : daar-
met is alles gezegd.

22 December.

Onze-lieve=Vrouw-der-Overwinning (ter Zege). — Vanen van de
Turken. — Tuinen van Sallustius. — De romeinsche Procon-
suls geschetst. — Hunne rijkdommen. — Hunne middelen om
zich te verrijken. — Antwoord van een barbaar (vreemdeling).
— Via scelerata. — Baden van Titus, van Trajanus, van
Hadrianus. — Sint-Pieter—in-banden. — Sint-Sebastiaan, —
De Mozes van Michel-Angelo. — Christlijke herinneringen,
de H. Leo, de H. Petrus. — Kerk van San-Martino de’ Monti.
— Schilderijen van Poussin. — Onderaardsche kerk. — De
H. paus Silvester. — Foltertuigen voor de Martelaren.

Prachtiz was de zon over het Sabijnsche gebergle opge-
gaan, en de luchtsgesteldheid z66 zacht, dat wij groenten en
planten overal in vollen bloei vonden staan, Om nu met het
kwartier de® Monti te cindigen, namen wij onzen weg langs
de Fontein van Mozes, zoogenaamd del’ aequa felice (van
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t heilrifk  water), Daarbij staat de lieve kleine kerk van
Onze-lieve- Frou w-ter-Overwinning (ler Zege), welke de
reiziger vooral niel mag verzuimen, le gaan zien. Hetgoud,
marmer en rijke schilderwerk,, waarmeé dit kerkgebouw zoo
schiltrend van den bodem tot in het gewelfl toe is versierd,
verliezen evenwel al hunnen glans tegen over nog kostelijker
voorwerpen, die hier worden bewaard, zoo als, onder anderen
de standaarden, na het beleg van Weenen, op de Turken
veroverd. Aan de vier hoeken van den koepel geplaalst,
vormen zij een soort van glovichemel boven hel altaar der
H. Maagd. Inde daad, iets opmerklijks: Rome heeft de Moeder
Gods altijd als de bijzondere besehermvoogdes der christen-
heid tegen het Turkendom beschouwd: zoo dan is de over-
winning bij Lepanto ook aan haren bijstand toegeschreven ,
en het bewijsteeken der erkentlijkheid van Rome daarvoor
praalt in de kerk van Ara-Ceeli. Hier nu zijn het de te
Weenen veroverde vanen, welke men haar ten dankoffer heeft
toegebragt, cn, zeer zeker, ligt in dat feit con ernslig-diepen
zin: immers, is het mahomedismus de godsdienst der zinnen ,
dan kan het geen waardiger, geen krachtiger bestrijdster en
verwinnarcsse dan de Koningin der Maagden hebben. Voor-
waar , daarin vertoont zich op nieuw eene dier schoone har-
monién , waarvan Gods werken en wegen zoo évervuld zijn 3
en geen wonder, dat Rome, waarin al de werkingen der
onstoflijke wereld zich als in een schillerenden spiegel gedu-
rig verloonen, ook dil verheven denkbeeld voor het 007 aan-

“schouwlijk heeft gemaakt.

De kerken van Onze-lieve-Yronw-ter-Zepe en van de
H. Suvsanna slaan tep plaatse , waar eens het huis en het
forum van Sallustius stond : zijne [lugnen waren niet verre
vandaar , die zelel der wulpschheid, zoo berucht in de ge-
schiedenis der romeinsche verbastering, aangekocht, gebouwd
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en opgeluisterd door den in Afriea behaalden buit. Vano lie-
derlijkheid uitgemergeld, onder schulden diep begraven,
wegens zijne snoode schelmstukken van den scnalorsrang
ontzet, wist Sallustius, door het volgen van Cesars parlij ,
zieh toch weér volkomen, en wel geheel smelyrij te verheffen.
Om zijn nieuwen hoveling daartoe den weg te banen, gaf
de verwinnaar van Pompejus hem het bestuur van Numidié
in handen. De geimproviseerde, of z46 als uit de lucht
gevallen, proconsul wist, om ons hierin van Seneca’s uitdruk-
king te bedienen , die ongelukkige provincie dusdanig af te vil-
len, dat hij weldra met een schandelijk forluin naar Rome
terugkwam. Uil het bloed en de beurs van zijne onderhoo-
rigen bouwde hij een zoo luisterrijk paleis en zulke prach-
lige tuinen, dat Messalina zich wel verwaardigen wilde, om
ze te bewonen: dil zegt alles 1).

Bij het gezigt en het betreden dezer ruinen verdringt de
eene gedachte de anderc. Hel is dan hier, dat de Verres van
Africa door zijn gedrag openlijk de voorschriften der zedekunde
logenstraft, welke hij in zijne werken predikt! En dien man
— God moge bet onzen opvoeders vergeven — dien man,
heeft men mij in mijne jeugd tot een voorbeeld van wel-
sprekendheid en goeden smaak gesteld ; men hecft mij geleerd,
hem als een wijze te heschouwen, en de namen van Chry-
sostomus en Augustinus heeft men mij verzwegen ! Doch,
zeide ik aan mijne jonge reisgenooten, is het Sallustius
alléén niet, die onze verachling moet gaande maken: zjn
leven is dat van el onze, zoogenaamd « Kklassieke » schrij-
vers, die onophoudelijk de gebreken van anderen zonder
verschooning berispen , terwijl zij, nagenoeg allen, de mensch-
heid over het schandaal van bunne zeden deden Dlozen.

I) Tacit. Annal. c. 13.
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Proconsuls, generaals, gouverneurs eener provineic, allen
stonden mel Sallustius in ongebondenheid van zeden volko-
men gelijk, of overtroffen hem misschien nog door hunne
schraapzucht, Daar de gelegenheid zich hier gunstig aanbiedt,
kan het zijn nut hebben, eens een blik te werpen in de
heidensche wereld voor zooverre, namelijk , belreft de man-
nen, die er in hunnen persoon de juiste uitdrokking van
waren,

De ongelooflijke rijkdom der Romeinen, tegen het einde
hunoer republiek en onder de eerste keizers, is een feit
van algemeene bekendheid. Elke senator trok eene bezoldi-
ging van zestigduizend , iedere ridder twintiz duizend gul-
dens; en, zeker, dal was nog maar eenc kleinigheid,
want men ftelde te Rome ongeveer twintig duizend burgers,
die even rijk waren als Lucullus 1). Nu, deze getoogde Xer-
xes, — Xerxzes togalus — zoo als Cicero hem noemt,
gebruikle nooit minder dan twaalf duizend guldens voor cen
avondmaal, en bhij kon vijf-en-twintig duizend personen als
gast ontvangen, Crassus zeide, dat men niel rijk was, wan-
neer men niet een geheel leger, uit zijne inkomsten, op de
been kon houden 2); en, wat hij zeide, dat kon hij ook doen.
En Crassus nu was minder rijk dan 8ylla 5). Lueius Domi-
tins, de opvolger van Cesar in Gallié, bezat acht-en-veerlig -

1) Lucullus Romanus civis (quem Cicero et Cmsar Xerzem to-
gatam appellabant) ad viginti quinque hominom millia honorificentis-
sime hospitio excipere polerat; nec tamen ipse solus id potait in urbe
Roma , quaudoquidem viginti civinm millia et amplius in ipsa urbe
comperta memorantur, quni cum Lucullo de divitis confendere potais-
sent, ut ex veluslis monumentis. — Casal., de Splendore Unrbis,
ete. p. 422.

2) Cicer., @ Paradoz,

3) Quiritium post Sullam ditissimus. — Plin, lib, XXXIII, e, 10.
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duizend bunders grond in vruchtgebruik 1); Anionius, de
ambigenoot van Cicero, had hel geheele eiland Cephalonia
in eigendom, waar hij cene stad deed bouwen 2).

Zes burgers van Rome waren e zamen de eenige eige-
naars van het grootste deel van Africa; Nero liet hun het
hoofd afslaan , en benoemde zich-zelven 1ot hun erfge-
naam 5)! Cornelius Balbus schonk, bij zijn dood, tien gul-
den aan clken burger van Rome 4). Cajus Cacilius Claudius
Isidorus verklaarde, bij uilersten wil, dal, nieilegenstaande
de door hem gedurende de burger-oorlogen ondergane ver-
liczen, door hem werden achtergelalen vier-duizend-één-
honderd-zestien slaven , drie duoizend paar ossen , Lwee-
honderd-vijftig-duizend stuks ander vee, zonder nog zijne
landerijen, landgoederen en huizen meé te tellen 5), In
zijne eigenlijke villa had Valerianus vijfhonderd slaven, twee
duizend koeijen, duizend lastdieren, lien duizend schapen
en vijftien duizend bokken en geiten 6). Gordianus, nog
slechts vergelen burger zijnde , had toch reeds onmele~
lijke bezitlingen in al de geweslen van het rijk. Terwijl hij
edilis was, gaf hij, en wel geheel uit eigen middelen, tot
twaalfmaal toe, zwaardvechiers aan het volk ten geschenke
soms deed hij er duizend, maar nooit minder dan drichon-
derd optreden, Op éénen dag gaf hij honderd africaansche
dieren in de spelen aan het volk; op een anderen dag dui-
zend heeren uit Germanié fen beste. In al de steden van
Campanié , Etrurié, Umbrié, Emilié en Picenum, gaf hij

1) Casar., de Bello civ.
2) Strab:, lib. X,

3) Plin., lib. XVIIL

4) Dio., lib, XLVIIL

8) Plin., XXXIII, c. 10,
G) Vospic. in Paler.
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ook, te zijnen koste, openbare volksspelen, die vier dagen
aaphielden 1). Terwijl wij ons bij deze opsomming, welke
wij echler zeer gemaklijk nog vrij wat zouden kunnen
uitbreiden, hier nu maar zullen bepalen, kunnen wij toch
niet nalaten, er nog de namen aan toe le voegen van de
beide Plininssen, van den wijsgeer Seneca en van Cicero.

Behalve de schatten, welke het bewind der romeinsche
vloot aan Plinius den Oude opbragt, bezat hij ook nog andere
onmetelijke rijkdommen. Wij welen dit van zijo neef: « Mijn
oom, zegt deze, gouverncur van Spanje zijnde, had een zij-
ner werken voor vierhonderdduizend kroonen aan Largus
Licinius kunnen verkoopen; maar hij weigerde het, daar hij
mij zeide, reeds niet meer te weten, wat hij mel zijn geld
aanvangen zou 2). » Plinius de Jonge was onvergelijkelijk veel
rijker dan zijn com. Zonder er om verzocht te zijn, gaf hij
aan de dochler van Quintilianus, op den dag van haar hu-
welijk, vijfligduizend kroonen ten geschenke 5); Romanus
Firmus, een zijuer vrienden, onlving van hem driehonderd-
duizend kroonen, om in den ridderstand over le gaan 4), en
Calvina, eene zijner bloedverwanlen, eene huwelijksgift van
honderdduizend kroonen §); Metellus Crispus veertigduizend;
cenige belovende jongelingen (¢ngenu:) vijftigduizend voor
hunne opvoeding 6). Builendien bezat hij talrijke villa's, allen
vorstlijk van pracht. Zijne twee villas in Toscane en van
Lorenio, aan de kusten der zee gelegen, waar hij zijne wer-
ken schreef, waren ingerigl met ooslersche weelde. Hij had

1) Capitolin. in Gord; et Gord. n 7d.
2) Epist. ad Hare., Iib. III.

3) Epist. ad Quintil. . lib. VL

4) Epist., lib. L

8) Epist. 2 ad Calvin.

6) Epist. ad Oantn., lib. VIL

Drievoudig Rome, — 1. Deel. 39
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er ook nog verscheiden anderen in Lalium , eeoe te Preneste,
eenc andere te Tusculum, wederom eene andere te Tivoli,
en cene, waarvoor men hem negenhonderdduizend kroonen
geboden had 1). Eindelijk, om een zijoer buitengoederen fe
vergroolen, besteedde hij eene som van tachtigduizend gou-
den kroonen 2).

De wijsgeer Sencca, Nero's leermeester, was een streng
zedeprediker, die met nadruk de gebreken van zijnen tijd
gisple, en met grool lalent van woorden legen de rijkaards
te velde trok: « Tot hoeverre zult gij toch wel, — zeide
hij — de grenzen uwer bezillingen uitbreiden? De grond,
waaraan cen geheel volk genoeg zou hehben, is voor één-
enkelen meester zelfs te beperkt. Doch, dat alles beteekent nog
niet veel: gij wilt, dal uwe lalifundia (landerijen) ge-
heele zceén omboorden, en dat uw schatmeester tegelijktijdig
over de oevers der Adrialische, der Jonische en der Egei-
sche zee gebiede §). » — En diezelfde Seneca nu, die
arme filosoof , bezat ecn -fortuin van slechts honderdmiljoen
guldens 4)!

Wat Cicero betreft, niet een onzer, of hij kent hem vol-
komen, gelijk hij ons, van der jeugd af aan, is voorgesteld,
als een voorbeeld niet slechls van welsprekendheid, maar te-
vens van republikeinsche regtsechapendheid en echt wijsgeerige
peringschatling van het aardsche. Was hij het niet, die Verres
tuchligde, die zulke schoone bladzijden over de verachting
der rijkdommen en zooveel andere grondregels van zedekunde
en deugd op het papier heeft gebragt; welnu, ligt hem de
mom af, en gij zult Cicero leeren kennen, als iemand yan

1) Epist. ad Fabatum et ad Corelign,, lib. 11L
2) Ad Calvinium Rufum. lib. 111

3) Epist, 89.

4) Tacit. dnnal, , XIV.
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zeer geringe geboorte, een werkman van afkomst, en die,
z00 als hij het later uitdrukie, de eerste was, die in zijoe
familie iels beleekende; wel nu, deze zelfde Cicero bezat te
Rome een huis, door hem van Crassus voor ongeveer driemaal
honderdduizend guldens gekocht; voorts te Tusculum eene
vorstlijke villa, met baden, mosaiken, theaters, marmeren
gaanderijen, standbeelden en andere voorwerpen van weelde,
z0o als zijn tijd die voorschreef; voorts een ander buitengoed
te Formium (Mola di Gaela), dal niet minder prachtig
was; nog cen ander te Baja, zG66 kostbaar ingerigt, dat zelfs
de senaat, die in zulke zaken niet zeer sireng cordeelde, er
zich over ergerde; een huis te Pompeji, nog eene villa te
Arpinum , zijne geboorteplaals; wederom eene andere bij Ag-
nani, zijoe door hem met den naam van aelme bestempelde
villa eindelijk, te Rome-zelf, aan den Avenlijnschen berg,
had de stugme republikein ik weet niet nog hoeveel winkel-
plaatsen, wier verhuring hem 16 duizend 566 kroonen op-
bragt, waarvoor hij zijn zoon te Athene studeren lict 1).

En vit welke bronnen vloeiden nu die ongelooflijke schat.
ten zoo snel toch voort? Hoofdzakelijk uit twee: uit den
woeker en uit het bewind der provincién. Men zou eerder den
Tiber in zijoe vaart hebben kunnen stuiten, dan den wocker bij
de Romeinen. Ten spijl aller verordeningen daartegen 2), de-
den allen, tot zelfs Calo, daaraan mede; menleende geld op de
maand en op de veerlien dagen, tegen Lwaalf, acht-en-veerlig,
ja, tot tegen zeslig percent loe 3). Wanneer de schuldenaar
niet kon betalen, werd hij de slaaf van zijn schultleischer,
die, door hem te verkoopen, een zeker middel van schiver-

1) Cic. ad Autic., XVI, 1.
2) Tit. Liv., V11, 42.
3) Cie. de Ojffic., 11, 25,
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goeding vond 1). Doch, om te kunnen leenen, heeft men geld
noodig , en het groole middel , om dat mateloos-veel te krijgen,
lag in het bewind der provincién. Het innen der belastingen
was aan eene kompagnie van onlvangers of lolgaarders ver-
pacht, en wel voor den tijd van vijf jaren 2). Die verpach-
ting bhad plaats in 't openbaar en bij opbod; natuurlijk werd
zij aan den meest biedende toegewezen, Doch men durfde ook
wel gerust tot het hoogste bod gaan, dewijl de inning der
belastingen bijna geheel aan de willekeur der onlvangers was
overgelaten, en alleen de landbouwers en herders juist wisten
wat zij betalen moesten, terwijl alle overige belastingschuldi-
gen met de daarloe betreklijke wetsbepalingen volkomen on-
bekend gehowlen werden, waardoor de tolgaarders vrij spel
hadden, om, zonder ooit in regten heirokken te kunnen
worden , zé6veel le eischen als zij goedvonden 3). Hunne roof-
zucht gaat dan ook alle denkbeeld te hoven, Teneinde de
belasting te kunnen betalen, zag men, in sommige provineién,
vaders verpligt, om hunne kinderen te verkoopen, en steden,
om de gewijde offeranden harer tempels, schilderijen en
standbeelden der goden ter markt in veiling te brengen: en
als dat alles nog nict hielp, zoo werden de ongelukkige
burgers-zelve als slaven aan hunne onverbiddelijke schuld-
eischers in eigendom afgestaan. Wat die rampzaligen le lijden
badden, alvorens in de slavernij te geraken, overtrof nog
verre al hun ongeluk : kwellingen van allerlei aard, gijzeling,
pijnbank, te pronkstelling in de open lucht, des zomers in de
verzengende zon, des winters in de modder of in het ijs 4).

1) Horat., I, p. 2, v. 14, Plat. ta Caton., 45. Aal. Gell.,
XX, 1.
2) Cic. ad Att., VI, 2,
3) Tac. Annal., 111, 51.
4) Plat. in Lucull., 85
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Daar de gouverneurs der provincién het gewoonlijk met
de tolgaarders eens waren, z00 lieten zij deze oogluikend
begaan, en trokken voor dit misdadig stilzwijgen een grof
schandloon. In de daad, al deze menschen moeten door
een onverzadelijken gouddorst gekweld zijn geworden, die
bun gemoed zoodanig verstokte, dat zij zulke afpersingen
en geweldenarijen hebben kunnen plegen, als waarmeé zij in
de geschiedenis gebrandmerkt staan, De Staat, ja, zond
aan elken gouverneur der provincién wagens, muilezels,
schepen, tenten, zilverwerk, graan en alles, wat voor eene
militaire ekwipaadje noodig was 1); daarenboven kregen zij
te hunner beschikking uit de staatskas eene aanzienlijke
somme gelds, om in hun eigen onderhoud en in dat van
hun gevolg tevoorzien 2). Builenen behalve dit zoogenoemde
vasarium , werden hun ook nog gratificatién toegelegd, ter
uitkeering aan hen, die zij in hun gevolg daartoe slechts
geliefden aan le wijzen 5). Om zich een denkbeeld te kun-
men vormen van de pracht, waarmede Rome zijne procon-
suls reizen liet, moet men weten , dat het vasarium of
toeleggeld van Piso, proconsul van Macedonié, in het jaar
696 , nagenoeg twee miljoen guldens bedroeg 4).

Men zou meenen, dat de buitensporigste hebzucht daar-
mede zich loch wel moest bevredigd gevoeld hebben; vol-
sirekt miel! Alvorens hunne provinéién binnen te gaan, deden
de gouverneurs zich eerst ook nog de bij de wet voor hen
bepaalde hoofdgelden in al de plaatsen, waar zij doorkwa-
men, uitbetalen 3). En, om nu gelegenheid te hebben {ot zoo-

1) Cic. in Perr., IV, 5; V, 32, Suet. in dug., 36,
9) Cic. i Pison. 35. pro drch.

3) Cic. id. id.

%) Cic. id. id.

8) Cic. ad Attic. V. 12.
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veel mogelijke herhaling dier sehandelijke afzetlerij 1), namen
zij, in sltede van den kortslen, juist den langsten weg naar
de hoofdplaals van hun gouvernement, en aldaar nu, met
een onafzienbaar tal van vrienden en trawanten, aangekomen
vorderden zij lerstond aanzienlijke sommen voor feestpartijen
en andere uilgaven van dien aard 2); en dat waren dan
nog de redelijkslen, want anderen, om hunnen gouddorst
le lesschen, stelden belastingen van allerlei aard naar wille-
keur in, en dreven met de justitic handel 3). Was Felix
nict wreedaardig genoeg , om den apostel Paulus twee jaren
lang onwellig gevangen te houden, teneinde zoodoende hem
geld te kunnen afpersen ? Doch dit was slechts een zeer klein
vlekje in het groole zondenregister dezer verdorven roovers
van Bassa's, wier beeld ons door Cicero-zelven op de vol-
gende wijze wordl gescheisl: « Wij zenden (zegt hij) lieden
uaar de provincién, misschien in staat, om den vijand fe
verdrijven, maar wier komst in de steden onzer bondgenooten
weinig verschilt van het binnenrukken eener legermagl in
eene slormenderhand ingenomen stad 4). Alle provineién zuch-
ten daaronder, alle vrije volken beklagen zich luide, alle
Stalen schreeuwen over onze schraapzucht en afzelterij. Er
is, tot aan den oceaan loe, geen plek meer, hoe verwijderd
of verborgen ook, waar de ongeregtligheid en de dwingelandij
onzer medeburgers niet doorgedrongen is. Het romeinsche
volk moge den ocorlog en de muilerij met zijne wapenen
kannen beteugelen, maar het kan de tranen, hel kan de
klagten niet bedwingen fegen Rome aangeheven door het

1) Cic. i Patin., 5.
2) Plal, @ Cat., 15,
3) Cic. pro Font., 7, 8.
4) Pro Leg, Muwl., B.
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heelal 1). » « Wie heeft u, — vroeg Tiberius aan een opper-
hoofd van muitende barbaren — toch tot opstand kunnen
brengen ? — Gij-zelf (antwoordde hij), dic om uwe kudde
te bewaken, geen honden, maar wolven afzendt 2), » In dit
gezegde ligt de gehecle geschiedenis der romeinsche pro-
consuls opgesloten.

Twee trekken zullen het tafereel volmaken ‘eener 66
mousterachlige verdrukking, dat het ons, christenen, even
onmogelijk moel zijn, er het juiste begrip van te kunnen
vormen, als cen denkbeeld te krijgen van den bloeddorst,
dieu de gruwelmoorden in het amphitheater zelfs niel Jes-
schen konden. Voorcerst dan ging de alles vermogende
dwingelandij der gouverneurs in hunnen overmoed zodver,
dat zij, als lot ongchoorde bespotling, van hunne onder-
hoorigen nog de verklaring eischten, dat deze zéér over
hen waren voldaan! Ja, wanneer zij in een of ander win-
gewest zieh te over hadden velgemest, dwongen zij , daar-
enboven, de rampzalige bewoners tot het zenden van afre-
vaardigden naar Rome, die daar, op eenc pleglige wijze
verklaren moesten, dat hunne gouverneurs zich te hunnen
opzigte allerloflijkst hadden gedragen, en alzoo verpligl
waren, om aan den senaat een officieel huldebewijs ter
guusle van hunne verdrukkers over te leggen 3).

Vervolgens, wanncer nu deze afschuwlijke, in het goud
zich badende stroopers te Rome waren wedergekeerd, dan
zetten ze zich met de ongehoordste huichelarij aan de pen,
om, tot tijdverdrijf, zedekundige verhandclingen te sehrij-
ven, klaagzangen over de ondeugden van hunnen lijd, of
scherpe verloogen tegen de eerzucht en begeerlijkheid der

1) Gic. @n Ferr,, 111, 89.

2) Dio, L. ¥V, p. 653.

3) Cic, Ep. ud femil. 111, 8.
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amblen-bejagende grooten. Of heeft van uil dezen, met
numidisch bloed gemesten lusthof-zelven , de deugdzame Sal-
lustius aan Cesar niet gesechreven: « De grootste weldaad,
welke gij aan het vaderland, aan de burgerij s aan u-zelven ,
aan uwe kinderen, kortom, aan geheel de wereld zoudt
kunnen bewijzen, acht ik dddrin gelegen, dat gij de geld-
zucht mogt uitroeijen, of, tenminsle,, voor zooverre de om-=
standigheden zulks gedogen, eenigzins kondt matigen. Zon-
der dat is het, zoo min in vrede als in oorlog, mogelijk,
om hetzij in zaken van staat, hetzij in ieders parliculiere
aangelegenheden, eenige orde te krijgen; want, zoodra de
gouddorst zich van ons meester heeft gemaakt, is noch talent,
noch geest, met ecn woord , niets bij magte, om ons te betea-
gelen; zelfs , vroeger of later, gaat het hart er eindelijk geheel
onder verloren» 1)! Cicero, Seneca, Plinius de jonge, ja,
Cato zelfs gedroegen zich niet anders , alhoewel laatstgenoemde
daarom ioch niet te¢ min zich, in allen ernst, dus uitdrukte:
« Gemeene dieven moeten hun leven in kelenen en kerkers door-
brengen, lerwijl landsdieven in goud en purper baden » 2).
Doch, genoeg; want, wij zouden door het willen schetsen
van de geschiedenis deroudheid , al ligtelijk kunnen vervallen
in eene beschrijving van wat er in onze dagen al zoo omgaat.
Moge het meégedeelde ons vervallen met erkentlijkheid
jegens het Evangelie, onder de huiveringwekkende herinne-
riug aan die romeinsche wolvin, wier ijzeren muil en klaau-
wen, verscheiden eeuwen lang, het aan haar ten prooi
gevallen menschdom zoo jammerlijk hebben verscheurd en
vertrapt!

Van het Quirinaalsche gebergte begaven wij ons naar on-
der, om de kerk van den H. Petrus-in-banden een bezoek te

1) Epist. T ad Ces., 10.
2) Aul. Gell,, XI, 18,
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gaan brengen. Onze reiswijzer duidde ons hier de iz sce-
larata , den snooden weg , aan, waar Tullia, de gemalin van
Tarquinius Superbus, haren wagen over haars vaders lijk heen
tiet rijden. Zeer vele herinneringen ziju er aan dit gedeelle
van den Esquilijn verbonden, hetgeen thans door twee kerken
ingenomen wordt, namelijk, van den H. Pelrus en van San-
Marlino-dei-Monli (Sint Maarten op den berg). De badplaatsen
van Titus, van Trajanus en van Hadriaan, de lempel van
Esculapivs, door Diocletiaan gebouwd, een gedeelte der tuinen
of lusthoven van Nero, breusen ons een der beroemdsle Wij-
ken van het oude Rome voor den geest terug. De kerk, welke
wij thans gingen bezoeken, is haren naam en roem verschul-
digd aan de boeijen, waarin de prins der apostelen, even als
de H. Paolus, en even als zijn godlijken Meester, gekneveld
werd, doch om aan de wereld de vrijheid te schenken. Men
beweert, dat zij corspronklijk een bedehuis was, door den
H. Petrus-zelven aan den Zaligmaker (Salvatori) toegowijd.
In den brand van Nero een prooi der vlammen geworden,
en voorls geheel weggeruimd, om plaals e maken voor de
tuinen van zijn gulden huis, werd zij echter meermalen weér
herbouwd , tengevolge van het verlangen der christenen, om
het aanwezen van den apostel te Rome door een blijvend ge-
denkiccken te vereeuwigen. De keizerin Eudoxia, gemalin
van Valentinianus III. ,, deed haar geheel vernieuwen, en van
daar dan ook, dat zij den naam van Basilice Fudoxiane
verkreeg, waaronder men haar meermalen in de geschiedenis
vindl aangeduid. Vervolgens, evenwel, kreeg zij dien van
Sint Pieler ad wvincula (in banden), ler gelegenheid, dat de
ketenen daar werden overgebragl, waarin de II. Peirus te
Jernsalem door Herodes, en te Rome door Nero geslagen
werd. Ik zal later het tijdstip en de geschiedenis van dit ge-
denkwaardig feit opgeven. In dezen tempel, een der eerwaar-
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digste, die ergens ter wereld gevonden worden, heefl zoowel
de kunstenaar als de christen, beiden tol bewondering en
stichting, stoffe in overvloed.

Ziehier vooreerst de anticke en mirakuleuze afbeelding
van den H. Sebastiaan, bewerkt in mosaik. Het sierlijk bij-
schrift, tler zijde van het altaar diens marlelaars geplaalst,
vermeldt, dat dit door de stad Rome in het jaar 629 ten
offer (ex wvolo) werd gegeven bij eene plotselinge verlossing
van de pest; links bij het binnenkomen, slelt eene schilderij,
uit dic dagen-zelve, deze ramp, in al hare vreeslijke bijzon-
derheden, naar de naluur geschelst, met levendige kleuren,
voor. Bij deze gedenkstukken der oudheid, heeft de nienwe
kunst ook hare meesterwerken gevoegd. In de eersle plaals
prijkt hier het marmeren praalgraf van paus Julius 1L, een
der beroemdste van Ttalié; de onvergelijklijk schoone Mozes
van Michel Angelo maakl daarvan het hoofdsieraad uit. De
hebreeuwsche wetgever is ziltende voorgesteld , met de toe-
geslagen Tafelen der Wet onder den regter arm , en sprekende
(nell’ atto di parlare) tot het volk, waarover hij mel fier-
heid zijue blikken weiden laat, die van gegronde verstoordheid
doen blijken. Een kunstenaar heeft wel geen ander model dan
dit noodig , om er al de proporlies en standen van hel mensch-
lijk ligehaam geheel uit te leeren kennenj zelfs de genees-
kundige kan, mel dit standbeeld voor zich, ecne volledige
les iu de ontleedkunde geven, z6d juist, z6o duidelijk , liggen
alle spieren hier in hare verschillende vormen en rigtingen
open en bloot voor het oog. Dit meesterstuk is van wit mar-
mer en kolossaal groot. Wat den geest betreft, die den kun-

stenaar bij de schepping er van heeft bezield, zoo moel men
het bejammeren, dat deze hem van den Olympus der heide-
nen, in stede van uit de godlijke schriflen des Bijbels heeft
toegesproken: immers

, de kop van Mozes is die van Cesar,
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de baard die van Neplunus. Doch, hoe dit ook wezen moge,
ik moet bekennen, dal nooit cenig standbeeld mij zoo levendig
getroffen heefl, en nog bij mijne verwijdering van die plek,
scheen het alsof Mozes mij mel zijoe blikken volgde. Al de
ciceronen verhalen dan ook, de een na den ander, dat, toen
Michel-Angelo zijn werk voltooid had, en er voorstond, hij
zijnen Mozes met den hamer een forsechen slag op de knie zou
gegeven en daarbij toegevoegd hebben : Spreek dan nu op
daar gy tock zien kunt!

Maar hel marmer paf den kunslenaar op zijne woorden
geen bescheid. Gelukkiger, evenwel, de christenreizigcr,
wien hel gegeven is, in deze kerk, stemmen te hooren, wier
toon hem krachtig doordringt in 't gemoed. Hier roepen de
gewijde beenderen der Machabesche moeder met die harer
zeven zonen, — christenbelijders reeds véér des Verlossers
komst — hem van onder het altaar , waar zij roemvol ruslen,
luide toe; éénheid en algemeenheid des geloofs, brandende
liefde voor de hemelsche deugd, volhardende heldhaﬂigheid,
varige, den dood ftrotserende godvrueht, ja, dat alles te
zamen predikt dit gewijd overschot, met de overige stoflijke
hulsels te dezer plaatse in eere bewaard, als van den H. paus
en martelaar Satarninus, van de doorluchtige christen-
maagden Barbara, Conslantia , Emerentiana, Agnes, Prisca ,
Margaretha en Juliana; voorls van de Veteramen uit het
christenlegerkamp Hippolytus, Naborus, Paulus, wier relj.
kwién alomme, geheel dit heiligdom door, in de verschillende
altaren zorgvuldiz worden bewaard en ootmoediz vercerd.
Hier klinkt hem ook de stem van den H. Leo den Groote roe.-
rend in hel gemoed: want hier fer plaalse is hel, dat die
welsprekende opperpriester, Attila’s verwinnaar en de redder
van Rome, zijne ecrste rede over de Machabeén uilgesproken
heeft. Doch, te midden der wellnidende klauken, uit het
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grijs verleden doordringende tot in de ziel van het heden-
daagsch geslacht, hoor, daar rammelen ook de ketenea, door
Pelrus en Paulus gedragen, en met de tranen van millioenen
pelgrims besproeid. Ook wij brandden van verlangen, om ze
te aanschouwen, en eerbiedig aan onze lippen le brengen;
doch, achler driedubbel slol, in eene metalen bewaarplaals
gehorgen, zijn dic voorwerpen alleen met bijzondere toestem-
ming van den paus le zien, en deze hadden wij vooralsnog
niet bekomen.

Wanneer men bij het vitgaan dezer kerk regls een kron-
kelend straalje inslaat, dan komt men spoedig bij de kerk
van San-Mariino-dei-mont{ (Sint Maarten op den berg),
aan de karmelilen toebehoorende. De goede smaak en buiten-
gewone zindelijkheid, die in geheel het gebouw heerschen,
de rijkdom der verguldsels, de schoonheid der marmerbevloe-
ring, de sierlijkheid der vier-en-iwinlig, alle antieke kolom-
men, uil verschillend marmer en in de Corinthische orde
gebeiteld, maar, vooral, de fresco’s van den onsterflijken
Poussin plaatsen deze kerk onder de eerste en merkwaardigste
van geheel Rome. Intusschen houdt een en ander toch nict
lang de aandachl van den katholieken pelgrim gaande, want
onder deze van goud en marmer rijk schitterende kerk , bevindt
zich eene andere, die geene sieraden heeft dan enkel de
grijze kroon des hoogen ouderdoms en hel schamel hulsel
harer oorsprooklijke armoede; doch juist daarmede treki zij
het hart levendig naar zich heen. Het christendom, dat, ten
tijde der vervolging, alomme in onderaardsche gangen, in
bouwvallen en spelonken schuilplaats zocht, koos daartoe ook
eenmaal de gedeellelijk gesloople badplaatsen van Titus. De
H. paus Sylvester hield le dezer plaatse twee vermaarde kerk-
vergaderingen: de eersle in het jaar 524, in tegenwoordig-
heid van Konstantijn, van dicns moeder de H. Helena en van
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Calpurnius Piso, den prefekt van Rome; men lelde daar 284
bisschoppen, De Lweede, uil 223 bisschoppen zaamgesteld
werd hel hierop volgende jaar gehouden. Dédr is, op gezag
van den apostolischen Stoel, hel algemeen concilie van Nicea
bekrachligd; dair werden Arius, Sabellins en Viclorinus on-
herroepelijk veroordeeld: dair werden hunne doemwaardige
geschriften opgeofferd aan het vuur 1).

Behalve al die freffende herinneringen levert deze onder-
aardsche kerk ook nog andere voorwerpen van groot belang
op: zoo, bij voorbeeld, dat zéér oude mosaikwerk, uil de
eerste christeneeuwen afkomstliz en de geheimnisvolle Eva
voorstellende, aan wie God-zelf de zege over den draak toe-
zegt, helgeen, volgens de heilige vaders, doelt op de over-
winning des Evangelies, op de vernietiging der dwingelandij,
op den ondergang aller ketterijen, en op de rust en vrede der
wereld, in de schaduw van het kruis 2), Aan de voeten van
Maria staat de H. paus Sylvester, Als gelukkige ooggetuige
der roemrijke vilkomst van den hachlijken strijd, spoedde hij
zich, daarvoor hulde Loe le brengen aan de zegepralende Maagd,
door haar een litel te geven, die, sinds vijflien ecuwen, van
geslachte tot geslacht, haar ter eere alle katholieken dankbaar
van de biddende lippen vloeit: Gaudivm christianorum
(Blijdschap der christenen). Rampzaligen, gij, die geen eer-
bied meer koestert voor wal het geloof in het vroom gebruik
en stichtlijk gebed aitdrukt, eerbiedigl lenminsle den gewij-
den slempel, door de hooge christlijke oudheid daarop ge-
drukt. Wist gij wel, dal dil eenvoudipg woord een van de

gewigtigste feiten der geschiedenis waarmerk(?

1) Mazzolari, Basiliche sacre, t. VL.
8) Per te tofo terraram orbe constructe sunt ecclesie, S, Cyril.

Alexand.
prievosdig Rome, = 1. Deel. 40
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Te midden van andere, overoude schilderwerken, vindt
men hier ook het sleenen achterstuk (den rug) van den pause
lijken troon, waarop de H. Sylvester heeft gezeten. Zoowel
de vorm als de groolle van deze zlplaals stellen dit over-
blijfsel der hooge oudheid buiten allen archeologischen twijfel.
De mijter , manupel en stool, benevens een der voetzolen of
sandalen , van dienzelfden opperherder, worden mede daar ter
plaatse zorgvuldig bewaard. Om deze eerwaardige onderkerk
tol de gewijde schouwplaats te verheffen van de zegepraal
der heilige godsdienst, dddr, op de plek-zelve, waar zij zoo
roemvol streed, was een feit noodig, dat ook niet is nitge-
bleven: de H. Sylvester rust hier 1e midden eener talrijke
schaar van martelaren, wier bloed het geloof verdedigde , dat
door des opperpriesters beslissende stem voor altijd gevestiod
was. Hel in den muur geplaatste gedenkschrift luidt aldus:
« Ten tijde van paus Sergius den jonge, zijn in dit altaar
wegpelegd de ligchamen van den welgelukzaligen paus Syl-
vester, en der welgelukzalize pausen en marlelaren Fabianus
en Solerus, der HH. martelaren Antimius, Sistanus, Pollio
Theodorus, Nicander en Crescentianus; der welgelukzalige
maagden~martelaressen Sotera, Paulina, Memmia, Jaliana,
Cyrilla, Theopista, Sophia en van vele anderen, wier namen
bij God-alleen zijn bekend. » Deze gewijde overblijfselen
werden uit de katakombe der H, Priscilla, bij den Salarischen
weg (via Salaria), herwaarls overgebragt.

Na onze erkentlijke hulde aan al deze grondleggers van
hel geloof en de vrijheid der wereld ootmoedig te hebben toe-
gebragl, vereerden wij cok nog een der werkluigen, waarmeé
zij gemarteld werden, Wij moglen, namelijk, hel voorregt
genielen van, in deze onderaardsche kerk, een dier moord-
dadige steenen ter hand te kunnen nemen, welke de heidenen
of om den hals, of aan de voeten onzer voorvaderen vast-
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hechiten, al naarmate zij hen aan de golven fen prooi gaven,
of aan de boomen ophingen. Eerbiedig en diepgeroerd kusten
onze lippen dat kostbaar gedenkleeken van den strijd en de
zegepraal der eerste christenhelden. — Met den ijzeren ring,
die er doorheengedreven is, zal, naar het ons voorkwam
deze sicen ongeveer veerlig ponden zwaar zijo geweest.

22 December.

Kersmis-kramen. — ITel Vatikaan, — Bibliotheek. — Boek van Hen-
drik VITI. — Christlijk Museum. — Opschriflen. — Heidensche

Museums. — De Laocotn. — Geschiedenis van dit standbeeld.
— Kartons van Rapha@l. — Loges en kamers van Raphagl. —
Galerijen. — De Transfiguratie. — Geschiedenis van dit mees~
terstuk. — De kunsten en het pausdom.

Eenige goede vrienden hadden zich in stilte verbonden
om ons, zonder dat wij 't wisten, naar het vatikaansch
paleis heen te brengen, ftencinde daar de wijdvermaarde
bibliotheek te gaan zien. Onder ik weel niet welk voorwendsel
eener wandeling, die ons te doen stond, werden wij daartoe
gestemd, en zoo dan ging men met ons, ‘s ochlends tegen
tien ure van het Minerva-plein , in gezelschap van acht per-
sonen op weg, en wel, inallerlei rigtingen, de verschillende
buurten door, die ons vau den Tiber scheidden ; maar, meer
nog dan dal: men bragt ons, als bij verrassing, langs Lwee
rijen kramen, die ter gelegenheid van de goede feesten
waren opgeslagen, en waarvoor een heirleger van klein volkje
post had gevat, eene schaar van kinderen, die daar hunne
keuze kwamen doen onder eene fallooze menigie van de
fraaiste voorwerpen, juist geschikt, om het oog en het
hart van meisjes cn knapen, tusschen de zeven en tien jaren
oud, in hooge male le streelen, ja, in ware verrukking te
brengen. Vooral waren het de fraaije Bethlechems-krebjes of
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stalletjes, die hier aller aandacht tot zich trokken, en den
kooplust der jeugd meest schenen op le wekken; de prese-
p?o (het stalletje van Bethlehem), die in alle huizen van Rome
gevonden wordt, is ook ecn waar lievelingsdenkbeeld der gan-
sche bevolking ; immers , gedurende den Advent en het Kersfeest
komen, elken avond, oud en jong, regelmatig bij elkander
kinderen, met ouders en grootouders, die daar rond de fraai-
getooide en glanzend verlichte krebbe van het Kind-Jesus knie-
lend te zamen hunne gebeden storten. Voor den Romein,
misschien méér dan voor eenig ander volk, is Kersmis een echt
hooglijd, wezenlijk een familiefeest. In de christenhoofdslad
wenscht men elkander dan ook geen gelukzalig nieuwjaar, maar
een zalig hooglijd van Kersmis. Het capo ' anno (de nieuw-
jaarsdag) beteekent voor hen niets, maar Kersmis is hun alles,
En, in de daad, is hel niet zcer verstandiz, dal men fot het
doen van onderlinge heilwenschen den jaardag kiest van eene
gebeurtenis, die den meesten en weldadigsien invloed op
de maatschappij heefl uitgeoefend, den heilvolsten dag,
die in de jaorboeken der wereld opgeleekend staat ?

Nog geheel onder den invloed dezer gedachten verkecrende ,
kwamen wij san het Vatikoan, en bragl ik in den geest
ecrbiedig huolde aan de doorluchtige woonstede des plaatshe-
kleeders van den Zone Gods op aarde, aan dat groolsch paleis,
vanwaar de orakels wilgaan, die het geloof der menschheid
ordenen en handbaven, aan die verheven zelelplaals tevens
ook der onsterflijke kunst , als opgestegen uit den genie der
beroemdste architeclen van den nieuweren lijd! De pamen
van Bramanle, Raphaél, Pyrrhus, Ligorio, Foutana, Maderno
en Bernini schitteren u van uil al die booggewelven, van
uit al die galerijen te gemoel; zij blinken op al deze wan-
den u tegen, als zoovele gloriesiralen, waardig het monu=
ment, door hen in 'tleven geroepen, maar tegelijk ook den

o
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vorst waardig , die daar ontzagwekkend gezeteld is. Het Va-
tikaan , in verschillende tijden gehouwd, is meer eene veree-
niging van paleizen, dan wel één-enkel paleis. Op honderd
tachtig ellen lengle heeft het eene breedte van honderd-twintig
el. Daar hel volstrekt onmogelijk is, om op éénen dag zulk
eene wereld van womderen gehecl te overzien, bepaalden
wij ons voor den oogenblik bij de beschouwing van slechts
het voorste gedeelte, dat de Sixtijnsche en Paulijnsche
kapellen omgeeft, en voorts bij de binnenvertrekken van den
algemeenen Vader der Christenheid, dien men tevens den
Vader der kunslen en wetenschappen nocmen mag. In de
Bibliotheek hielden wij onze eerste halte. De groole zaal ,
die er het hoofd-aparlement van uitmaakt, is twee-honderd-
zestien voet lang, op eene breedle van achl-en-veerliz en
eene hoogle van acht-en-twintigs voet. Door zeven pilasters
is zij in twee gangen gescheiden. Al, wal vernufl en goede
smaak kunnen eischen, is hier in de hoogste volmaaktheid
vereenigd. Marmer, verguldsel en schilderwerk is alles ,

wal het oog er ziet, en dit overal, van den bodem afl,
tot hoog in het gewelf toe. Rond de pilasters en de muren
bevinden zich de kassen, waarin de manuseripten worden be-
waard, Op die kassen heefl men een gedeelle der verzameling
van italiaansch-grieksche vazen geplaatst, waarin het Vatikaan
zoo bijzonder rijk is. Vandaar af tot op de eene helft van hel pla-
fond , is de geschiedenis der ontwikkeling van 's menschen geest,
in fresco geschilderd , voorgesteld, cen Lafereel van bibliotheken
en boeken, dat van Adam tot op onzedagen doorloopt , even zoo
als de wederhelft van hel plafond de geschiedenis van den geest
des christendoms in breede trekken voorstell door een fresco.-
schilderwerk, dal ons de algsemeene kerkvergaderingen, on
verder de voornaamsie punten uit de kcrkhislorie, van
Christus af tot op Leo XII toe, treffend voor hel oog brengt,
40
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De Vatikaansche bibliotheck overtreft al de andere biblio-
theken van Ifali¢, en misschien wel van geheel de wereld,
door het aantal gricksche, latijosche, italiaansche en ooster-
sche handschriften, die tusschen de vier-en-vijf-en-lwintig
duizend stuks bedragen. Men loonde ons een hebreeuwschen
bijbel, op velijn, mel kleur-illustraties, ongelwijfeld den
schoonsten, die ooil heeft hestaan. Wij zagen er ook een Vir-
gilius vit de V. eeuw en een Cicero, mede van dien tijd.
Maar uiterst merkwaardig is hel vermaarde boek van Hendvik
VIIL., koning van Engeland, legen Luther 1). Aan het einde
van hel werk leest men deze woorden: dnglorum HRex,
Henricus , Leoni decimo millil hoc opus ad fided iteslem
et amicitice, Henricus: « Hendrik , koning van Engeland |
biedt Leo X. dil werk aan lol geluigenis zijns geloofs en van
zijne vriendschap , Hendrik. » Dit alles is met de eigenhand
van Hendrik V1L geschreven; het sehrift is onregelmalig ., orof
en gewrongen, als spiegelde zich bet karakler van den vorst
daarin volkomen af. Doch , dit daargelalen. Tengevolge dier
apdragt, schonk Leo X. aan Hendrik VIIL den titel van De-
Sensor fidei: « Verdediger des geloofs; » en kan men het
nu begrijpen, dat de opvolgers van dien afvalligen vorst, des
nicllemin, dien roemvollen titel op hunne munt steeds blijven
voeren ? Immers, op de britsche guinée prijken achler de
namen en titels van den souverein nog aliijd de letlers F{idez)
Diefensor).

Naast dat werk stond een ander van denzelfden auteur,
doch van gehcel verschillenden aard; le welen de cigenhan-

1) De titel er van Inidt dus: Assertio seplewn sacramentorum
adversus Marlinum Lutheram, edita ab invietissimo Anglie et Fran-
ci rege et domino lyhernim, lenrico ejus nomine octave; apud
inelytam urbem Londipaw in @dibus Pynsonianis 1821, 4 idus Julii,
cam privilegio a rege indulto.
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dige brieven van den wellustigen wreedaard aan Anna van
Boleyn liggen hier in een karton bij elkaér bewaard. Dus
wortelt het ongeloof steeds in het slijk der zinlijkheid, of,
200 als de vernuftige bisschop van Amiens het vitdrukle: steeds
ts het hart het verderf van 't hoofd.

Van uit de bibliotheek komt men in twee doorloopende
galerijen, die te zamen vierhonderd schreden lang zijn, en
almede handschriflen en boeken bevallen. In de vierde salon
der galerij, is, op de linkerhand, het gewijd museum , ecene
rijke verzameling van christlijke oudheden, van het hoogste
belang , en die bij den opmerkzamen beschouwer een levendi-
gen indruk moelen te weeg brengen. Daaronder bevinden zich
allerlei afschuwlijke follerwerkiuigen, waarvan zich de beulen
der cersle christenen Lot hunne pijniging hebben bediend.
Tegenover zulke martelgereedschappen mag men bekennen,
dal het gelooven ons wel gemaklijk valt, in vergelijking met
wal onze vaderen daarvoor onder beulshanden geleden hebben.
Van onlzelling koml men vervolgens Lol een gevoel van ver-
teedering , wanneer men gadeslaal den cenvoud der voorwer-
pen, die bij de godsdienstoefeningen der eerste christengeloo-
vigen hebben gediend, hunoe communiebekers van paarlemoer
en glas, de lepels en drinkpijpen, waarmeé zij hel Bloed des
Heeren nutligden, dat heilig Bloed, waaruit martelaren ge~
boren worden. Crucifixen, inde kalakomben gevonden, schil-
derwerk , nagenoeg van alle tijden, roepen de aandacht des
christens en van den kunstenaar om sirijd lot zich. Onder de
schilderstukken beschouwden wij, mel grool genoegen, eene
Moeder-Gods, ten halven lijve, van Lippo Domenicano, den
godvruchlizen en onsterflijken schepper der Madonna del
Felluto. Daarop volgt dan een andere salon, zoogenaamd,
dor Papyrus, uithoofde men daar verseheiden oorkonden

uit de VI eeaw bewaart, die op papyrus-schors geschreven
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zijo. Deze prachlige zaal, met vreemdsoortige marmers
ingelegd en door fresco’s van Mengs opgeluisterd , grenst aan
de groote zaal der gedrukte bockwerken, gelijk deze we-
derom met het kabinet van medaljes zamenhaogt.

Niet ver vandaar is de corridor der opschrifien, als
't ware, een groot bockwerk in twee deelen , waarvan hel een
de ongewijde, hel anderde gewijde geschiedenis bevat, doch
op marmeren tafels geschreven! Paus Pius VIL heefl deze
belangrijke verzameling ot stand gebragt. Op zijn last ver-
eenigde Cajetano Marini, een der beroemdsie geleerden van
den nicuwen tijd, in de bewonderenswaardigste orde, aan de
eene zijde van den muur dezer uilgesitrekle galerij, al de
heidensche, en aan den anderen kant, al de christlijke op-
schriften, die in de katakomben gevonden waren. Onder deze
laatsten zijn er vooral Lwee, die, mijns oordeels, door een-
voud, geloof en vromen weemoed bijzonder uilblinken.
Hel eerste is dat van eene aanzienlijke vrouw, die, ter
liefde Gods, zich geschaard had onder de weduwen, wier
werken van barmhartigheid in de geschiedenis der eerste Kerk
zoo loflijk slaan vermeld:

OCTAVIAE MATRONAE
VIDVAE DEI.

AAN OCTAVIA
G0DS WEDUWVYROUW.

Het tweede is dal van een jong meisje:
PEREGRINA VIXIT
AN. Vil 30, YOl Do Y.
213 NEEFT T8 NAAR PELGRIMSCHAP *) GELEEFD

NEGEN JAREN NEGEN MAANDEN VHWF DAGEN.

*} Waarschijnlijk was de naam van het meisje Peregrina, hetgeen
tevens h!lu.lllg- beteckent. Fert.
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In pelgrimschap (Peregring) heefl sij geleefi! hoe
juist drukken deze weinige woorden hel geheim van 's men-
schen leven wit. Ja, een Pelgrim, datis de mensch !

Achtervolgens wandelden wij al de zalen nu door, dic
het Vatikaan tot het ware brand- of middelpunt der kunsten
maken, en wier verschillende, den katholiek steeds dierbre
namen tevens eene altijddurende hulde toebrengen aan de
opperpriesters der Kerk, die deze onderscheiden musenms
hebben gesticht, zoo als hel Museo-Borgia; het Museo-
Pio-Clementino, door de pausen Clemens XIIL, Clemens
XIV. en Pius VL opgerigt; hel Museo=Pio~Settimo , 00k het
Egypltisch en Attisch Museum genaaind; het Museo-
Gregorio- X ¥ I., of Elruscische; dat van Leo X., Innocen-
tius XL, Julius I, en van nog ecne menigte andere opper=-
herders, die ook in de prachtverzamelingen voortleven, door
hen voor al, wat de kunsten edels opleverden, onsterflijk tot
stand gebragt. Er zouden hoekdeelen noodig zijn, om ecne
beredeneerde opgave te kunnen leveren van de onschatbare
voorwerpen, die in deze doorluchlige kunsizalen talloos ge-
vonden worden. Sarcophagen, sland- en borstheelden, basre-
liefs van allerlei aard, vaalwerk van marmer en bazall, bron-
zen wagens, vazen, huisraad, kandelaars, groepen in allerlei
vorm, ziedaar, wal het Valikaan in zijne schatkamers der
heidensehe oudheid hoofdzakelijk beval, en daaronder bevin.
den zich ecnige hoofdvoorwerpen, welke wij wel niet met
slilzwijgen zouden mogen voorbij gaan.

In het Museo- Pio-Clementino hewonderden wij den
wereldberoemden Zorso van kel Belvedere. Dit wil-marmeren
meeslerstuk van kunst, in de badplaatsen van Caracalla ge-
vonden, is een fragment van een Herculesbeeld in den siang
der rust. Het grieksche opschrift, dat van onder geplaatst is,
vermeldt als den beeldhouwer er van Apollonius, Nestors
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zoon, van Athene. Voorts Meleager en de vermaarde Lao-
coénsgroep , vader en lwee zonen, door slangen gedood. Na
dit laatste meesterstuk beschreven te hebben, voegt Plinius
er bij: « De Laocodn werd in het paleis van Titus geplaatst;
hij is door drie beeldhouwers van Rhodus gebeiteld, te welen
door Agesander, Polydorus en Athenodorus » 1). Wat was
evenwel doarvan loch geworden ? Was dit kunsistuk , even als
zoovele anderen, in de verschillende verwoestingen van Rome
te niet gegaan, of hadden de Barbaren het meégenomen?
Niemand wist dat te beantwoorden, In het begin der XVI. eeuw
deed paus Julius I in de verschillende wijken van Rome
opgravingen bewerkstelligen. Op zekeren dag komt men hem
melden, dat de werklieden in de pabijheid der zeven zalen
eenc marmergroep ontdekt hebben, een echt meesterstuk van
grieksche beitelkunst. Op dit berigt spoeden zich kunstenaars
en geleerden naar de (uinen van Titus, en herkennen in het
gevonden beeld den Laocobn, zoo als Plinius dien beschreven
heefl. Nu stijgt de geestdrift ten top: 's avonds worden el de
kerkklokken geluid, om de gelukkige ontdekking den volke aan
te kondigen. De dichters waken den nacht door, en schrijven
sonnellen, hymnen en ecanzoni, om er hel weérgevonden
kunsigewrocht waardiglijk meé te begroeten: den volgenden
dag is het voor geheel Rome feest! Het standbeeld, met
bloemen en loover getooid, wordl, onder muzijkgeschal, de
straten doorgevoerd ; aan de venslers begroelen het de vrouwen
mel handgeklap; de priesters, in rijen geschaard, ontblooten
zich, bij de aanoadering, eerbiedig hel hoofd: de gansche

1) Sicut in Laocoonle qui est in Titi domo, opos omnibos et
pictur® et statuarie artis anteferendum , ex uno lapide eum et liberos,
draconum mirabiles nexus, de concilii sententia, fecere summi artifices
Agesander, Polydoras et Athenodoras Tthodii. L, XXXVL, ¢. 6, —
Deze kunstenaars leefden omsireeks het jaar van Rome 3324.
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stad is op de been, en met luide vreugdezangen hegeleidt
Rome's bevolking den Laocodn naar het Vatikaan, waar hij
als in zegepraal wordt binnengehaald.

Toen het standbeeld op zijn voetstuk was geplaalst ,
ging Julius I in zijne apartementen terugz. Maar nu beron
er ecn ander feest: de dichler, Sadolet, hel hoofd mel klimop
gekroond, bezingl de heuglijke gebeurlenis in ecne ode,
die in Ttalié door velen nog van buiten wordl gekend ).
De zangea van den bard brengen het geleerde audilorium
van bewondering buiten zich-zelf. Onder den kreet van
« Leve Sadolet! leve Virgilius! » deokl men, voor den
oogenblik , aan Laocodn niet meer. 's Avonds evenwel vond
de podet op zijne schrijftafel een fraai handschrift van Plato,
hem door den paus ten geschenke vereerd. Felix de Fredis,
dic het standbeeld ontdekt had, kreeg van Julius een
gedeelte der inkomsten van den tol der poort van St. Jan-van-
Lateraan, benevens eene benoeming tot apostolisch notaris 2.
Zoo ziel men, dat de pausen te allen tijde zieh gekenmerkt
hebben als grootmoedige beschermers der kunstenaren, en
verlichte beminnaars der kunst,

In eene andere zaal van helzelfde museum zagen wij den
beroemden Mercurius van het Belvedere, onder den naam
van Anlinoiis bekend; voorts de Slaapster, -eindelijk het
hoofdmeesterstuk der anticke beeldhouwkunst, den Apolla
van het Belvedere, Hel naakl, dat van al de voortbreng-
selen der gricksche en romeinsche kunst het eigenaardige
uitmaakt, is de reden, dal men in hel Valikaan, even alg
le Florence, meer kan bewonderen dan toejuichen, name-
lijk het meesterlalent der oude kunstenaren in het terug-
geven van de vormen en in de uildrokking van het stoflijk

1) Ecce alto terrae efc.
2) Winkelmann , Histoire de art. Richardson, t. 11L p- 711,
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schoon. Voor zooverre het er op aankomt, om alles te leveren,
wat hel oog zien en de hand aanraken kan, zijn de kuoste-
paars van het heidendom onnavolgbaar groot; maar, als
het hemelsche, het godlijke in hun werk moet. spreken ,
dan zijo ze bijna volkomen onmaglig. De Apollo van het
Belvedere, bij voorbeeld, is eene heerlijke akademiestudie ,
een overschoone jongeling, een held-zelfs, zoo gij wilt,
— maar, cen God? in geenen deele.

Waoneer de roem van den beitel der oudheid in het
vatikaansche paleis waardiglijk vertegenwoordigd wordt, niel
minder prijkt er de nieuwere schilderkunst in vollen sehit-
terglans, Ook hier, even als daar, is aan geene volledige
heschrijving dier tallooze kunstschalten le denken, zelfs niet
om ze allen op te sommen. Wij stapten alzoo de prachtige
oaleri] der geografische kaarten door, dus genvemd naar
de verschillende werelddeelen, die hier op de uilgestrekle
wanden, met groote trekken , afgeteekend zijn, en begaven
ons zoo naar de zaal, waar zich de vermaarde vatikaansche
tapijlwerken bevinden, vervaardigd naar de kartons van Raphaél.
Wanneer men den genie hewondert, die deze wonderschoone
teckeningen ontwierp , zoo achten wij hel toch ook pligimatig,
de hulde onzer erkentlijkheid niet te onthouden aan den
grooten paus, wiens scherpziende blik dien verheven geest
in Sanzio wist te ontdekken, en wiens vorstlijke gunsten des
kunstenaars onsterflijk talent wisten te ontwikkelen, te bescher-
men, en le beloonen. Leo X. riep op zekeren dag den door
hem zoo hooggeschatten schilder tot zich: « Sanzio, —
zeide hij hem — ik wil de wanden van hel Valikaan met
tapijtwerk versieren, gelijk men te Florence dat zoo alles-
overtreffend weet te vervaardigen; maak gij mij deartoe de
noodige teekeningen, geschikt om hem, die er naar werken
zal, in geestdrift voor den arbeid te doen ontvlammen. »
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Ziehier wat er zes maanden daarna in het Vatikaan voor-
vicl. Hetl volk van Rome, hooggestemd voor lelleren en
kunst, was naar het pauslijk paleis gestormd, om er de ver-
zen van Accolti te hooren voordragen. Onder luid gejuich
en het van alle zijden loewerpen van kransen aan den poéet,
daar hoort men van verre voelslappen op den pgroofen trap
de paus glimlacht: hij begrijpt wat hLet wezen zal. Uet is
Raphaél, die daar komt, door Leo's gunst tot cen grool heer
gemaakt, voor wien de paleis-wacht eerbiedig het hoofd buigt.
Jeugdiz en schoon, treedt hij nader, door een drom van
pages vergezeld. Daar schaart zich te wederzijde ecne dubbele
rij, aan den eenen kaot van kardinalen en romeinsche edelen,
aan den anderen kant van godgcleerden en geletierden ; en,
zie, 1e midden door die allen gaat de kunstenaar heen, met
al de bevalligheid, die hem zoo zeer eigen is. Hij buigl de
knie en kust den visschersring. Sanzio brengl den paus twaalf
kartons, waarop hij de hoofdpunten vit de Handelingen der
Aposielen heefl geschelst, en’elk dezer karlons is door een
randwerk ingeslolen, waarin de schilder cenige trekken uit het
leven van Leo X., in elair-obscur behandeld , heeft aangebragt.
Op het gezigt dier wondervolle teekeningen, waarin Raphaél ,
zijn groolen heschermer ten gevalle, geheel den rijken schat
van zijn genie en van zijn talent Kwistiz had uvilgestort, —
daar heerschte er plotseling onder de loeschouwers eenc stilte,
zoo diep en zoo pleglig, alsof op cenmaal de ademtogt bij
allen had opgehouden en geheel de vergadering verstomd was
of versteend; maar zie, daar rigl ieders blik zich van de
kartons naar den schilder heen, en het klinkt uit s pausen
moud « Divéno!» Dat woord geeft hel teeken, en uil aller
borst schalt, in Iuide verrukking, de kreet « Divine ! » 1) door
de opgetogen menigte rond.

1) Zie Audin, Fie de Luther, (. L p. 207. — De geschiedenis

Drievoudig Rome. — I. Deel. i
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Weér andere wonderen wachilen ons in den linkervleugel
van het Vatikaan, die naar de stadszijde uilziet. Deze vleugel,
door Raphaél-zelven gehouwd, is in 't gelukkiz bezit der
schilderijen en ornamenten, hetzij door de hand, hetzij onder
leiding en toezigt van den vorst der schilders bewerkt. Op de
tweede verdieping bieden de Loges van Raphaél zijne on-
sterflijke werken den beschouwer ter eerbiedige huldiging aan.
Hij-zelf, in marmer gebeiteld, heerseht in deze galerijen als
een koning in zijn rijk, ik zou bijna zeggen, als eene god-
heid te midden harer schepping. Die tallooze arahesken , langs
de pilasters en de friezen dartelend heengeslingerd , geluigen
van de meesterhand, die de paarlen en juweelen der kunst
als 't ware spelend daarheen strooil. Twee-en-vijftig fresco’s,
volgens zijne teekeningen, door Caravaggio, Giulio Romano,
den beroemdsten zijner leerlingen, en anderen uitgevoerd,
stellen de hoofdtafercelen uit het Oude Verbond voor. De
eeuwige Fader, den chaos onlwarrende, is geheel van
Raphaéls hand. Ock in andere apartementen van het Valikaan
is' een overvleed van kunststukken, door dezen wuilsiekenden
meesler gepenseeld ; vooral de kemers, die zijnen naam dra-
gen, zijn daarvan rijk voorzien. Alleen zal ik hier vermelden

dezer overschoone kartons is bekend. Een bevoexd beoordeelaar, Ri-
chardson , noemt ze Raphaéls meesterwerk, Uit dehanden van vlaamsche
tapijtwerkers , gingen ze in die van Karel L., koning van Engeland ,
over. Bij den dood dicns ongelokkigen monarchs, werden ze verkocht,
en aan Cromwell toegewezen, om vervolgens geheel in vergetelbieid
te geraken. Later, nadat Willem IIL den engelschen troon bestegen
had , hebben eenige tapijtwerkers, voor hun gemak byj de hearbeiding,
z¢ in stukken gesneden, tot, eindelijk, eene beschermende vorsten-
hand zich het lot dier kostbare kunstrelikwién aantrok, en ze achter
glas ften toon stelde ter bewondering (« adoratie ») der kunstenaars,
dic er eene pelgrimsreize naar Windsor voor ondernemen, — Zie Ri-
chardson , Traite de la Peinture, t. 111, p. 459.
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den Brand van Borgosdi-Sane=Spirito, ecne dichterlijke
voorstelling vam pavolging der verwoesting van Troje; de
School van Athene, waardoor de schilder ons toehoorder
maakl bij de wijsgeerige lessen van Plato en Aristoteles ; den
Parnassus, met Apollo en de negen Muzen; den H. Pelrus
in zgn herker, als de engel hem de kluisters ontvallen
doet.

Na al deze meesterstukken cn nog eene tallooze menigle
anderen van Giulio Romano, van Andrea Paechi, van Poussin,
van Guido , van Paclo Veronese , van Perugino , van den gelukz.
Angelico da Fiésole enzv. beschouwd en ons in bewondering
letterlijk afgemal te hebhen, bleef er nog ééne zaal over, die
ons Lol vilpulling brengen zou 1). Deze afgelegen galerij bevat
slechts vijf schilderijen, en desniettemin is zij de rijkste, die
ergens ler wereld bestaal. Regts, bij het inkomen, bevindt zich
de Madonne di Foligno, een meestersiuk van Raphaél, de
H. Moeder-Gods voorstellende, door vele Heiligen omringd ;
verder op, ziel men de krooning van Maria na hare hemel.-
vaart, in Raphaéls gewone manier , door Pinturicchio gemaald ;
daar tegenover, helzelfde onderwerp door den grooten schilder-
zelven naar de teekening van Giulio Romano bewerkt ; vervol-
geus, van achler, de Communie van den H. MHieronymus ,
door Domenichino; eindelijk,, regts ziech wendende, heeft
men daar voor zich de eerste schilderij van de wereld: do
Transfiguratie (of Verheerlijking op den berg), door Ra-
phaél, den godlijken (« Dévino »), gemaald. In dit verheven
meeslerwerk doet zich Raphaél geheel als christen voor.
Waarom mogl hij in opvalling, in uitdrukking en in hehan-
deling niet allijd zd¢ Raphaél zijo !

1) Dit zij gezegd met hetzelfde voorbehoud, door mij fe Flo-

rence uitgedrukt, en hetwelk ik te Rome ten aanzien der maderne
school evencens staande hond.
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De geschiedenis van dit hoofdwerk is misschien de belang-
rijkste trek uit het leven van den doorluchtigen peaseelkun-
stenaar. Sebastiaan del Piombo had zich cen oogenblik als
Sanzio’s mededinger opgeworpen, wiens genie hij meer dan
alle anderen bewonderde. Op zekeren dag komt hij den paus
de schels aanbieden van den Lazarus , waarvoor Michel-Angelo
de teckening had gemaakt, en die door Sebastiano in kleur
moest worden gebragt, een geheim, door hem aan Vecelli,
den Venetinan, afgezien. Twee mannen alzoo, tegelijk, ter
bestrijding van Raphaél-alléén: Michel-Angelo en Sebastiano
del Piombo; de een, als schepper der gedachle en van het
onderwerp , brengt het tafereel in schels, de ander zal er met
de kleur hetl leven aan geven.

De Opwekking van Lazarus, het werk van twee zaam-
gezworen mededingers, zal beslissen , of Sanzio de gunsteling
van den tienden Leo blijven kan. Raphaél voelt zich sterk
genoeg, om den strijd mel die beiden te wagen. Hij grijpt
hel penseel, sluit zich gedurende eenige weken op, en blijft,
zonder aan paus, Vatikaan of vrienden le denken, onafge-
broken aan het werk.

Daar brak de dag der beslissing aan; doch, op hel zien
der Transfizuraiie, slond Rome van verrassing en bewon-
dering beiden evenzeer opgelogen, om met Mengs uit te
rocpen: « Datis de lype van het ideale schoon, het toppunt
der kunst, het meeslerstuk van °t penseel, de verhevensle
krachlonlwikkeling van s menschen genie. » Sebastiaan del
Piombo-zelf betuigde, verwoonen le zijn; maar welk eene
nederlaag 1)!

Zicdaar ons eerste bezoek, in het Vatikaan afgelegd. Wat
valt er te zeggen bij het verlalen van dit tooverpaleis, waar

1) Zie Audin: Vie de Luther, t. 1. p. 268,
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de menschlijke genie, tot ziju hoogste vermogen opgevoerd ,
van alle kanten in schitterglans praalt, en, in zijne veelvul-
dige uilingen, als 't ware, een visioen oplevert van eene hoo-
gere wereld, die u doet bezwijmen, ja, geheel vernieligt 2
Het woord sterft weg op de lippen; men weet niet welken
wensch hier te wilen! 6 Moglen zij de museums van het Va-
tikaan e aanschouwen krijgen, mogten zij hot doel der zamen-
slelling er van begrijpen, zij allen, die de katholicke Kerk
de Herk van Rome, beschuldigen van de verlichting vijandig te
zijn! Misschien zouden zij eene andere taal voeren, bij het
beschouwen en bewonderen van dat alles, wat de pausen ge-
daan hebben en nog aanhoudend doen voor de bewaring van
de monumenten der oudheid, en tot bevordering van weten-
schap en kunst. Ziedaor den eersien wensch, die mij, als
priester en katholick , uit den boezem opsieeg ; de tweede was
deze: ¢ mogt men toch spoedig tot herziening komen van
hel proces, zoo onreglvaardig, zoo onbillijk door de Hervor~
ming de Kerk van Rome aangedaan, en het pausdom regt
laten wedervaren, door de geschiedenis te doen ophouden, om
langer een leugentolk te moelen zijn,

Sedert drie eeuwen houdt het protestantismus niet op,
om het van de daken te verkondigen: « 7% heb de rede ont-
kluisterd , de wetenschap gered, de verlichting volijverig he-
vorderd; g komt de roem toe van de oudheid ontsluijerd ,
den smaak voor het schoone herboren, dezucht tol nasporing
gewekt, en de toorts van den genie, door Rome gebluscht ,
weer onistoken te hebben; en zoo trad 7k ter spitse der
roemvolle beweging , die de wereld van wonderen Lol wonde-

o o)
ren voert » 1).

1) Ziedaar de kern, om zoo {e zeggen, der lofrede op Luther,
witgesproken door den heer de Villers, en in 1802 door et instituat
van Frankrijk bekroond.
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Aan deze snoevende lofrede ontbreekt slechts ééne zaak,
te weten, de waarheid. Voordat Luther hebreeuwsch had ge-
leerd , vooriat Melanchthon het gricksch onderwees, voordat
Ulrich von UWiilten als schrijver optrad, voordat de schilder-
kunst het penseel van Cranach kroonde, voordat de smaak
voor de oudheid in Duitschland was doorgedrongen; met een
woord , voordat zich de beweging op het gebied van wijshe-
geerte, lclteren, welenschappen en kunst aan deze zijde der
Alpen, van den Rijo en tot over het Kanaal begon te openba-
ren, was zij onder [laliés schoonen hemel reeds lang in vollen
gang. Toen, op den 1. December 1521, Leo X, stierf, was
Luthers naam eerst vier jaren bekend; en lang voordat de
Hervorming uit de bezoedelde windsels van haar bakerkleed
was le voorschiju gekomen, bezal [talié reeds een heldendicht.
Toen Frankrijk , Duitschland, Engeland en Spanje nog geen
seschiedschrijver hadden, boogde Italié reeds op Poggio Brac-
colini, Leonard van Arezzo en Bernardo Corio; vervolgens
toonde zij aan de wereld, met regtmatige fierheid, Guicciar-
dini en Paolo Jove, genién, door Leo X. gewekt en bezield.
Toen het noordelijk Europa, door de Hervorming voorige-
zweepl, de standbeelden en meesterstukken der kerken ver-
brijzelde,, en de handschriften der kloosters roekeloos in flarden
scheurde,, hragt Ttalié met geestdrift aan de studie der oudheid
en aan de kunsten zijoe hulde toe. Te Florenee zay men het
volk, met ongedekten hoofde en olijftakken in de hand , eene
Lievevrouw, het weérgevonden meesterstuk van Cimabués
penseel, in statigen oplogt, door de straten vergezellen; tle
Ferrara hoorde men daglooners geheele strofen uit den Or-
lando opzingen, en in de Appenijncn bogen zelfs roovers voor
Ariosto eerbiedig het hoofd. In den cogenblik toen Luther het
sein gaf tot den opstand der bandelooze rede legen het geloof,
schiep Bandinelli de groep voor het hoogallaar van Santa-
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Maria-del-Fiore, en daalden Angelo Politiano en Giovanui
Piceo della Mirandola als in zegepaaal ten grave , binnen de
gewijde wanden van Sint-Mareus kerkgebouw; toen slorlte
Buonarolli den Nacht, den Dag, den Pensiero, en zijo kolos-
salen Mozes het leven der kunst bezielend in; toen, ja, was
Yenelié, Ferrara, Milaan, Bologna, Parma, Ravenna, Flo-
rence en Rome, mel een woord, elke stad van Ilalié, een
helder brandpunt van kunst, van welenschap en letleren,
geschikt, om vandaar uit geheel de wereld te doen baden in
overvloedigen schillerglans 1).

Zoo slaven namen en lijdpunten genoegzaam, dat de be-
weging van den geest uil Ilalié, en vooral uit het Rome van
Leo X., de Alpen overslak, om aan den voet der bergen in
twee riglingen haren loop voort te zellen, namelijk ééne naar
Duitschland , en ééne naar Frankrijk heen, zoodanip dat het
pausdom bij den dubbelen roem van aan Europa zijn gods-
dienstig geloof en zijn staalkundigen vorm gegeven le hebben,
ook nog dien kan voegen van aan den geest der nicuwere lijden
den eersten weldadigen schok van de welenschap te hehben
toegebragt. Dat feil is zonneklaar: de geschiedenis is daar,
om hel le getuigen, hel Valikaan, om het te bewijzen. Doch,
er is méér: opdat de Hervorming of de anlichristlijke wijs-
begeerle Rome nimmer het verwijt van lichtschuwheid met
grond in L aangezigl zou kunnen werpen, gaat hel pausdom,
onder het ponlificaal van den huize-Medicis, zelfs z66 ver, dat
het de wereldsche, de ongewijde wetenschap in hooge hoede
neeml: de heidensche oudheid vindt onder de vleugelen van
dat doorluchlig opperkerkbestuur niet slechts bescherming,
maar zelfs aanmoediging boven mate; hel schenkl met kwis-
tige hand goud en eerbewijzen aan allen, die tot de herleving

1) Zie Andin, Fie de Luther, 1. 1. p. 256.
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er van krachtiz medewerken; maar, na die beweging in gang
te hebben gebragt, ziet men het pontificaat weér Lot zijne
gewone kalmte terugkeeren, en zich meer uitsluitend binnen
de greuzen van zijne godsdienstize roeping beperken: een
strenge Lheologant, Adriaan VI, volgt Leo X., den harts-
togtlijken kunst- en letterminnaar, in 't hooge kerkbewind op.

Van toen af achtle zich hel pausdom sleeds gelukkig,
overal, in elke rigling der wetenschap, licht en voor-
vitgang te bespeuren, en vergenoegde het zich met haar
voor uilspatlingen te bewaren, doch verzuimde het tevens
nooit van icdere poging tot uilbreiding van nullige kennis
aan le moedigen en de gelukkige uitkomstener van evenzeer
luisterrijk te kroonen, als hare buitensporigheden krachtig
le beteugelen., En zoo dan, hetzij Rome beloont , of straft , om
't even, steeds moet men in haar de Vorslin bewonderen,
des Heeren bruid, de welbeminde van Hem, die de God is
der goede welenschap, even als zij, op hare beurt, de tolk
zijner eeuwige waarheid. Het kwam mij voor, dat dit stand-
punt van Rome, met betrekking tol het gebied van den geest,
volmaakt wordt wilgedrukl door de dric gebouwen, die
Sint-Picters plein omgeven: regls het Vatikaan, links de
gevangenis van het H. Officie, en daar (usschen in de
kerk van den Prins der Apostelen. Het Christendom, als
't licht der wereld en 't kompas van den geest, zit in
Iuister binnen Sinl-Pieter len (roon; mel de regterhand
bescherml hel een prachtpaleis, waar het de wetenschap-
pen, de kunsten, de lelleren, met een woord, geheel den
menschlijken geest, in al zijue geregelde rigtingen, ver-
heerlijkt, lerwijl het de linkerhand over een duisteren
en engen kerker heeft wuitgestrekt, waarin hel den geest
der dwaling gekeiend houdt, die overmoedig en hardoekkiz
den lnister der waarheid heeft willen verduisteren , en, door
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de menschlijke rede buiten het goede spoor le voeren, de
wetenschap in haren zegeorijken loop maar al te dikwerf
heeft gestuit.

24 December.

De Palatinus (Palatijnsche heuvel). — Paleis der Keizers, Cesars of
Augusten. — Hel Lararium. — Tempels der Goden en der Kei-
zers. — Standbeeld van Apollo, — Christenen van Nero's huis.
— Het Septizoniwm. — San-Sebastiano alle Polvericra. — Tui-
nen, — Forum. — Villa Palatina, — Kerk van den H. Bona-
venlura. — De welgelukzalige Leonardus van Port-Maurice.

Gisteren pas het onde Rome uvitgekomen, gingen wij heden
er al wederom in. Het kwam ons belangrijk voor, om daags
voor het Kersfeest op het paleis der Cesars meer bepaald onze
aandacht te vesligen, welks grondslagen het kind van Bethle-
hem , schoon nog in de krebbe liggende , reeds verwrikte : ten
negen ure waren wij op den Palatijo. Van de zeven heavelen was,
volgens de geschiedschrijvers, deze deeersi-bewoonde. Evan-
der stichtte daar cen gehucht, wijk of buurt, welke hij
Pallanteum noemde, naar den naam zijner oude hoofdstad
in Arcadié. De eerste vijf koningen van Rome vesligden hier
hun verblijf. Op hel einde der republiek moesten evenwel deze
pederige woningen wijken voor de weelderige huizen, of
lustpaleizen van Cicero, der Gracchen, van Claudivs, Cali-
lina, Marcus-Antonius en Auguslus-zelven, die er den 237,
Seplember van het jaar 62 voar Christus geboren werd 1).
Ten gevolge van dal alles nam deze heavel den pnaam van
mons Palatinus (Palatijosche berg of heuvel) aan, die er nog
heden ten dage aan gegeven wordl, en zeker nog veel meer
passende was, nadat de opvolgers der eerste Cesars dit pe-
bergte mel paleizen van goud en marmer als overdekl hadden.

1) Sommigen zeggen, dat hij e Vellétri geboren werd.
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Daar sliepen Tiberius, Caligula, Glaudius, Nero en Domitia-
nus den slaap der dooden 1), en ndg schijunen hunne ver-
vaarlijke schimmen door deze verlaten bouwvallen rond te
waren, als om den reiziger met ontzelling en vrees te vers
vullen.

Van al de gebouwen, die vp den Palalijn schitterden,
was het Augustus-paleis, de zetel des rijks en het verblijf
der romeinsche Majesteit, Sedes Bomani imperii 2), het meest
indrukwekkend. Dit aanvankelijk zeer cenvoudig gebouw breidde
zich weldra uil, en verloonde zich tevens in steeds toenemende
tooverprachl. Een grootsch trapwerk geleidde van uit het
Forum, langs de helling der Victorie (per elivum Fictoriee),
er been. Ter wederzijde van den hoofdingang stonden altijd.
durend twee laurierboomen, op wier le zamenbuigende
kruoinen een cikenkroon prijkte. De senaat had die onder-
scheiding aan Augustus, den verwinnaar der vjanden en
redder der burgeren, loegestaan 3). De opvolgers van dien
vorst achllten het voor goed, zich het voorregt van dezelfde
eer aan le maligen, en het kwam den senaal allerminst in
de gedachte, om naar de mcerdere of mindere bevoegdheid
hunner litels angstvallig te onderzoeken. Ruime galerijen van
lacedemonisch marmer en porfier omgaven de keizerlijke
verblijfplaats, die daardoor wel van de builenwereld was af-
gesloten, maar desnicttemin voor alle folleringen van het ge-
moed der vorstlijke bewoners wijd open bleef. Hoe menigwerf
zagen hare slille wanden, 's nachls, Caligula, den wreeden

wellasteling , niel in slaaplooze onrust, als een waanzinnige

1) Saet., c. b3 Stat. Sylv., lib. TII.
2) Vietor. de Region.
3) Tune decretum fuit lauram poni ante ejus wmdes regias, et

coronam querceam superponi, fanquam inimicornm victori et servatori

civiam, Dio, lib, LIII. — Plin., lib. XV, e. 30; lib. XVI, e. 4.
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hier ronddolen, terwijl hij luide het hem al te traag uvitblijvend
daglicht inriep 1). Hel voorste gedeelte van dit paleis bestond
uit badplaatsen, voor het hof bestemd . enuit hel Larerium,
of de huiskapel van de Zares of huisgoden der keizers. Alex-
ander Severus heeft dit keizerlijk Lararium zeer opgeluisterd .
door in het binnenste van dat heiligdom , te midden der ver-
gode keizers, der goden en groote mannen, ook aan den
Verlosser der wereld, aan Abraham en aan Orpheus, eene plaats
in te ruimen, en elken ochtend hun zijne offerande le gaan
aanbieden 2). Ingevolge zijnen last, verkondigde dit paleis-
zelf, op schilterende wijze, de voortreflijkheid der evangeli-
sche zedeleer: hij deed, pamelijk, voor een der gevels deze
godlijke zinspreuk plaatsen: Hat g4 niel will, dat u ge-
schied , doe dit ook aan éen ander niet 3). Wat verder op
stond de vermaarde foren van den loshandigen, liederlijken
Heliogabalus, dic « wilde, dat zelfs zijn dood schitterend
wezen zou. » Te dien einde had hij een hoogen toren doen
bouwen, met een vioer van koslbaar gesteenle er onder
om, zoodoende, wanneer hij van boven neder sprong, schit-
terend (kostelijk!) den hals te breken 4), Vervolgens had men
daar de boekerij van Tiberius, voorts de van goud, elpenbeen
en diamanten vonkelende aparlementen der keizers, waar
zij bun leven, op de allerongehoordste wijze, in uilgezochio

1) Magna parte noctis vigiliee, cubandique tedio, nunc thoro resi.
dens, nunc per longissimos porticos vagus, invecare identidem , alque
exspectare lucem consueveral. Suct., ¢, 50.

2) Lamprid. @ Alexand, Sev., c. 29 et 31,

3) Quam sententiam adeo dilexit, ut et in palatio, etin publicis
operibus prascribi juberet, Id. 51.

4) Fecerat et altissimam tarrim, substratis aareis gemmatisque
ante se tabulis, ex qua se precipitaret , dicens etiam mortem st
pretigsam esse debere, Lamprid, in Heliog.
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weelde , tot barbaarsche wulpschheid opgevoerd, gewelenloos
sleten.

Rond het paleis had men een weidschen kring van tempels ,
aan goden en menschen gewijd. In de cerste plaats de tempel ’
van Jupiter Stator, door zijue hooge oudheid bij de Romeinen
in groot aanzien; vervolgens de tempel der goede Godin (bona
Dea), berucht wegens hare afschuwlijke mysterién; voorls
het Sacrarium, of heiligdom, der Salische priesters, waar
twaalf door Numa benoemde patriciérs de gewijde schilden
bewaarden, waaraan men het behoud des rijks verbonden
achtte, alsmede de werkluigen, welke de wigchelaars bezig-
den bij het witoefenen van hun bedrieglijk ambt 1). Eindelijk,
de tempel van Apollo, vermaard door het reusachlig standbeeld
dier Godheid, waarvoor de dichiers hunne verzen kwamen
opzingen, en in welks voetstuk langen tijd de Sibillijnsche
boeken geborgen werden 2). Dit kolossale gevaarle, waarvan
het hoofd zich nog op het Kapitool bevindt, was in brons
gegoten, en had ecoc hoogle van minslens vijftip voel. Bij
die Godentempels kwamen nu ook de tempels der vergoden.
Augustus werd vereerd in den tempel, hem door Livia op-
gerigt 3); Caligula in den door hem-zelven voor zich gestich:
ten tempel 4); overigens ontvingen al de keizers in ecn alge-
meenen (empel de godlijke hulde van het volk 5).

Zoo had Rome dus twee Pantheons, een van de Goden
en cen van de Eeizers. En zou men het dan kunnen ge-
looven, dat, op dezen Palatijuschen berg, in dit hart der |
romeinsche oppermagt ¢n bijgeloovigheid, binnen de muren

1) Valer,, lib. VIIL

2) Suet., in Aug. c. 3l.

3) Plin., lib. XIL

4) Suet. . Calig., e 22.

5) Suet. in Galb.; Vospise. dn Tacit.
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zelve van het paleis zijner vervolgers, het ontluikend Christen-
dom vurige aanhangers vond ? Chrislenen in Nero’s paleis ;
ootmoed eu eenvoud in de verblijven van trotschheid en weelde ;
kuischheid en onschuld in een pesthol van wellust en uit-
spatling 3 zachtzinnigheid en liefde in een spelonk van moord
en misdrijf, waarover 't zonlicht bloost; welk een konirast!
maar ook welk eene wondermagt van dat Christendom !
Die christenen, behoorende tot Nero's huis, zijn ons nit de
brieven-zelve van den H. Paulus 1) bekend, en hunne dier-
bare namen komen ons hier juist van pas, om, bij de lief-
lijke herinnering daarvan, den ftreurigen indruk te maligen,
dien het gezigt vanden Palatijnschen heuvel zoo diep 0p ons
had gemaakd.

Doch, hoe toch was het den Apostel mogelijk, eenige
korrels van het goede zaad te strooijen tol zelfs in Nero's
hof? Ziedaar eene vraag, wier oplossing wel belangrijk mag
worden genoemd. De hier volgende bijzonderheden zijn pe-
schikt, om dil duister punt tlenminste eenigermale op te
helderen. De naam van Christen was sedert Tiberius reeds
te Rome bekend ; men weet, dal dic keizer den Zaligmaker
onder het getal der Goden wilde doen opnemen. De H. Paulus
had, al predikende, de voornaamste steden van Azié bezocht ,
cn, onder anderen, achilien maanden te Corinthe gewoond.
De Joden, die zich alomme als zijne meest-verbitierde vij-
anden verloonden, sleeplen hem voor de vierschaar van
Gallio, die toen proconsul van Achaia was, en beschul-
digden hem van eene leer, vijandig aan hunne wet 2. Dege
romeinsche bewindsman ou, Junius dnneus Gallio, was

1) Salutant vos ommes saneli, maxime aulem qui de daeme
Casaris sunt. Philipp., 1V, 29,
2y Aet., XVII, 1, 17.

Drievoudig Rome. — 1. Deel, ‘{\.)
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de oudsle broeder van Seneca, Nero's leermeester 1). Onte-
genzeglijk heeft die gouverneur dikwerf van den karakler-
vollen, welsprekenden Jood hooren gewagen , die zich zooveel
aanhangers verwierf, en wiens leer zijne provincie in groote
opschudding bragt. Als man van kennis , mag men van hem
vooronderstellen, dat Gallio , in zijoe briefwisling , zijnen broe-
der over dien prediker ceper nieawe en verheven wijshegeerte
wel zal onderhouden hebben, en dat de roem van den
H. Paulus hem alzoo bij Seneca is voorafgegaan, en in dezen
het verlangen, om den Apostel der Heidenen Leleeren ken-
nen, kan hebben gaande gemaakt; tenminste de beste schrij-
vers betwijfelen het geen oogenblik , of de Apostel heeft,
gedurende zijn verblijf tc Rome, met Nero's leermeester in
betrekking gestaan 2).

Doch, er is meer: le Rome komende, werd Paulus,
gebruiklijker wijze, met de andere gevangenen in handen
van den prefect van het Prelorium overgegeven. Er valt
bijna niet aan te twijfelen, of Paulus zal aan hem zijn
voorgesteld geworden, en misschien wel meermalen, daar de
Apostel er toch twee jaren lang op zijn vonnis wachten
moest. Welou, Paulus liet nooil na, in ieder verhoor, ge-
lijk bij Felix en Festus, en even zoo in zijue gevangenis, het
Evangelie te verkondigen. « Tk ben (zoo schrijft hij-zelf) in
den kerker, maar het woord Gods is daarom niet geklui-
sterd , mijne ketenen zijn in geheel het Pretorium bekend » 3).
Pe prefect van het Pretorium was toenmaals de beroemde
Afranius Burrhus, met Seneca mede-opvoeder van Nero.
Hij deelde met den wijsgeer langen Lijd de gunst, of ten-

1) Tacit., Annal. V1, 3; XV. 73. Dio Cass., Hist, Romi. ,
LX, 688; LXI, 699.
) Zic Memoires Eccl., door de Greppo, p. 88.
3) Philipp. 1; 13.
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minste hel vertrouwen, van den dwingeland, en het schijnt,
dat deze (wee staatslieden wiij eenstemmig dachten. De
betrekking , waarin beiden tot elkander stonden, mag dus
nict zonder venigen groud doen voorondersiellen, dat Burrhus
met Seneca wel eens over dezen zoo merkwaardigen gevan-
gene zal gesproken, en hem het verlangen ingeboezemd heb-
ben naar eene persoonlijke kennismaking , waartoe hij hem
tevens zoo gemaklijk de middelen aan de hand ken doen,
daar toch de ijver des Apostels tot zulk een onderhoud im-
mer gunstig geslemd was 1).

En zoo nu laat hel zich liglelijk verklaren, hoe de
H. Paulus in s keizers paleis loegang heeft Kkuonen ver-
krijgen, Voor de wachtsoldaten van Burrhus, voor de hos
velingen, voor de officieren, voor Burrhus en Seneca-zelven
zal het door Paulus bij zijne verschillende verhooren gespro-
ken woord stof in overvloed hebben geleverd, om dasrover
hetzij na le denken, helzij onderling te spreken; zooveel is
tenminstc zeker, dal er Llen hove merkwaardige bekeeringen
door plaals grepen, waaronder die van de heilige martela-
ren Torpes en Evellius te vermelden zijn, daar toch de
eerste tot de grool-officieren des keizers behoorde 2), zoodat
Nero, zijn afval vernomen hebbende, terstond gebood, dat
hij aan de goden offeren zou. Toen Torpes dil weigerde,
werd hij eerst gegeeseld, en, daarna op het rad gelegd
zijode, stierf hij, tol den cinde loe een vreugdevol gelaat
toonende, waardoor allen, die er geluigen van waren, in
verwondering slonden opgetogen, Zoo ook Evellius, een
raadsheer des keizers. Door de genade gelroffen , verzocht
hij het doopsel, cn onderging weldra eveneens den roem-

1) De Greppa. p. 103,
2) Magnus in officio Cmsaris Neronis fuit. Martyr. Adonis
17 Maii.
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vollen marleldood, dien Torpes had ondergaan, wiens
volharding hij bewonderen mogt 1).

Onder de christenen in Nero's huis moet, naar alle
waarschijnlijkheid, ook de beroemde Pomponia Graecina
gerangschikt worden. Deze aanzienlijke vrouw, een sieraad
van ‘s keizers hof, was de echlgenoot van een vermaard
krijgsman. Haar gemaal , Aulus Plautius, te Rome weérge-
keerd, waar hij zijne zegepraal over de Brelanjers vierde,
deed haar voor een familieraad verschijren, als beschuldigd
van cene vreemde dwaalleer te zijn toegedaan 2. Plautius
verklaarde haar onschuldig; maar zij slect voorls haar le-
ven in onafgebroken droefheid, en steeds in rouwgewaad
gekleed ; ziedaar, zeker, het beeld eener christin, zoo als
een heiden dit uitdrukken kon 5). Doch de triomf vanden
Apostel,, of, beter gezegd, het mirakel des Christendoms be-
stond daarin, dal het wist door te dringen tol in de geheime
binnenkameren des keizers=zelve, en een lam le gaam zoe-
ken tot in den kuil van den leeuw. Nero had eene vrouw
aan zijn hof, die door hem boven alle witdrukking harts-
togtlijk werd bemind: de H. Paulus bekeerde haar 4). Wie
was die nieuwe Magdalena? Eenigen beweren, dat het Sabina
Poppma was, anderen noemen haar Actea; met zekerheid is
hiervan niets le zeggen.

1) Cujus (Torpetis) constantiam et virlulem quidam eonsiliarius
Nevonis , Evellius nomine, inspiciens, Christo festimonium reddidit.
Id. id. Martyr. Bom, Ib. 11 Maii.

2) De lheidensche schrijvers zijn gewoon , de christlijke godsdienst
200 te noemen. — Pomponia Grzcina, insignis femina, Plautio, qui
ovans se de Britanniis retalit, nupta, ac supevstitionis externz rea
mariti judicio permissa. Tacil., dnnal. X111, 32,

3) Zie de Greppo, p. 75 en volgg.

4) Dit kostte hem het leven. S. Chrys. adv, oppuy. wit. monast.
1, 3. op. L. 1, p. 48; Greppo, id., p. 30 en volgg.
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Noordwaarts den Palatijn opgaande, vond men daar het
Lupercal, de vermaarde grot, aan den voet des vijgehooms
(ficus ruminalis), waaronder Romulus en Remus zouden
gevonden zijn. Links, niet ver van den trap der schoone
kust (ad gradus pulchri littoris) bewaarde Rome, meer
dan duizend jaren lang, de schamele hut, waarin haar stiche
ter zijoe jeugd geslelen had 1). Daar in de nabijheid staat
thans de kerk van den H. Theodorus. Ten westen van den
vorstlijken heuvel breidt zich de vlakte van het renperk of
den groofen eivcus uit, eene plaals, waaraan een¢ zeer
schoone christlijke herinnering verbonden is. Onder de rege-
ring van Diocletianus, zag men, op zekeren dag, in den
zoogenoemden Hippodromus, of keizerlijke renbaan, den
hopman van de eerste kompagnie der pretoriaansche garde
aan een kolom gebonden. Op des keizers last schoten de
soldaten op hun dapperen kommandantals op een doel, en
doorboorden hem het geheele ligchaam allerwreedaardigst
metl hunve pijlen. En wat nu had hij misdreven? Hij was
Christen. En hoe heetlle hij? Sebastiaan, een Franschman
van geboorte 2). Zouden wij, Christenen en Franschen, zoo
als wij hier stonden, dan niet, in onze twecledige vermaag-
schapping met dien edelen martelaar, dubbel-diep geroerd
zijn geweest, bij het betreden van de plek, die door zijn
bloed zoo roemvol werd gedrenki?

1) Sed eorum vila pastoralis et operosa erat, casisque smpe in
montibus factis arundineis et ligneis opericbantur; quarum una
etiam meo tempore perdurat in parte a Palatio in Circum versa,
easa Romuli dieta, quam adhuc sacrarum rerum custodes tuentur,
nil magnificentine adjungentes ; sed si aliquid ant celi injuria, aut
senio periclitaiur, religua fulciunt, labefactatas res primis similes
resarcientes. Dyon., lib. 1.

2) De vader van den H. Sebastianus was wit Gallic narboney_

sis, zijne moeder nit Gallie cisalpina. Zie Mazzol,, Saint Sebastien ,

t. VI, p. 238.
42
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Op de oostlijke punt van den Palatijoschen berg stond
het Septizonium van Seplimius Severus. Elke keizer bragt
eene uitbreiding of eene verfraaijing aan het vorstlijk paleis
toe. Ter opluistering van den ingang, aan de zijde van den
Ceelius, deed Septimius Severus een praalgebouw oprigten,
met zeven boven elkander geplaalste galerijen, en ieder door
cene verschillende soort van kolommen geschraagd 1). Men
zegl, dal de Baccalaureati, de Licentiati en de Doctores
in die dagen daar huonoe graden kwamen ontvangen, als
waarmede de onderscheiden verdiepingen van het gebouw in
verband stonden 2). In hel jaar 1216 was het Seplizonium
nog genoegzaam in stand gebleven, om er het H. Collegie
in te doen plaats nemen, dal Honorius IIL. tot den pauslijken
zelel verhief. Thans zijn er zelfs geene sporen meer van overig ;
het keizerpaleis-zelf, de tempels der goden en der vergoden,
al die groolsche romeinsche praalgestichten, de luister vanm
den Palatijn, zijn geheel en al vernietigd en verdwenen,
op enkele vormlooze bouwvallen na, met distels overgroeid,
als de laatste tolken van Rome's grootheid in het middelpunt-
zelf zijner majesteit, Sedes Romani imperii. De tuinen
van Farnese en de ville palaline, door eenige fresco’s van
Raphaél beroemd, nemen voor 't grootste gedeelte hel plat
des heuvels in; en de vreedzame hoveniers kweeken arti-
chokken en erwten in Apollo’s tempel, in het paleis vap
Augusius, onder de galerij van Caligula en in den eenmaal
zoo luidruchtigen keizerlijken Hippodrome. Hier, even als
elders, heft alléén het Christendom zijn zegevierend hoofd
statiz omhoog : de Cesars heeft hel verwonnen, en op de

1) Deseript. urb. Rom.

2) Locum septem soliis , seplem ordinibus columnaram consfrac-
tom ubi dicitar, quod gradatim adscendentibus et merentibus daba-
tar gradus scientiarum. Id. , #d.
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bouwvallen van hun paleis heeft het zijue zegezuilen geplant.
De kerk van den H. Schastiaan alla polveriera vereeuwigt
de plek-zelve, waar de bevelhebber der pretoriaansche wache
ten zijne roemvolle zegepraal heeft gevierd, en aan de
overzijde van den Palatijn, ongeveer ter plaatse, waar het
Seplizonium stond, vindt men thans de fraaije kerk van
den H. Bonaventura,

Daar wachlte ons een wondergezigt van denzelfden aard 3
als waardoor wij in de kerk der kapucijnen zoo diep getroffen
en innig geroerd werden: onder het hoogaltaar, namelijk ,
sluimert de welgelukzalize Leonard van Port-Maurice. De
onvermoeibare missionaris van het bolognesche gebied en der
bergen van Italié, stierf hier in 1751, ruim 935 jaren oud,
Wij mogten het voorregl smaken van nabij den heilige te
kunnen beschouwen, die door God wonderdadig behoed werd
tegen het verderf van het graf: men zou meenen, een
grijsaard (e zien, gereed om 266 te onlwaken, In de lombe
van den christen-held ligt, cven als het zegerijk zwaard naast
den krijgsman, de vervaarlijke tuchiriem,, nog met zijn bloed
geverwd, nevens hem bewaard, als tot een welsprekenden
tolk der onverganklijkheid van dit gewijde ligchaam , dal ons
schijnl toe te roepen: Zie, hij, die, in deze wereld, zijn
leven voor Christus ten offer brengt, zal het in de toekom-
stige glorievol wedervinden. — Twee kassen, ter wederzijde
van hel kerkruim neérgpehangen, bergen hel groote crucifix
en de afbeelding der II. Maagd, welke de heilige altijd op
zijng missién bij zich droeg. Hel klooster, waarvan de kerk
het middelpunt uvitmaakt, wordl door de broeders van den
gelukzaligen apostel, de franciskanen der reforme van den
H. Petrus van Alcanlara, bewoond. Die klooslerlingen Zijn een
voorbeeld van slichting voor Rome: onder hunne grove pij
huist de armoede, de versterving, de nederigheid, de gehoor-
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zaamheid en de zuivere eenvoud der eerste christengeloovi-
gen. Hel is blijkbaar de wil der Voorzienigheid, dat tot aan
de voleinding der dagen, le Rome, op den met bouwvallen
bezaaiden Palatijnschen berg, hel christendom even zuiver ,
even zegevierend over de wereld en hel vleesch zou heerschen
als in de eersle eenwen zijner onlluiking, loen hel paleis van
Nero dezen vreeslijken heuvel nog bedekte onder den luister
zijuer heerlijkheid. Zij, die den dood van het catholicismus
verkondigen, mogen niet verzuimen, daarop wel acht te
geven !

'Ten slotte, zij het hier herinnerd, dat de dag vior het
Kersfeest te Rome een groote vastendag is. Hel volk onthoudt
zich, in navolging der cerste christenen, fof op hef starre=
lickt, dat wil zeggen, lot 's avonds (oe, van alle voedsel ;
daarna vangt er een vrolijk maal in ieder huisgezin aan. Men
vraagt elkaér daarop, en, zoo noodig, worden dan alle
krakeelen of verschillen bijgelegd of verevend. Dat is een
feit. — Het avondzeregl, toegediend in vastenspijzen, en die
mel olie zijn gereed gemaakl, duurt tot middernacht voort ;
zoodra, evenwel, heeft de klokslag dat heuglijk oogenblik
niet aangekondigd, of het vleesch vervangl de vastenkost, en
men zet nu daarmeé de vrolijke zamenkomst genoeglijk door.
Dit gebruik is zoodanig ingeworteld , dat er te Rome geene
middernachtmis plaals heeft, dan voor enkele parochies. De
eersle Kersmis is die van twee ure's morgens, in de kerk van
Santa-Maria-Maggiore,
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25 December.

Pauslijke Mis. — Hellebaardiers. — Geest van behoud in de Kerk
van Rome, — Het binnenkomen van den H. Vader. — Waarom
de opperpriester geen kromstal voert, — Degen. — Hertogs—
hoed. — In het Grieksch gezongen Epistelen en Evangelitn.
— Consecratie. — De paus nuttigt ziltende, de diaken staande
waarom? — Santa-Maria-Maggiore. — De krebbe of het stal—
letje van Bethlehem. — Bijzonderheden, — Beschrijving.

De schoone Kersdag , dat feest, welks viering te Rome ik
z00 vurig verlangd had, brak juist z66 aan, gelijk ik dil in
verband mel het hooglijd steeds verlangde: in Frankrijk en in
al de landen van het Noorden moct de Kersdag regt koud,
ijskoud zijn; de starren moelen dan lintelen aan de lazure
hemellent ; de sneeuw moct dan kraken onder de voelen, om
200 in de harlen een levendiger medelijden te wekken voor
het godlijk kind, dal daar rilt cn schreit op het strooleger, in
zijue voor alle winden bloot en openstaande krebbe ; te Rome
enin alle warme landen, verlang ik, bij mangel aan ijs en
snecuw, een meer of min diglen nevel, die eenigzins frisch
doordringt, en een regen, eerder koud dan kil, en dan
niet al te karig: pu, z66 dan als ik het begeerde, was
thans werklijk het geval,

Ten acht ure waren wij aan het Valikaan, en wel, ten
gevolge onzer nicawsgierigheid, meé van de eersten. Dien
dag nu gaat men gewoonlijk nict zoozeer paar S‘m-L-Pieler7
om er (e bidden, als wel om er toe te schouwen, tenminste
wanneer loeschouwen niet reeds voor een gebed kan doop-
gaan, wal ik inlusschen wel zou gelooven, tenminsle voor
den eerbiedigen katholiek , die het voorregt geniet van bij
de pauslijke ceremonién legenwoordig le kunnen zijn. Doch ,
hoe dan ook, wij schouwden oplettend toe, en het eepsie
dat onze aandacht (rof, waren de hellebaardiers van den
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paus, waarvan, korl na onze aankomst, cene kompagnie
binnentrad, om voor Siné Pieters-Confessie (Sinl-Piclers-
grafstede) post te vatlen en daar bij de afgesiolen ruimte
de orde e bewaren. Schilderachliz, inde daad, mag huane
uniform genoemd worden: een broek met kousen in doorloo-
pende drie kleurstrepen , zwart, rood en geel uilgemonsterd ,
een middelzeuwseh borstharnas, met gelede mouwen of arm-
stukken, halskraag, rond stalen helm, waar cen roode pluim
op staat, breede gele bandelier en ecn lange antieke hellebaard:
ziedaar hoe deze soldaten er uil zien ; men zou, bij dat gezigt
waarlijk meenen, in den ouden riddertijd teruggeplaalst
le zijn.

Waarlijk, geen wonder alzoo, dat wij daaruit sloffe
genoeg ontleenden, om den behoudenden geest, die Rome
in alles kenmerkt, ook in deze lijfwacht sprekend zich te
zien uiten. Nergens, in geen enkel land van Europa, zal
men, tenzij in het stof der muscums, dit kostunm van
lang vervlogen dagen nog bewaard vinden; alleen de eeuwige
stad heeft het in eere gehouden, en vertooni het nog dage-
lijks in 't openbaar , als eene grootsche bladzijde uil de geschie-
denis, wel waardig, om door een-ieder gelezen te worden.
Wanneer ook al het hedendaagsch verwijfd geslachi voor die
stugoe krijgsmansdragt spotlend de schouders op moge halen,
zoo bewondert, daareolegen, de kunslenaar ze tnel een 00J
van navorschende sludie, terwijl de christen, mel een
terughlik naar het glanzend tijdvak der kruistoglen, het
bewaren er van in vromen zin huldigt. Die geest van behoud
staal te Rome, in hel klein, zoowel als in het grool,
alomme uilgedrukt: dus in de geestelijke Riddersebappen ,
wicr nakroost thans hier nog, als 't ware op de puinen der
oude Ridderwereld, omwandelt; zoo bijvoorbeeld de Trini-
tariérs en de Malthezers, wal zijn die anders dan een levend
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beeld van 't grijs verleden? En dus ook de pauslijke helle-
baardiers. Moge de wel voor afgeschaft verklaren, wal men
mel den naam van wverouderd beslempell, geen uood ,
Rome’s scheppende en bewarende Lracht weet te herstellen
of le behouden wal de oudheid eerwaardigs aanbiedt, en
dat alzoo verdient te worden gespaard, als zoovele schakels
van den gulden keten der grijze overlevering. Wel is waar,
de Trinilariér zal niel meer naar Tunis trekken, om er.
voor de gevangenen den losprijs le gaan betalen; maar
andere kluisters zal hij trachten te slaken, de banden,
namelijk, van hen, die in zonde liggen geboeid ; de ziele-
zorg heefl die van het ligehaam vervangen. En evencens
zal de Maltheser Ridder zijn roemrijk staal niet meer wellen
ter besirijding van Mahomeds halvemaan, maar andere edele
diensten blijven hem (hans fe verriglen, onder hel oog
van den algemeenen vader der Kerk zelven , zédélange lotdat
het belang des geloofs of der menschheid hem op nicuw
in het strijdperk roepen mogt.

Diezelfde geest van behoud kenmerkl zich evenzeer len
aanzien van de overgebleven monumenten der oudheid, Als
Oostenrijk , Frankrijk, Engeland, Rusland, of welke andere
nalie ook, vijflig jaren lang van Rome meester ware, zou
dit alles welligt reeds onderstboven ziju geraakt: al naar-
male van den verschillenden volksgeest der onderscheiden
landen, zou hel te vreezen zijn, dat door de bedrijvigheid
van de eene of de onverschilligheid van de andere natie,
door slaatkundige verwikkelingen, door indusirie~- of handels- -
speculatie, kortom door honderd andere redenen meer , al zeer
spoedig het voortdurend bestaan van de meeste monumentale
bouwvallen der oudheid in groot gevaar zou gaan verkeeren,
Doch, onder de vleugelen der Kerk hebben zij niets (e
vreezen : haar wakend oog geefl zorgvuldig acht en ziel naguw-
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lellend-seherp foe, dat er niels groels verloren gaj en zoo
blijft Rome een onvergelijklijk schoon en rijk museum,
waarin zich de zeden, gewoonlen, ja, geheel het beeld der
geschiedenis van alle tijden voortdurend en zonneklaar afspic-
gelt, ler navorsching en sludie voor den geleerde en den
kunstenaar, ter bewondering van geheel de wereld.

Doch, in dit hoogst-merkwaardig feil ligt tevens ook
nog cen zeer diepe hoogere zin opgesloten, dien de Voor-
zicnigheid-zelve er in heefl gelegd: het is, namelijk, of de
Kerk hier hare kinderen schijnt toe te roepen: « Bedenke
men het wel, wanneer ik voor zaken van bijkomend belang,
voor de sloflijke oudheid, reeds zooveel zorg koester, dat
ik dan voor het onstoflijk, voor het hovenzinlijk kleinood
des Geloofs, dat mijner hoede door den Hemel is toever-
tronwd, nog ijveriger waken Dblijf. Berust alzoo in de zorg-
volle liefde uwer eeuwige moeder, die niet gedogen zal,
dat zelfs het geringsle deel van uw hemelsch erfgoed ver-
foren ga, »

Middelerwijl was het negen ure geworden, en de basiliek
met eenc onlelbre menigle vervuld geraakt. Daar kondigde
het geschuigebulder aan, dat de paus naar Sint-Pieter in
gany was. Langs een binnenirap van het valikaansch paleis
komt Zijne Heiligheid in eene zijkapel der kerk, vanwaar de
opperpriester nu weldra op cen draagzetel, onder een van
zijde en goud schitterenden hemel, de kerk wordt binoen-
gevoerd, lerwijl twee breede luisterrijke waaijers hem statig
worden voorafgedragen, als eene glorievolle herinnering aan
Rome’s keizerlijken glans van weleer. En zoo dan zit hij daar
in den van goud en purper vonkelenden zetel des opperher-
ders (secudila gestaforia), hij, de sledehouder van Jesus-
Christus, met de driedubbele kroon op het hoofd, ten treffend
teeken zijner drievoudige waardigheid als vader der christe-
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nen, als koning op aarde, en als opperpriester van den
eeuwigen God 1). Stalig naderde hij, gedragen op de schou-
ders der officieren van zijn huis, allen in groot scharlaken
kostuum. Vooruit komt het H. Collegic; de wacht van edelen
(guarde dei nobili) omringt en sluit den sloet, die achter
Sint-PicterseGrafstede halt maakt. Na de kroon van het hoofd
genomen cn aan den voel van het altaar ecn kort gebed ge-
sproken te hebben, besteeg de paus een troon, die aan de
regter zijde slond , hief de Zercen aan, zelle nu den mijter op,
en plaatste zich daarna in den zetel. Wal zal die verwisseling
van den mijter voor de fzara of kroon moelen beteckenen? Zoo
dacht ik, en tegelijk deden er zich nog eene menigte andere
raadsels in mijnen geest op, waarvoor ik gaarne een sloutel
wenschie te vinden, Het kwam mij voor , dat als de H. Vader
op den draagzetel koning was, hij aan het altaar zich enkel
als opperpricster vertoonde; hierdoor was alzoo het vraagstuk
van kroon en mijler opgelost. Maar Iwee andere punter
maakien mijne nicuwsgierigheid in veel hooger mate gaande,
namelijk iels, wat ik niet zag, en icts wal ik zag gebeuren,
Wat ik niet zag, was den kromstaf, het herderlijk kenmerk
van alle bisschoppen, en dien de paus niet voerde. Ioe dit
eersle punt nu le verklaren?

En dan wal ik zag gebeuren, was, dal (wee huisprelaten
van den paus, die den H. Vader voorafgingen, de een een’
prachtigen degen droeg mel gouden gevest, stoceo, de ander
een hertogshoed, cimiero, van rood fluweel , met hermelijn
gevoerd, met paarlen versierd en omslingerd door cen gouden

1) De kardinaal, die den paus deze kroon opzet, zegl hem :
« Acecipe tiaram, tribus coronis ornatam, el scias, te esse 1"alrem,
»Regem et Christi Vicarium, ete. » De Halianen noemen , met eepe
franije uitdrakking, de Tiara (pauslijke kroon) Triregna, of Drierijls-
kroon.

g -

Dricvoudig Rome, — 1. Deel. 40
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koord, met, te midden in, eene duif, het zinnebeeld van
den H. Geest; degen en hoed werden op den hoek van het
altaar geplaalst, waar zij gedurende de mis bleven liggen.
Hoe dit tweede punt nu op te lossen?

In mijne naaste nabijheid was niemand, die mij van dit
alles den sleutel geven kon. De mis begon, ging voort en liep
af, maar altijd, — ik moet het met schaamte bekennen —
speelden die degen, die hoed en die kromstaf mij door het
hioofd. Om mij voor mijne verstrooidheid te straffen, legde ik
mij-zelven eene strenge boele op, te weten, cene allernaauw-
keurigste navorsching ten opzigle van de beide voorwerpen, die
tot mijne geestyersirooijing aanleiding gegeven hadden. Ten-
einde nu hen, die na mij komen zullen, de moeite te sparen,
welke ik mij, met betrekking tot de beide punten in kwestie,
gegeven heb, zal ik hier de uitkomsl van mijn ten deze ge-
daan onderzoek opteekenen.

Het pontificaat van den . Petrus te Rome duurde vijf-
en-twintig jaren, Ofschoon de gallikaansehe geschiedschrijvers
ons geen woord mededeelen van wal de apostel gedurende
dat lange tijdsverloop verrigite, kan men toch ligt begrijpen,
dat hij zoolang wel niet werkloos zal gebleven zijn. De oude
monumenten, de oorkonden en de overleveringen der kerken
van Ifalit maken telkens van de reistoglen des galileschen
visschers gewag, alsmede van de zendelingen, welke hij in
alle riglingen van het schiereiland. ja, zelfs tol over de
Alpen afvaardigde; 200, bij voorbeeld, den H. Frontinus naar
Aquilanié, en den II. Malernus naar Germanié 1). Deze laat-
ste werd, op zijne reize naar Trier, vergezeld door den
H. Eucherius en den H. Valerius; alle drie waren zij leerlin-
gen van den prins der apostelen, Na verloop van veertig dagen

1) Fogpinio, De romano divi Petri itinere ¢t episcopatu , in 4°,
Egzereit. X111, X1V, XIX.
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stierf Maternus. Een zijner medgezellen in het apostolaat ging
terstond naar Rome lerug, teneinde er den H. Petrus kennis
van fe geven, en hem te verzoeken, om, in de plaals van
den overledene, een nieuwen arbeider in des Heeren wijngaard
te willen afzenden. De apostel zeide alleen dit: « Neem mijn
staf, raak er den doode meé aan, en zeg hem, uit mijnen
naam: sta op en predik!» Op last van hem , wiens schaduw-
alléén de kranken deed genezen, werd het wonderwerk uit-
gevoerd: Maternus stond levend van uit zijn graf op, zelle
zijne zending voort, en werd de tweede bisschop van Trier.
Ter ecuwige gedachtenis van dit mirakel, voeren de opvol-
gers van den H. Petrus geen herderstaf, tenzij wanncer zij
zich in hel bisdom van Trier zouden hevinden. Dit feit, het-
geen overigens geene bevreemding kan baren, wanneer men de
wondermagt der apostelen in aanmerking neemt, en de nood-
zakelijkheid , om door mirakelen het ontluikend geloof kracht
bij te zetten, — dit feit, zeg ik, berust bovendien op het
gezag van onwraakbare getuigen, Twee-slechts zal ik er aan-
halen: Paus Innocentius IIl. en den M. Thomas van Aquino;
de eersle was de grootste man van zijne ceuw, en de tweede
de diepsle en helderste denker der middelecuwen 1). Bij mijne

1) Ziehier bunne wourden. Innocentius ILI. zegt: « Romanus
wautem Pontifex pastorali virga non utitar, pro eo quod beatus Pe-
stros Apostolus baculum soum misit Eucherio primo episcopo Tre-
wyiroram, quem una cum Valerio et Materno ad pradicandum Evan-
ngelium genti Teatonice destinavit. Cui suceessit in episctiputu
»Maternos, qui per baculum sancti Petri de morte fuerat suscitatys,
»Quem baculum usque hodie cum magna veneratione Trevirensis ser-
»vat Eeclesia, » De sacrif. miss., ¢. VI. Dezellde paus herhaalt , in
zijn schrijven aan den patriarch van Constantinopel, hetzelfde foit.
De sacra unct., cap. unic., versus fin. — De I, Thomas van Aquine
drukt zich daarover in dezer voege wit: « Romanus Pontifex non
»utitur baculo, quia Pefros misit ipsum ad suscitandum querndam




4186 HET DRIEVOUDIG ROME.

vreugde over de gevonden oplossing van het vraagstuk , voegde
zich op nicuw mijne bewondering voor dien zoo luid sprekenden
karaklertrek der Kerk van Rome, namelijk, hare zucht tot
behoud van wat de oudheid roerends, plegligs of stichtelijks
heeft achtergelaten, en ik zegende alzoo die teederminnende
moeder, aan wie wij, ook hier wederom, de blijvende her-
innering moelen danken van een wonderwerk, dat reeds acht-
tien eenwen heugt.

viiscipulum suum, qui postea factus est episeopos Trevirensis, et
»ideo in dimeesi Trevirensi Papa baculum portat, et non in aliis. »
Q. 3, art, 3, distinet., 2%, lib, 1Y, — Bij dezen historischen grond
voegen de schrijvers nu ook nog vele andere mysterieuze redenen fer
verklaring van de oorzank, dat de pausen geen kromstaf vocren. Zie-
hier cene hoofdreden: « Quia per bacolum designatur corrcctio sive
»eastigatio, ideo alii pontifices recipiunt a suis superioribus baculos,
nquia ab homine potestatem recipiunt. Romanus Pontifex non atitur
nhaculo, quia potestatem a solo Deo recipit. » De sacr. unct. ad verb.
Mystie, Zie ook Durandus, Rationale div. offic., lib. 1IL, ¢, 15,
Alzedo, De pracellent. Episcop. dignit., p. 1, ¢. 13, n. 70; Hieron.
Venerius, De exam. Episcop,, lib. 1V, cap. 20, n., 21; Barbosa, De
offic. et potest. episcop., p. 1, Lit. 1, n. 14, ete., ete. — In zijne
opzetlijke verhandeling over dat onderwerp, door Ciampini aan het slot
zijner Monim. wveter., 111, p. 209, geplaatst, merkt die geleerde
sehrijver (e regl op, dat de Ferule, een soort van regten staf, die
men den pausen op den dag hunner verkiezing aanbood, en waarvan
eene albeelding op de oude grafsteden ingebeiteld voorkomt, geen
cigenlijke kromstaf of herderstaf is, maar enkel cen teeken van han
tijdelijk gezay. — Aangezien hier van den eigenlijken bissehopsstaf de
rede is, zoo kan ik wmij hel genocgen nict ontzeggen van hier de na-
volgende verzen in te lusschen, waarmeé een middeleeuwsch schrijver
de beteekenis van dezen geestelijken herdersstaf verklaart, alsmede
het gebruil beschrijft, dat door den opperherder daarvan moet ge-
maakt worden,

In baculi forma, preesul, datur hee tibi norma;

Attralie pet primum, medio rege, punge per imimg

Attralie pegeantes, rege justos, puuge

Attralie, sustenta, stimula, vags, morhids
Gloss. De sacr, unct. e. unic.
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Maar wat nu beteekenden die degen en die hertogshoed ?
Ook de oplossing dezer vraag strekte tot het in ons verwekken
cener reglnalige bewondering en erkentlijkheid. In de eerste
ecuwen van hel onlslaan des christendoms en van zijne in-
voering bij de verschillende natién van Europa, was de Kerk
er op bedacht, om het regl van den sterke le matigen en
te ordenen naar de wel der zedelijkheid. Het zwaard , Vroeger
een werktuig van ieders hartstogt, van geweldenarij en on-
reglt in de wereld der heidenen, werd nu in de handen der
christenvorsten en oorlogslieden een wapen, bestemd , om de
waarheid, het regt en de maatschaplijke orde te heschermen.
Deze nieuwe roeping wvan ket staal werd onophoudelijk aan
hen voorgehouden, die door God belast waren, om het aam
le gorden. En ziedaar alzoo de reden, waarom in den nacht-
zelven , dat de God-mensch op aarde nederdaalt, om er alle
dwingelandij voor altoos te niet te doen, zijn stedchouder
een wapen zegenl, door hem bestemd voor een keizer , ko-
ning, prins of krijgsman, die reeds dapper gestreden heeft,
of nog moel gaan strijden voor de waarheid, liel regt en den
vrede der wereld. In de XVL eeuw noemde Sixtus IV. dit tref-
fend gebruik eene gewoonte van de hetlige vaderen afkom-
sfig; en, in de daad , vroeger ccuwen hadden Urbanus VI.
die gewijde wapenrusling zien schenken aan Fonliguerra , pre-
sident der republiek van Lucca; Nicolaas V. aan prins Albert,
broeder van keizer Frederik; Pius IL aan Lodewijk VIL, ko-
ning van Fraokrijk. En zoo gaat Rome gesladig voort met
ieder joar het zwaard en den hoed des christen-krijgsmans te
wijden, en, wanneer daartoe aanleiding wezen mogt, zendt
de algemeene Vader der christenheid zc aan den vorst , of dep
krijgsoverste foe, dic door zijne daden en door zijn gedrag
zich die hooge onderscheiding heeft waardig gemaakt 1).

1) Costanzi, Tstituziond di pieti di Roma , t. 1. p- 8.
43
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Lag er reeds in deze voorafgaande plegligheden eene blad-
zijde onzer schoone oudheid voor hel oog ontrold, dan was
de pauslijke mis in staat, om ons die nagenoeg geheel bloot
te leggen. Na de schuldbelijdenis (confessie) aan den voel
van het altaar, neemt de H. Vader op een troon, die achler
in het koor, onmiddelijk onder Sint-Pieters-stoel, staal,
plaats. Regts en links zalen de leden van het H. Collegie
op esirades, dic met rood waren bekleed; ik telde er vier-
en-twintig, mel rijk geborduurde wille kasuivels en mijters
uitgedost. Achler de kardivalen zag men de bisschoppen
de hoofden der verschillende geestelijke orden en de prelaten;
boven deze lange rij van zilplaalsen liepen twee rijen tribunen
waarvan de bovenste voor vorsllijke personen en gezanien
bestemd waren, en de andere bezel werden, door die een
toeganghiljet daarvoor bekomen hadden. Het is niet te be-
schrijven, hoe indrukwekkend dit echt-katholiek schouwspel
zich aan het ocog vertoont. _

Ter onuitwisehbre gedachtenis van de aloude éénheid der
oostersche en westersche Kerk, en lot een ecuwige geluigenis
der algemeenheid van het geloof, dal steeds alle talen sprak,
en ze ook lol de voleinding der dingen en der dagen zal
blijven spreken, werden de epistel en hel evangelie eerst
door twee geestelijken van Rome in het latijn , en vervolgens
door een armenischen subdiaken en een diaken, in hun
prachtig oostersch pleglgewaad , in het grickseh gezongen.
Toen hel roerend oogenblik der Consecratie naderde, steeg de
H. Vader van zjnen troon, en, nadat het aanbidlijk Mysterie
volvoerd was, nam de doorluchlige grijsaard het heilig Of-
ferlam diep geroerd tusschen de vingeren, om het omhoog
te heffen en aan de vier eindpalen des hemels en van de aarde
te toouen; en zd6, in pleglige stilte, den zegen er meé
gegeven hebbende over hel gansch heelal , legt hij het eer-
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bhiedig voor zich op het altaar neder. Gevoelen, ja, kan men
het. maar onmogelijk is het, om te beschrijven al het roe-
rende, treffende, ja, verplettende, dat er gelegen is in dat
luistervol tafereel van ernst en zwijgen, indat achtbaar hoofd
van des leeren grijzen stedebouder op aarde, in die breede
rij van vorsten en koningen, zich voor den God van hemel
en-aarde, in het stof vernederende, maar bovenal in dat god-
lijk slagtoffer voor onze zonden, door de gewijde handen van
den opperpriester hoog omhoog gebeurd boven de verlosle
wereld , en opgeheven tot den hemel, die door Jesus Chris-
tus met de aarde is verzoend.

Véor de communie keert de H. Vader naar zijnen troon
terug , en ziel men den kardinaal-diaken het altaar verlaten,
en, door fakkels voorafgegaan, hem het Allerheiligste gaan
overbrengen. Op dat schokkend oogenblik stortte alles ter
aarde, wal zich in het heiligdom bevond, zelfs een Engelsch-
man, die regts van mij af stond. Met gevouwen handen en
gebogen hoofde zillende, nam de H. Vader eerbiedig de
communie der II. Hostie; vervolgens reikte hij eene andere
aan den voor hem staanden kardinaal-diaken uit, die zich
nu naar hel allaar begaf, om er met dezelfde ceremonién
een geconsacreerden kelk te gaan afhalen en aan den op-
perpriester over te brengen, die, naar het oorspronklijk ge-
bruik van de eerste Kerk , met een gouden hevel het H. Bloed
voor ecen gedeelle nuiligt, terwijl het overige door den kar-
dinaal-diaken op dezelfde wijze genomen wordt. Deze twee-
ledige communie herinnert aan de aloude gewoonle, bij de
eersle christenen in gebruik, en die tevens nagenoeg zoo oud
is als de wereld-zelve. De opperherder, namelijk, daar op
den troon gezelen , vertegenwoordigt den Zone Gods, te mid-
den zijner Aposiclen aan den disch geplaatst, om hun het
brood des levens wit te reiken; enin den diaken, dic staande
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het godlijk Lam ontvangt, is de Israeliet afgespiegeld, op
den oogenblik, dat hij de roode zee zal gaan overlrekken,
staande het paaschlam puttigende , als tot een teerspijs op
zijnen pelgrimstogt en tot een waarborg zijoer verlossing.
Bij dit schouwspel , waar plotseling vier duizend jaren van
liefde zich, in den heldersten glans , voor het oog vertoonen,
wordt zoowel de geest als het hart van den christen, ja,
geheel zijn wezen, door een stroom der innigste, der lief-
lijkste vreugd overstelpt.

Toen de mis geéindigd was, werd de H. Vader in de
sedicula gestaloria, op den draagzetel , naar zijne aparle-
menten leruggebragt, terwijl, bij het déérirekken der trotsche
basiliek , zijne hand van uvit de hoogte de digle volksschaar,
langs alle zijden toegesiroomd , om hem te zien, aanhoudend
zegende. Al de kardinalen, met den mijter op het hoofd,
gingen den opperpriester vooruil, en werden door de prelaten
en de wacht van edelen, die den trein besloot, gevolgd.
Met weerzin verlicten wij de tribune, van waar wij het schoon-
sle tafereel overzien hadden, dat ons ooit in het leven was
voorgekomen. Eindelijk , moeslen wij toch wel vandaar ,
want de doorluchtige stoet was verdwenen , en, gelijk aan
alle genoegens dezer wereld, zoo was ook aan dat van heden
voor ons een einde gemaakt,

Toen wij naar Sint-Pieler gingen, had men ons gezegd :
let wel op en laat u niet te zeer vervoeren, want in uwe
geestyerrukking voor hel pauslijk ceremonieel , kon het ligtelijk
gebeuren , dat cen of andere achlerkleinzoon van Romulus aan
zijne onweerslaanbare zucht , om zich met deninhond uwer
zakken, zoo naauwkeurig mogelijk , bekend te maken, op
zijn uiterste gemak, den vollen leugel vierde. Doch, toen
Wij, om zoo le zeggen, wederom tot onszelven gekomen,
de gedane waarschouwing gedachlig, schroomvallig begonnen
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te onderzoeken, hoe wij, te midden dier bruischende volks-
zee, van de reis gekomen waren, bleek het, dal er geen
enkel stuk van onze kleine zakbagaadje verloren was gegaan.

Maar, schoon wij die klip ook al gelukkig te boven
waren gezeild, zoo hadden wij nu op de velfurini, of huur-
koetsiers rampzalig schipbreuk te lijden. De regen viel in
stroomen uit de wolken , en, even als te Parijs, zijn, op
een feestdag, bij slecht weder, ook te Rome de koetsiers
oppermaglig baas! Na lang wachtens, zoekens en biddens,
kregen wij eindelijk een dezer volksdespolen in het oog,
die zich wel verbinden wilde, om ons voor vijf en een
halve paolo naar huis le brengen. Ook ’s avonds moesten
wij op nieuw de tusschenkomst dezer toongevende magt
inroepen, want de sluizen des hemels bleven voortdurend
geopend, en wij verlangden (het ging dan hoe 't ook wilde)
Santa-Maria-Maggiore te bezocken. Alleen op dien dag is daar
de krebbe des Verlossers voor de vercering der geloovigen
tentoongesteld.

Het was ongeveer vier ure, toen wij de Liberiaansche
basiliek binnentraden. Naar aloud gebruik, zong de paus
er de vespers. Duizend en meer wasfakkels verlichiten het
trotsche- kerkgebouw , en spiegelden zich in hel goud, dat
er van alle kanlen blinkl: de schatlen der Nieuwe Wereld
vonkelden nergens en nooit in schooner glans dan hier en
nu. Zoodra de dienst was afgeloopen, deed ’s pausen wacht
het volk de kerk ruimen, en bleef er slechts een klein
getal bevoorregten binnen, waaronder wij, door de beleefde
tusschenkomst van een vriend, het geluk hadden te behoo-
ren, Slechts een oogenblik nog, en wij zullen de krebbe
van Bethlehem te aanschouwen krijgen, dat treffend gedenk-
teeken der ecuwige liefde van cen God, die onze broeder
geworden is,
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Van oudsher hadden de christenen van Judea een die-
pen en heiligen eerbied voor alle plaalsen, door de tegen-
woordigheid des Zaligmakers eenmaal verheerlijkt, en voor
alle voorwerpen, welke Hij door zijne gezegende aanraking
had gewijd. Naarmate het Evangelie zich al meer en meer
vitbreidde, deed het geloof en de dankbare liefde tallooze
scharen van vrome pelgrims uit het Oosten en het Westen
naar Palestina heensnellen, en zoo ook begaf zich de hei-
lige keizerin Helena in bedevaart derwaarts heen. Zij deed
de krebbe des Zaligmakers met zilveren platen beleggen,
en de gewijde grot, waar hij geboren werd, bekleeden
met marmer van de edelste soort 1), Ten tijde van den
i1, Hiéronymus, was de toeloop van beévaarlgangers zoo aan-
houdend en zoo talrijk, dat de H. Kerkleeraar uil Bethle-
hem schreef: « Men siroomt uit alle oorden der wereld
hier heen: de stad is gedurig met menschen van alle natién
overvuld 2), en er gaat geen dag, ja, geen uur voorbij,
dat wij niel gansche scharen van broeders zien aankomen,
die ons verpliglen, om ons stille klooster le herscheppen in
een karavanserail » 5). Met meerder liefde bewaakt dan de
arke des verbonds, met méér eerbied behandeld dan het
Tugurium van Romulus, van geslachle tol geslacht onafge-
broken door de christen-geloovigen bezocht en gehuldigd,
door de pelgrims bij millioenen overdekt mel den kus hunner

ontroerde lippen en de dankbare tranen van hun verteederd

1) Euseb., Hist., lib. 11T, e. 41 et 43.

2) De tolo hue orbe concurritur; plena est civitas universi gene-
ris hominum , et tanfa utrinsque sexus constipatio, ut quod alibi
ex parte fugiebas, hic tolum sustinere cogaris. Epist. XII ad
Poulinam.

3) Nulla hora nullumqoe momentum, in quo non fratram ocear-
ramus torhis, et monasterii solitudinem hominum frequentia com-
mulemus. Id., c. VII. in Ezech.
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gemoed , verliet de krebbe, eindelijk, het Oosten, toen het
Mahomedismus er de overhand kreeg. Dil geschiedde in het
tweede jaar der regering van paus Theodorus, te weten in
642. Rome plaatste haar in de liberiaansche basiliek 1), te
gelijk met het stoflijk overschot van den H. Hiéronymus,
dat tevens uit Palestina was overgebragl: Rome wilde niet,
dat de H. Kerkleeraar, die, geheel zijn leven door, de
krebbe van het God-Kind zoo zorgvuldiz had bewaakt, er
van zou gescheiden worden na zijnen dood 2).

Wanneer nu het heidensche Rome een groot deel van
zijnen roem ddarin stelde , dat hel de hut had bewaard , waarin
Romulus zijne jeugd doorbragt, zoo cordeele men dan, hoe
het christlijk Rome zich gelukkig gevoelt en fier er zich op
verheft, dat didr de krebbe is le vinden, waarin de Zong
Gods als kind gesluimerd heeft 5). Die krebbe is haar schat,
haar pronksieraad, haar geluk, haar roem en hare vreugde;
zij bewaart en bewaakt die met ecne zorg, die den loop
der eeuwen lart, en ontsluit het bronzen hulsel, waarin zij
geborgen is, niel dan slechts eenmaal in het jaar. In den
nacht, die den zoo vuriz door den katholicken pelgrim be-
geerden dag voorafgaal, is de krebbe reeds, in de groote
sakristij, op een altaar geplaalst, waar het kostbaarsie reuk-
werk voor gebrand wordl ; vervolgens nemen de vier jongste ka-
noniken van Santa-Maria-Maggiore de kosthare relick op hunne

1) Zie de beide geleerde  schrijvers der Histoire de la Créche,
Giov. Batelli en Fr. Bianchini, De Translal. saer, cunabul, ao
presep. Dom. , elo. Verder Cancell., Notée di Natule, o XXVI, P
88 ; Benedictus X1V, De die natali, cto.

2) Arringhi, fom., subterr., t, 11, p. 269, édit. Paris, in-fol.

3) Porro Christi nalalis nobile monumentom, ex ligno confec-
tum..... Roma possidet, eoque mullo felicius illustratur, quam tuga-
rioc Romauli, quod intextum ex slipula eorum majores ad smenla de
industria conservaverant., Barom,, t. 1, an. 1, n. B,
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schouders , en, door geheel de geestlijkheid voorafgegaan, bren-
gen zij haar, in plegtigen optogt, naar de kapel van Sixtus V.
over. Na de mis , zoogenaamd van den dageraad, of het krie-
ken van den dag, komen zij haar terughalen, om ze boven
het tabernakel van het hoogaltaar neér te zetten. De gansche
geestelijkheid begeeft zich vervolgens naar de kapel van Bor-
ghese, tegenover die van Sixtus V. gelegen, om aldaar het
wonderdadig afbeeldsel der H. Maagd te gaan onisluijeren,
eene plegligheid, waarmeé men de godlijke Moeder, als
't ware, schijnt te willen noodigen tot de aanschouwing der
zegepraal van haren Zoon, en om daarin tevens haren triomf-
zelven le genielen. Gij allen, die ooit naar Rome gaat, ver-
zuimt niet, die beeldlenis der H. Moedermaagd er te vereeren.
Naar luid der overlevering, werd zij door den H. Lucas ge-
schilderd 1); Sixtus L, aan zijn godvruchlig gevoel bot
vierende,, bragt er zijne ipnige hulde aan loe door het prie-
sterkoor met kosthaar mosaikwerk te doen opluisieren, en
geheel de basiliek, van onder tot hoven, naauwkeurig te lalen
nazien en volkomen ia orde le brengen. De heilige opper-
priesters Symmachus, Gregorius IIL, Adriaan 1., Leo III. en
Paschalis 1. bragten geheele nachten wakend in het gebed bij
deze afbeelding door. Clemens VIIL ging er in den vroegen
morgenstond , blootsvoets, het heilig misoffer bij opdragen , en
de doorluchtige Benedictus XIV. verzuimde nooit een-enkelen
zaturdag , er zijone hulde aan toe te brengen , door allijd tegen-
woordig te zijn bij het zingen der Lorelaansche Litanie 2).
De herinnering aan zoovele gebeden, tranen en huldebewijzen
van een levendig geloof en eene vrome liefde, hoezemt voor
dit merkwaardig overblijfsel der christlijke oudheid een diepen
eerbied en vol vertrouwen in, en wij zouden, zeker, daarvoor

1) Baron., an. 530.
2) Constanzi, lib, 11, p. 27.
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nog lange geknield zijn gebleven, wanneer niet de krebbe
aan onze gewaarwordingen een anderen loop gegeven had.

Toen , namelijk, alles gereed was, namen twee kanoniken
van Santa-Maria-Maggiore de krebbe van het allaar af, en
plaatsten haar op een klein draagaltaar. De kardinaal-bescherm-
heer der basilick trad nu toe, en bragt, eerst van allen, aan
de krebbe zijne hulde; daarna volgde de geestelijkheid ; voorts
kwam de beurt aan opns, en het was mij nu vergund, van
nabij, met mijoe oogen de armelijke krebbe te aanschouwen ,
waarin de Verlosser der wereld door zijne Moeder, in windse-
len gewikkeld, werd nedergelegd 1)! De oorspronklijke vorm
er van is niet bewaard gebleven: de vijf plankjes, waaruit zij
was zamengesteld , zijn bij elkaér gevoegd. De langste kunnen
twee en een half voet zijo, op vier of vijf duim breedte; het
hout is dun en zwarl geworden door den tijd. Deze eeuwig-
eerwaardige wieg is in een kristallen omkleedsel besloten, dat
in een goud-geémailleerden zilveren randwerk is geval, met
edelgesteenten opgeluisterd, een kosthaar praalgeschenk van
Philippus IV., koning van Spanje. Nadat de vrome vereering
der relieck was afgeloopen, werd er het proces-verbaal van
opgemaakt, lot bevestiging der echtheid van de krebbe, en
verder inhoudende de bijzonderheden van de plegtigheid , die
daarbij plaats gegrepen had. Daarna slool men de Leilige re-
liek weder in de schatkamer der sacristij weg, om er cerst
het volgende jaar, op denzelfden tijd, weér uil le vourschijn
te worden gebragt.

En zoo dan was onze dag daarmed voor goed gedindigd :
alles, wal de godsdienst verhevens oplevert: de pauslijke mis 3
alles, wat zij meest-roerend bezit: de krebbe des Heeren,
was aan ons oog verloond geworden, Geen wonder dus, dat

1) Cancellieri, Noile di Natale, ¢. XXVI, p. 89,

Drievoudig Bome. ~— I. Deel. 14
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ons harte bevredigd was, maar bevredigd zoo als het alléén
te Rome, op Kersdag, zijn kan, wanneer men, met een
christlijk ooz, het dubbelvoudiz tafereel heeft mogen aan-
schouwen, waarvan ik u, in flaanwe trekken, niet meer dan
de omirekken leb gemaald.

20 December,

Sint-Laurcns-buiten de poort (exfra muros]. — Sint-Laurens in

fonte, — in panisperng, — in Lucing. — Basilick van den
H. Laurentius buiten de poort. — Het Kapitool en de Santo
Bambino. — De kleine predikers.

In de katholieke liturgie volgt er op den Kersdag een dag
van grool mirakel: daags na des Heeren geboorlefeest viert
men dat van den H. Stephanus, den eerslen martelaar, De
chrislenheldenmoed , eensklaps, door de genade van hel Kind
van Bethlehem, tot het hoogsle toppunt opgevoerd, is wel
ecn onwraankbaar bewijs voor de godlijkheid der leer, die
van toen af het menschdom verkondigd werd. Dat wonder-
feit wordt door de Kerk jaarlijks van geslachle tot geslacht
voortverkondigd. Er deed zich voor ons eene uilmuntende
selegenheid op, om het in zijn geheelen omvang zoo leven-
diz mogelijk te waarderen, Mevrouw de princes W. bood mij
haar rijluig aan, wanneer ik de mis wilde gaan lezen aan
het altaar van den H. Stephanus , in de basilick van den H. Lau-
renlius exlre muros (builen de poort). Mel erkentlijkheid
stemde ik daarin toe. Men moel weten, dal Rome geene zor-
gen heeft gespaard, om de grootsie heiligen en de doorluch-
tigste martelaren van het Oosten en het Westen onder hare
vleugelen te verzamelen; den hemel zij dank voor de ver-
wezenlijking « van dit dubbel-gelukkig denkbeeld ; immers, de
gewijde overblijfselen, die in den moederschoot der ecuwige
stad veilig rusten, zouden welligt lang reeds vergelen of ont-
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heiligd zijn, wanneer zij overal elders gebleven waren, ter-
wijl zij, daarenboven, alomme over de aarde verspreid, slechts
tot een uileenloopend bewijs voor de waarheid zouden strekken,
daar zij nu, allen le zamen, tc Rome, in één brandpunt
rond den stedehouder van Christus vercenigd, als 'L ware een
voortdurend Concilie vormen , welks stem de dwaling in al
hare riglingen, mel al hare drogredenen, en bij al haar
tumult, krachtig weérstaat, en van uit den schoot der graven
de waarheid glansrijk doel le voorschiju treden, tot slaving
der onverdeelbare éénheid en algemcenheid van de leer der
grijze Moederkerk.

In de VL eeuw, onder de regering van paus PelagiusI.,
werd hel ligchaam van den H. Stephanus, tenminste voor
het grootste gedeelte, uit Constantinopel naar Rome overge-
bragt 1). Het viel niet moeijelijk , de plaats te bepalen ,
waar dal gewijd overschot moest worden weggelegd: één
graf omsloot de beide doorluchtige diakenen , Stephanus,
Jerusalems roem, en Laurentius, Rome’s glorie.

Langs de Tiburlijnsche poort uitgegaan zijnde, kwamen
wij, tegen achl ure, aan Sint-Laurens buiten de poort, of
extra muros. Om zich van deze basilick een juist begrip
te kunnen vormen, is hel noodig, dat ik cenige daartoe be-
treklijke bijzonderheden vooraf ophale. In deIll. eeuw, om-
sirecks het jaar 239, onder de regering van den H. paus
Sixtus IL. en hel bewind van keizer Valeriaan, had de Kerk
van Rome een harer roemrijkste zonen tol aartsdiaken, Lau-
rentius, die, door den prefect gelast, om de bezillingen der
christenen aan hem uit te leveren, zich spoedde, om ze onder
de armen te verdeelen. Daarna vergadert hij rond zich eene
digte schaar van kreupelen, blinden en lammen, en met deze

1) Mazzol., . VI, p. 131,
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voor den prefect verschenen, zegt hij hem: « Ziedaar de
bezittingen der christenen. » — In hooge male over deze
schijubare bespolting verloornd, gelast de prefect, dat men
den aarlsdiaken zal gevangen nemen, en hem met de gruw-
lijkste folteringen doen boeten voor de verachling, door hem
jegens de bevelen des keizers aan den dag gelegd. Laurentius
wordt in den kerker geworpen, en vervelgens levend op een
glocijenden rooster gebraden, len aanschouwe van hel hei-
densch Rome, dat zich met dit nieuw-uitgedacht schouwspel
boven alle denkbeeld vermaakt. Doch Laurentius bekommert
zich om vuur noch beulen, maar, terwijl hij voor Rome zijn
gebed ten hemel zendt, geeft bij al zingend den geest. Des
marlelaars gebed is verhoord geworden : Jupiter steeg weldra
af van het Kapitool, en Rome’s adelaar maakte plaals voor
't krais op des keizers diadeem.

Dit verheven schouwspel nu, schitterend onder zooveel
marteltafereclen, waarvan Rome, in den loop van drie eeuwen ,
geluige was, is door de Kerk met bijzonder groote zorg in
roemrijke herinnering bewaard , en overal , waar christenbloed
voor de heilige zaak des Evangelies stroomde , heeft hare hand,
yan den beginne tot den einde loe, cen merkieeken er voor
geplaatst.

Alzoo is dus hier op den Viminaalschen heuvel door de
kerk van den H, Laurentius ¢n fonfe de plaats aangeduid,
waar de onsterflijke diaken den H. Hippolytus, zijn gevan-
genbewaarder, met geheel zijn gezin den I doop toediende;
op dienzelfden heuvel vindt men ook de kerk van den H. Lau-
rentius ¢n penisperna , ter plaalse waar die Heilige de vrees-
lijke vuurfoltering onderging. In 't midden van Rome bevindt
zich Sinl-Laurcns @n Lucina. Deze kerk werd, namelijk ,
gebouwd door de H. Lucina, eene edele vrouw, wier naam
in de geschiedrollen der eerste Kerk met onverganklijke let-
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teren prijkt. Dddr bewaart men het afgrijslijk martelluig van
den H. Laurentius, den rooster , het brandaltaar, waarop de
geloofsheld zijn leven blijmoedig aan God ten offer bragt.
Wij hebben dien rooster met eigen oogen gezien! Uit zware
ijzerstaven zaamgesleld, kan hij twee melers lang en Lwee
breed zijn; zes pooten, van ongeveer acht duim hoog, dienden ,
om hem op een marmeren plaal te bevesligen, waarover
ik nader spreken zal, en waarop eene laag van glimmende
kolen werd gelegd. Naast den rooster staan drie vazen, waar-
van er twee het bloed, en de derde een gedeelle van het
geroosterd vleesch des zegepralenden strijders bewaren.
Langs dien schakel van verschillende heiligdommen komt
men, als in het voelspoor des martelaars, tot aau de kerk,
waar zijne eigenlijke grafstede gevonden wordl. Eene romein-
sche vrouw van hoog aanzien, doch uilstekender nog door
haren hLeiligen levenswandel dan door hare geboorte , de heilige
Cyriaca, was eigenaresse van een sluk grond, den Veranus-
akker, ager-#eranus, geheeten, en gelegen builen Rome,
aan den Tiburlijnschen weg. Zij stelde er eenc cere in, dit
veld ter begraafplaats voor den H. Laurentius af le slaan,
en na drie dagen boven aarde gestaan te hebben, werd het
dierbaar overschot daar dan 9ok begraven. Konslanlijn deed er,
ongeveer tachtig jaren later, in 530, de eerwaardige basiliek ,
welke wij thans cen bezoek bragten , bouwen. De vrome kei-
zer gaf, als maar gewoonie, aan hare versiering een schat
van geld onbekrompen ten beste. Het graf van den christen-
held, mel een eereboog gekroond , werd door kolommen van
porfier en met een hekwerk van zilver, ruim duizend ponden
zwaar, omgeven. Voor de grafstede (erypf) brandde , met tien
pilten, eene lamp , dertig ponden zwaar cnvan het fijnste goud ;
daarboven praalde eenc zilveren kroon, met vijftig zilveren
dolfijnen versierd , die evenzeer derlig ponden zwaar woog.
44
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En bij al die rijke versiersclen kwamen nu nog de gewone
kandelaars en de gewijde vaten in zilver en in goud 1),

Ofschoon verscheiden malen door de pausen her- en
verbouwd, levert deze basilick toch nog belangrijke sporen
van hooge oudheid op. Onder de galerijen ziet men een oud
schilderwerk , waarop de H. Laurens wordl voorgesteld, ter-
wijl hij den H. Hippolytus doopt, en véér de grafstede des
martelaars de twee spreekgesioelien, voor het aflezen van
den epistel en van het evangelie, bij de zamenkomst der
christengemeente , beslemd ; boven het graf, op den zegeboog
bewondert men de frasije mosaik van pauns Pelagius II.,
den Zaligmaker voorstellende op den wereldbol gezeten,
met het kruis in de eene hand, en met de andere den
zegen gevende; aan zijne reglerzijde staat de H. Petrus,
door den H. Laurestius gevolgd, mel een open boek in de
hand, dal deze woorden le lezen geefl: Disperset, dedit
pauperibus (Hij heeft het als ecne gift onder de armen
verspreid,) Daar achler volgt paus Pelagius. Links van den
Zaligmaker staan de DI, Paulus, Stephanus en Hippolytus,
Nu komt men zoo tot de grafstede of crypé zelve, waarin
men langs acht trappen naar beneden gaal, en die door
twaalf kolommen geschraagd wordt, waarvan de eerste vier
uit groen marmer en de overige uit dal van Paros gebei-
teld zijo. Het marmeren altaar, waarin de HH. Laurentius
en Slephanus rusten, is door een fraai ijzeren hekwerk
omgeven,

Regts in den muur ziet men, onder kruisstaven, den
zoo slraks vermelden marmersteen , waarin de rooster geplaalst
was, loen de H. Laurentius daarop gemarteld werd. Er
zijn zes galen in, waarop de pooten van den rooster ston-

1) CGiamp., Monim, Feter., t. 111, p. 111 4d., t. 1I, p. 10L.
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den. In het midden wordt men de sporen van het gebrande
bloed en het gesmolten vel des martelaars nog zeer duidelijk
gewaar. « Daaraan valt wel in "t minsl niet te twijfelen, »
zeide een geacht geneeskundige, die ons verzelde. Andere,
veel eerbiedwaardiger voorwerpen, doen zich hier echter
voor hel eog van den christenreiziger op: ik wil, namelijk,
thans met een woord gewagen van de overige marlelaren,
wier gewijd gebeenle in deze grafstede rust. Behalve de
HH. Laurentius, Stephanus, Hippolytus, met diens voedster
de H. Concordia, en negentien leden van zijne familie,
allen door den H. Laurcnlius gedoopt, liggen hier nog drie
pausen, de H. Zozimus, de H. Sixios III. en de H. Hila-
rius ; de L. Justinus, priester en martelaar, die den grooten
eartsdiaken begroef; eindelijk de H. Cyriaca, -eigenaresse
van den Veranischen akker, zij, diezoo vermaard is geworden
in de bloedperiode der ontluikende Kerk. De II. Laurentius
exlra muros wekl vooral bij den franschen bezoeker dier
kerk cene hoogst merkwaardige herinnering : hier , namelijk ,
werd Pierre de Courlenay, graaf van Auxerre, door paus
Honorius IIL. tot keizer van Constantinopel gekroond. Na op
dit marlelaars-altaar de onbloedige offerande aan God diep
gerocrd le hebben opgedragen, bezochten wij het voorste
gedeelte der katakomben, en keerden vervolgens naar Rome
terug.

Eenige uren laler bevond ik mij op het capitolium
in de kerk van Ara-Celi. En waarom, zal men zeggen,
nu daar wederom een bezock gebragt? Tot antwoord dient,
dat, na daags te voren den kunstluister van het Vatikaan
te hebben bewonderd, men den volgenden dagy nieuwsgierig
is, om er van de ongckunstelde vreugde der Presepio (de
Bethlehemskrebbe) getuige te zijn. Teneinde elken leeftijd
gelegenheid te geven, om in de blijdschap over de heilvolle
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geboorte van het godlijk Kind te deelen, is het te Rome
sebruiklijk, in de kerk van .ra-Celi kleine kinderen te
laten preken. Hel Kind-Jesus (i senfo bambino), dat bij de
Romeinen in zoo hooge vereering staat, is daar, gedurende
het octaaf van Kersmis, in eene fraai-versierde kapel Len toon
gesteld, omringd door allen, die bij hel geheim der mensch-
wording tegenwoordig waren. De Bambino schitlert van
diamanten en ander edelgesteente. Digt in de pabijheid is,
aan cene kolom, een kleine predikstoel geplaatst, waarop
jongens en meisjes van zeven tot tien jaren in de taal der
kinderlijke onschuld den lof van den jongen Emmanuel
komen verkondigen. Reeds twee maanden le voren zijn, in
alle huisgezinnen, vader, moeder, broeders en zuslers, met
een woord, iedereen in de weér, deze om de kleine kers-
preek op le slellen, gene om ze voor le dragen, een ander
wederom om ze te overhooren en zoo voorts.

Toen ik daar kwam, stond er een klein meisje op den
kansel, een kind, mnaar ik giste, van hoogstens acht ja-
ren. Het sprak met evenveel stichling als levendigheid; de
gebaren waren natourlijk, de toon van stem gepast en behoor-
lijk afgewisseld,, kortom een kleine Bossuet. let slolgedeelte
kenmerkle zich door eene hooge male van geestdrifi: het
kind viel daacbij op de knién, strekle de kleine handen naar
den Sanfo Bambino heen, en voegde daarbij legelijk een zeer
lief gebed. De predikalie werd beslolen met hel geven van
den zegen, zoo als geen geoefend kanselredenaar hel beter
zou hebben kunnen doen. En even als Lacordaire en Ravignan
steeds mel een leeken van toejuiching aan het einde hunner
rede door de toehoorders voor het volbragle werk worden
gehuldigd, zoo ook uitte zich hier de goedkeuring der menigte
op cene wijze, die, wanneer de heiligheid der plaats dit niet
belet had, zelfs ligtelijk tot een daverend handgeklap zou zijn
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overgeslagen. De kleine kanselredenaars of predikers, zoo
als ze te Rome genoemd worden, wisselen elkander, het
geheele octaaf door, van s ochtends tien Lot 's namiddags
drie ure, onophoudelijk af, en altijd is de schaar van loe-
hoorders talloos groot., Tk weet niet, hoe onze chrislenwijs-
geeren over dit gebruik denken; doch, wal mij betreft, zoo
meen ik, dat, behalve hel zeer prijslijk genoegen, helgeen
daardoor aan de kinderen verschaft wordt, er ook nog, daar-
enboven, veel nut uil voortvloeijen kan. De kinderpredika-
ties van Ara-Ceeli houden immers de gedachle aan hel won-
der van Bethlehem in de huisgezinnen langen tijd levendig
bezig, en wekken in den geest der familie menig edel denk-
beeld en in de gemoederen menige deugd veuchtbaar op. Om
het voorregt te kunnen genieten van den Senfo Bambino
te mogen lofprediken, moet het kind zich eenjaar lang goed
gedragen hebben, en ditzelfde behoort ook het geval le zijn
met de oudere broeders en zuslers, die de kleinen daarbij
vergezellen. Voor wie welen, wal een kind is, zal het
piet noodig zijn, om uil te leggen, wat men met zulk eene
belofte bij de jeugd kan le weeg brengen. Ook ik bragt er
een knaapje van zeven jaren aan de hand heen. « Je, 24 zou
(zeide hel kind} wel door hel vuur heenloopen, om de
kleine predikers te hooren. »

Dien dag evenwel was het niet door het vuur, maar wel
door stroomen van water, dat men had heen te worstelen,
zoodaniz regende het ! Desnieltegenstaande wemelde het Tangs
de kapiteoltrappen gestadig van lallooze kerkgangers, en was
Ara-Cali van voor tot achter met toehoorders digl bezet.
En, wanneer ik nu rondom mij al die vrolijke aangezigien
gade sloeg, in de daad, dan kon ik onmogelijk bepalen, wie
méér genot had, de kinderschaar, die, zelve naauw de wieg
vergeten, daar den lof kwam verkondigen van het Kind. Jesus
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in zijne krebbe; of de vader — soms de reeds grijze grool-
vader — die, nu en dan, onder de roerende rede van het
kind zijner liefde, cen vreugdetraan uit de oogen wischie,
of den kleinen redenaar met verrukking toclachte, totdat
hij zoo straks dat lieve mcisje of dien aanvalligen knaap
aan het verteederd haric drukken mogt. Wij, filosofen en
voorvechlers van den gekuischlen smaak, wij hebben al die
gebraiken uit den goeden ouden tijd van roerenden eenvoud
en levendig geloof afgeschaft en verbannen, in den waan,
dat wij zoodoende ons wonderwél uvilsloofden. Intusschen zou
het te bezien staan, of wij langs dien weg er niet veeleer
reglt goed in geslaagd zijn, om hel godsdiensliz gevoel aan-
merklijk te verkoelen, dor en stug te maken, en de rods-
dienst-zelve volstrekl niet ecerbiedwaardiger of beminlijker te
doen zijn. Hoe 't zij, laat ons tenminste billijk genoeg wezen,
om geene gebruiken, die elders in zwang zijn, te veroordee-
len, enkel ddarom , dewijl zij voor onze nalionale vooroordee-
len iets aansloollijks hebben.

27 December.

De berg Ceelius. — Een huis der oude Romeinen. — Kerk en
klooster van den H. Andreas. — Het Triclinium der armen. —
Herinneringen, — De HH. Joannes en Paulus. — De Passio—
nisten. — Villa Mattei. — Kazernen der vreemde soldaten. —
De kerk van Navicella. — De I Philippus Neréus. — Huis
van de IL Cyriaca. — Zwaardyechtersschool. — Groote slag-
terij. — Kerk der vier gekroonde Heiligen. — De ronde Ste—
phanuskerk. — Schilderwerk. — Forum van Trajanus.

Van de zeven heuvels, waarop Rome rust, bleven er ons
nog twee le bestuderen overig: de Ceelius en de Aventijo.
Onder Konstantijns praalboog doorgaande, kwamen wij langs
den Zegeweg , vroeglijdig reeds, bij den voet van den Cee-
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lios aan. Deze heuvel of berg is de langsie en onregelma-
tigste van allen. Aanvankelijk droeg hij den naam van mons
Querquetulanus (eikenberg), uvithoofde van het eikenwoud,
dat er op stond; doch, onder Tarquinius den Oude, werd
er de naam van Celius aan gegeven, fer herinnering aam
Celius Vibenna, hepman der Etruskers, die den Romeinen te
hulp gekomen was. Zichier eenc beknople opgave van de oude
monumenten, die er gestaan hebben.

Vooreerst het huis van Mamurra, Deze, te Formiom pes
boren, romeinsche ridder werd prefect of opziencr over de
werklieden (preafectus fabrorum) van Julius Cesar, in Gal-
lig, welk ambt hem, even als zooveel anderen, een aanzien-
lijk vermogen bezorgde, waarvan hij op de weelderigste wijze
gebraik maakle, vooral tot het aanleggen van prachtige ge-
bouwen, en waarender cen uitstekend fraai huis op den berg
Ceelius behoorde. Plinius zegt, « dat Mamurra de cerste Ro-
mein was, die geheel zijne woning met marmer als overdekte;
geen enkele kolom in zijne veelvuldige galerijen, die niet uit
marmer van Carysla of van Luna gebeiteld was 1). » Doch
waarom zou ik hier alleen, als bij uitzondering , van Mamur-
ra’s huis gewag maken, daar Rome toch zoovele prachlige
woningen lelde ? Bijvoorbeeld die vooral van Pompejus 2), van
Cajus Aquilius, van Quintus Catulus, den verwinnaar der
Kimbren, van den redenaar Crassus, later door Gicero aange-
kocht 3); van Scaurus 4), van Lepidus 5) en nog meer andere,

'

I) Primum Roma parietes crosfa marmoris operuisse [otius do-
mns sue in Celio monte, Cornelins Nepos tradidit, Mamurram Vor-
miis nalum, equitem romanum, prefectum fabroram €. Cewesaris in
Gallia..... Namgue adjecit idem NQPQS cum primum totis 2dibux nal.
lam nisi ¢ marmore ecolumnam habuoisse, omnes solidas e Carystio,
ant Lunensi. Plin., lib. XXXVL,

2) Patereul., 11, 77, 4) Dlin., XVII, 1,

3) Cic., pro domo, 24, 44. 8) Id., XXXVI, 6,
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Wat daarvan ook zij, zooveel is zeker, dat het huis
van Mamurra ons cen zeer duidelijk denkbeeld van eene ro-
meinsche woning geven kan. Tusschen de siraat en den voor-
gevel van hel gebouw lag eene plaals, de Area of het
Festibulum genoemd, en didrtoe bestemd, dat zj, die
’s ochtends den heer des huizes hunne opwachting kwamen
maken, niet verpligt zouden zijn, ouh aan den openbaren weg
te blijven staan, Te midden dier plaats stond gewoonlijk een
bronzen standbeeld, den eigenaar der woning voorstellende 1).
Door den grooten ingang, van dubbele, in 't koper beslagen
deuren voorzien en met bulle of groote nagels, verguld van
koppen 2), versierd, kwam men in het Prothyrum , zijnde
de doorloop tusschen de builen- en binnenpoort 5); regls en
links waren de celle, het verblijf van den portier en van den
hond 4). Deze portier, osfiarius, waseen ongelukkige slaaf,
die, cven als dehuishond, aan een stevige kelling geklonken
was 3). De achterzijde van hel Prothyrum grensde, door
middel der binnenpoort, aan ecne ruime, vierkante plaals,
door marmeren kolommen omringd, die eene galerij vorm-
den: dal was hel Atrium 6). Cavedie werden de galerijen
genoemd , die v66r het huis-zelf gelegen waren; de ruimle
van het voorplein heette hel Impluvium , en de daar midden
in staande marmeren kom het Cmn_plm'zfum » dewijl in hui-
zen, die geen welwater hadden, de regen uit de Caveedia
in die kom werd afgeleid en opgegaard 7). Deze overdekte

1) Macrob., Sutur. VI, 8. — Tacit., Annal,, XL, 35,

9) Cie. in Ferr., IV, 56. — Plaut., Asm. 11, &; V, 20,

3) Maerch., Satur. 1I, 13.

4) Petron., 28,

5) Id., 6i.

) Festos, v. Atrium.

7) Plin., XX, 1. — Varron,, L. L, IV, p. 38, — Mazois,
Ruines de Pompet, t. 11, p. 35.
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galerijen, onmiddelijk tegen het huis aangebouwd, gaven
overigens aan de bewoners de gunstige gelegenheid, om sleeds
rondom hunne woning in de schaduw te kunnen wandelen; ter-
wijl de marmeren walerkom met hare springfonteinen , te mid-
den van het voorplein geplaatst, niet weinig tot de verkoeling en
verfrissching der lucht meéwerkle. En zoo gingen hier nut en
weelde naauw gepaard; immers, die galerijen waren tevens
mel frescoschilderwerk en marmeren en bronzen standbeelden
rijk versierd 1); het Zmpluvium was met een purperen gor-
dijn overdekt, om ook daaronder eene heschulling le kunnen
vinden legen de verzengende stralen der zon 2).

Drie vertrekken lagen fegen het ffriwm aan. Het mid-
delste, Zablinum geheeten, bevatte de familie-archiven ;
in de twee andere, links en regls gelegen, en e (vieu-
gels) genaamd, waren de afbeeldscls van het voorgeslacht
des bewoners geplaatst. Elke afbeclding stond afzonderlijk in
eene nis, Armarium (hel fransche armoire, kas) geheeten,
Een opschrift, in het voetstuk gebeileld, duidde de titels,
de waardigheden en schoone daden van hem aan, die daar
in het Armarium stond afgebeeld 5). Overal vindt men bhij
de Roweinen de sporen ecner innige vereering van het
vaderlijk gezag, en men mag aannemen, dat het ware
geheim der romeinsche magl in den familieband gele-
gen  was,

Rond het ¢réum bevonden zich de Trielinia, of feest-
salons , waarin men ruimschoots gelegenheid vindt, om het
sybaritismus, de tol de meest-verfijude wulpschheid opgevoerde
weelde der Romeinen, in alle bijzonderheden, te leeren ken-

1) Vite,, VII, 2.
2) Plin, , XXXV, 5.
3) Tit. Liv. X, 7; XXX, 45, — Tacit., dunal, X1V, 17

Drievoudig Rome, — I, Deel. A5

+ ot
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nen. Vooreerst wisselden de Triclinia maar gelang van het
jaargetijde , zoowel ten opzigte van de ligging als van het
aantal, af 1): daar waren er voor 's winlers, in 't westen,
voor lente en herfst in het oosten, en voor den zomer in het
noorden gelegen 2). Elk dezer vertrekken had een bijzonderen
paam , zoo als het Triéeléndum van Apollo, dat van Mars enz.
In de winler-fréelinie waren de ligplaatsen (kanape's, sofa’s
of rustbanken) met goud en elpenbeen 3), en in de lente-
en herfst-iréelinie met zilyer en schildpad ingelegd 4); in de
zomer-Zriclénie waren ze van ahorn- en eeder- of citroenhout ,
mel een zilveren bandwerk ingeval en allersierlijkst afgezet 5).
De malrassen of kussens, die op deze rustbanken lagen, waren
mel de fijoste wol, door de Gallen geleverd, cn met de
vederen of het dons van zwanmen, gevuld. De zijden of pur-
peren kussensloopen onderscheidden zich door kostbaar borduur-
sel, in allerlei kleuren, of door daarop geschilderde jagt-
tafereelen, met alles, wat hiertoe behoort. Die overtrekken
lict men uit Babylonié komen, en soms koslle één-enkel
tot honderd-duizend sesterlién toe, dit wil zeggen ongeveer
tachtig duizend (77,741,65.) guldens 6). Overigens waren de
Triclinie met kolommen van marmer of van albast versierd ,
de vloeren met mosaikwerk ingelezd, de wanden mel oosler-
sche stoffen bekleed, en voorts met kostbare slandbeelden
opgeluisterd, die bij de avondparlijen tot kandelabers gebezigd
werden. Boven den feestdiseh waren gordijnen, in den vorm

1) Vitr., lib, L, V1I, p. 90.

2) Id., VI, 7.

3) Plaut., Stich, 11, 2, v. 53,

4) Vare., Lib. L, VIII, p. 110,

5) Plin., XXX1I, I1,

6) Plin,, V111, 48, — Cic., Tuscul. 11, 19, — Mart.,, XIV,
1615 id., 10T, 40.
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van een legerlent , aan de zoldering uilgespannen, om de tafel
en de gasten beiden te vrijwaren van slof 1).

En, in de duad, de tafels deden in pracht noch in ver-
scheidenheid voor de rustbanken der Triclinia onder 2).
Zij rustten op één-enkelen voel of kolom van zilver, van
elpenbeen, van brons of van de zeldzaamsle houlsooricn,
en muntien daarenboven ook nog door wounderschoon beeld-
houwwerk uit ), De meest-gezochte waren van ceder- of eitroen-
hout, een boom, dic in Mauritanié wast 4). De eersle van
dicn aard te Rome was van den zedigen Cicero; hij gaf er
een miljoen sestertién voor (100-duizend guldens). Asinius
Gallus kocht er eene voor elfmaal-honderd=-duizend sestertién ,
dat is voor over de 100 en tien duizend guldens, Bij den
dood van den koning Juba werden er Lwee van die soort
verkocht, de eene voor twaalf-maal-honderd-duizend sestertién
(120-duizend guldens), de andere voor iets minder. Inde familie
Cethegus was er een bij overerving hewaard gebleven ceder- of
citroenboom , die veerlien-maal-honderd-duizend sestertién ,
bij de 150-duizend guldens, gekost had 5). Voor zulke som-
men had men, ik wil niet zeggen, vrij wal armen kunnen
verzorgen, wanl de Romeinen hielden zich daarmeé niel veel
op; maar loch eene belangrijke bezilling in vasle goederen
kunnen aankoopen. De Friclinie grensden aan twee builen
het £trium gelegen gebouwen, le welen links aan de keu-
kens, de Carceres en de Zguilia, de koelshuizen en stal-
lingen; regls aan de Pistrina, of broodbakkerij , waar levens
de slaven hun verblijf hielden.

1) Plin., XXXVI, 25. — V. Max., 1X, 15. — Lueret., 1I
v. 24, — Serv. in Aneid. , T, v. 701.

9) Rome au sidole d duguste, t. 1, p. 137,

8) Juv., Sat. 11, v, 122,

4) Plin., X1, 15,

) Plin., XIIL, 135, 16.

]
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Al het vermelde behoorde tot de voor gewone hezoekers
loegangelijke apartementen; doch ecn ander gedeclle van het
huis werd alleen door bepaald genoodigden betreden 1). Men
ging daarheen door twee portalen of gangen, fauces ge-
naamd , die fer wederzijde van het Z'@hlinwm aangebouwd
waren, en naar hel Peristilinm geleidden. Deze galerij ,
langer dan breed , en door kolommen geschraagd, kwam
mel den vorm van het 4/rium overcen , maar was veel prach-
tiger en keuriger ingerizl. Voor iedere kolom was een stand-
beeld geplaatst, en tusschen de zuilenrij stonden marmeren
bewaarbakken mel de schoouste bloemen er in: fonteinwer-
ken , marmeren tafels en rijk ingelegde zolderingen werkten
niet weinig tot de betooverende schoonheid dezer lustverblijven
mede 2). Aan hel einde van hel Peristilium lagen de ver-
trekken der vrouwen, Oee? genaamd 3). Het zal wel niet
noodig zijn, te zeggen, dat purper, zijde en kostbare ge-
steenten deze aparlementen, niet minder dan al de overige,
in allen deele 1ot echle lust- en prachizetels maakten. Ver-
volgens kreeg men de Bibliotheek , met de Exedra , eene
groote galerij, waar de geleerden onlvangen werden; voorls
dec Basilice , de salon van het paleis; de Badplawisen , het
Spheristerium, of de kaalsbaan, de Alealoria, kleine
verirekken, waar men zich mel rustize spelen vermaakie;
verder de Cubiculn , slaap- en werkkamers, met rustbanken
van het kostbaarste hout, en donzen kussens in rijke zijden
sloopen, waarop men lag te lezen of Le schrijven, lerwijl de
cigenlijke slaaplegers mel spreijen van mollenvachten waren ge-

1) Vite., VI, 8.
2) Vitr.,, V1, 8. — Id,, Id.. 4, I1I, 1. — Cic. in Ferr., 1.19,
— Vitr, 1V, 4. — Testus, v. Plutei, elc.

3) Vitr. , VI, 5.
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dekt 1); dan nog het Sacrarium, een kleine bidkapel, die
nagenoeg in alle groote huizen gevonden werd ; cindelijk, het
Solarium , een prachlig plat, dat over het geheele gehouw
heen liep, en tot wandelplaals diende 2).

Ziedaar hoe de huizen der rijke Romeinen er uit zagen.
Wel verre echter, dat dit prachlig beeld van 't verleden in
staat zou zijn, lenminste mij, een oogenblik te bekoren, ver-
vult het, in tegendeel, geest en hart met droefheid, bij de
overweging , hoe diep de mensch is weggezonken, die enkel
in het stoflijke,, in de lusten des levens, zijn heil zoekt, en
om daaraan te kunnoen voldoen, om zijne zinlijkheid bot te
vieren, voor geen gruwel, hoegenaamd, zelfs niet voor den
moord of de verdrukking van miljoenen zijner natunrge-
nooten lerugdeinst, Hoe vrolijk waren wij daarom dan ook
niet te moede, toen wij de sombere gordijnen wederom voor
het verledene digtschoven, en het kalme klooster van den
H. Andreas binnentraden, ter plaatse-zelve gelegen, waar
cenmaal het huis van Mamurra stond.

Een der doorluchligsle namen, welke de geschiedenis in
hare gedenkrollen heeft opgeteekend, is in ceuwigdurende
herinnering aan dit stil verblijf vau wetenschap en deugd ver-
bonden: de H. Gregorius de Groole blonk hier, nameliji ,
door rijkdom van geest, door kracht van laal, en door hei-
ligheid van leven schiltrend uvit. Hij stamde van het oude
geslacht Anicia af, en toen hem de waardigheid van diaken
der kerk van Rome werd opgedragen , herschiep hij het voor-
ouderlijk huis, op den Clivus Scawré gelegen, in een kloos-
ter, waarvan hij-zelf abt is geweest 3). Hij was het, die,
op zekeren dag, over het Forum komende, bij het zien van

1) Plin,, V11, 58.

2y Vitr,, VI, 8. = Plin., 11, epist. 17,
3) S. Greg., lib. VII, ep. 13.
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de daar te koop gestelde schoone slaven, gilriep: « Hoe
jammer, dat zulke fraaije schepselen de knechten des duivels
moeten zijn!» En van dien zelfden oogenblik is de bekeering
van Engeland in zijuen geest besloten, terwijl Augustious,
de abt van het klooster van den H. Andreas, weldra door
paus Gregorius met de zending derwaarts slaal le worden
belast. Gij, zonen van Albion, die de eeuwige stad zoo ge-
stadig doorwandell, verzuimt gij vooral niet, hier, te dezer
plaatse, een bezock le gaan afleggen : gij zult daar de wieg
en bakermat van uw geloof en het aanvangspunt zien dier
vele eeuwen van zedelijken vooruitgang en roem, waaraan
uw vaderland, teregt, denschoonen titel van het « Biland
der Heiligen » te danken had. In dit klooster leefden de
H. Augustinus , apostel van Groolbrittanje; de I. Laurentius,
aartshisschop van Canterbury ; de H. Mellitus, hisschop van
Londen en daarna primaat van Engeland; de H. Petrus ,
abt van. Ganterbury, en nog vele andere grondleggers der
britsche beschaving. Ook Gregorius XVL., driewerf eerwaar-
dig én door de krone des ouderdoms, ¢n door zijne grondige
welenschap , én door zijne apostolische onwrikbaarheid van la-
rakler, hewoonde deze kloostermuren, in wier schaduw God
hem kwam zoeken, om plaats te nemen op den Stoel van
Petrus, waar geheel de christenheid hem, jaren lang , even-
zeer inoig heeft bewonderd als diep vereerd.

Daar, waar Mamurra, de uit het niet gerezen romeinsche
ridder, op ciderdons sliep, hcbben wij den steen gezicn ,
waarop Gregorius, de zoon van ecn senatorsgeslacht, het hoofd
ter ruste vlijde. Niet verre vandaar bevindt zich de predik-
stoel , vanwaar de welsprekende opperherder zijne onschatbare
homilién lot het christenvolk rigtte, alsmede zijn geprivili-
gieerd altaar voor de overledenen. Bij de kerk staat het kleine
heiligdom, Trielinium pauperum geheeten , waar de H. paus

#
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dagelijks in persoon twaalf armen spijsde; de marmeren tafel,
die daartoe door hem gebezigd ‘werd, is nog bewaard geble-
ven. Op de wanden dezer kapel ziel men een fraai frescoschil-
derwerk , het mirakel voorstellende, hoe de Zaligmaker, op

zekeren dag,

den heiligen opperpriester aan zijoen liefdedisch
verscheen, en onder de twaalf armen, als te midden zijuer
apostelen, plaats nam. De naast-nan gelegen kapel is aan de
H. Sylvia, moeder van den II. Gregorius, gewijd. Het schoon-
ste sieraad dezer kapel is een gedenkschrift, in marmer aau
den muur bevestizd , en meldende, dal de H. paus een groot
aantal olijfplanten ten geschenke bestemde voor Sinl-Pieter,
tencinde de olie daarvan te doen sirekken, om te branden
voor des aposlels graf. En wil men nu welen, hoe die edele
telg van een aloud-aanzienlijk geslacht leefde, die klooslerling,
zoo weldadig jegens zijne natuurgenooten? Hoor, wat een
oud opsehrift, vroeger, op den Avenlijnschen berg, in de
kerk van den H. Saba geplaalst, ons dienaangaande mede-
deelt: « Hier was het verblijf der H. Sylvia, moeder van den
H. Gregorius-den-Groote , wien zij dagelijks van hieruit naar het
klooster van den H. Andreas, een klein napje mel linzen: una
scodella di lenticchie zond , om zich daarmeé te spijzen 1), »

Het plein, dat voor de kerk van den I Gregorius ligt,
overgaande, begaven wij ons opwaarts naar die van de
HH. Joannes en Paulus. Hel eerste voorwerp, dat daar de
aandacht tot zich frekt, is een hooge toren, waarvan het
onderste gedeelte, uit groote bloksteenen zamengesteld, no-
pens zijne oud-romeinsche herkomst geen oogenblik twijfel
overlaat. Men houdt het er voor, dat dit bouwwerk een
overblijfsel is van de Curie Hostilie, een paleis, te dezer
plaatse, door Tullus Hostilius gesticht, nadat hij het kamp
der Albanezen derwaar(s had overgebragt. Deze toren dient

1) Mazzol., £. VI, p. 267,
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thans tot klokkenhuis voor het klooster der Passionisten, welks
uilstekend-vrome en ijverige bewoners degenen, die hen
bezoeken, met eene hartlijkheid ontvangen, waarvan het
moeijelijk is, cen juist denkbeeld te geven. Zij dragen een
zwarle toog, met een in 'L wil geborduurde doornekroon op
de borst. Behalve met de gewone diensten, aan het gewijde
ambt verbonden, houden zij zich ook nog bezig met buiten-
landsche missién, ter verbreiding van het geloof; zoo zijn de
nieuwe, hedendaagsche apostelen van Engeland uit hun kloos-
ter afgevaardigd; en dus dan vlecit, stelliz zeker op des
H. Gregorius gebed, thans wederom van den berg-Ceelius
over Groolbrittanje het hemellicht der eenwige waarheid , ter
vernietiging der dwaling zegenend uit, gelijk weleer dalzelfde
licht vandaar over Albion nederdaalde, om het te ontirekken
aan de gruwbre duisternis van een barbaarschen nachi.
Door cen der kloosterbroeders met een fakkel voorafge-
gaan, bezochlen wij de uilgestrekie holen, die vroeger, als
Frivarium , lot bewaarplaals dienden voor het roofgedicrte,
dat in het amphilhealer bij de schouwspelen gebezigd werd.
Een wijde kom van het helderste water voorzag in het drin-
ken der dieren, wier voedsel hun door in het gewelf aange-
bragle openingen, of luchlgalen, loegeworpen werd; terwijl
zij langs onderaardsche galerijen, die in de wanden van het
gebergle uitgegraven waren, naar de Carceres van het
Colosseum gebragt werden. Geheel van achter in dit somber
verblijf heeft men een breed en diep neérstroomend water,
waardoor, z0o men beweert, een der vergaérbakken, die,
bij gelegenheid van scheepsgevechten , dienen moesten, altijd
van genocgzaam water behoorlijk was voorzien. Boven deze
geduchte spelonken bevenden zieh de kerkers, voor de chris-
tenen en boosdoeners bestemd, in wier dood zich het volk
moest vermaken. Wal men op het aanschouwen bij fakkellicht
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van zulk een tooneel gewaar wordt, =zal ik niet lrachten fe
beschrijven; alleen zal ik hier herhalen, dat het geloof zich
daar zeer verlevendigl, en men er zonder moeile aan alles
kan gelooven, wal de geschiedenis ten aanzien van het oude
Rome gruwlijks heeft gehoekt.

Maar waarom, zal men vragen, draagt hel klooster en
de kerk der Passionislen den naam van de HH. Joannes
en Paulus? In de 1V. ceuw hielden twee aanzienlijke Ro-
meinen hier hun verblijf; zij dienden als officieren in de
gelederen van Julianus den afvallige , die hen trachtte te be-
wegen, om, evenals hij, tot het godendom terug le keeren
doch de dappere krijgslicden onder des Verlossers zegevaan,
lang reeds vGdrdat zij des keizers standaard volgden, bragten
zich het schitlerend voorbeeld van het thebaanosche legioen
te binnen, en zoo dan antwoordden de beide broeders, dat
hun degen en hun leven den keizer toebehoorden, maar dat
hunne ziel en hun geloof loebehoorden aan God. Toen de
onwaardige lelg van Konstantijn de hoop moest opgeven,
om hen te zullen kunnen bekeeren, deed hij beiden heimelijk
in hun huis ombrengen. Bij het binnentreden der hun ler
eere opzerigle kerk, ziel men, regls, eene breede marmer-
tafel, door een hekwerk omgeven: dddr werden zij vermoord.
Geen katholieke pelgrim, die zich niel, van ganscher harte,
hier, op dit onsterflijk tooneel van een onverganklijke zege
voor God zal verootmoedigen, als hij de volgende woorden
van het inschrift leest :

LOCOS MARTYRI
58. JDANNIS ET PAULE
IN EDIBUS PROPRUS.

« Martelplaats van de HIL. Joannes en Paulus, in hup
gigen huis. »

Voorls, eenige schreden verder gaande , brengt men hulde
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aan God, die groot is in zijne heilizen, wanneer zich daar,
namelijk, onder het hoogaltaar, eene lijkvaas van porfier aan
het oox vertoont, die het stoflijk overschot der beide chris-
tenhelden bevat. In de nabijheid van het klooster der Pas-
sionisten bevindt zich de Villa Mattei, eene der bekoorlijkste
lustplaatsen van Rome. Hare oudheden van allerlei aard ver-
dienen de aandacht van den reiziger, die verzekerd kan zijn
van daar uilnemend goed ontvangen le zullen worden,

Onze wandeling naar de zijde van Sint-Jan-van-Lateraan
voorlzeltende , kwamen wij aan dat gedeelte van den Ceelius,
waar weleer de vreemde krijgslicden gehuisvest waren, Ceas-
ira peregrina. Verscheiden , hier gevonden inschrifien ves-
tigen de aandacht der geleerden op de plaals, waar deze
in de geschiedenis zoo vermaarde kazernen stonden. Ik zal
er slechts twee aanhalen, waarvan het tweede, eenigzins ver-
minkte, in het museum van het romeinsch Collegie (Col-
legio romano) bewaard wordt:

GCOCCEIVS
PATRVINVS
PRINC.
PEREGRI
NORVI,

« Coccejus Patruinus, bevelhebber der vreemde troepen. »

GENIO SANCTO
CASTRORVM
PEREGRINORYM
VR. ALEXANDER
ANALICLARIVS
YOI PEREGRE
ONSTITVTVS VOVIT
EDIL. CASTRORVM
M. LIGENS SOLVIT.
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« Alexander Analiclarius, bevelbebber van dit kamp,
heeft, naar behooren en met vreugde, aan den bescherm-
geest van de legerplaals der vreemde troepen de belofle ver-
vuld , welke hij in een ver afgelegen oord gedaan had. »

Hier is het dus, dat de Romeinen de zoogenaamde
« Barbaren », ter hulpe van het Rijk ingeroepen, huisyest=
ten. Daaronder behoorde, in de eerste plaats, de vlaamsche
ruiterij, die de lijfwacht van Auguslus uvitmaakte 1); vei-
volgens de germaansche soldaten, Caligula’s janitsaren 2);
voorts de illyrisehe lroepen, voor Galba's leger aangeworven,
en die zich te Rome bevonden in den cogenblik-zelven,
toen de keizer vermoord werd 3); eindelijk, de armenische
cohorten , de lijfwacht van Konstantijo. Hier eindigde de koning
Conodomarius, een van de laatste verdedigers der germaansche
vrijheid , door Julianus den afvallige gevangen genomen,
moedig en roemvol het leven 4).

Op diezelfde, eenmaal zoo onstuimige plek, vindt men
thans de vreedzame kerk der H. Maria delle Navicellw,
dus genaamd naar het klein antiek scheepje, nevicella,
dat daar gevonden werd, en waarvan eene kopij, op last
van Leo X., vior de kerk-zelve geplaatst is. Dal scheepje
was waarschijnlifk eene offergave (ex wvofo), door den een
of anderen zeeofficier opgedragen aan Jupiter redux , wiens
tempel op dat gedeelle van den Ceelius stond, en die door
de soldaten om ecn gelukkigen teruglogl aangeroepen werd 5).
De prachtigc mosaik van dit heiligdom , schitterende van goud
en lazour, behoorl slellig tot den lijd van den H. paus

1) Dion., lib. LIIL

2) Suet., 58.

3) Tacit., Hist., lib. 1.

4) Amm. Mare., lih. XVI.
) Nard., Rom. ant., p. 8.
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Pascalis 1. Men ziet er den opperherder, die de Koningin
des Hemels den reglervoet kust, en den zegen van het Kind-
Jesus ontvangt. De Verlosser is staande voorgesteld in den
schoot zijuer godlijke moeder, wier heeldtenis hier, even
als in Santa- Maria-Maggiore, door de verhevenheid van
voorstelling , duidelijk te kennen geefl , in hoe hooge schat-
ling de gezegende boven alle vrouwen, van de vroegste
tijden af aan, bij de geloovigen slond. Wij mogen niet
verzuimen:, hier op le leekenen, dat de apostel van Rome,
de H. Philippus Nerens, al wandelende, zijoc leerlingen en
jonge boetelingen dikwerf naar Santa-Maria-della-Navicella
heenbragt, endatde beminolijke grijsaard zich, niet verre van
deze kerk, met hen gewoonlijk, om uit te rusten, cenige
oogenblikken in onschuldig vermaak ophield. Dit gedeelie
van den heuvel was mede getuige van een ander voorval,
welks herinnering den christenreiziger steeds dierbaar blijven
zal; hier, namelijk, was het, dat Rome’s onsterflijke aarts-
diaken, de Il. Laurentius, in het huis der IL Cyriaca, de
schatten der kerk onder de armen verdeelde, daags voor
zijoe vreeslijke marteling 1).

Wanneer men den berg Coelius bezockt , zoo levert
bijna elke schrede eene of andere belangrijke herinnering
op, of wel een of ander monument, dat ons van de onge-
wijde tot de gewijde geschiedenis overbrengt. Zd6 toch hield
ons de Navicella beziz, en nu weder is het de Zudus
malutinus , die onze aandacht tot zich trekt; wij bedoelen de
zwaardvechlers- of sehermschool, waar de Romeinen de kunst-
vaardigheid leerden opdoen, om de een den ander van kant te
maken , en welk gebouw naast de groote slagterij, het Macel-
Lum magnum , geplaatst was. Van beide, voor het oude wreede
en wellustige Rome zoo hoogst belangrijke iorigtingen is

1) Mazzol,, t. ¥V, p. 329,




KERK DER VIER GEEROONDE MARTELAREN. 519

thans niels meer dan de naam overig, helgeen mede het
geval is, met het kamp der wif nachicohorien, door
Augustus aangesteld , om ’s nachts voor de veiligheid der
burgerij te waken, en hulp te verleenen in geval van
brand. In beide opzigten bewezen zij groole dienst , want
Rome was, gedurig aan, met allerlei gasuwdieven over-
vuld, en, in weérwil dat er geene schoorsicenen waren,
slond de stad, meer dan zulks in onze steden het geval is,
aan brandgevaar bloot 1). Te midden nu van al deze bouw -
vallen eener ten onder gegane wereld verheft zich een chris-
telijk monument; want, even als op de smalle kruin van
het Capitolium, zoo ook op het breede plat van den Ceelius
heeft het Evangelie zijoe zegelrofeén geplanl: hier is het
de beroemde kerk der wier gekroonde Heiligen, uil het
bloed en de tranen der eerslte geloovigen opgerezen. Door
paus Honorius I. hersteld, werd zij door den H. Leo 1V.
met een schat van allermerkwaardigste reliquien ‘begiftigd.
Vier urnen, lwee van pm‘ﬁer, eene van serpenlijnsch marmer
en ecne van brons, zijn onder het hoogallaar geplaatst, en
bevalten de asch van negen marlelaren.

Severus , Severianus, Carpophorus en Viclorinus waren
broeders, die, door Diocletianus gelast, om aan de Goden le
offeren, hunne weigering met vreeslijke folleringen hebben
gehoel, en zoodoende den martelaarspalm moglen verwer-
ven. Hunne lizchamen, aan de honden ten prooi geworpen,
werden door deze dieren ongeschonden gelalen, en door
hunne geloafshrocders in stilte begraven aan den weg van
Ostia, op drie mijlen afstands van Rome, doch later her-
waarls overgebragl, ler plaalse, waar de katholicke wereld
hun thans hare hulde brengt. Doch zij werden niet alléén

1y Over de Cumini (Cheminées) der OQuden zie de Dissere. de
Maffei in het Recueil de Celogera, t. 47.

Dricvoudig Rome, — 1. Deel, iﬁ
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overgevoerd ; vijf hunner dappere strijdgencoten, naast hen
begraven, moglen de eere deelen van hunne zegepraal,
Claudius, Nieostratus, Symphrodius, Castorius en Simpli-
cius, beroemde beeldhouwers, waren door den dwingeland
gelast , om afgodenbeelden te beitelen. « Hoe kan een kun-
stenaar het werk zijner handen aanbidden, of het anderen
ter aanbidding overgeven ? » zoo luidde hun antwoord, maar
dat met den dood werd gestraft. Na in een duisteren kerker
geworpen en aan langdurige en afgrijslijke folleringen
onderworpen e zijn geworden, werden de edele martelaars
in looden kisten geslolen en zoo in den Tiber neérgelaten.
Doch , onder de menigle, die aan den oever het vreeslijk
schouwspel gade sloeg, bevonden zich ook christenen, die
later het gunsliz oogenblik waarnamen, om hunne lijken
ter plaatse, waar die gezonken warcn, uit het water op te
halen, en ze vervolgens te hegraven 1). Christen-kunslenaars,
diec Rome bezoekt , verzuimt niet, hun gebeenle uwe hulde
te gaan brengen; gelooft mij, van de asch der martelaren
gaat eene kracht uit, die het harle zuivert, en cene heilige
vlam, die den fakkel van den genie ontsleckl.

Tot het veoleindigen van onzen pelgrimstogt op den Cee-
lius bleef ons nog eene laatste halte, en die wel niet van
de minst belangrijke was, overig. In de nabijheid, namelijk,
der Navicelle , bevindl zich de monumentale kerk van den
H. Stephanus, in ronden vorm gebouwd. Naar het oordeel
van sommige oudheidkundigen, was dit heidensche bouwwerk
aanvankelijk een tempel van den wvreemden Jupiter, van
Bacchus of van Claodius; volgens anderen was het een arse-
naal of wel eene badzaal 2). Doch, hoe dit ook zij, in hel

1) Mazzol., t. V1, p. 293.
2) Nard., p. BG.
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jaar 468 werd het tot eene kerk ingerigl, welkede H. paus
Simplicianus aan Stephanus, den eersten martelaar, heeft toe-
gewijd, en wier geheiligde wanden het welsprekend woord weér-
kaatsten, dddr door den H. Gregorius den Groote gesproken.
De zetel van dien paus staat aan de reglerzijde, digt bij den
ingang geplaalst. Deze rofonde heeft twee eirkelgangen, met
een anticken koepel er op, die door acht-en-vijftig kolommen
wordt geschraagd. Doch dat alles verdwijul in "t duister voor
een andere soort van versiersel, op welks bezil geene kerk
ter wereld bogen kan: op deze oorspronklijk heidensche
muren, namelijk, is de bloedige geschiedenis des chris-
tendoms in groote trekken geboekl. Elders vinden wij eenige
verstrooide bladzijden uil de gedenkschriften der in 't mar-
telperk strijdende Kerk, hier zijo ze volledig; elders zijn het
enkele bullelins van den geleverden heldenslag, hier ligt ge-
heel de kampplaats bloot voor 't cog. Boven de strijdgelederen
uit van de roemrijke legermagl, ziet men daar den Koning
en de Koningin der Martelaren, Jesus en Maria, den een
stervend op Kalvarié aan het kruis, de andere mel hel zeven-
voudig zwaard der smarte in haren boezem; en nu voorls
van af den Bethlehemschen kindermoord, tot op den vrede
der Kerk. zijun hier in 't ronde al de folteringen, den bloed-
geluigen van het Evangelie, om Jesus wille, aangedaan , in
fresco behandeld, op de muren voorgesteld. Werwaarts het
ooz zich ook wenden moge, overal ziel hel niel anders dan
pijnbanken , bijlen, marteltangen, folterhaken, brandstapels,
galg en rad, ketels met kokenden olie, verminkte ledema-
ten, verbrijzelde ligchamen, bloed, grimmige beulen en weer-
looze slagloffers, maar kalm en opgeruimd van blik; men
kan zeggen, dat dil lafereel vervaarlijk schoon is! Afgrijzen,
mededoogen, geloof, liefde en oolmoed, met een woord,
niet één-éénige edele gewaarwording, of zij spreekt hier elken
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christen Tuide in de ziel; geen enkele snaar in hel christlijk
gemoed, die op dat gezigl niet innig wordt geroerd.
De tijd was snel vervlogen, en wij spoedden ons alzoo,

door het kwartiecr der Fermin, naar hel middelpunt der ¢
stad terug. Onderwege bezochten wij, in 't voorbijgaan, nog
even het Forum van Trajaous. Dit prachtig plein , waar men
thans niels anders meer ziel dan brokken van reusachtige
kolommen en enkele half-verbrijzelde voelstukken, was een
der pronksicraden van het oude Rome, en besloeg tweedui-
zend voet in de lengte en zeshonderd-vijflig in de breedte.
Granietzuilen schraagden de galerijen , wier kroonlijsten, bogen
cn gewelven, even als de talrijke standbeelden, die er boven
op slonden, van brons gegolen waren. Het schoonsle ver-
siersel van dit #orum was evenwel de zuil van Trajanus ,
met het standbeeld des keizers er boven op geplaatst. Zij
is van marmer, 152 voet hoog en van onder af (ol aan den
top toe met has-reliefs overdekt, diec 2500 figuren opleveren,
waardoor de overwinningen van Trajanus op de Daciérs en
hunnen koning Decchalus worden voorgesteld. Het opschrift
legt cene hoogslsmerkwaardige geluigenis af van den vol=
hardenden ondernemingsgeest der Romeinen , zelfs in hel len

&5y
uitvoer leggen van dwaasheden, zoo deze slechts lunnen
hoogmoed streelden. Teneinde, namelijk, het Forum te ver-
groolen en den bodem overal gelijk te maken, moest men

den grond weggraven, en wel ler hoogle van de znil-zelve !

Die onlzettende arbeid, gevoezd bij den luister van het #orumns, i
deed Ammianus Marcellinus zeggen, dat het niet wenschlijk

zou wezen, zulk een werk nog eens (e hervalten 1). Ziehier

het bedoelde opschrift :

1) Cum ad Trajani foram venissel (Constantins), singularem sub
omui celo strueturam, ut opinamar, cliam numinum asserlione mi-
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SENATYS. POPVLVSQVE. ROMANYS.
IMP. CES. DIVI. NERVA. F. TRAIANO. AVG. GERMA
NICO. DACICO. PONT. MAX. TRIB. POP. Xll. C0s. XI. DP.
AD DECLARANDYM. QVANTZE. ALTITVDINIS
MONS. ET. LOCYS. TAN....... BVs 1) SIT EGEsTYS.

« De Senaat en het romeinsehe volk aan den keizer
Cesar Trajanus, zoon van den godlijken Nerva, den door-
luchtige , den Germanjer, den Daciér, Opperpriester, tol
twaalf-malen toe Tribuin, elf-malen Consul, den vader des
vaderlands , tot een maalstaf der hoogle van den berg en
van het terrein, dat voor deze praalgebouwen is weggegraven
geworden, »

Het Forum van Trajanus langs gaande, vergete de
christen-pelgrim piet, wal daar merkwaardigs heeft plaats
gegrepen, namelijk, hoe Konstantijn, na zijne bekeering,
in de basilick, waar een groot aanlal geloovigen ter dood
veroordeeld werd, in eene roerende rede zijne christenbroe-
ders loesprak , teneinde hen te slemmen, om daarover geenc
weérwraak op de heidenen te oefenen. Door de zorg der
pausen is de kolom van Trajanus bewaard sebleven; maar
een fraai, dertien romeinsche voelen hoog standbeeld van
den H. Pelrus heeft dat van den keizer vervangen. Op de
fries der galerij, die er van boven rondloopt, leest men,
in groote vergulde letleren:

SIXTVS (QVINTVS SANCTO PETRO APOSTOLO DONAVIT.

« Geschenk van Sixtus V. aan den H. apostel Pelrus. »
— Nooit is eene gift beter len offer gebragt dan hier. Heil

rabilem, hzrebat attonitns per piganteos contextus circamferens men-
tem, nec relatu effabiles, nee rursus mortalibus appetendes. Lib,
XVI.

1) Tan.......bus, tantis molibus,

46
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u, onslerflijke visscher van Galilea, geniet uwe zegepraal
in al hare volheid: uwe vijanden-zelve hebben u de triomf-
kar geleverd, waaruit gij daar van omhoog kunt gadeslaan,
hoe hun scepter is verbroken, hunne monumenten in puin lig-
gen, en hunne glorie is fe niet gegaan. Maar heil ook u,
gij Kerk van Rome, wier wakende zorg de praalwerken des
heidendoms wist te bewaren, door ze le heiligen of te wijden
in chrisllijken zin: hierdoor loch staafl gij niet alleen uwen
onsterflijken (riomf, maar bewijst gij levens aan de weten-
schap een onsehathare dienst: zijt alzoo dubbel gezezend!

EINDE

VAN HET EERSTE DEEL.
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9 November. Verlrek van Nevers. Reiswijzer. Villars. Saint-
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11
12
13

TParize. Saint-Pierre-le-Moutier. Anckdote.
Moulins. De kerk van het collegie, Herinneringen.
Ecue reis met de diligence en het menschelijk leven.
De sooruitgang. Roanne. Tarare. Lyon.

Vertrek van Lyon. Vieooe. Graf van Pilatus, Toor-
non. Valence. Viviers. Brug van den H. Geest.
Broeders Bruggenmakers. Mornat en de baron des
Adrets. Avignon. Avond-ontmuyeling.

Arles. De heilige Trophimus. De Galerijen. De
heilige Cesarius. De Schouwborg. Het Amphithea-
ter. De Kerkvergaderingen. De heilige Genesius,
De zee. Notre-Dame-de-la-Garde. Lazaras. Marseille.
De haven, Het Hotel d'Orient.

Marseille. Kerken. Liefdadize gestichten, Anckdote.
Capucijnen.

Togt van Marscille naar Toulon.

Gezigt op de haven. Bezoek op den Oceaan. De
galeijen. Anekdote. Beschouwingen. Terogkeer
paar Marseille,

Scheepvaart. Engelschen. Scheepshut. Gesprek.
Italiaansche keuken. Inwendig aanzien van Genua.
Fransche invloed. Godsdienslige geest. Anckdote.
St. Laurentins. Het Sacro Catino. IHet Disco. Villa
Negroni. Herfogelijk paleis en Sarra. Italiaapsche
zeden. Hek invallen van den dooden-wind.
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18 November. Algemeen hospitaal. Kamer der heilige Catharina
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15
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23
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van Geoua. Kerk der heilige Maria di Carignano.
Vertrek van Genua. Novi.

Alexandrié, Tene graauwzaster. Herinnering. Slag-
veld van Marengo. Voghera. De Rizotte alla Mila-
nese, On[moeling van eenen capucijner monnik,
Avontuur fe Stradella. De Douane. De Trebia.
Opschrilten. Plaisance. Voorkemen der stad, Her-
inneringen. Hospitaal.

Borgo San-Donino, Casa di Lavoro. Brug over
den Taro. Dames van hel Heilig Hart. Voorbe-
reidende studién lot den geestelijken stand. Ge-
zigt op Parma.

Hoofdkerk van Parma. Doopkapel. Museum. Ga-
lerij. Bibliotheek, Het inwendige der sfad, Kerk
van St. Quintijn,

Vertrek uit Parma. Tolbeambte. Regaio. Modena,
Muratori. Tirahoschi, Driemanschap. Bologna. De
heilige Maagd. Processie van het heilig Sacrament.
Serenade. Beeld eener christlijke stad. Opvoeding.
De forens der Asinelli en van de Gurizenda.
Universiteit.

De Madonna van San Luca. Haar feest. Campo
Santo.

Gevangenis van koning Enzius. St. Paulus-kerk.
St. Petronius. St. Dominicus. St, Catharina van
Bologna. St. Stephanus. Anekdote uit het leven
van Benedictus XIV, Galerij.

De Apennijnen. Kleederdragt. De markiezin Pepoli.
Florence. Tuin van Boholi. Vlagtige blik in de
geschiedenis van Florence.

Doopkapel. Hoofdkerk., Monumenten van Dante ,
Giotto, Marcile Ficino. Beelden van St. Miniatus
en St. Antonius, Wijwalersvaten. St. Zenobius,
Herinnering aan het alremeen concilie. Campanile.
St. Laurens-kerk, Kapel der Medicis. De Annun-
ziata, St. Maria Magdalena van Pazzi. Opschrift
van Arnolfo. Chemische zwavelstokjes. Karak-
terirek,
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108
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133

137
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Fene verrassing. Galerij van het paleis Pitti.lj
Beoordeeling der Rencissance,

Anekdote. Het Palazzo-Veechio. De Uflizj. Bezoek
bij den Kanonik B..... Zedelijke toestand van
Tlorence. Broederschap van Barmbartigheid, Altijd
voortdarende Catechismus.

Feestdag van St. Andreas. Pia easa di lavoro.
Opvoedings gestieht Bigallo, Pia casa wan St. Phi-
lippus. Huis der opnoozele kinderen. Sasso di
Dante. Lauorentiaansche bibliotheek, Pisaansche
Pandekten. Graf van Michel-Angelo, van Galiley,
van Machiavelli en van DPico della Mirandola.
Anckdote.

Tribune van Galilei. Waarom werd Galilei ver-
oordeeld? Waartoe werd hij veroordeeld? Verirek

ladz.

146

159

naar Nome. 175

Signa. Hoofdkerk. Herinneringen aan St. Catharina.
Aan St. Bernardious. Aan Christoffel Columbus,
Kerk van Fonte-Giusta. Bedelaarsgesticht, Eenzame
kapel. Hoe onze ekwipaadje er nitzag. Radicofani.

Herinneringen aan Pius VIL 180

Bellarminus. Pontecentino. Acquapendente, Bolsena.
Mirade. Montefiascone. Anekdole, IHerinneringen
aan den Lkardinaal Manry. Wep van Cassius.
Meer Naviso. Viterbo. De gelukzalige Crispino. De
heilige Rosa. Monterosi, Kerste blik op Liet kruis
van den St. Picter. Romeinsche eampagne. Ponte
Molle. Intogt te Rome.

Plan voor onze nasporingen (e Nome. Tet hei-
densch en bet christlijk Rome worden gelijktijdig
bezocht. Afzonderlijk bezock van het christelijk
Rome. Bezoek der omstreken van Rome en der
Katakomben,

De gidsen van Rome. Gidsen in het heidensch
Rome, in het christelijk Rome, en in het onder~
aardsch Rome.

De Pifferari.

Bezoek der St. Pieters-kerk. Herinneringen. St,
Pieters-plein, Obelisk van Nero. Troon van den

185
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de mosaik. Beteekenis van dit woord. Verschillende
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H. Petrus. Belijdenis. Knepel. Leerrijke taal in
et heiligdom,

Algemeen gezigt op het oude en hedendaagsche
Itome. Het heidensch Rome. Zijn omvang. Zijne
wegen. Zijne bevolking. Het christelijk Rome.
Zijne ligging. Zijoe schoonheden. Zijue instellingen
en gestichten. Lerste ontmocting van den Paus.
Het peven van den zegen met het heilig Sacrament
in de kerk der heilige Apostelen,

Feestdag der Onbevlekie Ontvangenis. Anekdoten:
de gravin van R.... Lord Spencer.

St. Jan van Lateranen. Rangschikking der kerken
van Rome. Doopkapel van Konstantijn. Obelisk.
Triclininm van den H, Leo. Seala Santa. De
heer Ratisbonne.

Plan eener kerkelijke Academie. St. Glaudias der
Bourgondiérs,

Martelaren. Obelisk van Aogustus voor Santa Maria
maggiore (de meerdere). Santa Maria maggiore.
Oorsprong:.  Versiersclen,  Schilderwerk. Heilige
poort.  Aneedote. Monumenten en bLerinneringen
it dit kwartier van hel oude Rome. Heilig-kruis
in-Jeruzalem. De titel van het ware Krois. Senaat
der Martelaren.

Gewijde wouden. Heidensche tenrpels, Nymphegn.
Pretoriaansech kamp. Herinveringen aan Nero en
Caracalla. Badstoven van Dioeletianns. De ¥, Maria-
der-Engelen. Martelaven, Capucijoen der Ontvan-
genis. Kerkhof. De eerwaardige Crispino van
Viterho,

De kamer der groote mannen.

Vious Patricius. De zegeboog van Gallienus. Het
huis van den H, Justinus. De kerk van de H.
Padentiana, Geschiedkundige herinneringen. De
badplaats van Timotheus. De kerk van de H. Pra-
xede. Mosaik. De Borremeus-kapel. De geesellcolom.
De Senaat der Martelaren.

Een groote vastendag. Bijzonderheden aangaande
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soorten van mosaik. Gesehiedenis der kunst. Wijze
van bearbeiding. De zamenstelling er van. Karak-
ters op de kleederen ingeprent, De Nimbus.

Het oude Kapitool. Tempel van Juapiter. Citadel.
Curia calabra. Tarpeische rots. Intermontinm,
Schatkamers, Het hedendaagsche Kapitool, Museum
en Galerij. Dekerk van Ara-Ceeli. Openbaring aan
Augustus, Mamerlijnsche gevangenis.

Forum: wat dit is. Forum romanum. Gebouwen.
Basiliken. Tempels. Sprecktribune. Comitium.
Eolommen van den I, Petrus en van den H. Panlus.
Secretarium  Senatis. Kerk van de H. Martina.
Opschrift van den Architect van het Colosseum.
Tempel van Remus. Kerlk der HH. Cosmas en
Damianas. Steen-der-Martelaren. Tempel van Fau-
stina, Tempel des Vredes. Overlevering. Tempel
van Venus en Rome. Kerk van de H. Maria
(genaamd) de nieuwe (nove). Hevinneringen aan
de HH, Petrus en Paulus. Gezegde van een engel-
schen profestant.

Herhaald bezoek op het Foram. Verblijf van den
Offerkoning. Heilige weg of #ia sacra. Herinnering
aan groote mannen. Verschillende monumenten.
Brug van Caligula. Kerk van den Il. Theodorus.
Nero's gulden huis. Zegehoog van Titus. Gebouwen
aan de overzijde van het Foram geplaatst. Stand-
beeld der Victorie. Tempel van Castor. Slavenmarkt.
Tempel van Vesta. Meer van Curlius. Tempels
van Juno-Juga, van Geod Aius-Locuatius.
Bauslijke Lkapel. Het H. Collegie, zijne indeeling ,
oorsprong, getal, naam, waardigheid der kardina-
len. Anecdote. Mis in de Sixtijnsche kapel. Bijzon-
dere ceremonién. Blik op Titus zegehoog, het
Colosseum en den friomfhoog van Koustantijn te
zamen. Overwening.

De Meta sudans., Het Colosseam. Eerste indrukken,
Beschrijving van het Colosscam. Beschrijving der
kampgevechien. Marteling van den H. Ignatius,
Het Colosseam het christlijk Kapitoal.
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21 December, Konstantijns zegeboog. Kerk van den H. Clemens.

12
—

Qudheid , oorspronklijke vorm. De consal Flavins-
Clemens. De arme lamme. Bibliotheken. Boekven-
ters. Bedelaars, Trekken uit het volksleven,
Ounze-lieve-vrouw-der-Overwinning (ter Zege). Va«
nen van de Tarken. Tuinen vau Sallustius, De
romeinsche Proconsuls geschetst. Ilunne rijkdom-
men. Honne middelen om zieh te verrijken. Ant-
woord van een barbaar (vreemdeling). Via scelerata.
Baden van Titus, van Trajanus, van Hadrianas.
Sinl-Pieter-in-banden. Sini-Sebastiaan, De Mozes
van Michel-Angelo, Christlijke lerinneringen, de
H. Leo, de H. Petros. Kerk van San-Martino de’
Monti. Schilderijen van Poussin. Onderaardsche
kerk. De H. paus Sylvester. Foltertuigen voor de
martelaren.

Kersmis-kramen. Het Vatikaan. Bibliotheek, Boek
van Hendrik VIIL. Christlijk Museum. Opschriften.
Heidensche Museums. De Laocotn. Geschiedenis van
dit standbeeld. Kartons van Raphail, Loges en ka-
mers van Raphaél. Galerijen, De Transfignratie.
Geschiedenis van dit meesterstuk, De kunslen en
het pansdom.

De Palatinas (Palatijnsche heavel). Paleis der Kei-
zers, Cesars of Augusten. Het Lararium. Tempels
der Goden en der Keizers, Standbeeld van Apollo.
Christenen san Nero's huis. Het Septizonium. San-
Sebastiano «lle Polvertera. Tuinen. Forom. Villa
Palatina. Kerk van den H. Bonaventura., De wel-
gelukzalige Leonardus van Port-Maarice.

Panslijke Mis. Hellebaardiers. Geest van behoud in
de Kerk van Rome. Het binnenkomen van den
Il. Vader. Waarom de opperpriester geen kromstaf
voert. Degen. Hertogshoed, 1n het Grieksch gezon-
gen Epistelen en Evangelién. Consecratie. De pans
nultigt zittende , de diaken staande; waarom? Santa-
Maria-Magziore. De krehbe of het stalletje van Beth-
lehem. Bijzouderheden. Beschrijving.
Sipt-Laurens builen de poort (exira mures). Sint-
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Bladz.
Laurens wn fonle, in punisperna, n Lucina. Basi-

liek van den 1. Laurentins buiten de poort, Het
Kapitool en de Santo Bambino. De kleine predikers. 496
27 Decenber. De berg Ceelins. Een huis der oude Romeinen. Kerk
en klooster van den H, Andreas. Het Triclinium der
armen. Herinperingen, De HH. Joannes en Paulus.
De Passionisten, Villa Mattei, Kazernen der vreemde
soldaten. DBe kerk van Navicella, De H. Philippus
Neréus. Huis van de H. Cyriaca. Zwaardvechters-
schoal. Groote slagterij. Kerk der vier gekroonde
Heiligen. De ronde Stephanuskerk, Schilderwerk.
Foram: van Trajanus. 504
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